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Аннотация
Три сотни лет назад на уцелевших частях планеты появились поселения, объятые куполами, которые были обязаны защищать остатки человечества от новых угроз. Эти поселения стали называть секторами, каждый из них был необходимым для корпорации, ведь стоит рухнуть одному сектору, и придет крах империи, а секторанты узнают, что именно находится за пределами куполов. Станет известно, для кого именно были воздвигнуты невидимые стены. Кого они защищают на самом деле, а кого держат в плену?
Тетралогия под одной обложкой.


Мери Ли. Играя в жизни. Полное издание

Всю нашу историю сильные мира играли жизнями обычных людей — тех, кто был в их власти и не имел свободы, хотя думал иначе. Дергая за ниточки, плетя заговоры, придумывая проблемы и находя выходы из них, верхушка импровизированно продолжала удерживать мир в своих цепких руках. Всегда были те, кто правят, и те, кто подчиняются. Кто дает и кто берет. Кто позволяет и кто спрашивает позволения. Иначе существовать невозможно. Равноправие — миф. Утопия — сказка.
Эта же игра началась больше трехсот лет назад. Эксперименты и опыты возвышали стоящих у руля настолько, что, заняв недостижимую ранее высоту, они сокрушительно начали падать вниз. Почти разбились, практически потеряли власть. Практически.
Но корпорация, о которой раньше и не подозревали, снова объединилась и начала набирать мощь. Знания семьи, что привела планету к гибели, помогли им укрепиться, и их стали величать Семьей Основателей. История переписывалась десятки раз, корректировалась еще больше, и мизерный процент людей, что выжил, позабыл о том, что их стражи в виде корпорации и Семьи Основателей никто иные, как надзиратели и рабовладельцы.
Три сотни лет назад на уцелевших частях планеты появились поселения, объятые куполами, которые обязаны защищать от угроз. Эти поселения стали называть секторами, каждый из них стал необходимым для корпорации, ведь стоит рухнуть одному сектору, и придет крах империи Семьи Основателей, а секторанты узнают, что именно находится за пределами куполов. Станет известно, для кого именно были воздвигнуты невидимые стены. Кого они защищают на самом деле, а кого держат в плену.
Книга 1

1. Ограбление мертвеца

Безжалостный поток дождя не прекратился даже на момент похорон одной из самых знаменитых женщин нашего города. Если бы вокруг овальной ямы умельцы не соорудили импровизированный навес, который вот–вот рухнет под ударной канонадой ливня, то похороны пришлось бы отменить. А этого делать ни в коем случае нельзя. Только не с лучшими нашего мира. Они чтят закон в любом его проявлении, для них честь и достоинство семейного дома — атрибуты, без которых они не выходят за порог своих элегантных жилищ. Мне ли этого не знать? Да, мы никогда не были элитой Синта, но входили в средний класс, а это уже достижение. Все благодаря маме, которая работала в адвокатской конторе. Жаль, что ее закрыли. Когда–то и моя семья жила у парка Памяти, ходила на званые вечера, оказывала услуги гостям из других Секторов. Это было давно. Порой, мне кажется, что вся моя семья, далекая сытая жизнь, разноцветные платья и гаджеты — это всего лишь воображение моего больного рассудка. Не более. Не могла ведь я скатиться на дно настолько стремительно, что теперь я не то, чтобы вышла из среднего класса, а практически выпала из низшего и качусь прямиком в отребье. А там и до голодной смерти недалеко.
В этот дождливый день я стояла у дуба, в который пару лет назад прилетела молния и раскроила махину на две неравные части. Я уже отбросила попытки закутаться в тонкую куртку. Смысла не было. Промокла насквозь. Меня, в отличие от семьи мэра и ближайших к нему людей, не пригласили в шатер, я вынуждена была стоять, мокнуть, мерзнуть и ненавидеть весь мир, как и остальные. В такой значимый, печальный день отгул дали практически всем, у кого имелась работа, у кого ее не было и в помине, пригнали блюстители и выстроили на самой границе кладбища. Ведь дань уважения усопшей должны были отдать все. На своих местах, недвижимыми остались только рабочие на заводе, ведь создание нового синтетика не может ждать и минуты. Когда на Синте вырубают электричество, то завод продолжает работать, а дым валить из его труб.
Ах да, чуть не забыла. Мы отдаем дань женщине, которая смотрела на всех не иначе, как на мусор. На всех тех, кто делал ее жизнь лучше. Чем больше синтетического красителя мы сдадим в конце месяца, тем привлекательнее будет жизнь тех, кто живет у парка Памяти. Погибшей жене мэра повезло выбраться из грязи и натянуть на себя шелка. Но в душе она оставалась такой же, как и мы, — недостойной.
Сама я на заводе не работала, туда таких, как я, не брали. Только мужчин. Порог прохождения от семи лет и до смерти. Женщины были удостоены другой работы. Оно и к лучшему. На фабриках ужасно, от паров люди порой сходили с ума. Это я молчу о том, что у некоторых облезала кожа, волосы и ногти. Это не всегда было критично, если пострадавший успевал перевестись в другое крыло фабрики, то у него даже был шанс не изуродовать себя до безобразия. Основная масса работяг выглядит так, словно их только что достали из огромной кастрюли с кипятком. Но все это не имеет значения, если ты живешь у парка Памяти.
Мадам Рованна Антонелли — третья жена мэра — была молода и строптива. Так писали газеты. Строптива? Что это значит? Никогда не видела жену мэра строптивой. Порой она пыталась выглядеть взрослой и важной, но в это никто особо не верил. Она была кроткой, как ядовитый ягненок, всегда улыбалась на публике и махала беднякам, таким, как я, сжав зубы. Словно мы могли заразить ее чем–то. Хотя да, могли. Мадам Рованна Антонелли боялась ужасной болезни, которая скосила больше, чем синтетик, — нищеты. Но ей повезло, она не заболела. Умерла вполне себе здоровой гражданкой сектора Синт.
— Видишь? — спросил меня Элвис и указал рукой в сторону навеса.
Все та же картина. Стена дождя.
— Почти ничего не вижу, — призналась я. Зубы стучали в такт дождю, а губы дрожали от холода.
Элвис склонился ко мне еще ближе. Я бы отодвинулась от него, но тогда ничего не услышала бы, а его слова были важны.
Элвис работает на третьей фабрике, химия разъела ему что–то в желудке или в пищеводе, точно неизвестно, но теперь изо рта Элвиса несло хуже, чем из мусорного контейнера.
— Вон, ее положили в мешок. Сейчас скинут в яму и закопают.
Я лишь кивнула и вспомнила совершенно другие похороны. Тогда светило солнце. Был один из самых солнечных дней в том году. Семь лет назад вокруг меня не было столько народу, я была одна и рыла яму голыми руками. Ломала и без того изуродованные ногти и плакала. Я практически падала от голода, но продолжала копать, захлебываясь слезами. Мне было тринадцать и это случилось через месяц после того, как папа и Ник ушли. Они бросили меня с Мэри на руках. Она и так болела. Я знала, что она умрет, но это все равно случилось неожиданно и практически раздавило меня. Практически. На протяжении всего месяца, до третьего августа, я просыпалась в ужасе и прикладывала к губам Мэри металлическую ложку, и стоило той запотеть, как из моих глаз катились слезы счастья. Она была жива до моего дня рождения, но около обеда того дня ложка перестала отпотевать, и слезы покатились уже от потери самого дорогого человека на свете. От единственного, кто никогда меня не бросал. До того дня.
Прошло семь лет, а я по–прежнему ненавижу своих родственников. Папа и Ник. Они бросили меня и ушли в лучшую жизнь. Обещали заработать на счастливый билет и вернуться, хотя все знают — оттуда нет возврата. Врата сектора Ристалище открываются лишь однажды. Да, по условиям оттуда можно выбраться, и тогда ты будешь богат и счастлив, но по факту из десятков тысяч людей Ристалище покидали не больше двадцати раз. А ведь глупцы продолжают верить, что это не то, чтобы возможно, а именно они сломают систему и обыграют Ристалище. Гребаные идиоты, которые сподвигают на смерть себя и близких.
Элвис говорит, что папа и Ник мертвы. Я же уверена, что живы. Как могут люди, которые сделали выбор не в сторону семьи, а наживы, проиграть в отборе? Я вас умоляю, да они живы и здоровы. А если и нет, то мне плевать. Я выжила без них и больше не считаю их своей семьей. Ее больше не существует.
Из–за того, что я стояла на самой высокой точке оврага, то могла рассмотреть смазанную дождем толпу горожан, которые выстроились по периметру. По большей части это низший слой населения Синта. Я, как и они, ждала только одного — подношения еды. Таким образом семья мэра подкупает нас, но и дает понять, кто тут папочка и всех кормит. Жаль, что сегодня мне не удастся получить пищу из рук мэра. Другие планы, более незаконные, опасные и сытые.
— Да когда ее уже закопают? — возмущался Элвис. Переступал с ноги на ногу и хлюпал по луже дырявыми ботинками.
Я в сотый раз провела ладонью по лицу, хотя это не спасало от новых струй дождя. Листья не в состоянии спасти от потопа. Зонта у нас не было, а под брезент приглашения не приходило.
И вот момент настал. Я перестала видеть мешок с мадам Рованной Антонелли, значит он опустился ниже уровня земли. Наконец–то. Какое–то время мэр еще стоял на месте, отдавая дань и почести супруге, а потом начал движение в сторону выхода с кладбища. Импровизированная крыша поехала вместе с ним. Ее несли по меньшей мере два десятка таких же доходяг, как и я. Уверена, сегодня они поедят досыта, а если не дураки, то оставят что–нибудь на потом, а не глупо набьют желудки единожды.
Нищая братия двигалась за мэром, но мы с Элвисом, Сидом и Моникой остались у дуба. У нас будет слишком мало времени для проворачивания дела. Если поймают, то отправят под суд. Оправдательные приговоры редкость, ведь уже десять лет как адвокатов упразднили, но усовершенствовали и даже добавили денег на прокуратуру и судейство. Но каждый в секторе знает, эти ублюдки получают свои блага ни за что.
— Может, я схожу за подношением? — предложил Сид. Клянусь, мой желудок сделал кульбит при мысли о еде.
Я бросила на мэра последний взгляд и повернулась к друзьям по несчастью. Я была бы не против, чтобы Сид пошел и получил хоть какую–то еду, но Элвис прервал его и недовольно произнес.
— Ты сдурел? У нас тут куш! Да нам до конца года хватит, еще и останется. — Глаза парня горели, он находился под пьянящим дурманом своих мечт.
Не верила я в этот куш, да и добывать его придется максимально грязным способом. Да, я согласна, что могилы богачей постоянно грабят, за свои двадцать лет я падала и куда ниже, но впервые слышу, что за разграбление могилы нам заплатят электронными марками. То есть, это заказ. Мы должны снять с усопшей все украшения. Все до единого. А после Элвис отдаст их заказчику, тот, в свою очередь, заплатит. Да так, что я смогу насладиться полным желудком и новой одеждой.
— Не кричи, — прошептала за стеной дождя малышка Моника. Не думаю, что кроме меня ее кто–то услышал.
Я смотрела на нее и сердце сжималось. В следующем месяце Монике исполнится двенадцать. Я была против, чтобы она шла с нами, но Элвис четко дал понять, что если она не пойдет и не станет рисковать наравне с остальными, то не получит ни единой марки. И если подумать, то в этом случае Моника может не перешагнуть черту двенадцатилетия. Моя старшая сестра не перешагнула. Как и младшая. Стоило мне вспомнить Мэри, как сердце давало сбой и работало не по правилам.
Взгляд сам по себе направляется в сторону леса. Там у одного из самых высоких деревьев я ее и похоронила. Если бы не Элвис, я бы не пережила тот месяц. Только из–за этого, из–за моей благодарности и липкого чувства, что я ему теперь вечно должна, я тут и стою. Хотя, какого хрена я себя обманываю? Я стою тут не только из–за надуманной благодарности, но и из–за постоянного чувства, без которого я даже не представляю свою жизнь. Голод. Он заставляет делать куда более ужасные вещи, нежели снятие украшений с усопшей. Тем более ей плевать, будут на ней рубины и бриллианты или нет. А вот мой желудок скажет сытое "спасибо".
— Ну что? Готовы? — спросил Элвис и достал из тряпичного, насквозь промокшего мешка складную лопату. Капли дождя слишком громко начали отскакивать от металлической поверхности.
Я кивнула, хотя этого никто не увидел, и заправила мокрые волосы за уши.
На холме кроме нас больше никого не осталось. Более благоразумные и бедные ушли за едой. Более богатые и сытые отправились за пустыми разговорами между собой.
Если бы вы пошли со мной по зеленой траве, вы не увидели бы надгробий или крестов. Этим больше никто не занимается. Надобности нет. Люди мрут слишком быстро, чтобы хранить память о ранее ушедших. Умерли и умерли. Даже жене мэра никто не стал ставить памятник.
Мы рисковали, днем этого никто не делает. Слишком опасно. Грабят мертвецов только ночью. Все ждут темноты и тогда, уж поверьте, на кладбище будет тусовка больше, чем при захоронении. Именно этого Элвис и опасается. Он говорит, что мы слишком худые и слабые, любой, кто придет грабить Рованну Антонелли, победит нас и закопает вместе с усопшей, прихватив при этом кучу драгоценностей.
Скорее всего Элвис был прав.
Спустившись в низину, я поскользнулась на мокрой траве и осела коленом в лужу. Да что б тебя. Встала и продолжила идти, стараясь не морщиться от боли в ушибленном колене. Я настолько слаба, что конечности больше не держат меня. Они отказывались и бунтовали. Сколько я уже не ела? Два дня? Больше?
Моника осталась немного выше того уровня, где находится самое свежее захоронение. Если быть честной, то я удивилась ее согласию пойти на кладбище и ограбить могилу. Моника была очень пуглива. Ее страшит буквально все, начиная от назойливых мошек, что начинают хозяйничать в Синте по вечерам, и заканчивая казненными, которых мы видим на экранах каждый день. На площади Победы экран вообще не выключают. Изверги. Хотя, если его когда–нибудь выключат, то зрители обратят внимание на виселицу справа от экрана и увидят — она никогда не пустует.
Отгоняю от себя мысли про заключенных и казненных. После смерти Мэри, я пыталась найти на экранах папу или Ника, но безуспешно. Ни одного из них я не обнаружила ни единого проклятого раза. Они умерли на Ристалище. Не им было идти тягаться с теми, кого отправляют со всех Секторов на смерть. Казненным терять нечего.
Хорошо, что земля была свежей, еще не утоптанной, но плохо то, что ливень продолжал топить кладбище и делать почву практически неподъемной. Я больше не могла. Устала до потери сознания.
Сидя на коленях и руками выгребая жижу, я проклинала Семью Основателей и Корпорацию. А проклятая жижа тут же затекала обратно. Элвис работал маленькой лопатой на исходе сил. В итоге отдал ее двадцатилетнему Сиду, и тот дошел до тряпичного мешка.
Меня начало мутить, но я знала, что меня не вырвет. Просто нечем. Не могу сказать, откуда пришла тошнота, от голода или от отвратительности того, что мы делаем. Не важно. Мы не свернем назад. В последний раз я держала марки в руках, когда еще моя семья была цельной, электронных и вовсе никогда не было. А это больше восьми лет назад. Девяти. Больше девяти сраных лет назад.
Сид расстегнул мешок не дожидаясь Элвиса, который поспешно начал спускаться по грязевому потоку в яму. Я слышала вжик даже сквозь шум дождя. Повернулась и, стараясь не смотреть на лицо покойной, начала быстро снимать с ее пальцев кольца. Но больше всего меня привлек огромных размеров алмаз. Размером с детский кулак, он висел, точнее, лежал на шее мертвой жены мэра. Как же тяжело не смотреть на лицо покойной. Я как могла отводила взгляд, хотя и без этого знала, что ее глаза и рот сшиты толстыми черными нитями. Кто–то верит, что эти нити сдержат душу внутри тела и после того, как умерший пройдет испытания, он сможет вернуться в тело и переродиться. Количество и качество украшений и одежды зависело, в каком качестве нынешний труп вернется на Синт. И сейчас мы лишали жену мэра завидной участи снова быть богатой.
Концентрировалась на камне как могла, приказывала голове не кружиться, а желудку не бунтовать. Все же я стянула драгоценность, и в этот момент на нас практически упала Моника.
— Охрана, — прошептала она и словно маленькая обезьянка начала выбираться наверх, закидывая меня грязью.
Первая попытка выбраться из ямы закончилась провалом, меня потащило назад. На мгновение я поймала панику за хвост. В глазах потемнело, а легкие сжало. Сид пришел на выручку, подтянул меня, и мы все вместе побежали в сторону редких деревьев. Там, миновав убогий лес, мы сможем попасть в город, а точнее, в наше жилище на окраине Синта. Огромный стоэтажный дом–свеча. Таких в нашем городе всего три, они стоят на границе города и кладбища. Тут–то и живут отбросы. Работники заводов и фабрик, проститутки, разнорабочие.
Я и не заметила, как сумерки спустились на Синт. Тонкие лучи от фонарей охранников полосовали пространство кладбища. Они не видели нас вплоть до того момента, пока наша четверка не добежала до первых деревьев.
Я не слышала, что кричали нам вслед, и кричали ли вообще, я старалась вслушаться в лай собак, но и этого не было. Нам удалось уйти достаточно легко и без потерь. Если не брать в расчет мои легкие, они готовы были выпрыгнуть и раствориться в уменьшающемся дожде.
Остановились мы только у электрически заряженной решетки. Как можно аккуратнее пролезали в яму, приходилось нырять с головой в лужу. Будь проклят этот ливень!
Вынырнула я уже в городе, села в грязь и помогла выбраться Монике. Дальше Сид и в конце Элвис.
Элвис улыбался во все свои кривые зубы и повторял словно мантру:
— Мы смогли.
Мы действительно смогли. Заражаясь позитивом Элвиса, я не смогла сдержать победную улыбку. Она расцвела на лице, словно я выиграла какой–то нереально огромный куш. А по факту, я только что разграбила могилу в компании ребенка и моих ровесников с гниющими желудками.
Поднимаемся и продолжаем идти в сторону домов. Они высятся в небо практически до самого купола. Верхние пятьдесят этажей уже давно непригодны для жизни, но говорят, что если забраться на сотый и протянуть руку, то можно почувствовать, как по пальцам пробегает ток от купола. Я бы не рискнула это сделать. Все знают, что это касание, даже будь оно возможно, равняется смерти. Несмотря на ту клоаку, в которой существую, я хочу жить.
Именно купол сохраняет наши жизни от радиации. Раньше, когда мама еще была жива, они с папой часто спорили о том, что же скрывается за куполом. Папа верил, что там радиация, и она убила большую часть планеты. Мама же говорила, что там чудовища. Иногда она просыпалась в ночи и кричала. Она говорила, что была там, за пределами нашего города. Но никогда не упоминала, откуда она пришла. Может, это все ложь, и мама родилась в Синте. Скорее всего это так и есть. Я не встречала тех, кто бы не был рожден тут. Приезжих у нас не бывает, кроме Семьи Основателей и посланников от корпорации. Купол, а точнее лаз, открывается только с прямого распоряжения главы Семьи Основателей. И никак иначе.
Вырваться отсюда можно только тремя способами. Первый — родиться в достаточно обеспеченной семье, зарекомендовать себя как отменного сотрудника, выжить до двадцати трех лет и устроиться работать на корпорацию. И тогда, может быть, тебя посадят на один из поездов, или летательных машин, чтобы перевезти через лаз. Это самый простой способ, но мне не посчастливилось родиться в богатой семье. Бедность — мое второе имя. Нищета — моя фамилия. Второй способ выбраться — отбор. Он проходит раз в три года. Там может участвовать каждый совершеннолетний. Как только тебе исполняется семнадцать, ты можешь пойти на улицу Правосудия, найти там нежно–голубое здание с надписью "Второй шанс" и записаться. После этого следует некий перечень необходимых дел. Нужно посетить врача, за свои кровные, разумеется. Приобрести одежду и поставить метку. Вы знаете сколько стоит метка? Десять марок. Десять! И все это для того, чтобы отправиться на Ристалище — тюрьму корпорации и попытаться войти в рейтинг. Тогда тебе дадут перечень других Секторов, и ты сможешь выбрать, куда перебраться. Но на сотню таких смельчаков, в число которых вошли мой брат и отец, практически никто не выходит с Ристалища живым. Сломленными с Ристалища не выходит никто.
До сих пор не могу понять, где папа и Ник взяли такие деньжищи. Двадцать марок. И они ведь их потратили не на умирающую дочь, сестру, а на то, чтобы убраться из этого прогнившего города. Они сбежали с Синта и оставили меня одну. Ненавижу и презираю их за это. Мать Моники говорит, что я должна простить их и отпустить, но я почему–то не могу. Каждый раз, когда я стою на краю голодной смерти, вспоминаю тех, кто предал меня. Самых родных и близких, принесших боли больше, чем все остальные.
Не хочу об этом думать. Мыслями сыт не будешь.
Отбрасываю размышления о семье в помойное ведро и продолжаю движение, стоит нашей компании зайти под навес дома номер 2, как ливень прекращается.
— Да это же издевательство! — вскрикивает Элвис и тут же переводит взгляд на меня. — К тебе идем?
— Нет.
Даже они не знают, где я живу. И пусть это остается неизменным. Меня устраивает мое уединение несмотря на то, что большую часть дня я нахожусь у здания завода и упаковываю синтетик.
Элвис закатывает глаза. Он не понимает моей одержимости скрывать место, где я живу. Как–то он пытался проследить за мной, но я заметила это и оторвалась. Элвис не знает о том, что я увидела его в ту ночь. Пусть все так и остается.
— Тогда к Монике, — говорит Сид.
Девчонка кивает.
— Мама на работе. Не знаю, придет ли домой.
Мама у Моники работает на третьей улице. Там, кроме проститутских домов и наркопритонов, ничего нет. И могу уверить вас, мама Моники никогда не употребляла наркотики. Она выживает, как может. И кто будет винить ее в этом? Уж точно не я. На прошлой неделе она предложила мне место. Одна из девочек перебрала с синтетиком и не увидела машину, что неслась на запредельной скорости. Та сбила ее. Проститутку, вышедшую из строя, даже не потрудились похоронить, она ведь не жена мэра и родственников у нее не было, или они предпочли превратиться в невидимок и оставить все, как есть. На следующий день обычная уборочная бригада смыла останки с мостовой и выкинула в контейнер, который позже переправили за пределы купола.
Мы поднялись на семнадцатый этаж. Ноги гудели, но я продолжала шагать по круглой лестнице. Маленькая темная квартира встретила нас чистотой. Не было разбросанных вещей, пыли, да и обычной грязи, присущей нашему дому.
— Мама любит порядок, — словно в оправдание сказала Моника.
А мы тем временем заливали пол потоками дождевой воды. Она стекала с нас вперемешку с грязью.
Элвис не парился по поводу чистоты. Он сел прямо на пороге и начал раскладывать все, что сумел снять с покойной. Остальные принялись делать то же самое.
В итоге у нас оказалось семь браслетов, пять цепочек, три брошки, пара огромных сережек, семь колец и огромный бриллиант. Да уж, мэр решил показать, насколько дорога была ему жена. Поговаривают, что он действительно в ней души не чаял. Я не была ни на одном из парадов или праздников, где бы имела удовольствие видеть это.
Больше возможности и не представится.
— Это жесть! — восклицает Элвис и проводит руками по взлохмаченным темным волосам. — Мы богаты! Мы, мать вашу, богачи!
С краденым на руках — мы преступники.
— Когда нужно это отдать? — спросила я.
— Завтра. В полночь.
— Кто тебе заказал это? — поинтересовалась я, снимая промокшую куртку.
Я уже трижды спрашивала об этом у Элвиса, но он постоянно уходил от ответа. Догадываюсь, что это кто–то из толстосумов, ведь только у них есть марки в электронном виде. Перевожу взгляд на запястье. Штрихкод, на котором запечатлена вся моя жизнь. Но не это важно, скоро на нем появятся марки, и я смогу обеспечить себе сносную жизнь на какое–то время. И мне не придется соглашаться на предложение мамы Моники.
— Не важно, — отмахнулся от меня Элвис. — Я все устрою, а деньги отдам вам уже послезавтра. Условие заказчика, чтобы кроме меня никто не был в курсах этого дела. Я и так пошел на риск, сказав вам об этом… приключении.
Сид смыкает зубы и шипит:
— Если ты нас кинешь…
— Дружище, ты знаешь, где я живу, как думаешь, я настолько глуп, чтобы кинуть тебя?
В маленькой комнатушке становится слишком мало места для недоверия. Я молчу, но это не означает, что я доверяю Элвису. Нет. В нашем краю доверие обернется к тебе задом. А про обнажить душу я и вовсе молчу. Любая слабость — это оружие, которым другие воспользуются.
Пообщавшись еще около двадцати минут, мы разошлись. Все ворованные драгоценности остались у Элвиса.
Немного послонявшись по зданию, я отправилась к себе. Забралась на сорок третий этаж. Выше меня жили только птицы. Толкнула дверь и протиснулась в единственную комнату. Раньше я жила на тридцатом этаже, но после смерти Мэри, перебралась выше. Не спрашивайте, причины этого глупого бегства я не знаю до сих пор. Тут мне было спокойнее. На два этажа ниже меня никого нет, а выше и подавно. Раньше я жила в квартире с тремя комнатами и кухней, здесь же только одна комната, ни о какой кухне не может быть и речи. Но есть ванная — моя отдушина.
Разуваюсь и прохожу в ванную. Скидываю с себя мокрую одежду, забираюсь под душ, включаю воду и ополаскиваюсь под тонкими струями холодной воды. Натягиваю трусы, спортивный лифчик — лучшее, что есть в моем гардеробе, спортивные штаны и футболку с длинными рукавами. Закидываю мокрые вещи в поддон и обследовав карманы достаю оттуда тонкое кольцо. Обручальное. Все не доверяли Элвису, а в итоге обманула их я.
Не знаю, удастся ли мне обменять кольцо с гравировкой, но я попробую. Марок мне за это не дадут, но зато я смогу получить необходимое. Никто не заметил, что одно кольцо потерялось. И в случае, если Элвис нас кинет, я не останусь в дураках.
Убираю кольцо в лифчик и подхожу к маленькому и очень старому холодильнику. Открываю его и смотрю на пустоту. На что я надеялась? Что фея принесет мне пирог? Закрываю дверцу, получается это не с первого раза, и ложусь на раскладушку. Засыпаю я практически сразу, проспав несколько часов, открываю глаза и сажусь. Устремляю взгляд в сторону входной двери. Мне кажется, или я слышала какой–то звук?
Моментально становится жутко. Вслушиваюсь, но больше ничего не слышу. Может, мне просто показалось? Медленно встаю с кушетки, стараюсь не издать ни единого звука. Рука тянется к бите, которая жила здесь еще до меня, смыкаю пальцы и плотно обхватываю рукоять. Медленным, даже слишком медленным шагом направляюсь к двери. Сердце колотится, как сумасшедшее, оно мешает мне расслышать то, что таится за тонкой деревянной преградой. Останавливаюсь возле двери и прикладываюсь ухом. Тихо. Сглатываю слюну и протягиваю руку к замку. Резко поворачиваю его и распахиваю дверь. Напротив меня стоит Ник в капюшоне.
Шок и страх заставляют меня вздрогнуть, и от этого я просыпаюсь в полнейшей темноте и тишине.
Кошмары — мои друзья и соратники уже несколько лет.

2. Полночная прогулка

Я остановилась у длинного строения, которое расположено слева от главного здания завода. Солнце только–только начало подниматься и освещать Синт, жаль, что сегодня я его больше не увижу. Передо мной стояли по меньшей мере семь женщин. Я знала всех их в лицо, некоторых даже имена слышала, но ни с кем не общалась. Придя на работу, я испытывала одно лишь желание, поскорее оттуда свалить. Каторжный труд практически без выходных и краткосрочный перерыв на еду и туалет, это все, что ожидало каждую из нас за дверью с красной неоновой надписью "вход", последняя буква перегорела пару лет назад, а первая мигает уже второй месяц.
— Вчера, — сказала худая женщина с седыми висками. Ее карие глаза впали от голода, но сейчас они сверкали, словно она смотрела на еду, а не на столь же изможденную собеседницу. — Говорят, сразу после того, как мэр ушел с кладбища.
Сильвия, да, именно так звали эту женщину. Она одна из самых ярых сплетниц. У Сильвии в загашнике всегда находилась пара–другая интересных, как ей казалось, историй.
Вторая собеседница тяжело вздохнула, а я старалась делать вид, что их разговор меня совершенно не интересовал. В противовес напускной незаинтересованности, я подступила ближе и повернула голову боком, убрав прядь волос за ухо. От местных сплетниц я узнаю больше, чем могла надеяться, выходя сегодня из дома.
— Говорят, они надругались над ней. Вспороли нити на веках. И рот разинули так, что он треснул по краям. Даже одежду сняли с бедняжки.
По нашей маленькой очереди пробежал шепот ужаса и недовольства. Глаза сами собой, без моего ведома скосились на Сильвию, которая рассказывала небылицы. Никому мы ничего не разрезали и не открывали. Если этому и есть место быть, то случилось все уже после нашего ухода.
— Изверги, — с отвращением прошептала другая женщина, и я ее полностью поддержала, правда мысленно.
— И не говори, — кивнула Сильвия. — Но сейчас их ищет большая часть блюстителей.
Да твою же! Блюстители. От этих ничего хорошего не жди. Вспоминаю спрятанное кольцо, его нужно выкинуть или, по крайней мере, спрятать где–то вне дома. Если нас поймают за расхищение могилы и грабеж, то тут же припишут все, что описала женщина из очереди. В какое дерьмо мы вляпались? Я откручу Элвису яйца! Говорила же, не надо нам это. Но нет, он не постеснялся напомнить мне, что я ему должна. Умерла бы без его помощи. Отправилась бы в след за Мэри быстрее пули, выпущенной из пистолета блюстителя.
— И что их ожидает в случае поимки?
Я так благодарна за этот вопрос, что готова пожать руку интересующейся женщине.
К моему величайшему сожалению, другая сплетница не ответила, и мое сердце ухнуло к пяткам. Женщины уходят, а я жду, когда подойдет моя очередь к Розалин. Мысли уносят в далекое прошлое. Я уже сталкивалась с блюстителями и повторения этого не желаю. Мерзкие поганцы, которые могут потребовать от любого, кто не носит форму или не живет у парка Памяти все что угодно, а в случае отказа пристрелить или отправить на суд под выдуманным предлогом.
— Клеймо!
От крика проверяющей, я подняла взгляд на Розалин. Моя очередь дошла, а я и не заметила. Не знаю сколько ей лет и как давно Розалин стоит на проходе, но по лицу видно, она не любит свою работу так же, как и я свою. Подаю правую руку, и она наводит на мое запястье сканер. Красный луч не приносит мне никакого дискомфорта. Заглядываю в экран к Розалин и вижу свое фото, а рядом с правой стороны показатели. Кроме веса, роста, крови, там описана вся моя жизнь. Она хранится в файле, который мне никто никогда не покажет. Помнится, мэр говорил, что корпорация сделала эти метки для того, чтобы заботиться о нас. Более детально он не рассказывал. Никто и не спрашивал, ведь у трибуны стояли блюстители с оружием наперевес. Каждый синтовец знает — блюститель важнее мэра. У них больше власти, потому что у них оружие, которым они могут воспользоваться, даже если им что–то "показалось". Даже если бы вы были самым законопослушным гражданином Синта, то обходили бы блюстителей десятой стороной. Я их обхожу двадцатой.
— Сегодня до десяти вечера, — сообщила Розалин.
— Поняла, — прошептала я.
Я спрятала клеймо под длинным рукавом серой бесформенной кофты и прошла дальше. Знаю, что меня ожидает полный досмотр, но каждый раз от этого волосы на руках становятся дыбом. Оголяться неприятно. Сразу же чувствую себя уязвимой и беззащитной настолько, что сердце начинает колотиться с утроенной силой, а ладони потеют.
Узкий коридор заканчивается комнатой, в которой я снова увидела двух беседующих ранее женщин, они уже одевались, а мне только предстояло раздеться. Я прошла к привычному месту в самом углу практически пустого помещения и полностью разделась, стараясь не обращать внимания на других рабов около фабричной каторги. Оставшись абсолютно голой, сгребла одежду ворохом, свободной рукой открыла ящик, утопленный в стене, и закинула туда все, включая ботинки. Сразу же отправилась к зеркалу, подняла руки и медленно прокрутилась перед ним. Понимание того, что в этот момент кто–то разглядывает меня, пусть и на наличие запрещенных предметов, заставляет сжать зубы и сделать вид, что мне плевать.
Я ждала звуковой сигнал, как порцию сносной еды. Как только он прозвучал, я протяжно выдохнула и опустила руки. Правую отправила в отверстие рядом с зеркальной грязной поверхностью. И каждый раз я испытываю одно и то же чувство, словно меня вот–вот кто–то схватит за руку, но этого снова не происходит, после второго звукового сигнала забрала свою конечность и отправилась к вещам. Открываю ящик и достаю свои блага, проверенные кем–то за стеной. Натягиваю на себя одежду и быстро прохожу дальше. Не слушаю разговоры остальных женщин, в голове крутится только одна мысль — нам конец. Всей нашей четверке конец.
Через несколько минут оказываюсь на своем рабочем месте. Конвейер продолжает ехать не останавливаясь, моя задача до ужаса проста, ловить ампулы с синтетиком и упаковывать их в мягкие коробки, а потом ставить их на конвейер, находящийся за спиной. Порой кажется, что этим я занимаюсь всю свою жизнь. Марок я за это, разумеется, не получаю, но меня обеспечивают едой. Сегодня третий день, значит на выходе с работы меня ждет оплата.
— Неужели? — спрашивает девчонка справа от меня.
Перевожу на нее взгляд и пропускаю проклятую ампулу. Хорошо, что после меня стоит больше сорока человек, кто–нибудь да подберет драгоценный синтетик.
— Я тебе говорю, — громким шепотом восклицает другая, она стоит через три человека от меня. — Мой брат блюститель. — Как будто этого кто–то не знал. — Он сказал, что это прямое распоряжение от мэра. Найти преступников. Тому, кто сможет это сделать, подарят билет. На всю семью.
— Билет, — произносит сорокалетняя старушка Пэм. — Какая глупость.
— Вовсе не глупость, — возмущается сестра блюстителя. — Это не просто слово мэра, а распоряжение Семьи Основателей, самой корпорации. Такое надругательство не должно оставаться безнаказанным.
Продолжаю механическими движениями ловить ампулы и складывать в коробку. В течение всего дня разговоры ведутся только об одном — поимка преступников. Если бы они знали, что нарушитель ближе, чем они думают, то за волосы вытащили бы меня на улицу, а дальше волоком доставили до мэра.
Я весь день провела на иголках. Каждое сомнительное происшествие заставляло меня напрягаться едва ли не до потери сознания. К сомнительным происшествиям относится все: от чиха до двух умерших женщин. Скорее всего они скончались от голода или из–за отсутствия отдыха. Завтра их имена зачитают, как павших для продолжения существования мира. Отдать последний вздох на работе, это что–то вроде престижной смерти.
Даже когда подошло мое время пойти на перерыв, я ощущала на себе взгляды, которых на самом деле не было. Головой я это понимала, но панические наклонности не давали расслабиться ни на мгновение.
Когда маленькая стрелка на часах — единственном украшении на стене — остановилась на десяти, я без сил отступила со своего места, и его тут же заняла другая девушка. Я зачем–то кивнула ей, она нахмурилась в ответ, а в следующее мгновение позабыла о моем существовании.
Оказавшись в комнате с зеркалом, я разделась, снова сложила вещи в контейнер и задвинула его в стену, прошла к зеркалу и, подняв руки, кружилась. После звукового сигнала вставила метку в отверстие, дождалась гудка и, быстро одевшись, отправилась за едой. Это явно лучшее, что произойдет со мной за этот день.
И снова очередь. Сейчас разговоров нет, все уставшие и голодные. Скорее всего многие из тех, кто стоит в змейке, ели примерно три дня назад. Забрав коробку, открываю ее тут же. Достаю напичканный протеином батончик и съедаю его, не успев прожевать должным образом. Съеденное тяжестью падает на дно желудка, и я даже не могу радоваться приятному чувству сытости. Желудок сдавливает и колет. В одно мгновение начинает мутить, но меня не стошнит. Нет. Таким кощунством я не занимаюсь. Остальное распихиваю по карманам и выхожу из здания, миновав турникет.
Прохладный воздух немного отрезвляет, желудок болит уже меньше. На мгновение останавливаюсь и поднимаю лицо к небу. Звезды. Тысячи прекрасных созданий смотрят на меня сквозь купол. Когда я была маленькой, мама говорила, что звезды — это тоже дело рук корпорации. Все началось с Отца Основателя, именно он разместил первую звезду на черном Олимпе. А дальше уже остальное семейство разместило их на небо, чтобы мы понимали, нам не быть свободными, как они.
Ну и ладно. Кому нужна эта свобода? Что нам делать без корпорации и Семьи Основателей? Отправляться за купол? П–ф–ф. Там ничего нет, радиация уничтожила землю еще в 2026. А это было дохрена лет назад. Но недостаточно много, чтобы за куполом было безопасно, так говорят все — от рабочих завода, до выступающих при приезде членов Семьи Основателей.
Плевать.
Шагаю в сторону завода номер 3. Усталость добивает меня, и я даже не могу сконцентрироваться на мыслях о том, что должна найти Элвиса и поговорить с ним о сделке, которая будет сегодня примерно через час. Он скорее всего знает, что нас разыскивают блюстители, но предупредить его не будет лишним. О кольце я, естественно, умолчу. Оно лежит в холодильнике. Другого более безопасного места я не придумала.
Останавливаюсь, не доходя до пропускного пункта, и жду Элвиса. Наши графики как братья–близнецы, но ему приходится пройти еще очистку от паров. Хотя это мало чем помогает, его желудку уж точно.
Спустя десять минут я вижу Элвиса, он идет, понурив голову. Не видит меня, и я окликаю его:
— Элвис.
Уставший мертвый взгляд находит мою одинокую фигуру, и Элвис тут же хмурит брови, быстро сокращает расстояние между нами и, схватив меня за локоть, тащит в сторону.
— Какого хрена! Ты что тут забыла?
Вот тебе и здравствуй, Рэйвен.
Вырываю руку и со злостью толкаю Элвиса в плечо. Не позволю таскать меня, как бездушную игрушку. Поняв, что перешел границы, Элвис примирительно поднимает руки ладонями ко мне. Киваю, но не думаю, что забуду такую мелочь.
— Тебя ждала. — Понижаю голос. — Нас ищут.
Он озирается по сторонам и склоняется ко мне.
— Я знаю. Поэтому не надо было ждать меня. Лишнее внимание…
— Я это делаю постоянно. Часто жду тебя после смены, — напоминаю я.
Уставший взгляд Элвиса бегает по моему лицу. Он слишком нервничает, но еще больше измотан. Парень проводит ладонью по лицу и тяжело вздыхает.
— И то верно.
— Я пойду с тобой.
— Нет. Это исключено.
Пару минут уходит на споры. Элвис с обреченным видом пытается донести до меня всю сложность нашего положения, а я делаю вид, что соглашаюсь с этим.
— Я переведу тебе марки завтра, — вглядываясь в мои глаза говорит Элвис. — Договорились?
Опускаю взгляд на рукав кофты, под ним метка, на которой у меня скоро впервые появятся электронные марки. Это не может не радовать. Но я не могу испытывать радость до этого момента. Только после того, как у Элвиса все получится. Возвращаю внимание на друга.
— Хорошо. Но будь осторожен.
Он кивает и его тут же скручивает пополам. Элвиса рвет прямо на ботинки. Вокруг него поднимается едкий запах синтетика. Работа скоро убьет его.
— Тебе нужно поменять место на заводе, — твердо говорю я.
Выпрямившись и утерев рукой губы, Элвис отрицательно качает головой.
— Я не могу. Не сейчас.
Не спрашиваю у него, когда он решил подать запрос, ведь Элвис может не дожить до этого времени. Каждый проклятый день на заводе бросает горсть земли на тело Элвиса. И самое паскудное, он это понимает.
— Ну, мне пора, — сказал Элвис и не попрощавшись ушел.
Какое–то время я просто стояла и провожала его взглядом. Элвису двадцать, но выглядит он намного старше. Точнее, старее. В свои неполные двадцать один он похож на человека, болеющего неизлечимой болезнью. Но одна черта характера Элвиса Финча подкупает меня, он продолжает выживать. Бьется с невидимым врагом и старается выкарабкаться со дна. Удастся ли ему это? Не знаю. Покажет только время и полночная сделка.
Справа от меня проходят два блюстителя, они, как всегда, наряжены, как на карнавал. Желтая форма, которую невозможно не заметить, серебряного цвета оружие и красная кайма на рукавах. Отвожу от них взгляд и направляюсь в сторону, где скрылся Элвис.
Мне не пришлось долго искать его след. Он скрылся за одним из мусорных контейнеров, но слишком долго не выходил оттуда. Скорее всего награбленное Элвис спрятал именно там. После он отправился в сторону парка и вышел в самый дорогой район Синта, точнее, на его границу. Элвис уселся на четвертую лавку и ждал, озираясь по сторонам. Он елозил по лавке и постоянно поправлял награбленное у себя за пазухой.
Я спряталась за деревом и молилась, чтобы Элвиса не заметили блюстители, которые периодически патрулируют более удачные места Синта. Если он покажется им подозрительным, а это так и будет, ведь после работы все спешат домой, чтобы отдохнуть, а не сидеть на лавке, то блюстители, как минимум, обыщут его. А как максимум… лучше этого не знать.
Но в парке, кроме меня и Элвиса, никого не было. Ночные жители Синта — мошки — начали лезть в глаза, я сдерживалась, чтобы не шипеть на них. Кусачие твари решили меня сожрать.
Казалось, что я сидела в укрытии целую вечность. Достала из кармана батончик и откусив убрала обратно. В этот момент парк осветили фары наглухо тонированного автомобиля. Он ехал медленно и остановился рядом с Элвисом. Черное окно опустилось вниз, и оттуда появилась рука в черной кожаной перчатке. Элвис из–за пазухи достал пакет и отдал его. Около минуты стояла тишина, кажется, что даже мошки замерли. Я–то уж точно. От напряжения слышала свое дыхание и кровь, стремительно бежавшую по венам.
Со своего места я видела, что Элвис что–то говорил. Он нервничал, но в итоге немного улыбнулся. Напряженная улыбка держалась вплоть до того момента, пока из салона автомобиля снова не появилась рука в перчатке. Только в этот раз она не была пустой. Дуло пистолета уткнулось Элвису прямо в голову.
Выстрел без звука.
Голова Элвиса взорвалась в одно мгновение, ошметки падали на гладкую поверхность парковой дорожки, и я услышала душераздирающий крик. Сначала мне показалось, что это я таким глупым образом выдала себя, но нет. Это женщина. Я ее даже не заметила, видимо, она шла с работы или, наоборот, на работу. В любом случае, она шла не в то время и не в том месте.
Не повезло. Она стала свидетелем ужасного.
Из машины вышел водитель и произвел второй выстрел. Снаряд попал женщине в грудь, и я увидела выжженую дыру. Рваные края кровоточили, с них капала слизь, смесь крови и останков. Женщина упала.
Зажимаю ладонями рот и спиной врастаю в ствол дерева, за которым пряталась. Машина отъезжает и направляется в мою сторону. Фары светят прямо на меня, и если я сейчас пошевелюсь, то они увидят, и я отправлюсь вслед за Элвисом и незнакомкой.
Кажется, я не дышу.
Страх сковывает тело так, что даже при желании я не смогу пошевелиться. Меня словно заколдовали.
Машина медленно проезжает мимо, перевожу взгляд на закрывающееся окно и вижу лицо мэра. Его профиль наводит ужас. Но куда больший ужас я испытываю, когда он поворачивается. Наши взгляды пересекаются, и я срываюсь с места. Машина тормозит, слышу крик за спиной, но не останавливаюсь. Из кармана выпадает недоеденный батончик, но даже голодная смерть лучше иной, ведь она будет не сегодня.
Бегу так быстро, что начинаю задыхаться. Не слышу, преследуют меня или нет. Сердцебиение и шумное дыхание — это единственное, что мой слух в силах уловить.
Не помню, как, но я добегаю до дома, забираюсь на свой этаж и запираюсь. Хватаю биту и сажусь у стены перед дверью. Прямо напротив. Я знаю, если за мной придут, бита их не остановит. Но призрак спасения лучше, чем его отсутствие.
Около часа проходит в тишине и темноте. При воспоминании об Элвисе на глазах закипают слезы. Несколько слезинок скатываются по щекам. Да простит меня Элвис, но я плачу из–за страха, а не по нему.
Я не хочу умирать.
Я жить хочу. И сейчас я понимаю это, как никогда ранее.

3. Будни

Кто бы мог подумать, что я буду рада обычному течению времени. С гибели Элвиса прошла неделя. Это были одни из самых долгих и неприятных семи суток на моей памяти. На следующий день после моего побега из парка, я практически пинками выставила себя за дверь и пошла на работу. Бессонная ночь оставила на моем и без того уставшем лице следы паники и тревоги. Озираясь по сторонам, я все же пришла на работу и старалась вести себя как полагается. Я должна была не привлекать лишнего внимания и делала это на отлично, но чувствовала себя отвратительно. Мне казалось, что за моей спиной постоянно кто–то есть. И этот кто–то скоро схватит меня и утащит в какое–нибудь ужасное место. А может, за моей спиной ходит дух Элвиса? И он злится, что я бросила его. Стоило мне об этом подумать, как на душе становилось только паршивее.
Тело Элвиса не было удостоено похорон. Некому было этим заниматься. Семьи у него не было, друзей тоже, как и девушки или жены. Если вы спросите, почему не я похоронила его? То я отвечу, потому что страшно. Я боюсь того, что мэр найдет свидетеля и расправится с ним так же, как и с Элвисом. И по стечению обстоятельств, свидетель — это я. Незавидная перспектива оказаться с простреленной головой, но уж какая есть. И я буду обходить ее стороной столько, сколько потребуется.
Все семь дней слились в один, долгий и изматывающий. Хорошо то, что сегодня у меня короткая смена. Выходных, как таковых нет уже слишком давно, за исключением некоторых моментов — таких, как похороны или рождение кого–то в семействе мэра, или приезды представителей корпорации или членов Семьи Основателей.
Взамен выходного один день в неделю каждый из нас может прийти через четыре часа от начала смены. Корпорация утверждает, что они сделали этот короткий день ради нашего здоровья. Ведь всем нужен полноценный отдых, но они забывают упомянуть о том, что раньше было два выходных, потом один, а в итоге и того лишили. Спустя какое–то время ввели короткий день, и люди стали радоваться этому. Как же легко нами управлять. Еле живые, готовые пойти на ужасные поступки ради куска хлеба. Мы — хилые марионетки, вне наших сил дать хоть какой–то отпор. Мы безропотно будем ходить на заводы и убивать себя более страшной смертью, нежели голод.
Свернула за крайним домом–свечой, натянула потертую кепку на глаза. Улицы почти пустынны, если не считать площади, до которой я практически дошла. Там, перед огромным экраном, который, кажется, парит в воздухе, собрались все игроманы, у кого короткий день. В основном это мужчины, израненные и изъеденные синтетиком, они ставят свои гроши в надежде, что их ставка выиграет, и тот или иной игрок из Ристалища принесет им хотя бы пару марок. Одно из двух развлечений на Синте — смотреть в экран, где постоянно убивают людей. Весело.
Мысли унесли меня в день, когда я тоже хотела получить марки. Ни марок, ни Элвиса больше нет. Обручальное кольцо жены мэра я спрятала там же, за мусорными контейнерами, где до этого Элвис прятал остальное награбленное.
Я устало провела ладонью по лицу, стараясь искоренить воспоминания об Элвисе, но они постоянно возвращаются. Если бы у меня была возможность, то я бы стерла себе память. Забыть Элвиса и произошедшее с ним было бы пощадой для меня.
Останавливаюсь за спинами игроманов, они сидят прямо на земле и переговариваясь неотрывно смотрят на экран. Он работает круглосуточно. На нем можно увидеть заключенных с хорошим рейтингом или тех, на кого сильно возросли ставки, текущие со всех секторов.
Взгляд упирается в полупрозрачный экран, и я поджимаю губы. Перед глазами мелькают незнакомые лица. Около семи мужчин и две женщины. Как они там живут? Зная, что выхода нет, или практически нет. Осознавая, что за тобой постоянно следят, смотрят и стараются предугадать каждый твой шаг. А когда срабатывает ставка на чью–то смерть, то и вовсе люди по эту сторону экрана ликуют и даже отмечают. И где–то там мои папа и брат. Они не попали даже в топ–500, а ниже никто имена не показывает. Все, кто ниже этой отметки, ценятся не больше пушечного мяса, которое привносит в экранную жизнь Ристалища зрелища и марки.
Людская жизнь стала игрой. Игрой на выживание, в которой даже выживший является проигравшим. Замкнутый круг.
Стараюсь не смотреть на экран. Но даже я знаю, как устроена жизнь на Ристалище. Это такой же закрытый электрическим куполом сектор, как Синт и многие другие, о которых мы даже не слышали. Туда ссылают заключенных со всех секторов. Выбрасывают на поле, а дальше наблюдают, как за крысами. Кто кого первым съест.
Говорят, что Ристалище было подвержено большей радиации, купол не успел закрыться вовремя, и когда–то красивый край стал ядовитым и опасным. Я слышала слишком много слухов о том, что животные на Ристалище стали чудовищами, а люди, что жили там в момент радиации, видоизменились и существуют до сих пор. Правда ли это, неизвестно, но на экране, у которого собрались игроманы, никогда не показывают ночные кадры. Только день. А когда у нас ночь, то идет повтор интересных моментов, которые не вошли в прямой эфир. Иногда непонятно, о чем говорят участники смертельного представления. Порой их диалоги кажутся полнейшим бредом расшатавшегося рассудка. Но известно одно — на Ристалище есть три враждующих клана. И они воюют между собой, тем самым поджигая интерес смотрящих. Иногда им привозят необходимые вещи, но для этого они должны быть в топ–100 и вырвать привезенное с боем под всплески крови и боли.
Чья–то рука легла мне на плечо, и я вздрогнула, а когда обернулась, земля ушла у меня из–под ног. Два блюстителя в желтых костюмах смотрели на меня сверху вниз.
— Клеймо, — гавкнул один из них и достал сканер.
Я опустила голову еще ниже, а сердце уже по привычке начало разгоняться, как бы я хотела побежать за ним. Но вместо этого закатала рукав и протянула правую руку, а душа тем временем на всех парах отправилась к пяткам и старалась пробить тонкую подошву дырявых ботинок. Блюститель сжал пальцы на моем предплечье и больно сдавил. Излишне больно. Но я не произнесла ни единого писка, голова осталась опущена. Краем глаза увидела красное свечение, как сканер прошелся по клейму.
Сейчас они меня схватят. Мне удалось прожить лишнюю неделю. Это уже хорошо. Так ведь? Нет, не так! Я ведь не сделала ничего ужасного. Ограбила покойника, это да, но ведь жене мэра драгоценности больше ни к чему! Безнадежно.
Блюститель убрал сканер и отпустил мою руку. Десять секунд тишины, чуть ли не лишили меня сознания. Несмотря на то, что сегодня спала дольше обычного, я практически теряла сознание. И всему виной страх. Черный подлый липкий ужас.
— Ставки? — спросил блюститель.
Все же мне пришлось поднять на него взгляд. Протяжно выдохнула, когда поняла, что оба блюстителя слишком молоды для того, кого я видела ночью с мэром. Отрицательно покачала головой.
— Нет. Нет у меня марок.
— Если будут, ставь на Ханта. Обогатишься, когда он всем задницу надерет, — сказал один.
— В очередной раз, — добавил второй.
Блюстители ушли, это оказалась обычная проверка. Какое–то время я смотрела им вслед, а когда они завернули за угол, сняла кепку и вытерла ею пот со лба. Блюстители даже не понимали, насколько близко находились к билету для себя и своей семьи.
Мне повезло. Не иначе, как везением не обзовешь то, что ко мне подошли достаточно юные блюстители, у которых еще остались, не стерлись из памяти человеческие чувства. А не великовозрастные ублюдки, которые облапают тебя со всех сторон. И плевать, что ты телом больше похожа на умирающего от голода подростка, а не девушку.
Как можно быстрее уношу ноги с площади, в последний раз бросаю взгляд на монитор и вижу там того самого Ханта. Он недавно стал управлять одним из кланов. Года три назад, не больше. Сейчас он смотрит на кого–то, его губы изгибаются в легкой улыбке, а потом один взмах руки, и нож летит прямо между глаз собеседника. Видимо, ставка сыграла, ведь синтовцы соскакивают с асфальта и прыгают перед экраном, подняв руки вверх. Они заработали марки, а я — снова нет. Желудок скручивает от боли. Есть хочется всегда. Возможно, предложение мамы Моники я все же рассмотрю.
Ухожу с площади и, направляясь на работу, думаю о кольце усопшей. Если мне удастся его продать, то я смогу что–нибудь да заработать. Но как только мысль укореняется, я тут же отказываюсь от нее. Я не должна привлекать внимание. Если меня накроют с этим кольцом, то… ничего хорошего в моей жизни больше не будет. Не то, чтобы все было замечательно, но хотя бы более–менее сносно.
До работы я дошла достаточно быстро. Миновала пункт Розалин и пошла дальше к комнате с зеркалом. Не знаю почему, но меня одолевали мысли о Ханте. Его лицо перед тем, как он убил человека… оно показывало безграничное наслаждение и бесстрашие. Ужасно. Отнять жизнь у другого и получить от этого удовольствие, это отвратительно и бесчеловечно. Даже если у меня и появятся марки, я никогда не поставлю на него. Кого я обманываю? Ставки не для таких, как я. Помню, что Ник делал ставки, не выиграл ни единого проклятого раза. Еще один из показателей, что наша семья уже давно потеряла удачу. Или ее с нами никогда и не было.
Скинув одежду, убрала ее в ящик в стене и подошла к зеркалу. Подняла руки вверх, и мои ребра стали только виднее. Серые круги под глазами вообще перестали уходить с лица. Темные волосы собраны в косу, но из–за кепки, бывшей на макушке, полнейший хаос. Остановилась и опустила руки, только после звукового сигнала. Прошла к стене и вставила руку. Произошло то, чего я так долго боялась. Кто–то схватил меня за руку и не дал возможности отойти от стены.
Сначала я просто тянула ее на себя, но с каждым вдохом, мне становилось страшнее, и я начала дергаться. Кричала и пыталась упереться коленом в зеркало. Я была готова отгрызть себе конечность лишь бы только уйти от этой стены.
Ко мне подбежала полуголая женщина и начала помогать вытащить руку, но конечность держали слишком крепко. В комнате начал подниматься гул испуганных голосов, а потом я услышала топот нескольких пар обутых ног. Кто–то бежал. И не нужно уметь предсказывать будущее, и так понятно, что бежали они за мной. Я попалась.
Дверь открылась слишком сильно, ударилась о стену и повисла на верхних петлях. Четверо блюстителей быстро подошли ко мне, надели на шею кольцо, и тело тут же пронзил разряд тока.

4. Фарс

Смутно помню, как меня тащили с работы. По улице, по зданиям. Я даже проехалась в машине — впервые в жизни, жаль, что в багажнике и абсолютно голой. Блюстители периодически дарили мне волны тока, от которых тело выгибалось, словно из него изгоняли дьявола или его приспешников. Помню, как пальцы хватались за ошейник, какая–то часть меня надеялась сорвать его и сбежать. Но от блюстителей не сбегают. Это известно всем, даже слабоумным.
Мне дали одежду только на третьи сутки. И это было сравнимо с лучшим подарком в моей жизни. Нагота равна уязвимости. А я была уязвима как никогда.
Обвинений мне не выдвинули, но я и без этого знала, за что меня будут судить. Жаль, что адвокатов больше нет. Мне бы сейчас он не помешал. В воспоминания врывается образ мамы, темные волнистые волосы, теплые карие глаза и легкая вымученная улыбка. Она была адвокатом, и я была бы рада видеть ее своим защитником. Ведь кто, если не мама, способен оградить ребенка от любых невзгод? Только мама.
Что за глупости? О чем я думаю? Мамы уже давно нет в живых. Я больше не ребенок. Адвокатов нет. Остались только я и проклятая буква закона. Черт!
Кольцо на шее так и не сняли, и я знала, что стоит мне только выйти за рамку квадрата, нарисованную на полу, как меня тут же ударит током. И этот разряд принесет не каплю боли, а вырубит меня. Приду в себя снова в квадрате.
Таких квадратов тут не меньше сотни. Длинный коридор, у которого нет ни конца ни края. Кажется, я находилась где–то посередине или около того. Если бы я легла на пол и посмотрела на потолок, то я увидела бы отражение. Зеркальная поверхность давит сильнее, чем очерченные разными цветами квадраты.
Заняты несколько из них — оно и не мудрено. Даже если в Синте и случаются преступления, то они расследуются и решаются довольно быстро и кратко. Пуля в лоб, веревка на шею, нож в бок. Не всех тащат в это место и располагают "с почестями". Я же удостоилась того, что меня не казнили на месте, прямо на пункте осмотра.
Вдалеке от меня сидела девочка, которой исполнилось не больше одиннадцати лет от роду. Иногда я слышала ее плач и шепот. Возможно, она молилась или кого–то проклинала. Она была облачена в светлое грязное платье ниже колен, обуви либо никогда не было, либо ее забрали блюстители.
Ближе, чем девчонку, расположили парня, и я постоянно бросала на него короткие взгляды. Он напоминал мне Элвиса. Не внешне, запахом гниющего тела. Парень был выше Элвиса, как минимум на голову, и худее. Он тоже иногда смотрел на меня, я же, в свою очередь, заметив это, отводила взгляд в сторону. Словно стоило нам встретиться глазами, то разговор был бы неизбежен. А что говорить в подобной ситуации, я не знала, а смысла в этом было не больше, чем в суде, на который меня вероятнее всего отправят.
На две клетки ближе "двойника Элвиса" сидел еще один парень. Он никогда не поворачивался ко мне лицом. Смотрела на его спину и понимала, он не простой, не такой, как я, девчонка и двойник. Он из другого теста. Руки, шея и спина даже отдаленно не напоминали худобу, сплошные мышцы. По цвету кожи ясно, что он не работал с синтетиком и не употреблял его. Даже со спины парень выглядит максимально здоровым. В Синте я таких прежде не наблюдала. Тут все выглядят так, словно вот–вот отдадут концы, словно последний вздох не за горами.
Отвернувшись от парня, села вполоборота ко всем, кого перечислила. Я уже устала разглядывать их. Девчонка вот–вот впадет в истерику, двойнику, кажется, плевать на все, что происходит вокруг, а третий вообще словно инопланетянин, если бы увидела его в другой обстановке, то позавидовала бы здоровому виду его кожи и отсутствию вони, но сейчас это не имеет значения, мы все по уши в дерьме.
Постоянно очень хотелось спать, глаза слипались, но я старалась держать их открытыми. За три дня нас кормили дважды. По нужде можно было ходить в самый правый угол каждого квадрата. Сначала я терпела, а потом плюнула на всеи сделала это. Никто не обратил внимания, в свою очередь, я пыталась ответить им подобной любезностью. Не знаю, как они, но я испытывала максимальное количество стыда. Израсходовала его на годы вперед. Если бы они у меня были, эти годы.
Невидимая клетка не способствовала спокойствию. Ведь стоило закрыть глаза, как я ожидала какого–то нападения. Я была постоянно настороже и ждала того, что кто–то из обвиненных причинит мне боль. И именно из–за недостатка сна, я в него проваливаюсь и не с первого раза услышала, как ко мне обратился работник корпорации при Синте.
— Вставай.
Я поднялась с пола и, подтянув сползающие штаны, молча смотрела на сорокалетнюю женщину. На ней был костюм бледно–желтого цвета, рукава немного коротковаты, и это говорит о том, что какой бы чистой и ухоженной она не выглядела, ей так же, как и всем нам, не хватает марок на нормальную одежду. А на еду хватает. Небольшой живот выпирает над пуговкой брюк. И тут есть два варианта, либо она слишком много съела, либо беременна.
— Клеймо, — выплюнула она и начала нетерпеливо сучить пальцами в воздухе.
Я протянула руку, и сканер прошелся по метке на моем запястье. Желтая что–то нажимала в планшете, отступила на шаг от линии моей камеры и сказала:
— Выходи.
Я посмотрела себе под ноги. Линия, которая удерживала меня тут три дня, никуда не делась, как и страх перед ней.
— Быстрее!
Я вернула внимание на Желток, и внутри удивительным образом начало подниматься безразличие. Безразличие ко всему, к этой женщине, к тому, куда она меня уведет, что со мной сделают. Я один хрен уже труп.
Не сводя взгляда с Желтка, я переступила линию, меня не ударило током, и это несомненно порадовало, но позитивная нотка слишком быстро стухла. Не задавая никаких вопросов, я пошла следом за женщиной, даже имени которой не знала. Желток тем временем уверенно прошла до самого конца кратковременного содержания преступников и, приложив свое запястье к сканеру на стене, открыла дверь без ручек. Она откатилась в сторону практически беззвучно.
Я вышла вслед за Желтком, и тут же у меня появляется конвой в лице двоих вооруженных блюстителей. Они пристроились за спиной, и мы пошли дальше по коридору, который становился ниже и уже. Или нет? Скорее всего мне это показалось. Все из–за нервов, которые снова стали натягиваться, возможно, именно сегодня я съеду с катушек. Тяжело осознавать, что твоя жизнь вот–вот закончится. Я последняя выжившая из своей семьи. Никогда раньше не думала об этом, но меня даже оплакать некому. Нет родителей, братьев и сестер, которые бы закопали мое тело. Вместо того, чтобы быть погребенной, я буду валяться на улице, пока не начну раздражать прохожих трупной вонью, только после этого меня смоют, закинут в контейнер и выкинут за пределы сектора.
В конце коридора, который уменьшился до состояния гороха, находилась лестница вниз. Спускались мы достаточно долго, и в какой–то момент я останавливаюсь. Меня словно на казнь вели. А ведь еще даже не было слушания. Так нельзя. Пусть…
Додумать мысль не дал один из блюстителей, он просто толкнул меня в спину, и я практически сбила с ног женщину Желтка. Она же в свою очередь даже не обернулась, чтобы посмотреть, что творится за ее спиной. Она ходила тут десятки раз и знает, блюстители обо всем позаботятся. Женщине не нужно меня бояться.
Спустившись вниз, Желток посмотрела в планшет и указала рукой на третью дверь справа.
— Туда ее.
Не дожидаясь, пока блюстители начнут толкать меня, я сама прошла к двери, они ее открыли. Один шаг, и я оказываюсь в полумраке. На середине стоял белый лакированный стол прямоугольной формы, с дальних концов расположили по стулу с высокими спинками. Меня подвели к тому, что дальше, посадили, надавив на плечо, и Желток сказала, что–то нажимая у себя в планшете:
— Если ты встанешь со стула, то получишь удар током. Поэтому, советую не злоупотреблять прогулками.
Она еще и шутит. Понятно. Прямая работа на корпорацию уже повлияла на нее. Человечность и банальная эмпатия уже покинули Желтка, а она этого даже не заметила.
Женщина первой вышла из кабинета, следом за ней отправились блюстители, но что–то подсказывало мне, что они остались за дверью и никуда не ушли.
Когда–то давно мама работала адвокатом, но никогда не рассказывала об этом этапе своей жизни. Может, ей нельзя было распространяться о слушаниях, или она молчала по своему желанию. А потом адвокатов и вовсе упразднили. На тот момент мама уже не работала, но ее опыт оказался бы сейчас кстати.
Тяжело понимать, что даже примерно не знаешь, чего ожидать.
Разглядывая скудную обстановку, я осознала, что рада наконец–то оказаться одной. Одиночество — прекрасное чувство, если тебе в нем комфортно. Мне комфортно. Не люблю скопление людей, они меня напрягают. Постоянно нахожусь в нервозном состоянии.
Делаю глубокий вдох и протяжно выдыхаю. Возможно, это последняя безмятежная минута в моей жизни.
Время идет, но в кабинете, кроме меня, так никто и не появляется. Сложив перед собой руки, положила на них голову. Прикрыла глаза и практически сразу же заснула. Открыв глаза, зевнула и потянулась. Первое желание было — встать и размяться, но я вовремя вспомнила, что в случае разминки меня шандарахнет током. Шея и без этого раза болела. Уверена, там даже образовался синяк.
Просовываю пальцы под обруч и слегка оттягиваю его в сторону. Ток начинает потрескивать, и я убираю пальцы.
Дверь открывается, и в кабинет входит мужчина. Стены съезжаются, чувствую, мне недостает кислорода.
Мэр поднимает темные брови с тонкими седыми полосами. Его впалые глаза и щеки выглядят устрашающе. Если честно, наш мэр всегда, по крайней мере, сколько я его помню, выглядел как давно умерший. Если бы внешность имела запах, то мэр пах бы землей, старостью и немного тухлостью, забрызганной духами с едким цветочным ароматом.
Появление мэра расставило все на свои места.
— Завтра тебя повесят, — говорит он и медленно подходит к стулу, который стоит напротив.
В ушах поднимается гул, я бы сейчас хотела закричать, броситься вон из кабинета, но все это не даст никакого результата. Решаюсь на отчаянный шаг. Мне уже нечего терять.
— За что? — спрашиваю и стараюсь выдержать тяжелый взгляд мэра.
Он молчит. Ведь если он ошибся, то ничего страшного, что погибнет неповинная рабочая сила. Уверена, мне уже нашли замену. А если не ошибся, то единственный свидетель того, что он заказал ограбление мертвой супруги, а потом убил человека, сгинет с концами. Кроме этого, я видела, что у мэра был пистолет, а оружием могут пользоваться только блюстители и никто иной. Мэр нарушил кучу законов, но это никак не повлияет на его благосостояние.
— Ты знаешь, — произносят тонкие губы и слегка поджимаются, словно мэр хотел сказать что–то еще, но вовремя остановился.
Отрицательно качаю головой и прошу как можно жалостливее:
— Пожалуйста, я хочу просто работать и жить. Все. Мне больше ничего не нужно. Умоляю вас…
Мэр фыркает как злющий кот и откидывается на спинку стула.
— Если бы тебе больше ничего не было нужно, ты бы не пошла на кладбище.
Делаю недоуменное лицо и на этом прогораю, но понимаю слишком поздно, что все синтовцы знают о разграблении могилы жены мэра. А я только что притворилась, что не знаю. Губы мэра изгибаются в легкой усмешке, он наклоняется над столом.
— Будь благодарна корпорации и ее законам. Если бы тебя не притащили сюда, ты бы уже была мертва. К сожалению, есть блюстители, которых невозможно подкупить, напугать или задобрить. Поэтому завтра на рассвете тебе придется предстать перед судом. — Тонкие губы растягиваются в улыбке, от которой веет злом. — Не переживай, все пройдет в рамках закона. Ты будешь нема, а я красноречив. Уже к обеду твое тело подвесят слева от главного экрана, как назидание каждому расхитителю могил и убийцам.
Все, что говорит мэр, слишком красочно рисуется у меня в голове. Вот мне выносят вердикт, потом тащат к экрану и вешают на столбе. Мой ботинок падает, и я вижу безжизненную бледную ногу, раскачивающуюся в такт соседним телам.
Шумно сглатываю и шепчу:
— Я этого не делала.
— Может быть. — Мэр садится ровно и складывает руки перед собой. — Но это не имеет значения. Даже если ты этого не делала, кто–то должен ответить за надругательства над моей любимой супругой.
Его губы говорят одно, а глаза другое. Именно они сообщают мне — свидетели долго не живут. И я уже исчерпала лимитные минуты.
Мэр поднимается, одергивает черный пиджак и, больше не смотря на меня, покидает кабинет. Тут же входят блюстители и уводят меня обратно. Женщина в желтом шагает передо мной.
Я была готова разрыдаться, но сдержала себя. Не хочу расклеиться у всех на виду. От слез станет хуже только мне.
Отсюда не сбежать. За мной идут блюстители, а в руках у Желтка планшет, который вырубит меня за одно касание клавиши.
Завтра будет суд, но в этом нет надобности. Это дань уважения былым традициям, не более того. Мэр четко дал понять, что я не жилец. И последние часы я проведу на голом полу, среди заключенных незнакомцев. Что может быть хуже? Сейчас мне кажется, что ничего. Но хуже всегда может быть.
Женщина в желтом делает пометки в планшете, а потом переводит на меня взгляд серых глаз.
— Ошейник активирован. Можешь отдыхать, завтра с утра я за тобой приду.
На слове отдыхать я начинаю смеяться. Истерически. На глазах выступают слезы, и сквозь них я даже не вижу, как желтая троица уходит.
Всхлипывая, смеясь и плача, сажусь на пол и подтягиваю к себе колени. Все же я не сдержалась. Смех растворяется в воздухе. Рыдаю. Так сильно плачу, что кислорода не хватает. Постепенно, может, через пять минут или через пару часов я успокаиваюсь.
— Не стоит.
Голос парня, сидящего ко мне спиной, звучит утробно и глухо. Поворачиваюсь к нему, а он подобным не промышляет. Пару мгновений гипнотизирую его спину.
— Плакать? — спрашиваю я, утирая нос.
— Надеяться.
Все. Больше он ничего не говорит, а от его "надеяться" становится только дурнее. Не успеваю отвернуться, двойник Элвиса вступает в разговор, которого вообще не должно было быть.
— Они не пощадят никого. — Взгляд парня блуждает по помещению. — Корпорация убьет всех нас. Если какая–то часть механизма дает сбой, они не будут ее ремонтировать. Выбросят и возьмут новую. — Взгляд предварительно заключенного останавливается на мне. — Не надейся. Иди туда, высоко подняв голову, а не поджав хвост.
Отворачиваюсь. Тишина снова ложится на наши плечи, и я, глубоко вздохнув, опускаюсь на прохладный пол.
Вспоминаю Элвиса, в данный момент я его ненавижу. И каким образом ему удалось убедить меня ввязаться в это дело? В голове бьется логичная мысль, если бы я не следила за Элвисом, то мэр меня бы не увидел. Моя жизнь продолжалась бы в прежнем ключе.
Перед глазами появляется площадь с левитирующим экраном, а справа от нее вполне себе реальная виселица. По горлу проходят спазмы. Зажмуриваюсь и стараюсь отогнать картинку, но отчетливо вижу потрепанную веревку, свисающую с высокого столба. Сколько времени мое тело провисит, прежде чем его снимут? Скорее всего игроманы и снимут мои кости, обтянутые кожей. Тело начнет пахнуть, и только тогда они подумают, что что–то не так. Найдя причины, избавятся от раздражающего фактора. Фу. Это невообразимо мерзко. Начинаю завидовать тем, кто умер резко и даже не успел понять, что жизнь окончена.
Открываю глаза и сажусь. Мне не уснуть, а мучиться ужасными картинками, которые рисует рассудок, я тоже не желаю. Бросаю взгляд на могучую спину. Нет. Этот на диалог не пойдет. Перевожу внимание на Двойника.
— Как твое имя? — спрашиваю я.
Сначала парень смотрит себе за спину, поняв, что я разговариваю с ним, слегка улыбается.
— Бенедикт. Мать зовет — Беном, — говорит он, продолжая распутывать нитки на рукаве. — А твое?
— Завтра это перестанет иметь значение, — произношу и пожимаю плечами.
— Родные все равно будут помнить тебя, что бы ты не совершила.
— Нет у меня родных.
— Вообще?
— Я одна.
Какое–то время молчим. Незаметно для себя заразилась делом Бена — распутывать рукав кофты. Это в какой–то степени успокаивает.
— Это даже лучше, — говорит Бен.
Бросаю на него короткий взгляд и спрашиваю:
— Почему?
— Никто не будет страдать. Ты умрешь, а…
— Можешь не напоминать об этом? — с долей злости спрашиваю я, хотя сама вывела Бена на диалог.
— Могу.
Мало того разговор не клеится, так Бен лишний раз напоминает, что скоро я умру. Дрожь моментально пробегает по рукам, и я снова смотрю на Бена.
— За что ты здесь? — спрашиваю я.
Какое–то время Бен молчит, а я так жажду услышать его историю и позабыть о своей, что подползаю к самому краю моего невидимого заточения. Молча жду, кажется, одно неверное слово с моей стороны, и Бен замолчит до самого суда.
— Я бы сказал, что невиновен, но это будет враньем. И вообще я рад, что оказался здесь и завтра меня казнят.
— У тебя уже был суд?
— Да. Думаю, тебе понравится. Чистой воды спектакль.
Сомневаюсь, что мне может понравиться суд, где я буду на скамье подсудимого, а рядом не будет адвоката.
— Что ты сделал?
Бен посмотрел мне прямо в глаза.
— Я два месяца протаскивал синтетик с завода.
Да ладно? Я знаю, что рабочие таскают синтетик, но никогда не видела, как именно они это делают.
— Как? — спросила я.
— Тебе лучше не знать, — печально улыбнувшись, произнес Бен. — Меня поймали.
— И ты этому рад?
— Да.
— Ты дурак?
Бен улыбнулся моему вопросу, а в глазах у парня появились слезы.
— Капсулу синтетика нашла моя младшая сестра. Мать говорит, что скорее всего сестренка подумала, что это что–то съедобное и съела.
Мой взгляд опускается в пол. Можно не спрашивать, что случилось с сестрой Бена. Она умерла. И ей было очень больно. Если пары синтетика отравлены, то вы можете себе представить, что будет с человеком, употребившем его в чистом виде. Тело разъест изнутри.
— Соболезную, — тихо произнесла я и отвернулась.
Зря я вывела его на разговор. Отвлекшись на его горе, я позабыла о своем не более, чем на несколько минут. Но напомнила Бену, возможно, о самом ужасном событие в его жизни.

5. Правосудие

Время пришло. И больше всего я сожалела о том, что у меня не было силы, которая смогла бы отмотать назад эти проклятые дни. Я бы не согласилась грабить могилу. Не пошла бы за Элвисом и продолжила бы свою размеренную голодную жизнь. Но нет такого прибора, который сможет исполнить мою мечту. Стрелки часов назад не ходят.
Руки тряслись, но я продолжала стоять за трибуной, сжимая пальцы в кулаки, надеясь, что это успокоило бы меня, и я смогла бы здраво мыслить. Стояла я одна, хотя справа до сих пор находилась идентичная трибуна. Раньше там располагался защитник всех оступившихся — адвокат. Сейчас — пустота.
Сглатывая ком, я только сильнее сжала пальцы. Практически не видела передо собой убранство зала, который превратился в одно коричневое пятно. Казалось, что тут все было из дерева, покрытого лаком: стены, пол, скамейки передо мной и массивная высокая двухстворчатая дверь в конце зала. Перед глазами плыло, ноги подкашивались. Я не плакала, но нервы могли сдать в любой момент. Я — сжатая пружина, которая вскоре могла бы выстрелить.
Я честно пыталась сконцентрироваться хоть на чем–то, но в голове звучали слова парня, который так и не повернулся ко мне лицом. Он сказал не надеяться. Но подлая надежда не желала покидать меня. Я ждала чего–то сказочного, того, что изменило бы ход событий. Пусть купол рассыпется. Даже этого я боялась меньше, чем виселицы. С самого раннего детства я слышала о том, что купол сохраняет нас живыми. Только благодаря ему жители Синта и подобных секторов не превратились в опасных уродов, не заразились радиацией.
Каких уродов? — Спросите вы.
А я отвечу: хрен знает. Я их никогда не видела. Только слухи, но они достаточно жуткие. Несмотря на это, в голове рисуется картина: купол рушится, и в Синт залезают чудовища, они разбрасывают людей, словно те ничего не весят. Всюду кровь, боль и крики, но я не на виселице. Бегу и мне удается спастись.
Бросаю взгляд в окно, высокое, практически от пола и до потолка. Вижу свой дом–свечу, он стоит на прежнем месте, последний этаж заканчивается недалеко от вершины купола, который, к сожалению, не рушится.
Высокие двери зала открылись, и теперь с одиночеством было покончено. В помещение вплыла темнокожая дама средних лет. Ее живот, пухлые щеки и пара лишних подбородков выдавали в ней зажиточного члена Синта. Ей нужно было пройти от силы пятьдесят метров, но доходя до своего места, она уже изрядно устала — запыхалась, а лоб покрылся потом. Следом за ней шли двое блюстителей в парадной белой форме. Оружие при них. Для чего оно им в зале суда? Желток объяснила, что с трибуны я смогу сойти и не поджариться током только в случае, когда она нажмет на заветную кнопку в своем планшете. Желток сделает это только после вынесения приговора.
Скамьи передо мной начали занимать какие–то люди, они переговаривались между собой, ни один из них даже не бросил короткого взгляда в мою сторону. Все были облачены в белое, кроме меня и судьи. Вглядываясь в лица, не могла вспомнить ни одно из тех, кто продолжали рассаживаться на скамейки. Кто они такие? Что за люди и для чего они тут? Будут помогать судье принять верное решение?
Последним в зал вошел мэр. Даже сюда он явился в черных перчатках. Стоит мне их увидеть, как перед глазами проплывает картина последних мгновений жизни Элвиса. И ведь этот ублюдок мэр, не понесет никакого наказания. Продолжит жить, словно ничего и не было.
Размышления о правосудии можно закрыть в темном ящике и забыть на дне колодца. Они мне не помогут. Ничто не поможет. Я уверена, что решение было принято судьей еще до того, как она меня увидела.
— Кх–кх. Прошу внимания к этому делу, — начинает судья и листает какую–то папку. — Сегодня мы рассматриваем дело об убийстве.
Судья косится на меня и неодобрительно качает головой, словно я нашкодивший ребенок. Зал вздыхает с долей осуждения. Странно, но все их наигранные эмоции побуждают меня поднять подбородок выше. Эти ублюдки не заставят меня рыдать, умолять и пресмыкаться. Но, что греха таить, если бы был вариант выбраться с помощью слез или мольбы, я бы попыталась. Но после заседания оправдательных приговоров не бывает. Все идут на виселицу или отправляются в Ристалище. Это решат они, незнакомые люди в белом и пухлая судья в черном.
Погодите. Что она сказала? Убийство?
— Всеми уважаемый представитель нашего сектора проводил расследование и выявил похитителя драгоценностей с его усопшей супруги. У нас есть показания двенадцати свидетелей, записанные и датированные. Люди мэра преследовали похитителя, и в итоге нашли его, но подсудимая оказалась быстрее. Люди мэра, как и он сам, расписали показания, а точнее, как подсудимая убила некоего Элвиса Финча, который ранее работал в здании завода номер 3. У них произошла потасовка, в ходе которой подсудимая убила подельника и сбежала. Спустя неделю она была поймана.
Смотрю на судью, она утирает пот и поглядывает на мэра. В какой–то момент их взгляд пересекается. Сначала мэр еле заметно кивает, а потом судья дарует ему ответный кивок. Перевожу взгляд на людей, сидящих передо мной. Они что, слепые? Столько пар бесполезных глаз.
Печально улыбаюсь, даже позволяю себе смешок.
Все было решено заранее. Правильно сказал парень — к черту надежду. К черту Синт, судью и мэра.
— Рэйвен Коулман приговаривается к повешению не позднее чем через два часа.
Стук молотка, и я вздрагиваю.
Это все реально.
— Я не убивала Элвиса, — говорю я, смотря в глаза мэра. — Это вы сделали. Вы приказали ему…
Молоток судьи нещадно избивает подложку.
Но меня словно никто не слышит. Им плевать на правду. А мне плевать на них. Перевожу взгляд на судью, она снова утирает пот и, возмущаясь, говорит:
— Рэйвен Коулман, клевета в здании суда грозит вам…
— Чем? — спрашиваю я судью. — Вы меня повесите за преступление, которого я не совершала. А потом накажете за клевету?
Судья не отвечает, а вот Желток нажимает на клавишу, и меня прошибает током. Оседаю на колени и хватаюсь пальцами за ошейник. Ток не перестает проходить сквозь меня, пока я не падаю на бок.
Еще одно слово, и меня зажарят. Блюстители не с первого раза поднимают мое рухнувшее на колени тело, один даже придерживает, иначе ноги откажут, и я снова осяду.
— Два часа вам дается на прощание с родственниками, — сообщает судья, собирая бумаги со стола. — Объявляю заседание закрытым! — Финальный стук молотка.
Все начинают расходиться. Вообще не понимаю, для чего тут были люди в белом? Посмотрели представление, не сказали ни единого слова и ушли. Блюстители сопроводили меня в комнатушку два на два метра. Тут не было ничего, кроме металлического покрытия от пола и до потолка. Еще дверь, которая с протяжным скрипом закрылась за моей спиной, и я погрузилась в темноту.
Ощупывала руками прохладу стены и прошла в дальний левый угол комнаты. Села и прижала к себе ноги. Меня трясло. Даже зубы стучали друг о друга. Губы дрожали сильнее рук.
Не передать словами, как мне было страшно и бесконечно грустно оттого, что ко мне никто не придет. Нет родственников, с которыми я бы могла попрощаться. Хотела бы я увидеть маму и сестер. Я бы обняла их крепко–крепко. Мы бы плакали. Я бы пыталась успокоить Мэри, а потом бы позволила маме успокоить меня. Я бы сказала им, что люблю их.
Два часа тянулись слишком долго. Хотя нет. Они пролетели быстро. Вот дверь закрылась и уже открывается. Я подняла взгляд на блюстителя, он кивком указал мне "на выход". И тут я сдала назад. Не физически, идти мне было некуда, за спиной металлическая стена. Но моя храбрость сбежала, поджав хвост, а я прохрипела:
— Нет.
— Выходи. Хуже будет.
— Я знаю.
И я действительно знала, что будет хуже, но ничего не могла поделать без храбрости, которая лишила меня своего общества на краю моей жизни.
Блюститель в два шага преодолел расстояние между нами и хватил меня за волосы. Волоком потащил по металлу. Я кричала от боли в голове, царапалась, пыталась укусить его, но очередной удар тока выгнул меня в дугу.
Как же больно. Больнее, чем я могу вынести.
Сознание мутнеет, и последнее, что я вижу, это ботинок блюстителя.
К сожалению, мне не позволили остаться в беспамятстве. Под нос пихали какую–то тряпку, вонь от нее стояла такая, что даже жена мэра встала бы из–под земли. Я открыла глаза. Солнце слепило, и я снова зажмурилась. Во рту чувствовался солоноватый привкус крови. Я поморщилась, и боль разошлась по уголку рта. Этот ублюдок пнул меня по лицу.
— Все готовы?
Мужской басистый голос заставил меня открыть глаза. Стояла все в том же ошейнике, а передо мной находилась виселица. Рядом экран, на котором мелькали кадры очередной бойни на Ристалище.
— Очнулась? — спросил Бен — двойник Элвиса.
— Не по своей воле, — прошептала я и прошлась языком по разбитой губе.
Заглянув за Бена, увидела остальных, кто сидел в заточении вместе со мной. Девочка плакала, не сводя взгляда с виселицы с четырьмя готовыми веревками. Последним стоял парень, я впервые увидела его профиль. Ровный нос, светлые глаза и темные волосы. На вид ему было не больше двадцати пяти. В одно мгновение он повернулся ко мне и сказал:
— Зря надеялась.
Я отвернулась.
Толпа зевак должна была бы пялиться на нас, но мы, будущие висельники, оказались не столь интересны, чем действие на экране. А там, видимо, происходило что–то поистине грандиозное.
— Покончим с этим, — бросил один из блюстителей. Он меня и пнул. Гнида.
Опустив взгляд на его парадную белую обувь, я увидела на правой ноге кровь. Мою.
Первой к виселице повели девочку. На второй ступеньке она осела, теряя сознание от страха. Боже, она такая маленькая, что сердце заходится от сопереживания. Хорошо, что она потеряла сознание. Так действительно будет лучше.
Из толпы разнесся крик.
— Стойте! Именем корпорации и Семьи Основателей!
Блюститель обернулся в сторону крика. Сначала на его лице отразилось раздражение, оно сменилось недоумением, а потом и вовсе побелело. Из толпы выбежал парень с письмом в руке. Золотой лист — парень не врет. Золотой цвет запатентован за Семьей Основателей. Вы больше нигде не увидите ничего золотого.
— У нас тут казнь, — недовольно воскликнул блюститель. — Люди домой хотят.
— Это, — запыхавшись произнес посыльный и согнулся пополам. — Это ты можешь сказать им.
Он указал рукой себе за спину, и только в этот момент я услышала, как по дороге маршируют несколько десятков людей. Толпа расходилась в стороны, и я увидела вооруженных и облаченных с головы до пят в золотое солдат корпорации. Все сторонились их. Над головами пролетели шары, это камеры, которые записывали действие или же транслировали его в прямом эфире.
Звук бойни с экрана перестал натягивать мои нервы. Обернулась, чтобы убедиться — шары снимали нас в прямом эфире. Вот и мое лицо мелькнуло на экране. Губа разбита, а правая щека потемнела.
Солдаты остановились и разошлись в стороны за два армейских шага. Что они тут делают? Перед тем, как Семья Основателей или посыльные с вестями от корпорации приезжают к нам, то об этом событии сообщают заблаговременно. Все для того, чтобы мы выдраили Синт от и до. Этот же визит явно был незапланированным.
Зеваки, кто не успели разбежаться, выдыхают так, словно видят самое прекрасное, что только возможно.
Так и есть. Я, как и остальные, стою, открыв рот, и с удивлением смотрю на двоих из Семьи Основателей.
Мужчине около тридцати, девушке около двадцати. Светлые волосы, голубые глаза, тонкие губы, дорогая одежда с золотым тиснением и аромат духов. Боже, они прекрасны. Я никогда не видела настолько красивых людей. В Синте живут полутрупы, мужчины, которые по большей части гниют со всех сторон, худые женщины, голодные и грязные дети, стариков практически нет. А Семья Основателей… такой красоты даже художник не сможет написать.
Девушка старалась улыбнуться, но ее губы подрагивали от омерзения. Я боялась представить, какими она нас видела. Но я была ей благодарна за то, что казнь немного отодвинулась назад. Девчонку, потерявшую сознание, вернули в наш строй из четырех осужденных смертников.
— Корпорация приветствует всех жителей Синта, — сказала она мелодичным голосом, и он колокольчиками пронесся над нами.
Камера кружила вокруг блондинки.
— Семья Основателей благодарна вам за труд и отдачу, — произнес мужчина и вышел вперед.
Теперь камера любила его, и блондин продолжил:
— Я, Мирион Джонсон, третий наследник на трон корпорации, и я пришел к вам с вестью, которая поможет сохранить мир между секторами и сплотить нас еще больше.
Он говорил и говорил. Я трижды теряла смысл его слов. Порой он выражался странными словосочетаниями и из–за этого мы его не понимали. Но меня привлекало другое. Блондинка уже стояла напротив парня, который не оборачивался в пункте временного пребывания заключенных, и что–то жарко говорила ему. Она вроде как была рассержена, а он улыбался?
Что происходит? Они знакомы? Но это невозможно.
Громкий голос наследника заставил меня отвернуться от парочки.
— В знак доброй воли, мы привезли дополнительную провизию и трех докторов, которые будут принимать на площади два раза в неделю. И это не будет стоить вам ни единой марки. Здоровье синтовцев для нас важнее своего собственного.
Кажется, что наследник трона ждал аплодисментов или хотя бы одобрения из толпы, но там стояла гробовая тишина.
— А также, — в выступление наследника вступила блондинка. — Семья Основателей дарует осужденным шанс на свободу.
Что? Не успела я и рта открыть, как блондинка продолжила:
— Свобода их ожидает через испытание Ристалищем.
Вот теперь толпа одобрительно загудела. Видеть на экране знакомые лица, это что–то вроде "круто".
— Можете делать ставки, — вещал наследник. — Также мы ждем добровольцев. Все знают — для добровольцев всего два года на Ристалище, рейтинг в сотне, хотя бы единожды, и вы вольны выбрать место для жизни где угодно, хоть в столице нашей системы секторов. Все в ваших руках. Станьте звездами и поймайте удачу за хвост!
Бен толкнул меня в плечо, и я перевела на него взгляд.
— Нас помиловали, — совсем нерадостно сказал он, хотя я и так все слышала.
— Сомнительное помилование. Ристалище убьет нас, — сказала ему я, расставляя по полкам новую информацию.
— И то верно.
Краем глаза увидела, как блондинка снова оказалась напротив нелюдимого парня. Он продолжал улыбаться ей и, кажется, вовсе не слушал.
Наследник трона обратился к блюстителям:
— Уведите заключенных на подписание бумаг и инструктаж. Всех желающих пойти на Ристалище отправляйте туда же. Мы отбываем через неделю.
Меня снова куда–то потащили, толкали в спину, что–то причитали, а я думала о том, что надежда была уместна. Сегодня меня не повесили, не факт, что этого не сделают завтра, но все же.
Но самое интересное — это парень, который не боялся казни. Знал, что его спасут. Из–за разговора Молчуна с блондинкой стало понятно — они знакомы и у них какие–то общие дела есть или были. Его спасли от виселицы не просто так, а вот мы втроем — балласт, который пришлось прихватить с собой, чтобы все выглядело законно.
Я обернулась в сторону виселицы, экран опять показывал Ристалище. Скоро и я окажусь там. В горле образовался колючий ком, который грозился перекрыть мне кислород перед новым испытанием. Моя жизнь определенно свернула не на ту дорожку.

6. Прощай, дом

Мы постоянно находились под пристальным наблюдением. Все те же двое блюстителей стояли у входа в комнату, лишенную мебели, и тихо переговаривались между собой, поглядывали на парня, из–за которого они сегодня застряли на работе и не смогли пораньше уйти домой. Кэролайн, девчонка, которую должны были повесить первой, села рядом со мной и старалась укрыть ноги платьем так, чтобы никто не заметил пятна. От страха мочевой пузырь подвел ее, и она обмочилась. Если Кэролайн стесняется этого, то не стоит, нет гарантии, что любой из нас не сделал бы то же самое. Сложно держать лицо на пороге смерти. Только сегодня я поняла, что гибель Элвиса была куда щадящей, нежели казнь, поджидающая нас. Он не догадывался о том, что ему уготовано, а мы знали. Не повешение наказание, а знание о нем.
— Тебе не страшно? — спросила меня Кэролайн.
Посмотрев в ее огромные испуганные глаза, я протолкнула горький ком ужаса.
— Нет, — солгала я.
Я не могла сказать ей правды, ведь с нами рядом сидят двое соперников, которые перережут мне глотку, стоит нам только попасть на Ристалище. Не стоит показывать уязвимость и страх. Если они унюхают во мне жертву, то это конец.
Первая волна паники прошла, сегодня я не умерла. Но оказаться на Ристалище немногим лучше виселицы. Я, как и все в Синте, знаю правила игры. Выжить любой ценой и стать звездой экрана, тогда тебе будут присылать всякие плюшки, а иногда будет разрешаться пропускать задания, которые устраивают для более красочного зрелища. Но это грозит тем, кто входит в сотню. Для этого нужно быть безжалостным ублюдком, который отнимет чужую жизнь и даже глазом не моргнет при этом. Таким, как Хант. За последние годы я не часто слышала о Ристалище, не было ни желания, ни времени наблюдать за убийствами на экране. Раньше моя семья была в курсе всех событий, и я знала поименно всю сотню. Отец и Ник постоянно обсуждали игры с жизнью дома за полупустым столом. Они были увлечены этим, и кажется, не задумывались, что очередной день унес кучу жизней. Экран на площади стал их синтетиком — наркотиком, который лишил женскую часть нашей семьи поддержки и опоры.
Дверь открылась, и я вернулась в реальность, голодный стол испарился, словно его никогда и не было. К нам вошел мужчина в синем строгом костюме. В руках планшет, под мышкой портфель с надорванной ручкой. Он тащил тяжесть, а я смотрела на нити, которые вот–вот разойдутся до конца, и портфель рухнет на пол. Мужчина прошел дальше, остановился в центре, опустил свою ношу и, бегло осмотрев нас, сказал:
— Мое имя Пипитр Понтс, я работаю на Семью Основателей и прибыл на Синт вместе с третьим и седьмым наследниками. Моя задача рассказать о ваших действиях на ближайшую неделю и дорисовать ваши метки, согласно с вашими преступлениями. От этого изначально будет зависеть ваш рейтинг. Начнем. Кэролайн Доу?
Кэролайн встала и тихо пропищала, стараясь завернуть юбку, чтобы избежать лишней неловкости:
— Это я.
Мужчина кивнул и что–то нажал на экране планшета. Не смотря на Кэролайн, он сказал:
— Постановление судьи гласит, что ты укрывала у себя дома блюстителя, который нарушил закон и пытался бежать.
Я не смогла сдержаться и закатила глаза. Какой же бред эти постановления судьи. Даже если эта девочка и могла кого–то прятать, тем более блюстителя, ему один хрен некуда было бы бежать. Мы в прямом смысле слова под колпаком. За пределы которого без определенной возможности не выбраться, и беглому блюстителю это никогда бы не удалось. Сколько глупцов пытались пробраться сквозь стену купола? Слишком много, чтобы сосчитать их обугленные тела и при этом не сбиться. Голос Кэролайн дрожал, но она пыталась обелить себя, прискорбно, что Пипитр Понтс такая же пешка в чьей–то игре, и он был не в силах помочь несчастному ребенку.
— Это мама сделала. Не я. Блюститель угрожал ей оружием, и он был ранен, наша…
Пипитр не дал Кэролайн договорить, отмахнулся от ее слов и подозвал к себе:
— Все это уже не имеет значения. Тяжесть твоего преступления слишком мала для Ристалища, но выбора у тебя нет. Благодаря Семье Основателей тебе выпала эта великая честь попытаться отыграть свою жизнь.
С каких это пор, бросить ребенка в клетку с хищниками стало великой честью? Видимо, только что. Или, когда там были придуманы эти тупые правила и законы.
Из саквояжа, видавшего лучшие времена, Пипитр достал ручку с иглой, которая дополнит метку. Он подозвал к себе девочку взмахом аппарата, который я вижу второй раз, но в первый я была слишком мала, чтобы запомнить его столь ярко. Метку нам наносят в три года, именно с этого времени синтовцы становятся равными перед законом, как и взрослые. Единственное, что я запомнила с того раза — запах горелого тела. Кэролайн протянула руку запястьем вверх, и уже через мгновение мы услышали шипение кожи и всхлип ребенка.
— Желтая линия, — начал Пипитр и, смотря в свой планшет, сообщил. — Твой ранг на начало игры три тысячи восемьсот сорок три. Желторотики не опасны, постарайся по прибытии на Ристалище найти себе покровителя, иначе…
Пипитр не договорил, да и надобности в этом не было. Все присутствующие понимали, что будет с Кэролайн, если она не найдет себе защитника.
Она слишком далека от сотни. До особых привилегий ей не добраться, только если она не выкосит самолично половину жителей Ристалища. Пятно на ее платье говорит — не выкосит.
— Иди, присядь. Следующий — Бенедикт Бонем. Ты у нас контрабандист и вор. Это уже интереснее. Воровство синтетика, — вещал Пипитр тыкая в планшет. — Бенедикт, ты ведь понимал, что рано или поздно тебя поймают? Скажи спасибо седьмому наследнику, это она настояла на том, чтобы вам дали шанс. Благо, что она так щедра.
— Я этот шанс не просил, — сказал Бен и до меня моментально донесся запах из его рта.
Даже если он проживет в Ристалище месяц и сможет дойти до сотни, то больше пары лет он не протянет, синтетик слишком глубоко въелся, и никакие лекарства Бену не помогут. Как и его сестре.
— Синяя линия дает более высокий ранг. Таких, как ты считают слугами. Можешь скооперироваться с желторотиком, и у вас будет шанс прибиться к одному из кланов.
Как странно, чем сильнее ты нагрешил, тем полезнее это в Ристалище. В какой–то момент мир сошел с ума. Скорее всего тогда, в 2026–ом.
Шипение, следом запах горелой кожи Бена.
— Твой ранг на начало игры две тысячи тринадцатый.
Бен ушел обратно и сел на пол, вытянул перед собой ноги и начал разглядывать новую полоску на метке. Все остальные были черными, уже немного потускневшими, а эта яркая и синяя. Клеймо преобразилось.
Пипитр назвал мое имя, я поднялась с пола, продолжая слушать вещателя.
— Тут у нас золото среди извести! — воскликнул он. Пипитр даже отвлекся от своего планшета, чтобы рассмотреть меня более внимательно. — Убийство. Прекрасно–прекрасно.
Я не буду говорить о том, что никого не убивала. Правда в любом случае мне не помощник. А так, может и получится подойти ближе к границе с сотней нежели Кэролайн и Бену.
Пипитр отложил планшет, сомкнул холодные пальцы на моей руке и поднес ручку с иглой к метке. Быстро нарисовал слева новую линию, она оказалась красного цвета. Это было не больно, скорее неприятно из–за запаха и шипения.
— Какой у меня ранг? — спросила я, пряча метку под рукав.
— Девятьсот девяносто девятый. Погоди, подними рукав.
Тысяча. Передо мной стоит практически тысяча убийц. И это как минимум. Отодвигаю ткань с метки, Пипитр указывает пальцем на красную точку, которую он не рисовал, она сама появилась.
— Это отметина за твое убийство. Каждый раз, когда ты будешь совершать новое, они будут появляться.
Я знаю, о чем он говорит. Слышала это от отца несколько лет назад. Он говорил, что на Ристалище есть те, у кого уже нет места для новых меток отнятых жизней. Я отпустила рукав и отступила на шаг назад. Не поворачиваюсь к Пипитру спиной, словно он мог напасть.
Я никому не могу доверять. На Ристалище каждый дышащий будет мне угрозой. Пора привыкать к этому.
— Поздравляю, — сказал парень из угла.
Я бросила на него беглый взгляд и молча ушла на свое место.
— Джек, — Пипитр переминался, что–то листал в планшете и нахмурив брови отвлекся от экрана и посмотрел на Джека. — А фамилия?
Парень криво ухмыльнулся и сказал:
— Спросите об этом седьмого наследника. А до тех пор, я просто Джек.
— Преступление Просто Джека — убийство пяти и более лиц.
Теперь мой взгляд более пристально исследует лицо ранее молчаливого парня. Ему набивают красную линию и сообщают, что его ранг — восемьсот семь. Но кажется, что эта информация его нисколько не заботит. Кто он, черт возьми, такой? Есть один момент, который касается Просто Джека, я практически уверена, что моя шея и петля не познакомились, лишь благодаря ему.
— Сейчас вас проводят в отдельные по половому признаку помещения, — вещал Пипитр, убирая ручку и планшет в портфель. — В течение семи дней мы будем ждать добровольцев, а потом покинем Синт и отправимся в перевалочный лагерь у подножия Ристалища. Там вас приведут в порядок, выдадут одежду, а за оружие придется посоперничать. И могу дать вам совет, по секрету, разумеется, выложитесь на полную. А пока я оставлю вас, увидимся уже перед отбытием. Еще раз поздравляю с помилованием. Ваша четверка — поистине счастливчики.
Пипитр ушел, забрав с собой чемодан. Блюстители остались, и какое–то время мы — четыре незнакомца — сидели в тишине. Не знаю, о чем думали другие, а я уже начала переживать о том, что, прибыв на Ристалище, мне будет нужно добыть оружие. Как? Где? Придется его украсть, выпросить, вымолить или убить за него? Реальность происходящего становится более ясной с каждой минутой. Зря я не наблюдала за разворотом событий в тюрьме под куполом. Не думала, что когда–то туда попаду.
Я никогда не была особенно хорошим человеком. Старалась не делать людям больно, не обижала животных, которых в Синте практически нет, часто следовала букве закона, но хорошей никогда не была. Но все равно не уверена, что смогу выжить на Ристалище. Передо мной девятьсот человек. Если я попаду в сотню, то может и смогу прибиться к какому–то из кланов. Но что я смогу предложить им взамен на защиту и нашивку на своем рукаве?
Взгляд опускается на рукав, под которым скрыта усовершенствованная метка. Если от меня чего–то и захотят, то скорее всего это будут убийства. Смогу ли я ради защиты своей тощей задницы переступить через человеческие нормы морали? О чем я думаю? Откуда на Ристалище мораль? Ее там отродясь не было.
Как я ранее упоминала, кланов всего три. Они расположены относительно на одном расстоянии друг от друга и от центра Ристалища, где находится Клуб Заблудших. Если посмотреть на этот сектор сверху, то кланы создают собой что–то вроде треугольника. Помню, об этом рассказывал отец. Он и Ник частенько просиживали время у экрана и следили за ходом соперничества кланов. Ник и вовсе считал себя экспертом.
Двери снова открылись, и к нам вошла девушка, на вид ей не больше пятнадцати лет.
— Кэролайн, Рэйвен, прошу вас проследовать за мной, — позвала она.
Кэролайн схватила меня за руку так неожиданно, что у меня не было возможности увернуться. Первым желанием было откинуть ее или отстраниться, но она почему–то напомнила мне Мэри. В итоге я стиснула тонкие холодные и липкие от пота пальцы девочки, и мы вышли вслед за девушкой. Практически сразу повернули направо и наткнулись на дверь, у которой стояли еще два блюстителя. Они смотрели четко перед собой и синхронно отступили от двери в разные стороны.
Мы оказались в комнате с десятью кроватями, они были расположены параллельно друг другу, расстояния между ними практически не было. Постели застелены серенькими покрывалами, у изголовий лежали тонкие подушки, а на облучке у ног висели полотенца. Освещение шло с потолка, он весь был одной большой, но тусклой лампой.
— Здесь вы пробудете неделю, пока Семья Основателей ожидает добровольцев. Если будут добровольцы женского пола, то я приведу их сюда. В конце комнаты незакрывающаяся душевая. Под подушками эластичные комбинезоны, можете их взять. Выходить нельзя, пытаться снять ошейник запрещено, в случае его повреждения сработает детонатор, и ваша голова разлетится вдребезги. Есть вопросы?
Я отрицательно покачала головой, а вот Кэролайн спросила:
— Нам дадут еду?
— Через пару часов.
— Спасибо.
— Еще вопросы?
— Нет.
Девушка ушла и только после того, как со стороны двери донесся звук закрывающегося электронного замка, Кэролайн отпустила мою руку.
— Рэйвен Коулман.
— Не называй меня по фамилии. Рэйвен, вполне достаточно.
— Не любишь свою фамилию?
Ее мне дал отец, а мне от него ничего не нужно уже семь лет.
— Нет, — ответила я.
— Почему?
Ник и Мэри почему–то любили называть меня по фамилии. Никогда не понимала этого, они видели, что я злилась и продолжали подтрунивать. Мэри с любовью, а Ник хрен знает с чем. И стоит девичьему голосу Кэролайн обратиться ко мне, как я мгновенно уплываю в воспоминания и на ее месте тут же возникает моя Мэри. Ладно бы они были хорошими, эти воспоминания, но они ужасные. Воспоминания о том, как Мэри умирала у меня на руках, а я ничего не могла сделать. И не сделала. Я чувствовала себя невозможно одинокой и потерянной. С тех времен ничего не изменилось.
— Это не важно.
Меньше всего я хотела бы обсуждать историю своей семьи. От нее ничего не осталось. Только я и память, которую хотела бы стереть.
— Нужно выбрать кровати, — сказала я и отошла от Кэролайн.
Мой выбор пал на крайнюю кровать слева. Рядом выход из помещения, от душевой и туалета как можно дальше. Да и сосед будет у меня только с одной стороны, а это на пятьдесят процентов безопаснее. Добровольцы будут. Всегда есть те, кто решает, что смогут пройти Ристалище. Если вы спросите меня, проходили ли его добровольцы? Да, бывало, но это несоизмеримо мизерный процент тому, сколько туда ушли.
Справа от входа в комнату и слева от душевой расположены камеры, они следят за нами. Глаз беззвучно поворачивается, наблюдает за перемещением. Либо по ту сторону экрана сидит человек, либо она запрограммирована на движения.
Я взяла полотенце и серый комбинезон из–под подушки и отправилась в душевую, дверь отсутствует, но я пользуюсь моментом, пока кроме меня и Кэролайн никого нет. Скидываю с себя пропахшие потом вещи, отправляю ворох тряпья в пакет, из которого вынимаю тонкий эластичный комбинезон, отправляюсь в душ. Быстро смываю с себя печаль последних дней. Пару минут просто стою под струями прохладной воды. Успокоение приходит быстро, я даже не ожидала, что оно так откликнется на мой зов. Глубоко вдыхаю и выключаю воду. Первое, что мне нужно — это сон. Я измучена до предела. Привыкла быть уставшей физически, это мне не ново, но моральное истощение — это адская пытка.
Я дождалась, пока Кэролайн вернулась из душа. Не могла понять, для чего вообще ожидала ее, словно взяла ответственность. Скорее всего так оно и было. Когда Кэролайн взяла меня за руку, мне был дан выбор, оттолкнуть ее или нет. Не оттолкнула. Скорее всего зря.
Воду выключили, и спустя пару минут Кэролайн уселась на соседнюю кровать. Мокрые длинные светлые волосы окутывали ее ореолом невинности и уязвимости. Она не выживет в Ристалище.
Глаза закрывались, я прикрыла кулаком зевок.
— Будем спать? — спросила Кэролайн, тоже зевая.
Бросив взгляд на камеру у душевой, взяла пару мгновений на раздумье.
— По очереди. Ложись первой, разбужу тебя, когда уже не смогу сидеть с открытыми глазами.
Девчонка вяло кивнула и легла на кровать, укрылась тонким, но чистым одеялом. Она заснула моментально. Я же прогоняла в голове мысли. Они были достаточно разные, и ни на одной я не хотела сконцентрироваться, уставший мозг не поможет найти правильного решения. Сначала отдых. Да и какое решение может прийти на ум? Выхода из моего положения нет, точнее, он есть и только один — попасть на Ристалище и выжить. С первой частью я как–нибудь справлюсь, а вот со второй…
Пару раз я практически вырубилась, но не до конца. Тонкая подушка манила пальчиком, и я ее за это возненавидела. Не знаю сколько прошло времени, но я сдалась и разбудила Кэролайн. Девчонка долго зевала и с трудом разлепила глаза. Я смотрела на нее и практически валились на бок. На последних крупицах силы, как можно строже сказала:
— Не усни.
— Хорошо. — Это уже услышала сквозь вату в ушах.
Мы тут вдвоем, а я похожа на параноика. Ничего не могу с собой сделать и, несмотря на сонную физиономию Кэролайн, не разрешаю ей продолжить сон.
Легла и пока не уснула, спросила:
— Сколько тебе лет?
— Десять.
Да твою ж мать. Десять лет, и ее отправляют в Ристалище. Больные ублюдки. Сон накрыл меня с головой. Проснулась от щелчка — звука электронного замка. Открыла глаза и так как я лежала прямо рядом с дверью, то сразу увидела новеньких. Одна женщина, ей было уже слишком много лет, чтобы попытаться пройти Ристалище, вторая примерно моя ровесница, с короткой стрижкой под мальчика. Волосы черные, как и глаза. Им рассказали все то же самое, что и нам, а потом оставили.
Снова закрыла глаза и ждала, когда они пройдут дальше. Как только в душевой включилась вода, я повернулась на другой бок и посмотрела на умиротворенное лицо спящей Кэролайн. Соплячка все же уснула. Не бужу ее. Пусть отдохнет. Я ведь не знаю, что выпало на ее долю. Возможно, больше моего, но это понимание не помогло мне перестать злиться. А если бы что–нибудь случилось пока она спала?
Новенькие помылись, коротко стриженная легла на кровать за Кэролайн, а женщина ушла в другой угол. Она что–то бухтела себе под нос и махала руками перед лицом. Отлично, чокнутой нам только тут и не хватало. Никакого знакомства между нами не произошло. Добровольцы даже между собой не разговаривали. Я дождалась, пока они горизонтально разместились. Примерно через двадцать минут после этого вырубили свет, и помещение погрузилось в абсолютную темноту, только всевидящее око горело маленькой красной лампочкой.
Следующие три дня ничего не происходило. К нам никто не приходил, только еду приносили. Кормили нас на убой, кажется, что я даже немного набрала, но ребра по–прежнему торчали. Новеньких больше не поступало.
— Я не трогала твою еду! — вскрикнула Кэролайн, и я тут же подорвалась с кровати. Короткий дневной сон варварски прекратился.
Я полетела в душевую и увидела забившуюся в угол Кэролайн, она не успела до конца натянуть на себя эластичный костюм, перед ней стояла коротко стриженная. Она коршуном нависла над Кэролайн, и во мне моментально проснулась защитница.
— Что тебе от нее надо? — с порога спросила я, а Кэролайн быстро начала натягивать костюм.
Брюнетка повернулась ко мне.
— Твоя пигалица утащила мой хлеб!
Я посмотрела на Кэролайн, она стояла на грани истерики. В глазах скопились слезы, а нижняя губа дрожала.
— Это так? — спросила я.
— Я не брала. Рэйвен, я правда не брала ее еду, я даже свою не съела. Я… я. Это не я.
Это правда. Но несмотря на обилие еды, память о голоде слишком свежа. Я все не съедала и убирала то, что долго не портится себе под подушку, коротко стриженная скорее всего делала так же.
Я кивнула Кэролайн и повернулась к коршуну, посмотрела в карие глаза девушки и уверенно сказала:
— Она не брала.
— Тогда кто? Ты или старуха?
— Кэролайн не брала твою еду.
Коротко стриженная подошла ко мне впритык и посмотрела с вызовом. Если быть честной, то ее я не боялась. Она хотела казаться крутой и непобедимой, но я слышала, как прошлой ночью она плакала. Мы часто стараемся казаться теми, кем не самом деле не являемся.
— А ты что, защитница? — спросила она, и ее губы дернулись в оскале.
— Да.
Пару мгновений мы смотрели друг другу в глаза. Она фыркнула и ушла из душевой, бросив мне напоследок:
— Шанти обид не забывает.
Вот мы и познакомились с Шанти, которая не забывает обид. Я бы отдала ей свою спрятанную еду, но уже поздно. Если бы я сделала это сейчас, то выглядела бы трусихой.
— Идем, — позвала я Кэролайн, и мы вернулись к кроватям.
Этот день проходил в напряжении. Шанти периодически бросала на нас короткие взгляды, полные ненависти и злости. Женщина не останавливаясь бубнила, иногда это продолжалось даже во сне. Словно, она за день не успевала выговорить определенную норму слов. Вообще мне кажется, что она пошла в добровольцы по незнанию или ошибке.
Принесли очередную порцию еду. Суп на мясном бульоне, хлеб, какие–то сладкие палочки и воду. Мы в тишине поглощали еду. Первые пару раз мы набрасывались на пищу, сейчас же позволяем себе насладиться вкусами, которых ранее не пробовали. Среди тишины периодически были слышны мычания наслаждения. После трапезы отправились по кроватям, скоро должны были вырубить свет.
— Рэйвен? — тихо позвала меня Кэролайн.
— Что?
— Можно, я лягу на твою кровать? — спросила Кэролайн.
Я перевела на нее взгляд. Настает последняя ночь на Синте. Завтра нас перевезут в другое место, и я впервые покину зону под куполом. Я бы хотела выспаться на своем месте.
Кэролайн была напряжена. Ее еще детское лицо тронуло меня за живое.
— Хорошо. Ложись, — сдалась я без боя.
Первую половину ночи дежурила я. Скорее всего эти дежурства не более чем глупость, но я так и не смогла расслабиться в должной мере. Постоянно ждала подвоха.
Кэролайн я разбудила уже, когда сама сильно захотела спать. Отключилась через несколько минут.
Сон приходит ярким, знаете, бывают такие сны, которые похожи на реальность. Бегу от кого–то, не знаю, что или кто меня преследует, но ужас сковывает легкие, и я хриплю. Ветки бьют по лицу, цепляются за волосы и одежду. Не сразу понимаю, что в правой руке со всей силы сжимаю рукоять пистолета. Такие обычно носят блюстители. Точно знаю, что я не на Синте. Тут нет леса. Единственные деревья растут на кладбище на окраине города и в хилом парке недалеко от площади и экрана. Тот, кто меня преследует, уже практически дышит мне в затылок, слышу, как ломаются упавшие ветки под его ботинками. А потом меня сшибают с ног, кубарем валюсь в листву, начинаю подниматься, но меня переворачивают, и я вижу лицо мужчины, освещенное полной луной. Сначала мне кажется, что это Джек, которого должны были повесить вместе со мной, но, когда он склоняется ко мне, я различаю лицо из телевизора — Хант.
— Попалась, — шепчет он и бьет ножом мне прямо в сердце.
Открыла глаза и тяжело дыша начала ощупывать себя. Все в порядке. Я не в лесу, а в комнате. Все спят. Свет еще не включили, значит есть время, чтобы успокоиться, а может, и даже поспать.
Поворачиваюсь к Кэролайн. Она лежит тихо. Может, снова уснула. Это происходило практически каждую ночь. Легкая улыбка коснулась губ, и я постаралась как можно быстрее уснуть. Сон так и не пришел, в ушах словно засело одно–единственное слово "попалась". Примерно через тридцать минут моих бессмысленных метаний включили свет. Он моментально ослепил меня, я зажмурилась и села на кровати. Открыв глаза, вздрогнула. Кэролайн по–прежнему лежала на спине, ее пустой взгляд смотрел в потолок, а алая кровь на шее уже успела подсохнуть.
— Какого хера?! — воскликнула Шанти.
Я повернулась к ней, рык вырвался из глубины моего горла. Я бросилась на девушку, сбила ее с кровати, и мы повалились на твердый пол.
— Это ты! — визжала я, сдерживая слезы.
Тупая боль прорезала душу, и я начала слетать с катушек.
— Нет!
Шанти пыталась оттолкнуть мои руки от своей шеи, но я сдавливала только сильнее. Даже ошейник не помешает мне добраться до жертвы.
— Из–за еды? — кричала я. — Больная сука!
Мне не дали закончить начатое. Волна тока разошлась по телу молнией, от шеи до самых пят. Хватка ослабла, я упала рядом с Шанти. Сквозь гул в ушах услышала, как она повторяла одно и то же. "Это не я". Кто–то дернул меня под руки, я встала в полный рост и снова посмотрела на Кэролайн. Губы приоткрыты, глаза смотрят вверх, руки свисают с кровати, а из шеи, прямо под ошейником торчит рукоять ножа стального цвета. Подобных на Синте полно, но только не в этом помещении. Нам даже вилки не приносили. Как Шанти удалось это провернуть?
Нас троих вывели из комнаты и под дулами оружия увели еще глубже под землю. Шли мы долго, я постоянно спотыкалась и старалась сдерживать себя, чтобы снова не броситься на суку, убившую Кэролайн. Спустились на двух лифтах. Я даже не пыталась запомнить дорогу, перед глазами стояло недвижимое лицо Кэролайн.
Я продолжала идти, пока меня резко не осекли. Дорогу я плохо запомнила, но сейчас оказалась в большом помещении, где все было заасфальтировано. Увидела семерых мужчин, двоих из них я уже знала. Бен и просто Джек. Все были одеты так же, как и мы, в тянущиеся комбинезоны, которые обтягивали нас, как вторая кожа.
На подвесных вешалках висели костюмы, чем–то отдаленно напоминающее те, в которых раньше летали в космос, видела такое в дряхлой книге у мамы на полке. В итоге я книгу продала, когда осталась одна. Но не это привлекло львиную долю моего внимания, а мэр, стоящий в окружении блюстителей. Немного правее от него расположились великолепные наследники со своей свитой в золотой одежде. Мэр смотрел на меня, как на призрака, что–то быстро проговорил блюстителю, и тот тоже перевел на меня недоуменный взгляд. И только в этот момент я поняла — Кэролайн убила не Шанти, это сделал мэр. Кровать, которую я занимала все шесть ночей подряд. Камеры в комнате. Мэр хотел убрать меня? Глупо задаваться этим вопросом, ответ уже был написан на его бледном лице. Меня интересовал другой вопрос. Зачем ему это? Убрать свидетеля, который может рассказать правду не только в купленном с потрохами суде, но и кому–то из свиты наследников? Этого он опасается? Навряд ли кто–то из наследников Семьи Основателей заговорит со мной. Или он думает, что, попав в сотню, я смогу сказать о его преступлениях на камеру?
Я позволила себе улыбку. Мэра я больше не увижу, пусть он боится, что в один из дней блюстители придут по его душу, и он лишится всего, что нажил за эти годы. Пусть эта тварь опасается разоблачения каждый проклятый день.
Я стояла между Шанти и чокнутой. Вторая продолжала что–то шептать, а Шанти терла шею и бросала на меня напряженные взгляды.
— Испачкалась? — спросил просто Джек, кивая на мои руки.
Опускаю взгляд, они в крови Кэролайн. Даже не помню, чтобы я ее трогала. Хмурюсь, пытаясь воскресить этот момент, но ничего не получается.
— Немного, — ответила я, и мы начали облачаться в защитные костюмы, которые не позволят нам заразиться дрянью, которая заполонила мир еще в 2026.

7. Новый этап

Я была похожа на безобразную куклу с распухшей головой. Комбинезон, или как он там правильно называется, был максимально неудобным и тяжелым. Чтобы увидеть что–то по сторонам, нужно было поворачиваться всем телом, был велик шанс не удержать равновесие и завалиться как таракан на спину.
Мы шли по слабо освещенному тоннелю. Первыми шествовали золотые комбинезоны, их было так много, что мне не удавалось рассмотреть наследников. Их окружили кольцом защиты, над золотым пятном жужжали камеры. Периодически подлетали к нам, но задерживались ненадолго. После Семьи Основателей и их свиты, шли мы — обреченная десятка. Три женщины и семь мужчин. Большую часть составляли добровольцы. Ни за что бы не пошла по своей воле на Ристалище. Лучше бы влачила свое жалкое существование на Синте. Тут я хотя бы знала правила игры. Живи по закону и работай, как ломовая лошадь. На Ристалище нет закона, тебя никто не накажет за кражу, убийство или изнасилование, более того — поощрят. Все это обыденность, нежели преступление. Кажется, что разработчики Ристалища желали узнать, насколько низко может пасть человек, когда его не сдерживают никакие нормы.
Кажется, мы шли целую вечность. Ноги отнимались от веса скафандра. Он сам по себе был нелегкий, так, кроме этого, за спиной висела еще какая–то хрень, похожая на выросшую пилюлю, прикрепленную шлангами к "распухшей голове". Вроде как, там хранится незараженный кислород, и его должно хватить до корабля. Так сказали люди Семьи Основателей, пока пытались втолкнуть нас в одеяние. Снять это безобразие мы сможем только после прибытия.
В какой–то степени меня страшил момент, когда я увижу мир за пределами Синта. Не то, чтобы я его не видела прежде, каждый желающий может дойти до купола. Он прозрачный, слегка переливается разноцветными бликами. За территорией Синта ничего нет, бесконечное поле выжженой земли — пустыня без воды и растений, без животных и людей. Я дважды была у стены купола. Первый раз отец водил всех нас — его детей, чтобы рассказать, насколько опасно подходить к барьеру. Электромагнитное защитное поле, которое создал основатель Корпорации еще задолго до 2026 года. Оно не пускает к нам ничего, что могло бы таиться снаружи, в том числе и гадость, что свалила мир на колени и добила окончательно. Но и выпустить нас он тоже не может. Второй раз я была у купола одна. Примерно через неделю после того, как закопала тело Мэри в землю. В тот раз я не собиралась смотреть на купол, я хотела коснуться его. Очень хотела, но не смогла. Струсила.
Из тех, с кем я общалась на Синте, никто не знал, сколько подобных куполов есть на планете. Можно было бы посчитать, сидя у экрана на площади и следя за всеми разговорами на Ристалище, ведь туда попадают отовсюду.
Золотая река перед нами остановилась, и мы последовали ее примеру. Огромные кованые створки ворот разъехались, словно пасть льва. Одна отправилась наверх, вторая вниз. Мы двинулись дальше и практически сразу же остановились у вторых таких же ворот, но они не открылись, пока предыдущие не сомкнули пасть. Когда мы вышли за пределы вторых, я увидела корабль. Внешне он был похож на дождевого червя, только не шевелился. Он левитировал в двадцати сантиметрах над землей. Нас впихнули в самый конец, тогда как практически вся свита и Семья Основателей ушли в начало. Дверь с шипением закрылась, окончательно отделяя меня от дома, по которому я скорее всего не буду скучать.
Внутри не было сидений, даже если бы и были, сесть в скафандре практически нереально. Плюсом в копилку неудобств шел ошейник, который был все еще на мне. С нами остались всего трое охранников, все они принадлежали свите Семьи Основателей. Люди с Синта с нами не пошли. Внутри шара, в котором оказалась моя голова, появилось шипение. От неожиданности я вздрогнула и прикоснулась к лицу огромной перчаткой и наткнулась на стекло. Помехи быстро прошли, на смену им явился женский твердый и уверенный голос. Скорее всего это запись, потому что дама не сбилась ни разу за всю тираду.
"Заключенные и добровольцы, рада приветствовать вас на лайнере Химера. Она промчится со скоростью четыреста два километра в час и в кратчайшие сроки доставит вас на перевалочный пункт у подножия Ристалища. Советую принять горизонтальное положение и пристегнуться. Химера следует по специальному тоннелю, который был создан корпорацией в далеком 2005 году. Усовершенствован в 2023. Модернизирован электромагнитными полями по периметру в 2025. Стража проследит, чтобы вы были пристегнуты. Не сопротивляйтесь, это для вашего же блага. Приятного полета".
Шипение и тишина.
Полет в туннеле под землей. То есть, я не увижу мира за пределами Синта с другого ракурса.
Кажется, меня начало трясти. С каждой минутой я все больше осознавала, что мой дом, сломанная дверца холодильника, обручальное кольцо жены Мэра, спрятанное за мусорным контейнером, все это остается на Синте. В прошлом. Единственное, что я могла забрать с собой, так это ненужный груз воспоминаний. Не задумываясь обменяла бы их на кольцо или сломанную дверцу.
Охрана начала обходить всех по очереди. Двое помогали нам — неуклюжим пингвинам лечь на спину, третий пристегивал скафандр к полу металлическими дугами, а рядом устроился баллон с кислородом. На это уходило время.
Я лежала на полу Химеры и смотрела сквозь стекло скафандра на овальный потолок, он был настолько начищенным, что я видела там свое отражение. В глазах застыл ужас. Не желая, чтобы это увидели другие, я прикрыла веки и теперь перед взором появились другие глаза — десятилетней девочки, которая спаслась от виселицы, чтобы прожить лишние несколько дней.
Но итогом всегда является смерть. Завершение любого пути. Ее путь был окончен из–за меня, мэра, Элвиса, Шанти. Череда решений привела ребенка к гибели, а она даже не ожидала этого.
Химера тронулась с места стремительно. Звуков не было слышно, а внутренние органы мчались вверх к горлу. Меня прижали к полу не только металлические скобы, но и сила скорости Химеры. Попытка открыть глаза провалилась трижды.
Мы мчались под землей неопределенное время, оно перестало существовать, как только дождевой червь сорвался с места. Но когда он остановился, скобы практически сразу же пропали. Свобода опьянила меня, и я сразу же попыталась встать, удалось со второй попытки. Внутренности бунтовали, их словно перемешали, а на место вернуть забыли, и сейчас сердце находится где–то в горле, а желудок в районе пяток.
Радовало только одно, что не только я в таком состоянии, один из добровольцев, на вид самый крепкий, не считая Просто Джека, облевал стекло скафандра. Охранники быстро помогли ему снять амуницию, а потом отправились к остальным.
Скафандры мы оставили в Химере и вышли из нее. Червь тут же уехал, крутонув воздух, от бешеной скорости и его потока меня практически сбило с ног.
Я толком не успела рассмотреть окружающее меня пространство, но оно было похоже на то, откуда мы отправились из Синта. Ошейник дал о себе знать, и вся десятка, словно подкошенная, упала на пол. Ток был настолько сильным, что я сразу же потеряла сознание.

8. Единомышленники

Сознание вернулось не сразу. Я плыла по густой воде, которая была больше похожа на холодный кисель — вязкая и неприятная. Тело не принадлежало мне, не поддавалось контролю. Да и контроля никакого не было. Все, что у меня по–прежнему было, — это память. Кадры моей жизни плавно переключались внутри мозга. Вот я маленькая, вся семья в сборе. Мы сидели за столом, папа что–то рассказывал, мама улыбалась, но только губами. В глазах не было и доли улыбки, ни искорки веселья. И теперь я знаю причину ее печальных глаз, отец снова рассказывал про Ристалище. Раньше я не замечала, что маму тяготило его увлечение. Маленькая я подмечала только то, что мама всегда была на стороне отца, поддерживала его, хвалила, благодарила. На самом деле мама не испытывала безграничной привязанность к мужчине, который наградил ее детьми, а потом променял семью на шоу по телевизору.
Круги на воде стерли мамин печальный взгляд, перед мысленным взором возник следующий кадр. Я уже старше, могу судить это по подросшей Мэри. Из всех четверых детей, мы с ней были более близки. Не знаю почему, мы могли играть, беситься, плакать и молчать вместе — и нам было комфортно. К ней я испытывала больше всего привязанности.
Дальше скорость кадров начала увеличиваться. Гибель первой сестры, болезнь мамы, болезнь Мэри, очередной приезд Семьи Основателей, украшенная площадь и я на ней, умоляющая папу и Ника не уходить. Вижу их спины, они оставляют меня, обещая вернуться и забрать нас с Мэри. Не вернулись. Вырытая могила у дерева, мои обломанные под корень ногти, а под ними грязь и кровь. Одиночество. Новый дом, голод–голод–голод. Работа на призаводской территории. Смерть Элвиса, разговор с мэром, снова Семья Основателей, только в этот раз никто не украсил площадь, их не ждали. Отмена казни. Химера и удар током.
Я медленно подняла веки, лежала на спине, до слуха доносились разные голоса, мужчины и женщины явно были чем–то недовольны. Я медленно приняла сидячее положение, глаза снова пришлось закрыть, голова шла кругом, словно я перебрала с алкоголем. Это было один раз в моей жизни, повторения я не хотела бы. Немного подташнивало, но я понимала, что стошнить мне будет нечем. Желудок пустой, а во рту все высохло, язык прилип к небу. Как долго я была без сознания?
Более–менее я все же пришла в себя. Голова перестала кружиться, зрение прояснилось, но тошнота осталась. Я сидела на бетонном полу, вокруг бетонные стены и потолок. Помещение прямоугольной формы, в двух противоположных концах проходы без дверей, просто дыры, в которые могла бы въехать машина, будь она тут. Окружающая меня обстановка не вызывала никакого интереса. Бетонная коробка, подсвеченная слабым свечением потолка.
Странный дискомфорт не давал покоя, я не могла понять, что, но что–то во мне изменилось. Я чувствовала себя иначе. Не могла осознать, что не так, но…
— И сколько мы уже тут? — спросил женский голос. — Кто проснулся первым?
Недалеко от меня стояли трое мужчин и две женщины. Судя по одежде — эластичным комбинезонам, они тоже добровольцы или преступники, но я их не знаю. Впервые вижу.
— Да кто сознается, что он проснулся первым, если ты орешь, как дура! — еще более громко заявил мужчина из той же компании.
Пока перебранка между ними набирала обороты, я осмотрелась более детально. Люди тут и там лежали на полу, со стороны могло показаться, что они спят, но это не так. Скорее всего нас усыпили, горьковатый привкус во рту, головокружение и тошнота, подсказывают, что я права. До этого не видела столь странных снов, словно перематывала пленку своей жизни. Говорят, что перед смертью жизнь проносится перед глазами. Надеюсь, что конец моей жизни еще далеко. Со мной столько всего произошло, начиная от потери семьи и заканчивая спасением от виселицы, что мне уже даже интересно, что меня ожидает за очередным поворотом.
Ни одного знакомого лица. Как бы я ни вглядывалась в людей, что перемещались по помещению, не могла припомнить никого из них.
Подметила еще одну деталь, ошейников ни на ком не было. Я тут же прикоснулась к шее — пусто. Но руку не убрала, начала трогать шею, она была невероятно мягкая, кожа бархатистая, словно меня на неделю замочили в чане с кремом. Потом я переключилась на руки, идеально подстриженные ногти, коснулась волос, они стали короче, чуть ниже плеч — мягкие и гладкие. Ощупала лицо — на месте. Закатала рукав, метка на месте, но теперь у меня было две маленькие красные точки вместо одной. Почему? Я никого не убивала. Какая–то путаница. Собралась опустить рукав, но заметила, что у меня на руке не было волос. Вообще. Куда они дели мои волосы? И для чего? Подношу руку к лицу и вглядываюсь — ни одной волосинки.
Люди на полу продолжали шевелиться, кто–то приходил в себя быстрее, кто–то медленнее. Но в итоге все начали бродить по идентичным помещениям, в основном все держались друг от друга на расстоянии и только пять человек, которые ворвались своими голосами в мое пробуждение, продолжали докапываться до всех с расспросами. Как они не могут понять, что не найдут ответов?
Я перебралась ближе к одной из стен, просто наблюдала за хаосом, который постепенно набирал обороты. Люди были в растерянности, этого на экранах не показывали, и мы даже не подозревали, что могло произойти в следующую секунду. Не знаю сколько здесь было людей, может, около сотни. Самому младшему примерно тринадцать — мальчику, сидящему практически рядом со мной. Самому взрослому примерно семьдесят, или восемьдесят, а может, и все сто, я таких пожилых людей никогда в жизни не видела. В Синте старость равна фантастике. Через какое–то время Бен и Просто Джек вошли в помещение, скорее всего ранее их закинули в соседнюю бетонную коробку. Бен что–то говорил Джеку, и они сели практически у выхода, иногда разговаривали между собой, в основном трындел Бен, Джек же слушал его или делал вид.
— Да кто–нибудь скажет мне, что все это значит?! — снова прокричала женщина. Все та же.
— Сядь и жди. — Джеку не пришлось сильно повышать голос, женщина услышала это и с прищуром посмотрела на парня, а потом пошла в его сторону.
Зря она это делала. Ой, зря. Этот парень не так прост, как может показаться. Если бы мне было не плевать на крикунью, я бы посоветовала ей не связываться с ним.
— Ты знаешь что–то, — она не остановилась, пока не подошла к Джеку.
— И ты узнаешь, если прижмешь свою задницу и закроешь рот.
Женщина не последовала совету Просто Джека и продолжала заваливать его вопросами, он не сводил с нее взгляда и молча наблюдал, как она постепенно начинала краснеть. Только когда воздух закончился, она замолкла, но на смену ее тираде пришел все тот же голос из Химеры.
Я начала оглядываться по сторонам, но не смогла понять, откуда исходил звук. Все, как и я, вертели головами.
"Преступники и добровольцы, приветствую вас в единственной тюрьме на подконтрольной территории Корпорации и входящей в управление Семьи Основателей. Сегодня у вас есть возможность познакомиться поближе с участниками игры из секторов: Альтаракс, Искра, Синт, Сталк, Азимут и Торн. Мы привели вас в порядок и даем пять часов на то, чтобы найти партнеров и соратников для выживания на Ристалище. А пока немного краткой информации. На ваших руках есть метки, которые были поставлены в возрасте от трех до четырех лет, недавно их видоизменили и теперь они дополнены для выживания в Ристалище, метка будет передавать нам информацию о вашем передвижении, употребляемой пище, достатке или отсутствие еды, уровне адреналина. Мы будем знать о вас все, даже если вы окажетесь за пределами камер, которые вы буквально не будете замечать, но помните, они всегда рядом и могут снимать вас в любой момент. Будьте любезны, сохраняйте лицо и покажите игру, достойную просмотра и восхищения. Условия жизни в тюрьме предельно просты. Тут нет правил и закона, только установленные Кланами, и действуют они только внутри Кланов. За их пределами один закон — живи или умри. Свой рейтинг вы будете узнавать каждый день в двенадцать часов ночи, под меткой будет высвечиваться число. Для заключенных прохождение Ристалища более сложное, нежели для добровольцев. Добровольцам достаточно прожить на Ристалище два года и по истечении этого срока оказаться в сотне хотя бы единожды. Для заключенных иначе, раз в год есть возможность освобождения, только если за этот год заключенный был на первом месте и не терял его ни на один день. В случае прохождения, за вами придут люди Корпорации и сопроводят в безопасное место, дадут информацию о доступных секторах, вы сможете выбрать место своей дальнейшей жизни. В случае, если в родном секторе у вас осталась семья, вы можете забрать ее с собой и существовать на полном обеспечении Корпорации до скончания ваших дней. Далее информация о сотне. Это элита Ристалища, но за первую сотню придется бороться, если кому–то из вас удастся войти в элиту, то по требованию Корпорации вы должны будете проходить соревнования, испытания и задания. В случае прохождения, будете вознаграждены, в случае проигрыша теряете очки, следовательно и место в иерархии Ристалища. Все остальное вы узнаете, когда войдете в игру. Корпорация и Семья Основателей желают вам удачи и силы, ведь только они помогут выжить".
Голос умолк. В помещении повисла тишина, она давила на плечи так, что хотелось провалиться сквозь землю. Найти себе союзника? Как? Я этих людей не знаю, что если они убьют меня сразу, как только я окажусь с ними наедине?
Мысли толкались в голове, и я не могла сконцентрироваться основательно ни на чем. Заключенному, то есть мне, чтобы покинуть Ристалище, нужно год продержаться на первом месте — это нереально. Мне никогда не покинуть Ристалище. Эта тюрьма станет для меня последним оплотом в погибающем мире. Да и хрен с ним! Даже если я не смогу уйти с Ристалища, я могу попытаться найти там достойное место. Я еще поборюсь!
Люди постепенно начали расходиться, разговаривали между собой пожимали друг другу руки, а я продолжала сидеть у стены. Одной мне не выжить. Шанс конечно же был, но он ничтожно мал. Довериться постороннему я не смогу. Что делать?
Соседи по несчастью уже собрались в группы разные по размеру. Более здоровые и крепкие сбились в самую большую стаю и теперь смотрят на остальных, как на добычу. Меня, кажется, никто не замечает. Да и кто бы подошел ко мне, чтобы предложить стать союзником? Я слишком мелкая, низкая и худая. Может, если бы я показала красную линию на руке, то отношение остальных изменилось бы?
Через пару часов группы сформировались окончательно. Были те, кто не примкнул ни к кому. Мальчик, старик, я и еще пара убогих — они–то пытались найти себе союзников, вот только вызвали у людей смех. Ристалище уже влияет на нас. Человечность уходит на задний план. Я бы тоже не взяла в союзники мальчишку, Кэролайн я помочь не смогла, более того, если бы она держалась от меня на расстоянии, то до сих пор была бы жива.
Не думаю, что мэр сможет добраться до меня на Ристалище. Тут каждый более реальная угроза, нежели мэр, который находится хрен знает на каком от меня расстоянии.
Бен и Просто Джек сидели все на том же месте, их я знала лучше других. Бен не показался мне опасным, он скорее был подавлен семейной трагедией. Просто Джек отличный вариант для союзника, он знает больше, чем остальные. Не буду задаваться вопросами, откуда ему известно то, что он знать не может. Сейчас не до этого. Его спасли, буквально достали из петли сами наследники Семьи Основателей. Кто он и что будет делать дальше? Все эти вопросы имеют место быть, но я не задам ни одного из них. Главное, чтобы он взял меня в союзницы, или в обузу, это куда более вероятно.
Времени оставалось все меньше и меньше, больше я не могла рассиживаться. Видела, как к Просто Джеку подходили люди, хотели быть с ним в одной команде, но он всем отказал. Меня скорее всего ждет то же самое, но я должна попробовать.
Он замечает меня, когда я прохожу уже половину разделяющего нас расстояния. Тяжелый взгляд встречает меня и не отпускает, пока я не останавливаюсь.
— Нет, — сказал он сразу же.
А я ведь даже еще ничего не спросила.
— Что — нет? — задала я самый тупой вопрос.
— Мне союзники не нужны.
Я сглотнула ком. На что я надеялась?
— Мне нужны.
Он склонил голову набок, взгляд Джека медленно изучал мое тело с ног до головы. Я чувствовала себя голой, по сути, так оно и было — комбинезон как вторая кожа обтягивал все тело. Мягкие ботинки не в счет.
— Что ты можешь мне предложить? — спросил он.
Я не знала, что ответить. Мне нечего ему предложить. Совершенно ничего нет. Я бросила взгляд на Бена, тот пожал плечами.
— Мы не союзники, — сказал он. — Я не буду бороться за жизнь.
Могла бы догадаться, что Бен так поступит. История гибели его сестры слишком тяжела, чтобы он пытался спастись.
— Вот именно, — сказал Просто Джек. — Тебе нечего мне предложить, как и любому из вас. Ты балласт, который мне не нужен. Но я могу дать тебе совет.
Джек предпочитает остаться один? А как же сон? Что он будет делать, когда ему никто не прикроет спину?
— Совет не поможет мне выжить, — обреченно сказала я и потерла переносицу.
Кривая ухмылка коснулась губ собеседника.
— Ошибаешься. Знание куда важнее союзников. На начальном этапе Ристалища уж точно.
Я опустила руку и начала всматриваться в лицо Просто Джека. Не могла не заметить, что он красивее всех, кого я только видела в своей жизни. Он похож на здорового человека в расцвете сил и энергии, а не на ходячий вонючий труп.
— Ты что — один из этих фанатов, которые не отрываются от экрана и смотрят за бойней день ото дня? — с непреодолимой долей брезгливости спросила я.
Губы Просто Джека сложились в легкую, но самоуверенную улыбку.
— Нет, крошка, я был по другую сторону экрана.
Что он сейчас сказал? Мне показалось. Он не мог быть здесь.
— Это невозможно, — прошептала я.
Просто Джек наклонился вперед и тоже сказал шепотом:
— Люблю нарушать правила, крошка. Итак, совет по выживанию. Первое и самое главное — не сомневайся. Маленькое сомнение убьет тебя быстрее голода или отсутствия воды. Второй совет, когда падут стены, хватай оружие и беги в лес.
— Стены? — спросила я. Он что — сошел с ума на середине предложения?
Джек поворачивал голову то вправо, то влево и смотрел на бетонные блоки, окружающие нас, а потом перевел внимание на меня:
— Пока, крошка. Может, еще увидимся.
Щеки залила краска стыда. Крошка! Сам ты крошка! Я развернулась на пятках и отправилась к своему месту, но оно уже было занято, там сидела Шанти. Новая стычка с ней мне была не нужна, и я села немного дальше, но она пододвинулась ко мне и, смотря перед собой, сказала:
— Тебя никуда не взяли.
— Как и тебя.
Видела, как она трижды пыталась прибиться к более крупным компаниям. Выглядит она немногим лучше меня — хилая, мелкая.
— Будем держаться вместе, — сказала она через пару минут молчания.
Я внимательно разглядывала ее профиль. На шее не было отметин от моих пальцев, нас подлатали на отлично. Убрали ссадины, удалили волосы, подстригли ногти, намыли, высушили, словно мы не люди, а игрушки в руках Корпорации и Семьи Основателей. Мы — никто, жертвы обстоятельств и человеческих амбиций.
После недолгого раздумья я честно сказала:
— Я тебе не доверяю.
Только после этого Шанти повернулась ко мне.
— Как и я тебе, но выбор невелик. В одиночку мы даже уснуть не сможем, нам обязательно кто–нибудь перережет глотку. Заключенные, которые пытаются добраться до сотни, ждут таких, как мы. За убийство каждого они будут получать баллы и подниматься по лестнице к элите. Я не хочу умирать.
Она была более чем права. Я отвела взгляд от Шанти и сквозь передвигающихся мимо нас людей встретилась взглядом с Беном. Пустой остекленевший взгляд. Он точно не будет бороться за свою жизнь. А я буду. Я вернула внимание на Шанти.
— Я согласна.
Она протянула мне руку, и я ее пожала, словно не было инцидента по утру перед отбытием из Синта. Но он был, и мы обе это помним. В этот момент здание вздрогнуло.
— Какого хрена? — вскрикнула Шанти и поднялась с пола.
Я последовала ее примеру и тоже встала. Все в напряжении озирались по сторонам, я же посмотрела на Джека, он отвернулся лицом к стене.
— Разворачивайся, — сказала я Шанти.
— Что?
Я схватила ее за руку и развернула лицом к стене, спиной к людям, которые в ужасе кричали и сыпали матом.
В одно мгновение здание сложилось. Сначала потолок вошел в стены, а потом бетон быстро уехал под землю, мальчишка, который сидел у стены, не успел уйти, и его просто закрутило от резкой силы толчка, он неудачно упал — голова оказалась под странным наклоном, скорее всего шея хрустнула, но я этого не видела.
Передо мной представился лес. Буквально в паре метров от меня росли многовековые деревья. Их было так много, что я онемела. Лес. Просто Джек сказал хватать оружие и бежать в лес. Пока все в шоке смотрели на пространство вокруг нас, я схватила Шанти за руку и потащила вперед, она быстро среагировала и перешла на бег, и я ее отпустила. Мы бежали к первым деревьям, на нижних ветках которых были развешаны мешки, я видела всего три. Не допрыгнуть. Джек сказал хватать оружие, но оружия я не видела, только мешки, может, внутри было что–то ценное?
— Встань у дерева! — прокричала я Шанти, потому что другие уже пришли в себя и направились в нашу сторону.
Адреналин бушевал в крови, зрение и слух обострились, тело чувствовало себя легким и быстрым.
К счастью, Шанти не стала спорить, встала у дерева, и я забралась по ней до нижней ветки. Дернула первый мешок и прижала к себе — тяжелый. Потянулась за вторым, но опора под ногами пропала, и я полетела вниз. Плашмя упала на землю, опавшая листва не сильно, но помогла смягчить удар. Я что есть силы прижала к себе мешок и увидела, как молодой парень душил Шанти в шаге от меня. Видимо, он то и сбил ее с ног. Он был больше моей союзницы в два раза. Я поднялась и встала ему за спину, замахнулась мешком и ударила по голове что есть силы. Шанти хватило секундной заминки, чтобы выкрутиться из–под обидчика. Она укусила его за руку, и уже через пару ударов сердца мы бежали вглубь леса. Все было похоже на сон, который я видела. Ветки цеплялись за волосы, но я продолжала бежать. Во сне меня поймал Хант, наяву я его не встретила. Остановились мы только, когда легкие начали невыносимо гореть огнем. Я упала на колени и уперлась ладонями в землю. Мешок оказался между мной и Шанти. Когда удалось успокоиться, мы сели друг напротив друга. Я развязала тесемки мешка, Шанти спросила, смотря на меня с прищуром:
— Откуда ты узнала?
— Что именно?
— Что стена уйдет под землю?
— Мне сказал парень, которого должны были казнить в один день со мной.
— А он откуда узнал?
— Без понятия.
Я достала содержимое мешка: три металлические банки с едой, желудок тут же поприветствовал это, нож, сумка, внутри которой бинты, мазь и металлическая колба, зажигалка. Это все, что придавало веса, следом я вынула тонкое одеяло, оно не толще комбинезона, но если сделано из аналогичного материала, то это спасет нас от холодов. Если они тут есть.
— Это все? — спросила Шанти.
Я перевернула мешок и вытряхнула воздух.
— Все, — ответила я.
— Надо найти воду, — сказала союзница.
Я кивнула и поднялась на ноги. Осмотревшись по сторонам, не скажу, откуда мы бежали. В какую сторону нам идти вообще непонятно. Шанти упаковала сумку и встала рядом.
Шелест листьев, стрекот насекомых, влажный воздух. Ристалище оказалось не таким ужасным, тут было красиво. Но как бы я ни вглядывалась в просветы между деревьями, так и не смогла обнаружить ни одной камеры, которая могла бы снимать нас. Шанти закинула сумку себе за спину и сказала:
— Добро пожаловать на Ристалище.
— Убей или умри, — дополнила я.
Немного передохнув после забега, мы отправились в путь по неизведанной территории, которая кишела всевозможными опасностями.

9. Ристалище

— Красиво тут, — сказала Шанти, поедая красные ягоды с куста.
Я косо посматривала на союзницу и сглатывала подступающую слюну. Шанти ела ягоды, горстями закидывая их в рот. Иногда она забрасывала и листья, но союзницу это не смутило ни разу.
— А если они ядовитые? — спросила я.
Шанти пожала плечами и закинула новую горсть.
— Тогда я умру.
И эта девушка говорила, что хочет жить. Я закатила глаза и отвернулась, чтобы не видеть этой картины. Шанти настолько аппетитно ела ягоды, что я еле сдерживала себя, чтобы к ней не присоединиться. Всю жизнь я слышала о том, что Ристалище было последним сектором, который накрыли куполом и тут все ядовитое из–за пришествия 2026 года. Но ведь как–то тут выживают местные, что–то они едят.
— Да брось ты, это маляна, — со знанием дела сказала Шанти.
— Что? — Я повернулась.
— Маляна. Ягода такая, ее можно есть.
— Откуда знаешь?
— Мама рассказывала. Раньше в Синте были такие. Парк у площади весь был засажен кустами различных ягод, это маме рассказывала бабушка. Она делала зарисовки всяких растений. Бабуля уже давно мертва, а вот ее книга жива по сей день. Я видела там маляну. По вкусу все, как описывала бабуля.
Даже не слышала о таких ягодах.
— Попробуй, это очень вкусно, — предложила союзница.
На кусте, тем временем, уже практически не осталось красных плодов. Благо кустов этих было очень много. Пару минут я еще подождала, свалится Шанти с пеной у рта или нет. Не свалилась.
Я встала рядом с Шанти и коснулась первой ягоды, она сама упала ко мне на ладонь. Я покрутила ее в руках, понюхала, поразглядывала. Снова бросила на Шанти короткий взгляд, она по–прежнему не отравилась. И я попробовала первую ягоду. По языку начала растекаться сладость, которой я никогда не пробовала. Это было что–то настолько необычное, что на глазах готовы были навернуться слезы. Это божественно, что я начала закидывать ягоды горстями. В эйфории прикрыла глаза и слышала довольное мычание, которое издала сама же.
— Я не убивала мелкую, — сказала Шанти.
Весь божественный вкус стал кислым от напоминания о Кэролайн. Я медленно дожевала и открыла глаза. Удивительно, как в одно мгновение сладость становится горечью. Наслаждение сменяется печалью.
— Я знаю.
Шанти бросила на меня хмурый взгляд, она даже перестала жевать.
— Ты меня душила, — напомнила союзница.
Было дело. В тот момент я действовала импульсивно. А что я должна была подумать? Буквально перед убийством Кэролайн, Шанти напала на нее и угрожала. Помню, стоило мне увидеть тело девчонки, как я рванула на Шанти.
— На тот момент я не знала, кто это сделал.
— И кто?
— Мэр, — без страха заявила я. — Точнее, его люди. Думаю, он подослал блюстителя сделать грязное дело за него.
— На кой черт мэру какой–то ребенок, тем более ее бы здесь сразу убрали.
Тут Шанти была права, мэру не было никакого дела до Кэролайн.
— Он меня хотел убить. — Уже могу понять характер Шанти, она начнет задавать уточняющие вопросы, пока у меня не останется ответов. Я села рядом с кустом и вытянула ноги перед собой. — Я с другом разграбила могилу его жены.
— Да лааадно? — Удивление Шанти быстро сменилось горящим интересом. — Много унесли? Это действительно была ты? Какого хера ты сделала с ее лицом?
— Ничего я с ней не делала, только обокрала. Унесли много, но заказчиком этого преступления оказался сам мэр. Когда мой друг пошел отдавать награбленное, мэр его пристрелил, а я это видела.
Как кратко и бесчувственно я это рассказала. Совсем не так, как это было на самом деле. Выстрел, страх, паника, падающее тело Элвиса, кровь и куски плоти. Меня передернуло.
— Свидетель, — только и сказала Шанти.
— Да. Скорее всего мэр решил убрать меня, чтобы лишить возможности сказать это во всеуслышание здесь, где куча камер. Другого мотива я не вижу.
Я осмотрелась по сторонам, словно камеры вот–вот появятся из–за кустов маляны, но их не было. Даже если и были, мы этого не узнали бы, они практически невидимы для человеческого глаза.
— Он мне никогда не нравился, — сообщила Шанти. — Если подумать, то мне мало кто приходится по душе, жаль, что ты в этот список не входишь.
Губы Шанти сдерживались, чтобы не улыбнуться.
— Это взаимно, — сказала я, и Шанти улыбнулась, но быстро спрятала улыбку.
Мы продолжили наш путь, если посмотреть на лес, то кажется, что тут никто не ходил, и поэтому высокая непротоптанная трава выдает нас с потрохами, но показывает, что впереди никого нет.
Постепенно я начала успокаиваться, нервы после падения стен натянулись так, что чуть не лопнули. Передышка у кустов маляны и разговор с Шанти немного развеяли опасения. Может быть, у нас что–то и получится.
День постепенно клонился к закату, а проклятый лес все не заканчивался. Деревья, трава, кусты и снова деревья. Я уже устала смотреть на эту красоту. Ноги устали идти, а пить хотелось все больше и больше.
— Почему ты пошла в добровольцы? — спросила я, чтобы занять мысли хоть чем–то, кроме нарастающей жажды.
— Если я скажу, что из–за неразделенной любви, ты поверишь? — вопросом на вопрос ответила Шанти, удобнее перекидывая мешок на плече.
— Я тебя не знаю, может, это ты снаружи колючая, а внутри мягкая, — предположила я.
— Все мы внутри мягкие, — закатив глаза сказала Шанти. — Все, кроме костей.
— Не смешно.
— Немного смешно, просто ты юмор не понимаешь. Мой парень сошелся с соседкой, и теперь они живут прямо напротив моей двери. Ненавижу обоих. Но пошла на Ристалище я потому, что хочу попасть в сотню и свалить в более лучший сектор. Я молодая и сильная, даже если и выгляжу как подросток.
— Думаешь, есть сектора лучше Синта? — серьезно спросила я.
Мы практически ничего не знаем о других секторах, только Ристалище нам показывают на экране, о других известно только то, что они есть. На этом информация заканчивается.
— Сто процентов. Хуже, чем на Синте быть не может.
Тут я была не согласна.
— Ристалище хуже, — сказала я.
— Ну не знаю, пока что мы с тобой здесь сделали? Поели маляну и погуляли по лесу. Да и продержаться здесь будет нужно только два года, а потом всю жизнь быть на обеспечении у Семьи Основателей и корпорации. Разве не прекрасно? Я выберусь отсюда и заживу так, как того достойна.
Может быть. Я пока загадываю только на то, чтобы выжить. До сотни мне слишком далеко, но запал Шанти заразителен.
Продолжили идти еще в течение часа, а потом остановились на привал. Ножом вскрыли одну из банок и поделили пополам. Не могли позволить себе съесть больше, кто знает, когда удастся найти другую пищу. К счастью, еда — рагу — было немного с жижей, то есть мы почти попили, но этого было недостаточно.
Солнце прекратило освещать Ристалище, и мы устроились на ночлег у одного из деревьев, примяли траву, расстелили на земле тонкое тянущееся покрывало. Пытались решить, кто будет спать первым, но никто из нас не хотел, скорее всего это из–за действия дряни, которой нас накачали, чтобы мы были без сознания, пока нас "приводили в порядок" и перетаскивали с места на место.
Мы сели и, завернувшись в покрывало, смотрели в ночь перед собой. С каждой минутой становилось все темнее и темнее, хоть глаз выколи. Неожиданно в голову пришла мысль, что ночью на Ристалище нет съемки, по крайней мере в нашем Секторе этого никогда не показывали.
— Шанти? — тихо окликнула я.
— Чего?
— Ты видела когда–нибудь, хотя бы раз в жизни, чтобы на экране на площади показывали Ристалище ночью?
Союзница пару минут раздумывала, а я вглядываюсь в деревья передо мной. Кто–то стоял за деревом и смотрел прямо на меня. Я была практически уверена в этом. Чувствую взгляд колючих глаз на своей коже.
— Нет, — отвечает Шанти.
После этого короткого диалога, мысли о сне можно отложить до лучших времен. Я продолжала смотреть в лес, у которого не было конца и края. Глаза начали болеть от напряжения. Не знаю сколько времени мы сидели так, бок о бок в тишине, но жжение на запястье обозначило — двенадцать часов ночи. Я закатала рукав и посмотрела на место, где практически сразу же появилось красное с легким свечением число 1021. Я бросила взгляд на руку Шанти — 3305. Раскатала рукав и снова устремила взгляд в темноту. Я потеряла в рейтинге, потому что просто бежала, а не сражалась за свое существование.
Спустя пару ударов сердца по лесу разнесся громкий и протяжный рык.

10. Первые сутки

Сердце споткнулось, кувыркнулось и понеслось куда–то вскачь. Рык был далеко от нас, но он оказался настолько нечеловеческим и ужасающим, что хотелось заткнуть уши. Сначала, я пыталась объяснить себе это тем, что рыка не было, что виной услышанному бурное воображение и страх перед неизвестным рисовали жуткие картины, но не для глаз, а для слуха. Это предположение было отклонено здравым смыслом со следующим рыком.
— Какого хрена? — прошептала Шанти, когда снова наступила тишина.
Я отрицательно качала головой, меня мало волновало, что Шанти этого не видела. Я боялась говорить вслух, вдруг тот, кто рычал, услышит нас и придет? Вот она причина ночной "тишины" на Ристалище? Ужас сковал легкие.
Следующий рык прозвучал уже ближе.
— Надо валить отсюда, — еле выдавила я.
Аккуратно отодвинула покрывало в сторону, оно тут же уменьшилось. Медленно встала на ноги и взяла мешок, достала нож — наше единственное оружие для самозащиты, и направила его в темноту. Вытянутая рука дрожала, вскоре и челюсть пристроилась к этому такту, зубы стучали несмотря на то, что я смыкала челюсти.
— Куда нам идти? — спросила Шанти.
— Не знаю, но этот рык был ближе.
Я отдала Шанти мешок и подступила к деревьям, за которыми мне казалось, кто–то есть. Шанти тем временем закидывала в мешок покрывало, покончив с этим, пристроилась у меня за спиной. Стоило мне ступить в тень, я начала опасаться кого–то увидеть, то страх немного начал отходить на задний план. Нельзя бояться постоянно. Потом тебя либо отпускает, либо ты перестаешь его замечать. Какой вариант из этих двух был со мной, я не знала.
Тут никого не было, это просто ветки, листья и стволы. Только лес. Здесь ничего не было, никого не было. Как бы я ни успокаивала себя и ни внушала безопасность, мы точно слышали рычание кого–то ужасного. Если о Ристалище мы худо–бедно знаем с экранов, то о его лесных жителях нам неизвестно нихрена.
— Это зверь? — спросила Шанти.
— Откуда мне знать?
Что–то подсказывало, что именно первая ночь на Ристалище и покажет сможешь ты остаться тут и побороться за свою жизнь или нет. Воспоминаний о рыке вполне достаточно, чтобы паника внутри меня снова стала разрастаться. Липкие щупальца страха сковывали сердце и заставляли его биться медленнее, чем ему того хотелось. Кажется, что создание, которое издало эти ужасные рыки, услышит даже еле заметное трепыхание сердца, наше дыхание или даже мысли. Не знаю куда мы шли, но у нас не было сил оставаться на одном месте. Я максимально аккуратно перешагивала поваленные ветки, наклонялась под низко висящими. Шаг за шагом мы либо приближались к ужасному, либо отдалялись от него.
Каждый лесной шорох проходился по нервам. Они были натянуты так, что могли порваться в любое мгновение.
— Куда идем?
Я повернулась к Шанти, и она, тут же подняв руки вверх, прошептала:
— Поняла, ты не знаешь, куда мы идем.
Откуда мне знать? Даже если я представлю, что нас забросили в идеальный круг, в центре которого расположены самые значимые места — такие, как поселения Кланов, Клуб Заблудших и место проведения игр для сотни, то я не знаю, где именно произошла наша "высадка". Хорошо, если предположим, что мы бы знали, где находимся, то и это не привело бы мысли в порядок. Идти к Кланам? Что мы можем дать им взамен на защиту? Ничего. Вечно бродить по лесам тоже не вариант, кроме Изгоев тут есть кто–то более опасный. Идти в Клуб? Ну уж нет. Этот гадюшник я видела по телеку, папа с Ником особенно любили кадры, касающиеся этого места. Похоть, разврат, алкоголь, игры — этими словами можно описать работу Клуба Заблудших лучше всего.
Немного поразмыслив, я поняла, что пошла бы к месту, где собираются на игры самые ужасные люди Ристалища. Я бы пряталась где–нибудь неподалеку, возможно, удалось бы что–нибудь украсть. Дары для победителей и участников хранятся там же. Не знаю, как корпорация поставляет продовольствие на Ристалище, но там, в ангаре, который я видела только на экране, и снаружи есть все. Оружие, еда, одежда, лекарства, технические устройства, даже алкоголь и более изысканные вещи. Это награды за победу.
В течение ночи мы еще трижды слышали рычание неизвестного животного. Ориентироваться в лесу было тяжело, ночь, незнание троп, да что уж там незнание троп? Я в лесу никогда в жизни не была. Днем он был красив, ночью же полон ужасов и тайн, о которых я ничего не хотела знать. По счастливой случайности в первую ночь мы никого не встретили. Ни чудовищ, ни людей. Хотя одно другого не отменяет.
С приходом рассвета мы немного успокоились. Нам удалось прожить эту ночь. Более того, посчастливилось не встретить жуткое животное, но также нам не попался ни один источник, где мы могли бы взять воду, а пить нестерпимо хотелось. Изначальная жажда стала потребностью.
Первые лучи пробивались сквозь кроны деревьев, а мы все продолжали идти.
— Куда мы идем? — в очередной раз спросила Шанти.
— Не знаю, — устало ответила я, переступая очередное рухнувшее дерево. — Может, нарвемся на Клан? Или воду найдем?
— Или падальщиков, изгоев.
Я не смотрела на игры в жизни на экране, но иногда это безобразие попадалось мне на глаза, не более этого, но даже из тех кусков информации я знаю, что Кланы не единственные, кто здесь есть. Существуют и те, кому не нашлось места ни в одном из Кланов и даже Клубе Заблудших.
Они слоняются здесь, охотятся за подношениями подарков богачей, что смотрят Ристалище на своих мегатонких экранах, остатки людей, в основном новеньких, как мы, тоже интересуют падальщиков и изгоев. Ведь каждая отнятая жизнь, это повод снова попытаться попасть в Клан, а дальше в сотню и на волю. Чем выше рейтинг, тем ближе ты к сытой жизни. Но убивают падальщики и изгои не всех, кого–то берут в плен, более–менее сносные на вид девушки прямиком отправляются в сексуальное рабство, либо в Клуб Заблудших, либо их покупают те, кто может себе это позволить. И только после этих мыслей до меня доходит весь смысл нашего прихорашивания перед тем, как отправить сюда. Красота картинки. Ведь даже насилие должно вызывать у смотрящих только всплеск адреналина и возбуждение. Паршивые ублюдки!
Еле уловимый звук донесся до моего слуха. Я резко остановилась, да так, что Шанти врезалась мне в спину и подтолкнула еще на пару шагов вперед.
— Что случилось? — спросила она шепотом.
Я продолжала прислушиваться. Нет, мне не показалось. Я действительно это услышала.
— Кажется, мы нашли воду, — не веря в подобное счастье, произнесла я и улыбнулась.
Звук падающих капель раздавался как раз с той стороны куда мы шли. Я уже представила, как наберу в ладони прохладную воду и буду пить, пока организм не насытится. Треснувшие губы покалывало даже от мыслей о влаге. А еще я умоюсь. Прям окунусь лицом в воду. Да я бы в карманы ее набрала, если бы от этого был толк и карманы.
Наши шаги ускорились, на языке уже чувствовалась жидкость, но стоило мне отодвинуть последнюю ветку, то картина, что предстала перед глазами, парализовала меня.
— Чего встала–то? — спросила Шанти за моей спиной.
Я не могла ничего сказать, да этого и не потребовалось, союзница обошла меня и, тихо матерясь, начала рассматривать место, где не было никакой воды. Перед нами красовался все тот же лес, деревья, сломанные ветки. На верхних из них, перевесившись наполовину висели тела, кровь стекала с пальцев их рук и падала в образовавшиеся в листве лужи. Я насчитала пять обезображенных тел. Не было возможности разглядеть их лица, но по остаткам разорванных комбинезонов было легко понять, они одни из нас — свежее мясо, отправленное на Ристалище.
На земле, деревьях и примятой траве кусками были раскиданы останки, при виде их я пришла в себя и отвернувшись, заткнула рот ладонью. Это невозможно. После того как я осознала реальность картины, нос заполонил запах, который я никогда не забуду — сырость, металл, приторная нотка сладости и вонь испражнений.
Шанти так и стояла с открытым ртом и ужасом в глазах. Она не дышала, не моргала, вообще находилась не здесь и не сейчас.
— Это ведь не люди сделали, — пропищала она.
Однозначно не люди. Все так же зажав рот ладонью, я перевела взгляд на верхушки деревьев. Для чего людям было бы затаскивать тела на деревья? Тратить на это силы и время? Глупо, а глупцы на Ристалище долго не живут. Пример этому у нас перед глазами.
Это могли быть и мы. Если бы мы оказались в этой точке леса в прошлую ночь, то уже наши останки украшали бы деревья леса, к которому у меня не осталось теплых чувств. Отныне каждое дерево пугало меня, каждый шорох заставлял напрягаться.
Я убрала руку от лица, сильнее сжала нож и отвернулась.
— Идем, — сказала я, более не смотря в сторону ужасной картины. Жаль, что я не могла заткнуть уши и продолжила слышать, как капли крови падали с высоты и погружались в лужу.
— Погоди, — воскликнула Шанти.
— Хочешь остаться? Я тебя останавливать не стану.
— У них мешки, как у нас.
Я обернулась, взгляд моментально уцепился за три мешка. Один был разорван в клочья, все, что было внутри, не подлежит восстановлению, отныне это просто хлам. Два других валялись практически в эпицентре ужаса. Чтобы до них добраться, пришлось бы пройти по останкам тел несчастных.
— Надо их забрать, — сказала я и откинула сомнения прочь.
Нам нужны эти мешки, там может быть вода или еда. Оружие? Первый шаг на алую траву дался мне нелегко. Я смотрела только на мешок и шла по месиву, тошнота подступала к горлу. Тонкая подошва ботинок не скрывала от меня шмяканий.
Когда я остановилась рядом с первым мешком, то взяла паузу на пару мгновений и перевела дух. Шанти стояла и не двигалась, я видела ее застывшую фигуру боковым зрением.
Я сжала рукоять ножа еще сильнее и наклонившись взяла мешок за тесемки, и начала поднимать его.
Свист летящей веревки донесся до слуха слишком поздно. Я оказалась в западне, свесившись вверх норами, раскачивалась так сильно, что практически врезалась лицом в ствол ближайшего дерева. Когда я потеряла нож? Он выпал?
— Шанти! — взвизгнув, закричала я. — Нож!
Я попала в ловушку и самостоятельно мне из нее было не выбраться.
— Шанти?
Тишина. Только мое колотящееся сердце и тяжелое дыхание. Куда она делась?
В оказавшемся положении было невозможно рассмотреть все нормально. Деревья мельтешили перед глазами, паника подстегивала сознание на рисование ужасных картин. Вот–вот и из леса выйдет зверь, разорвет меня, как и предшественников, а мои кишки будут валяться у чьих–то ног. А потом следующие путники, увидев три целых мешка так же, как и я, угодят в ловушку.
Я увидела Шанти, она аккуратно пробиралась сквозь останки, на мгновение я испытала облегчение — она меня не бросила. Вот Шанти подняла нож, резко выпрямилась, посмотрела в сторону и бегом скрылась за противоположной стороной деревьев.
— Шанти! — В ответ тишина. — Сука ты!
Кого она увидела? Или услышала? Я же была глуха, в ушах стоял гул, я слышала, как кровь бежала по венам, и я хотела бежать вместе с ней, вот только не могла.
Проклятье!
Я пыталась подтянуться, чтобы хоть как–то осмотреть окружающее пространство на предмет чудовищ и ужасных зверей, но ничего не получалось. Моя жизнь не способствовала наращиванию мышечной массы, собственно, как и любой другой.
Какого хрена я доверилась Шанти? Надо было идти одной, или нужно было первой бросить ее. Идиотка!
Чем больше я брыкалась и пыталась хоть как–то освободиться, тем сильнее петля затягивалась вокруг ноги.
Хруст ветки практически разрывал мне сердце. Дыхание перехватило, и я уже шепотом спросила:
— Шанти?
Но это была не она. Не знаю сколько времени я проболталась вверх ногами, но у Шанти были все карты на то, чтобы вытащить меня отсюда. Но сейчас было уже слишком поздно, а предательница уже достаточно далеко.
— Одна живая еще! — прокричал женский голос.
— Маловато, — недовольно ответил мужской.
Парочка вышла из–за дерева. Я видела их вверх ногами, но одно могла сказать точно, они не из Кланов. В лохмотьях и грязные. Мужчина раза в два больше женщины, у него была большая и спутанная борода, не удивлюсь, если в ней водятся крысы.
— Ну хоть что–то, — выдохнула женщина.
Мужчина достал из–за спины топорик и перерубил веревку у основания дерева, возле которого они остановились.
Земля слишком быстро приближалась ко мне, а точнее я к ней. Удар, выбил из легких весь кислород. Мычание больного вылетело из моего рта. Кажется, я сломала шею. Удар пришелся на это место, и оно теперь нещадно болело, а перед глазами мелькали черные мушки, стоило сконцентрироваться хотя бы на одной, и она пропадала, но две оставшиеся начинали летать в других местах.
Я села прямо в луже крови, но меня напрягало не это, а то, что мужчина держал в руках широкий и длинный нож. Топор, видимо, вернулся за спину.
— Ну что, пташка, прилетела?
Очень смешно.
— Вставай, — сказал он мне, а потом обратился к своей напарнице. — Триша, поправь веревку, может, завтра улов будет более интересным.
Улов. Я для них всего лишь улов. Но интересно в этой ситуации то, что ни Триша, ни мужчина с ножом никак не отреагировали на тела, которые гирляндой были развешены на деревьях. Либо это их рук дело, либо они уже настолько привычны к этому, что подобное стало обыденностью.
Я поднялась на ноги, мужчина подступил ко мне, его балахонная одежда колыхалась от резкости шагов. Я отступила.
— Стой, я только метку посмотреть.
Я сама загнула рукав, чтобы он не трогал меня.
— Убийца? — с неверием спросил он и принялся разглядывать мою худобу. — Хотя я и более убогих видел. Пошли, может, тебя купят более дорого, чем я предполагал изначально.
Мужчина указал ножом в сторону, откуда он и Триша появились. Его напарница перевязывала веревку, осталась у ловушки, а мы ушли. Я бы могла попытаться убежать, но истерзанное тело и головокружение, которое, кажется, наступило из–за обезвоживания, сделали меня слабой. Такому бугаю ничего не составит труда догнать меня в два шага, и я уверена, мне будет только хуже. Он сказал, что, возможно, получится продать меня дороже, значит, убивать не планирует.
Костюм не пропускает влагу, и только это спасло меня от того, что волосы на затылке были замараны в останках погибших людей. Стоило мне подумать об этом, как тут же становилось плохо. Волосы липли к шее и меня постоянно передергивало от отвращения.
Какое–то время мы шли в тишине, все так бы и продолжалось, не приди мне в голову мысль, что этот человек может дать мне ответы на некоторые вопросы.
Когда я решилась испытать удачу и задать вопрос, который не выходил у меня из головы, подвернутая из–за веревки нога более–менее пришла в себя.
— Кто повесил их на деревья? — спросила я и покосилась на высокого мужчину.
— Как давно ты тут? — в ответ поинтересовался он.
— День.
Мужчина засмеялся и замолк. Я шла справа от него, то и дело поглядывая на огромный нож. Несмотря на то, что мужчина был грязным и вонял, нож оказался начищенным и более острым, чем мне того бы хотелось. Еще раз взвесив все за и против побега, я продолжила шагать рядом со своим пленителем.
— Так кто это сделал? — еще раз попыталась я.
— Ночные гости.
— Ночные гости?
— Я тебе что, справочник? Шагай бодрее!
И я пошагала, мысленно проклиная Шанти за бегство, страшась темноты и прихода Ночных гостей, а также думала, куда меня ведет этот странный человек. Мыслей, как всегда, было много, вопросов еще больше, ответы отсутствовали. Еще раз вспомнила, что он сказал о моей продаже. Еще раз убеждаюсь убивать меня не собираются. Это была лучшая новость за последнее время.
За первый день на Ристалище я успела сделать все что угодно, кроме сна и полноценного отдыха. И, кажется, действие снотворного, а это было оно, которым нас накачали, чтобы переправить сюда, переставало действовать и у меня практически закрывались глаза, но я продолжала идти, пока не вышла из леса.
Я увидела деревянные постройки высотой не более одного этажа, покосившиеся, кажется, сильный порыв ветра смог бы их свалить, но среди такого густого леса ветра практически не было.
На улицах я встречала людей. Человек десять–пятнадцать, они все были одеты под стать моему конвоиру. Небольшое поселение продолжало жить свою жизнь, они практически не обращали на меня внимания.
Мы продолжали идти по улице, я смотрела по сторонам, пытаясь запомнить, что и где расположено, может, это пригодится мне, когда я немного наберусь сил, отдохну и попробую слинять от падальщиков. Или это изгои? Какая между ними вообще разница?
Всего семь построек стояли с правой стороны и девять — с левой, в конце так называемой улицы был припаркован старый автомобиль, к его задней части были прикреплены самодельные деревянные клетки в количестве трех штук.
Меня втолкнули в какой–то сарай, тут пахло нечистотами и практически ничего не было видно. Спасибо дырам на крыше и солнцу, только благодаря им кое–что я все же разглядела. Пока я привыкала полутьме, за спиной закрылась дверь, и я тут же обернулась. Преграда была настолько хлипкой, что даже я смогла бы выбить ее. Я медленно начала к ней подступать и сквозь щель между досками увидела человека, который стоял прямо за дверью. Конечно, меня не оставили без надзирателя.
— Новенькая, — раздался женский голос из угла, утонувшего в тени. — Проходи, присаживайся.
Сглотнув отвращение от вони, я сделала пару шагов вперед и попала в компанию четырех человек. Три женщины и один мужчина.
За спиной снова открылась дверь, и вошел парень, на вид ему было пятнадцать–шестнадцать лет. В правой руке он неумело держал нож и махал им в мою сторону. Какого черта?
— К стене! — проорал он и снова начал жестикулировать трясущейся рукой. Все бы ничего, не будь нож именно в этой руке.
Я начала пятиться назад, споткнулась обо что–то на полу и завалилась на задницу. Последний позвонок начал просить пощады и заныл.
Парень все так же неумело размахивал ножом перед моим лицом, а я продолжала отползать назад, пока не уперлась спиной в стену. Будь он умельцем в подобных делах, я бы еще могла попытаться как–то отобрать нож или сбежать, тогда меня бы убили только желая того, но в данном случае парень зарежет меня просто оттого, что у него руки из задницы растут, и пользоваться ими он так и не научился. А может, и себя зарежет. Но я была не намерена это проверять.
Он потянулся к стене, поднял край цепи и защелкнул ее у меня на запястье. Я по–прежнему не пыталась хоть как–то помешать ему. Себе дороже.
Парень ушел так же быстро, как появился. Сначала я не могла понять, почему меня не приковал тот, что привел сюда? А потом до меня дошло. Этот парень — не что иное, как подрастающее поколение, а я его методичка, благодаря которой он был должен научиться приковывать рабов, обращаться с пленником и орудовать ножом. Не могу сказать, что я была рада им в этом помочь, но меня никто и не спрашивал.
Прошел всего один день, а я уже повидала больше, чем на Синте за все двадцать лет. Настолько насыщенными были мои первые сутки на Ристалище.
Я все еще была жива и готова сражаться за свою жизнь. Вот только посплю, отдохну и слиняю отсюда куда подальше.

11. Плен

Три женщины, что сидели слева от меня, были такими же пленницами. Что и неудивительно. Из их разговора мне удалось понять, что две из них сестры, они были изгоями семь месяцев. До этого жили в Клане Топоры и Шпоры, но были изгнаны за ненадобностью. Они пытались попасть в Клуб Заблудших, что находится в самом центре Ристалища, на практически одинаковом расстоянии от Кланов, но туда их тоже не взяли, как им сказали, они уже утратили былую свежесть, и как заявила им Клеопатра, заместительница владельца Клуба, на них не встанет даже у самых отбитых ублюдков Ристалища. То есть, на сестрах Клубу было бы не заработать, следовательно, кормить их задаром никто не собирался. Они отправились дальше и в итоге прибились к изгоям, жили с ними семь месяцев, и три дня назад на их импровизированный городок в лесах напали. Убили почти всех, а их взяли в плен, как я поняла — падальщики, у которых мы сейчас и находились. Если бы из разговора я не узнала, что эти две девушки сестры, то никогда бы так не подумала. Одна была бледной и светловолосой, а вторая с черными кудрями и зубами, численность которых оставляла желать лучшего.
Третья женщина была значительно старше сестер, ей было около сорока, может, немного больше. Худая и высокая, впавшие глаза наводили жуть, а тонкие губы не вызывали доверия, она словно злая колдунья из сказок, которые иногда мама рассказывала Мэри. Сестра любила подобное, мне же это было неинтересно. Зачем слушать про сказки, в которых в итоге всегда все становится хорошо? В жизни так не бывает. Женщина, которая говорила намного меньше сестер, пыталась завязать со мной разговор, но я не пошла на контакт. Признаюсь вам, у меня от нее мурашки бегали по коже. Четвертый пленник не сказал ни единого слова. Пару раз я пыталась рассмотреть его, но он практически недвижимо сидел в углу, прикованный к стене обеими руками, на голове был накинут капюшон и единственное, что можно разглядеть, это губы, средние по размеру, шрам на подбородке в форме полумесяца и немного неровный нос.
— Когда они повезут нас? — спрашивала Кора, младшая сестра.
Она задавала этот вопрос уже не первый раз и, естественно, не получала на него однозначного ответа. Этими вопросами она напоминала мне Шанти, сучку, которая уже хрен знает где.
— Когда придет время, — ответила Ведьма.
Я не узнала ее имени, поэтому предпочитала называть ее так и никак иначе. Это единственная ассоциация, которая пришла мне в голову, а вытолкнуть ее мне уже не удалось.
— Что с нами будет? — снова спросила младшая.
— Продадут, — ответила Ведьма и нахмурила брови.
Она так пристально посмотрела на Кору, что я на ее месте больше не открыла бы рта.
— Кому? — спросила я.
Это было первым, что я сказала с момента моего попадания в эту компанию. Раньше я только наблюдала за ними, слушала болтовню сестер и редкие реплики Ведьмы. Ведьма опустила брови и вздернув подбородок начала разглядывать меня. Я выдержала ее взгляд, и она все же ответила.
— Тем, кто сможет заплатить.
— А точнее?
Ведьма начала разглядывать свои пальцы и нехотя сказала:
— Могут увезти в Кланы, не знаю, какой из них ближе. Но скорее всего на рынок, он находится недалеко от Клуба Заблудших, там уже будут торги и нас выкупит тот, кто сможет предложить больше.
— Чем они будут оплачивать?
— Товаром за товар.
Я не могла вспомнить, чтобы отец или Ник рассказывали о подобном. Может, это даже не показывали на экране. Куда интереснее смотреть на схватки Кланов или отдельных личностей, входивших в сотню. Еще часто транслировали подстроенные моменты. Такие, как похищения, взрывы и подобные яркие пятна на сером полотне Ристалища. Иногда на телеке мелькал Клуб, это было самое интересное для всех людей с яйцами, смотрящих нескончаемую передачу.
— Откуда вы все это знаете? — спросила я.
— Я работала на торгах. — Ведьма снова посмотрела на меня, но уже другим взглядом, оценивающим. — Тебя могут купить задорого, более–менее, смотря кто из Кланов будет присутствовать на рынке, — сообщила Ведьма и кивнула на сестер. — Их нет, они уже слишком потасканные. А того джентльмена у стены отдадут либо за баснословный выкуп, либо не купит никто.
Я устремила взгляд в угол. Темная фигура не двигалась, даже когда о ней говорили, и я задала самый банальный вопрос:
— Почему?
— Что именно? — Кажется, Ведьма была рада разговору, ее теперь не угомонить, но я и не буду стараться. С ее помощью узнаю хоть что–то об этом проклятом месте и моем незавидном положении. — Почему его купят за дорого? Если его кто–то узнает, то его голова стоит дороже всего этого гадюшника вместе с нами. Если нет, то он будет опасным. Взрослый сильный мужчина с метками алого цвета. Убив его, у кого–то знатно подскачет рейтинг.
Мужчина не издал ни единого звука. Может, помер? Я снова вернула взгляд на женщину.
— Вы знаете, кто он?
— Да.
— И кто же он? — спросила младшая из сестер.
Тонкие губы Ведьмы преобразовались в скупую самодовольную улыбку. Она не сказала, кто он, но это уже и не требовалось. Ведьма перевела все внимание на меня. Она смотрела так проникновенно, что первым желанием было отвернуться, но я смотрела в ее бледно–зеленые глаза.
— Как твое имя? — спросила она.
— Рэйвен.
— Какое у тебя клеймо?
Это уже какой–то допрос. Прищурившись, я посмотрела на Ведьму. Почему она игнорирует разговоры сестер, когда они к ней обращаются, а со мной разговаривает? Что ей от меня нужно? Может быть, Ведьма тут вовсе не пленница, а была посажена, чтобы выуживать из нас информацию для падальщиков?
— Какая вам разница?
— Хочу понять, что ты за птица такая. Стоит тебя опасаться или нет.
К чему весь этот разговор? Не понимала ее мотивов, из–за этого не собиралась говорить, что у меня красная метка, в ответ лишь произнесла истину, которую осознать мне помогло совсем недавнее предательство Шанти.
— Опасаться стоит всех.
Даже своих ожиданий и надежд. Тем более их.
Ведьма снова улыбнулась и кивнула, словно одобрила сказанное мною ранее.
Дверь сарая распахнулась, внутрь вошли двое, что нашли меня висящей на дереве. За ними стояли еще три фигуры. Из–за яркого света дня за их спинами я не могла рассмотреть лиц, но это точно были мужчины. Они все оказались внутри и держали нас под дулом единственного у них пистолета, отстегнули наши руки от стены. Вывели по одному и затолкнули в телеги с деревянными ограждениями в виде клетки, их я видела ранее. Пришлось пригнуться, иначе бы я расшибла себе голову. Ко мне затолкнули старшую из сестер. В соседнюю клетку поместили Ведьму и младшую сестру, а мужчину — в третью. Телеги были сцеплены между собой цепями, машина, к которой как попало были привязаны телеги, выглядела старой и убитой. Ржавчина уже давно съела бока, а дно вероятно рассыпается уже не первый год.
— Кого не возьмут на торгах, убить, — сказал мужчина, поймавший меня, другому такому же бородатому, как и он сам.
Лица второго я так и не увидела, сначала он стоял спиной к моей клетке, а потом ушел в машину, в итоге туда набилось пятеро сопровождающих, и мы двинулись в путь по ухабистой, но уже накатанной дороге. Не мы первые, кого везут по ней, и не мы последние.
Пара часов пути оказалась настоящей мукой, хотя мы и ехали еле как. Меня подкидывало на кочках, неотесанное дерево врезалось в кожу, несколько раз я ударилась головой, но все это пустяки по сравнению со страхом, который поселился в моей голове. Меня продадут. С этой мыслью было тяжело смириться, не могла больше бездействовать. Ристалище ужасное место, и никто с добрыми намерениями не будет выкупать невольников и отпускать их восвояси. Если меня купят, то я буду рабыней. Не просто человеком, который пытается выжить, а вещью — безвольной, бесхребетной.
Я не думала, что нас повезут так скоро, мне удалось немного поспать, будучи в сарае. Я надеялась совершить попытку побега завтра с утра. Не успела.
Время шло, а я все никак не могла придумать хотя бы маломальский план как сбежать из новых обстоятельств в виде движущейся деревянной клетки. Даже если я сбегу, то куда? Что меня ожидает ночью, когда появятся чудовища? У меня нет ни воды, ни еды. Только жизнь, которая пока что принадлежит мне.
Первый раз машина остановилась у реки с широким, но очень старым мостом. Кажется, что шаткая переправа не выдержит веса машины и повозок. Вероятно, пленители знают это, потому что мужчина, скорее всего водитель, он же тот, кому дали задание убить невостребованный товар, вышел из машины и отцепил повозки. Он и еще трое остались с нами, а машина уехала через переправу. Странно.
Я с жаждой смотрела на воду, я не пила уже очень долго. Во рту стало сухо, а от обезвоживания начала болеть голова. Сил с каждой минутой становилось меньше. Пленители разговаривали недалеко от нас, один принес ветки и в скором времени разгорелся костер.
Под треск поленьев я рассматривала тюрьму на колесах. Она была достаточно хлипкая, ведь доски соединяли между собой веревки. Если попытаться порвать хоть одну, то есть шанс выбраться. С трех сторон от меня лес, я могла бы скрыться в нем. Река рядом. Река. Вода.
Голова постепенно начала давать сбои, отсутствие воды давало о себе знать, но руки во всю пытались распутать один из наиболее хлипких узлов. Он не поддавался, с трудом легла на бок и попыталась перегрызть путы, сковывающие дерево, но и это не дало особого успеха, но я не прекращала. Грызла, тянула, рвала.
Навязчивая мысль — сбежать — не давала мне покоя. Более того, я жаждала этого слишком сильно, что не заметила, как соседка по клетке окликает меня. В итоге она толкнула меня в плечо. Я подняла на нее невидящий взгляд.
— Что ты творишь? — зашипела она и начала отталкивать мои руки от веревки.
— Отвали.
Я вернулась к своему занятию, более удачного момента не будет. Клетка впервые не движется, пленителей стало на одного меньше. Я более–менее в сознании.
Соседка закричала:
— Она пытается сбежа…
Я тут же бросила свое занятие и заткнула рот крикунье, но было уже поздно, ее услышали. Через несколько секунд у клетки появился мужчина, его верхняя губа была деформирована, казалось, что он постоянно скалится.
— Что у вас тут? — спросил он басом.
Соседка вырвалась из моего захвата и, запыхавшись от борьбы, закричала:
— Она хотела сбежать! Начала развязывать веревку.
Какого хрена она меня сдала?! Хочет заработать лишний балл от наших обидчиков? Пусть засунет его себе в задницу, чертова идиотка.
Пленитель перевел на меня взгляд и прищурившись достал ключ от висящего замка. Все так же не отрывая от меня взгляда, он отпер клетку, а я начала пятиться назад.
Бежать тут было некуда.
Слишком мало места для маневра. Он схватил меня за ногу и потащил к себе. Я отпинывалась от него второй ногой. Не видела, куда попала, но по свисту, вылетевшему изо рта пленителя было понятно — я сделала ему больно.
Теперь я хваталась за клетку как за спасение, но меня все равно вырвали оттуда. Я повалилась на землю, дух выбило из тела от падения. И я тут же получила пинок по животу и скукожилась в позе эмбриона. В глазах потемнело от боли. Воздух со свистом покинул меня сквозь стиснутые зубы. Что за дрянная неделя.
Пленитель дернул меня за волосы, и я оказалась на одной высоте с его лицом. Он присел на корточки и, зло смотря на меня, начал говорить. Медленно и вкрадчиво, так, чтобы я уяснила раз и навсегда, с Кирком Брайаном шутки плохи. В итоге мне завязали руки за спиной и снова закинули в клетку. Кажется, что сознание держалось за ниточку, которая только что лопнула. Темнота постепенно забирала меня, сначала я противилась ей, но и эту битву все же проиграла. Когда последний треск костра долетел до моего слуха, я уже не могла поднять веки и провалилась в беспамятство.
Не могла понять каким образом, но я все же открыла глаза, уже начало темнеть, солнце скоро скроется за горизонтом. Клетка, в которой я лежала, находилась уже в другом месте, и была прицеплена к иной машине, более "живой". Плечи болели, мышцы затекли, но единственное, о чем я могла думать, так это жажда. Я безумно хотела пить. Кажется, я даже начала просить, чтобы мне дали воду. Молила об этом. Если кто–то и услышал, то им было плевать. Никто мне не помог, и я снова погрузилась в темноту сознания.
В следующий раз пришла в себя, когда меня окружала темень и прохлада ночи. Я поежилась, то ли от холода, то ли от страха, который моментально вернулся из–за событий прошлой ночи. Кусты недалеко от меня зашевелились.
Я видела, что там кто–то есть. Человек стоял практически в тени толстого дерева, но я видела его руку, пять пальцев, которые то сжимались в кулак, то снова выпрямлялись.
Может, это снова было воображение моего уставшего рассудка?
Да нет же. Вот она рука. Снова превратилась в кулак.
Недалеко горел костер, моя соседка по клетке спала, закинув на меня ногу. Овца. Соседняя клетка тоже не бодрствовала, а мужчина в капюшоне сидел и, кажется, смотрел туда же, куда и я. Он тоже видит человека? Тогда уставший рассудок тут точно ни при чем.
Кусты снова зашевелились, рука пропала. Я напрягала зрение так, что голова начинала гудеть еще сильнее, чем до этого. Я облизала пересохшие потрескавшиеся губы сухим языком и перевела внимание к машине. Внутри было темно, но из–за костра можно было различить фигуры, которые скорее всего тоже спали, как и почти все остальные. У огня сидел всего один человек. Я даже примерно не знала, где находилась, как будто до этого было иначе. В какой точке Ристалища оказалось мое умирающее от обезвоживания тело?
Кусты снова зашевелились.
Я напряглась.
Пальцы сами собой сжались в кулаки, а сердце начало отбивать дробь дождя, который быстро превратился в ливень.
Из–за куста появилась маленькая человеческая фигура. Я замерла и перестала дышать. Всматривалась в силуэт до боли в глазах. Пыталась проморгаться, чтобы видение исчезло, но оно не пропадало. Тонкая тень двигалась в мою сторону, наклонившись так, чтобы ее не увидел человек у костра. Проходя мимо клетки с мужчиной, фигура подняла руку к лицу и показала пленнику "тихо", а после продолжила движение. А я так и не смогла сделать ни одного вдоха. Смотрела на тень и боялась поверить своим глазам.
Когда девушка остановилась рядом с моей клеткой, я начала думать, что сплю или брежу. Я отчетливо видела Шанти, но не доверяла своим глазам. Девушка сжала нож еще сильнее и медленно, не смотря на меня, присела у клетки и начала пилить веревку. Звук был едва слышный, но я боялась, что моя истеричная соседка услышит его, проснется и снова заорет. Но она продолжала спать, да так сладко, открыв рот и пуская слюни, словно она была не в клетке на улице среди леса, а на пуховых перинах в роскошном доме.
Шанти продолжала пилить, если бы у меня не были завязаны за спиной руки, то я бы протянула одну из них сквозь прутья и коснулась бы Шанти, чтобы проверить, действительно ли она тут.
Уже третья веревка распустилась, Шанти прикоснулась к деревяшке и подергала ее из стороны в сторону, она зашевелилась, но для того, чтобы я смогла выбраться, нужно было разрезать еще две. Это как минимум.
Я слишком тощая и должна была бы пролезть. В кои–то веки болезненная худоба оказалась преимуществом. Когда Шанти потянулась к самой верхней веревке, мужчина у костра начал подниматься. Шанти, видя это, присела и поднырнула под повозку.
Охранник размялся, потянулся и пошел в нашу сторону. Тем временем я превратилась в один сплошной нерв. Прикрыла глаза и сделала вид, что сплю, как и остальные. Я слышала его шаги достаточно отчетливо. Он прошел мимо меня, миновал клетку с Ведьмой и младшей сестрой. Если верить звукам, то охранник остановился у клетки мужчины в капюшоне. Там он стоял около минуты. И с каждой секундой я волновалась еще больше. Он что–то заметил? Может, нога Шанти торчала из–под повозки? Или разрезанные веревки бросились ему в глаза? Какого черта он стоит?
Я снова слышала шаги, и мысли тут же сбежали из головы, как трусливые мыши.
Шаги немного замедлялись, когда охранник проходил мимо меня. Медленнее, еще медленнее. Он остановился, как и мое сердцебиение. Пара мгновений, и пленитель снова пошел. Когда звук его шагов прекратился, я открыла глаза и немного повернула голову, чтобы посмотреть на костер, охранник занял прежнее место.
Шанти выбралась из–за повозки и молча продолжила свое занятие. На ее лбу и над верхней губой выступил пот. На улице было достаточно прохладно, Шанти взмокла из–за страха. Я бы тоже вспотела, но в организме не было достаточного количества жидкости. Когда последняя веревка оказалась разрезанной, я не смогла отодвинуть доску, немного повернувшись показала Шанти связанные за спиной руки. Соседка зашевелилась, мы замерли, старшая сестра, улегшись более удобно, начала посапывать.
Шанти отодвинула доску, я одревесневшими конечностями пролезла в отверстие. Не знаю благодаря чему мне удалось так извернуться, но я это сделала и даже не разбудила овцу, которая уже однажды сдала меня.
Шанти поддержала мое онемевшее тело, которое практически завалилось из–за атрофированных ног. Связанные за спиной руки мешали, плечи и лопатки ныли. Когда я окончательно выбралась, Шанти опустила доску, и та легла на прежнее место. Шанти разрезала путы на моих запястьях, немного царапнув кожу лезвием, но я даже не пискнула.
Свобода. На какое–то мгновение я позабыла о жажде воды, сейчас во мне с адреналином бушевала жажда побега.
Шаг за шагом, аккуратно и максимально тихо мы пробирались в сторону спасительных деревьев, и тут я слышала хрипловатый голос.
— Стой.
Я одеревенела. Протолкнула ком ужаса и, сжав пальцы в кулаки, повернула голову в сторону третьей клетки. Все так же, как и в постройке, я видела только нижнюю часть лица пятого пленника.
— Выпусти меня, — сказали губы.
Я обернулась в сторону костра. Нас вот–вот увидят, засекут и тогда убьют, или еще хуже. Этот человек только отвлекает меня.
Шанти дернула меня за руку, и я вздрогнула от столь явного вмешательства в мои мысли.
— Идем, — прошептала она и потянула меня за собой.
Я успела сделать шаг, как мужчина снова заговорил:
— Выпусти меня, и я помогу тебе.
Он торговался. Любой здравомыслящий человек на его месте попытался бы сделать это, но я не могла быть уверенной, что ему есть чем заплатить мне за спасение. Более того, он может убить нас, чтобы поднять свой рейтинг. Если не убьет, будучи на воле, то как ни крути, этот человек будет для нас соперником за место в сотне, как и все другие на Ристалище. Но тем не менее, я спросила едва слышным голосом:
— Чем?
Последовал незамедлительный ответ:
— Предоставлю место в Клане.
Не мешало бы все обдумать, но времени уже не было. Охранник мог в любую минуту пойти на проверку и тогда нам крышка.
Я протянула руку к Шанти, она без слов поняла, чего я хочу, и вложила нож в мои холодные пальцы. Я подступила к клетке.
— Какой Клан? — спросила я, принимаясь за первую веревку.
Мужчина скинул капюшон, и на меня смотрели карие глаза, по которым абсолютно ничего невозможно было прочесть. Лжет он или говорит правду?
— Твою ж мать, — прошептала Шанти.
Я обернулась к ней. Глаза союзницы готовы были вывалится из глазниц.
— Ты его знаешь? — спросила я.
— Да. Если мы его убьем, то окажемся не просто в сотне, в десятке.
Я повернулась к мужчине, предварительно бросив взгляд на костер. Охранник, кажется, задремал, облокотившись на колесо машины. Мужчина в клетке смотрел на меня, я снова подметила шрам на подбородке, немного неровный нос, упрямые скулы и большие карие глаза. Короткий ежик темных волос и еще один небольшой шрам над правым глазом. От него жуть побежала по коже. Казалось, что я смотрю в лицо самой смерти.
— Ты обещаешь нам место в Клане?
— Самое посредственное.
Шанти потянула меня за локоть.
— Нет. Мы его не выпустим, — пищала она, будучи практически в истерике.
Но я не сводила взгляда с билета в лучший конец Ристалища. Подобной удачи нам не видать. Я не могу бросить его здесь, это было бы глупо.
— Кто ты? — спросила я и подступила еще на шаг.
Он перевел взгляд с моих глаз на нож и обратно. За него ответила Шанти:
— Чейз Шелби.
По рукам пробежали мурашки. Я слышала про него, много. Он плохой, ужасный человек. Если он вообще человек. Но Чейз Шелби, или как большинство на Синте называли его просто Чейз, точно сможет дать мне то, что обещает. Решение было принято.
— Ты сдержишь слово, — утвердительно произнесла я и продолжила резать веревки.
Через пару минут я освободила его. Выбравшись из клетки, Шелби повернулся ко мне спиной, я перерезала веревки и посмотрела на свои руки — кровь. Она не принадлежала мне, значит Шелби ранен. Вот гадство! Надеюсь, он не умрет раньше нужного мне времени.
Он молча обернулся, не взглянув мне в глаза, отобрал нож и отправился к костру.
— Что ты… — начала я, но Шанти утянула меня в сторону леса, и через пару ударов сердца я услышала первый крик, а потом еще несколько.
Оказавшись в тени деревьев, я вырвала руку у Шанти.
— Какого хрена ты сделала? — зашипела она на меня и толкнула в плечо.
Неужели она не понимала, что я только что обеспечила нам более–менее безопасное существование на Ристалище? Я не стала объяснять ей это. Длинные откровенные беседы подождут до лучших времен, например, когда наши тощие задницы окажутся в Клане.
— Ты меня бросила, — напала я в ответ.
— Я шла за тобой все это время.
Секунда тишины не стала для нас передышкой, возле Шанти, словно из воздуха и ночного тумана, возникла массивная фигура в капюшоне. Чейз Шелби казнил своих обидчиков и молча направился в лес. Мы же зашагали следом и примерно через час снова услышали дикий рык, от которого сердце ухнуло в пятки.

12. Трио

Стоило нам отойти на двадцать шагов, как очередной рык разнесся по лесу. Не стоит говорить, как кровь замерзала в жилах, а тело сковывало страхом, но оно продолжало идти за одним из самых ужасных людей Ристалища. Более того, при рычании, я практически врезалась в спину Чейза Шелби.
Мне казалось, что мы приближались к рыку все ближе и ближе, но я была не в силах даже спросить, стоит ли нам направляться именно в эту сторону. Шелби шел уверенно, но спустя пару часов остановился у дерева, положил на него окровавленную ладонь и сжал пальцы в кулак, карябая ногтями кору. Его голова была склонена вниз, дыхание ровное, даже больше необходимого.
Шанти встала рядом со мной и, склонившись к самому уху, прошептала:
— Надо валить, пока не поздно.
Я же неотрывно смотрела на фигуру у дерева и твердо сообщила Шанти о том, что нам некуда идти. В наших интересах было, чтобы Чейз Шелби добрался до своего Клана живым и плевать, что это будет за Клан. Нам было нужно, чтобы он продержался хотя бы до того момента, пока мы не обустроимся там. А дальше в права вступит сноровка быть незаметными, но нужными. Как–то же мы дожили до своих лет в Синте. Многим не удалось перешагнуть и десятилетия. А мы перешагнули дважды, и я на этом останавливаться не планировала.
Шелби снова отправился в путь, мы безмолвными тенями следовали за ним, пока Чейз не завалился на опавшую листву и непримятую траву. Десять секунд мы с Шанти просто смотрели на тело у наших ног, а потом у меня в голове пронеслись десятки мыслей, и все они заканчивались плачевно, если мы так бездарно потеряем билет в лучшую жизнь на Ристалище, это будет полным провалом. Я склонилась к Шелби и в свете луны начала вглядываться в его плечи. Они медленно поднимались и опадали. Он дышал. Пока еще.
— Помоги перевернуть его.
Шанти стояла, словно ее пятки приросли к земле. Я обернулась и попросила с нажимом:
— Помоги мне.
Девушка отрицательно покачала головой и отступила на шаг.
— Я к нему не прикоснусь.
Что ж. Глубоко вдохнув и протяжно выдохнув. Пыхтя и возмущаясь, все же я перевалила Шелби на спину. Его глаза были закрыты, а мои руки мокрые от крови. Где–то была рана, которая намеревалась убить его. Эта сучка хотела лишить меня билета!
Я прикоснулась к его животу, кофта была промокшей именно в этом месте, скорее всего рана пряталась там. Я начала задирать кофту, и Шелби тут же схватил меня за руку, да так крепко, словно и не был без сознания. Я потянула руку на себя, но он не отпускал. Я перевела внимание на его лицо и наткнулась на тяжелый взгляд карих, практически черных глаз.
— Не трогай.
От его взгляда можно было провалиться сквозь землю, и в тот момент я искренне желала этого, но осталась на месте и как можно тверже произнесла, хотя жуть как боялась Чейза Шелби:
— Ты умрешь.
— Нет.
Сколько уверенности в одном слове, как жаль, что я ее не разделяла.
Пальцы на моем запястье ослабели, рука, схватившая меня, упала на траву. Я растирала запястье, на нем точно появится синяк. Через пару мгновений я снова потянулась к кофте.
— Ты же слышала, что он сказал, — зашипела Шанти.
Я в последний раз бросила взгляд на бледное лицо с вновь опущенными веками и продолжила делать то, что делала сколько себя помнила — спасать свою жизнь. Подняла кофту и тут же зажмурилась, все было в крови, слева мною была обнаружена рана от чего–то острого. Ровные края плоти разъехались и продолжили кровоточить, но не сильно. Это хорошо или плохо? Если кровь стала течь меньше, то это значило, что у Шелби ее практически не осталось? Или же, это хороший признак, и он означал то, что нечто острое не дотянулось до внутренних органов?
— Считай, что он умер, — сказала Шанти.
— Тогда считая, что и мы мертвы.
Дальше я перестала слушать Шанти, нашла нож, который Шелби забрал у меня ранее и подала его бухтящей у меня за спиной союзнице.
— Отрежь мне рукав, — попросила я.
Видимо, она поняла, что спорить со мной не было никакого смысла и быстро выполнила просьбу. Сняв рукав, я растягивала его как можно длиннее, но этого все равно было недостаточно. Шанти отрезала мне второй, я связала их между собой. Хорошо, что ткань эластичная, иначе бы мне не хватило длинны, чтобы перетянуть рану, завязать и хотя бы попытаться остановить кровь. Других идей у меня не было. Я не была доктором, и никогда не была у врача, чтобы понимать хоть что–то в спасении человеческой жизни. Мэри я не спасла, но она и не истекала кровью.
Я понимала, что рано или поздно кровотечение закончилось бы, но человек может умереть еще задолго до этого. А этому человеку умереть было нельзя. Не сегодня.
Шанти помогла мне, хотя дважды высказалась, что считает все это пустой тратой времени. Она придерживала бесчувственное тело, а я как можно быстрее обматывала его, стараясь прикрыть рану и стянуть края. Когда узел был завязан на левой стороне, Шанти просто отпустила руки, и Шелби завалился в листву, как мешок.
— Можно и поаккуратнее, — зашипела я, смотря на бледное лицо, которое даже в бессознательном состоянии хмурое и серьезное.
— Какая разница. С такими ранами и единственным лекарством, в качестве которого выступает твое сострадание, ему не выжить.
Я села на землю рядом с мужчиной, вытянула ноги и посмотрела на Шанти.
— Сострадание тут ни при чем.
— А что тогда? — спросила Шанти и села с другой стороны от умирающего билета. — Ты думаешь, он сдержит слово? Перед кем? Перед нами с тобой? Мы никто.
— Это может измениться. Нам необязательно всю жизнь быть никем.
— Сказки все это, — отмахнулась Шанти, но по ее растерянному взгляду было понятно, истинный смысл моих слов добрался до ее благоразумия.
— Не люблю сказки, — сказала я.
Шанти язвительно засмеялась, да так наигранно, что хотелось ей врезать, но вместо этого я поблагодарила ее:
— Спасибо, что спасла меня.
Смех шанти тут же утих.
— Ты моя должница.
Я кивнула на мужчину.
— Если мы доставим Шелби живым к его Клану, то считай, мой долг уплачен.
— А если его Клан найдет нас с его трупом, то тогда мы обе мертвецы, мертвее, чем он сейчас.
— Тогда мы должны сделать все, чтобы он выжил, — напомнила я и поежилась от прохлады, мурашки пробежали по голым рукам.
Я вернула внимание на лежащий рядом со мной билет. Пожалуйста, живи.
Шанти скинула с себя мешок, который скорее всего подобрала там, откуда меня уволокли в плен, и открывала его. Достала оттуда бутыль и открутив крышку поднесла тару к губам.
— Это вода? — захрипела я и потянулась к бутыли.
— Да.
Пока Шанти делала несколько глотков, я готова была сойти с ума, соскочить с земли и броситься на девушку так же, как это было на Синте. Она быстро подала мне бутыль, и я с наслаждением и жадностью, которая стоила мне нескольких пролитых по подбородку капель, пила прохладную воду.
— Умерь пыл, — воскликнула Шанти и отняла у меня бутылку.
Я в блаженстве прикрыла глаза и откинулась на траву. В этот момент мне казалось, что жизнь удалась. Насколько такая крохотная потребность важна для человека, уму непостижимо.
Луна начинала бледнеть на небосводе, и за пару минут прежде чем выглянуло солнце, мы услышали еще один рык, а следом женский крик. Я резко села, в глазах начало мигать, сжала в руке нож и стала озираться по сторонам. Шанти с испуганным взглядом последовала моему примеру. Звук был слишком близко. Настолько, что можно было почувствовать вонь из пасти, издающей его.
Солнце забирало права у луны, а наш билет все так же лежал без движения.

13. Лес

Мы с Шанти сидели напротив Шелби и медленно поглощали еду из последней банки. Она была холодная и склизкая, не знаю, что это за субстанция такая, но другого у нас все равно не было. Банка последняя, что мы будем делать потом, я не знала, продолжала надеяться на воскрешение билета. Или будем искать маляну, или охотиться на каких–нибудь лесных жителей. Но как это будет выглядеть, даже не представляю. А в удаче сомневаюсь.
Я продолжала жевать субстанцию, у которой совершенно не было запаха и смотрела на Чейза Шелби, он так и не пришел в себя. Когда мне попались странные комки, тошнота подходила к горлу, но я прогоняла ее как заблудшую опасную собаку.
Я бы могла дотащить свой билет до Клана, хотя бы попыталась это сделать, но я не знала куда идти. А вот Шелби шагал вполне уверенно, пока не рухнул. Это и неудивительно, он прожил тут достаточно долгое время.
— Кто это были? — спросила Шанти, я перевела на нее недоуменный взгляд, и она пояснила. — Те, из леса, кто подстроили ловушку?
Я пожала плечами.
— Точно не знаю. Изгои, которые выживают благодаря торговлей людьми. Или падальщики, занимающиеся тем же самым. Я бы их так описала. Если верить разговорам, которые я слышала, то они относятся ко второй категории.
— Они совсем не следят за местом, где живут. Один раз я практически пробралась в постройку, куда тебя завели, но не решилась. Стояла и думала, что открой я ту дверь, то ни одна из нас не вышла бы оттуда живой.
— Может, так оно и было бы, — подтвердила я, проглатывая очередной комок. Последний. Отставила пустую банку и сложила руки на коленях. Сколько мы еще должны просидеть тут? Мы с Шанти даже поспать успели, по очереди и недолго, но все же, я стала чувствовать себя лучше. В прошлую ночь, когда я могла узнать свой рейтинг, я валялась в клетке и пропустила время. Должна признаться, что рейтинг действительно стал волновать меня. Ристалище определенным образом влияет на людей.
Убивая в нас человечность и превращая в животных, которые готовы перегрызть друг другу глотки, ради брошенной кости от Корпорации. И эти кости — числа на наших руках. Чем выше твое число, тем голоднее и ненасытнее ты становишься.
В мысли ворвался голос Шанти:
— Что они с тобой делали? Насиловали?
Я вернулась в реальность, но отголоски печальных размышлений уже успели укорениться во мне. Так или иначе, чтобы выжить здесь, придется измениться в худшую сторону.
— Нет. Посадили в постройку и приковали к стене, а потом увезли.
— Я слышала разговор про поездку. Говорили, что на большее количество товара у них все равно нет мест, поэтому решили увезти вас раньше планируемого. Я задолбалась идти за машиной. Хорошо, что дорога убитая, иначе мне было бы не угнаться.
А вот этот поворот разговора был куда интереснее. Внимательно следила за реакцией Шанти и серьезно спросила:
— Почему ты шла за мной? Могла оставить.
Шанти пару мгновений раздумывала над ответом, перевела на меня сомневающийся взгляд и ответила тихо, но каждое ее слово отзывалось во мне пониманием.
— Как бы это тупо ни звучало, но ты самый важный для меня здесь человек. И я думала, что если приду за тобой, спасу тебя, то вместе мы выберемся. Не понимаю, почему я так решила, но казалось, что от нашего соединения зависит не твоя жизнь, а моя. Я привыкла доверять своему внутреннему голосу. Ты поможешь мне покинуть это место с билетом в лучшую жизнь.
У Шанти было больше шансов выйти из Ристалища, она добровольно пошла на это и для нее правила получения ключа для новой жизни были более простыми. Мое спасение из этого места — это миф, но я в силах укорениться здесь и по крайней мере постараться найти место, где не буду ожидать ножа под ребро или удавку на шею.
— Я благодарна этому голосу.
Какое–то время мы сидели молча, разглядывали человека, чье обещание станет пеплом, с его последним вдохом. Ждать преследования со стороны пленителей не приходилось, как я поняла, Шелби убил их всех. И тут меня озарила странная мысль.
— Почему мы ушли от машины? — спросила я сама себя.
— Что?
Я повернулась к Шанти.
— Почему мы ушли от машины? Он, — я кивнула на Шелби, — убил их, но там есть машина.
— Ты умеешь ее водить? — спросила Шанти.
Мой пыл угас быстрее, чем разгорелся.
— Нет, — ответила я, и плечи поникли.
— И я нет. Тем более она не на ходу.
— С чего ты взяла?
Шанти поджала губы.
— На предыдущей остановке, когда ты была без сознания, люди, что были в машине, разбрелись кто куда. Кто–то пошел отлить, другие отправились смотреть вас. Я поняла, что больше бежать за машиной я не могу и подлезла под нее. Ну честно, мои ноги охренели от этого марш–броска. Когда я заползла под машину, от страха чуть не обмочила комбинезон, но все же перерезала какой–то шланг или два. Или один из них был проводом. Я хотела расхерачить все в этой машине, но не успела, мужики начали возвращаться и мне пришлось вернуться в лес.
Шанти храбрая, намного храбрее, чем я могла предположить, увидев ее в первый раз. Пошла бы я за ней? При возникновении этого вопроса на душе становится погано, ведь я не знала ответа.
— А потом? — спросила я, лишь бы прогнать неприятную мысль о дилемме выдуманного спасения Шанти.
— Потом машина проехала еще немного и остановилась. Они не могли понять, почему она больше не едет. Связались с кем–то и ждали.
Через пару минут тишины я снова задала вопрос:
— Как связались?
— Откуда мне знать? Один говорил в какую–то штуку, а она светилась как планшеты.
Такие оборванцы и со связью. Были.
— Ты видела тех, кто рычит? — спросила я.
Шанти передернула плечами.
— Нет. И не хочу.
— Лучше знать, что за опасность таится в лесах, а так мы, как слепые котята.
— Слепые, но живые котята, смею заметить.
И то правда. Окончательно отсидев задницу, я еще раз бросила взгляд на Шелби.
— Дай мне воду, — попросила я союзницу.
— Там мало.
— Попробую его напоить. Вдруг поможет.
Тяжко вздохнув, Шанти подала мне бутыль, но отпустила его не сразу, пришлось выдернуть его из руки союзницы. Я подсела ближе к Шелби и вспоминая все, что о нем слышала, старалась приподнять его голову так, чтобы он не подавился. Его дыхание было ровным, лоб не был горячим, но Шелби по–прежнему не приходил в себя. Я прикоснулась горлышком к губам, и Шелби медленно открыл глаза, отодвинул мою руку и сел. Магия воды продолжала удивлять. Очнувшийся билет начал медленно ощупывать свои руки, да так тщательно, но мы с Шанти переглянулись. Зачем он себя трогал? После рук он перешел на грудь, а когда коснулся живота, замер и поднял на меня взгляд карих холодных глаз.
— Я же сказал не трогать меня.
— Ты умирал.
— Нет.
Он продолжил исследовать свои ноги, а потом встал и поморщившись стянул кофту через голову, а следом белую футболку, низ которой был весь в засохшей крови, при виде его тела я отползла назад и с ужасом смотрела на уродские шрамы, но даже не они столь сильно привлекли мое внимание, а красные точки, многие из них уже потемнели, но были и свежие. Руки от запястья до плеч, лопатки и спина, все было усыпано метками убийцы.
— На спине, — сказал он.
— Что? — пропищала я.
Шелби со злостью бросил на меня взгляд из–за плеча.
— Игла где–то на спине. Найди ее.
Я поднялась на ноги, но не смела подойти, сейчас я понимала всю праведность гнева Шанти. Чейз Шелби был не просто убийцей, он был чудовищем, по уши заляпанным в крови убитых им людей. Я выпустила зверя из клетки.
— Быстрее.
Его голос был нетерпеливым. Я взяла себя в руки и вздохнув, подошла. Начала осматривать спину, столько шрамов, кажется, что по нему прошлись всем когда–либо придуманным оружием. Метки, их были сотни. В свете солнца поблескивал тонкий кончик иглы. Я потянула руку, но Шелби словно почувствовал это и сказал:
— Не голыми руками.
— Что это? — спросила я.
В ответ мне прилетела тишина, не оборачиваясь он подал мне свою футболку, я приняла ее и обмотала руку так, чтобы между моей кожей и иглой была ткань, и вынула иглу. Я стала разглядывать ее, но, когда она начала жечь пальцы, отбросила ее в сторону и отдала футболку. Билет молча натянул ее через голову, потом надел кофту и продолжил идти в направлении одному ему известном, так, словно не провалялся в траве несколько часов. Шанти подхватила мешок и толкнула его мне в руки.
— Твоя очередь, — сказала она.
Шли мы неизвестно куда, но с пробуждением Чейза Шелби я ощущала себя лучше, словно скоро моя жизнь более–менее должна была наладиться. Но увидев его метки, я стала опасаться этого человека намного больше, чем когда открывала клетку.

14. Кочевник

Я была нереально грязная, уставшая и голодная. Ноги передвигались сами собой, тело действовало на автомате. Шанти была не лучше меня, еле волочила свои трясущиеся конечности, мы то и дело запинались о камни и упавшие деревья. Слезы готовы были выступить на глазах, как же хотелось хотя бы минутной передышки. Не просто остановиться и присесть, а действительно расслабиться, чтобы нервы перестали натягиваться, а страх перед будущим и воспоминания прошлого исчезли из головы. В какой–то момент я пожалела, что оживила Шелби, он был похож на робота, а не человека. Даже не запыхался. А он вообще–то был ранен.
Шелби забрал у нас рюкзак почти сразу же, Шанти наклонившись ко мне предположила, что он хочет нас ограбить. Этого не случилось, он не стартанул с места с нашей ношей и не скрылся в лесу. Это выглядело, как помощь, но я не была в этом уверена.
Неизвестность страшит любого, я тому полное подтверждение. Пару раз я пыталась выяснить это, но на вопросы о том, куда мы идем, как долго продлится наше скитание и что находится в лесу, Чейз Шелби отвечал молчанием, он вообще не разговаривал, иногда останавливался, но это скорее из–за наших стенаний и тяжких вздохов. Я бы должна была быть ему благодарной, что он приютит нас в Клане, но и ему не мешало бы поблагодарить нас за спасение своей черной душонки. Не думаю, что при жизни дождусь подобного, оно мне вроде и не надо, просто надменность этого человека могла бы меня раздражать, не боись я его так сильно.
Шаг за шагом мы приближались к чему–то неизведанному, но я уже готова была молиться, чтобы это неизведанное оказалось прямо передо мной, иначе ноги скоро откажут мне.
— Привал, сон, выдвигаемся с наступлением темноты.
Отдав приказ и скинув с себя сумку, Шелби ушел восвояси.
— Максимально неприятная личность, — сказала Шанти как можно тише.
Я упала на траву, лежа разминала одеревеневшее тело и между делом спросила Шанти:
— Много ли ты в своей жизни видела приятных личностей?
Шанти опустилась рядом, подложила мешок себе под голову и устремила взгляд в голубое чистое небо, которое выглядывало из–за крон деревьев. Я думала, она не ответит на вопрос, но все же услышала ее уставший голос:
— Не помню таких.
Воспоминания о приятных личностях были девственно чистыми. Мне, как и Шанти, не посчастливилось их встречать. Из всех знакомых мне людей могу назвать только Мэри, но она моя сестра и это, наверное, будет нечестным, по отношению к остальным. Прочие, включая моих родственников, знакомых, даже просто людей вокруг меня… никто из них не был приятным. Меня тоже можно было приписать к этой толпе.
Какие глупые мысли. Они путались от усталости.
— Может, он бросил нас? — спросила я, именно в тот момент, когда Шелби вышел из–за дерева.
Несмотря на ранение, он двигался почти бесшумно. Привыкший к боли человек. Оно и неудивительно, если верить тому, что я о нем слышала, Шелби попал на Ристалище в двенадцать, и долгое время о нем ничего не было слышно, новобранец исчез. На тот момент он пропал с телеэкрана на несколько лет, а потом неожиданно появился. Его появление было эффектным, ведь пятнадцатилетний подросток, о котором уже все позабыли, ворвался в сотню неожиданно. Камеры не могли найти его, но рейтинг парня рос, на него начали делать ставки и продолжают ставить на Чейза Шелби по сей день. На момент, когда все это происходило, я была еще ребенком. Примерно с пятнадцати лет Шелби не покидал сотню ни единого раза. Не знаю сколько ему сейчас. Около двадцати семи. То есть примерно пятнадцать лет этот человек находился на Ристалище. Он просто не мог остаться нормальным и не поехать головой.
Когда он попал на Ристалище, я была еще слишком мала, чтобы самолично запомнить появление, но слышала о Чейзе Шелби от отца и Ника, о том, насколько ужасным он был, убивал всех — женщин, детей, беззащитных лишь бы удержаться в сотне. Ему это удается по сей день. Но даже Чейз не смог продержаться на первом месте целый год. Это лишний раз показывает, что спасение для заключенного невозможно. Гора трупов вокруг Чейза росла, а он все еще не покинул тюрьму. Почему? Я никогда не решусь задать этот вопрос, но и выкинуть его из головы тоже не могу.
— Идем.
Это все, что он говорит, и мы снова продолжаем движение.
— Ты говорил про сон, — напомнила я.
— Я передумал.
Ясно. Естественно, он не сказал, почему передумал, а больше спрашивать я не стала.
В пути мы тихо переговаривались с Шанти только по самым необходимым вопросам, в остальном же берегли силы. Желудок скручивало от голода, но еды нет, пить хочется, но вода закончилась. Я не могла дождаться, когда этот проклятый лес закончится, когда мы уже попадем куда–то, где есть стены и потолок, чтобы защитить нас от ночных гостей. Уверена, что эту ночь мы снова проведем под открытым небом. До этого нам удавалось не встретиться напрямую с ночными гостями, но оставаться в числе счастливчиков вечно мы не могли. Понимание этого заставляло постоянно бросать взгляд на небо, и молить солнце не завершать свою работу так скоро, но мои молитвы его не интересовали, солнце продолжало движение, кажется, с удвоенной силой.
Когда наш счастливый билет остановился, я практически свалилась на землю грудой костей и уставших мышц. Прохлада вечера и отсутствие рукавов дали о себе знать. Я ежилась и терла руки ладонями, подползла к дереву, и облокотившись на него спиной, прикрыла глаза. Безумно хотелось спать, есть и пить.
— Оставайтесь здесь, — сказал Шелби.
Я тут же открыла глаза и, видя удаляющуюся спину, спросила:
— Ты куда?
Ответа не последовало, и вскоре спина билета скрылась за деревьями.
Шанти села к соседнему дереву и посмотрела на меня уставшим взглядом. Ее мешками под глазами можно было укрыться. Она прикрыла зевоту кулаком и достала из мешка покрывало.
— Надо поспать, я больше не могу идти. Он хочет убить нас изматыванием, — сказала она и бросила покрывало мне. — Ты первая, разбужу тебя быстрее, чем тебе бы хотелось.
Я не стала спорить и, закутавшись в покрывало, уснула практически сразу. Но не удалось мне нормально выспаться, как Шанти уже толкала меня в плечо. Я еле разлепила веки и посмотрела на нее взглядом, в котором явно читалось желание убивать.
— Вставай. Я сейчас отрублюсь, — с заторможенностью произнесла она и начала дергать за край покрывала.
Я села и потянулась, отдала покрывало, и Шанти ушла к своему дереву. Она моментально заснула, а я смотрела на нее с завистью. Я начала растирать моментально замерзшие руки и ежилась, подтянула колени к груди и выдохнула клубок пара. Недалеко от того места, где я сидела, горел костер, над ним была импровизированная кухня, точнее плита. С двух сторон на приличном расстояние оказались воткнуты раздвоенные на концах ветки, а сверху на них лежала еще одна, только тонкая. На прутике висели какие–то мелкие животные, уже освежеванные и достаточно поджаренные. От запаха свежей горячей еды потекли слюни. Только я собралась подойти к костру, как из леса вернулся Шелби. Не смотря на меня, он сел перед костром и начал переворачивать тушки. Свет от костра играл на его лице зловещими бликами. Удивительно то, что вся бледность пропала с его лица и сейчас он выглядел вполне себе здоровым, намного здоровее меня и во всю храпящей Шанти. Значит мои рукава все же помогли. Из меня вышел вполне себе порядочный доктор. Долго сидеть вдалеке от костра у меня не получилось, холод заставил оторвать задницу от земли. Я поднялась и подошла к огню. На меня по–прежнему не смотрят, словно я пустое место. Но это ведь к лучшему. Нас связывает слово, данное Шелби, про разговоры и прочие мелочи мы не договаривались. Как и о том, что он должен будет делиться едой, этого мне бы очень хотелось. О последнем я подумала с особой печалью, желудок поддержал меня урчанием. Я присела у костра и протянула вперед руки, приятное тепло начало расползаться по коже.
Тишина стала давить, но первой идти на разговор я не собиралась. Ну его. Как уже можно было понять, Чейз Шелби вовсе не приемлет, когда его уединение нарушают. Ночь уже вступила в свои права, и я снова просмотрела число на запястье. Черт! Может, я уже на дне Ристалища и не знаю об этом.
Время шло, костер трещал, желудок сжимался от голода. Больше не выдерживая гнетущего молчания я вернулась к своему дереву и наблюдала за Чейзом Шелби со стороны. Его взгляд был устремлен в огонь, тот плескался в его глазах, делая их какими–то магическими, словно он только что вышел из ада и прихватил оттуда пару углей. Как он вообще добыл огонь? Как поймал животных.
Я все проспала. Молодец, Рэйвен, так держать.
— Рэйвен.
При звуке своего имени я вздрогнула. Совсем позабыла, что называла его еще в постройке, когда была прикована к стене. Шелби не спал и все слышал. Кажется, он вообще не спит.
— Что?
— Подойди к костру.
Я не спорила, ибо совсем замерзла, в считанные секунды оказалась на предыдущем месте, жадно ловя тепло огня. Шелби подал мне ветку, на которой дымилась горячая еда. Горячая! Еда! Я могла затопить в слюнях все Ристалище. За это можно было и душу продать любому, кому она только могла бы понадобиться.
— Спасибо, — сказала я, но не получила никакого ответа на благодарность.
Как я поняла, Чейз не очень любит разговаривать, но обожает делать вид, что рядом с ним никого нет. Он один. Вспоминая мою прошлую жизнь, я понимаю его. Быть одной спокойнее и безопаснее.
Я разглядывала тушку, дула на нее, чтобы остудить. Она была небольшая, размером примерно с ладонь. Оторвав зубами кусок, я его прожевала. Мясо сухое и горячее. Оно было практически безвкусным, но желудок с удовольствием его принял и попросил еще.
— Кто это? — спросила я.
— Крыса.
Я подавилась и этим привлекла внимание темных глаз. Это будет мне уроком, спрашивать, что тащу себе в рот, прежде чем это сделаю. Я подняла веточку вверх и, кивнув на нее, сказала с излишним энтузиазмом:
— Вкусно.
— Нет. Не вкусно.
Нет. Это слово самое популярное, именно его я слышало гораздо чаще, чем остальные несколько тысяч имеющиеся в запасе среднестатистического человека. Шелби продолжил смотреть мне в глаза, от этого почувствовала себя максимально неуютно. Его разозлила моя ложь? Чего он пялится?
— Я ела и похуже, — призналась я, чтобы нарушить тишину.
Это замечание тоже осталось без ответа. Да что говорить, практически любые мои реплики тонули в лесной тишине. Шелби продолжил на меня смотреть. Я даже не думала о том, что может быть у меня на лице было какое–то пятнышко, я вся грязная и физиономия не исключение.
— Когда мы доберемся до Клана? — спросила я, особо не надеясь на ответ.
— Завтра.
Доев крысу, я поблагодарила добытчика и снова ушла под дерево.
— Спи.
Я покосилась в сторону костра, Чейз Шелби смотрел на меня поверх пламени. Из стиля его разговора, можно предположить, он всегда раздает приказы, другой формой общения не овладел.
— Ночные гости не…
— Гости здесь мы, а они владельцы Ристалища.
Какое огромное предложение он только что сказал.
— Что это значит?
Шелби отвернулся и снова посмотрел на костер.
— Кочевники, были тут задолго до нас.
Кочевники? Так вот как они называются? Были здесь задолго до нас? Это вообще, что означает? По задумчивому виду моего билета понятно, он больше не будет отвечать на вопросы, но и сейчас я узнала больше, чем могла надеяться.
Я погрузилась в свои мысли и, стуча зубами от холода, все же заснула. Я не собиралась спать, честное слово, это вышло как–то само собой. За секунду до того, как я открыла глаза, мне заткнули рот ладонью. Я начала брыкаться, пока не различила над собой полуголого Шелби. Какого хера! Я уперлась руками ему в плечи и старалась оттолкнуть от себя.
— Тихо, — прошептал он одними губами.
Ага, конечно! Не на ту напал! Ебнутый насильник!
Я начала брыкаться еще сильнее, а в голове рисовались картины того, что Шанти уже лежит убитая в метре от меня. Я билась и кусалась, царапалась и пинала воздух.
Паника наваливалась на меня не хуже Шелби.
Не могла подавить страх перед ним. Продолжала извиваться и изо всех сил старалась оттолкнуть его. Шелби навалился на меня еще сильнее, в глазах читалась неприкрытая угроза, и я успокоилась. Может, и не успокоилась, но остановилась. Шелби пару мгновений прожигал меня взглядом, я четко это видела и запомнила, как свет от костра придавал его лицу ужасающий вид. Он медленно убрал руку от моего лица и начал склоняться ко мне. Ниже, еще ниже. Дыхание перехватило, и я снова уперлась ладонями в голые горячие плечи, покрытые метками убийцы и шрамами. Когда губы Шелби остановились у моего уха, я почувствовала его дыхание на шее, мои глаза чуть не выпали из орбит. Какого черта происходит? Только не насилие, этого я не переживу. В момент, когда я собиралась оттолкнуть Шелби со всей имеющейся у меня силой, он заговорил:
— Кочевники здесь, вставай максимально тихо и жди указаний.
Он отстранился, душа ушла в пятки. Он не собирался меня насиловать? Зачем снял кофту и футболку? Кочевники здесь?
Я села, и с меня упало что–то мягкое, через секунду я прикоснулась руками к черной кофте с капюшоном. Что она тут делает? Я взяла ее в руки и поднялась. Зачем–то начала комкать ткань, нервы были настолько расшатаны, я боюсь не дождаться указаний Шелби и сигануть в лес, не смотря по сторонам. Он разбудил Шанти подобным образом, но она даже не попыталась скинуть его с себя, и когда мы обе стояли перед ним, Шелби кивнул направо и губами прошептал:
— Бегите.
Мы сорвались с места, и тут же за нашими спинами прозвучало рычание. Я бы обернулась, если бы имела побольше храбрости, но ее не оказалось, мне было настолько страшно, что я не обращала внимания на ветки, что хлестали меня по лицу, перепрыгивала упавшие деревья и булыжники, покрытые мхом. Мы с Шанти бежали, старались держаться одного направления, но кажется, что пару раз куда–то свернули. Или нет.
Не знаю как, но в скором времени мы остановились, начали озираться по сторонам. Встали спина к спине и начали кружиться на месте, сердце колотилось в горле, шум крови, бегущей по венам, не давал возможности что–нибудь услышать. Мало–помалу паника начала отступать, но не ушла окончательно.
Мы остановились и прислушались к ночным звукам леса. Все было подозрительно тихо, я даже не слышала насекомых. Словно кроме меня и Шанти в лесу никого больше не было.
Шелби вышел из–за дерева весь в крови и с ножом, который забрал у меня еще при побеге. Его торс до сих пор был оголен, но сейчас мы бы даже при ярком свете дня не увидели шрамов и меток убийцы. Он был покрыт кровью.
Мое сердце колотилось где–то в районе пяток, уминая землю под тонкой подошвой. Шелби обтер лезвие ножа о штаны.
— Ты их убил? — спросила я едва слышно.
— Его. Пришлось, — спокойно ответил Шелби и кивнул в сторону, куда мы, собственно говоря, и бежали. Вроде бы.
И снова ночь, лес и страх.
Шанти немного отстала, я подстроилась под шаг Шелби и подала ему кофту, которую по счастливой случайности не выпустила из рук. Кто знает, как он относится к своим вещам.
— Надень, — скомандовал он, не сбавляя шага.
На мгновение я опешила и немного отстала. А когда снова догнала одного из самых немногословных людей в мире, спросила:
— На тебя?
Он бросил на меня недоумевающий взгляд.
— Я похож на немощного?
Мой взгляд опустился на его шею, а потом почему–то побежал ниже и ниже. Я честно просила его остановиться, но взгляд тормознул только на молнии брюк. Я быстро вернула внимание на его лицо, открыла рот, чтобы что–то сказать, но забыла вопрос. Он точно что–то спросил.
— На себя надень, — сказал он.
Я отстала, и смотрела на спину, удаляющуюся от меня, и хмурилась.
— Да надень уже, — сказала Шанти, догоняя меня. — Спала же ты укрытая под этой кофтой.
— Чего?
— Укрыл он тебя, когда твои зубы начали стучать так, что могли собрать вокруг нас всю лесную живность.
Я еще раз бросила взгляд на Шелби и натянула кофту. Моментально утонула в огромной одежде, через пару минут мне стало тепло, но об уюте не могло быть и речи. Кофта убийцы, пропитанная кровью. Высохшей, но все же.
К рассвету мы вышли из леса. Просторное поле высокой травы без каких–либо дорог встретило нас своей необъятностью. Вдалеке я увидела горы, они были величественными, от них захватывало дух. Я не сразу заметила, что Шелби не остановился, как это сделали мы с Шанти, он продолжил идти вдоль леса, и нам пришлось практически бегом преследовать его, чтобы не упустить из вида. Стоило нам догнать исчезающий в зарослях билет, как он остановился, мы тоже.
На самом краю леса стояла машина. Высокая и большая, темные окна не давали возможности увидеть, кто находится внутри, на дверце водителя красовались две буквы ЧШ, а прямо под ними был рисунок птицы, расправившей крылья. Шелби открыл водительскую дверцу и завел машину. Вышел и отправился к багажнику, открыл его, заглянул внутрь, там лежало четыре черные спортивных сумки. От открыл одну из них и достал одежду, из другой вытащил какие–то белые тряпки, свернутые в рулоны, и кучу странных предметов, которые я до этого не видела.
Ножом разрезал повязку, которую я сделала, края плоти прилипли к ране, Шелби полил на это место жидкость, рана начала шипеть, но все равно было слышно, как Шелби шумно выдохнул сквозь стиснутые зубы, когда отрывал рукава. Я отвернулась, потому что картина была не из самых приятных. Какое–то время мы с Шанти стояли спиной к нашему счастливому билету и смотрели на машину.
— Ключи были внутри, — сказала она достаточно громко, а потом понизила голос до едва слышного шепота и склонившись ко мне, продолжила: — Его настолько боятся, что никто бы не рискнул разграбить или угнать ее.
Смысл букв на машине становится понятен ЧШ — Чейз Шелби.
Через несколько минут мы сели в машину на заднее сиденье, Шелби разместился за рулем, переодетый, но на лице и шее остались мазки крови. То ли его, то ли нет.
Машина ехала достаточно медленно, направляясь в сторону горы.
Через несколько часов, во время которых мы с Шанти несколько раз засыпали, мы подъехали к воротам из камня, кажется, эти камни нагло украли с горы, которая теперь была совсем рядом с нами, буквально за городом. Машина не успела остановиться, как ворота открылись, и мы въехали на территорию одного из Кланов, если судить по рисунку птицы на машине и воротах, это Клан Феникса и глава его Хант. Перед глазами мелькнуло его лицо, которое я видела на экране в Синте, когда он убил человека. Мне стало не по себе, и я отодвинула мысли о главе Клана куда подальше. Скорее всего я его даже ни разу не увижу.
Неужели мы добрались до места? Шелби не бросил нас где–то в лесу, чему я была крайне удивлена. Он остановил машину, темное стекло опустилось, и в кабину заглянул мужчина.
— Тебя уже все потеряли, — сказал он, крепко пожимая руку Шелби.
— Была небольшая загвоздка. Его нашли?
— Да. Хант привез его вчера.
— Где?
— Не знаю, дома, возможно, собирается на торги. Ты же его знаешь.
Через зеркало, что висело на лобовом стекле я увидела, как Шелби прикрыл глаза и сжал губы так, что они побелели. Один глубокий вдох вернул его лицу былое безразличное ко всему выражение лица. Шелби спросил:
— Он цел?
Мужчина посмотрел на лицо Шелби.
— Целее тебя уж точно. — А потом он заглянул в салон и увидел нас. — Это кто?
— Новенькие. Скажи Барбаре, пусть придет ко мне через час.
— Передам.
Окно поднялось, и мы продолжили ехать по улицам Клана Феникса. Одноэтажные, максимум двухэтажные дома стояли близко друг к другу, между ними не втиснулась бы компания из трех человек. Везде ходили люди, но не много. В основном это были мужчины, иногда женщины, удалось заметить даже пару детей.
Улицы были достаточно чистыми, в отличие от Синта, тут не валялись кучи мусора. Мы доехали до стены, миновав практически всю территорию Клана, это вроде бы была левая сторона закрытого города. Тут стояли три больших дома, идентичные друг другу. Когда у этих людей было время все это отстроить? За каждый гвоздь, привезенный на Ристалище, была пролита кровь сотни, другого варианта на то, чтобы добыть подобное, у жителей не было. Когда машина остановилась, Шелби сразу же вышел из нее и быстро отправился к самому крайнему дому, дверь открылась еще до того, как он успел протянуть руку. Светловолосая девушка стояла на пороге, она начала что–то говорить Шелби, а потом они вместе скрылись за дверью.
— И что нам делать? — спросила Шанти.
— Без понятия. Может, он забыл, что мы тут?
— Не думаю, что этот человек хоть что–то забывает.
Мы не решились выйти из машины, мимо нас редко кто проходил, но примерно через тридцать минут мы увидели женщину, аляпистая длинная юбка колыхалась при каждом ее шаге, сверху было надето что–то вроде длинного мужского пиджака темно–синего цвета. Длинные кудри были собраны в высокий хвост, но волосы все равно достигали поясницы. Она уверенной походкой шагала к дому Шелби и вскоре скрылась внутри.
— Это скорее всего Барбара, — сказала Шанти.
Через пять минут Шелби и женщина вышли из дома и направились в сторону машины. Мы вышли на улицу и услышали голос Шелби:
— Пристрой их, пусть сегодня отдохнут, еда и вода, как и для всех.
Женщина с омерзением посмотрела на нас.
— С чего это такая щедрость? — спросила она.
— С того, что я так решил. Дай им какую–нибудь одежду.
Только не такую как у тебя, хотелось вставить мне, но я промолчала.
Они остановились рядом с нами, Шелби бросил взгляд на дом, кажется, мы отвлекали его от более интересных занятий.
— Это Барбара, — сказал он и отправился к багажнику, чтобы достать сумку.
Барбара спросила его:
— Куда я их дену?
— Мне плевать.
На этом все. Чейз Шелби ушел, не посмотрев на нас, и мы остались в компании Барбары. В тот момент я почувствовала, что мы с Шанти словно нелюбимые дети, которых сварливые родители родили, а потом только подумали, что с ними делать.
Вот и все, наш счастливый билет сработал. Но что же с нами будет дальше?

15. Феникс

Мой счастливый билет действительно сработал. Я оказалась в одном из Кланов Ристалища, живая, почти невредимая и довольная исходом беготни по лесу от неизвестного рыка и остальных более реальных опасностей. О подобном я не могла и думать, стоя у виселицы, когда появились отпрыски Семьи Основателей, но вот она я — стою в прачечной и утираю десятый слой пота со лба рукавом рубашки с чужого плеча.
Три недели назад меня распределили в это царство пара и грязных носок. Дело в том, что каждый, кто живет в Клане, обязан приносить пользу. Оказалось, что я отношусь к низшим чинам Клана. Охотники, они же добытчики, каждый день на восходе солнца уходят в леса и ловят дичь, которая, вероятно, скоро закончится. Ходит молва, что с каждым месяцем бегающей и летающей еды становится меньше. За пределы Клана кого попало не выпускают, Шанти говорит, что это из–за того, что люди из других Кланов постоянно околачиваются рядом и охотятся на нас, жителей Феникса. Так они ослабляют нас и поднимают себя в рейтинге, а мы теряем обычных работяг, поэтому за пределы выходят только обученные люди, покрытые красным не меньше самого Чейза Шелби.
Следующие в иерархии Клана Феникса это охрана, на их плечах расположили ношу спасать жизни тех, кто находится у подножия горы, которую, как оказалось, именуют Единственная. Гора тут реально единственная, это явно облегчило людям выбор в ее названии. Она служит отличным щитом для нас — жителей Клана, но является непреодолимой помехой для тех, кто решается на нас напасть. Это бывает чаще, чем нам того бы хотелось. За три с небольшим недели, что я тут нахожусь, на Феникс нападали дважды. Большого урона это вроде не нанесло, но погибшие все же были. Их тела сжигали на окраине Клана, я стояла в самом конце и все равно чувствовала, что этот дым отличался от любого другого. Охрана практически не находится в периметре Клана, они выискивают кочевников и истребляют их гнезда, если они располагаются близко к стенам моего нового дома.
Также я не подошла на роль лазутчика, это те, кто шныряет по чужим Кланам, Клубу и еще хрен знает где, они тоже добытчики, но их жертва не звери и птицы, а информация. Также я не пришлась по вкусу главному повару, из парикмахерской меня практически прогнали тряпкой, увидев, как неумело я держу ножницы. В дом ребенка, он же школа, в котором всего восемнадцать детей и трое воспитателей, меня тоже не приняли радушно, сказали, что чересчур угрюмое лицо, которое детям, оказавшимся на Ристалище, показывать не желательно, им, видите ли, нужны положительные эмоции.
Да что вспоминать? Меня погнали отовсюду, кроме старого мужчины по имени Сортон. Практически слепой, без трех пальцев на правой руке он был только рад новой рабочей силе. Его слепота спасла мужчину от моего угрюмого лица, которое не пришлось по вкусу воспитателям и детям. Отсутствие пальцев у Сортона тоже сыграло мне на руку.
Прачечная, одно из самых вонючих мест в Клане. Сюда приносят всю грязную одежду, начиная от обоссаных и не только пеленок, до кровавого тряпья из медицинского здания. Туда, кстати, я даже не пошла, хотя теперь у меня есть опыт спасения человеческой жизни. Да я излечила Шелби, имея всего лишь пару рукавов. Но все же я не стала спекулировать этим достижением и пожалела бедолаг, которые могли бы попасть ко мне, как к медику или хотя бы как к медсестре. Пусть живут.
В первый же день на новой работе я постирала кофту Шелби, но так и не решилась унести ее. С одной стороны я словно украла вещь, а с другой, он не говорил о возврате ни единого слова. Он вообще мало говорил. После того, как Шелби привез нас с Шанти и отдал на попечение Барбары, я его больше не видела, но слышала о его персоне достаточно часто. И каждый раз я вся превращалась в слух и внимала сплетням. Почему–то мне было интересно, где он и что делает.
Отстирав последнюю партию на сегодня, я развесила вещи и отправилась в душ. Чтобы смыть с себя тонну пота, мне дается всего три минуты, а потом прохладная вода перестает течь, до следующего дня. Шанти, которая работает хрен знает где, говорит, что мне еще повезло, ей не каждый день удается насладиться чистотой своего тела.
Есть в прачечной и своя прелесть — я тут одна. Нет людей с навязчивыми разговорами и вопросами из разряда: "Как ты попала на Ристалище?", "Кого убила, чтобы получить метки?", "А как жилось на Синте?", "А почему сектор так называется?". На работе у меня есть время для мыслей и покоя. Мне нравится одиночество. Порой оно уродливо, как побитая дворовая собака, но чаще прекрасно, как только распустившийся бутон нежного цветка.
Быстро умывшись, отправилась в раздевалку и натянула на себя второй комплект одежды. Тонкие брюки, которые раньше скорее всего выглядели классно, объемную футболку, она явно принадлежала мужчине, который курил. Два обуглившихся идеально ровных круга говорят об этом громче слов.
Завязываю еще мокрые волосы в высокий хвост и ухожу из прачечной, закрыв вход на ключ. Сортон отдал мне его практически сразу же и появлялся в прачечной после этого всего три раза.
Я вернулась домой уже с закатом солнца. Меня до сих пор страшит лунная часть суток, крики и рыки за пределами Клана слышны каждую ночь. Местные говорят, что кочевники шныряют в лесах не только ночью, но и днем. Просто в светлое время суток их зрение более слабое, и есть вариант обойти их стороной, не погибнув и даже не пострадав при этом. Они даже рассказывали, как выглядят кочевники, но у всех была своя правда и общей картины я не смогла составить.
Казарма на двадцать человек встретила меня гулом голосов и смеха. В царстве Барбары живут только женщины, Шанти тоже осталась здесь, хотя ей предложили другое место. Мы по–прежнему стараемся держаться друг друга, жизнь в Фениксе оказалась бурной и непредсказуемой. Когда мы рядом, становится немного легче.
Шанти очень быстро нашла общий язык со всеми, кто только посмотрел в ее сторону. Оказалось, она бывает достаточно милой, если пожелает этого. Она даже снизошла до того, чтобы признать мою правоту в случае нашего с ней билета. А я признаю то, что не являюсь изгоем в нашей общине на двадцать женщин только благодаря моей союзнице. Если бы не Шанти, я бы не стала запоминать имена своих соседок, а сейчас с улыбкой, хоть и натянутой, машу им рукой, они отвечают тем же.
Сегодня я пришла позже обычного, по идее у меня еще остается время пошататься по периметру, посмотреть на людей и их быт в самом ужасном месте на земле. И тут Шанти тоже оказалась права, есть места получше Синта. По крайней мере Феникс выглядит благополучней. Тут нет развешанных на виселицах бедолаг, нет синтетика, который убивает огромную часть населения Синта. Детей тут меньше, всего восемнадцать человек, но они никогда не беспризорничают. Днем они на обучении, а вечером могут играть в специально отведенном для этого месте. И они всегда под контролем. Сегодня мне не удастся прошвырнуться из–за простыней из медицинского блока. Знали бы вы, как тяжело отстирать кровь. Но я позабыла даже об этом, когда посмотрела на свое перевернутое спальное место.
У моей кровати стоит та, чье имя я точно запомнила сразу же. Барбара снова чем–то недовольна, она смотрит на меня тяжелым взглядом.
— Где ты была? — спросила она, не церемонясь и не тратя время на приветствие. В ее стиле.
Не знаю, чем именно, но Барбаре ни я, ни Шанти не пришлись по вкусу. Она то и дело ищет косяки в наших действиях и обязательно о них сообщает. Во всеуслышание.
Смотрю на свою кровать и внутри поднимается волна гнева. Какого хрена эта сука шарилась в моих вещах? Здравый смысл вступает в диалог со злостью достаточно вовремя и напоминает, что здесь нет ничего моего. Эта кровать, постельное и крыша над головой, все это находится под властью сучьей Барбары.
— В прачечной, — спокойно ответила я и прошла мимо Барбары.
Усталая сажусь на кровать, смотрю на свои вздувшиеся в волдыри руки. И это только три недели. Жесть. Что будет с моими конечностями через месяц, два, год? Кожа точно слезет, и буду я стирать костями.
— Это что такое? — спросила Барбара и бросила мне в лицо ту самую пресловутую кофту, которую я так и не вернула Шелби.
Я одарила Барбару тяжелым взглядом, она только выше задрала брови и с вызовом подняла подбородок.
— Верхняя часть гардероба… — начала я.
— … Ты мне не юли. Почему не вернула? — спросила меня Барбара и наклонилась, чтобы снова забрать вещь. — Ты видишь этот знак?
Я прекрасно знала, на что она показывала. Вышивка ЧШ.
— Эта вещь тебе не принадлежит, а я воров у себя под крышей не потерплю!
Серьезно? На Ристалище есть похуже воров. Да тут все преступники, в том числе и я. Вот черт! Я ведь действительно вор несмотря на то, что на руке у меня красная метка. У Барбары чуйка, ей бы сторожевой собакой работать.
Все присутствующие перевели на нас взгляды, а я готова была провалиться сквозь кровать. За что меня только не обвиняли в последнее время и ничего из этого я не делала. Начиная с убийства Элвиса и заканчивая воровством кофты.
— Я ее не крала, — как можно спокойнее произнесла я.
Кофта снова прилетела мне в лицо и упала на колени. Вот сука! Знали бы вы, как она меня бесит, но мне приходится мириться с ее закидонами, иначе мне придется жить на улице. В один из приходов Сортона, я спрашивала у него, можно ли мне ночевать в подсобке, в которой стоит кресло, он ответил категорическим отказом. Сказал, что сам иногда ночует там, когда пилежка жены становится невыносимой. А мне от пилежки Барбары бежать некуда. Спать с Сортоном на одном кресте я тоже не собираюсь.
— Верни ее владельцу или выметайся!
Я посмотрела на нее настолько тяжелым взглядом, что мне самой стало жутко. Я сжала ткань кофты так сильно, что пальцам стало больно, встала и покинула мой новый дом. Пошла она к черту! Эксцентричная чудачка, которая каждое утро поет какую–то песню, сидя на полу скрестив ноги, и верит, что только благодаря этой песне мы все еще живы.
Не помню, как ноги донесли меня до трех идентичных домой в конце Феникса. Везде горел свет, а я, уже потеряв запал от очередной стычки с Барбарой, сбавила шаг. По крыльцу я не могла подняться пару минут как минимум. Стояла и смотрела на окна, за которыми маячила туда–сюда мужская фигура. Если меня сейчас кто–то увидит, то решит, что я маньячка.
Да провались оно все пропадом, отдам кофту и пойду спать, завтра мне снова нужно идти на работу. Но что я скажу, постучав в дверь? Добрый вечер, я тут кофту принесла… спустя три недели. Херня какая–то.
Еще пару минут уходит на то, чтобы придумать речь, но ничего путного у меня не получается, я словно слова позабыла. Напрочь.
Ночь холодная, а мокрая голова и огромная футболка не дают тепла, поэтому я решаюсь, преодолеваю ступени и стучусь. Отступаю на шаг назад, чтобы меня не сшибли дверью, и замечаю фигуру, которая идет мимо окна внутри дома.
Через пару мгновений дверь открылась, а моя челюсть упала на пол. Передо мной возник Просто Джек без футболки.
— Что ты тут делаешь? — спросила я.
— Ты что, выжила? — одновременно со мной спросил он.
За его спиной возникла более высокая и одетая фигура. Я перевела взгляд на Чейза Шелби, он моему визиту удивлен не был, или не показал этого. Он отодвинул Джека и взялся за дверную ручку.
— Я занят, — сказал он и закрыл передо мной дверь.
А я так и осталась с открытым ртом. Чем они там заняты? Хотя нет, меня это не касается. Мне нужно отдать ему эту проклятую кофту и вернуться. Если я покажусь на глаза Барбаре с этой тряпкой, то она выставит меня на улицу. Стучусь снова. Теперь дверь открывает не полураздетый Джек, а полностью одетый Чейз Шелби.
— Я просто принесла тебе кофту, — быстро протараторила я.
— Что, прости?
Я подняла ненавистную вещь и тут услышала голос, леденящий кровь.
— Кто это такой нетерпеливый?
— Никто, — ответил Шелби и забрал у меня кофту, которую я по–прежнему держала, да я просто схватилась за нее. Из–за этого произошла небольшая борьба, но я ее проиграла, хотя играть и вовсе не собиралась.
В этот раз дверь перед моим носом не закрылась, а наоборот открылась еще шире. Я увидела главу Клана Феникс — Ханта.
— Это кто? — спросил он.
Шелби поморщился и на мгновение прикрыл глаза.
— Никто.
Его ответ странным образом мне не понравился. Я не никто. У меня имя есть и Шелби оно отлично известно.
— Рэйвен Коулман, — представилась я.
В этот момент в разговор вступил голос Просто Джека.
— Девка из Синта. Я уже думал, что ее кишки украшают деревья на Ристалище, но она выжила. Странная баба.
Девка. Девка! Баба! В этот момент я поняла, что Просто Джек мне не нравится. Максимально. Заносчивый придурок, который раздражает меня несмотря на то, что вероятно спас мне жизнь, рассказав про стены и пробежку в лес.
— Почему я ее не видел? — спросил Хант, и Шелби повернулся к нему.
— Потому что она не стоит твоего внимания.
Дальше они разговаривали так, словно меня тут и не было. Рука Ханта, словно змея бросилась ко мне, пальцы крепко сжались на моем запястье.
— Это мне решать, — сказал Хант и перевернул мою руку так, что метку стало видно. — У нее метка убийцы. А я не видел ее ни в одном из отрядов.
— Потому что я отправил ее к Барбаре.
— С чего это вдруг? Правила для всех едины.
— Я обещал ей защиту.
Не было такого. Защиту он не обещал, только место в Клане.
Что–то мне подсказывало, что я приперлась с кофтой не в подходящее время. Хант отпустил мою руку, я растерла запястье.
— Это не меняет того, что она должна отрабатывать свой хлеб, — сказал Хант, и они оба повернулись и посмотрели на меня.
Чего они так смотрят? Я не нашла ничего лучше, чем вытянуть вперед руки и сказать:
— Я работаю в прачечной. Уже три недели.
Хант перевел взгляд на Шелби.
— Чейз. Твою мать! Три недели.
Хант вернул внимание мне, но я была готова перекреститься, лишь бы он отвернулся. Взгляд буравил меня, и я невольно отступила назад, чуть не свалившись с крыльца.
— Ты знаешь, что твоя метка позволяет тебе добиться куда большего, чем стирка грязного белья?
Я отрицательно покачала головой. Несмотря на весь страх перед этим человеком, ведь я до сих пор помню, как он убил кого–то и получил от этого удовольствие, я заметила, как Чейз Шелби прикрыл глаза и отошел от двери вглубь дома. Из–за его отсутствия мне стало не по себе. Хант прямо смотрел мне в глаза, кажется, он злился.
— Твоя метка показывает, что ты уже дважды убила, значит твое место не в прачечной, а в рядах тех, кто охраняет наш Клан. Завтра выходишь на новое место работы.
— Куда?
— С восходом солнца ты должна быть у ворот, а дальше за периметр.
— Но я…
— Или отправляйся в Клуб Заблудших. С красными метками в моем Клане два пути. Умирать за него или валить отсюда.
Я молчала. Отправиться в Клуб и "торговать" собой, или пойти за периметр и умереть. Какого хрена? Волдыри на руках больше не казались мне ужасными. Да я уже готова была стирать тряпье костями, хоть культяпками, но за ворота я не пойду. Я даже не видела кочевников, а уже боюсь их больше всего на свете. Даже больше Ханта.
Видя мое замешательство, Хант отворачивается от меня и спрашивает достаточно громко:
— Джек, ты завтра едешь на торги?
— Да.
— Покажи новоявленному бойцу, что такое Клуб, пусть выбирает.
— Ок.
Не "ок". Все это совершенно не "ок".
Но тем не менее, на утро следующего дня меня уже везли в сторону Клуба и, если быть честной, я надеялась, что мне там понравится, ведь за периметр я вовсе не собиралась. Я по–прежнему хотела жить, а не выживать. Может, в Клубе Заблудших нужна посудомойка? Или уборщица? Лекарь, пекарь, кто угодно, кроме шлюх.

16. Выбор

Мы добрались до Клуба Заблудших всего за пару часов. С нами ехали три машины, держались немного позади, Просто Джек сидел за рулем, его расслабленная фигура должна была бы успокаивать меня, но все было с точностью до наоборот.
Когда мы уже подъезжали к Клубу, я спросила:
— Ты правда уже был на Ристалище?
— Да.
— Как ты покинул его? Это ведь невозможно.
Я так надеялась, что тут есть какая–то дверь, и мне удастся ее найти. Джек повернулся ко мне, приподнял брови и сказал:
— Зайка, не стоит говорить об этом вслух, не забывай, ты теперь звезда экрана.
Никакая я не звезда, мой рейтинг упал еще ниже. Практически за месяц нахождения на Ристалище, я спустилась до тысяча триста семнадцатого места. Если нас сейчас и снимают, то только из–за человека, который сидит за рулем машины Чейза Шелби.
Завернув за кирпичную стену, Джек припарковал машину в один ряд с еще десятью автомобилями и повернулся ко мне.
— На твоем месте я бы остался в Клубе.
— Почему? — напряженно спросила я.
Мурашки страха пробежали по спине. В глазах Джека я не видела никакого участия, словно он говорил это просто так.
— Потому что тут безопасно, — сказал он, пожав плечом.
Серьезно? Совсем головой поехал?
— В Фениксе тоже.
— Но не за его пределами. Хант не позволит человеку с красными метками отсиживаться в прачечной. П–ф–ф, я даже не знал, что у нас есть прачечная.
— Я никого не убивала, — серьезно сказала я.
— Ага, я тоже. Да и вообще мы тут все зайки и котики.
Джек вышел, я отправилась за ним. Остальные, кто приехал с нами, не покинули своих автомобилей. Почему? Скорее всего сейчас я посмотрю на Клуб изнутри, а потом мы все поедем на торги. Это логично. Еще недавно я бы оказалась на торгах, по ту сторону прилавка. Сейчас, я как бы свободный человек.
— Почему они…
Джек не дал мне закончить вопрос.
— Им сюда не нужно. Клуб открыт для посещения только в ночное время.
— Нас не пустят?
— Мы идем туда не развлекаться, а устраивать тебя на работу.
— Я еще не решила.
Точнее я решила, что из двух зол, я выберу то, что находится ближе к Фениксу. Я думала об этом всю ночь, но так как Хант приказал везти меня, то тут никакого варианта не было. Я должна была поехать, а по возвращению Джека, мой ответ будет ясен. Если он приедет без меня, значит я выбрала комфорт и натертую промежность. Если приеду с ним, то я чокнулась и решила ходить за периметр.
— Ты останешься, — сказал Джек и нажал на кнопку рядом с металлической дверью.
Я поежилась несмотря на солнце, которое нещадно палило. Дверь открылась, и нас встретил высокий широкоплечий темнокожий мужчина.
— Джек, мы закрыты, — пробасил тот.
— Я знаю, Конор, скажи Клеопатре, что я привел ей лакомый кусочек, которым она, возможно, сможет завладеть.
От этих слов меня передернуло еще раз. Конор закрыл перед нами дверь, я повернулась к Джеку.
— Что это значит?
— Что именно?
— Завладеть мной? Я не вещь.
Джек провел по моей щеке пальцами и состроил гримасу умиления, словно смотрел на глупого ребенка.
— Вещь.
— Да пошел ты, — я отбросила его руку. — Я хочу вернуться в Феникс.
Он тяжело вздохнул, дверь открылась, и на пороге появилась женщина по имени Клеопатра. Я сразу же поняла, что это она. Высокая и стройная, с длинными черными волосами и тонкими морщинками вокруг густо подведенных черным глаз, которые разглядывали меня с нескрываемым интересом. Ярко–алые губы поджались, и она перевела внимание на Джека.
— И это все? Ты знаешь, сколько мне должен?
— Я же обещал, что все верну. Это мой первый взнос.
Какого хрена происходит? Я начала пятиться назад, и лицо Клеопатры стало похожим на змею перед броском.
— Джек, увези меня в Феникс, — попросила я, хотя уже понимала, меня не вернут назад.
Джек даже не смотрел в мою сторону, он буравил взглядом Клеопатру. Она, закатив глаза, все же кивнула, а Джек повернулся ко мне.
— Тебе тут будет лучше.
Я кивнула, сделала шаг к нему, а потом с размаху пнула ему по яйцам и сиганула в сторону машины. Он оставил там ключи, нужно только добежать и свалить отсюда. Блядь! Я не умею водить! Разберусь как–нибудь.
Шаг, два, три, и Джек снес меня с ног. Я падала лицом вниз, но успела выставить ладони. Дух вышибло, Джек перевернул меня и схватился за запястья, но прежде я успела врезать ему по лицу. Жаль, что только ладонью.
— Да успокойся ты! — прошипел он. — Это план Чейза, он сказал, чтобы ты оставалась тут.
Я перестала вырываться, дыхание было тяжелым, но сердце стало еще тяжелее.
— Он так не говорил.
— Говорил. Тут тебе будет безопаснее, я не знаю, какого хрена он с тобой возится, но факт остается фактом. Я выполняю его просьбу и поверь мне, ничто не остановит меня от этого.
Шелби обещал мне место в Клане, а в итоге сбагрил? Ничего не понимаю. Джек встал и тут же согнулся пополам, посмотрел на меня, скосив глаза и сказал:
— Больше так никогда не делай.
В голове маячили слова Джека о том, что это Шелби приказал ему оставить меня здесь. Солгал? Или нет?
К нам подходит Клеопатра, тяжело вздохнув, она говорит, смотря на меня сверху вниз.
— Если ты закончила спектакль, то нам уже пора.
Я поднялась, и не обращая внимания на Клеопатру, подошла к Джеку, он отступил от меня на шаг.
— Я ведь не останусь тут навсегда? — спросила я.
Клеопатра ответила за Джека.
— Навсегда тут никто не остается. Пошли, у меня куча дел.
Джек приблизился и шепнул мне на ухо:
— Он сам тебя заберет.
Джек уехал, а я осталась в компании Клеопатры. Меня трясло, но шанс на побег уже был упущен. Мне даже до леса не добежать, слишком далеко.
Мы ушли внутрь клуба. Он был похож на поселение под маленьким куполом. Стеклянная крыша скрывала нас даже когда мы находились на улице. В центре размещалось внушительное здание, по периметру были расположены небольшие постройки, но они соединялись между собой узкими коридорами, Клеопатра рассказала, что эта комнаты девочек, и остальных работников и жителей Клуба Заблудших.
Аромат, который витал в воздухе, был приторно–сладким, с нотками, которые прежде мой нос никогда в жизни не чувствовал. Когда мы вошли в здание по центру, то я сразу же узнала обстановку, тут и происходят все шоу, в которых участвуют девушки Клуба и люди, которые за это шоу платят. В основном это жители Кланов, у кого есть хоть какое–то влияние, остальным путь сюда закрыт. Меня поразило обилие камер, которые были развешаны везде, за каждым поворотом и столбом.
— К вечеру ты должна помыться, переодеться и привести себя в порядок, — сказала Клеопатра, уверенно шагая дальше.
— Я спать ни с кем не буду.
— Если ты этого желаешь, — начала Клеопатра, ее алые губы изогнулись в хищную улыбку. — Но я бы посоветовала тебе, наоборот, постараться и сделать так, чтобы кто–то один был готов выкупать тебя на протяжении долгого времени. Поверь, это того стоит.
Я так не думаю.
В зал со сценой и шестами вошла девушка, она была младше меня, на ее скуле красовался огромный синяк, а правый глаз практически заплыл.
— Клеопатра, — воскликнула она. — Я хочу уйти!
Клеопатра напряглась и, повернувшись ко мне, сказала:
— Подожди минуту.
Она направилась к девушке, я слышала, о чем они разговаривали. Девушка с побитым лицом по имени Корса плакала и говорила, что она больше не может терпеть Веласа, что она не выдержит и наложит на себя руки. Клеопатра обняла девушку, как мать дитя, и погладила по голове, там я уже не слышала, что она говорит, только видела, что ее губы шевелились. А потом она отступила на шаг и ласково провела ладонью по волосам девушки.
— Все будет хорошо, — сказала она. — Иди. Собирай вещи.
И девушка пошла. А я подумала, что Клеопатре не плевать на своих подопечных, но мысль эта задержалась ненадолго. Клеопатра вынула небольшой серебристый револьвер, прицелилась и выстрелила девушке в спину. Крик прорезал воздух, а в нос ударил запах крови. Девушка упала на живот и, рыдая от боли, поползла дальше. Клеопатра смотрела на попытки раненой с холодной отстраненностью, а потом повернулась ко мне. Наши взгляды встретились, и я поняла, что Ристалище по сравнению с Клубом Заблудших милый розовощекий малыш.
— О чем мы говорили? — спросила Клеопатра, приближаясь ко мне.
— Ей нужно помочь, — сказала я и сделала шаг к девушке, которая уже не ползла, она скулила, как раненый пес, а кровь заливала все вокруг.
— Я уже ей помогла.
— Ты ее ранила.
Клеопатра посмотрела в одну из камер и твердо сказала:
— Убила.
Как только Клеопатра произнесла это, тело девушки обмякло, и я больше не слышала от нее ни единого звука. Клеопатра выстрелила так, чтобы девушка понимала, что умирает и мучалась в течение нескольких минут. И сделала она это специально.
Зачем Чейз Шелби отправил меня в это место? Чтобы убить? Но смысла в этом не было. Я ведь не доставляла ему никаких хлопот. Да он даже не видел меня все эти недели.
— Сегодня я позволю тебе просто гулять среди гостей и разносить напитки. Если кто–то захочет тебя трогать, говорить с тобой или закажет тебя на время, ты сообщишь им, что все договоренности пока проходят через меня.
Клеопатра продолжала говорить, и уводить меня от тела девушки. Я же думала о том, как сбежать из этого места. Здесь меня не ждет ничего, кроме насилия, боли и унижений. В этот момент я пожелала увидеться с кочевниками, может, они не настолько ужасны.
— Джек отдал тебя за карточные долги. Поэтому для начала тебе придется отработать все, что он задолжал, а уже потом мы поговорим о соотношении выплат тебе и Клубу.
— Хорошо, — сказала я, рассматривая закрытое пространство.
Выход из Клуба только один. Как мне пройти Конора? Бежать вечером или ночью не получится. Только днем. Сейчас здесь мало людей, гостей нет, а работники и работницы Клуба Заблудших отдыхают перед приемом гостей.
Проклятая Барбара, она все–таки смогла от меня избавиться. Я ведь даже не попрощалась с Шанти. Мысль, которая посетила меня, была печальной. Мы разделились, и теперь ни одна из нас не находится в безопасности. Даже в напускной.
Клеопатра продолжала водить меня по территории Клуба, она рассказывала, что и где находится, словно я задержусь тут надолго. Когда мы шли обратно, то тела девушки уже не было, а кровь убрали. Я краем глаза следила за Клеопатрой, но она даже не взглянула на место, где лежала ее подопечная. Настолько холодного человека мне еще не приходилось встречать. В одно мгновение она успокаивала девушку, гладила по волосам и смотрела, как на родного человека, а в другое — выстрелила ей в спину.
Клеопатра подвела меня к одной из дверей, что находились не в главном здании Клуба и толкнула ее. Небольшая комната встретила нас уютом. Я настолько не ожидала увидеть подобное на Ристалище, что опешила на пороге. Кровать с мягким одеялом и множеством маленьких разноцветных подушек, так и манила к себе. Но после мыслей о том, сколько человек на ней побывало, мой пыл убавился до горения одинокой свечи. Окно выходило прямо за периметр, высокое и немного грязное. Я видела свободу, но не могла к ней прикоснуться.
— Оно не открывается.
Я кивнула. "Но разбивается", стоило этой мысли появиться у меня в голове, как Клеопатра добавила:
— Его невозможно разбить.
Я обернулась к ней, женщина буравила меня тяжелым взглядом.
— Я знаю, о чем ты думаешь, — сказала она и подступила на шаг ко мне. — Ты думаешь о том, что тебе тут будет плохо и страшно, но это не так. Любовь всегда дорого ценилась. За ней люди пойдут в огонь и воду. Любовь страшная сила, и она дает мне власть, о которой Кланы даже не подозревают.
Она самовлюбленная, не терпящая неподчинения овца с накрашенными губами и глазами.
— Я ничего не говорила.
— Тебе и не нужно. Я встречала множество девушек, и практически у всех была одна навязчивая мысль — бежать. Но если ты посмотришь за окно, то поймешь — там тебя никто не ждет.
Клеопатра продолжала говорить, а я ей позволяла думать, что она бесконечно умна и наблюдательна, но с каждым последующим словом, я все четче понимала, что Клеопатра думает только о власти и наживе. Все девушки, что живут в Клубе для нее не больше, чем материал для заработка и актив для выживания в лучших условиях.
— В шкафу висит одежда Корсы, у вас один размер одежды. Выбери что–нибудь красное — сегодня ты должна заявить о себе. А пока отдыхай, вечером ты должна быть максимально отдохнувшей и приветливой.
Клеопатра развернулась, но прежде, чем выйти, обернулась и пронзила меня ледяным взглядом.
— Не пытайся сбежать. Это не удалось никому.
Клеопатра вышла, а я присела на стул у окна и, придумывая план побега, смотрела на лес вдалеке и поняла, что там было не так страшно, как среди людей.

17. Клуб Заблудших

Чем ближе подступала темнота за окном, тем оживленнее становился Клуб Заблудших. Меня увели в парную, надраили до красноты кожи, намазали всевозможными кремами, высушили волосы и сделали прическу, на которую невозможно смотреть и не смеяться. Но все это полнейшая херня, вся беда в одежде, если эти клочки ткани можно так назвать. Тонкая полоска красной ткани прикрывает грудь, даже больничный бинт шире того безобразия, что на меня надели. Да я понимаю, что грудь небольшая, но можно было бы выдать и пару полосок. Юбка тоже крошечная, она еле–еле прикрывает задницу, а с ремня идут легкие полоски прозрачного тюля до самых пят, но они мало что скрывают. По двум сторонам на бедрах разрезы. Клеопатра лично пришла ко мне и нанесла макияж, сначала она хотела сделать из меня свою копию, разрисовав глаза черным, а губы красным, но передумала. Сказала, что пока я свежая и должна быть похожей на только что раскрывшийся цветок. Даже это, казалось бы, милое сравнение было тошнотным.
Время продолжало идти, за окном я видела, как приезжают машины, а внутри с каждой минутой становится громче.
Я не позволю, чтобы мной пользовались. Из этой комнаты нет выхода, кроме двери, окно я пыталась разбить. Трижды. Оно оказалось прочнее металла.
Дверь открылась и в комнату ворвалась волна музыки и шума. Клеопатра смотрела на меня и улыбалась, но взгляд был твердым.
— Пора, — сказала она.
Босые ноги прилипли к полу, я не могла сдвинуться с места.
— Сегодня все клиенты, если они будут, идут через беседу со мной, — напомнила она и отступила от дверного проема.
А я продолжала стоять и смотреть на переодевшуюся в черно–красное одеяние Клеопатру. Слова Джека о том, что Шелби сам придет за мной, возникли в голове неожиданно и вовремя, потому что Клеопатра сообщила, что если я не выйду сейчас сама, то мне помогут.
Мысль о том, что в зале я смогу встретить Шелби, воодушевила. Может, у него был какой–то план, может, я должна буду шпионить тут за кем–то? Или… я несу полнейшую дичь, лишь бы не думать о том, что меня ожидает за дверью.
Я выдохнула и вышла, держась за мысль, что Шелби все же окажется в зале и объяснит мне, что вообще происходит.
Я тут же попала в лавину кишащих людей. Мужчины всех возрастов, полуголые женщины. У многих в руках бокалы — там алкоголь, его запах пропитал все вокруг.
Мы направились в сторону главного помещения. Поняв, что на меня никто не смотрел, так как женщин тут было более чем достаточно, я немного успокоилась и стала наблюдать. Наблюдения привели к тому, что я видела, как уничижительно мужчины относились к работницам Клуба Заблудших. Они их трогали, могли толкнуть, ухватиться за задницу или полапать за грудь.
— Иди к Люку и разноси напитки, будь улыбчивой и сексуальной.
Клеопатра указала мне в сторону мужчины, к которому подходили такие же, как я девушки, брали напитки и уходили в зал. Я отправилась к Люку и встала последней в очереди за бокалами. И тут я заметила интересный момент. Зал был в форме большого круга, который делился на четыре части, напоминая разрезанный пирог. Первая часть — место, где стояла я, здесь не было гостей, а только те, кто работал в Клубе, а вот три оставшиеся — уже что–то интересное. По одежде и по виду людей, разместившихся там и там, можно понять — они из разных Кланов. Два других меня не интересовали, а вот Феникс привлек мое внимание. Рисунок птицы, взмахнувшей крыльями на спинах курток тех, кто еще их не скинул, показал мне, где их искать. Я глаза сломала, выглядывая там одного–единственного человека, который отправил меня сюда и оставил. Я до сих пор не понимала его мотива, но с каждой минутой злилась все больше и больше.
Более того, в Клане Феникса я не видела не только Шелби, там не было Джека и Ханта. Остальных я не знала, лиц этих людей не видела ни разу в жизни.
В центре круга была сцена, на которой стройные и молодые девушки танцевали и раздевались по ходу дела. Бывало, что кто–то из мужчин в зале подзывал к себе кого–то из танцовщиц, и она безропотно спускалась со сцены и усаживалась на колени. На сцену тут же поднималась другая девушка, и все начиналось заново.
Мне вручили в руки два бокала, сквозь толпу я встретилась взглядом с Клеопатрой, она слегка кивнула и снова переключила свое внимание на мужчину, что стоял рядом с ней. Высокий и подтянутый, с бритой наголо головой и татуировкой прямо на черепе в виде двух скрещенных топоров.
Я пошла в зал, направилась в сторону Клана Феникса, но меня перехватили почти сразу же, я отдала бокалы и быстро вернулась к раздаче. В тот момент я и заметила, как Клеопатра показывает лысому мужчине на меня. Я тут же отвела взгляд и внутренне сжалась.
Я продолжала ходить по залу, но мне так ни разу не удалось дойти до Клана Феникса. Я не знала, что сделаю оказавшись там, что скажу им, но инстинктивно мне казалось, что там я буду в большей безопасности. Время шло, в зале становилось все меньше людей, большая часть мужчин удалились, прихватив с собой алкоголь и женщин, которых осталось не так уж и много. И тогда на меня стали обращать внимание. Мне хотелось сжаться в комок и исчезнуть, но я не хотела выглядеть жертвой, ведь хищника это только привлечет.
Дважды ко мне обращались мужчины, один перекинул мое тело себе на колени и усадил меня, я начала вырываться, он только засмеялся.
— Отпусти, — прошипела я, упершись руками в его плечи.
— Да брось, быстрый отсос, и ты свободна.
Я перестала вырываться и посмотрела в зеленые глаза мужчины. Он был из клана Топоры и Шпоры. Оттуда же и мужчина, который весь вечер провел с Клеопатрой. Я должна отправить этого человека к ней, чтобы она рассмотрела его кандидатуру, но я этого не делаю.
Шершавая ладонь проводит по моему бедру вверх, я наклоняюсь к мужчине и шепчу ему на ухо:
— Если твой член окажется у меня во рту, ты лишишься его навсегда.
Он практически сбросил меня со своих колен, и я с колотящимся о ребра сердцем вернулась к раздаче. Меня трясло и тошнило. Так хотелось выпить бокал алкоголя, но я должна быть полностью в трезвом уме, чтобы постоять за себя.
Меня трогали, каждый раз, когда я шла по пустеющему залу, меня трогали проклятые руки. Кто–то шлепал по заднице, кто–то пытался ухватиться за грудь. Я чувствовала себя грязной и ничтожной. Клеопатра следила за мной словно ястреб, а потом подошла.
— Ты плохо справляешься, — сказала она и закурила. Выдохнула клубок дыма мне в лицо и добавила. — Я нашла тебе гостя.
— Я не пойду.
— Тогда я разрешу каждому, кто остался в зале, взять тебя. — Бросив эту угрозу она продолжила, предварительно указав мне на мужчину с бритой головой. — Это Велас, сегодня он весь вечер скучал, потому что его предыдущая девушка погибла. Ты ее помнишь? Время скорби прошло, и он готов взять себе другую, и главное его условие в том, что она не должна быть слишком использованной другими. Глава Клана Топоры и Шпоры предпочитает свежий товар. Печется о своем статусе среди подчиненных.
В голове моментально всплывает образ застреленной девушки. Он бил ее, и скорее всего это было самым малым, что он делал. Клеопатра нашла мне чудовище, которое стоит в конце зала и поднимает бокал, смотря на меня и криво улыбаясь.
— Велас однолюб и собственник, он не любит делиться и другую себе не возьмет, пока…
— Пока она не умрет, — закончила я за Клеопатру.
— Или не наскучит ему. Но сейчас он готов выкупить тебя на месяц. Ты будешь ублажать только его. Поверь мне, это лучшее предложение, которое столь неопытная и агрессивная девушка может получить.
Я оторвала взгляд от Веласа и повернулась к Клеопатре.
— Я буду биться за себя.
Клеопатра улыбнулась.
— Я знаю. Ему это нравится. Возбуждает.
Клеопатра взяла меня под руку и потащила в сторону комнат, а я старалась найти Шелби среди редеющей толпы. Он так и не пришел.
Клеопатра оставила меня в комнате, что еще утром принадлежала другой девушке, тут уже везде горели свечи, которых не было когда я уходила. Сука все приготовила заранее. Я бросилась к двери, но она была заперта. Из соседних комнат разносились недвусмысленные стоны, из моей будут только крики. Я начала метаться в поисках хоть чего–то, что сможет меня защитить, единственное, что я нашла, — это подсвечник, тяжелый черный подсвечник. Я задула на нем свечи и стряхнула их на пол, схватила металл и замахнулась. В этот момент дверь открылась, и в комнату вошел Велас. Увидев у меня в руке подсвечник, он растянул губы в предвкушающей улыбке.
— Клео не обманула, — сказал он, запирая дверь. — Только не рассказывай ей, что я так ее называю. Она этого не любит.
Он обернулся и скинул с себя кожаную куртку с нашивкой топоров, идентичной его тату на затылке. Подошел к кровати и лег, подперев голову рукой. Похлопал по месту возле себя.
— Иди ко мне. Нужно познакомиться. Мое имя…
— Я знаю твое имя.
— А я твоего не знаю.
Я молчала. Он смотрел, и с каждым ударом сердца его лицо менялось. Из беззаботного, оно стало скучающим, а потом превратилось в ужасную маску злобы.
— Я не повторяю дважды, — сказал он.
Я сжала подсвечник еще сильнее.
Он сорвался с кровати так быстро, что я онемела. Велас дернул меня за талию, и я повалилась на кровать, а в следующее мгновение он уже нависал надо мной. Я извернулась и скатилась с кровати, потеряв при этом нижнюю часть юбки, тюль остался у него в кулаке. Он поднес тряпку себе к лицу и глубоко втянул воздух носом.
— Становится интереснее, — сказал он и встал с кровати.
Я не могу только обороняться, так я точно проиграю. Когда он выпрямился в полный рост, я бросилась на него, и мы завалились на пол, я услышала, как из глотки Веласа вырвался хриплый выдох. Я взобралась на него и схватила за шею, начала душить, но он одним ударом отбил мои руки, и потеряв опору, я завалилась на него, он прижал меня к себе, и я почувствовала его восставший член. Твою мать!
Я укусила его за плечо, он оттолкнул меня и с размаху ударил по лицу. Я отлетела, а в голове поселился шум. Я больше не слышала стонов из соседних комнат, на мгновение потеряла, где пол, а где потолок. Велас закинул мое тело на кровать. Я лежала спиной на скомканных простынях, а мои ноги свисали с кровати, касаясь пола. Велас сорвал с меня топ и отбросил его в сторону, расстегнул ширинку на штанах и спустил их. Схватил меня за бедра и подтащил так, что моя задница оказалась в воздухе.
— Нет, — прошептала я, приходя в себя.
Я начала отползать и получила еще один удар по лицу. Он что–то говорил, но я этого уже не слышала. Руками пыталась ухватиться за кровать, покрывало, хоть что–то, но от этого не было никакого толку.
Дверь распахнулась, и в комнату вошла Клеопатра, а за ней высокая темная фигура. В следующее мгновение Велас отпустил меня. Я приподнялась на локтях и отползла к изголовью кровати, но из–за потери в пространстве, свалилась с кровати. Велас почему–то тоже лежал на полу, а над ним стоял Чейз Шелби.
Из груди вырвался всхлип.
Голосу Клеопатры удалось прорваться сквозь шум в моих ушах:
— Шелби прекрати! Тут запрещены выяснения отношений между Кланами!
Чейз Шелби направился к Клеопатре.
— Ты не должна была выпускать ее в зал.
— С чего это? Она моя, и я делала с ней все, что считала нужным. Я вообще не понимаю, что ты тут забыл.
— Она не твоя, — сказал Шелби и снял с себя куртку, бросил ее мне. — Прикройся.
— Джек отдал ее за долги, — сказала Клеопатра, уперев руки в бедра.
В комнате повисла тишина, я натягивала куртку, трижды промахнувшись мимо рукава. Велас пошевелился, и я вскочила на ноги, не помню, как оказалась за спиной Шелби и вцепилась в его локоть.
— Он не имел права ее отдавать, — сказал Шелби. — Сколько он тебе должен? Я заплачу, но ты его сюда больше не пустишь. Даже если он будет говорить, что пришел от меня.
Клеопатра стала торговаться:
— Плюс моральный ущерб.
— Оплачу.
— Разгромленная комната.
— Оплачу.
Потом он повернулся ко мне, посмотрел на лицо и сжал губы в тонкую линию.
— Оденься, мы уезжаем.
Мне не нужно было повторять дважды, я нашла штаны, в которых приехала, и обувь, натянула их и снова встала рядом с Шелби. Он приложил свое запястье к запястью Клеопатры. И расплачивался своим местом в рейтинге. За одно мгновение Клеопатра взлетела, а он пал.
Когда мы уходили из комнаты, Клеопатра окликнула Шелби:
— Присматривай за ней лучше, Велас не любит делиться.
Шелби даже не обернулся. Я внутренне сжалась.
Плохо помню, как мы уходили из Клуба, но стоило мне оказаться в машине на переднем сиденье, как меня начало трясти. Мы агрессивно развернулись, так, что меня припечатало к окну, и понеслись в сторону Клана Феникс. Я ни о чем не могла думать. Только одна мысль терзала голову — меня не изнасиловали. Велас не успел. И я не знаю, что бы сделала, если бы он все же это сделал. Тело, это единственное, что у меня есть, даже одежда на нем мне не принадлежит. У меня нет ничего и никого. И если бы последний кирпичик фундамента сегодня рассыпался, то я бы умерла.
Всю дорогу в машине стояла тугая тишина. Я хотела спросить Шелби, почему он отправил меня туда, что я такого сделала, но язык меня не слушался. Шелби сидел расслабленный, словно только что ничего не произошло. Когда машина въехала на территорию Клана Феникс у меня на глазах выступили слезы, но я быстро сморгнула их и уставилась в боковое окно, отвернувшись от своего спасителя. Он видел меня сегодня в более отвратительном состоянии, практически голую, побитую. Машина остановилась у его дома, я сразу же вышла и отправилась в сторону царства Барбары, но Шелби окликнул меня. Я обернулась, когда он стоял у открытой двери своего дома.
— Зайди.
Я отрицательно покачала головой.
— Я хочу оказаться в одиночестве, — честно призналась я, и слеза все же скатилась по щеке.
— Окажешься, но только в этом доме. Есть свободная комната и душ.
Душ. Как же я хотела смыть с себя все, что со мной произошло. Пару мгновений я еще думала об этом, а потом пошла в сторону дома Чейза Шелби. Оказавшись внутри, я осмотрела большую комнату на первом этаже. Чейз указал на лестницу.
— Первая дверь справа. В шкафу одежда.
— Чья она?
— Моя.
Я больше не стала ничего спрашивать, пошла в сторону лестницы, и в этот момент одна из дверей на первом этаже открылась, оттуда вышел Джек. Он удивился, увидев меня, и тут же перевел взгляд на Шелби, а потом обратно на меня:
— Ты передумала и решила вернуться?
— Что? — спросила я.
Джек сделал такое невинное лицо, что мне захотелось засмеяться.
— Ты ведь решила остаться в Клубе, сама сказала, что там тебе будет лучше и…
Не знаю, откуда у меня взялись силы, но я бросилась на Джека. Этот ублюдок врал! Чейз перехватил меня поперек талии, когда до лица Джека осталась какая–то пара сантиметров. Джек отступил и бросил взгляд на Шелби.
— Я говорил, что она невменяема.
— Иди наверх, — сказал Чейз.
Я оттолкнулась от него и поднялась по лестнице. Но в комнату не зашла, я присела за перилами и слушала их разговор, который начался с удара. Джек упал на задницу, но быстро поднялся.
— Ты не можешь притаскивать в наш дом сумасшедших! — возмутился он, потирая скулу.
— Ты сказал, что она осталась там по своей воле. Ты мне сказал, что пытался ее переубедить. Ты мне сказал, она захотела стать шлюхой Клеопатры и была рада этому.
Вот тварь!
— Так и было, — сказал Джек, разводя руки в стороны.
На какое–то время на первом этаже воцарилась тишина.
— Ты солгал, — начал Шелби. — Джек, мы знаем друг друга слишком давно, тебе известно, как я отношусь ко лжи. Еще одна подобная выходка, и ты вылетишь из этого дома со скоростью пули.
— Ты веришь какой–то девке, а не своему брату? — Джек негодовал, он начал расхаживать из стороны в сторону.
— Разговор закончен.
— Нет. Ты не можешь выгнать меня…
— … Могу. Ты уже давно не ребенок. Твою мать, Джек, да я сделал невозможное и вытащил тебя из Ристалища! А ты вернулся! Это каким идиотом надо было быть, чтобы отправиться не в столицу, а в сектор?
Что? Так это Шелби знает выход отсюда?
— Я хотел вернуться! — закричал Джек.
— На хера?
— Я должен быть там, когда ты откроешь капсулы.
Они замолчали, а я думала о том, что узнала слишком много. Они братья? Я выглянула и посмотрела на них. Немного похожи, но… такие разные. Шелби каким–то образом вытащил Джека из Ристалища? Как он это сделал? И что за капсулы? Зачем их открывать? Пока я была в своих мыслях, Джек ушел.
— Подслушивать нехорошо, — сказал Шелби, и я ломанулась в комнату, словно меня за перилами и не было.
Я залезла под душ и мылась так долго, что подушечки на пальцах распухли. Вышла из душа и посмотрела на себя в зеркало. Левая сторона лица припухла, влажные волосы похожи на гнездо неаккуратной птицы. Расчесала пальцами как могла и вышла в комнату, закутавшись в полотенце. Залезла в шкаф и достала оттуда длинную мужскую футболку, и шорты. В футболке я утонула, а шорты пришлось утянуть практически на максимум.
Несмотря на горячую воду, меня до сих пор трясло.
Я залезла на кровать и укрылась одеялом. Мне было неприятно касаться своего тела. Когда я согрелась и немного пришла в себя, выбралась из кровати и заправила ее так, как было, вернулась в ванную и выбросила юбку в урну, а куртку Шелби аккуратно повесила на спинку стула. Когда я собралась выходить из комнаты, в дверь постучали.
— Рэйвен? — голос Шелби.
Я открыла дверь, он осмотрел меня с ног до головы.
— Все нормально? — спросил он.
Я кивнула.
— Ты отправил меня туда? — спросила я.
— Нет.
Из разговора, который я слышала, прячась за перилами, он говорит правду.
— Спасибо, — тихо сказала я. — Спасибо, что вытащил меня… оттуда.
Ебучие слезы снова потекли по щекам, я утирала их, но они продолжали катиться. Мне было так стыдно за них. Я ненавижу быть уязвимой и слабой. Из–за того, что кто–то является свидетелем этого, мне становится только хуже. К слезам присоединяются сопли, истеричные всхлипы и икание.
— Не плачь, — сказал Шелби.
Я подняла на него глаза и с истерическим смешком сказала, что не могу успокоиться.
— Что сделать, чтобы ты успокоилась? Надо поговорить.
Я пожала плечами, а потом сказала самую странную вещь в мире. Я попросила Шелби обнять меня. Он сделал это, и я, уткнувшись ему в футболку, начала рыдать. Около пяти минут я стояла и ревела, а потом начала успокаиваться. Отстранилась от Шелби и расправила его мокрую от слез футболку.
— Извини, я не плакса, но…
— Не извиняйся.
Я видела, что ему было некомфортно от всей этой ситуации. Он будто не видел до этого плачущих женщин.
— О чем ты хотел поговорить? — спросила я и сделала глубокий вдох.
— Теперь ты входишь в мой отряд. Хант не потерпит, чтобы человек с меткой убийцы прохлаждался, когда у нас недостает людей.
Куда угодно, но только не в Клуб Заблудших.
— А что делает твой отряд?
— Разное.
— Хорошо, — я не стала юлить. Теперь я обязана ему жизнью. Он вытащил меня из ада. Но меня мучал вопрос, и я задала его: — Зачем ты поехал за мной, если Джек сказал, что я осталась там по своей воле?
— Задай другой вопрос.
Пару мгновений я смотрела в глаза Шелби.
— Почему ты спас меня? — с сомнением спросила я.
Мне показалось, что уголок его губ дрогнул.
— Другой вопрос.
— Это игра какая–то? — спросила я.
— Нет.
Хорошо, ну и как я должна задать вопрос, чтобы он на него ответил?
— Для чего ты меня вытащил из Клуба? Мог оставить и…
— Не мог.
— Почему?
— Я обещал защищать тебя и вторую девушку.
— Шанти, — напоминала я.
Не обещал. Когда я помогла ему выбраться из клетки, он пообещал мне место в Клане. Не более этого. Я видела по его глазам, что он не забыл об истинном обещании. Шелби увел разговор в другое русло, и я не стала этому препятствовать.
— Ты должна быть готова к семи утра.
— Сколько сейчас времени?
— Три часа.
Мне осталось четыре часа.
— Хант будет смотреть за тобой. Он очень внимателен к новичкам. Хант придет на построение перед нашей поездкой. Не облажайся.
— Что будет, если я облажаюсь?
Шелби перевел взгляд на мою опухшую щеку и вернулся к глазам.
— Мы оба об этом пожалеем. А теперь ложись спать.
— Здесь? — напряженно спросила я.
— Да.
— Почему?
— Ты всегда задаешь так много вопросов? В лесу почти всегда молчала.
Пожимаю плечами.
— Я боялась тебя.
— Больше не боишься? — он задал этот вопрос с другой интонацией, и на мгновение я растерялась, а потом ответила ему его же словами.
— Задай другой вопрос.
В этот раз его губы точно дрогнули.
— Отдыхай.
Он развернулся, и до меня только дошло, что одежды у меня нет, и в семь утра она волшебным образом не появится.
— Шелби, у меня нет вещей. И…
— В шесть тридцать сумка с вещами будет находиться за порогом комнаты. И мое имя Чейз.
Знаю, хотела сказать я, но дверь уже закрылась.

18. Рынок

В половину седьмого сумка действительно уже стояла на пороге. Не знаю, где Шелби, точнее, Чейз, взял вещи, но все подошли мне, кое–что, конечно, было большевато, но в целом нормально. И все черное. Ни одного светлого пятна, прям как в моей жизни.
Ночью мне ничего не снилось. Я вырубилась быстро, а проснулась от стука в дверь в начале седьмого. Когда я выглянула наружу, там уже никого не было.
Я оделась, спустилась и встретила там светловолосую девушку, которую видела, когда Чейз впервые привез меня и Шанти в Феникс. Она куда–то спешила, сказала мне, что еда готова и ждет меня на столе, а потом быстро исчезла, хлопнув за собой дверью. Я бы поблагодарила ее за еду, но не успела, даже не спросила ее имени.
Ела я в тишине и абсолютном одиночестве. Думала про свое положение в Фениксе и должна признать, что сейчас в моей жизни все нормально. Возможно, лучше, чем когда–либо было.
Входная дверь открылась, пришел Чейз. Почему–то мне было неудобно смотреть на него, я сразу же вспоминала, что он видел меня в Клубе Заблудших, а потом я намазала на его футболку сопли, слезы и слюни. Я начала убирать со стола, но он сказал, чтобы я оставила посуду в покое. Из комнаты на первом этаже вышел Джек. На него я тоже старалась не смотреть. Он продал меня. Говнюк!
Из дома мы вышли втроем. Я, Джек и Чейз. Я думала о том, что вчера у меня была возможность расспросить Чейза о более важных вещах, которые смогла подслушать. Про капсулы, его родство с Джеком, а я докопалась и давай узнавать, почему он меня спас. Спас и спасибо на этом.
Если быть честной с собой, то вчера я немного поехала головой. Смотря на профиль Чейза, я даже не могу понять, как я попросила его обнять меня. Зачем я это сделала? Объятия меня никогда не успокаивали, даже в детстве. Но вчера мне захотелось почувствовать человеческое тепло. Когда такое было в последний раз, я переспала с парнем на Синте. Это было… печально и максимально невпечатлительно. Хорошо, что я не полезла с подобным теплом к Чейзу.
Я не знаю, куда иду и что буду делать, но постараюсь не облажаться. Кажется, что ношу за свое благополучие я положила на широкие плечи Чейза, но это не так. Видя, как он был максимально собран, я не стала доставать его расспросами и решила дождаться построения. Скорее всего там я и узнаю, что мы будем делать и где.
Четыре машины уже были припаркованы у ворот. Чейз закинул черную сумку в багажник и захлопнул его. К машинам начали стягиваться люди, в итоге пришло пять мужчин, чьи имена я не запомнила, за исключением Рика, и одна девушка — Келли. После того, как она закинула сумку в одну из машин, то подошла ко мне и представилась, я назвала свое имя, и Келли обняла меня. Сказать, что я опешила, будет мало.
— Не представляешь, как я рада, что больше не являюсь единственной девушкой в этой команде тестостерона. С ними ведь говорить не о чем.
Со мной тоже.
Все быстро умолкли, когда к нам подъехала еще одна машина. Из нее вышел Хант, осмотрел всех и подошел.
— Решила остаться? — спросил он у меня.
Я бросила взгляд на Чейза, он кивнул, я повторила это действие.
Что угодно, только не существование в Клубе Заблудших.
Гипнотизирующий взгляд Ханта буравил меня.
— Сегодня будь внимательна, четко выполняй приказы Чейза и не отходи от команды, только если этого не потребует Чейз. Оружие ты пока не получишь, только после тренировок.
— Тренировок?
За все время, что я тут прожила, не видела никаких тренировок. Где они проходят и кто их проводит?
— Да. Тренировки по выживанию и командной работе. Об этом ты поговоришь с Чейзом, раз уж он решил взять тебя в свою команду. — Хант повернулся к Чейзу. — Хотя это достаточно странно.
Я снова кивнула. Полностью согласна со странностью моего появления в этой команде. Чейз добровольно взял обузу, которая скорее всего долгое время будет мешаться под ногами. Но я постараюсь быть полезной. Он уже давно перестал быть моим должником, а я буквально вчера приняла на себя эту роль.
Хант прошелся по остальным и дал указания каждому. А вот Чейза он отвел в сторону и что–то говорил ему наедине.
Через пару минут мы расселись по машинам и выехали за периметр. Я сидела рядом с Келли, беззаботная болтушка пропала, как только мы выехали за ворота. Все, кроме меня, были при оружии. Я чувствовала себя ребенком, которому не разрешают ничего, но я пока рада этому. Даже если они и дали бы мне нож или пистолет, скорее всего я бы продырявила себя в первые пять минут.
Ходить и наблюдать, слушать Чейза. Вполне себе легко и выполнимо.
Я оказалась в машине Чейза, он сидел за рулем, рядом с ним Рик, а я на заднем сиденье с Келли. Они практически не разговаривали, но из кратких реплик, было понятно, что мы едем на Рынок. Уже в третий раз меня туда везут, может, сегодня я доберусь до этого безобразия.
Дорога длилась немногим больше двух часов, когда мы проезжали мимо Клуба Заблудших, я забыла, как дышать. Кислород просто перестал поступать в легкие, а я все продолжала смотреть на здание, из которого чудом выбралась практически невредимой. Дрожь омерзения прошлась по рукам. Я понимаю, почему мужчины ходят туда, но мне никогда не понять другого, почему они так обращаются с девушками, которые там работают. Такое унижение тяжело стерпеть, для некоторых — невозможно. Рассуждая об этом на холодную голову, понимаю — я бы не пережила. Это точно.
Мы проехали Клуб Заблудших, и я отвернулась, примерно через двадцать минут мы остановились у металлической колючей решетки, которая огибала весь Рынок. Нам пришлось оставить машины, по словам Келли, на транспорте туда не пускают. Это, видите ли, правило. Если бы я не была столь собрана и сконцентрирована на своих мелких задачах, то засмеялась бы. На Ристалище соблюдают правила.
— Это странно, — сказала я.
— Что именно? — спросила Келли, проверяя обойму в своем пистолете.
Прядь ее светлых волос выпала из пучка, черный костюм подчеркивал белоснежную кожу. Она вообще выглядела очень воинственно, хотя была выше меня всего на пару сантиметров.
— Что здесь вообще есть правила.
— Почему? — искренне удивилась она и устремила на меня взгляд голубых глаз.
— Не знаю. — Я пожала плечами.
В разговор вмешался Джек, подошедший со спины.
— Корпорация и Семья Основателей знатно постарались, чтобы у нас не было правил. Не будь их, и мы бы уже перегрызли друг другу глотки.
— Вы и так этим занимаетесь, — сказала я, не смотря на бесячего ублюдка. Даже его голос возвращает меня в Клуб.
Он продал меня за свои долги, при этом солгал всем вокруг. Мне, Чейзу, Клеопатре. Может, еще кому–то. Это в его натуре.
— Да, — согласился он. — Мы уничтожаем друг друга, потому что иначе тут не выжить. Мы не можем не идти на Игры, которые будут уже на следующей неделе, иначе на наши Кланы просто сбросят бомбы, а ты знаешь, что будет, если взорвать бомбу под куполом? Здесь все вымрет. Не только мы, вся природа, животные и даже кочевники. — Он замолчал на мгновение. — Триста лет достаточный срок, чтобы обжиться здесь, создать свои законы.
— И много их?
— Несколько.
— Какие? — Меня действительно интересовал этот вопрос. Незнание подобного может стоить мне жизни.
— Внутри каждого Клана свои законы, — сказала Келли.
К нам уже начали подходить остальные. Чейз стоял немного в отдалении и разговаривал с Риком. Джек продолжил рассказ про законы:
— В Ристалище их всего три. Не так уж много, думаю, ты сможешь их запомнить.
Я повернулась к Джеку. На его скуле, как и у меня красовался синяк. Вот только этого ублюдка никто не продавал, словно кусок мяса, его не пытались изнасиловать, он не чувствовал себя на краю пропасти, в которую было легче упасть, нежели попытаться вытащить себя оттуда.
— Отлично выглядишь, — сказала я, кивнув на синяк.
— Твоими молитвами.
— Не обольщайся, ты последний, о ком будут мои молитвы. Что за законы?
— Первый, и, наверное, самый важный. Сотня правит Ристалищем. В нашем Клане всего двадцать человек, входящих в сотню. В других немного больше. Тот, кто стоит на сто первом месте никогда не сможет управлять чем–то значимым, касающимся выживания. Второй закон, на неподконтрольных Кланам территориях, таких всего три: Клуб Заблудших, Рынок и Игровой Блок — до гонга, никаких выяснений отношений. Если кто–то прольет кровь в этих местах, то начнется новая волна убийств. Все свидетели могут безнаказанно убить виновника и всех из его Клана.
Второй закон максимально идиотский.
— Не поняла.
Джек закатил глаза, словно я не могла понять самую банальную вещь в мире. Вообще–то он сам вызвался в рассказчики, я к нему не обращалась.
— Три Клана, — начал объяснять Джек. — В случае нарушения второго закона, два Клана сплотятся и уничтожат верхушку третьего. Им это будет только в радость, ведь этим самым они заберут себе львиную долю плюсов. Их рейтинг улетит за пределы нашего понимания. А это значит, смерть для Клана, который остался в меньшинстве. Ведь этому Клану, без тех, кто входит в сотню, будет не победить в Играх и тогда не станет нового продовольствия. Еда, одежда, топливо, оружие, техника. Всего этого не будет, и тогда Клан станет уязвим, как никогда. Он вымрет сам примерно за три месяца. То есть, тот, кто прольет кровь в трех местах неприкосновенности, обречет свой Клан на уничтожение.
В этом есть логика, хоть и идиотская.
— А третий закон?
— Ты не можешь перейти из одного Клана в другой. Но это правило имеет исключение, рабы могут переходить из Кланов. Остальные нет.
Я задумалась, получается, что я до конца своих дней буду принадлежать Клану Феникса, а если они прогонят меня, то путь в другие Кланы мне закрыт. Остается только идти к Изгоям или становиться рабом.
— Изгои? — спросила я.
— Да. Большая часть из них — это выставленные за порог Клана люди.
— Ты закончил? — спросил Чейз.
Джек кивнул, и Чейз обратился к своей команде, раздал указания и посмотрел на меня.
— От меня ни на шаг.
— Поняла.
Мы вошли в ворота, прикрыли их за собой и отправились в сторону Рынка. В отличие от Клуба, тут не было никакой охраны. Три улицы, которым, кажется, не было конца и края. Когда мы шли по первой, я чуть не умерла от изобилия еды. Вы даже не представляете, что там продавали. Фрукты, овощи, рыба, мясо, какие–то травы в горшках. Дальше шла одежда, обувь, доски, гвозди, лекарства и куча вещей, которых я прежде не видела. За прилавками стояли разнокалиберные торговцы. Кто–то выглядел потрясающе, с чистыми волосами и в красивых одеждах, другие же собирали вокруг себя толпу мух. Жители разных Кланов ходили от одной лавки к другой и торговались, но мы даже ни разу не притормозили. Уверенно шагали в самый конец. Открытые лавки сменились закрытыми, мы остановились у одной из них, и Чейз скрылся внутри. Мы остались снаружи. Я склонилась к уху Келли.
— Что мы тут делаем?
— У Чейза две встречи на Рынке. Одна с человеком из Клана Топоры и Шпоры, а сейчас с одним из Изгоев.
— Они же, точнее мы, должны убивать друг друга. А они ходят на встречи?
— Да. И мы это делаем, сражаемся и убиваем друг друга, но мы зависимы друг от друга. Корпорация всегда доставляет нам разные вещи. Поэтому нам приходится сотрудничать и торговать между собой. Но за пределами неприкосновенных территорий мы враги. Убей или умри.
— Жутко.
Да. И я считаю это самым главным законом. Убей или умри.
Время продолжало идти, и я решила провести его с пользой и порасспрашивать Келли.
— Почему на встречи поехал Чейз, а не Хант?
Келли пожала плечами, не переставая сканировать серьезным взглядом ближайшее к нам пространство.
— Хант уже долгое время не покидает Клана, — ответила она.
— Почему?
— Он передо мной не отчитывался. Он не отчитывается ни перед кем.
— Хант не бывает на Играх?
— Последний раз был несколько лет назад. Но нас всегда возглавляет Чейз.
Чейза не было довольно долго. Я устала стоять, Келли предложила пройтись по этой торговой улице, посмотреть товары, но я отказалась. Чейз сказал не отходить, значит я не сдвинусь с места.
— Блядь, — прошипел Рик, и я обернулась в его сторону.
Он смотрел в толпу, его губы сжались в тонкую линию. Я проследила за его взглядом и, увидев Веласа, отступила назад. Меня моментально откинуло в воспоминания, а собственное тело снова стало ненавистным. Велас шел в нашу сторону, когда он увидел меня, то в удивлении приподнял брови.
Не подходи. Только не приближайся ко мне.
Моих мыслей он не услышал, шел к нам со своей свитой и улыбался. Я заметила, что у него треснула губа. Скорее всего из–за Чейза Шелби.
— Милая, мы вчера так неожиданно расстались, что я до сих пор в недоумении, что произошло.
Он стоял в двух метрах от меня, разглядывал слишком пристально, особенно синяк на лице. Я молчала, не зная, что сказать. Более того, я не хотела ему что–нибудь отвечать и просто отвернулась. Он не ушел, подступил еще на шаг и схватил меня за лицо, больно сдавив холодными пальцами скулы, повернул голову так, что мне пришлось посмотреть в глаза ненавистного ублюдка.
— Не отворачивайся от меня, — он прошипел это, словно змея.
Джек оттолкнул от меня Веласа.
— Ты забыл, на какой территории оказался? — спросил он, отодвигая меня к себе за спину.
Велас улыбнулся и склонил голову набок.
— Ты в курсе, что тебе в Клубе больше не рады? Ты продал Клео товар, который тебе не принадлежал, а я его купил.
— Какое недоразумение. Надеюсь, тебе компенсировали ущерб? — с издевкой спросил Джек.
Я косо на него посмотрела, не в силах уложить странное поведение этого человека в голове. Я вообще не понимала его мотивов. Вчера Джек продал меня в сексуальное рабство, а сегодня заступается? У него явно какая–то болезнь мозга.
— Еще увидимся, — сказал Велас и отступил от Джека. Выглянул из–за него и добавил. — Это я тебе говорю, Рэйвен.
Мое имя прозвучало мерзко в его исполнении. Это Клеопатра сказала, как меня зовут?
В разговор вступил Рик.
— Ты знаешь, что Чейз не любит угрозы.
— А я не люблю, когда девку снимают прямо с моего члена.
Он ушел, но я знала, что увижу его вновь. Тошнота подступила к горлу, я должна научиться защищать себя самостоятельно. Одно дело постоять за себя в Синте и совсем другое на Ристалище, где каждый первый — враг. Где все, за маленьким исключением, хотят причинить мне боль.
Пока Чейз продолжал беседу за деревянной покосившейся дверью, я стала замечать, что остальные из его команды иногда поглядывали на меня с сожалением, а Келли — с брезгливостью. И вот я уже была готова нарушить указ Чейза и уйти от этих людей, которые додумали последнюю фразу Веласа сами. Да и что говорить, она звучала совсем не двусмысленно.
Чейз вышел и сразу двинулся дальше, мы последовали за ним. Перешли на соседнюю улицу, и я моментально позабыла про Веласа. Вторая улица состояла из металлических клеток, расположенных с двух сторон. Некоторые пустовали, другие, наоборот, были битком забиты людьми. Возле каждой не пустой клетки стояли люди, все, как один, были облачены в лохмотья, у некоторых даже обуви не было. Эта улица принадлежала Изгоям, которые продавали пойманных людей. Я должна была быть среди них. Что если бы меня купил Велас? Дрожь отвращения и страха пробежала по позвоночнику.
— Что мы тут делаем? — спросила я у Келли.
Она не ответила мне, но задала свой вопрос:
— Ты трахалась с Веласом?
— Нет.
— Ты что, работала в Клубе Заблудших?
— Нет.
— Да. Иначе, где бы еще Велас смог тебя поиметь? — ее злость переходила все грани разумного.
Я схватила ее за руку, и мы остановились.
— Я с ним не спала. Ясно? Большего я не обязана тебе объяснять.
Келли вырвала руку и ушла вперед, возле меня оказался Рик.
— Не обращай внимания, она боится, что история повторится.
— Какая?
— Однажды я выкупил одну из рабынь в Клубе Заблудших. Она долго обхаживала меня, а когда оказалась в периметре Феникса, то в одну из ночей открыла ворота, и к нам пожаловали люди Веласа. Мы потеряли многих.
— Я не знала.
— Не следила на экране за столь интересным действием?
— Нет. Этим страдала только мужская часть моей семьи.
На этом разговор закончился, я удивилась, почему Велас еще жив? Он напал на Феникс, а они даже не отомстили? Об этом я не стала спрашивать.
Чейз купил двух мужчин с красными метками, пока он договаривался и расплачивался, я стояла немного в стороне. В одно мгновение почти все покупатели направились в конец улицы.
— Что там? — спросила я у Рика.
— Аукцион.
Я видела, как женщины и девушки поднимаются на помост совершенно голые, из одеяния на них была только веревка на шее. Лот за лотом уходили достаточно быстро, потому что вначале продавали самый приглядный товар. А потом я увидела ее, сначала я не узнала женщину, но ее невозможно было забыть. Ведьма, как и все, была голой, но она не опустила голову, подняла подбородок вверх и смотрела на всех свысока, будто не она в невыгодном положении. Словно вся толпа, что освистывала ее, стаяла нагая и безобразная.
В нее бросили камень, он угодил ей прямо в живот. Я не заметила, как пошла в сторону помоста.
— Рэйвен! — окликнула меня Келли, но я не могла смотреть, как Ведьму унижают и причиняют боль. Она одна из немногих, кого я знала на Ристалище.
Я проталкивалась сквозь толпу и распихивала зевак локтями. Ублюдки, она ведь работала здесь, а теперь они издеваются над ней.
Когда я добралась до помоста, ей в висок прилетел еще один камень и рассек кожу. Кровь потекла тонкой струйкой по острым изгибам ее лица.
— Стойте! — крикнула я, но меня никто не слышал, толпа ревела. Они знали ее и вымещали на женщине то ли злость, то ли что–то еще.
— Я куплю ее! — крикнул Велас.
Я обернулась в его сторону, он улыбался, смотря на меня. Только не к нему.
В этот момент подошел Чейз и схватил меня за руку. Я обернулась, в его глазах была тихая угроза.
— Я сказал не отходить от меня.
— Но они. Она..
— Нам она не нужна.
— Купи ее, — попросила я, словно имела право просить его хоть о чем–то.
Чейз мельком посмотрел на помост, а потом перевел на меня более холодный взгляд.
— Нет. Уходим.
Он развернулся и стал удаляться, я побежала за ним.
— Эта женщина была с нами в плену у Изгоев, — напомнила я.
— И что дальше?
У них что — семейное, быть в один день добрыми, а на следующий нет?
— Она знала, кто ты, но не рассказала об этом.
Чейз остановился и повернулся ко мне.
— Ты ошибаешься.
Я не поняла его заявления и спросила:
— В чем?
— Во мне. Я не добряк, который занимается спасением всех и вся. Мне плевать, что с ней будет.
— Но она…
— … если бы ты слушала ее там, в плену, то запомнила бы, что она говорила о работе на Рынке. Знаешь, кем она работала?
— Нет.
— Она продавала женщин, — Чейз указал на помост. — Видишь мужика, который сообщает о новом лоте? Так вот на его месте стояла эта женщина, и она ни разу не попыталась спасти кого–то из пленников. Она знала, что станет с большим количество ее товара, когда они попадут в Клуб или к Топорам. Она знала, что их будут насиловать, издеваться, а в конечном счете убьют, но это в том случае, если они сами не успеют наложить на себя руки. Она расспрашивала тебя о метке, имени и других вещах не просто так, это был профессиональный интерес.
Я обернулась к помосту, Ведьма не видела меня, ее уже начали спускать с помоста и передали поводок Веласу.
— Ты все еще хочешь ее спасти? — спросил меня Чейз.
Я повернулась к нему, но не могла дать определенного ответа. Жаль ли мне ее? Да. Заслуживает ли она подобного отношения? Возможно. Желаю ли я ей участи других рабынь? Я не знаю.
Чейз внимательно смотрел за эмоциями на моем лице.
— Всех спасти невозможно. А некоторые вовсе не заслуживают спасения. Ты должна думать только о Клане и его благополучии, все, что находится за пределами Феникса, не имеет значение. Ты поняла меня?
— Да.
— Уходим.
Не помню, как долго мы ходили по Рынку, кажется, время остановилось. Я думала над словами Чейза. Клан это не просто место, где я теперь живу, отныне это моя семья. Семья настолько разная, что я не могла понять, что именно испытывала к ней.
После еще одной встречи за закрытыми дверьми, мы отправились на выход. За время, что мы скитались, я заметила, что у каждого в команде есть свое место, они даже ходят в определенном порядке, одна я, как нечистоты в проруби, не знала, куда себя деть.
Мы направились на выход, я думала, что на сегодня "задания" закончились, но оказалось, нет. Следующая наша остановка должна была быть в лесу.
— В лесу? — спросила я, передвигая ногами, лишь бы не отстать от остальных.
— Да, — ответил Джек, — это там, где деревья растут.
— Да, и где бегают…
Я не договорила, выйдя за пределы Рынка, я увидела тело Ведьмы. Женщина была по–прежнему голой, она лежала на спине, ее живот был вспорот, а глаза выдавлены.
Я отвернулась и меня тут же стошнило, практически на ноги Джеку.
— Какого хрена! — закричал он.
Я утерла губы и быстро пошла к машине. Практически побежала, но мне нужно было убраться от тела как можно быстрее. Немного дальше наших машин стояли другие, за рулем одной из них я увидела Веласа. Его левая рука свисала из открытого окна, он держал окровавленный нож. Он специально оставил тело там, чтобы я увидела? Велас купил рабыню, чтобы убить и напугать меня еще больше?
— В машину, — скомандовал Чейз.
Мы уехали через минуту, а я продолжала видеть перед глазами тело женщины, которую я могла бы спасти. Но засомневалась. Я позабыла о страхе про лес, потому что за нами от Рынка поехало четыре машины с рисунками топоров на дверцах и багажниках.
— Что ему нужно? — спросил Рик у Чейза. — Скоро стемнеет, Веласу до Клана дальше, чем нам.
Чейз ответил:
— Не знаю, может, у него в планах на вечер смерть.
Мы приближались к лесу, Велас следовал за нами, когда Чейз остановил машину, то бросил короткое:
— Не выходить.
Машины Веласа остановились на приличном расстоянии, и я немного расслабилась. Из леса вышел мужчина с огромным листом, сложенным в трубу. Он разложил его прямо на капоте и начал что–то показывать Чейзу.
— Это карта? — спросила я.
— Да, — ответил Рик.
Они разговаривали достаточно долго, я отвернулась к окну и стала смотреть в лес. Из–за заходящего солнца было плохо видно, но дерево шевелилось. Не так, словно листву качал ветер. Ствол дерева начал двигаться. Я протерла глаза и снова посмотрела, но галлюцинация не прекратилась. Дерево двигалось в сторону Чейза и мужчины, к нашей машине.
— Келли? — окликнула я девушку.
— М?
— Там, мне кажется, ну… дерево шевелится.
Рик тут же обернулся ко мне.
— Где именно?
Я указала пальцем в сторону моего персонального глюка. Рик выругался и вышел из машины, Келли тоже, а потом начались странности. Не одно дерево, а три начали идти волной.
Из других машин тоже вышли, все с оружием наперевес, кроме двух выкупленных пленников. Прозрачная хрень бросилась на них. Это не деревья шевелились, а нечто не имеющее цвета, прозрачное.
Это нечто отбросило Рика в сторону, когда он пытался прикрыть собой мужчину из леса. Прозрачная хрень потеряла свое преимущество, когда пуля Келли угодила в нее. Создание замигало и в итоге обрело грязный серый цвет. Это разновидность хамелеона? Он был высоким, выше среднестатистического человека вполовину, худой, с длинными руками и ногами, живот был впалым, как и глазницы, пасть больше человеческого рта в два раза, она была похожей на морду собаки. На морду очень злой собаки. Слюни стекали по клыкам. Он взревел от боли, и я сразу узнала этот рык.
Кочевник…
На окраине леса начали проявляться и другие. Они бросались на команду Чейза, те отстреливались. Я не успевала уследить, за их перемещением. Они не оставались на месте, постоянно перебегали.
Я не знала, что мне делать. Оружия у меня нет, но оно есть в багажнике. Толку от него ноль, если не умеешь пользоваться.
Я обернулась и посмотрела в окно, машины Веласа уехали. Видимо, он решил, что не стоит тратить время на нас, ведь мы и так трупы.
Да блядь!
Я отстегнула ремень безопасности, по боку машины прошла очередь выстрелов, одна из пуль пробила дверь, врезалась мне в ногу, и я взвыла от боли.
На крышу приземлился кочевник, металл прогнулся и заскрипел. Я зажала рот ладонью, но всхлипы все равно были слышны. Со стороны моего окна начало медленно появляться перевернутое вверх тормашками лицо монстра.
Сначала я увидела его лоб, потом впалые глаза, пустующее место без носа и открытую пасть. Оно смотрело на меня на расстоянии двадцати сантиметров. На окне образовался мутный круг от его дыхания.
Я не могла пошевелиться. Кочевник резко дернул головой и разбил окно вдребезги. Я полезла дальше по сиденью, монстр был прямо за моей спиной, я открыла дверь и буквально выпала на улицу. Встала и тут же упала. Я даже позабыла, что ранена в ногу.
Я не придумала ничего лучше и закатилась под машину. Команда продолжала отстреливаться, кочевники рычали. Крик боли разнесся по округе и тут же затих. К машине подкатилась голова мужчины из леса. Я начала отползать от нее. Меня схватили за раненую ногу и выдернули из–под машины и бросили в сторону, словно я ничего не весила. Я ударилась о другую машину и съехала по ней. Кажется, все кости были сломаны. Кашель вырвался из горла, и я начала плеваться кровью. Это было плохо. Рукава меня не спасут.
Я не могла шевелиться, но видела, как Келли хромая шла в мою сторону и отстреливалась от кочевника. Ему было плевать на пули, пока она не попала ему в голову. Кочевник рухнул. В этот момент Рику оторвали руку и вскрыли живот. Келли остановилась возле меня.
— Вставай!
Я попыталась, но не смогла. Как минимум одна нога была переломана в нескольких местах. Я начала терять сознание, чувствовала, как оно покидает меня.
Выстрелы прекратились, рык тоже, сначала я не поняла, что послужило этому. Все же разлепила веки и увидела, что купол над нашими головами искрился яркими всполохами, по нему расходились волны света. От купола разносился громкий треск. Я больше не могла смотреть, глаза закрывались, а силы уходили. Я скулила, жалея себя и переломанные конечности. Больно и невыносимо. Открыв глаза, я увидела, что тела кочевников валяются тут и там, Чейз выстрелил в голову последнему и убрал пистолет. Он тоже посмотрел в небо, как и все, кто остался в живых.
— У нее получилось, — сказал Чейз.
Я хотела спросить, что и у кого получилось, но боль забрала меня. Я очутилась в темноте. Последняя мысль, что посетила меня: " Я умерла, так и не научившись защищаться".
Книга 2

1. Не особенная

Я сидела на стуле у двери кабинета Ханта и нервно теребила шнурок на спортивных штанах. Нервозность стала моим вторым именем уже давно. Большой отпечаток наложили события, которые произошли шесть месяцев назад. Ровно столько я не покидала Феникс, но это не могло продолжаться вечно. Все это время я знала, что настанет день, когда мне придется снова увидеться с кочевниками. До сих пор помню его лицо. Так выглядит ужас в моем личном аду. Хотя бы раз в неделю мне снится машина, а за окном кочевник, который бросается и разбивает стекло головой. На этом моменте я просыпаюсь и быстрее бегу включать свет. Темнота стала пугать не меньше снов о твари, которая сломала меня и оторвала руку Рику. Что должно было произойти в мире, чтобы люди стали соседствовать с такими тварями, как кочевники? За что нам была послана эта кара?
Мой первый выезд с командой Чейза провалился. И хотя я выполняла то, что от меня требовалось, один хрен, мое тело было переломано, а я впала в немилость главного человека в Фениксе. Хант решил, что я обуза, от которой проще избавиться, чем попытаться восстановить, подлатать и научить быть полезной. Келли рассказала, что Хант был против, чтобы врачи Клана тратили на меня свое время и препараты, которые потом пригодятся более достойному члену Феникса.
Перелом ноги, ключицы и руки. Два треснувших ребра. Множественные гематомы и ссадины. Упадок духа и страх перед темнотой. Все это основные моменты, которые создали новую версию меня. Более трусливую и беззащитную перед внутренними демонами.
Я до сих пор не понимаю, почему меня не бросили там — на окраине леса, а привезли обратно в Феникс, более того, Чейз расплатился своим рейтингом и мне буквально вернули жизнь. Переломанные кости — это больно. Ощущать себя должницей и обузой — противно. Жить в одном доме с Чейзом и Джеком — странно. А ждать вердикта от Ханта — невыносимо. Не думаю, что моя жизнь когда–нибудь в прошлом полностью принадлежала мне, а сейчас и подавно. Не понимая всех масштабов происходящего, я просто плыла по течению и надеялась, что оно не приведет к водопаду, с которого я рухну и снова сломаюсь. Возможно, в последний раз.
Я должна была сидеть здесь у кабинета властителя Клана вместе с Чейзом, его задача состояла в том, чтобы объяснить Ханту — я еще не готова выйти за периметр, но сегодня Чейза нет. Он, как и большинство входящих в сотню, отправился на Игры. Я смотрела, как Чейз уезжал за ворота, и молилась, чтобы он вернулся. Если этого не произойдет, то я стану Изгоем. Хант не будет терпеть бесполезную калеку с меткой убийцы.
Причины защиты Чейза такие же размытые, как и окно в дождливую погоду. Вроде что–то и можно рассмотреть, но не факт, что я увижу правильно и всю картину целиком. Да и плевать на его мотивы, Чейз — это единственный довод, который мешает Ханту вышвырнуть меня за пределы Клана.
Дверь кабинета открылась, оттуда вышел хмурый мужчина и быстро удалился. Следом за ним появился Хант, и я тут же встала. Главный человек в Фениксе осмотрел меня с ног до головы и кивком пригласил в кабинет. Я попала в царство света. Все было в белых тонах с вставками коричневого. Чисто, опрятно и серьезно. Хант сел за стол и сложил руки в замок.
— Не вижу причин для этой встречи, — сказал он.
Как будто я ей безмерно рада.
— Чейз говорит…
— Я знаю, что говорит Чейз. Меня интересует, что ты мне сообщишь. Какой у тебя рейтинг?
— Две тысячи триста пять, — призналась я.
Хант глубоко вздохнул и продолжил прожигать меня недовольным взглядом, а потом спросил:
— Ты знаешь, что у местного пекаря ранг выше твоего? Больше, чем на три сотни.
Откуда мне это знать? Я даже не знаю про какого пекаря говорит Хант. Он сидел и ждал моего ответа, а я хотела моргнуть и оказаться у себя в комнате. Там хорошо и уютно. Там я не чувствую, что кому–то и чем–то обязана.
— Теперь знаю.
— Что мне с тобой делать? — спросил Хант и откинулся на спинку кресла. Он смотрел так, словно я одна из самых больших его проблем. Но ведь это не могло быть правдой. Я всего лишь человек, которых в Клане сотни, а может, и тысячи.
Сама не знаю, что с собой делать.
Я сглотнула и сделала глубокий вдох, но следующая реплика главы Клана огорошила меня.
— Почему Чейз заинтересован в тебе? — спросил Хант, и я пожала плечами.
— Не знаю.
— Ты спишь с ним?
Если бы. Отсутствие секса между нами не говорит о том, что мне приятно обсуждать такие личные вещи с совершенно незнакомым человеком, но мне пришлось ответить. Иначе никак.
— Нет, — призналась я.
— Идиотизм какой–то.
Хант провел пятерней по темным волосам и снова устремил на меня пронизывающий взгляд.
— На данный момент ты единственная, кто не следует моим правилам. Точнее, одному из них, но очень важному. Первые три месяца я мирился с тем, что в Фениксе есть человек с красной меткой, но он не выполняет свои прямые обязанности из–за того, что не может ходить. Переломы — вполне себе уважительная причина. Следующие два месяца команда Чейза обучала тебя навыкам ведения боя, тренировала в стрельбе и метании ножей, это я тоже мог понять и принять. Но весь последний месяц я слышу только обещания. Завтра, завтра, завтра. Это завтра настает, но ничего не меняется, ты по–прежнему не выходишь за периметр. Почему?
На этот вопрос у меня есть ответ. Он был приготовлен заранее, но скорее всего Ханта он не удовлетворит.
— Я еще не готова.
Именно так Чейз сказал отвечать на подобные вопросы Ханта. Но по сжатым губам собеседника можно было судить, ему подобные оправдания не нравились. Что поделать, других у меня не было.
Хант прищурился и снова наклонился вперед.
— Ты думаешь остальные были готовы? — тихо, но доходчиво проговорил он.
— Нет.
Я чувствовала себя нашкодившим ребенком, которого поучает взрослый. Пару мгновений Хант смотрел мне в глаза, я пыталась удержать его взгляд, но сдалась и отвела его в сторону.
— Ты не особенная.
Я вернула внимание на главу Клана.
— Знаю.
— Не знаю, что ты там сделала для Чейза, но меня отмазки больше не устраивают. Либо завтра же ты выходишь за периметр, либо тебя выведут туда… как Изгоя. Ты понимаешь, что после изгнания тебе не будет дороги обратно в наш Клан, а другие для тебя будут открыты только в качестве рабыни?
Я не выживу за периметром Феникса. Хант знал это не хуже меня.
— Меня убьют, как только…
— Я могу убить тебя прямо сейчас, — отрезал Хант, прожигая в моем лице дыру.
На это мне нечего было сказать. Шесть месяцев спокойствия закончились буквально только что. Выбор без выбора. Во все времена власть поступала именно так. Давала видимость значимости обычному народу и наблюдала, как эта рыба, выброшенная на лед, будет трепыхаться и в итоге снова провалится в прорубь.
— Я уже давал тебе выбор, и ты решила остаться здесь, Клуб Заблудших тебе не понравился.
— Не думаю, что кому–то там нравится.
— Ты понимаешь, что у тебя больше нет возможности прятаться за спиной Чейза.
— Я не прячусь.
— Неужели? Тогда почему отсиживаешься в безопасности, когда остальные рискуют своей жизнью, прикрывая твою?
— Ты поступаешь так же.
Тишина, которая последовала за моим неосторожным высказываем, чуть не задушила меня. Ладони вспотели. Я перешла черту. Да будь проклят мой язык, лучше бы я его сломала, взамен костей.
Хант смотрел на меня слишком долго. Я хотела развернуться и слинять из кабинета, который находится в соседнем от Чейза доме, но я этого не сделала, более того выдержала взгляд собеседника. Он действительно мог убить меня прямо в своем кабинете. Другие бы прибрали тут все, собрали мозги со стены позади меня, оттерли кровь с пола, вынесли тело, и Хант через неделю бы уже позабыл о случившемся. Но он этого не сделал.
На последнем вопросе я поняла, что Хант прав, я действительно прячусь, но страх перед мерцающими тварями так велик, что я не уверена, смогу ли выжить, если встречу хоть одну из них. Тем более я узнала, что они бродят по Ристалищу не только ночами, но и днем. Они могут скрыться и стать стеной, у которой я остановлюсь, или деревом, как это было шесть месяцев назад. Они могут убить меня, а я даже не пойму, как это произошло.
— Можешь идти, завтра все расставит на свои места, и мы узнаем, трусиха ты или боец.
Мне уже все ясно, я трус. Но даже не думайте, что, пережив то, что испытала я, вы бы не боялись.
Я хотела сказать Ханту, что мне не следовало говорить о том, что он отсиживается в Фениксе и прячется за спины остальных так же, как и я. Но он настойчиво повторил еще раз:
— Можешь идти.
Я сразу же отправилась к Шанти. Она работает на складе, но ждет распределения для того, чтобы попасть в один из отрядов и тоже выходить за пределы Феникса. Она старается не терять надежду, думает, что еще может победить и покинуть Ристалище. Будучи внутри Феникса, это невозможно.
На склад, где она работает, приносят все предметы, которые удается добыть, украсть или выиграть. Ее отдел вещевой, она постоянно ходит с тетрадью и карандашом, вписывает новое и вычеркивает то, что забрали. Учет ведется вплоть до зернышка, ведь продовольствие не менее важно, чем оружие. От голода и болезней умирает куда больше людей, чем от пули в лоб.
— Как прошло? — спросила меня Шанти после того, как сделала еще одну пометку.
— Никак, — обреченно прошипела я, и мои плечи рухнули. — Завтра мне придется пойти за периметр.
У Шанти тут же загорелись глаза.
— Это же возможность. Ты попадешь туда, раскидаешь пару плохих парней и попадешь в сотню, а там уже и до свободы недалеко.
Я села на деревянный ящик, плечи опустились еще ниже. В надежде на спасение наши с Шанти мысли расходятся кардинально.
— Боюсь, парой плохих парней не обойтись. Пару тысяч, это более реально.
Шанти пожала плечом и села рядом.
— Это все равно шанс, я его лишилась, когда пошла работать на склад, — сказала она и провела рукой в воздухе, показывая "посмотри вокруг". — Тут плохих парней нет, а из оружия у меня карандаш и острые листы бумаги.
В тишине мы просидели больше пяти минут. Я знала, насколько важно Шанти попасть за периметр. Когда нас расформировывали на работы, мы еще не знали, что уйти оттуда будет не так просто. Буквально на каждый чих нужно прямое разрешение Ханта.
— Ты можешь пойти в отряд, — напомнила я.
— Я пытаюсь, но от меня толку не будет, так сказали все, к кому я обращалась. От тебя тоже нет толку, но Хант так и норовит вытолкнуть тебя за ворота. Несправедливо это.
Согласна.
— Потому что я нарушая его правила. Красная метка — это клеймо убийцы, а что должен делать убийца? Правильно, убивать. Он требует от меня этого, но я… не уверена, что смогу порадовать Ханта в ближайшее время.
Очередная тишина опустилась между нами. Пара парней занесли на склад ящик, идентичный тому, на котором мы сидели. Шанти кивнула им в сторону, они оставили ношу и удалились.
— Думаешь, не сможешь? — спросила Шанти.
— Не уверена. Хотя… если передо мной окажется Велас, то скорее всего смогу.
Я рассказала Шанти о том, что было со мной в Клубе Заблудших, даже про Ведьму, которую Велас распотрошил и оставил у ворот Рынка. Шанти предположила, что он сделал это специально, чтобы я увидела тело и напугалась Веласа еще больше. Знал бы он, что для меня кочевники куда страшнее, то, может, и не делал бы этого.
Еще немного потрепав языком, мы разошлись. Я отправилась домой, а Шанти начала разгребать ящики, которых скопилось пять штук.
На первом этаже я столкнулась с Вивиан, блондинкой, которая в первый мой приезд встретила Чейза. Она работает у него, готовит, убирает, стирает и наводит порядки везде, куда только может засунуть свой тонкий чуть вздернутый нос. В мою комнату она тоже наведывалась, хотя я сама поддерживаю там порядок. По большей части Вивиан старается делать вид, что не замечает меня, а когда замечает, то ее неудовольствие от встреч написано на лице. Джек рассказал, что у нее планы на Чейза. А у Чейза в это время свои планы, которые включают в себя какие–то капсулы. Я несколько раз слышала его разговоры с Джеком, но стоило мне появиться, как они закруглялись и переводили тему в другое русло. На мои вопросы никто не отвечал, и в итоге я перестала их задавать.
Вот так мы и живем, почти вчетвером, изредка видимся, еще реже общаемся.
В этот раз Вивиан была на первом этаже, она сидела на диване и пила ароматный чай. Блондинка поприветствовала меня кивком головы, я сделала то же самое. Я хотела пойти к себе, но Вивиан сегодня решила поговорить.
— Рэйвен, так не может больше продолжаться.
Я остановилась и обернулась. Девушка смотрела на меня внимательно, с долей грусти. Каждый раз, смотря на нее, я подмечала, насколько у нее утонченное лицо. Она бы отлично вписалась в Семью Основателей.
— О чем ты? — спросила я, чтобы быстрее покончить с разговором и уйти к себе.
— Я была первой, кого он спас и привел в дом. Я тут уже три года.
Он — это Чейз. Это и без объяснения было понятно. Но что она хочет от меня услышать?
— Поздравляю. Как он тебя спас?
Вивиан отвела взгляд и направила его на содержимое белой кружки.
— Раньше я жила в Фениксе, а потом ушла, жила несколько месяцев с Изгоями. В итоге решила вернуться, но Хант был против. Таковы правила, но Чейз убедил его и разрешил мне остаться, предоставил работу, я даже жила тут. В комнате, которую сейчас занимаешь ты, но мне хватило совести, чтобы не досаждать Чейзу своим присутствием. В благодарность я веду хозяйство, но живу в третьем общем доме. Ты должна сделать то же самое.
Брови поползли вверх. Из слов Вивиан следует, что она по сути своей рабыня Чейза, ведь только на таких условиях можно вернуться. Не знала, что Шелби рабовладелец. Неожиданно. Но более неожиданно то, что Вивиан решила указывать мне, что я могу делать, а чего не должна.
— Я ничего тебе не должна.
— Мне нет, но ему да. Чейз притащил тебя, потому что ему стало тебя жалко, ты же это понимаешь.
Если Вивиан страшит жалость, то меня нет. Вроде бы. Черт. Этот разговор мне не нравится. И с каждой секундой он становится более невыносимым.
Но даже если откинуть мысли про жалость Чейза, то я не вижу для себя плюсов съезжать отсюда.
— Почему я должна менять комфорт на жизнь в общем доме? — спросила я.
— Ты должна подумать о Чейзе. Рядом с ним должен быть человек, который будет о нем заботиться, а не создавать трудности. Из–за тебя их отношения с Хантом стали натянутыми, а этого допускать нельзя. Благодаря им Феникс стал жить мирно, ты даже не представляешь, что тут было раньше.
Я прикрыла глаза и вздохнула.
Как же я хотела побыть наедине с собой. Сегодня и так было слишком много разговоров, а прошла всего лишь половина дня. Я села на диван с другого края и внимательно посмотрела на Вивиан. Красивая, стройная, светловолосая и голубоглазая. Но как бы я на нее ни смотрела, то не могла представить, что она находится рядом с Чейзом. По крайней мере, в том виде, в котором она этого хочет. Да и мысль эта была мне неприятна. Вообще не хочется видеть рядом с ним какую–то там блондинку.
— Я остаюсь, — прямо сказала я.
Лицо Вивиан выразило все презрение, которое она испытывала, но до этого момента прятала.
— Другого от тебя я и не ожидала. Мало кто в наше время заботится о других.
Вивиан встала и отправилась на кухню, я пошла к себе и закрылась. Взгляд тут же упал на черную сумку. Там лежит экипировка для командной работы за пределами Феникса. Завтра мне придется выйти, больше оттягивать этот момент не получится. Шанти говорит, что нужно смотреть своим страхам в глаза, ведь убежать от них не удастся никогда и никому. То, чего мы больше всего боимся, именно оно настигнет нас в самый неподходящий момент. Когда мы будем не готовы противостоять опасности. Если подумать, то сейчас я более готова к встрече с кочевниками. Я узнала о них кое–что, тренировалась, стала более выносливой, научилась обращаться с пистолетом. С ножами оказалось намного сложнее, ни один из них не поразил мишень, а даже если долетал, то не втыкался. Джек говорит, это последствия травмы. Возможно, что–то неправильно срослось, и метание ножей для меня навсегда закрыто.
Крик на улице выдернул меня из мыслей, и я быстро выбежала из комнаты, пролетела ступени и оказалась за пределами дома. Игроки вернулись. Весь день Феникс был в напряженном ожидании, эти игры были особенно важны. У нас практически не осталось исправного оружия и патронов. За победу мы должны получить их, за проигрыш — снова потерять людей и опустить совокупный рейтинг Клана.
Когда я вылетела из дома, то увидела, что Вивиан уже висит на шее у Чейза. Она всегда его так встречает. А куда я бежала? Хрен знает. Снова это неприятное чувство дает о себе знать. Тяжесть за ребрами, она похожа на нервозность, но более едкая и неприятная. И самое поганое, что я знаю ее имя — ревность. Хотя у меня нет ни малейшего права ревновать Чейза. Я обязана ему, это бесспорно, но не более. За последнее время мы практически не пересекались. Виделись в доме, но это всегда было кратко и проходило в тишине. Тренировали меня Джек, Келли и Рик, у которого теперь одна рука заменена на металлический протез, который мало чем отличается от его бывшей конечности.
— Улыбнись, мы живы, — сказал Джек, остановившись возле меня.
Я даже не заметила, как он подошел, настолько пристально наблюдала за попытками Вивиан задушить Чейза в объятиях нужного для него человека.
Игроки все в крови, уставшие, но живые. А это самое главное.
— Как все прошло? — спросила я Джека.
— Нормально. Мы справились.
Наконец–то Вивиан отлипла от Чейза, наши взгляды с ним пересеклись, но всего на крошечное мгновение, к Чейзу уже спешил Хант, они поздоровались и пошли в сторону крыльца, на котором я стояла. Я отступила в сторону, Джек, Чейз и Хант скрылись за дверью, я осталась наблюдать за оживленной толпой.
Феникс сегодня победил.
Вивиан проходила мимо, но остановилась. Ее одежда теперь тоже была замарана в крови, но ей это не мешало. Ее голубые глаза смотрели на меня с вызовом.
— Я переезжаю обратно, — сказала она.
— Что?
— Только что сказала Чейзу, что возвращаюсь. Он был рад.
Вивиан ушла, а я до последнего смотрела ей вслед, пока дверь не скрыла от меня ее спину.
Погодите, она ведь жила в моей комнате, а теперь?..
Ну уж нет. Я развернулась на пятках и отправилась в дом.
Первый этаж встретил меня тишиной, я быстро поднялась на второй. Прокручивала в голове возможные варианты развития событий. Я понимала, что у меня тут нет никаких прав, и только это отрезвляло меня и не давало пелене злости застелить глаза плотной тканью.
— Вивиан? — окликнула я, но она не отозвалась.
Я быстро взбежала по ступеням и услышала голоса из кабинета Чейза. Там я никогда не бывала, но его команда и Джек частые гости за темно–коричневой дверью. Хант тоже заседает там словно ему делать больше нечего.
Я открыла дверь своей комнаты и увидела, как Вивиан подняла черную сумку. Наши взгляды встретились. Вивиан растерялась, словно не ожидала меня увидеть.
А чего ты хотела? Чтобы я просто ушла? Хрен тебе, блондинка.
— Я уже говорила, чтобы ты не заходила сюда, — твердо сказала я и прикрыла за собой дверь. — Это не твой дом. Не тебе решать, где я буду жить.
— Но и не твой, — напомнила мне Вивиан.
Резонно. Но в данный момент я не могу взять вещи и пойти куда–то по одной простой причине — идти мне некуда. Я полгода скрывалась в доме Чейза, старалась не попадаться на глаза Ханту.
Я решила действовать аккуратно и, сбавив обороты, спокойно предложила:
— Вивиан, тут полно комнат, выбери любую другую.
Она не была готова сбавлять обороты.
— Я жила здесь еще до того, как ты появилась. Будет справедливым тебе искать другую комнату.
— Нет.
Я четко видела картинку, как мы вцепимся друг другу в волосы и начнем кататься по полу и верещать.
— Пусть Чейз решает, — сказала Вивиан и демонстративно бросила сумку.
Мою сумку. С моей экипировкой. В моей комнате.
— Ты в себе? Думаешь, мы должна вешать эту хрень на его плечи? — спросила я.
Я даже не могла себе представить, чтобы Чейз решал эти проблемы. Будто мы дети, которые не могут поделить леденец.
— Ты же висишь на его плечах. Обуза, — сказала Вивиан и сложила руки на груди.
Вот сука. За милым фасадом сидит та еще зараза.
Рэйвен, вали отсюда, пока можешь.
— Не тронь мои вещи, — это все, что сказала я.
Если бы я осталась в комнате еще на мгновение, то совершила бы непростительную вещь. Вырвала бы Вивиан все волосы.
И я свалила, развернулась и ушла. Ну ее.
На лестнице я услышала, как дверь кабинета хлопнула. Обернулась и впервые увидела улыбающегося Ханта.
— Сегодня будет праздник, много не пей, — бросил он мне.
Он пронесся мимо, словно торнадо. Праздник? В честь победы на Играх, местные всегда собираются у домов Чейза и Ханта, отмечают, но я бы не назвала это праздником. Больше похоже на попойку. Хотя, что я знаю о праздниках? Ровным счетом ничего.
Я вышла на улицу и глубоко вдохнула прохладный воздух. Нужно было прихватить куртку, на улице становится прохладно, скоро листва начнет желтеть.
Я отправилась вдаль по улицам и просто ходила, размышляя о своей жизни. В данный момент времени она не плохая, но я понимаю, что у меня не хватает пазлов, чтобы собрать полную картину. Я уже смирилась, что из Ристалища мне не выйти. Для этого нужно быть убийцей. Метка на запястье указывает на это, но я не замарала руки, они чисты. Даже если я остаюсь жить в Фениксе, мне придется выходить за его пределы и делать то, что потребуется. Чейз не даст прогуливаться, он строг со всеми, в том числе и с Келли. Нам с ней удалось поговорить, когда я лежала забинтованной. Она пришла через две недели и рассказала о том, о чем мне заранее поведал Рик. Я постаралась донести до нее, что не являюсь угрозой и пускать в город никого не собираюсь. Вроде, она мне поверила. После этого, раз в неделю Келли приходила ко мне и рассказывала, куда они ездили и что делали. Она сказала, что на Рынке они снова видели Веласа, он решил, что я умерла при нападении кочевников. Переубеждать его никто не стал, но Келли заметила, что он расстроился, скорее всего хотел, чтобы я умерла от его рук.
С завтрашнего дня начнется новая жизнь, и я знаю, что придет момент, когда я должна буду сломаться. Я счастливица, раз мои руки до сих пор не обагрены в алый.
Но есть моменты, которые меня смущают, точнее, я их не понимаю. Перед тем, когда я отключилась, валяясь около машины, что–то произошло с куполом, и Чейз точно знает, что именно. Он сказал тогда, что–то вроде "она смогла". Кто она? Что смогла? Капсулы и существа, которые становятся невидимыми. Почему на Синте мы о них вообще ничего не знали? Для чего все эти секреты и тайны? Мне кажется, что стоит понять, почему об этом никто не говорит, и все сразу станет ясно.
Но сейчас я нихрена не понимаю.
Я ходила по городу около двух часов, солнце уже начало опускаться. Просто шагала, особо не останавливалась, Феникс готовился к празднику. Большинство людей были воодушевлены, кто–то тащил стулья и столы в сторону дома, из которого я сбежала, позорно поджав хвост. Местные веселились и шумно переговаривались друг с другом. А я продолжала идти и не знала, как вернуться назад.
Не знала, что сделаю с Вивиан, если она вытащила мои вещи.
Ноги привели меня к крыльцу. Я уже порядком замерзла и не стала терпеть дискомфорт, вошла внутрь.
И что, вы думаете, я увидела на первом этаже дома Чейза? Правильно, две сумки с вещами, одна с экипировкой, вторая с повседневными. Я глубоко вдохнула, сжала кулаки, прикрыла глаза и сосчитала до десяти. Это выглядело примерно так:
Один. Как же ты меня бесишь, Вивиан.
Два. Она вынесла мои вещи.
Три. Она висла на Чейзе словно…
Четыре. Бесит–раздражает!
Пять. Сука.
Десять!
Я взлетела в комнату, словно комета, распахнула дверь так, что она врезалась в стену. Но весь мой пыл потух, когда я увидела, что в комнате Вивиан не одна. Она сидела на моей кровати и плакала. Чейз с мокрыми волосами и свежей черной одежде стоял у окна, скрестив на груди руки. Когда я столь эффектно появилась, Вивиан стала рыдать еще сильнее, а Чейз перевел на меня тяжелый взгляд.
Мы молчали под аккомпанемент рыдания Вивиан.
Какого черта тут творится?
— Почему она плачет? — спросила я вместо того, чтобы вытащить сучку за волосы из комнаты, как и планировала.
Чейз кивнул мне на выход и сказал:
— Пошли.
Куда? Зачем?
Что–то подсказывало, что разговор будет не из легких. Я впервые вошла в кабинет Чейза. В отличии от обители Ханта, тут практически не было белого цвета. Преобладал темно–синий и коричневый. Это смотрелось очень органично, но меня привели сюда точно не ради того, чтобы я разглядывала стены и мебель.
Что Вивиан наговорила ему?
Я села на край коричневого кресла, Чейз опустился напротив на диван, на котором поместилось бы не больше двух человек.
— Я ей ничего не делала, — это было первым, что я сказала.
— Хорошо. Но тебе придется переехать.
Я поднялась, губы исказились в нервной улыбке.
— Мои вещи уже собраны, так что…
— Рэйвен, сядь.
Я стояла и смотрела на Чейза. Несмотря на то, что я чувствовала привкус желчи от разочарования и обиды, я не могла сердиться на Чейза по–настоящему.
— Рада, что ты вернулся, — тихо сказала я.
Его глаза сверкнули. Он кивнул.
— Я не могу заставить тебя остаться, но…
О чем он?
— Но?
— Но если ты хочешь жить в этом доме, то можешь занять другую комнату.
— Какую?
— Вторую от кабинета.
Не знаю, какого хрена, но мои щеки начинали краснеть, и я все же опустилась на кресло. Первая комната от кабинета принадлежит Чейзу, то есть, я буду спать через стену с ним. Вивиан будет недовольна, но от этого мне только приятнее.
— Хорошо, — ответила я, и растерянность стала отступать. — Я разговаривала с Хантом.
— Знаю. Завтра придется выйти за ворота.
Меня хватило лишь на то, чтобы кивнуть. Я и не заметила, что от нервов начала растирать ладони.
— Я буду рядом, — сказал Чейз, и я снова взглянула на него.
Такая странная фраза. Я вроде и понимаю, что он говорит про то, что мы будем рядом друг с другом физически на момент выхода за стену, но сердце все же споткнулось. Меня уже раздражает, что я концентрирую внимание на каждом сказанном Чейзом слове. А он как будто специально подбирает такие, чтобы я искала в них потаенный смысл.
— Завтра выдвигаемся позже, — сообщил он.
— Почему?
— Хант решил порадовать местных, поэтому нам надо быть на празднике почти до конца.
— Зачем?
— Сегодня удалось раздобыть кое–что важное, мы не могли добиться этого несколько лет. Хант доволен, хочет задобрить местных.
Я кивнула, хотя не очень поняла смысла сказанного. Задобрить местных. Зачем? Поддержать их боевой дух? Так большинство годами не выходят за периметр Феникса. Но кто я такая, чтобы спорить и указывать Ханту, как править Кланом.
Мысли о празднике быстро улетучиваются, на их место приходят размышления о завтрашнем дне. Мой второй выезд в команде Чейза должен пройти нормально. Надеюсь, что мы не отправимся на Рынок или в Клуб Заблудших.
— Куда мы завтра поедем? — спросила я.
Чейз устал, это было видно по его взгляду.
— Искать новеньких, завтра должны прибыть.
— Откуда ты это знаешь?
Он промолчал.
— Я поняла, ты не ответишь.
Чейз кивнул.
— Можешь переносить вещи, — сказал он.
Я встала и направилась на выход. Когда проходила мимо своей бывшей комнаты, то услышала, что Вивиан до сих пор плачет. Не знаю, что она сказала Чейзу, но это уже не имело значения. Я спустилась за сумками и потащила их наверх. Поставила одну возле комнаты плача и толкнула дверь. Вивиан все так же сидела на кровати, но слез на лице уже не было, остались только всхлипы.
— Ты добилась своего, — сказала ей я. — Комната твоя. — Вивиан улыбнулась, а я тут же добавила. — Если тебе будет что–то нужно, то можешь найти меня в соседней с Чейзом спальне.
Я дождалась, когда до Вивиан дойдет смысл сказанных мною слов, подняла сумку и пошла дальше по коридору. Я не смогла сдержать победной улыбки.

2. Праздник победителей

Переезд в другую комнату поспособствовал моему душевному спокойствию. Праздник начался два часа назад, а я уже устала от него и хотела вернуться домой, но Хант дал указания, и одно из них — команда Чейза уходит с празднования только после самого Ханта. Ведь праздник в первую очередь предназначен для восхваления и благодарности победителей. Глупо, но я тоже должна присутствовать, хотя на Играх меня и в помине не было. Надеюсь, не окажусь там никогда.
Вивиан носится у стола, где сидит команда Чейза, всем подкладывает еду и наливает напитки. Она прямо–таки наседка, или идеальная жена. Все же она иногда отходит от стола, за которым я провела от силы десять минут, но только тогда, когда это делает Шелби.
Хант пару минут назад провозгласил очередной тост и теперь сидит рядом с Чейзом и что–то оживленно ему говорит. За соседними столами собрались довольно громкие компании, и когда Вивиан начинала обращаться к Чейзу, то практически залазила на него сверху. Действие выглядело отвратительно, я не понимала, почему кроме меня этого никто не замечал.
Кажется, что тут собрались все. Солнце село, но никто не спит, даже дети бегают между столов. Чаши с огнем горели и приносили умиротворение и свет. Даже музыка играла. Те, кто уже достаточно подпил, танцевали и подпевали что было сил. Моя нога тоже отстукивала зажигательный ритм.
Я стояла на крыльце дома Чейза и наблюдала за всеми. Особенно интересно было смотреть за одной семьей, они сидели за крайним столом. Мужчине было немного за сорок, женщина на несколько лет младше него, с ними на праздник пришла дочь. Они разговаривали друг с другом постоянно, смеялись и смотрели так, что за это можно убить. С экрана Ристалище представляется отвратительным местом, где все поголовно ублюдки и скотины, но нет же. Я таких семей за всю жизнь не видела в Синте.
Я держала в руках какой–то алкоголь, сделала буквально пару глотков и чуть не спалила себе внутренности, на глазах выступили слезы, и я их быстро утерла.
— Ты опять унылая, — сказал Джек, останавливаясь на ступень ниже меня, из–за этого наши лица оказались на одном уровне.
— Просто трезвая.
— Так исправь это.
Я отпила еще глоток и поморщилась.
— Повеселись, — протянул Джек. — Поводов для этого мало, бери пример с остальных.
Я снова пробежала взглядом по людям, которые отдавались танцу, смеялись, пели.
— Я не умею, — призналась я. — Наверное.
— Брать пример?
— Веселиться.
Следующий глоток мне не удалось сделать, Джек практически стащил меня на землю. Алкоголь пролился, а потом и кружка выпала из рук. Секунда и мы уже идем в сторону танцующих. Я упиралась ногами в землю.
— Нет. Я не буду…
Следом разнесся мой визг, ведь Джек перекинул меня себе на плечо и почти бегом оказался в центре толпы. Поставил на ноги и положил ладони мне на талию. Он улыбался, толпа вокруг шумела.
— Расслабься. Из–за того, что ты потанцуешь, мир не развалится, — пообещал Джек.
— Он уже развалился.
— Тем более.
Я отодвинула руки Джека и посмотрела по сторонам, на нас никто не обращал внимания, все были заняты своим весельем.
— Я не умею танцевать, — призналась я.
— Это легко исправить.
Джек взял мои ладони и положил их себе на грудь, а свои снова опустил мне на талию, и мы начали кружиться.
— Музыка быстрая, а не медленная, — сказала я.
— Точно.
Джек перехватил мою ладонь и закружил быстрее, кажется, он даже подпрыгивал. Мои ноги отрывались от земли и снова возвращались в исходное положение. Мы скакали, как дети. Я засмеялась и начала ему подыгрывать.
Мир и правда не рухнул, а я ощутила какую–то легкость, словно завтра будет лучше, чем вчера. Мы прокружились так еще две песни, а потом заиграла медленная и печальная мелодия. Вместо того, чтобы все прекратить. Джек сбавил темп и повел меня в более плавном танце. Я пыталась отдышаться, пока мы неспешно двигались кругами.
— Не надо было тебя продавать, — сказал Джек.
Я закатила глаза.
— Даже не напоминай.
Он пожал плечами.
— Я увидел возможность рассчитаться с Клеопатрой. О тебе я вообще не подумал.
— Ты мог рассчитаться рейтингом.
Я видела, как это делал Чейз.
— Не могу. Я и так в девяностых тусуюсь, а если упаду ниже сотни, то меня не допустят до Игр. А я нужен Чейзу там, а не в городе.
В этом есть доля благоразумия, хотя я не думала, что Джек этим страдает. Но я не забыла, что он меня продал, словно имел на это право.
— В общем, прости, зря я это сделал.
— И часто ты продавал девушек в Клуб Заблудших?
— Ты была первая и скорее всего последняя.
— Не делай так. Ни с кем. Это ужасное место.
Мы продолжали кружиться и смотрели друг другу в глаза. Джек отстранился.
— Надо выпить, — сказал он.
Джек слинял в одну секунду. Я старалась перевести дыхание, но Джек вернулся уже через пару минут, принес две кружки с пенящимся напитком и отдал одну мне.
— Это не крепкий алкоголь, — пояснил он, и я сделала пару глотков. После танца–забега жажда была невыносима.
Мы отошли за стол, который опустел, многие все еще танцевали, но основная толпа успела разойтись, а я этого даже не заметила.
Я еле перевела дух, но продолжала улыбаться. Странным образом мое настроение улучшилось, и я хотела, чтобы этот праздник продолжался. Скорее всего в этом и был план Ханта, заставить людей снова почувствовать себя живыми.
— Тебе нужно чаще улыбаться, — сказал Джек, и я поняла, что он сидит слишком близко ко мне.
Я махнула кружкой в его сторону и произнесла:
— Почаще приноси мне этот напиток и извинения, они меня веселят.
Он тоже улыбнулся, сделал пару глотков, а потом его взгляд опустился на мои губы.
Я хотела придумать, что бы такого сказать, но в голове поселилась пустота. Джек придвинулся ко мне и легко коснулся моих губ своими. Я прикрыла глаза, но не ответила. Сначала. А потом меня понесло. Я забыла обо всем на свете. Кто я, где и с кем. Я получала наслаждение оттого, как наши губы встречались в легких поцелуях, а потом соединились. Когда Джек отстранился, его глаза горели, я видела в них пламя огня из чаши, что стояла к нам ближе всего.
Он взял меня за руку, и мы встали, молча пошли в сторону дома. Я понимала, для чего мы туда идем. Внутри что–то разгоралось, но я не могла понять, действительно ли я хотела этого. Было бы неплохо выпустить пар и почувствовать себя живой. Но что–то неумолимо останавливало меня. Знак стоп горел перед глазами, но я отмахивалась от него. Мы вошли в дом, и Джек тут же подтащил меня к себе и снова поцеловал. Этот поцелуй был другим, голодным и жаждущим. Я отвечала. Схватилась за плечи Джека, он поднял меня за бедра, и я обхватила его ногами. Это было горячо, ровно до того момента, пока Джек не отстранился от меня, и я не увидела, что в дом вошли Вивиан и Чейз.
Блядь!
Весь пожар сдуло к хренам.
Джек поставил меня на ноги, я тут же начала одергивать одежду, хотя мы даже не дошли до этапа избавления от нее. Голова немного кружилась. Но я не была уверена, что причиной тому поцелуи, влияние алкоголя тоже дало о себе знать.
Все молчали, а я больше не могла выдержать этой тишины. Мне было стыдно. Я знаю, что не сделала ничего из ряда вон выходящего. Знаю, что у Джека никого нет, у меня тоже, но…
— Спокойной ночи, — сказала я и медленно пошла в сторону лестницы.
Я чувствовала, что спину прижигали три пары глаз, но старалась идти ровно и медленно, но по факту я сбегала, второй раз за один день. Когда–нибудь я научусь смотреть своим страхам в лицо, но это будет не сегодня.
Когда я закрыла дверь комнаты, то привалилась к ней спиной и села на пол. Щеки горели, губы припухли, а сердце тарабанилось о ребра. Какого хрена я это сделала? Нет, я, конечно, понимала, почему позволила Джеку целовать себя. Для начала, это было приятно. Да я в жизни не занималась сексом с такого рода мужчиной. Высокий, статный, смазливый и страстный. Я потеряла голову, но вовремя взяла себя в руки. Ложь. Это не я взяла себя в руки, это вид Чейза отрезвил меня.
Меня словно окунули в холодную воду.
Прижала ладони к щекам и прикрыла глаза. Я выглядела так глупо, что не знаю, как завтра буду смотреть в лица Джека и Чейза. Возможно, Вивиан была права, и мне следовало съехать.
Дерьмо!
Позже, после нескольких минут самобичевания я обнаружила, что в моей новой комнате не было душевой. Пришлось идти на первый этаж, в общую. Я подождала, пока все уснут, по крайней мере я так думала. В доме царствовала тишина. Я собрала нужные вещи, полотенце и на цыпочках добралась до лестницы. Кралась, как преступник. Я даже позабыла, что я действительно преступник, в глазах общественности так точно. Быстро спустилась вниз и вошла в ванную комнату.
Вода была немного прохладной и подарила горсть умиротворения. Я думала о том, что должна буду сказать завтра Джеку. И не нашла нужных слов. Я не уверена, что наш поцелуй был ошибкой. Несмотря на то, что он отдал меня в Клуб Заблудших, после этого между нами был довольно сносный мир. Что сказать Чейзу, я тоже не знала. И решила сделать вид, что ничего не произошло. Так будет лучше. Да и вообще зачем я должна что–то объяснять?
Я запуталась.
Выбралась из душа, натянула на себя шорты и футболку, собрала свои вещи и выглянула из–за приоткрытой двери. Никого не было. Я вышла, тихо прикрыла дверь и так же на цыпочках побежала к лестнице. Мне удалось вернуться в комнату незамеченной, но, когда я вошла, чуть не вскрикнула. Там стоял Чейз.
— Привет, — зачем–то пискнула я и продолжила прижимать к себе вещи.
Он смотрел мне в глаза. Вот блин, он сейчас может подумать, что я пришла от Джека. Или не подумает. Я бы многое сейчас отдала, чтобы прочитать его мысли.
— Забыл сказать, что завтра выезжаем в девять утра. Будь готова к восьми тридцати.
— Хорошо.
Он прошел мимо меня, и я, не следуя своему последнему плану, окликнула его. Чейз обернулся.
— Я, мне не стоило… Черт. Я не должна была…
— Ты не должна мне ничего объяснять, — отрезал он.
Чейз ушел, а я еще долго не могла уснуть, ворочалась с бока на бок и злилась на себя. Но во всем этом был плюс, из–за поедающей меня злости, я позабыла о страхе перед кочевниками.

3. Задание

Солнце уже поднялось и освещало округу слепящими лучами. Я вышла из дома в восемь сорок пять. Одна. Джека и Чейза уже не было, но мне посчастливилось встретить на первом этаже Вивиан, она что–то сказала мне, но я не расслышала и была не в настроении переспрашивать. Осадок от вчерашнего дня остался. Из–за алкоголя побаливала голова, а из–за поцелуя становилось тошно. Не потому, что он мне не понравился, а оттого, что его увидели. Я четко поняла, что, если бы этого не видел Чейз, сегодня мне было бы в разы лучше.
Я дошла до машины, первым увидела Рика. Каждый раз я стараюсь не смотреть на его новую руку, но взгляд сам устремляется туда. Его пальцы периодически вздрагивают, словно по ним проходит судорога. Но уж лучше так, чем без руки. На Ристалище это равно смерти.
— Ты вернулась, — просто сказал он.
— Да.
Я поморщилась от солнца, тут же сдавило виски. Не буду больше пить. Ничего хорошего это с собой не приносит. Только необдуманные решения и головную боль.
— Сегодня ничего сложного не будет, — сказал Рик. — Найдем пару людей, заберем их и вернемся домой. Если повезет, то успеем до обеда.
Келли вышла из машины и подошла к нам, прикрывая зевок кулаком. Я осмотрелась по сторонам и поняла, что на парковке осталась только одна машина.
— А где остальные? — спросила я.
— Кто именно? — улыбнувшись и поиграв бровями спросила Келли. — Джек или Чейз?
— Команда, — с нажимом ответила я.
Келли продолжала улыбаться, она смотрела на меня так, словно между нами есть какой–то секрет, который она очень хочет обсудить. И это последнее, о чем хотелось бы говорить мне.
— Они уехали немного раньше, — сказал Рик. — Мы последние.
— Почему?
Он пожал плечом.
— Иногда такое бывает. В основном Чейз не распространяется на тему прямых заданий от Ханта, а мы не спрашиваем.
Задание от Ханта. Ясно. Но мне показалось, что не только эта причина сегодня имела место быть. Или я слишком много внимания уделяю своей персоне? Скорее всего в этом есть доля правды. Раньше я никогда не думала о романтических делах. Оно и неудивительно, мое окружение состояло из изможденных и непривлекательных мужчин. Но сейчас…
Рэйвен, соберись! Подумаешь об этом потом, но точно не в момент, когда тебе нужно выйти за пределы защитных стен!
В этом и есть причина, что я позволила поцелую случиться. Впервые за всю мою жизнь, мне не угрожала опасность или голодная смерть. Секрет раскрыт. Значит, чтобы перестать об этом думать, нужно либо голодать, либо рисковать. Я слишком люблю еду и чувство сытости, так что выбираю риск. Каждый, кто на протяжении нескольких лет терпел лишения и получал недостаточное количество еды для нормального существования, меня поймет. Нет ничего страшнее голодной смерти. Она граничит с отчаянием. Именно оно тогда отправило меня к куполу. Воспоминания быстро пронеслись перед глазами, но я от них отмахнулась. Я не самоубийца. Просто тогда дала слабину и опустила руки, но вовремя заставила себя их поднять и продолжить бороться за существование.
Мы сели в машину. Келли была за рулем, Рик расположился на переднем пассажирском, а я разместилась сзади и тут же отодвинулась в центр салона, подальше от окна. Ладони вспотели, а тело сковало так, что я не могла пошевелиться.
— Зачем мы будем искать новичков? — спросила я, лишь бы не думать про кочевников и отодвинуть страх куда подальше.
— Мы теряем людей каждый день, — начал Рик, когда мы выезжали за ворота. — Нам нужны новые люди с красными метками.
— А с другими метками?
— Если тебе кто–то понравится, мы можем взять его с собой, — с улыбкой в голосе сказала Келли и свернула в сторону леса.
— И что мне с ним делать? — спросила я, не понимая, шутит Келли или нет.
— На твое усмотрение.
В наш разговор вступил Рик.
— В прошлый раз, когда мы целенаправленно выехали на поиски новичков, а точнее Джека, то потеряли Чейза на пару дней.
Я опешила от этой новости. То есть, когда Чейз угодил в ловушку или как он там попал к Изгоям, он искал Джека? Я вспомнила, когда мы въехали в ворота, то остановились, и Чейз спросил у мужчины про "него", то есть про Джека? Эта херня, что творится вокруг меня, разъедает мозг. Я еще ближе придвинулась к передним сиденьям и уточнила свою догадку:
— Погоди, вы знали, что прибудет Джек?
— Да.
— Откуда? — спросила я.
Келли и Рик переглянулись, и я почувствовала себя лишней. Я уже думала, что не получу пояснений, но Рик дал их. Точнее, это была видимость ответа:
— Об этом тебе расскажет Чейз.
Я откинулась на спинку сиденья и устремила взгляд в окно. Что происходит в Фениксе? Мне по–прежнему не достает пазлов, чтобы понять тонкую игру, которая проходит за кулисами. Неожиданно меня осенила другая догадка. Рик сказал, что Чейз расскажет, почему не Хант? Ведь он правит Фениксом, и без его ведома ничего не происходит. Хочешь чихнуть? Спроси разрешение у Ханта.
— Не буду отвлекать Чейза, — тихо сказала я, смотря на глаза Келли через зеркало, которое было прикреплено к потолку машины. — Спрошу у Ханта.
Взгляд Келли тут же устремился на меня, а потом они с Риком снова переглянулись. Ага, попались секретные шпионы!
— Или Хант об этом не знает? — вдогонку подбросила я дров.
Они продолжали молчать. Может, понимали, что я не сунусь с этим вопросом к Ханту, или я просто ошиблась.
— Поговори с Чейзом, — сказал Рик.
Келли вдавила педаль газа в пол, и мы ускорились. Когда подъехали к лесу, Келли припарковала машину под деревом. Все вышли, а я не могла. Сидела и вглядывалась в деревья, ожидая что вот–вот кто–то выскочит оттуда. Никто не выскакивал, но это не означало, что там никого не было. Рик открыл заднюю дверцу, мы встретились взглядами.
— Нужно идти, — поторопил он.
— Знаю.
Вы даже не представляете, как сильно я наступила на горло страху и все же выбралась из машины. Глубоко вдохнула свежего воздуха и подошла к багажнику. Келли уже полностью расфасовала оружие по карманам на липучках и подошла ко мне, протянула два пистолета.
— Этими ты уже более–менее научилась пользоваться. Не забывай про предохранитель.
Я взяла пистолеты и убрала в карманы, которые располагались на бедрах. Следом получила несколько ножей несмотря на то, что так и не научилась ими пользоваться. Пока Келли помогала мне распихать обоймы и проверяла, как я закрепила ножи, Рик объяснял, что мы будем делать.
— В лесу есть несколько мест, куда доставляют новичков. Они все находятся недалеко друг от друга, но время, когда бетонные кубы вырастают и пропадают, никогда нам неизвестно. Придется побродить и найти хотя бы один из них. Сегодня наша работа найти пару человек с красными метками. Но это не основная задача. Первостепенно — это женщина. Возраст — пятьдесят лет. Рост — метр шестьдесят два. Отличительные черты — светлые волосы, зеленые глаза и хромота на правую ногу.
— Подожди, — остановила его я. — Откуда ты знаешь про эту женщину?
Рик посмотрел на меня типа "Прекрати задавать вопросы и делай, что тебе говорят".
— Все вопросы к Чейзу. Но эта женщина очень важна.
— Почему? — не отставала я.
— Потому что она информатор, — сказала Келли.
— Келли, — прошипел Рик.
Она резко к нему обернулась.
— Что Келли? Нам сразу рассказали, для чего мы тут и что должны делать. Ты бы выполнял приказы, не понимая их важности? Зная тебя, я сомневаюсь в этом. — Келли подошла к нему на шаг и нежно положила ладонь на плечо. — Поверь мне, если она не получит ни одного ответа, то не будет на нашей стороне окончательно.
На какой еще стороне?
— Чейз не отдавал приказа рассказывать хоть что–то, — напомнил Рик, не сводя взгляда с лица Келли.
— Потому что Чейз не женщина и не думает так, как я и Рэйвен. Поверь, если бы она не получила хотя бы крупицу правдивой информации, то блуждая по лесу, думала бы только о том, почему нам нужна эта женщина, а не о том, что ее нужно найти и безопасно перевезти в Феникс.
Рик глубоко вдохнул. Выглядело так, словно Келли удалось успокоить дикого и необузданного зверя. Девушка отошла от него и подошла ко мне.
— Когда мы вернемся домой, то я сама попрошу Чейза рассказать тебе обо всем. А пока мы должны найти женщину, привезти ее в Феникс. Живой.
Я кивнула и задала последний вопрос:
— Она знает, что мы придем за ней?
Келли прищурилась и, подумав, ответила:
— Скажем так, она ожидает этого. Да.
— Хорошо.
Не хотелось бы мне тащить пятидесятилетнюю хромую женщину силой. Рик сказал, что я не должна отходить от него или Келли ни при каких обстоятельствах. Если пойму, что мне угрожает опасность, я обязана незамедлительно убрать угрозу. Сомнениям не должно быть места. Легко сказать, сложнее сделать, учитывая то, что моя метка — не что иное, как бутафория.
Когда я зашла под первые деревья устрашающего леса, то вспомнила слова Чейза, он сказал, что будет рядом. Словами не передать, как мне жаль, что именно эта фраза оказалась ложью. До этого вранья с его стороны я не замечала.
Шелест листвы, звук наших шагов и мельтешение редких насекомых, я старалась откинуть эти звуки и прислушиваться к более нестандартным, например, к рычанию кочевников. Даже при мысли о них, фантомные волосы на руках вставали дыбом.
Мы продолжали отдаляться от машины. Наш путь проходил в тишине, не было сказано ни единого слова. Я отмахивалась от навязчивых мыслей, от вопросов, на которые мне никто не дает ответы, как только могла. Я должна была быть сконцентрирована на задании. Но, черт возьми, для чего Фениксу эта женщина? Кто она? Почему Хант ничего об этом не знает? Чейз и его команда ведут какую–то свою игру?
В один момент Рик остановился, мы с Келли сделали то же самое. Сначала я не поняла причину остановки, а потом увидела дыры в земле. Если пройти по яме с идеально ровными краями, то можно сложить из этих линий большой квадрат, в центре которого не росли деревья.
— Этот сегодня не был активирован, — сказал Рик.
— Почему? — спросила я, вглядываясь в дыру, подняла камень и бросила его вниз. Он упал глубоко.
Келли показала на деревья дальше, там висели мешки, за такие мы с Шанти чуть не погибли.
— Мы их заберем? — спросила я.
— Их даже Изгои не трогают, — сказала Келли.
— Почему?
Келли пожала плечами.
— Это что–то вроде негласной поддержки тех, кто только попадает сюда. Мы все, как и Изгои, прошли через это. Фора новичкам, шанс на выживание.
Я кивнула. В этом что–то было. Словно люди оставили в себе что–то человеческое. Не до конца растеряли положительные качества.
Мы пошли дальше. Через несколько метров я остановилась и осмотрелась по сторонам. Эта часть леса была мне знакома. Несмотря на то, что мы с Шанти неслись здесь сломя голову, я помнила эти упавшие деревья и вон то, сломанное. Черт! В тот день мы выбрали неправильный маршрут. Мы могли бы выйти из леса в первые пару часов, а остались там на несколько дней. Удача была не на нашей стороне. Но ведь если бы мы не побежали вглубь леса, то я бы не попала в плен к Изгоям и не помогла бы Чейзу вылезти из клетки, следовательно, не жила бы в Клане и хрен знает, что со мной сейчас было бы. Кажется, я начинаю верить в судьбу.
Мы дошли до второго куба. Я поразилась его размерам. Изнутри он казался меньше. Я обошла бетонный короб и вернулась к Келли и Рику, они сидели на земле под одним из деревьев. Я опустилась рядом.
— Как корпорация незаметно перевозит сюда заключенных? — Этот вопрос мучил меня еще со времен моего появления на Ристалище.
Келли ответила:
— Они делают это с другой стороны леса. Поэтому нам не видно, когда они тут появляются. Но мы знаем, как именно они это делают.
— И как?
— После подготовки, заключенных скидывают в машину, перевозят через тоннель под землей, привозят сюда, укладывают на первый бетонный блок, он же пол, а потом закрывают его на несколько часов. Ждут, когда все проснутся, а потом открываю коробочку и выпускают птенцов в мир Ристалища.
— Откуда вы это знаете?
— Был один мужик, — начал Рик. — Он, кстати, тоже из Синта, как и ты. Он был добровольцем и до того, как отправился к блюстителям, обкололся синтетиком, скорее всего из–за этого очнулся раньше времени, но не подал виду. Наблюдал.
Я придвинулась к Рику и понизила голос до шепота.
— Вы знаете где выход? Место откуда привозят нас?
— Да. Когда все это произошло, мы еще не были здесь. Но наши предшественники, жители Феникса нашли этого мужика, и он показал, где вход в тоннель.
Мое сердце отбивало ритм, я не могла поверить, что отсюда есть выход. Обычный. Но купол, как быть с ним?
— И что? Где он? — Меня распирало от вопросов, я не могла сидеть на месте и елозила, вглядываясь в лица Келли и Рика.
— Завален. Когда к нему подобралась команда из Феникса, то он взорвался и обвалился. Погибли все, кроме Ханта, он был слишком молодым, его оставили смотреть за периметром. В итоге в тот день он один вернулся домой. Больше десяти человек из сотни до сих пор лежат под обломками. Точнее, то, что от них осталось.
— То есть… — я не могла сложить в голове информацию по полочкам. Она валялась у моих ног ворохом одежды.
— Я знаю, что ты спросишь про то, как они теперь доставляют сюда людей. Так же, только через другой тоннель. Мы знаем, где находится действующий, но не суемся к нему, потому что стоит подойти, как они взрываются, хороня под завалами всех, кто решился на это посягательство.
— Я не понимаю, как они проходят через купол.
— Этого никто не понимает, — сказал Рик.
— Я думаю, они его отключают, или… не знаю, по этому поводу было уже слишком много теорий, но ни одной из них нельзя верить, — размышляла вслух Келли.
Пока я переваривала информацию, Келли и Рик тихо переговаривались о своих воспоминаниях, про то, как каждый из них оказался на Ристалище. Оказалось, что Келли убила мужчину, который пытался ее изнасиловать и сама сдалась блюстителям, побоялась, что ее убьют при задержании. Рик состоял в банде. Да, оказывается, другие Сектора более обширные, нежели Синт, там даже места для банд хватает. Одно из дел, которыми он руководил, пошло под откос, сгорел дом с семью людьми внутри. Он не сдавался блюстителям, более того при первом задержании одного убил, а второго ранил. Потом скрывался на территории Сектора, но это было обречено на провал, ведь через метку они смогли отследить его местоположение. Я думала, что эта функция появилась только с нанесением красной линии, но Рик сказал, что в его секторе такая возможность была еще до этого. На Синте скорее всего нет, ведь если бы это было так, то нашу четверку разграбителей гробниц уже давно поймали бы. Не ждали бы неделю.
Время шло, а куб не открывался. Я постоянно посматривала по сторонам, боясь, что кочевники появятся и разорвут нас на куски. Они уже пытались сделать это с Риком, вообще не понимаю, как он выжил.
— Как долго нам ждать? — спросила я, кивнув на куб.
— Неизвестно, — почти хором ответили они.
Келли и Рик по очереди уходили, чтобы проверить периметр, в очередной раз, когда Рик ушел, Келли спросила:
— Ну и как тебе Джек?
Я скосила на нее взгляд.
— В плане? Как человек или как член команды?
— Боже, Рэйвен, просто как член. Без команды.
Она засмеялась, я смогла только улыбнуться.
— Ничего не было.
Келли перестала смеяться.
— Да ладно? Все видели, как вы лобзались после танца. Я была уверена, что все будет, и сегодня я послушаю интересную эротическую историю. Хотя Чейз не приветствует отношения среди команды, но и строго запрета на это нет.
Я не хотела разговаривать об этом. Особенно после упоминания Чейза.
— Мы просто поцеловались и разошлись.
— Скучно ты живешь. Говорят, он неплох в постели, но лично я это не проверяла.
Я была рада возвращению Рика. Когда он подошел к нам, куб треснул, по крайней мере, звук был именно таким. Мы с Келли поднялись с земли, и достали пистолеты.
— Будьте готовы, — сказал Рик и встал перед нами, прикрыв своей спиной. — Они могут быть агрессивны.
Всего за пару мгновений куб исчез под землей. Новенькие кричали, кто–то побежал в сторону леса, так же не в правильном направлении, как сделали мы с Шанти. Происходила толкучка, все распихивали друг друга, были агрессивными. Но не мне судить их за это, они были напуганы неизвестностью, это мне очень знакомо.
— Вон она, — крикнул Рик, указывая рукой на женщину, которая отошла в сторону и прижалась спиной к дереву.
Я заметила мужчину и женщину, они отделились от группы, которая скорее всего собралась в одну, по совету голоса, который раздавался из стен. Они безжалостно свернули шею парню и бросились к женщине, за которой мы сюда прибыли. Рик произвел два выстрела, и они рухнули, не добежав до нее. Женщина вскрикнула и зажмурила глаза тогда, когда нужно бы держать их открытыми. Келли побежала к ней и что–то сказала, та кивнула, и Келли, пристрелив еще одного, направилась в нашу с Риком сторону, женщина следовала за ней по пятам.
На поляне происходило безумие, новенькие вцеплялись друг в друга и убивали. Безжалостно. А ведь этого можно было избежать. Я заметила летающую камеру, она прошмыгнула прямо над нами и скрылась в лесу.
— Уходим, — скомандовал Рик, когда Келли остановилась возле нас.
— Нам нужны еще двое, — напомнила я.
— Никто из них нам не подходит, — сказал Рик, и мы двинулись обратно к машине.
За нами увязались трое мужчин. Их привлекло оружие, однозначно. Рик остановился и обернулся. Они прятались за деревьями, чтобы пуля не прошибла их головы.
— Еще шаг за нами, и вы трупы, — сказал Рик, а мы тем временем продолжили идти.
Рик остался.
— Где он? — спросила женщина у Келли.
— Женевра, вы скоро увидитесь с ним, — ответила Келли.
Мы побежали, но женщина хромала, и в итоге мы снова перешли на шаг. Солнце клонилось к закату, каждая минута была на счету. Когда мы подошли к машине, Рика с нами не было. Выстрелов я тоже не слышала.
— Стой с ней, я скоро вернусь, — сказала Келли и бросила мне ключи.
Я их поймала и посмотрела, как на инородный предмет. Для меня это просто побрякушка, водить я так и не научилась, потому что меня никто не учил. Но Келли я об этом не сказала, потому что она слиняла быстрее, чем я вспомнила о своем неумении. Я обернулась к женщине, она смотрела на меня зелеными глазами, испуганными и растерянными.
— Садитесь в машину, — сказала ей я, стараясь не показывать своего страха.
Она кивнула и забралась на заднее сиденье. Я убрала ключи в задний карман и вцепилась за рукоять пистолета. Вглядывалась в просветы между деревьями и не знала, что сделаю, если оттуда выбежит кто–то другой, а не Келли или Рик. Я должна была выстрелить, но…
Не знаю сколько я стояла возле машины, руки уже начали дрожать от тяжести оружия. Я опустила пистолет и бросила взгляд на машину. Женщину отсюда я не видела, задние окна были затемнены.
Я услышала шорох. Обернулась и снова направила пистолет в сторону леса. Дыхание сперло, когда оттуда вышла девушка. Она была одета в комбинезон, идентичном тому, в котором я прибыла на Ристалище. Она подняла руки вверх и молча стояла у дерева. Я направила на нее дуло пистолета, целилась в живот.
Мы молча смотрели друг на друга.
Я не знала, что делать. Она не пыталась напасть на меня. Я не пыталась пристрелить ее. Дилемма.
— Что мне делать? — спросила она, и мои руки дрогнули.
Она была так растеряна, такой же была и я больше полугода назад. Девушка бросила взгляд в сторону, на что–то позади меня. Я напряглась и обернулась. Вторая девушка появилась словно ниоткуда. Она сбила меня с ног, пистолет выпал, девушка схватила меня за шею и приложила к земле так сильно, что в ушах зазвенело. Другая подобрала пистолет, направила на меня оружие и завопила:
— Не убивай ее! Нам нужна машина.
Вторая слезла с меня, я села и схватилась за шею, бросила ненавистный взгляд на первую девушку. Она отвлекла меня. Сука.
— Садись за руль, поехали, — скомандовала она.
Я поднялась и пошла в сторону машины. Открыла водительскую дверцу. Та, что с пистолетом залезла на переднее сиденье, вторая назад.
— Женевра? — спросила вторая, смотря на женщину, за которой мы явились.
Та только кивнула и бросила на меня короткий взгляд. Видимо, они знают друг друга из куба, или были в одном Секторе. Сейчас для меня эта информация не имела значения.
— Заводи, — прошипела первая.
Я посмотрела на нее и медленно потянулась к бардачку, который находился у ее ног. У меня не было времени на раздумья. От того, как я выкручусь из этой ситуации, зависит не только моя жизнь, но и задание, ради которого я здесь оказалась. Второго провала Хант мне не простит.
— Ключи там, — сказала я и продолжила тянуться к бардачку.
— Я сама!
Всего одно мгновение отделяло меня от простреленной головы. Когда девушка открыла бардачок, то увидела там пустоту, а я бросилась на нее, она нажала на курок, и… ничего не произошло. Я забыла про предохранитель, а она, видимо, о нем и не знала.
Я была сама не своя. Вложила в удар всю силу, что у меня была, и припечатала девушку головой и боковое стекло, она потерялась в пространстве, мне удалось выхватить пистолет, я сняла его с предохранителя и направила его на вторую, что сидела на заднем сиденье.
— Выходи! — скомандовала я.
Она подняла руки и вышла из машины, я перевела дуло на ту, что сидела рядом.
— Вали отсюда.
Она не с первого раза открыла дверцу и вышла пошатываясь, я потянулась и захлопнула дверь, и тут из леса вышел Рик. Он нес Келли на руках, пара нападавших сбежала в лес. Я вышла из машины и открыла заднюю дверцу. Келли была без сознания. Рик аккуратно уложил ее головой на ноги Женевры и сел за руль, я заняла место рядом с ним.
— Что с ней? — спросила я.
— Без сознания. Ее ударили по голове. Все нормально? — спросил он.
— Да.
Я достала ключи и передала их Рику.
— Будет немного трясти, — предупредил он. — Рука не всегда слушается меня как надо, еще не привык.
— Поехали отсюда, — сказала я и пристегнула ремень безопасности.
Схватка с двумя противницами была стремительной, но я вышла победителем. И, что греха таить, меня распирала гордость. Я не просрала задание, не потеряла машину и сохранила жизнь Женевре.
Я — боец. Если бы не бесчувственное тело Келли и не прячущееся за деревьями солнце, я бы улыбалась всю дорогу до Феникса.

4. Ответы

Рик остановил машину у дома Чейза, но не заглушил ее. Внимательно посмотрел на меня и сказал:
— Если Чейза нет дома, то спрячь Женевру у себя в комнате, никому о ней не говори. Пока что.
Я кивнула и выбралась из автомобиля, помогла выйти Женевре, и мы зашли в дом. На первом этаже никого не было, мы поднялись на второй и вошли в мою комнату. Я не знала, что Рик имел в виду, говоря, спрячь Женевру, явно не в шкаф я должна была ее засунуть, но что делать с незнакомой женщиной я не знала.
— Садитесь, может, вам что–нибудь нужно? Вода, еда? — спросила я неожиданную гостью.
— Воды. Благодарю тебя. — Она сощурила глаза. — А ты кто?
Я могла задать тот же вопрос, но не стала вести себя как тварь и просто ответила.
— Рэйвен, я тут недавно.
Лицо Женевры скривилось, она смотрела на меня с безграничной жалостью. Она подошла ко мне шаркая ногами и взяла за руку, крепко сжала пальцы и прошептала:
— Бедняжка. Мне так жаль.
Кажется, у этой дамы не все в порядке с головой. О чем ей жаль? Она меня видит впервые в жизни и не знает, кто я такая и что из себя представляю. Я как можно аккуратнее вернула свою конечность, неопределенно улыбнулась Женевре и удалилась из комнаты. Спустилась на первый этаж и отправилась на кухню, налила в стакан воды и вернулась. Женевра уже спала на моей кровати, аккуратно отставив ботинки в сторону и сложив ладони под щекой.
Ну отлично, теперь мне и из этой комнаты нужно будет переехать? Я закатила глаза и поставила стакан на тумбу рядом с кроватью. Слишком много женщин на один квадратный метр.
Я не стала терять время, взяла сменные вещи и ушла в душевую на первом этаже. Стоя под струями воды, я улыбалась. Боже, да я вообще отличный член команды! Я не облажалась. Рискнула и смогла отбить машину у двух противниц. Да, я допустила ошибку, позволила подобраться ко мне и более того отобрать пистолет, но я все исправила без посторонней помощи и была горда собой как никогда раньше. Я не знала, для чего мы привезли сюда женщину, но чувствовала, что сделала что–то важное.
Когда я вернулась в комнату, Женевра по–прежнему спала, меня тоже клонило в сон, но кровать у меня в комнате была одна. Я взяла запасной плед и отправилась на первый этаж, разместилась на маленьком диване в гостиной и практически сразу же уснула, адреналин схлынул, и я осталась один на один с усталостью.
Проснулась от хлопка двери. Открыла глаза и села. В дом вошли Джек и Чейз. У Чейза руки были в крови, а на подбородке, возле старого шрама, красовался порез. Джек выглядел так, словно и не был за периметром. Чистый и опрятный, но немного уставший.
С верхнего этажа разнесся голос Женевры:
— Чейзер?
Чейз поднял взгляд и улыбнулся. Это выглядело настолько странно, он весь в крови и ссадинах улыбался так, что в глазах появился блеск. Я никогда прежде не видела на его лице подобного выражения, мне его даже не с чем было сравнить.
Женевра, несмотря на свой возраст и хромату, достаточно быстро преодолела ступени и бросилась в объятия Чейза.
— Привет, Женевра, — сказал Джек и помахал женщине рукой. — Я тоже тут.
Но она его не слышала, она отпрянула от Чейза и взяла его лицо в ладони, для этого ей пришлось тянуться наверх.
— Боже, как я молилась, как я молилась за тебя. Мой мальчик, мой маленький мальчик.
Женевра продолжала говорить, но слов уже было не разобрать, она пронзительно смотрела на Чейза и плакала. Слезы потоком стекали по морщинистым щекам, но она не обращала на них внимания.
Чейз смотрел на нее и дал время высказаться, а потом повел ее к дивану, на котором сидела я. Мне пришлось подняться и разместиться на кресле, Джек сел на облучок, наклонился ко мне и шепнул на ухо:
— Привет.
По шее пробежали мурашки, я ответила на приветствие, но потом позабыла о Джеке, все внимание было приковано к паре напротив. Женевра продолжала касаться лица Чейза. Каждое касание было пропитано благоговением и любовью.
— Ты замаралась в крови, — сказал Чейз и сжал трясущиеся ладони Женевры в своих.
— Это не важно, — ответила она и пожала руки Чейза. — Я так давно тебя не видела. Боялась, что не доживу до того дня, когда это произойдет.
Он улыбнулся.
— И вот ты здесь.
— Да.
— Не думал, что она пришлет тебя, а когда узнал, разозлился. Это опасно.
— Я рада, что она выбрала меня. Она знает, что я сделаю ради тебя все, что только можно.
Чейз кивнул и добавил:
— И что нельзя.
Она кивнула в ответ и печально улыбнулась, а потом ее взгляд изменился, стал взволнованным.
— Ты понимаешь, что это опасно? — шепотом спросила Женевра. — Если у тебя не получится, то вся система рухнет. И что будет потом?
Обычный Чейз снова вернулся. Его лицо стало отстраненным и серьезным, то, о чем они говорили с Женеврой, было для него очень важно. Мне казалось, что я лишняя и не должна слушать их диалог, но я не смогла отказать себе в откровенном подслушивании.
— Понимаю, — ответил Чейз. — Ты знаешь, что это должны были сделать уже очень много десятилетий назад.
— Пытались. И где они все?
На это Чейз не ответил, но я и без его подтверждения поняла, что некие они уже давно мертвы. От их разговора у меня начала болеть голова. Тяжело внимательно слушать, когда ничего не понимаешь.
Они продолжали разговаривать так, что я еще больше запуталась в смысле их беседы. От слова совсем. Единственное, что мне стало ясно, что они были когда–то очень близки. Они относятся друг к другу лучше, чем большинство родных, которых мне доводилось повидать. В какой–то момент я почувствовала себя настолько лишней, что мне стало стыдно за развешанные уши. Я поднялась и пошла наверх. Чейз и Женевра даже не заметили моего ухода, но не Джек, он пошел за мной.
— Рэйвен? — окликнул он меня на втором этаже.
Я обернулась и прямо спросила:
— Ты хочешь поговорить о том, что произошло вчера?
— Я бы предпочел поговорить о том, чего вчера не произошло, — сказала он и криво ухмыльнулся. Его взгляд снова, как и вчера опустился на мои губы.
Вот черт!
Я решила сказать ему все как есть. Нам еще работать в одной команде, и я не хотела, чтобы остались какие–то недосказанности. Как там велела Шанти поступать со своими страхами? Смотреть им в лицо. Это я и собиралась сделать.
— Джек, я вчера выпила и…
Он тут же прервал меня:
— Только не говори, что все дело в алкоголе.
— Конечно нет. — Я обвела его фигуру взглядом. — Ты себя видел? Ты и без алкоголя достаточно симпатичный.
— Красивый.
— Пусть будет так. Просто я не знаю, стоит ли нам делать то, чего вчера не произошло. Я не хочу испортить погоду в команде.
Джек кивнул и глубоко вздохнул.
— Хочешь правду? — спросил он.
Обычно, после этого вопроса следует что–то неприятное, но я все же рискнула.
— Да.
Джек был максимально серьезным, кажется, я прежде не видела его таким.
— До вчерашнего вечера я никогда, ни единого раза не смотрел на тебя как на девушку. Ты была… просто была. Но вчера, когда ты смеялась, шутила со мной, я неожиданно, кажется, для нас обоих, увидел тебя. И мне понравилось то, что я увидел.
Щеки краснели на глазах. Я чувствовала их жар и мне стало неловко, от слов Джека. Я тоже никогда не смотрела на него в сексуальном подтексте. Мне никто никогда не говорил подобных слов, а услышать их оказалось очень приятно. На Синте не было таких моментов, как влюбленность, нежность и прочие мягкие чувства. Люди сходились там по двум причинам. Безысходность, принуждение. Все.
— Мне приятно это слышать, — тихо сказала я.
— А мне приятно смотреть на тебя. Но, возможно, ты права. Не будем мчаться. Подождем, присмотримся друг к другу и, может быть, завершим то, что вчера прервали незваные свидетели.
— Я ничего не обещаю, — сказала я. — Сама не знаю, что мне сейчас нужно.
Джек снова улыбнулся и кивнул.
— Я тебя понял.
Я ушла в комнату и забралась в кровать, укуталась в одеяло и насладилась душевным спокойствием. На тот момент у меня все было хорошо. Я долго прокручивала минувший разговор в голове и поняла, что мне нравится подход Джека. Он не давил на меня, не устроил сцену, не перешел в агрессию. Он выслушал меня и сказал свое слово. Наверное, именно так и поступают адекватные люди. Разговаривают разговоры.
Где–то через час пришла Келли, она тихо постучалась и тут же заглянула в комнату.
— Ты одна? — спросила она, ее взгляд обежал комнату.
— Да.
— Ну мало ли. Я ведь обещала, что поговорю с Чейзом? Ну вот, он ждет тебя в кабинете.
Я быстро поднялась с кровати.
— Ты как? — спросила я.
Келли прикоснулась к затылку и поморщилась.
— Нормально, шишка немного побаливает. Бывает, что я теряю сознание, сегодня это произошло одновременно с ударом по голове. В нашей работе бывают такие моменты. Травмы не самое страшное, самое страшное — не вернуться. Давай быстрее, Чейзу еще к Ханту идти. А тот ждать не любит.
Келли ушла так же быстро, как появилась, а я отправилась в кабинет Чейза. Постучала и после позволения вошла. Он сидел на кресле и кивнул мне на соседнее. Я опустилась, и он начал говорить, а я офигевала с каждым сказанным им словом. Я даже напрочь позабыла о неловкости после сцены на первом этаже.
— Я благодарен, что вы доставили Женевру в целости. Эта женщина воспитывала меня, пока я не оказался в Ристалище. Она работала на моего отца, была няней его детей. Его родных детей. Таких, как я, воспитывали в другом месте, и все мы были рады, когда появилась Женевра.
— В каком Секторе ты жил? — спросила я, и поняла, что я о нем вообще ничего не знаю.
— Ни в каком. Я жил в Столице.
— Не понимаю.
— Столица, это место, где сосредоточены основные силы корпорации, там же проживает Семья Основателей. Тем, кто живет в Секторах мало что рассказывают об этом месте по простым причинам. Столица живет совершенно другой жизнью. У них нет купола…
— Что? — я почти взвизгнула. — Ты бредишь. Купола спасают нас от радиации, от того, что произошло в далеком прошлом. Это все знают.
Чейз отрицательно покачал головой.
— Это знают те, кто живет в Секторах. Большего им знать не положено.
Пару мгновений я раздумывала над информацией, которая сшибла мое осознание мира с ног.
— То есть, — начала я. — Радиации не было?
— Была. — Чейз сжал переносицу пальцами. — Но она была необычной. Планета на самом деле начала загибаться. Люди, в большинстве своем стали болеть, они заражались от воздуха, которым дышали. Половина планеты погибла. Еще двадцать пять процентов стали кочевниками.
— Погоди, кочевники — это люди?
Херня какая– то.
Я вообще подумала, что никакой Келли не было, мое тело до сих пор лежит на кровати, а все это сон. Я ущипнула себя за руку, почувствовала боль и откинула предыдущую мысль. Чейз действительно говорит все это. Может, его сильно ударили по голове?
— Были ими, да, — подтвердил он. — Но они не сразу приобрели такой вид, какой имеют сейчас. Эволюция.
Я подняла руку ладонью к Чейзу. Мысли путались, и я боялась упустить, что–то важное.
— Зачем тогда купола? — спросила я.
— Чтобы удерживать людей. Корпорация поставила купола и стала спасителем всего и всех.
— Но это не так?
— Может, и так. Мы не знаем, что случилось бы, если бы они этого не сделали. Может, люди не смогли бы снова стать единым организмом, и каждый бы бился сам за себя. Возможно, мы бы уничтожили друг друга, и сейчас бы никого не осталось. Только кочевники. Они своих не трогают.
— Может, — с сомнением проговорила я. — Мне сложно поверить, что радиации не было. Точнее была, но не в том понимании, которое я знаю. Это странно.
— Сразу же никто не верит. Это нормально.
Так, ладно. Порассуждать я смогу и потом. Если все, что говорит Чейз, правда, то у меня появилась возможность понять, что на самом деле происходит вокруг. Прямо сейчас он дает мне недостающие пазлы, и я не собираюсь отказываться от них.
— И что было дальше? — спросила я, внимательно рассматривая мужчину перед собой.
— Корпорация и Семья Основателей захватили себе огромную часть выжившего мира. Они придумали угрозу за куполом и поддерживают слух о ней по сей день. Они распределили по Секторам обязанности, которые позволяют столице существовать с привилегиями, о которых секторанты даже не подозревают. Жизнь в Столице почти не изменилась со времен обычного мира. Но время шло, и люди в Секторах начали поднимать бунты, были недовольства. Поэтому было придумано Ристалище.
— Тюрьма должна была остановить бунты? Это максимально тупо.
— Нет. Надежда.
— На что?
— На удачу, — моментально ответил Чейз. — Надежда на победу и возможность переехать в другое место. Для того, чтобы люди стали надеяться по–настоящему, на Ристалище разместили камеры и стали транслировать жизнь в тюрьме на экранах по всем Секторам. Когда секторанты начинали маломальские волнения, то случайным образом кто–то из местной тюрьмы получал победу и уезжал в лучшую жизнь. Пару раз им даже позволили забрать семьи.
— Не все испытывают надежду, смотря на бойни на Ристалище, — с привкусом презрения бросила я.
— Да. Но что во все времена помогало удерживать власть сильным мира? Рядом с надеждой всегда должен быть страх. Страх попасть в это место и умереть страшной смертью. Ристалище стало не только местом, куда скидывали шлак и возмущающихся, неугодных и протестующих, но и отличным заработком.
— Да. Это я знаю. У нас на Синте многие ставили последнее, чтобы испытать… удачу.
А в словах Чейза есть доля истины.
— Эти крохи не интересуют корпорацию. А вот ставки, которые делают в Столице, это уже другой разговор. Все, что вы ставили в Секторах, не уходило дальше мэра.
Я схватилась за виски.
— У меня голова пухнет.
— Но ты должна дослушать все до конца, а потом у тебя будет время понять, чему верить и встать ли на нашу сторону.
Хорошо. А кто стоит на другой стороне?
Я не успела задать этот вопрос вслух, Чейз продолжил:
— В целом, порядок вещей не менялся уже… примерно двести лет. Семья Основателей разрастается, корпорация укрепляется. Сектора загибаются. Мир вернулся к обычному течению. Все стало так, как было до краха. За небольшим исключением. Столица не единственное место, пригодное для жизни. За морем есть страна, там люди живут в совершенно других условиях.
Боже… Мы не единственные? Есть еще другие люди, которые живут под открытым небом и вольны передвигаться куда захотят?
— Откуда ты это знаешь? — с придыханием спросила я.
— Я ведь сказал, что жил в Столице.
— Это я помню, но море, другая страна…
— У меня были возможности слышать и видеть. Я сын первого наследника Семьи Основателей.
Чейз замолчал, давая мне возможность переварить то, кто он есть на самом деле. А я просто смотрела на него и моргала. Мыслей не было. Ноль. Мне вообще казалось, что он все это придумывает. Потом решила, что это правда. А потом опять передумала. А что, если он все врет? Зачем? Хрен знает. Но все, что Чейз сказал, больше похоже на сказку, а я их не люблю и никогда не любила.
— Это ведь неправда? Тебя, как одного из Семьи Основателей никогда бы не отправили на Ристалище.
— Если бы я был одним из законных детей, разумеется, нет. Но моя мать никогда не была женой наследника. Как и мать Джека.
— У вас один отец?
— Да. Матери разные. У наследников вообще очень много бастардов. Они не привыкли отказывать себе в плотских утехах.
— И за что тебя отправили сюда?
— Это Женевра постаралась. Меня должны были убить, я нарушил правило, которое стоило бы мне жизни.
— Что за правило?
— Я открыл капсулу. И сделал кое–что еще, но это не столь важно.
Снова какие–то капсулы.
— Что это? Капсулы?
— Об этом мы поговорим потом. Давай по порядку. Меня отправили сюда, потому что даже Семье Основателей нельзя вмешиваться в ход Игр и жизни на Ристалище, это чисто детище корпорации. Женевра спасла меня. Когда я попал в этот Сектор, то долгое время жил с Изгоями, одного из них ты видела перед нападением кочевников. Они обучили меня всему, но самое главное, они жили в шахте, и там я прятался несколько лет. Они объяснили, как выжить в этом месте, и я выжил. Попал в Клан Феникс и нашел себе команду, которая, как и я, хочет выбраться отсюда. Но дальше наши пути разойдутся.
Неожиданная концовка. Хотя, о чем это я, у меня уже глаза на лбу от каждого слова Чейза.
— Почему ваши пути должны разойтись?
Он впервые за весь разговор отвел от меня взгляд, но быстро вернул.
— У меня свои планы, из–за которых не стоит рисковать другим.
— Хорошо. Кто знает о том, что ты хочешь сбежать отсюда?
— Келли, Вивиан, Рик и Джек, — на последнем имени Чейз немного сощурил глаза.
— А Хант?
— Нет. И не должен знать.
— Почему?
— Он не может покинуть Феникс и не позволит, чтобы купол пал. Ведь тогда люди, которые живут здесь, просто уйдут. Он останется один. А это его самый большой страх.
— Почему он не может уйти из Феникса?
— Скажем так, он заключил сделку, не понимая ее последствий. Цифра его номера на запястье — три. И всегда будет такой. Взамен, он вечный пленник Феникса.
Так вот причина его нахождения в Фениксе, вот почему Хант не посещает Игры, а просто раздает приказы.
— А если он выйдет за пределы Клана? — спросила я.
— Умрет.
Я удивлена, что Хант не свернул мне голову у себя в кабинете, когда я ткнула его носом в то, что он не выходит за периметр.
— И ты бросишь его тут? Вот так просто?
— Я не говорил, что это просто. Но будь у Ханта шанс выходить за пределы Феникса, он бы оставил меня здесь. Не задумываясь.
Я отчего–то возмутилась.
— Так нельзя.
— Рэйвен, несмотря на то, что жизнь в Фениксе довольно сносная, не думай, что вокруг тебя одни одуванчики. Хант бы отправил тебя за ворота, если бы не мое противоречие его убеждению, что ты обуза и только тащишь команду на дно. Он бы оставил тебя у Клеопатры, продал кому–то. Ханту плевать на всех, кроме Ханта.
Я больше не могла сидеть. Встала и начала расхаживать по кабинету. Чейз так складно все рассказывал, что я начинала верить ему. Но как все это возможно? Как удалось скрывать то, что творится в мире, от Секторов?
— Погоди. — Я остановилась. — Ты сказал, что люди превращались в кочевников, что воздух был ядовит, но были те, кто остался прежним. Почему? Сейчас воздух опасен?
— Сейчас он не опасен, точнее опасен, но не для тех, кто живет в Секторах и Столице. В твоем Секторе производят важный компонент вакцины, которая была изобретена еще до краха одним безумным стариком. Вакцину вводят всем при рождении. Это первый препарат, для многих он единственный за всю жизнь.
— Я думала, синтетик — это наркотик.
— Так и есть. В чистом виде, да. Остальные компоненты делают в других Секторах, чтобы не было возможности украсть рецепт вакцины. Синтетик вообще необходим Столице для капсул.
Да блядь! Что ни предложение, то открытие века.
— Кому нужно его красть?
— Другой стране.
— Вот черт! Чейз, я правда запуталась. Во всем. То есть, все, что я узнала за свою жизнь, — это вранье? За пределами куполов есть жизнь? Там есть люди? Такие же, как и мы?
— Да.
Я снова начала ходить, кажется, даже проговаривала что–то шепотом. Мысли бились друг о друга, разбегались и опять сталкивались.
Нужно все это обдумать. Хорошенько обдумать.
Я остановилась и снова посмотрела на Чейза.
— Хорошо. Как уйти с Ристалища?
— Мы ждем, когда купол опустится. Помнишь, в день нападения кочевников купол замерцал?
По рукам пробежали мурашки, и я ответила с придыханием:
— Да.
— Есть несколько человек, которые хотят вытащить меня отсюда. Они и передают мне некоторые данные, благодаря им я вытащил отсюда Джека, но этот идиот вернулся обратно. Они смогут вырубить купол. Обесточить его, и мы сможем уйти.
Покинуть Ристалище? Серьезно? Я практически онемела от этой новости, единственное, что удалось из себя выдавить:
— Когда?
— Через три месяца. В полночь. Завеса опустится всего на минуту.
Я снова села на кресло и сдавила виски пальцами. Голова сейчас точно взорвется и мои кипящие мозги разлетятся по кабинету.
— Куда ты пойдешь? — спросила я.
— В Столицу.
Мне стало максимально грустно от мысли, что он уйдет. Нас по–прежнему ничего не связывает, но…
— А я?
Пару мгновений Чейз молча смотрел на меня.
— Ты можешь пойти со мной. — Казалось, Чейз вовсе не хотел это говорить.
Я сглотнула горечь и задала вопрос, на который до этого не получала ответа. Но сейчас он стал важен, как воздух. Предыдущий разговор был полон открытости со стороны Чейза. Он ответил на все вопросы, которые я задавала.
— Зачем ты меня спасаешь?
Чейз ответил спустя два удара сердца.
— Кого–то же я должен спасти.
Снова не прямой ответ. Как только речь заходит об этом, из него клешнями не вытянешь правды. А нужна ли она мне, эта правда? Да. Необходима.
— Почему именно меня?
— Потому что я этого захотел.
Я кивнула, Чейз посмотрел на часы.
— Мне пора к Ханту, можем продолжить разговор в другой раз.
Я поднялась и направилась к двери, но остановилась, так и не коснувшись ручки. Обернулась и поймала взгляд Чейза.
— Спасибо, что рассказал все это. И я благодарна… что ты захотел спасти меня.
Я вышла быстрее, чем могла бы сказать еще что–то лишнее. В этот вечер у меня были новые мысли, на которые я потратила все свободные часы.

5. Приказ

Следующие три недели пролетели, как один день. Один очень изнурительный и патовый день. Меня тренировали от рассвета и до заката. Келли учила метать ножи, но в этом я так и не преуспела. Не знаю почему, но тело не слушалось должным образом, и я постоянно что–то делала не так. Но вот занятия с Джеком дали свои результаты. Он обучал меня вождению на машине Hummer, таких было семь в распоряжении тех, кто входит в сотню, а они уже могли пользоваться ими по своему усмотрению, но все же с позволения Ханта. Та, на которой училась ездить я, была с огромной птицей на капоте. Я даже не подозревала, что сидеть за рулем автомобиля и управлять им настолько круто. Словно я стала обладать какой–то магией, железная бездушная машина слушалась каждого нажатия педали, поворота руля, а может, и моих мыслей. Машине, на которой тренировалась, я дала имя — Непобедимая, ведь именно так я чувствовала себя, пребывая за рулем этой красавицы. На каждую тренировку я бежала с улыбкой на лице. На первых занятиях была напряжена так, что к концу руки отваливались, но уже через три недели вполне сносно управляла Непобедимой. Рик взял на себя мое обучение маскировке. Мы днями, когда не было других заданий, покидали Феникс и уходили в лес, там я пряталась, где только было можно. На деревьях, в оврагах, в кустах и даже в опавшей листве. Однажды мы увидели кочевника. Слава богу это был день, Рик показал мне, как можно понять, что они рядом. Если прислушаться и сосредоточиться, то можно услышать тихий клекот, он похож на звук, который издают кузнечики, но более утробный. Скорее всего именно по этому звучанию в ночь побега от Изгоев, Чейз понял, что кочевник рядом. В свете дня их можно увидеть из–за неровности объектов, возле которых они находятся, свет преломляется так, словно предмет покрыт каплями воды. В тот раз кочевник не напал на нас, и мы его тоже не тронули. Рик объяснил, что рядом могли быть другие, и они бы набросились на нас, защищая своего. Мы не стали рисковать и вернулись на Непобедимой в Феникс. Я до сих пор не могу представить, что эти чудовища, именуемые кочевниками, когда–то были людьми. Они настолько отдаленно напоминают человеческий вид, что я не представляю, сколько изменений они пережили на протяжении почти трехсот лет.
Жизнь в периметре продолжалась, иногда я ловила себя на мысли, что люди, живущие вокруг, даже не подозревают, насколько заблуждаются об окружающем нас мире. Они не знают, что чуть больше, чем через два месяца купол исчезнет на минуту, и тогда они останутся один на один с неизвестностью. Это страшно. Хотя, они могут и не заметить того, что купол был открыт.
Я изъела себе весь мозг из–за того, что не могла рассказать Шанти о куполе и о том, что скоро покину Ристалище. Чейз запретил. За эти три недели Шанти удалось попасть в одну из команд, которые, как и наша, выходят за пределы периметра. Дважды она покидала Феникс, и я с ужасом ожидала, когда ее команда появится внутри защитных стен. Я боялась, что она не вернется. Даже не думала, что буду так за нее переживать.
В доме стало жить на одного человека больше. Женевра часто общалась с Джеком и Чейзом за закрытыми дверями. О чем они там разговаривали? О минувших временах или о будущих? Об этом мне никто не говорил. Чейза я видела достаточно редко, в основном на вылазках.
Удивительно то, что мне ни разу не пришлось убить кого–то, хотя прецеденты были. Я уже не помню, сколько раз за эти недели на нашу команду нападали люди. Изгои или члены других Кланов. Единственное, что со мной случилось опасного, так это пара ударов, после которых остались синяки и ссадины. Я даже больше ничего не сломала. Все кости оставались целы.
Я собрала волосы в хвост, накинула куртку и спустилась на первый этаж, кивнула Женевре и Вивиан, вышла из дома и отправилась к воротам, кутаясь в куртку. Сегодня мы снова едем на Рынок, нам нужно закупить патроны, Келли говорит, что их продают только за живой товар или за рейтинг. Я на свой уже давно перестала смотреть, ведь в нем теперь нет смысла. Тянуться к сотне не нужно.
Я села в Непобедимую, Келли разместилась на пассажирском сиденье. Мы тронулись с места и поехали к воротам. Мужчины были в другой машине, они следовали за нами. Даже эта поездка была своего рода проверкой, смогу ли я самостоятельно найти дорогу до Рынка. Наша команда покинула безопасную территорию. Я уже перестала сильно реагировать на тот факт, что меня могут разорвать на части кочевники. Люди, живущие на Ристалище, намного опаснее.
Разговор с Келли не клеился, она была достаточно нервной, и я решила не доставать ее вопросами и просто наслаждалась поездкой. Лес, который находился по левую сторону, потерял былое великолепие, листья опали, и ветки казались мертвыми тычками, словно скелет от обглоданного животного.
Припарковав Непобедимую рядом с машиной Чейза, я заглушила мотор и вышла. Я была не столь рискована и не стала оставлять ключи в машине. Чейз всегда так делает. Каждый, кто пройдет мимо, может угнать машину, я постоянно держу эту мысль при себе. Я еще не готова прощаться с Непобедимой. Но никто этого не сделает с машиной Шелби. Чейз карает, если его вещи трогают. И это знают все на Ристалище. За этим явно стоит какая–то история, но мне о ней неизвестно, как и многом другом. Например, про капсулы. Они не давали мне покоя все это время. Что в них такого хранится, раз сына, пусть и внебрачного, первого наследника Семьи Основателей хотели казнить? Каких догадок у меня только не было.
На Рынке мы сразу же отправились в нужное место, но стоило нам подойти к крытой лавке, как я напряглась. На вершине покосившейся от времени крыши был знак — два скрещенных топора. В тот же миг на меня нахлынули воспоминания. Этот знак ассоциируется у меня только с одним человеком. И ничего хорошего от этих мыслей не бывает. Я начинаю нервничать и суетиться на ровном месте.
Пока Чейз перечислял, что нам нужно, я мечтала обратиться в ветер и улететь как можно дальше от этой лавки. Я чувствовала, что Велас где–то рядом. Словно его безмолвный призрак навис надо мной и тянет липкие руки.
И он действительно объявился. Велас шел с другой стороны Рынка и вел на поводке за собой голую рабыню, девушке было не больше девятнадцати лет. Худая настолько, что ребра были готовы прорезать натянутую кожу. Она еле как переставляла ноги, а если слишком замедлялась, то Велас тут же дергал за веревку, и девушка практически падала. Когда он увидел меня, то нахмурился, а потом улыбнулся. От этой улыбки мне стало тошно. Думала, что вчерашняя еда вывалится мне на ботинки.
Чейз не успел расплатиться, Велас подошел и приказал своей рабыне сесть на колени. Я с безграничной жалостью наблюдала за девушкой. Жаль, что моя жалость не могла ей ничем помочь. Светлые волосы рабыни растрепались, взгляд был направлен вниз, на лице застыла скорбь. Я не видела в ней ни капли страха, только тотальное смирение.
— Какие люди, — наигранно воскликнул Велас. — Чейз, рад видеть тебя целым и невредимым. — Чудовище перевело взгляд на меня. — Но еще более я рад видеть мою малышку Рэйвен. Я ведь скорбел, думал, ты…
— Не начинай, — сказал Джек Веласу. — Мы тут не за этим.
Велас медленно повернул голову в сторону Джека и вскинул брови.
— А зачем?
— Сам знаешь.
На лице Веласа нарисовалось озарение. Оно было настолько наигранным, словно он плохой актер в дешевом театре. В самом дешевом, вонючем театре с одним актером.
— Патро–о–о–оны, — медленно протянул Велас. –М–м–м в наше время они ценны. Да–да. Редикон, рассчитай Чейза, но только живым товаром.
— Нет, — спокойно сказал Чейз.
Их взгляды пересеклись, около тридцати секунд они удерживали зрительный контакт. Вокруг все молчали, я даже перестала слышать звуки, которые издавали люди, проходящие мимо нас. Все замерло.
— Редикон, — обратился Велас к своему человеку за прилавком, но не отрывал взгляда от Чейза. — Мы более не ведем торговлю с Кланом Феникса. Никаких патронов.
Редикон впал в непонимание происходящего, он просто стоял и переводил взгляд от одного мужчины к другому.
— Редикон, — надавил Велас.
В этот момент мужчина начал убирать коробки с прилавка.
Велас сделал шаг в сторону Чейза.
— Посмотрим, как твой патрон воспримет то, что ты профукал одну из самых важных и сложных сделок, которые мы с ним согласовали полтора года назад.
На лице Чейза вообще невозможно было что–то прочесть. Он словно оставил все эмоции дома, а я вот прихватила лишние.
— Посмотрим, как теперь твоя техника будет передвигаться без топлива, — спокойно сказал Чейз.
Я знала, что торговля на Ристалище — это огромная проблема. Из–за некоторых сделок переговоры шли месяцами. А месяц на Ристалище равен году за его пределами.
Велас улыбнулся, и тут же повернулся ко мне.
— До встречи, детка. Ты даже не представляешь, насколько я рад, что ты жива. Пока еще.
— Уходим, — сказал Чейз и двинулся мимо рядов в сторону выхода.
Мы пошли за ним. Кажется, я чувствовала взгляд Веласа, даже подъезжая к Фениксу. Я обратилась к Келли, которая по–прежнему была молчалива.
— Хант не обрадуется. Что нам теперь делать?
Я не дура и прекрасно поняла, какой именно живой товар нужен был Веласу. Это, черт возьми, я! Я задела его эго, и он жаждет покарать меня за это. Его желание столь велико, что он решился на крайние меры и разорвал торговые соглашения. Патроны и топливо необходимы, чтобы выжить на Ристалище.
— Не знаю. Оставь это Чейзу, он все решит, — ответила Келли, не отрывая взгляда от окна.
Он все решит. Словно тут было, что решать.
Вернувшись домой, я знала, что Хант не оставит это просто так. У нас практически не осталось боеприпасов, а они необходимы, чтобы защитить всех, кто живет в Фениксе. И что значит жизнь одного человека, если на кону стоит целый Клан?
Я металась по комнате, пытаясь найти доводы, почему Хант не должен пойти на уступки и не обменять меня на нужные ему патроны. И не нашла таковых. Если рассуждать со стороны предводителя Клана, то все указывает на то, что в скором времени я отправлюсь в Топоры и Шпоры. Я больше не могла находиться дома, стены словно душили меня, и я впадала в более плачевное состояние. Съедала себя изнутри. В итоге я отправилась к Шанти, но так и не нашла ее, мне сказали, что она вместе со своей командой за пределами досягаемости. Какое–то время я кружила по местности, но к закату все же вернулась домой. Я не ела весь день, и вспомнила об этом только сейчас, хотя и понимала, еда мне не полезет. На первом этаже я застала Джека. Он поднялся с дивана и пошел в мою сторону. Я уже понимала, что ничего хорошего он мне не скажет.
— За тобой отправили семь человек, — сказал он.
— Зачем?
Джек сжал губы и посмотрел на меня с жалостью.
— Чейз ждет в кабинете, — сказал он. Я кивнула и пошла в сторону лестницы. — Он не один.
Я остановилась и обернулась. Сердце сжалось от надвигающейся паники.
— Хант? — спросила я.
— Да.
Черт!
— Рэйвен? Не говори ему про купол.
И не собиралась. Пока что.
Пару мгновений я просто стояла и сжимала пальцы в кулаки, но все же собралась и пошла наверх. Я настолько привыкла к этому дому, что могу передвигаться с закрытыми глазами. По этим ступеням я ходила каждый божий день, не считая того, когда лежала в больничном блоке с переломами после первой встречи с кочевниками. Сейчас ступени закончились слишком быстро, я бы предпочла, чтобы их было хотя бы в два раза больше. Я постучала в дверь и услышала голос Чейза:
— Войди.
Я сглотнула горечь, обтерла вспотевшие ладони о брюки и толкнула дверь. Несмотря на то, что я знала — Хант внутри, я все равно стушевалась и не сразу вошла. Но сделав это, не села на кресло, на которое глава Феникса мне указал. Я искала поддержку в лице Чейза, но оно было непроницаемым. Кажется, от него отдавало холодом и отстраненностью.
— Ты звал меня? — спросила я, хотя и так знала ответ.
— Я звал, — сказал Хант и сел на диван. Он не сводил с меня пристального взгляда, я честно старалась ответить ему тем же.
— Зачем?
— Мне доложили о сегодняшнем инциденте с Веласом. Я хочу объяснить тебе, как обстоят дела на Ристалище. У нас постоянно, с разным промежутком времени происходят Игры. За победу на этих Играх мы получаем необходимые вещи. Без них мы бы уже давно вымерли. У нас тут нет заводов, фабрик, ткацких мастерских, нет ничего. Только люди, идущие за своим главным инстинктом. Инстинктом выживания. — Он подержал паузу, чтобы последние слова дошли до меня и укоренились. — Мы как дети, которые полностью зависят от родителя. И родители дают нам то, что нужно, а точнее, то, что они считают нужным. В последние две победы мы получили новое оружие, но без патронов. Старые заканчиваются, они уже практически на нуле. На данный момент патроны есть только у Топоров, и они нам нужны, чтобы выжить.
Не понимаю, зачем он тратил время, чтобы сказать мне то, что я и так знала.
— При чем здесь я?
— Ты была там и слышала условие Веласа.
Я перевела взгляд на Чейза, его лицо не изменилось. Он так и был холоден. Да что, черт возьми, с ним такое? Он ведь всегда защищал меня. Не знаю почему, но это действительно было так.
— Вы хотите меня продать? — спросила я, смотря на Чейза.
— Обменять, — ответил Хант.
Я тут же начала пятиться к двери. Нет. Нет. НЕТ!
— Вы этого не сделаете.
— В Фениксе проживает слишком много людей, Топоры стали нашей опасностью. — Кажется, Хант начал выходить из себя. — Они постоянно нападают, стали чаще побеждать на Играх, так как у них больше людей, входящих в сотню. Еще немного, и они смогут нас уничтожить. Подумай о людях, которые живут в этих стенах.
Он замолчал, скорее всего думал, что его тирада убедила меня.
— Прости, Хант, но я думаю только о себе. Жизнь научила.
Он отрицательно покачал головой.
— Здесь так не получится.
— Тогда я уйду. Я не выживу, если попаду к Веласу, он убьет меня, а патроны рано или поздно у вас снова закончатся. — Я заводилась с каждым сказанным словом. — Понимаю, что вам плевать на мою жизнь, но я не пойду туда! Найдите другой выход. Я не согласна положить свою жизнь на коробку патронов. Это дебилизм.
Видела, что Ханту не нравилось, как я с ним разговаривала, но он пока не пристрелил меня, да и не будет этого делать. Я оказалась нужна ему. Какой неожиданный поворот. Я всего лишь валюта, не больше, но это дало мне уверенность.
Чейз вступил в разговор, а я и вовсе позабыла, что он здесь. Если думает, что я буду хранить его секреты, а он не встанет на мою сторону, то пиздец как ошибается.
— Ты отправишься в Топоры…
— … Нет.
— Послушай меня, — спокойно продолжил Чейз. — Мы не продаем тебя и даже не обмениваем. Так должен думать Велас, не ты. Уже долгие месяцы мы не можем подобраться к их Клану. Они практически никого не берут из новых, из старых и подавно. Помнишь день, когда мы праздновали победу на Играх?
Я тут же вспомнила, как танцевала, а потом целовалась с Джеком.
— Да.
— Тогда нам удалось получить в дар взрывчатку, которую мы хотим разместить в главном здании Топора.
— Так разместите.
Все нутро противилось тому, что Чейз и Хант пытались мне объяснить. Мне было плевать, что в их словах была логика. Но на кону стояла моя жизнь.
— Не можем, — сказал Чейз. — Велас слишком осторожен. Нам не забраться на территорию их Клана, не подговорить тех, кто там живет. Мы пробовали оба этих варианта. Несколько раз. Но ты стала интересна Веласу, и эта наша возможность, убрать его навсегда.
— Ты видел, в каком плане я была ему интересна! Да он бы изнасиловал меня и убил!
Сердце колотилось в районе горла.
— Нет. Этого не произойдет. Всех рабынь Велас держит в другом здании, в первый же день, когда ты попадаешь туда, то выйдешь из этого здания и откроешь ворота, которые находятся на задней стороне…
— Вы сошли с ума. Я не смогу это сделать.
— Сможешь, — сказал Хант, развалившись в кресле. — Ты слишком любишь жизнь, чтобы сдаться.
Вот именно, поэтому я туда не сунусь.
Но я решила сменить тактику и не пытаться их облагоразумить. Ладно Хант, ему плевать на меня, но я предполагала, была практически уверена, что Чейзу нет. О чем я вообще думала?
После недолгой тишины, я спросила:
— И что я должна сделать?
— На третьем этаже есть окна. Спустишься там, потом дойдешь до задних ворот, они охраняются намного хуже, чем главные, это мы знаем уже давно. Откроешь ворота, пустишь меня и выйдешь. Тебе нужно будет пройти не больше километра, Джек заберет тебя, — Чейз говорил это таким будничным тоном, словно мы обсуждаем не шизанутую идею моей скорой смерти, а прогулку под луной.
— А ты? — спросила я у Чейза.
— Я вернусь сам.
Какая самоуверенность.
— А если я не смогу?
Я задала вопрос Чейзу, но ответил Хант. В своей напыщенной манере.
— Не думай, как проигравшая. Ты многому научилась.
— Да, — с сарказмом согласилась я. — Бросать ножи мимо цели. Думаю, это мне очень поможет.
Я была зла на Чейза. Как же я злилась, но не могла понять, почему не рассказываю его секретов Ханту. Что–то останавливало меня. Скорее всего я надеялась, что все это неправда и как только Хант уйдет, то Чейз скажет — тебе не нужно туда идти. Что у него есть другой план, и он снова окажется на моей стороне.
Но этого не произошло. Хант сообщил, что сегодня же меня увезут к стенам Клана Топоров и удалился. А я так и осталась стоять в центре кабинета.
— Это ведь неправда? — спросила я Чейза.
— Правда.
Нет. Чейз, пожалуйста, не разочаровывай меня.
Сердце сжалось до боли.
— Ты не можешь так поступить, — прошептала я.
— Нам придется. Но ты там пробудешь не больше одной ночи. Мы позаботимся, чтобы Веласа в эту ночь не было на территории Клана, не было рядом с тобой. Но я должен попасть туда. Понимаешь? Другого шанса нам не представится. Он должен думать, что победил. Что ты на его территории, только из–за его желания.
— Ты через два месяца слиняешь отсюда. На кой черт тебе вообще все это нужно?
Чейз сжал пальцы в кулак.
— Я не могу позволить Ханту узнать про наш план.
— Твой план.
— Наш план. Ты тоже решила уйти отсюда.
Потому что ты меня позвал. Идиот.
— Будто у меня был выбор.
Чейз сжал переносицу двумя пальцами и глубоко вздохнул.
— Рэйвен, вот сейчас у тебя действительно нет выбора. — Он снова устремил на меня пристальный взгляд. — Тебе придется туда пойти. Я тебе обещаю…
— Да как ты можешь мне что–то обещать? Тебе ничего не стоит оставить меня там и дождаться, когда купол падет, и ты сможешь сбежать в Столицу!
Я все это прокричала, но замолчала, как только увидела злость во взгляде Чейза. Я не хотела его злить. Вообще предпочитаю не находиться со злящимися людьми в одном помещении.
— Ты не должна думать, будто я тебя там оставлю.
— Но я так думаю.
Тихий смешок и неверящий взгляд. Чейз смотрел на меня так, словно в его голове не укладывалось то, что я ему не верю.
— Не понимаю, как это возможно, — сказал он. — Я никогда не давал тебе повода так думать. Не буду вспоминать моменты, когда я рисковал и вытаскивал тебя из передряг, хотя мог этого не делать.
— Я не понимаю твоих мотивов не оставлять меня там. Ты же понимаешь, что он сделает со мной? Он… он чудовище, которое…
— Которое мы уберем вместе с тобой, а потом уйдем. Тебе больше не нужно будет бояться.
Как это сладко прозвучало. Но я не знаю жизни без страха. И мне кажется, это абсурд. Страх полезен, он спасает меня уже больше двух десятков лет. И сейчас он настойчиво, даже более чем, твердит: "Не соглашайся, беги отсюда. Ты ошиблась. Нет у тебя союзников и нет команды".
— Не могу, — сказала я и развернулась, чтобы уйти. В голове я уже прокручивала, как угоню Непобедимую и свалю в закат. Как–нибудь проживу еще два месяца, а потом сама покину Ристалище, ведь я знаю, когда купола не станет.
— Рэйвен, не думай сбежать. Хант поставил людей у двери моего дома.
Да твою же мать!
Я больше ничего не сказала, вышла из его комнаты, прикрыла дверь, хотя хотела хлопнуть так, чтоб окна выпали, и потопала в свою. Я была злой и напуганной. Но и в своей комнате я не смогла остаться наедине с собой. Женевра сидела на моей кровати и смотрела в окно, через которое я скоро планирую вылезти.
— Что вы тут делаете? — спросила я.
— Прячусь, чтобы Хант не видел меня.
Я и позабыла, что об этой женщине знают только те, кто в команде, ну и плюсом Вивиан. Кстати, а она покинет Ристалище? Или останется здесь? Боже, Рэйвен, какие глупые вопросы, она за Чейзом даже в огонь пойдет. А я — нет.
— Повезло вам, — сказала я, садясь на другой край кровати. — Я бы тоже хотела от него прятаться, и чтобы он даже не подозревал о моем существовании.
— Он нехороший человек.
Я скосила взгляд на Женевру. С чего такие выводы?
— Вы ведь его не знаете.
— Я смотрела за Ристалищем на экране слишком много лет. Но всегда знала немного больше, чем обычные зрители.
— О чем вы?
Я была рада узнать любую информацию. Так по этим крошкам я скоро соберу цельную булку хлеба.
— Хант выходил из Ристалища. Тогда, когда был обнаружен первый тоннель. Он совершил тогда сделку, из–за которой принес корпорации большой доход.
— Извините, а вы можете говорить более простым языком. Я не понимаю.
— После того, как он вошел в десятку, то осел в Фениксе. Ему больше не нужно покидать это место. Несмотря на свой рейтинг, он никогда не будет участвовать в Играх и не будет рисковать своей жизнью. Взамен этого он обрек на смерть всех, кто тогда был с ним, и поклялся хранить в секрете то, что тоннель — это выход. А потом сообщал корпорации если кто–то из его Клана находил новый тоннель, передавал данные о количестве людей и времени, когда они там будут. Он хуже Веласа и Марго, главных в других кланах, те убивает врагов, а этот своих.
— Откуда вам это известно?
Женевра печально улыбнулась и пожала плечами.
— Я всю жизнь была прислугой в доме Семьи Основателей, — начала женщина и посмотрела на меня совершенно безэмоционально. — Прислугу никто не замечает. А зря. Мы видим куда больше, чем наши хозяева подозревают.
— Почему корпорация не убрала Ханта вместе с другими?
— Потому что Хант был молод и глуп. Он думал, что сможет обыграть корпорацию, но у него не получилось. Отныне Хант заперт в Фениксе и не сможет выйти. Не в его силах дойти хотя бы до одного из тоннелей. Он узник. А их секрет навсегда с ним, и он никому не расскажет. Его забьют камнями свои же люди. В Фениксе до сих пор живут родные и друзья, если их можно так назвать, тех, кого он погубил.
В этом была логика, но…
— Вы не боитесь говорить о таких вещах? Ведь камеры…
— Я знаю, где они есть, а где — нет. Дома, машины, это полностью безопасные места. Корпорация и Семья Основателей пытались засорить эти места камерами, но их уничтожали. Это было невыгодно.
Я немного подумала и решила, что ждать падения необязательно, нужно узнать, где тоннель и валить отсюда.
— Зачем Чейз ждет падение купола? — тихо спросила я. — Ведь он может уйти по тоннелю.
— Не может. Они сейчас охраняются, как никогда. Но не это самое важное. Чейзеру нужна паника. Корпорация бросит все силы сюда, но нас тут уже не будет. Пока они постараются скрыть следы падения купола и возобновить эфиры, ведь пропажу Ристалища не так легко не заметить, мы уже будем в Столице.
Женщина оказалась настолько разговорчивой, что я решилась на еще один вопрос, ответа на который Чейз мне так и не дал.
— Из–за какой капсулы Чейза хотели убить?
Женевра молча смотрела на свои руки и молчала. Сначала я ждала, что она скажет мне хоть что–то, но вскоре потеряла надежду и снова начала посматривать в окно. Второй этаж, это не так уж и высоко, я могу связать веревку из штор, а гардину использовать в качестве опорной конструкции.
— Там люди, — сказала Женевра.
— Что?
— В капсулах люди. Они жили еще до того, как произошла катастрофа. Они были подопытными основателя корпорации. Они — ключ.
— К чему?
В дверь постучали, и я готова была взвыть. Вот только я начала узнавать что–то интересное, как снова ступор. Не успела я разрешить войти, дверь открылась. На пороге стояла Вивиан.
— Женевра, можете выходить. Я скоро накрою на стол, и мы с вами покушаем. А пока Чейз приглашает вас к себе в кабинет.
Я не удержалась и закатила глаза. Ну вот насколько же она приторная, правильная, милая и исполнительная. Бесит до жути. Вон, пусть Вивиан идет к Веласу. Хотя, я даже ей не желала подобной участи.
Женевра повернулась ко мне.
— Будь осторожна.
— Постараюсь.
Женщина улыбнулась и ушла, а я тут же начала снимать шторы и связывать их между собой. Это оказалось не так уж и легко, но я справилась. Потом я сняла гардину, почти вырвала ее из стены и стала прислушиваться, вдруг кто–то идет на шум. Все было тихо. Я не знала, во сколько за мной придут, чтобы увезти в Топоры и Шпоры, из–за этого нервничала еще больше.
Открыла окно и выглянула, на улице никого не было. Сумерки уже спустились. Жаль, что все оружие приходилось сдавать, как только мы приезжали с заданий. Мне бы оно не помешало. Все же я взяла с собой сумку с вещами, закинула туда кое–какие принадлежности и сбросила импровизированную веревку за окно. Уперла гардину поперек и перекинула ногу. Глубоко вдохнула, плавно выдохнула и полезла, перехватываясь руками и упираясь ногами в стену. Когда до земли оставалось совсем чуть–чуть, около метра, шторы начали развязываться, я опустила ноги и спрыгнула, переломанная ранее нога заныла, но я даже не пикнула. Поднялась и пошла вдоль дома. Мне нужно добраться до машины. Постовые у ворот уже знают меня, у них не будет вопросов, куда это я собралась. А если и будут, решу эту проблему позже, когда она появится.
Я задыхалась от наступающей на горло паники. Я как вор, который крадется, чтобы что–то стащить. По идее я уже это сделала, украла у Ханта патроны. Да и пошел он в задницу. Весь такой правильный и строгий глава Феникса, а по факту обычный лжец.
Я медленно шла вдоль стены в ту сторону, где меня бы невозможно было увидеть из окон дома Ханта. Аккуратно выглянула из–за стены и увидела, что Хант и еще трое мужчин, один из которых Джек, стоят и смотрят на меня. Хант оторвал взгляд от часов и улыбнулся.
— Куда это ты собралась?
Сердце рухнуло в пятки, но я все же ответила:
— Тренировалась, мне ведь скоро нужно сбегать из дома на территории Топоров.
Каждый из присутствующих знал, я сказала полнейший бред.
— А я уже было подумал, ты решила сбежать. — Хант прищурился.
— И в мыслях такого не было, — легко соврала я.
Губы Ханта разъехались еще шире.
— Одиннадцать минут тридцать одна секунда. Могла бы и побыстрее.
Вот гандон!

6. Один на один

Сразу после того, как Хант показал мне свое превосходство, он ушел и забрал с собой двоих незнакомцев, которые, кажется, даже не поняли смысла своего нахождения здесь. Скорее всего, если бы я побежала, то они погнались бы следом. Ведь негоже его Величеству бегать самому. Я видела их несколько раз, но имен не знала, да и знать не хотела. Поступок Ханта был показательным. Он оставил меня наедине с Джеком, то есть, он доверяет команде Чейза, как себе. Как бы он удивился, узнав, что они его дурят.
Я вернулась домой через дверь, Джек следовал за мной. Я чувствовала себя полнейшей неудачницей. Я только что зря вылезла из окна второго этажа.
— Мы заберем тебя, сегодня же, — сказал Джек.
Я скинула сумку с плеча и села на диван в гостиной.
— Он убьет меня прежде, чем вы это сделаете. Но я была бы признательна, если бы вы забрали мое тело. Хотя бы. — Мой язвительный тон выбесил даже меня.
— У Чейза есть план, — не унимался Джек.
Я одарила собеседника недоверчивым взглядом.
— И когда он его придумал? Час назад?
Как они не понимают, что моя жизнь в опасности. Это не метафора, это, сука, правда, от которой хочется выть.
— Выезжаем сейчас.
Я бросила взгляд наверх лестницы. Чейз стоял полностью собранный, в черных штанах с множеством карманов на липучках, в черной водолазке, объемной куртке и тяжелых ботинках. Он смотрел на меня. Джек пошел к себе в комнату и бросил мне:
— Минуту.
Но слова Чейза остановили его:
— Ты не едешь.
Джек вернулся на место, где стоял до этого, и нахмурился.
— С чего это? — спросил он.
— Мы поедем вдвоем, а ты с Келли и Риком начинаете то, о чем мы разговаривали, пока не пришел Хант. У нас мало времени.
— Понял, — сказал Джек, подошел ко мне и неожиданно обнял. — Мы тебя вытащим.
Я не стала обнимать его в ответ. Руки просто не поднялись. Я не могла распознать свои чувства, но одно из них точно было таким — я ощущала себя покинутой, словно меня предали и забыли на обочине жизни.
— Джек, — окликнула его я. Когда он обернулся, я подошла, обняла его сама и прошептала. — Ты уже один раз продал меня, второго я не прощу.
В горле стоял ком, я протолкнула слова с болью в сердце.
— Мы вытащим тебя. Слушай, что скажет Чейз, и все будет нормально.
Нормально. Самое дебильное слово.
Я отстранилась и взглянула Джеку в глаза. После нашего разговора о том, что нам необходимо время для понимания важности отношений, я поняла, что они мне не нужны. Точнее, нужны, но не с ним. Я не хочу терять нашу дружбу, можно сказать и так. Он забавный, но несерьезный. А я так и не решила, хочу я просто секса или отношений.
Джек нежно коснулся моей щеки и кивнул.
— Мы обязательно тебя вытащим. Даже не сомневайся.
Он повторял одно и то же. Словно убеждал себя, а не меня.
Я отступила и пошла в сторону выхода, не хотела смотреть на Чейза. Почему–то мне казалось, что он предал меня куда больше, чем Джек. И я знаю причину этих мыслей. Я сама себе придумывала мотивы с его стороны. Когда ловила на себе взгляды, то предполагала, что нравлюсь ему. То, что он не бросил меня тогда у леса, жизнь в его доме. Словно все это имело значение. Он ведь даже рассказал мне секреты, о которых мало кто знает, а мог этого не делать. Но никаких шагов с его стороны не было. А то, что он готов оставить меня один на один с Веласом, четко говорит о том, что ему и вовсе плевать. Всем плевать, каждый заботится только о своей шкуре.
Я вышла из дома, навстречу мне шли Келли и Рик. Я прошла мимо. Мне нечего было им сказать. Если честно, я боялась разрыдаться и лишний раз показать свою слабость.
Ночная прохлада просачивалась сквозь куртку, но меня колотило не из–за холода, а из–за страха. Чтобы не произошло в Клане Топоры и Шпоры, я не дам себя в обиду в сексуальном плане. Я перегрызу глотку Веласу, выколю ему глаза, задушу или кастрирую. Сделаю что угодно, но он не прикоснется ко мне.
В голову лезли и другие, более мрачные мысли, в которых я валяюсь, как ведьма когда–то, со вспоротым животом и выколотыми глазами. Я старалась сторониться от этих видений, как только могла.
Я первой дошла до машины Чейза и залезла на переднее сиденье. Примерно через минуту я увидела его через лобовое окно. Он шел медленно и явно думал о чем–то своем. Когда наши взгляды пересеклись, я отвернулась. Водительская дверь открылась, и Чейз сел за руль, завел машину, и мы покинули Феникс в гробовой тишине. Меня так и подмывало обернуться и посмотреть в последний раз на место, где я прожила больше полугода. Но я этого не сделала, так как тешила себя надеждой на возвращение.
В какой–то момент пути я откинула мысли о себе, хотя это было сделать очень сложно и повернулась к Чейзу. У меня к нему была одна просьба, и, если я не попрошу сейчас, другого шанса у меня может и не быть.
— Ты должен забрать с собой Шанти, — начала я без лишних вступлений. — Она не преступник, пошла сюда добровольцем, надеясь на лучшую жизнь. Она думала, что сможет победить и покинуть Ристалище. Помоги ей. Если я не вернусь, скажи…
— Ты вернешься.
Я перевела дыхание и продолжила:
— Сейчас твоя самоуверенность неуместна.
— Ты вернешься.
Я начала отворачиваться и прошептала:
— Как будто тебе есть до этого дело.
Машина так резко остановилась, что я чуть не вылетела в лобовое стекло.
— Что ты…
Чейз вышел из машины и так сильно хлопнул дверью, что меня чуть не сшибло потоком воздуха. Я видела, как он ходил из стороны в сторону, словно зверь в клетке. Ему что — не понравились мои слова? А мне, черт возьми, не нравится, что меня везут к отшибленному на голову ублюдку и говорят, что все будет нормально.
Я тоже вышла и хлопнула дверцей, но хлопок был не столь внушительным, хотя я старалась. Чейз, не останавливаясь, указал рукой на машину:
— Вернись в салон.
— Из–за чего ты злишься? Меня отправляют туда, не тебя!
Он так быстро оказался напротив, что я вздрогнула.
— Я бы хотел оказаться на твоем месте. Но не могу. — Он прожигал меня взглядом. — Тебе знакомо чувство бессилия? Когда ты не можешь сделать ровным счетом ни–че–го? — Я молчала, а он дышал так тяжело, что я думала, сейчас Чейз взорвется. — Я бессилен. Понимаешь? Хочу ли я тебя туда везти? Нет. Могу ли поступить иначе? Тоже нет. Я стараюсь проиграть в голове каждый вариант событий, который может произойти в стенах Топора и за его пределами, но не могу этого сделать, потому что единственное, чего я хочу, так это увести тебя куда угодно, но только не туда. Я не могу думать о том, что важно.
Так много слов. Его взрыву удалось притупить мой.
— Да все. Успокойся, я буду молчать.
Его дыхание постепенно успокаивалось. Я вообще не помню, чтобы видела его настолько злым и сбитым с толку.
— Это не поможет, — сказал он.
Мне казалось, что Чейз хотел добавить что–то еще, но не сделал этого.
— Мне просто страшно, — призналась я. Губы задрожали. — Поэтому я трещу и не могу начать думать о том, как все сделать и…
— Иди сюда.
И я подошла. Словно его объятия могли убрать все переживания. Чейз крепко обнял меня, я обхватила его талию и прикрыла глаза. Он положил подбородок мне на голову и сказал:
— Я больше не буду говорить тебе не бояться или поверить мне, что я вытащу тебя оттуда. Я докажу это на деле. Договорились?
Моих сил хватило только на то, чтобы кивнуть и шмыгнуть носом.
Я бы продолжала так стоять еще долгое время, но Чейз отстранился первым и посмотрел мне в глаза, потом его взгляд опустился на губы, и я почувствовало, как их начало покалывать. Я ждала, что он поцелует меня. Я этого хотела. Желала забыться хотя бы на мгновение, но Чейз не поцеловал. И я не осмелилась потянуться первой. Побоялась, что он оттолкнет меня.
— Надо ехать, — сказал он, и мы вернулись в машину.
Мы проехали Клуб Заблудших, миновали Рынок, и когда в темноте я увидела огни, освещающие стену Клана Топоры и Шпоры, Чейз остановил машину. Достал из внутреннего кармана листок и разложил его на колене. Я увидела схематичный рисунок зданий.
— Это Топоры? — спросила я с напряжением в голосе.
— Да. — Чейз указал на самое большое здание. — Это главный дом. Так его называет сам Велас. Внутри живут только те, кто в сотне, и их дружки. Все мужчины. Женщинам туда путь закрыт, их могут привести только ради развлечения. Тебя поместят вот здесь. — Чейз перевел палец на другое здание, оно было достаточно далеко от главного дома. — Это дом, где живут женщины, кто–то там добровольно, но по большей части это купленные рабыни. Здание высотой в три этажа. Дверь всегда заперта, снаружи стоит охрана. На третьем этаже есть окна, на первых двух они забиты уже несколько лет. Когда ты выберешься из здания, то тебе нужно будет пройти всего сто метров до этих ворот. — Палец Чейза продолжил рисовать мой возможный путь. — Они старые, но нахрапом из–за периметра их не взять. Всего в двух метрах от дверей купол. Будь аккуратна, когда впустишь меня и уйдешь оттуда. Запомнила?
— Да.
Если абстрагироваться и представить, что в Клане не будет никого, кроме меня, то я вполне могла бы это сделать.
— Отлично.
— А взрывчатка? — спросила я.
— Я принесу ее, ты пойдешь без всего. Тебя будут обыскивать. Несмотря на то, что Велас сам решил пустить тебя в Клан, он не столь глуп, как нам бы того хотелось.
Меня начало понемногу трясти. А я ведь даже не поняла, когда меня отпустило в первый раз.
— Эта ночь будет для Топоров решающей, — начал Чейз. — Снаружи мы устроим им спектакль, на который придется согнать охрану. Это будет в четыре утра. Уже через два часа. Понимаешь? Ты должна придумать, как вылезти из здания и открыть ворота за два часа.
— Поняла.
Вроде бы.
Мы снова поехали, я старалась угомонить сердце, которое норовило сломать ребра. Повторяла в голове все, что Чейз сказал ранее. Я повторяла и повторяла это до того, пока мы не остановились у ворот. Они были закрыты, но практически сразу же приоткрылись, и вышло около двенадцати мужчин, Велас шел последним. Чейз повернулся ко мне и сказал напоследок:
— Если придется — убей.
Я сглотнула и неожиданно почувствовала, как ладонь Чейза сжала мои трясущиеся пальцы. Снаружи машины этого не было видно. Я перевернула ладонь и взяла Чейза за руку. На мгновение мне стало легче. Жаль, что мгновение, это всего лишь мгновение.
Мы вышли из машины, и я тут же услышала смех Веласа. Издевательский и громкий. Спектакль одного актера возобновился с былым размахом.
— Я и не думал, что Хант так быстро поставит тебя на место, — сказал он, победно смотря на Чейза. — Скажу честно, я был удивлен, когда ваш человек появился у наших ворот и сообщил условия новой сделки. Три ящика за девку и продолжение былого сотрудничества на торговом поприще. Если бы Хант знал, сколько у меня патронов, то просил бы больше.
— Где патроны? — ровным тоном спросил Чейз.
— Редикон? Тащи сюда то, что причитается этому зазнайке.
Я стояла немного в стороне, Велас перевел на меня взгляд. Он меня заметил. Ну да, а чего я ожидала? Что он скоропостижно ослеп?
— Милая, — протянул он. — Ты даже не представляешь, насколько я рад нашей новой встрече, которая состоялась на моих условиях.
Редикон выносил коробки и грузил их в багажник машины Чейза. Когда с этим было покончено, Велас поманил меня к себе пальцем. Я стояла и не двигалась с места. Краем глаза видела, как Чейз уходил. Услышала хлопок, он закрыл водительскую дверцу.
А потом… он уехал.
Я осталась один на один с монстром.

7. Обречена

Я слышала, как уезжает машина — мое последнее безопасное место скрывалось вдали, оставляя меня наедине с монстром. Смотря на приближающегося Веласа, я приказывала телу прекратить реагировать на него, так явно. Руки дрожали, а на лбу выступили капли пота, которые не имели ни малейшего отношения к погодным условиям. Велас шел лениво и расслабленно, словно объевшийся кот. Я так хотела развернуться и побежать от него прочь, что на пятках ботинок остались бы дыры, но на бесполезную попытку я потратила бы силы, которые мне еще понадобятся.
— Теперь ты понимаешь свое место? — спросил Велас, его глаза блеснули. — Я заплатил за тебя дважды, и воспользуюсь тобой по максимуму.
Как бы я хотела ему что–нибудь ответить, хотя бы послать его на хрен, но не стала. Это бы только повредило мне и, вероятно, понравилось бы ему. А радовать ублюдка в мои планы не входило.
— Ошейник, — сказал он и вытянул руку.
Один из людей Веласа отлип от основной массы и подошел к вождю Клана, безмолвно вложит в открытую ладонь странный ремень с металлической петлей на конце и вернулся к остальным. Улыбка Веласа была максимально раздражающей и предвкушающей. Считаю, что он улыбается слишком много. Так быть не должно. Настолько ужасные люди не должны испытывать и толику положительных эмоций, но этот поглощает позитив с паразитарным упорством.
— Надо было сделать это при Шелби, — сказал Велас, накидывая петлю мне на шею, начал затягивать, и металл послушался его, словно верный пес, облепив шею настолько плотно, что стало больно. Велас приложил свои губы к моему лбу. — Ему бы это ой как не понравилось.
— Ему плевать, — сказала я.
Велас отстранился, несколько секунд всматривался мне в лицо, ища признаки лжи или же подтверждения моим словам.
— Я бы не сказал. Помню, как он влетел в комнату у Клео и помешал нашим играм.
Я посмотрела Веласу в глаза, более того удержала ответный пристальный взгляд.
— Он не разобрался в ситуации, — ответила я. — Не более.
Велас отмахнулся.
— Это уже не важно. Главное, он и все в Фениксе поняли, я всегда получаю то, чего желаю.
Его глаза сверкнули, и я начала мысленно проговаривать выдуманную молитву, чтобы план Чейза удался, и ублюдок, стоящий передо мной, навсегда бы перестал меня преследовать. Чтобы он перестал преследовать кого бы то ни было.
Он развернулся и пошел в сторону ворот, которые тут же начали открываться, я бросила взгляд наверх и увидела, что по двум сторонам от ворот стоят люди. Велас резко дернул за веревку, и я повалилась на колени. Схватилась за ошейник и поднялась на ноги, но он дернул еще раз, и я опять упала. Его мерзкий смех заставил меня подняться быстрее первой попытки. Мы вошли в ворота, и они тут же закрылись. Я попыталась повернуться, чтобы посмотреть на замки, что столь долго удерживают Феникс от открытого нападения, но меня снова дернули, и я бросила попытки, ведь мы ушли уже достаточно далеко, мне было бы не рассмотреть.
Что мне удалось заметить? Казалось, что город вымер. Тут никого не было — ни одной живой души, кроме нас. Постройки напоминали Феникс, только все выглядело безжизненный и опустевшим. Идеальная чистота на дорогах казалась неестественной. Все дома были выкрашены в один и тот же цвет, вроде серый. Фонарей было мало, и все они расположены по периметру на заборе, который оказался выше, чем в Фениксе, чем глубже в город мы проходили, тем беспросветней становилась тьма. Мужчины шли впереди Веласа, я шла последней. И только когда мы остановились у одного из домов, в котором был свет, я поняла, насколько Велас ужасный.
Из окна низкой одноэтажной постройки лился теплый свет. Казалось бы, ничего необычного, но не для Клана Топоры и Шпоры. Велас агрессивно приказал привести хозяина дома. Двое шавок по именам Локи и Дэрил быстро скрылись за дверью, послышалась возня, следом крик боли. Не прошло и пяти секунд, как дверь снова открылась и оттуда вышли трое. Локи и Дэрил тащили мужчину под руки, тот упирался пятками в пол, пока не увидел перед собой Веласа. Мужчине было немного за сорок. Он кричал о том, что случайно включил свет, шел, уперся рукой о стену и нажал на выключатель. Он клялся, что подобного больше не повторится. Он рыдал. Прежде, я никогда не видела, чтобы человек так плакал. Это было унизительно и безумно страшно. Он рыдал навзрыд, съедая половину слов, слезы и сопли текли по лицу, но хозяин дома не утирал их, его руки были заняты, тряслись в молебном жесте.
— Ты знаешь правила, — сказал Велас и снова дернул меня за поводок, словно я должна была оказаться в первом ряду и видеть все. По мнению Веласа я ничего не должна была упустить.
— Господин Велас, я…
— Меня не интересуют оправдания. Я сестру убил за меньшее.
Я покосилась на Веласа. Что? Он убил свою сестру?! Надо отсюда драпать! Срочно! Но я не двинулась с места.
Велас подошел к мужчине так близко, что еще чуть–чуть и они бы коснулись губами. Велас достал пистолет, и мужчина начал мочиться прямо в штаны. В нос ударил запах, от которого меня замутило. Или мне стало тошнотно из–за страха, что витал вокруг. Не знаю, но ощущения были погаными.
— Прошу вас, я сделаю все…
Велас снова не дал мужчине закончить свою мольбу.
— Ты уже разочаровал меня, — сказало чудовище.
Велас перекинул веревку одному из своих людей, тот, к счастью, не дернул меня, а просто поудобнее перехватил поводок и обмотал вокруг руки. Я вернула взгляд на Веласа, его глаза горели, это было видно благодаря свету в доме несчастного. Мужчина плакал, он жмурился и старался отодвинуться, но Велас схватил его за шиворот и подтащил к себе.
— Мои правила — закон, — загробным голосом сказал Велас. — Они не обсуждаются и выполняются в ста процентах из ста.
— Дайте мне один шанс, молю.
— Я шансов не раздаю.
Велас показал оружие мужчине и приказал:
— Открой. Рот.
Он плакал так, что всхлипы сотрясали тощее тело. Велас смотрел жестко и безапелляционно, он гипнотизировал человека, который от страха ссался в штаны, он до сих пор продолжал это делать. Скорее всего ночью он встал в туалет. Пятно на брюках растекалось, и он выполнил приказ — открыл рот. Я начала отворачиваться.
— Нет, — сказал Велас, он, видимо, видел меня боковым зрением. Повернулся и прожег взглядом. — Смотри, или я заставлю.
Я вернула голову в исходное положение, Велас удовлетворенно кивнул и повернулся к несчастному. Велас всунул дуло в рот мужчины и начал продавливать его прямо в глотку, того чуть не вырвало, а потом Велас выстрелил. Пистолет был не рядовым, а с разрывными патронами, обычные не превратили бы голову мужчины в месиво, которое разлетелось в стороны. Я бы вскрикнула, но онемела. Велас продолжал держать тело за грудки, оно дернулось в конвульсии и стало заваливаться набок. Я не отвела взгляда, смотрела во все глаза на останки головы, верхней части не было, осталась только нижняя челюсть, длиннющий язык и месиво. Велас разжал пальцы, тело упало, я вздрогнула.
— Посадите его к двери, пусть народ завтра увидит причину сегодняшнего недоразумения, — приказал Велас. — И выключите проклятый свет.
Я пялилась на куски плоти, тошнота была слишком близко.
— Что он сделал? — прошептала я.
— Включил свет, — сказал Велас, легко пожав плечами. — Генераторы не резиновые.
Я медленно подняла взгляд от трупа и посмотрела на Веласа. Он убил человека из–за невыключенного света. Если бы я сейчас осмотрелась по сторонам, то заметила бы, что больше света нигде не было, только по периметру Клана, внутри же царила тьма, но и она была не столь черной, как душа предводителя Клана Топоры и Шпоры.
Велас забрал веревку и намотал ее на локоть, подтащил меня к себе настолько близко, что я почувствовала его дыхание на лице.
— Вот, что я делаю с теми, кто меня не слушает, — сказал он, и я оторвала взгляд от тела и перевела его на Веласа. — Но ты будешь хорошей девочкой и сделаешь все, что я скажу.
Он не спрашивал, утверждал, и я кивнула. Мы пошли дальше уже вдвоем, остальные остались, чтобы перетащить тело и посадить его на крыльце дома. На улице было слишком темно, я не могла разглядеть всех построек, которые мне показал Чейз на карте. Мы подошли к зданию, которое горело ярко, света тут было предостаточно, и Веласа не заботило то, что генераторы не вечные, ведь это была его берлога, и туда он меня и потащил.
Я напряглась, но продолжила идти, Чейз сказал, что Велас уведет меня в другое здание, в то, где находились женщины, но меня тащили в логово чудовища. У дверей было всего два охранника, но они не выглядели злобными или вообще подготовленными, пожилые мужчины с пустым взглядом встретили нас и отворили врата в ад. Внутри было много мужчин и всего пара женщин, увидев их, я отвернулась. Их крики и мольбы о помощи еще долго звучали в моей голове. Их насиловали прямо там, на виду у всех. Может, они делали это по очереди или… я не знаю. Ужас. Сейчас я надеялась, что Чейз взорвет этот гадюшник, и ублюдки будут погребены под грудами камня. К счастью или нет, Велас не останавливаясь вел меня дальше, на второй этаж. Сердце билось уже в районе лба. Лестница была крутой и шла винтами, когда мы поднялись на нужный этаж, нам навстречу шли два человека, и конечно, это были мужчины, они поздоровались с Веласом и ушли на спуск, а мы продолжили идти по узкому коридору. Двери комнат, которые располагались на расстоянии пяти метров друг от друга, были утоплены в стенах, если оттуда кто–то выходил, его сразу же было не видно. Мы вошли в третью дверь слева. Комната была огромных размеров, да это была и не комната, а целая квартира. Первое помещение оказалось практически пустым, на стенах висели какие–то листы бумаги в деревянных рамках. В основном там были изображены полуобнаженные женщины, они были прекрасны. Это не выглядело пошло или неуместно, на них хотелось смотреть, а не предаваться утехам. Изгибы завораживали, а глаза пленили.
— Картины, — сказал Велас, и я бросила на него взгляд.
— Что?
— Это картины. Раньше люди любили искусство — музыка, картины, статуи, книги.
Я снова посмотрела на картины.
— Зачем им это было нужно? — спросила я.
Велас подошел ко мне, я отступила, его лицо изменилось, но я не могла понять, то ли ему это понравилось, то ли разозлило. Вообще было удивительно, что мы разговаривали, но я решила воспользоваться этой передышкой.
— Люди, правда не все, умеют видеть красоту в обычном и превозносить это в необычное. — Велас провел пальцем по моей щеке, я была готова отрезать его. — В нашем мире это легко упустить, но даже среди руин найдется цветок.
Его так интересовала эта тема, что я решила ее продолжить.
— Цветок — это я? — Могла бы подобрать другой вопрос, но это первое, что пришло в голову.
И Велас заржал. Он откинул голову назад, а потом наклонился вперед и уткнулся руками в колени.
— Конечно, нет, — выдавил он, когда просмеялся. — Ты обычный сорняк.
Меня нисколько не задели его слова, но я опять заставила чудовище испытать положительные эмоции.
— Тогда к чему столько проблем, чтобы поймать меня?
Когда лицо Веласа полностью осталось без следов былого смеха, я поняла, что перешла не на ту тропинку. Я разозлила его этим вопросом.
— Я всегда одерживаю верх. Я лучший хищник, которого придумала природа, и, если мою добычу отбирают, я сверну гору, что стоит за стенами Феникса, но верну ее себе.
— Для чего?
— Чтобы… покарать.
Я не отводила от него взгляда. Мне было страшно, но я уже настолько сроднилась с этим чувством, что практически не замечала.
— И как ты будешь меня карать? — спросила я.
— Сначала ты станешь моей шлюхой, как и было задумано изначально. — Он улыбнулся, обнажив клыки. — Ты так мило отбивалась, это возбуждает.
Это я уже знала, его возбуждает любой вид насилия. Но как заставить себя не давать отпор? На этот вопрос ответа у меня не оказалось.
— А дальше? — продолжила я.
— А дальше, тебе уже будет плевать, что с тобой будет.
Он снова улыбнулся, я словно смотрела в лицо самой смерти. Велас снял с меня ошейник, указал на дверь справа.
— Туда. У меня был тяжелый день, и нужно расслабиться.
Я пошла, смотря по сторонам, что же я могла использовать в целях самообороны? Тут была только массивная мебель и картины. Когда я толкнула дверь комнаты, то замерла на пороге. Все было настолько темным, что пока Велас не включил свет, было невозможно что–то рассмотреть. Мой взгляд сразу упал на большую кровать. Стена над ней была изуродована, дыры из–за выдернутых штырей зияли глубиной. Два штыря с круглыми кольцами на концах до сих пор были там. Я даже не хотела знать, для чего это и как используется.
Я ведь скоро покину это место. Так ведь? Спросила я мысленно сама у себя, и не смогла солгать. Я не знала, сколько мне придется тут пробыть, но я должна выжить и не позволить Веласу меня изнасиловать. Насилие я бы вряд ли пережила.
Дверь за спиной закрылась, звук был равен снятию пистолета с предохранителя. Еще секунда и он выстрелил бы мне в голову.
Велас запер дверь и подтолкнул меня вперед.
— Не стесняйся, проходи. В ближайшее время ты отсюда не выйдешь. После наших игр, будешь отправляться туда. — Он указал на дверь в углу комнаты. — Посмотри, я думаю, тебе понравится.
Мне удалось отлепить ноги от пола, я отправилась к двери медленным шагом. План Чейза провалился. Меня не увели в женское здание, а привели сюда и отсылать не собираются. В этот момент я прокляла Чейза и все его планы, которые поставили меня под угрозу. Зная расположение зданий и места, где скапливается охрана, он не мог предугадать, куда именно Велас меня поместит. Если я умру, то буду приходить к Чейзу в виде призрака и доведу до суицида.
Я дошла до двери и открыла ее. Комнаты за ней не оказалось, это был бетонный шкаф с дверью, которая оказалась исполосованной длинными бороздами — от ногтей моих предшественниц. Я старалась не показывать, насколько мне было страшно. Закрыла дверь и обернулась к Веласу.
— Нравится? — спросил он.
— Тесновато.
— Раздевайся.
Чейз обещал, что Веласу будет не до меня, он должен был сделать что–то, что вызвало бы этого демона из комнаты. Но он здесь. Он и я. Блядь!
Внутри все скрутило от страха. Я быстро оглядела комнату, кровать, возле которой стоял Велас, окно с решеткой немного правее, если не было бы решетки, я бы вышла сейчас с разбегу через стекло и будь что будет. Под окном стоял стол, на нем не было ничего, как и на открытых полках шкафа у стены, тумбочка у кровати тоже пустовала. Единственное, чем я бы смогла себя защитить, — я сама.
— Я не буду повторять, — сказал Велас и склонил голову набок.
Ужас растекался по венам, отравляя кровь. Я не могла сдаться, слабый голос внутри шептал, что я должна выбраться, обязана остаться невредимой.
Я сняла куртку и бросила ее в Веласа, стартанула с места, но до двери так и не добежала, Велас схватил меня за кофту и дернул, я полетела на пол и больно ударилась копчиком. Противник хотел схватить меня, но я перекатилась и поднялась на ноги. Велас улыбался, улыбался так, что мне становилось жутко и боязно за себя до зубного скрежета.
— Хочешь поиграть? — спросил он.
— Ты больной ублюдок, — выплюнула я.
Сейчас я не была столь слабой, как в нашу первую встречу. Меня учили обороняться. Я смогу дать ему отпор.
И я продолжала верить в Чейза, как бы я ни злилась, вера не угасла до конца. Он не мог оставить меня тут надолго. Я в это не верила. Он придет. Обязательно придет. Мне же нужно избавиться от Веласа, выбраться из дома, дойти до ворот и открыть их. Черт! Или хотя бы пережить эти часы.
Мы кружили по центру комнаты, не отводя друг от друга взгляда.
— Ты банальна, я слышал это уже сотни раз.
— Пора бы уже задуматься.
— А ты не только строптива, но еще и остра на язычок. Я вырежу его, но только после наших игр.
Мне в голову закралась мысль, у Веласа за спиной был пистолет, которым он воспользовался, чтобы застрелить мужчину из Клана. Мне оставалось добраться до оружия и как–то отнять его. Велас не доставал пистолет, хотел игр. Он их получит.
Велас бросился в атаку, я отпрыгнула, но чудовище снова схватило меня, в этот раз за волосы. Шея выгнулась, и позвоночник прострелило болью. Я попыталась поднырнуть ему под руку, но он перехватил меня за шею и воткнул спиной в стену. Воздух вышибло, я уже знала, что сделаю в следующий момент. Мое колено прилетело Веласу по яйцам, и он согнулся пополам, хватка на шее немного ослабла, и я вывернулась. Побежала к двери, дернула за ручку и услышала за спиной смех.
Дверь была заперта.
Я дергала ее как сумасшедшая, но она не поддавалась. Я отступила на шаг и пнула. Она была непреклонна.
— Какая наивность.
Я обернулась, мне хотелось отступить к двери, но так бы я еще сильнее оказалась загнана в угол. Я оставила себе место для маневра, но это было уже бесполезно. Велас стоял там, где я его оставила, в правой руке он уверенно держал пистолет. Как бы я хотела, чтобы этот пистолет был у меня, а не у него.
— Ты уже всем показал, что получаешь свое, — начала я. — Отпусти меня.
— Знаешь, есть один человек, который бесконечно важен для меня, и его мнение куда ценнее всех, о ком ты сейчас сказала или подумала. Я не могу прогнуться, потому что он узнает.
— Кто этот человек?
— Я, — с наслаждением ответил Велас. — А теперь раздевайся. Еще раз кинешься на меня, и я отрежу тебе, допустим, палец.
Он не шутил. Был серьезен и собран. Мне ничего другого не оставалось, я скинула кофту, но бросила ее возле своих ног, а не в рожу, которая была непроницаема.
— Дальше.
Я сняла майку. Хотела прикрыться, но знала, ему это только понравится. Он паразит, который питается страхом. В данный момент моим.
— Теперь штаны.
Расстегнула пуговицу и почувствовала, как дрожали пальцы. Сняла ботинки, спустила штаны и осталась в лифчике и трусах.
Чейз, где же ты?!
Велас рассматривал меня и облизывал губы. Взгляд скользил по телу, я ощущала его физически и тут же хотела отмыться.
— Покружись, — приказал он, нарисовав пистолетом окружность.
Долбанный идиот!
Я сделала круг и снова повернулась к нему.
— Ничего так, — сказал Велас, и в дверь постучали.
Я подпрыгнула на месте и схватилась за сердце. Велас указал пистолетом, чтобы я отошла от двери, я это и сделала. Кто–то за дверью стоял и молча ждал, повторного стука не следовало. Велас открыл дверь ключом, который достал из кармана брюк, и вышел. Я ломанулась к окну, распахнула его и стала трясти решетку, но она была приколочена намертво. Каждая секунда была дорога, я побежала к шкафу и открыла его, пыталась найти хоть что–нибудь полезное. Но там была только одежда и обувь. Я бросилась к тумбочке у кровати, так спешила, что запнулась о ножку и завалилась плашмя, успев выставить ладони в последний момент, на четвереньках доползла до тумбочки, открыла верхний ящик, там была уйма наручников, шокер, ножницы — огромные и маленькие и куча всевозможной лабуды. Я схватила большие ножницы, но тут же изменила свой выбор и достала шокер. А потом снова передумала и взяла ножницы, заткнула их себе за резинку лифчика и схватила шокер. В таком виде Велас меня и застал. Он захлопнул дверь ногой и сказал:
— Положи, откуда взяла.
Я отрицательно покачала головой.
— Зря ты это делаешь, — предупредил он. — Положи.
Я убрала шокер на место и старалась сильно не шевелиться, чтобы ножницы не выпали из–под резинки лифчика.
— Ну вот, — протянул Велас, словно разговаривал с несмышленым ребенком. — Можешь ведь быть хорошей девочкой.
Он обернулся, чтобы запереть дверь, я сделала два бесшумных шага, Велас начал оборачиваться, и я прыгнула на него с диким кличем. Замахнулась и вонзила ножницы в лопатку, Велас взвыл и наотмашь ударил меня по лицу. Я отлетела, упала и стала отползать. Сквозь помутневшее зрение, видела, как он вынул ножницы, в злобе прикрыл глаза и глубоко вздохнул. Когда он поднял веки, я увидела в его глазах свою смерть. Он побежал на меня, я поднялась и бросилась в сторону кровати, мне удалось обежать половину комнаты, но он поймал и выкрутил руку назад так, что искры посыпались из глаз. Велас стоял за моей спиной и подставил ножницы мне к горлу. Я перестала вырываться. Меня трясло и тошнило. Я запыхалась, но и его дыхание сбилось.
— Что я тебе говорил?
Я молчала, он еще сильнее выкрутил руку, и я осела на колени перед кроватью, из глаз брызнули слезы. Еще чуть–чуть и он сломает мне руку.
— Я не помню, — вскрикнула я, когда он еще раз вывернул запястье.
Велас наклонился ко мне и прошипел в ухо, обдав горячим дыханием:
— Я обещал отрезать тебе палец, если ты еще раз на меня бросишься.
Кажется, я начала терять сознание, вокруг все вертелось и кружилось в хаотичном порядке.
— Не надо, — закричала я. — Я поняла…
— … Нет. Ты не поняла.
Велас ткнул меня лицом в кровать и надавил на позвоночник коленом. Выпустил мою руку, но только чтобы перехватить за кисть.
— Пожалуйста! Не надо! — орала я в матрас.
— Только после наказания питомец становится верным и послушным. Ты должна понять, кто тут хозяин.
— Я поняла!
Я почувствовала лезвие огромных ножниц у основания мизинца. Я брыкалась, но из этого положения было невозможно выбраться. Я продолжала молить его, я рыдала — была жалкой копией несчастного, которому недавно отстрелили половину головы. Велас только сильнее давил на позвоночник, а потом меня пронзила боль. Я закричала так, что в Фениксе было слышно. Но несмотря на мой вопль, я услышала хруст своих сухожилий, а потом металл протерся об металл. Лезвия ножниц встретились…
Я визжала, вес Веласа пропал, и я скатилась по кровати на пол, боялась посмотреть на руку, но все равно сделала это, и меня моментально вырвало. Я видела свой мизинец, который валялся у ног Веласа. Кровь текла, не останавливаясь. Я позабыла, где я, и что со мной происходит. Я тонула в пучине ужаса, визжала. Сознание практически покинуло меня. Стараясь зажать рану, я взвыла от очередной порции боли. Велас куда–то пропал, но я уже позабыла про побег, думала только о том, что мне конец. Мне! Гребанный! Конец!
Передо мной внезапно оказался незнакомый пожилой мужчина, его губы шевелились, но я не слышала ни единого звука. Он потянул ко мне руку, и я заорала снова.
— Я врач, — повторял он, не переставая, и мне удалось его услышать сквозь шум боли.
Стараясь стряхнуть оцепенение, я отвернулась от раны и позволила врачу мне помочь, иначе я бы просто истекла кровью. Он что–то вколол, а потом обратился ко мне, он спрашивал и спрашивал, а я молча смотрела на Веласа, который стоял у шкафа и с улыбкой маньяка смотрел на меня, потом он пошел в мою сторону, и я тут же сжалась в комок. Я боялась и ненавидела его до ужаса. Он прошел мимо и поднял мой палец. Меня снова вырвало.
— Его нужно в холод, потом можно пришить, — сказал доктор, я посмотрела на него с такой надеждой, что очередные слезы выступили на глазах.
— Не беспокойся, док, он ей больше не принадлежит, дай что–нибудь, чтоб она не отключилась. Давай быстрее заштопай, у меня на нее еще планы, а ночь не резиновая.
Велас ушел из комнаты вместе с моим пальцем. С моим пальцем, твою ж мать! Я постоянно шипела сквозь зубы и вздрагивала. Чувствительность левой руки постепенно пропадала, но еще оставалась. Я повернулась к доктору и посмотрела на его морщинистое лицо. Он был сосредоточен, орудовал иглой и нитью умело.
— Помогите мне, — прошептала я.
Доктор бросил на меня сочувствующий взгляд.
— Прости, — сказал он и вернулся к своей работе. Но спустя долгие несколько секунд заговорил быстро, но так тихо, что мне пришлось к нему наклониться. — Делай, как он велит, и будешь целее. Мы еще увидимся с тобой и не раз, но ты можешь отсрочить эти встречи. Просто дай ему то, что он просит.
— Нет.
После того, что он мне сделал, я не буду давать ему то, что он попросит.
— Он будет калечить тебя, — продолжил доктор. — Не пройдет и недели, как твое тело вынесут отсюда и выбросят у задних ворот. Не будь дурой, выбери жизнь.
Доктор снова посмотрел на меня.
— Не могу, — призналась я.
— Могу вколоть тебе препарат, и ты просто уснешь.
Надежда на появление Чейза скукожилась в углу страха и отчаяния, но она еще была со мной. Мне нельзя спать. Категорически.
— Нет.
— Поставлю укол, и боль не придет в течение пары–тройки часов. Точнее, она снизится, но постепенно будет возвращаться, — говорил доктор, продолжая штопать.
Это уже что–то.
— Я смогу пользоваться рукой?
— Нет. Она онемеет, примерно на час.
Вот черт!
— Тогда нет, — прошипела я сквозь стиснутые зубы.
Он смотрел на меня, как на чокнутую, может, так оно и было. Я уже ни в чем не была уверена, в своем благоразумии в том числе.
— Часто он такое делает? — спросила я.
Старик поджал губы, он так и не ответил, но мне все стало ясно без слов. Велас реальный маньяк. Когда я думала, что он чудовище, я даже не подозревала, насколько преуменьшала его необузданное долбоебство.
— Готово, — сказал доктор и стал собирать свои инструменты. — Я все же поставил тебе укол.
Я посмотрела на руку, она была перебинтована, но было отчетливо видно, что на ней осталось всего четыре пальца. Цена секрета Чейза. Его я тоже ненавидела. Как и весь проклятый мир. Я чувствовала, что мной воспользовались и бросили. Я никому не была нужна. Доктор поднялся и, не смотря на меня, отправился к двери, как только он покинул комнату внутрь вошел Велас.
— Не думал, что вечер будет столь увлекательным, — чуть ли не пропел он.
— Что тебе от меня надо? — спросила я, отползая к окну.
— Послушание, преданность, секс. Пока все. Ну, хватит сидеть, поднимайся, ты так и не разделась.
Подняться удалось только с седьмой попытки. Словно в мизинце была вся сила, что имелась в теле, и теперь я была ее лишена. Когда я выпрямилась, Велас кивнул и приказал раздеться. Я расстегнула лифчик, и он упал к ногам. Потянулась к трусам, в дверь снова постучали. Я протяжно выдохнула, а Велас выругался матом и пошел открывать. Я даже не старалась прикрыться, наблюдала за каждым шагом Веласа, ожидая, что он сейчас снова бросится на меня. Тем временем он дошел до двери и, распахнув ее, заорал на того, кто был по ту сторону, но все же он выслушал пришедшего, и тихо выругавшись, вернулся в комнату, со злостью поднял ошейник и направился ко мне, я отступила.
— Не беси меня еще больше, — сказал он и сжал губы.
Я приказала телу не двигаться. Он пристегнул ошейник, а потом зацепил веревку к кольцу над кроватью. Велас вышел и запер дверь с той стороны. Я осела на матрас, рядом была моя кровь, и тихо заплакала. Я жалела себя и считала, что весь мир был против того, чтобы меня перестали калечить, унижать и считать ничем. Последняя мысль отрезвила. Слезы словно по мановению волшебства прекратились, и я подняла взгляд на кольцо.
А как еще ко мне могут относиться? Как? Сижу тут вся такая забитая и рыдаю вместо того, чтобы пользоваться возможностью и попытаться сбежать. Передо мной по–прежнему стояла задача — открыть ворота. Я поднялась на мягкой кровати, ноги проваливались в перине, подойдя к штырю, попыталась его выкрутить, но он был намертво прикреплен к стене. Левая рука мешала больше, чем помогала, я старалась не думать, что лишилась пальца, лекарство доктора действовало, я не чувствовала конечность вплоть до локтя. Я стала дергать веревку, но и это не помогало. Спустившись к кровати, открыла ящик и достала еще одни ножницы, маленькие, и бесполезные. Я попыталась разрезать веревку, но она была прочнее металла. Снова поднявшись на кровать, я стала ковырять стену по бокам от штыря. Я делала это с остервенением, била и била, корябала и корябала, пока рука не рухнула вниз не в силах подняться. Бинтом утерла остатки слез и снова принялась за дело, корябала, а потом дергала и тянула за веревку. Была бы у меня вторая рука, то шансы были бы больше, но работать пришлось с тем, что имелось.
Время шло, и я физически чувствовала, что его осталось не так много. Штырь пошевелился. Немного, всего на несколько миллиметров в разные стороны, я закусила кулак, чтобы не издать крика, то ли радости, то ли страха. Я продолжила ковырять, потом слезла с кровати, уперлась ногами в душку у изножья, перехватила веревку через плечо и повисла в воздухе, я толкалась ногами и скулила, веревка передавила руку, и я переставала чувствовать вторую.
Штырь поддался, я полетела вниз и шандарахнулось задницей об пол, завалилась на спину. Около пяти секунд я лежала и смотрела в потолок. Веревка была у меня в руке, я села и посмотрела на стену. Я сделала это — вырвала проклятый штырь.
Неожиданно легкие стали работать в два раза быстрее, я поднялась, собрала свою одежду и натянула ее, проклятый поводок мешал. Мысли становились более ясными, первый шок от случившегося прошел. Чувство скорого спасения от тирана село мне на плечи и свесило ноги. Я как могла, спрятала веревку под курткой, штырь вставила за пояс джинсов, осталось только не завалиться, иначе я вспорю сама себя. Снова бросилась к кровати и положила одеяло так, словно там был человек, укрывшийся с головой. Это выглядело откровенно лажово, но на первые пару мгновений можно было бы принять ложь за правду. Из тумбочки я достала шокер и, сжав его в руке, нажала на кнопку, треск электричества почти заложил уши. Он был таким громким, что я обернулась в сторону двери, ожидая что кто–то вот–вот появится. Никого не было. Закрыв тумбочку, я подошла к двери и встала сбоку, ожидая прихода Веласа. Я знала, что за этой дверью была еще одна, из комнаты с картинами, но, если судить по приходам людей, то она не запиралась. Я надеялась на это.
Эту дверь мне не открыть, не выбить, ведь я видела, насколько толстым было полотно. Окно тоже без вариантов. Только дверь, а ее может открыть единственный человек — ублюдский хозяин комнаты.
Проходили минуты, а его все не было и не было. Боль в израненной конечности начала о себе напоминать. Куда он унес мой палец? Не представляю, что испытал Рик, когда лишился руки. Сейчас у него имплант, но я уверена, он не в силах заменить настоящую.
Меня так и подмывало отправиться к окну и еще раз проверить решетку, но я боялась отойти от двери, ведь, стоило мне оказаться на расстоянии выстрела, а не за спиной Веласа, как он снова будет на лидирующей позиции. Со стороны улицы в окно светил узкий луч света, это была летающая камера, она снимала меня в данный момент. Я спрятала шокер под мышку и показала камере средний палец. Звук из замочной скважины заставил меня затаить дыхание. Я снова вцепилась в шокер и прижалась спиной к стене, практически врастая в нее. Сердце пыталось пробить ребра, и я опасалась, что Велас услышит его стук. Дверь открылась, и в комнату сразу же вошли.
— Какого хуя?!
Я бросилась на Веласа, прыгнула ему на спину как обезьяна и обвила шею больной рукой, уперла шокер под ребра и нажала на кнопку. Треск оглушал, Велас затрясся, рухнул на колени, а я продолжала жать, пока он не распростерся на полу, я сидела у него на спине и дрожала. Велас больше не шевелился.
— Ублюдок.
Поднявшись, я подобрала ключ, который он не успел спрятать в карман, забрала пистолет и пошла к двери, миновала комнату с картинами, выглянула из помещения в коридор, но мне не удалось увидеть того, что было по сторонам. Нужно было выйти. Шокер остался валяться рядом с Веласом, я проверила магазин, там не хватало одной пули, но было еще одиннадцать. В памяти были свежи воспоминания о силе пуль, которые разорвали бедолаге голову. И я воспользуюсь этим оружием, если того потребуют обстоятельства. Я побоялась возвращаться в комнату, где лежал Велас, вышла за дверь и заперла ее — ключ оказался одним для двух скважин. Я убрала его в карман и взяла пистолет здоровой рукой. Накинув капюшон на голову, медленно пошла в сторону лестницы. Коридор был пуст. Ни одной живой души, но снизу разносились крики. На середине лестницы я остановилась и присела на корточки, женщин на первом этаже уже не было. Но толпа мужчин, которых было около сотни, стояли в отдалении и у подножия лестницы. Они все как один смотрели в сторону невысокого мужчины, который толкал речь, стоя на стуле.
Я встала и прижалась спиной к стене. Их там было слишком много, мне не пройти незамеченной, а если меня засекут, то смерти ждать не придется.
Что делать?
Я вернулась на второй этаж и прошлась по всем дверям, но они были заперты, ни одного окна из коридора не было. Выход действительно был только один — сквозь толпу. Как бы я ни хотела это делать, но мне пришлось вернуться в комнату Веласа, он до сих пор лежал без движения. Было бы неплохо найти ключ от ошейника, но я боялась снова к нему прикасаться. Нашла в шкафу куртку и бейсболку, натянула их поверх, спрятала волосы под кепку и снова вышла из комнаты. Запереть ее я не забыла. На середине лестницы снова остановилась, я понимала, что если буду идти скрытно с опущенной головой, то на меня точно обратят внимание. Я расправила плечи и стала спускаться с лестницы так, словно этот дом принадлежит мне, а уроды снизу, это моя самая обожаемая компания. Но внутри я скукожилась до размера горошины, мне было дико страшно. Спуститься все же удалось, я не стала останавливаться и пошла по стенке позади всех в сторону выхода. Толпе на меня было плевать, они продолжали слушать мужика на стуле. Я же его не слышала вовсе, шум сердцебиения перекрыл посторонние звуки напрочь. Я шла и шла, а дверь не приближалась. Мужчины в едином порыве закричали: "Да", и сердце рухнуло в пятки и начало молотить пол, но я продолжала идти. Немного успокоения давали пистолет и штырь от моего ошейника.
Мне удалось. Я вышла в ночную прохладу, но не остановилась, чтобы насладиться свободой. По сторонам от дверей все так же стояли охранники, они не видели моего лица и скорее всего особо не следили за теми, кто выходит из дома. Зачем? Они ведь видели, кто туда входил, видимо, это было более важным.
Я нырнула под тень неосвещенных одноэтажных построек и прижалась к стене спиной. Меня натурально колотило, словно я не Веласа шандарахнула током, а себя. Немного успокоив дыхание, вынула пистолет и пошла в сторону, где должен был быть дом с женщинами.
Улицы были пустынными и до ужаса темными, луна постоянно пряталась за тяжелыми облаками. Я продолжала идти и нашла дом только через тридцать минут. По крайней мере мне казалось, что прошло примерно столько времени. Внутри тоже была темень, я услышала мужские голоса и нырнула за соседний дом. Женское здание тоже охраняли двое, я выждала несколько бесконечно долгих секунд, обогнула дом и перешла на соседнюю улицу, продолжая движение, надеялась, что карта, показанная мне Чейзом, не перемешалась у меня в голове, и я иду в правильном направлении.
В правильности пути я убедилась достаточно быстро. Передо мной вырос забор, но еще до того, как я его увидела, почувствовала стену купола. По позвоночнику пронеслись мурашки, Чейз сказал быть аккуратной, ведь купол слишком близко от выхода. А еще он сказал, что эти ворота никто не охранял, но это было не так. Один из людей Веласа сидел, прислонившись спиной к стене и курил. Если бы не яркий огонек его сигареты, я бы уже бежала к воротам. Я еще сильнее углубилась в тень и стала наблюдать за охранником. Пистолет в руке жег ладонь, я могла им воспользоваться, но в голову тут же полезли непрошенные мысли, а что, если он не такой ублюдок, как Велас и мужчины, которые насиловали женщин на первом этаже? А вдруг у него есть семья? Женщина или ребенок? Может, он обычный сторожила, который к Клану в большем смысле не имеет отношение, а сидит тут только из–за того, что уже не сможет перейти в другой, а жизнь Изгоя еще хуже, чем эта? Мысли сбивали одна другую, а рука болела все сильнее. Я то и дело закусывала губу, чтобы не взвыть от неожиданной порции боли, они накатывали волнами и с каждой минутой их частота только усиливалась.
Как жаль, что у меня не было часов, я не знала, сколько времени провела в комнате Веласа, как долго выбиралась из здания и сколько потратила минут на брожение по Клану. А если у меня практически не осталось времени? Что делать? Хладнокровно убить человека?
Я не могла.
Проклятая трусиха. Главный закон Ристалища — убей или умри. Неужели я готова умереть, лишь бы не запачкать руки и душу? Прикрыв веки, я досчитала до пятнадцати вместо десяти, словно отодвигала момент нападения. Открыв глаза, выглянула из–за дома, мужчины на месте не было. Я стала оборачиваться и вглядываться в темноту вокруг себя. Он что — засек меня? Высокий силуэт мерещился везде, в каждом пятне тьмы скрывалась опасность, а потом я услышала журчание, продвинулась в сторону звука. Сторож мочился прямо рядом с дверью, которую я должна была открыть. Я направила пистолет в спину ничего не подозревающего человека, сняла с предохранителя, и охранник перестал ссать. Он медленно повернулся в мою сторону, и я увидела не мужчину, как предполагала раньше, а молодого парня, которого природа наградила высоким ростом. Да он был почти ребенком, лет пятнадцать, а может и того меньше. Что у Веласа с охраной? Видимо, серьезно охраняется только главный вход в Клан.
— Закончил? — спросила я.
— Теперь да. — Даже его голос был слишком детским.
— Открой ворота.
Меня слепили фонари на вершине ворот, но я видела лицо парня, на нем сменялись эмоции — от непонимания, до полнейшего шока.
— Ты кто? — спросил он и застегнул ширинку, не смотря вниз. Как еще не оттяпал себе чего.
— Это не важно. Открой ворота или я выстрелю.
Парень перевел взгляд на оружие, потом вернул внимание к моим глазам. Не знаю, что он в них видел, надеюсь, уверенность в сказанных словах и в обещанных действиях.
— Тогда сюда сбегутся остальные, — сказал он.
— Мне плевать, к тому моменту, я уже открою ворота и слиняю отсюда.
— Хочешь сбежать?
— Угадал.
Парень глубоко вздохнул и сказал:
— Ладно, только никому не говори, что это я открыл дверь, да вообще не рассказывай, что вышла через эти ворота.
— Договорились.
Он кивнул, сделал шаг к двери, но обернувшись, сказал:
— Только не стреляй.
Я опустила пистолет, зная, что нахожусь на достаточном расстояние, если он бросится на меня, я успею выстрелить, но мне этого не хотелось. Он выглядел невинно. Раньше бы я сказала, что невиновные не попадают в Ристалище, но вот она я, в самом эпицентре событий.
Парень открыл дверь и тут же упал на спину, из его глаза торчал нож, я зажала рот кулаком в бинте, кровь растекалась по лицу, и даже фонтанировала. Черт! Мгновение назад он был жив, а теперь нет. В периметр вошел Чейз и тут же присел у трупа, вынул нож и обтер его о форму слишком молодого парня.
Я не знала, какие эмоции испытала, увидев Чейза. Скорее всего это был коктейль из злости, радости, непонимания.
— Зачем ты… — начала я.
Чейз оказался возле меня в мгновение ока, сжал плечи и, вглядываясь в лицо, спросил:
— Ты в норме?
— Да, — ответила я, хотя хотела сказать правду. Я была максимально далека от нормы в привычном ее понимании.
Чейз отступил, он хватался за бок, и тут я позабыла про злость на него, но ненадолго.
— Ты ранен? — спросила я.
Он кивнул и отдал мне небольшой прямоугольный пульт с одной единственной кнопкой.
— Ты должна будешь нажать на нее через двадцать минут.
— Почему я? Что значит через двадцать минут? У меня нет часов и вообще я должна уходить.
Я не собиралась оставаться в Топорах дольше нужного. Чейз не ответил на вопросы, а продолжил говорить дальше:
— Но тебе придется оставаться в периметре, у Веласа заглушка, из–за территории взрыв не устроить.
Я пихнула пульт ему обратно.
— Так нажми сам.
Пока я пихала пульт ему в руки, Чейз увидел белые бинты, на которых уже проступила кровь, а я этого и не заметила.
— Что это? — В его глазах было столько страха. За меня? Уже поздно, плохое случилось, и время не отмотать.
Я не стала скрывать, забрала конечность и ответила:
— Он отрезал мне палец.
В глазах снова собрались слезы, но я их сморгнула. Почему присутствие Чейза делает из меня слабую девушку, которой так и хочется уютно усесться у него на коленях и свернуться в клубок.
— Вот… — Чейз не смог подобрать слов, да мне они сейчас были и не нужны.
Я молча подошла к нему и уткнулась лицом в грудь. Чейз обнял меня и прошептал:
— Прости.
— Что мы должны сделать дальше? — спросила я, понимая, если мы начнем разговор, я могу поехать головой и ничего хорошего из этого не выйдет.
— Я могу не выйти, — начал Чейз. — Рана…
Отлепив лицо от его груди, я взглянула на его снова безэмоциональные черты.
— Пошли вместе, — уверенней, чем чувствовала себя, сказала я.
Чейз аккуратно взял меня за руку, так чтобы не трогать пальцы.
— Мне жаль, — сказал он.
— Не представляешь, как мне жаль. Я иду с тобой, не заговаривай мне зубы. Я тут одна не останусь. Не буду стоять и гадать, когда там прошли двадцать минут.
Видимо, я сказала это таким тоном, что Чейз не стал спорить.
Ворота мы прикрыли, предварительно вытащив парня за периметр, чтобы его тело не попалось на глаза кому не надо. Мне было его жаль, но моя жалость ему уже была не нужна. Я слышала за нашей спиной летающую камеру. Возможно, я стала звездой экрана, вещи, которые делал со мной Велас почему–то привлекали зрителей. А тут поглядите, уважаемые зрители, жертва мало того сбежала, так еще и возвращается обратно. Я точно сошла с ума.
Мы быстро добрались до здания, от которого мне стало тошно. Чейз хромал, но продолжал идти, он вынул из–за пояса еще два небольших ножа и одновременно бросил их в охранников, те упали, картина повторилась, кровь, немного пофонтанировав, стала растекаться вокруг голов. Он снова попал в глаза. Черт. Меня бы вырвало, но я оставила все ранее съеденное в комнате Веласа.
Чейз повернулся ко мне.
— Стой здесь. Я зайду внутрь и быстро выйду.
— Зачем заходить?
— В здании есть лестница, она идеальный вариант для этой бомбы, так все здание рухнет, и основная масса людей Веласа — тех, что портят жизнь Фениксу, будут погребены.
Звучало логично, но я не хотела оставаться одна.
— Ладно, — сказала я вместо "не уходи".
Чейз посмотрел на меня дольше нужного, я видела в его взгляде сожаление. Понимала, что он не мог знать того, что произошло, но у меня не оставалось выбора, я не могла откинуть злость до конца. Тихий голос в голове продолжал нашептывать, как нам больно и страшно.
— Иди, — тихо сказала я, и он побежал так, словно и не хромал вовсе. Вот так выглядит человек, для которого задание это все.
Озираясь по сторонам, я сжимала в правой руке пульт, левая же стала болеть так, словно ее окунули в расплавленное олово — горячее и беспощадное. Я была настороже, если бы кто–то появился, я бы бросила пульт и выхватила пистолет из–за пояса. К сожалению, от левой руки не было никакого толку, даже от тех пальцев, которые остались.
Я не знала, как двигалась минутная стрелка, совсем потеряв чувство времени, вышла из укрытия и стала пробираться ближе к двери. Тела охранников лежали не прежнем месте, но я старалась не смотреть на них. Когда до входа оставалось не больше двух метров, дверь распахнулась, Чейз выбежал и прижался к ней спиной. Оттуда долбились и сыпали матом. Чейз осел, ранение давало о себе знать.
— Нажимай. — Я прочитала это по его губам.
Не знаю, почему не отошла дальше, скорее всего не думала, что взрыв будет настолько мощным. Краем глаза я заметила около трех летающий камер, нажала на кнопку, и меня отнесло назад. Секунда парения, и удар всем телом о землю, меня крутануло несколько раз, перевалило с одного бока на другой, из–за всеобщей боли и визга взрыва в ушах, я не могла понять, сломано у меня что–то или нет. Встать не было сил. Я лежала на животе, голова оказалась повернутой в сторону пылающего здания. Чейз оказался прав, оно рухнуло. Где Чейз? Перед глазами появились чьи–то ботинки, поднимая глаза, я увидела мужчину, на его штанине была нашивка в виде двух скрещенных топоров. Он постоял возле меня пару мгновений и двинулся дальше, может, посчитал меня очередной из девушек, живших в женском доме. Конечно, он не мог знать, что я взорвала их логово, и помогать мне он тоже не собирался. Я видела его силуэт на фоне пылающего здания, а потом погрузилась в темноту.
Не успела я насладиться сладостью тьмы, как меня безжалостно оттуда вырвали. Веки поднялись не с первого раза, но, когда мне удалось открыть глаза, увидела перед собой лицо Чейза. Он был весь в пепле, на щеке красовался глубокий порез. Его губы шевелились, он что–то говорил, но я не слышала. Покачав головой, прикоснулась к уху, Чейз кивнул.
Он помог мне подняться, хотя сам еле стоял на ногах. Мы куда–то шли, прячась в тени зданий от людей Клана Топоры и Шпоры, на улицах их было куда больше, чем раньше. Основная масса оказалась зеваками из темных домов, они вышли посмотреть, что стряслось. Не знаю, опасны ли были именно эти люди, но мы прятались и не вступила ни с кем в открытый бой. Так мы дошли до ворот, через которые я должна была выбраться ранее. Там была толпа. Чейз выругался, и я услышала это.
— Нужно укрыться где–то, — сказал он сам себе и стал смотреть по сторонам.
— Я знаю где, — прохрипела я, на грани потери сознания.
Чейз повернулся, тело более–менее пришло в себя и стало функционировать. Было сложно, но я отлепилась от Чейза и, взяв его за руку, потащила в другом направлении. Мы прошли около половины пути до дома, в котором могли укрыться, силы резко покинули меня, и я рухнула на колени. Голова кружилась, а тошнота стояла слишком близко к выходу. Чейз сел возле меня, я привалилась к его боку, почувствовала, как он приобнял плечи или просто удерживал меня от конкретного падения.
— Рэйвен, нужно идти дальше. Ты сможешь.
И я поднялась, снова осела, но в итоге встала. Голова шла кругом, но мы продолжили идти. Если честно, я не знаю, как нам удалось оставаться незамеченными. Мы добрались до дома, чьего владельца казнили несколько часов назад. Свет был вырублен, а тело сидело возле крыльца. Не думаю, что люди по утру сильно обратят внимание на него, ведь мы принесли им более сенсационные разговоры — взрыв главного дома Топоров. Смерть Веласа и всех его приспешников. Горите, твари, в аду! Мы ввалились в дом, прикрыли за собой дверь и сели на пол в маленьком коридоре друг напротив друга.
— Ты как? — спросил Чейз.
— Нормально. Жива, — ответила я.
Чейз сидел напротив, я увидела, как на его запястье загорелась цифра 2. Перевела взгляд на свою руку — 97.
— Какого хрена? — прошептала я.
— Ты вошла в сотню, — совсем не радостно сообщил Чейз.
Я подняла на него ошарашенный взгляд.
— Как?
— Нажав на кнопку, ты убрала многих из сотни, а их головы стоят куда дороже остальных.
— Вот черт.
И в этот раз я окончательно провалилась в беспамятство.

8. Наедине

Когда я открыла глаза, на улице уже во всю светило солнце — это был далеко не восход, половина дня прошла, а я до сих пор находилась на вражеской территории. Не уверена, реально ли это, но хотелось бы знать, жизнь когда–нибудь повернется ко мне лицом, а не задницей? Что бы я ни делала, как бы ни старалась, все равно результат оказывается убогим. Иногда кажется, что я плетусь вдоль черной полосы, а не поперек. Пора менять маршрут, но вот как это сделать?
Я посмотрела на запястье с красной меткой — я в сотне. Кто бы мог подумать, что мне это когда–нибудь удастся, и более того, я не испытываю по этому поводу никаких угрызений совести. Как к этому относиться, я тоже не до конца осознавала. Радоваться или печалиться? Скорее всего новое положение нужно принять, как данность.
Я лежала на чужой узкой кровати, раздетая до нижнего белья и укрытая тонким дырявым одеялом, поводок с шеи, к сожалению, никуда не делся. Зажмурившись, я отправилась в мысли, где вчерашние события казались лишь ужасным сном, но нестерпимая боль в левой руке доказывает, что это не так. Все действительно случилось. Стоило этой мысли появиться в голове, как я тут же резко села и, прижав одеяло к груди, осмотрелась по сторонам. Комната была слишком маленькой, кровать тянулась от одного края помещения до другого, и все же мне приходилось подгибать ноги. Окно было одно и находилось под самым потолком. Под окном расположились почти пустые полки. У выхода из комнаты стоял узкий шкаф. Больше тут ничего не было. Ни оружия, ни еды, ни Чейза.
Я посмотрела на раненую конечность, взяла паузу на пару минут и преисполнилась жалостью к себе. Как меня угораздило лишиться пальца? Я ведь прекрасно понимаю, что могла бы пойти Веласу на уступки и по общим понятиям обошлась бы малой кровью, возможно, у него бы даже не встал, не брыкайся я как рыба на суше.
Сколько бы я ни рассуждала о случившемся, все же быстро призналась себе, что рада вчерашним событиям. Ведь Велас и его люди мертвы. Да, не все, но основная масса противников повержена и все это благодаря мне и жертве моего пальца. На самом деле, сегодня боль была другой, не такой, как вчера, отсутствующий палец, а точнее место, где его отрезал Велас, чесалось и щипало. Бинт пропитался кровью и прилип, возможно, оно было к лучшему, не хотела смотреть. Когда попыталась сесть, голова тут же закружилась, и я легла обратно.
Шуршание со стороны двери привлекло мое внимание. Я напряглась всем телом, замерла, даже перестала дышать. Скосила взгляд на вход и внутренне подобралась, в проеме появился Чейз, и я протяжно выдохнула, сейчас он выглядел лучше, чем вчера. Чейз обтер с лица пепел и кровь, переоделся и хромал меньше.
— Проснулась, — с облегчением сказал он.
Я кивнула, прикрывая грудь пледом, села. Головокружение никуда не пропало, но мне было бы некомфортно разговаривать с ним будучи лежа.
— Надо уходить, — сказала я. Не хотела находиться в этом Клане ни одной лишней минуты.
— Пока не вариант. — Чейз сел на край кровати, и она протяжно заскрипела. — Парадные ворота охраняются в два раза тщательнее, у задних разместили двенадцать вооруженных людей.
— Ты что, выходил из дома?
— Дважды. Ничего хорошего не обнаружил.
Чейз выглядел усталым, не знаю, спал ли он вообще.
— Откуда у них столько людей? — спросила я, злясь, что мы не убили всех. — Ты ведь говорил, что основная масса находилась в доме, который мы вчера взорвали.
— Так и есть. — Чейз устало провел по лицу ладонью. — Не знаю, остался ли кто–нибудь из сотни, но кроме привилегированных псов Веласа, есть и другие. Те, кого раньше практически не замечали. Сейчас их шанс, и они пользуются им по полной.
— Кто ими руководит? — спросила я. — Я думала, что, стоит главарю умереть, как и его ближайшим последователям, то будет паника, хаос.
— Не знаю, кто руководит, но он делает это умеючи.
Мы замолчали, не знаю, о чем думал Чейз, но он внимательно смотрел на меня. Стало неуютно в собственном теле, я поежилась и спросила:
— Что–то не так? Почему ты так смотришь?
— Как?
— Я не знаю. — Пожала плечами. — Необычно.
Он продолжил смотреть на меня так, что краснели щеки. У меня, не у него. Я хотела было отвернуться, чтобы взять передышку, но сама не могла отвести от Чейза взгляда. В памяти всплывали моменты, как я молила о том, чтобы он пришел, чтобы не бросил меня там одну. Чейз пришел, немного позже, чем мне того бы хотелось, но он сделал все, что было в его силах. Я не могла отмахнуться от этого и просто злиться на него. Не встреть я Чейза там, в плену, то уже давно была бы мертва.
— Ты меня раздел. — Это был совсем не вопрос, и хрен его знает, зачем я сделала на этом акцент.
Чейз опустил взгляд на барьер в виде дырявого покрывала, но быстро вернул к глазам. Он кивнул, дыхание сперло. Как он меня раздевал? Смотрел ли? Трогал? Рэйвен, что за мысли, твою мать!
— Зачем? — спросила я.
— Чтобы проверить наличие ран и переломов.
— Если бы были открытые раны, то мою одежду залило бы кровищей. Переломы тоже отлично видны сквозь…
— …Перестань, — сказал Чейз. — Следуя твоей логике, я просто маньяк, который раздел девушку без чувств, ради… чего?
— Не знаю. Это ты мне скажи, ты ведь маньяк, не я.
Чейз внимательно смотрел на меня, а потом улыбнулся. Я в жизни не видела, чтобы он так улыбался. Были задействованы не только его губы, но и глаза.
— Кое–что мне снять не удалось, — сказал он, и мои щеки покраснели еще больше, а в комнате стало слишком жарко для данного времени года.
— Что предлагаешь? — спросила я и сама же услышала пошлый подтекст.
— Продолжить, — бросил он и вышел из комнаты.
Я же, как рыба, выброшенная на сушу, начала втягивать в себя кислород, но его было недостаточно. Когда Чейз вернулся, я почувствовала себя полнейшей идиоткой. Он держал в руках большие щипцы, они были похожи на ножницы, только с изогнутым концом. Теперь любое упоминание ножниц доводило меня до тряски.
Чейз остановился возле кровати и приложив немного усилий отрезал веревку, но ошейник остался со мной.
— В Фениксе мы обязательно его снимем, — пообещал он и с ненавистью откинул поводок.
Я подняла на Чейза взгляд.
— Как мы туда попадем? — Это был самый важный вопрос на повестке дня.
— Джек ждет нас недалеко от Топоров. Нам просто нужно выбраться из Клана. — Видимо, Чейз заметил, что я постоянно встряхивала раненой рукой. — Надо размотать.
По коже пробежали мурашки.
— Не уверена, что хочу это видеть.
— Там может появиться нагноение, об этом лучше знать, чем нет.
Меня передернуло. Стоило только подумать о том, что моя конечность начинает гноиться и разваливаться, как романтические мысли о Шелби улетучились. От них и следа не осталось, а жаль, про Чейза было думать куда приятнее, но что–то мне подсказывало, что есть определенная черта, за которую никто из нас не готов переступить. Флирт еще возможен в нашем случае, но дальше Чейз идти не готов, я чувствовала это и не понимала. Что его останавливало?
Рана болела, но я была согласна с Чейзом, лучше знать, с чем мы имеем дело. Я начала разматывать бинты, но проклятая ткань присохла к ране, и я, вскрикнув, чуть не потеряла сознание. Зашипев от боли, попросила Чейза выйти. Нашла в шкафу поношенные мужские брюки и футболку, натянула их и отправилась на поиски воды, нужно было размочить ткань, иначе мне от нее не избавиться, только если с приросшим куском плоти. Воду я нашла на кухне, если это место можно было так называть. Два на два метра, узкий стол и один стул. На столе я обнаружила серый таз с чистой водой, оказывается Чейз подумал о том, что мне это пригодится и, как всегда, оказался прав. Он стоял в дверях, облокотившись о косяк, оно и понятно, вдвоем нам тут было не поместиться. Я опустила руку в таз и тут же поморщилась. Рана нещадно чесалась, но я даже боялась подумать о том, что скоро увижу свою руку без пальца. Это было мерзко и тошнотно. Вода в тазу окрасилась в грязно–красный, у меня не получалось оторвать ткань. Я жалела себя и понимала это.
— Давай помогу, — предложил Чейз.
Я не успела отказаться или же согласиться, он уже присел передо мной на корточки и опустил свои руки в слишком маленький таз.
— Этого не должно было произойти, — начал он.
— Не могу сказать, что я отнеслась к этому лояльно. — Чейз посмотрел на меня, я сглотнула горечь правды и произнесла ее вслух: — Я ненавидела тебя всей душой и очень–очень злилась.
Я отлично понимала, что Чейзу на это нечего будет ответить, но и не собиралась делать вид, что все в порядке и меня устроил исход этого дела. Секрет Чейза стоил мне пальца и морального состояния.
— Я виноват…
— Уже не важно, кто виноват, — перебила его и тут же сказала. — Все уже случилось и размышлять, кто и что сделал, не стоит.
Чейз снова перевел на меня взгляд.
— Прости, — искренне сказал он и поморщился, словно ему было больно, а не мне.
Я посмотрела в чашу. Чейз аккуратно держал мою руку, она немного дрожала, перетянутые линии от бинта исполосовали всю конечность. Сразу за безымянным пальцем красовалось месиво. Как бы док ни старался зашить меня аккуратно, у него это не получилось. Нити залезали одна на другую, где–то сильно перетягивали кожу, где–то, наоборот, были слишком слабыми. Тогда я впервые засомневалась, что доктор реально доктор.
— Отвратительно, — сказала я.
— В тебе нет ничего отвратительного.
Я подняла взгляд на Чейза.
— Ложь тебе не к лицу, давай будем реалистами, отсутствие пальца оказалось бы не отвратительным только в одном случае, если бы изначально на руках их у меня было одиннадцать.
— Нужно достать антибиотик, — сказал Чейз, внимательно разглядывая уродливую конечность. — Слева образовалась гнойная чаша.
Я не хотела, чтобы он это видел.
— Может, выберемся, а в Фениксе уже…
— Нет. У тебя скоро начнет подниматься температура. Я не буду расписывать все подробности, но растягивать это нельзя. Я выйду и найду врача.
— Может, лучше я пойду? Тем более доктора я видела.
— Нет. Я наблюдал за Кланом с самого утра. На улице я не увидел ни одной женщины за все эти часы. Если ты выйдешь из дома, то моментально привлечешь к себе внимание. Я быстро вернусь.
Чейз отпустил мою израненную руку, и мне почему–то показалось, что он не хотел этого делать. Может, я накручивала себя или мне просто мерещилось то, чего быть не могло. Я молча наблюдала, как Чейз натягивал чужую куртку, с потертой нашивкой двух скрещенных топоров. Мне не хотелось, чтобы он уходил, но я не могла сказать об этом вслух. Это было сродни откровению, к которому я не была готова, возможно, никогда и не буду.
— Будь осторожен. — Это я смогла выдавить.
Чейз бросил на меня сомневающийся взгляд, казалось, что он тоже хотел что–то сказать или сделать, но, как и я, не решился. Он кивнул и вышел за дверь, я подсела ближе к окну и проводила спину Чейза печальным взглядом. Я не была уверена, что нам удастся покинуть Клан. Есть всего два выхода, и они охраняются. В этом доме вечно прятаться тоже не получится.
Исследовав уродские шрамы, которые теперь стали частью меня, я обшарила все шкафы и настенные полки в доме. Старалась не пользоваться раненой рукой и из–за этого потратила в два, а то и в три раза больше времени, чем следовало. Мне удалось найти одежду мертвеца, которого казнил Велас. Я переоделась в более теплое и снова вернулась к окну. На полках не было еды, совершенно никакой, даже захудалой крошки не обнаружила. Желудок свело судорогой, и я услышала его шумное возмущение. Мы оба не любили голода, но уже настолько привыкли к этому чувству в Синте, что воспоминания моментально отправили меня туда. Как только могла, отбивалась от них и возвращалась в реальность. Там у меня не была права на жизнь, только на существование. Сейчас же все изменилось, у меня есть шанс на то, чтобы сбежать из Ристалища и найти свое место под солнцем. Я воспользуюсь им, пойду до конца. Сидя на кухне и смотря в окно, я не смела отталкивать надежду, которая вновь ко мне вернулась. Если не надеяться на лучшее, то тогда ничего не остается.
Время тянулось ужасно долго, я ходила по маленькому помещению и в итоге выучила наизусть количество полок, досок, царапин на стенах и прочую чепуху, которая в жизни мне никогда не пригодится. Признаков температуры я так и не заметила. Чувствовала себя более–менее здоровой, настолько здоровой, насколько это было возможно в этих реалиях. Несколько раз я порывалась выйти за пределы дома, но останавливала себя. Что если мы с Чейзом разминемся? Это могло стать фатальной ошибкой, которая будет стоить нам жизни. Я не покинула дом, обошла его еще несколько десятков раз, поискала скрытые места, где хозяин мог спрятать интересное, но ничего так и не обнаружила.
Чейз вернулся, когда за окном совсем стемнело. Когда он закрыл за собой дверь, я тут же оказалась около него, так близко, что могла рассмотреть крапинки в его глазах.
— Тебя долго не было, — с нескрываемым возмущением сказала я.
— Не мог найти этого проклятого доктора.
— Нашел?
— Да и не только его. Сегодня мы уходим отсюда.
Чейз достал из–за пазухи какой–то сверток, развернув его, подал мне кусок мяса, оно было холодное и совершенно несоленое. Как вы понимаете, меня это никак не смутило, я практически проглотила его, и только потом подумала о том, что вероятнее всего оно было для нас двоих.
— А ты ел? — спросила я.
— Перехватил кое–чего.
Он лгал, и мне стало немного стыдно, но я быстро откинула стыд в мусорницу. Чейз тем временем достал шприц, какую–то стеклянную ампулу, вату и жидкость в прозрачном пластике.
— Давай руку, — попросил он и сморщился.
В этот момент мне стало стыдно за свою изуродованную конечность, но я все же протянула руку и тут же отвернулась. Уродство вокруг меня, внутри, я видела его всю свою жизнь, но почему я так остро реагирую на себя, облаченную в него? И я знала причину. Если бы на месте Чейза сидел кто–то другой, я бы даже не думала о том, как выглядит рука и есть ли она вообще. Но Шелби всегда казался таким идеальным, всегда знал выход из сложной ситуации, нужные слова. Я такой никогда не была. За мной не следовали люди, всецело полагаясь на мои амбиции и уверенность. Да что говорить, мне банальные знакомства даются с трудом. Я противоположная сторона идеальности.
— Ай, — пискнула я и почувствовала, как Чейз дует на место, которое секунду назад ошпарило кипятком.
— Больно? — спросил он, и я повернулась.
— Немного.
Наши взгляды не могли разойтись, я физически чувствовала, как воздух между нами начал потрескивать от напряжения. Оно было не сексуальным или романтическим. Вовсе нет. Это было нечто другое, чего я прежде не испытывала, я хотела сказать ему множество вещей, о том, что меня тревожило и что приводило в восторг, но в то же время я желала молчать и наслаждаться тишиной, ведь вряд ли я подобную еще услышу.
— Рэйвен, я прокололся.
Он больше ничего не говорил, а я не знала, стоит ли открывать рот и говорить правду о том, что я потеряла в него веру, но безумно хочу ее вернуть.
— Нужно поставить укол, — сказал он и отпустил мою руку.
Чейз попросил оголить плечо, и уже через мгновение я ощутила, как нежно он проводил прохладной ватой по голой коже. Укола я не почувствовала. Когда Чейз начал убирать пластиковую тару и вату, я его остановила.
— У тебя на лице порезы, давай я помогу.
Говоря это, я понимала, что у Чейза подобных ранений, которые никак не мешали ему выполнять задачу, было множество, и скорее всего он их даже не замечал, но я не сдержалась. Чейз пару мгновений смотрел мне в глаза, но видел потаенный смысл сказанного. Мы оба это знали, я хотела продлить этот момент и побыть с ним еще немного. В Фениксе это казалось практически невозможным, но тут кроме нас с ним никого не было.
— Хорошо, — сказал он и сел. — Рану в боку мне зашили, но вот о лице никто не подумал.
— Никто, кроме меня, — ляпнула я и стала с заумным видом наливать жидкость на вату.
Я старалась не смотреть ему в глаза, но чувствовала, как Чейз прожигает меня взглядом. Когда жидкость потекла по руке, я наконец–то отставила бутыль и замерла. Подняла взгляд на рану на щеке, легкая щетина уже вовсю заполонила подбородок и щеки, я нежно положила ладонь и почувствовала, как она колется. Улыбнулась.
— Сделай так еще раз, — слишком интимно попросил Чейз.
Я все же посмотрела ему в глаза и практически утонула в них.
— Что именно? — спросила я, держа руку на его лице.
Он легко коснулся уголка моих губ большим пальцем.
— Улыбнись.
— Разве я улыбалась?
— Определенно.
Я выждала секунду и сказала:
— Я не любитель улыбок. Это ты так на меня влияешь.
Чейз сжал губы. В одно мгновение его лицо изменилось, и он словно отдалился от меня, хотя не сдвинулся ни на миллиметр.
— Тебе не стоит так говорить.
Ну вот, я же говорила, он не готов перейти грань. В отличие от меня.
— Почему? — спросила я, искренне не понимая Чейза.
— Когда мы выберемся, тебе будет опасно находиться рядом со мной.
Если он думает, что я буду бегать за ним, как Вивиан, то ошибается.
— Может, я и не захочу быть рядом, — в тон ему произнесла я.
— Может, я не отпущу, — он сказал это не подумав.
Я снова улыбнулась.
— Это обещание или угроза? — спросила я, а внутри все сжалось.
Чейз был так серьезен, что мне захотелось стереть морщинку, залегшую между его бровями.
— Боюсь, это правда.
Я не знала, что сказать на это. Странное откровение, но от него обычного было бы не дождаться. Его словно тянуло ко мне, но он сам старался оказаться как можно дальше.
— Давай выберемся, а там уже будет видно, — предложила я и немного наклонилась к его губам.
Я хотела поцелуя, возможно, это было глупо, но кто знает, сколько времени мне отведено. Чейз подался навстречу, но тут же отстранился, и я поцеловала воздух. Мне не сразу удалось понять, что произошло. Дверь домика, где мы прятались распахнулась, и внутрь вошел мужчина. Все произошло слишком быстро. В одно мгновение Чейз сидел возле меня, а в следующее уже стоял перед незнакомцем и душил его. Я отчетливо услышала противный треск свернутой шее.
— Надо уходить, — сказал Чейз, и я поднялась.
Пока Чейз проверял карманы незваного гостя, я накинула куртку Веласа и подошла к Шелби, перетягивая руку новым бинтом.
— Как мы уйдем?
— Сегодня они планируют запустить снаряды по Фениксу. Для этого повезут их на машинах, в одну из них мы и проберемся.
— Ее будут охранять.
— Безусловно.
Чейз выпрямился в полный рост и подступил ко мне, я уже и позабыла думать о поцелуе, которому не суждено было случиться, но Чейз напомнил о нем.
— Мы не должны… сближаться.
Сердце пропустило удар.
— О чем ты?
— Если между нами появится какая–то связь, она будет мешать. Понимаешь?
— Не понимаю.
— Рэйвен. Ты и так стала слишком мне дорога, поэтому прошу, держи дистанцию.
— Да ты охренел, — сказала я и засмеялась. В этом смехе не было и тени веселья. Я подступила на шаг к Чейзу, меня мало заботило, что между нами, в прямом смысле, лежал труп. — Если тебе нравятся подобные игры, то ты выбрал не того партнера. Так не получится. То ты меня к себе притягиваешь, то говоришь держаться на расстоянии. Я не собака, Чейз.
— Мы поговорим об этом потом.
— Не поговорим. Вытащи меня отсюда и вали, куда хочешь и с кем хочешь.
Кажется, он закатил глаза, но ничего не ответил, и уже через минуту мне стало стыдно за свое поведение. С чего я вообще на него накинулась? Возможно, я тронулась рассудком.
Мы выскользнули из дома и пошли в сторону главных ворот, чем ближе мы подбирались, тем громче становились голоса. Мужские крики били по перепонкам, я старалась вслушаться в голоса, а не в то, что они говорили. Я до ужаса опасалась услышать там Веласа. Что если он остался жив? От такого рода паразитов не так–то легко избавиться.
Около тридцати минут мы стояли вдалеке от трех машин и наблюдали, как в багажник, в который влезло бы около десяти человек, погружали торпеды, так их назвал Чейз. Он снова отгородился от меня бетонной дверью безразличия, но это уже не имело никакого значения, точнее, я даже была этому рада. Сейчас мне был нужен безэмоциональный Чейз, который порвет каждого, но добьется своей цели.
— Не получится просто с ними доехать, — сказал он, не отрывая взгляда от машин, которые были уже загружены и готовились к отбытию.
— Что будем делать?
Он посмотрел на меня.
— Нужно убрать всех, но только ближе к Фениксу.
— Почему?
— Их машины работают от ДНК. Наших в их базе нет.
— Что это за машины такие?
— В Столице очень много вещей, о которых Сектора и не подозревают. Наука уже давно ушла вперед. Дальше, чем следовало, — с долей злости сказал Чейз.
— Как жаль, что нас в это не посвятили.
Чейз объяснил наш дальнейший план, а я стояла и смотрела на него, сомневаясь в его адекватности. Он ведь явно сошел с ума.
— Как я смогу держаться за днище машины? — спросила я и подняла заново перебинтованную руку. — У меня не полный комплект.
— Я тебя привяжу.
— Не успокоил.
— Ты и не должна быть спокойной. Это опасно. Будь настороже.
Я кивнула, ведь смысла спорить с ним совершенно не было. Даже стоя на краю Клана, я чувствовала запах гари от взорванного мною здания. Взгляд без моего участия опустился на запястье, сейчас там не было цифры, но я чувствовала, что до сих пор нахожусь в сотне и это пугало куда больше, чем поездка под днищем машины, набитой тротилом.

9. Испытаниям нет конца

Сидя за высоким, криво сколоченным деревянным коробом, я то и дело выглядывала из–за него и смотрела на две военные машины и людей, что безостановочно сновали рядом. Их разговоры велись достаточно тихо, и расслышать нужное было практически невозможно. В каком–то плане это хорошо, если мы их не слышим, то и они нас тоже.
Чейз реально хотел привязать меня к днищу машины, по его уверениям, он уже все подготовил. В то время пока я рыскала в доме мертвеца, Чейз во всю готовился к нашему побегу. Он не просто нашел доктора и лекарства для меня, но и раздобыл ремни, которые будут удерживать вес моего тела во время движения машины. На мой вопрос, как он привяжет себя, Чейз ответил, что будет держаться, ему нельзя быть привязанным. В этой ситуации меня радовало два момента. Первый, машины высокие, их колеса больше обычных, тех, что я видела, а это значит, что я не соберу лицом все кочки и неровности местных дорог. Второй момент, который воодушевлял меня даже больше первого — я покину опасную территорию.
Я хотела домой, желала оказаться в своей комнате и как следует выспаться, помыться и поесть. В любом порядке.
— Я привяжу тебя, — повторял Чейз. Он протянул мне небольшой нож. — Им ты перережешь провод, который будет находиться под твоей правой рукой.
Я верила, что Чейз понимал, что делал, но иногда мне все же казалось, что он немного поехал головой. Скорее всего полностью адекватных людей я ни разу не видела. Как в нашем мире можно не лишиться рассудка? Да никак.
— Это зачем? — напряженно спросила я.
Шелби так пристально смотрел мне в глаза, что хотелось поежиться и отвернуться. Он гипнотизировал меня, чтобы я сделала все в точности, как он говорил.
— Когда мы подберемся достаточно близко к Фениксу, когда ты увидишь Клан — огни периметра, перережь провод, машина остановится, остальные сделают то же самое. Пока люди Топоров и Шпор будут отвлечены на эту машину, я вылезу из–под другой и все улажу.
Чейз точно сходил с ума. Как он в одиночку сможет уладить разногласия, а они точно будут, с толпой из противоборствующего Клана? Неуверенность дала о себе знать. Что если у него не получится? Если Чейза там убьют? Он ведь не бессмертный, хотя порой забывает об этом. Я не хотела, чтобы он умер. Мне неприятна мысль, что Чейз может пострадать.
— Все уладишь? — спросила я вместо того, чтобы сказать ему об уходящем рассудке. — То есть убьешь их?
— С большей долей вероятности, да.
Кивнув, приняла нож из рук Чейза. Я коснулась его пальцев специально, он не отдернул руку, я подняла взгляд и убрала нож в рукав куртки.
— Как мы подойдем к машинам? — спросила я.
Чейз перевел взгляд на часы. Циферблат треснул, скорее всего из–за взрыва.
— Быстро, ногами. Примерно, через пять минут.
Я стала ждать, старалась не отводить взгляда от машины, на которой скоро отправлюсь домой. Не стала расспрашивать у Чейза, откуда он знает, что у нас есть пять минут, он ведь посмотрел на часы, следует, уже все обдумал намного раньше, чем я проснулась и открыла глаза. Я бы хотела быть такой же дальновидной, понимать мотивы других и использовать это в своих целях, но просто так подобные умения не раздают, люди их выгрызают в течение всей жизни. А готова ли я выгрызать путь наверх? Не уверена. Пока я готова к одному, покинуть проклятый Клан. Несмотря на то, что про Веласа ничего не слышно, скорее всего еще не разобрали завалы и не вытащи его тело, все же я опасаюсь ублюдка. Скорее всего я буду бояться его вечно. От таких людей невозможно избавиться или откреститься, они как грязь на ботинках в дождливую погоду, будут всегда.
Три характерных для выстрелов хлопка раздались со стороны, откуда мы пришли. Я прижала голову к коленям, но уже в следующую секунду Чейз потянул меня, и я встала.
— Пора, — только это и сказала он, а я, оказывается, была не готова.
В то мгновение я не чувствовала страха, но голова была забита ватой и туго соображала. Поднявшись на ноги, я побежала следом за Чейзом, точнее я бежала рядом с ним, ведь он так и не отпустим мою здоровую руку. Хлопки, чем бы они ни были, моментально привлекли к себе внимание всех, кто ранее искал нарушителей порядка Клана Топоры и Шпоры, подрывников и тех, кто готовился к отбытию на гибридных машинах, которые явно проектировал какой–то мудак с заниженной самооценкой, ведь машины были огромными. Не прошло и пятнадцати секунд, как мы с Чейзом остановились у нужной машины, я подлезла под нее, а Шелби быстро привязал меня, достал ранее спрятанный в рукаве нож и вложил его в правую руку. Я сжала рукоять крепко–крепко. Времени у Чейза не было, он не стал повторять сказанное ранее, он даже не уточнил, помню ли я, что должна разрезать провод, Шелби просто коснулся моей будущей жертвы и испарился.
Меня нещадно тянуло к земле, руки и ноги были привязаны, но это не помогало, если бы я имела возможность схватиться за металл, было бы гораздо проще, но левая рука была недееспособна, а правая занята.
Краем глаза увидела, как Чейз в одно мгновение исчез под днищем соседней машины. Тишина длилась пару минут, но мне они показались вечностью. Тело напряженной струной старалось не обвиснуть, я боялась, что люди Топоров увидят меня со стороны, когда будут проходить мимо. Услышав их шаги, я прижалась к днищу еще ближе и сжала зубы. Хруст мелких камней и гравия под их ботинками приближался, я ожидала, что они вот–вот заглянут под машину, а тут я. Они разговаривали между собой, но слов я не разобрала, была слишком сосредоточена, чтобы не издать ни одного звука и не провиснуть к земле. Они забрались в машину, и она немного покачалась из стороны в сторону. Когда машина завелась, мотор взревел, сердце поскакало вперед, быстрее, чем было способно. Я посмотрела в сторону, где еще недавно был Чейз, но его транспорт уже уехал.
Машина тронулась, я сильнее сжала рукоять маленького ножа.
Слава всевышнему или разработчику этой машины, я не стерлась о дорогу, благодаря высокой посадке. Но тряска настолько выводила из состояния — готов к битве и обороне и перевела в состояние — сваренное яйцо. Я прикрывала глаза и старалась хоть как–то собрать мысли в кучу, но очередная кочка рассыпала их, как бисер на полу.
Не знаю, как долго мы ехали, несколько часов точно, в какой–то момент меня вырубило, я просто отключилась, а когда пришла в себя, то увидела огни. Они были уже достаточно близко, машина стала сбавлять ход. Тело чувствовало себя отвратительно, я была мешком с костями, которые перемешали, хорошенько потрясли и бросили. Я потянулась к проводу, но ножа в руке не оказалось.
Он выпал…
Я его, черт возьми, потеряла!
Паника накинулась на меня и стала душить липкими и вонючими щупальцами. Не зная, что делать, я схватилась за провод и потянула его на себя. Очередная кочка сбила меня, и я повисла на днище, шею прострелило острой болью. Вторая попытка была более правильной, но и более болезненной. Пришлось задействовать левую руку, что было силы я вцепилась в металл, схватила правой провод и дернула его со всей силы. Машина заглохла и начала останавливаться. Дверца хлопнула еще до полной остановки транспорта.
— Какого хрена? — крикнул мужчина.
Вторая машина тоже остановилась, как и мое сердце. Дверцы хлопали, ноги шагали в мою сторону, а я старалась подтянуть тело выше, хотя сил в руках уже не осталось. Левая подводила. От усердия на лбу выступили капли пота.
— Ты чего встал?
— Заглохла. Я, по–твоему, идиот тормозить тут?
Они продолжили ходить возле машины, вроде как заглянули под капот, но не нашли там проблем. Они переговаривались между собой около минуты, пока один из мужчин не заглянул под днище. Присев на колено и уперевшись руками на автомат, он склонил голову и наши взгляды встретились. Он нахмурился, я обвисла.
— Добрый вечер, — сказала я.
Он пару раз моргнул.
— Какого хуя? Ты кто такая?
Я увидела, как тело одного из Топоров и Шпор позади мужчины мягко опустилось на землю, его горло было перерезано. Чейз выбрался из–под машины. Я даже улыбнулась.
— Че лыбишься? Кто ты такая?
— Это уже не важно, — сказала я.
В следующее мгновение из–за спины мужчины появилась рука с ножом, с быстротой ядовитой змеи, она перерезала горло моему собеседнику и тут же я увидела Чейза.
— Как ты? — спросил он.
— Теперь замечательно, — ответила я.
Я не должна была сомневаться в Чейзе, он не из породы мужчин, которых я знала ранее. Он даже отдаленно не похож на моего брата и отца. Он не сбежит, бросив меня одну.

10. Дом

Вваливаясь в открытые ворота, я испытала львиную долю облегчения. Навстречу нам бежали люди. От счастья оказаться в Клане Феникса, я готова была потерять сознание, но стоически выдержала вертикальное положение и дождалась, когда возле Чейза остановится машина. С заднего сиденья вышел Хант, он осмотрел Чейза внимательным и цепким взглядом, на меня даже не обратил внимания, чему я была только рада. В это время я старалась размять плечи, которые, кажется, выпрыгнули из суставов.
— Цел? — спросил Хант, а его люди выстраивались за ним в шеренгу в ожидании приказа.
— Да. — Чейз осмотрел людей. — Джек здесь?
— Нет. Видимо, ожидает где–то рядом с Топорами.
— Отправь людей, пусть вернут его домой, — устало проговорил Чейз и кивнул в сторону закрывающихся ворот. — Там взрывчатка, бомбы. Тебе пригодятся.
Хант прищурился и спросил:
— Откуда?
— Из Топоров, они хотели пальнуть по Фениксу, — Чейз замолчал и обратил на меня долгий взгляд, настолько долгий, что Хант тоже заметил мое присутствие. — Мы забрали у них оружие.
— Вы? — не скрывая удивления переспросил Хант.
— Да. Рэйвен, идем.
— Отчет, — напомнил Хант.
— Будет позже. Нам нужен медик.
И я послушно пошагала за Чейзом. Сил у меня не было. Я так устала, что вообще не обращала внимания на тяжелый взгляд Ханта. Он что, не надеялся, что у нас все получится? Отправлял на верную смерть, зная об этом? Да плевала я на него, у Ханта у самого лицо в пуху настолько, что глаз не видно.
Я шла немного позади Чейза, сверлила его спину уставшим взглядом, нам бы поговорить, но сил на это не хватит. Мы выполнили задание Ханта, даже более этого. Велас со своими уродами мертвы, в Клане Топоры и Шпоры хаос. К тому же мы еще и украли оружие, которое было способно снести стену, а то и повредить дома внутри Феникса. Мы спасли жизни нашим людям, так что пусть Хант идет в жопу со своим недовольством.
Рука продолжала ныть, но я старалась не обращать на это внимания, абстрагироваться, ведь скоро я покину Феникс, слиняю из Ристалища, десятая часть фунта плоти — это мой билет на свободу. Но даже эти мысли не давали успокоения. А есть ли эта свобода? И получив ее, почувствую ли я себя лучше? Идти мне с Чейзом в Столицу или проложить свой маршрут в неизвестность? Он не хочет, чтобы я была рядом, Шелби четко дал это понять, но я не знаю правил жизни за куполом. Есть ли они там вообще? Кочки окончательно вытрясли позитивные мысли из головы.
Под эти разбитые и нестройные размышления мы дошли до дома, в котором стояла гробовая тишина. Я этому была рада, не готова видеть Женевру или идеальную даму для сердца Чейза — Вивиан.
Мы поднялись на второй этаж и пройдя мимо Чейза, который открывал дверь в свой кабинет, я пошла в комнату за сменной одеждой. Мне срочно нужно было смыть с себя все, чем я покрыта, желательно и воспоминания о том, как Велас отрезал мне палец.
— Рэйвен?
Я обернулась, посмотрела на силуэт Чейза, в тени коридора я не видела его лица, но в тоне, каким он меня позвал, было что–то мягкое и… Он молчал, и я спросила:
— Что?
— Спасибо.
— За что?
— Ты все сделала лучше, чем я мог предполагать.
Похвала с оттенком принижения. Отлично.
— Я не барышня, которая падает в обморок при виде крови.
Я убила кучу людей! Эта мысль почему–то меня не беспокоила. Может, это адреналин, или лекарства, которыми меня пичкали доктор и Чейз. Меня отпустит, я это знаю и желаю только одного, чтобы в этот момент я была не одна. Я не хотела погрязнуть в саморазрушении, но не было на свете человека, который желал бы оказаться рядом и поддержать меня. Все сама, Рэйвен. Такова жизнь, мы не всегда получаем то, чего желаем.
— Знаю, — сказал он.
Я чувствовала, что Чейз хотел сказать что–то еще. Эта недосказанность витала между нами, но он не произнес ни единого слова, просто молчал.
— Говори, — попросила я и поморщилась от щенячьих нот в своем голосе.
Не получив ответа, развернулась и ушла к себе. Закрыла дверь и привалилась к ней спиной. Ждала. Сейчас Шелби придет. Должен прийти. Может, все же я буду не одна?
Спустя пять минут я поняла, что он не придет. И ничего Чейз мне не был должен. Это я с чего–то решила повесить на его шею колокольчик и прислушиваться к его приближению, которого так желала. Глупость.
Я взяла сменные вещи и отправилась на первый этаж, когда проходила мимо своей бывшей комнаты, дверь открылась и оттуда выглянул одуванчик светлых растрепанных ото сна волос.
— Вы вернулись? — спросила Вивиан, а в глазах стоял страх.
В одно мгновение меня подмывало сказать ей, что Чейза нет, он не вернулся. Я так хотела сделать больно кому–то еще, чтобы мне не одной было так погано. Но вовремя взяла себя в руки и сказала:
— Он в кабинете.
Я ушла вниз и закрылась в ванной комнате. Обезумевший взгляд зацепился за отражение, и я вздрогнула. Там была не я. Эта женщина, которая оказалась похожей на оборванку, не являлась мной. Синяки под глазами были огромными, на щеке царапины с уже засохшей кровью и грязью. Волосы мне никогда в жизни больше не расчесать. Медленно раздеваясь, я не могла отвести взгляда от зеркала. Казалось, что незнакомка была готова броситься на меня и добить, она опасная и дикая. Раздевшись, я опустила взгляд через отражение на забинтованную руку. Сглотнула горечь и начала распутывать бинт. До последнего надеялась, что развернув, снова увижу там палец, но его по–прежнему не было. Не отрос.
Я встала под лейку и включила воду. Проводя руками по телу, ощупывая шрамы, которых оказалось слишком много, я понимала, что сейчас сорвусь с крючка самоконтроля.
Одна. Две. Три секунды, и я начала тихо плакать. Я жалела себя так, как никогда до этого не жалела. Чувствовала себя победителем в борьбе с Веласом, но я вышла из этой бойни уродом. Мысли напрыгивали одна на другую. Я чувствовала себя ущербной и ненужной. Никому ненужной, но главное, я была не нужна сама себе. Слезы продолжали катиться по щекам.
Я стала убийцей!
А что, если… Нет я даже не буду думать о том, что у людей, которых не стало по моей вине, есть семьи. Или взрывная волна вообще могла задеть детей или невиновных.
Всхлипывания становились громче, и я закусила кулак правой руки. Хотелось выть и биться в истерике, но меня бы услышали, а я не хотела, чтобы меня видели в таком состоянии.
Слабая и побитая.
Побитая и слабая.
Не знаю сколько времени я провела под водой, но когда рану начало нещадно жечь, то быстрыми и резкими рывками смыла с себя все, что только было можно и выключила воду. Вытиралась я так, словно мне было противно касаться себя. Губы дрожали в желании снова взвыть, хотя бы тихо, но я держалась. Одевшись, открыла дверь ванной комнаты и увидела Чейза. Он был переодет, волосы мокрые, а взгляд озадаченный. Кажется, что он решал какую–то задачу, известную только ему одному.
— Хант в кабинете, ждет. — Чейз перевел взгляд на мою уродскую конечность. — Скоро приведут медика.
Я спрятала руку за спину. Ничего не могла с собой поделать, ущербность теперь навсегда была со мной.
— Чего он ждет? — спросила я, опустив замечание о медике. — Я устала и хочу лечь спать, он может…
— Рэйвен, это последний рывок. Мы должны его преодолеть, а потом ты отдохнешь.
Мы должны его преодолеть. Почему я стараюсь, сама ищу в словах Чейза подтверждение моих догадок? Зачем я мучаю себя? Кивнув, я отправилась наверх, вслед за Чейзом.
Войдя в кабинет, я отступила к стене слева от двери и спрятала руки за спиной. Мне казалось или рана снова начала кровоточить?
Хант стоял у стола, но сразу же обернулся.
— Я рад, что вы живы и выполнили поручение.
Рад он, конечно. Отдохнувший и свежий, что раздражало до зуда под кожей.
— Мне нужны подробности. Словесный отчет, письменный можете сдать завтра. Чейз уже рассказал свою историю событий, теперь я должен услышать твою.
Мог сам пойти и посмотреть на события! Я старалась сделать так, чтобы мой голос был максимально спокойным.
— Все было так, как и предполагалось Чейзом, за единственным исключением, меня не увели к женщинам, а притащили в комнату к Веласу, мне удалось выбраться, я открыла ворота, и мы с Чейзом взорвали их гадюшник, потом он привязал меня к днищу машины, и мы доехали до Феникса, дальше ты знаешь.
Я не собиралась расписывать ему каждый свой шаг. Кратко и по делу. Хант не сводил с меня пристального взгляда, время растягивалось безвкусной жвачкой.
— Но все было не совсем так, — сказал Хант и сделал шаг в мою сторону.
Я тут же напряглась, как ветка, которую пытаются согнуть, а она не хочет.
— Если ты знаешь, как было, то можем опустить мой отчет. Я сделала то, чего от меня желали. Завтра распишу все в подробностях, если вспомню их.
— А сейчас я желаю послушать полный отчет.
Засунь свое желание себе куда поглубже.
Я молча наблюдала за каждым его звериным шагом. Хант приближался, а Чейз позади него сжимал пальцы в кулаки. Даже если Шелби и хочет встать на мою сторону, то не сделает этого — его план побега важнее всего.
Я снова одна. Всегда. В этот раз подобная пессимистичная мысль не привела меня в уныние, а наоборот, заставила поднять подбородок и посмотреть Ханту в глаза.
— Это ты взорвала гадюшник, а должен был Чейз. Вы отступили от плана, — с недовольным лицом проговорил Хант.
— Ты издеваешься? — спросила я, не веря своим ушам.
— Отнюдь.
— Что за отнюдь? Мог тогда сам пойти туда и взорвать чертовы Шпоры. — Я понимала, что меня понесло, но остановиться была уже не в силах. — Мы сделали, что было нужно! Рисковали собой, почти погибли под этими завалами. Мы сделали все, что было в наших силах и даже больше!
— Нет.
— Да!
Как же меня злило все, что говорил Хант. Как он мог быть столь ущербным в моральном плане? Его человек, правая рука, которому он доверяет, чуть не умер там, а ему пофиг.
— Чейз сказал, что теперь ты в сотне, — ровно сказал Хант.
Я перевела взгляд на Шелби, он кивнул, и я вернула внимание к Ханту.
— И?
— И ты слабое звено. Самая слабая из ста ублюдков, которые вскоре снова схлестнутся за блага извне. Из–за твоего проступка мы проиграем…
Каждое слово било точно в цель. Для Ханта было бы лучше, если бы я не вернулась. Моя смерть — его победа в следующих играх.
— Хант, остановись.
Несмотря на то, что Чейз попытался заступиться за меня, никто из нас не обратил на его слова никакого внимания. Будь воля Ханта, он бы прикончил меня прямо здесь и сейчас, но по его же правилам, не может этого сделать. Я теперь в сотне, а их в Клане Феникса трогать запрещено.
— Я не слабая.
Сама не веря в это, но отлепившись от стены, сделала шаг к Ханту.
— Докажи, — бросил он.
— Уже доказала. — Я сделала еще шаг. — Я сделала то, чего не смог сделать ты.
Лицо Ханта искажено яростью, он убрал руки за спину, расставил ноги и прожигал меня взглядом. Он говорил, так тихо, что Чейз скорее всего этого даже не слышал:
— Если ты подведешь команду, я сам прострелю тебе голову.
— Не удостою тебя этой чести.
— Уж постарайся.
Несколько секунд мы смотрели друг другу в глаза. В этот момент я его не боялась, я злилась. Неистово и яро.
Хант отступил первым, повернулся к Чейзу и что–то ему сказал, я даже не расслышала что именно, а потом он ушел, и я прикрыла глаза.
— Рэйвен, ты как?
Подняв веки, я увидела, что Чейз стоял слишком близко и вглядывался мне в лицо. Как я? Хреново. Но я не хотела ему об этом говорить. Зачем? Чтобы меня пожалели? Это не поможет. Никогда не помогало.
— Все нормально.
Я ушла к себе, слышала, что Чейз еще раз меня окликнул, но даже не обернулась. Слишком много разговоров на один день.

11. Лишняя

Утро не принесло ничего кроме головной боли, ломоты в теле и решимости. Я встала позже обычного, и странно то, что меня никто не разбудил. Как же тренировки? Или, может, меня уже скинули за борт нашей небольшой команды?
Несмотря на то, что я явно проспала дольше положенного, я не подорвалась с кровати и не побежала куда глаза глядят. Взяла себе паузу на подумать. На данный момент времени я имела немногое: злость предводителя Клана, в котором я проживала, отсутствие пальца, который мне наконец–то профессионально перебинтовали прошлой ночью, знание части плана Чейза, нахождение в сотне. Это из топового набора, об остальном буду переживать позже.
Не думала, что когда–то окажусь в сотне. Как показала практика, это сделать не так уж и сложно — нажал кнопку, стал массовым убийцей и вуаля, ты один из ненавистных мне ранее людей.
Лежа на кровати и смотря в потолок, я сожалела, что вчера сорвалась на Ханта. Не стоило мне этого делать. Но я была не в силах сдержаться. Уставшая, изможденная и побитая. Как я могла поддакивать ему и соглашаться с тем, что мы с Чейзом провалили задание и выполнили его не так, как того желал Хант? Да я пережила один из самых страшных моментов в своей жизни и была не готова выслушивать о промахе, который я таковым не считала и не считаю. Эх, если бы мне дали время прийти в себя, возможно, я бы стерпела и вела себя, как подобает перед опасным человеком — тихо и желательно, склонив голову, как можно ниже.
Чейз. Тут вообще все сложно и непонятно. Фиг с ним, я не понимала его мотивов и действий, я ведь и своих не понимаю. Нужно ли мне попытаться сблизиться с ним или нет? Не спорю, в некоторые моменты я не хочу быть одна, желаю, чтобы кто–то оказался рядом. Но в другие мне вполне комфортно и уютно быть одной. К чему усложнять жизнь? Не стоит этого делать, оно и глупцу понятно, но тяжело рассуждать логически, когда Чейз рядом. Об этом подумаю потом, когда разберусь с тем, чего сама желаю.
О плане тоже особо рассуждать не получалось, ведь я знала мизерную долю вводных данных. Главное, что мне известно время падения купола, и я должна оказаться рядом с ним, не опоздать, дожить до этого светлого дня, точнее, до нужной ночи. С выживанием могут быть проблемы, теперь я в сотне и мне придется идти на Игры, а я даже примерно не представляю, что там нужно будет делать. За всю жизнь в Синте у меня была уйма возможностей наблюдать за Играми, но я не воспользовалась ни одной из них. Пока отец и Ник не ушли на Ристалище, они часто поднимали тему Игр за столом, и знаете, что делала я? Вставала и уходила. Мне, всегда голодному подростку, кусок в горле не лез под такие речи. На экране, что висит на площади, я видела несколько отрывков с самих Игр, а не жизни Ристалища, но старалась не вникать в смысл, а увиденное пугает до сих пор. Реки крови и обезумевшие люди, которые готовы на все лишь бы выйти победителями и получить подачку Семьи Основателей. Работая при заводе, я слышала рассказы и обсуждения, которые периодически вспыхивали похлеще пожара, но и там суть Игр никто не обсуждал, только чернуху, что происходила на экране и ставки, которые выстреливали достаточно редко.
Смогу ли я постоять за себя? Если буду валяться на кровати, то нет.
Откинув размышления, я поднялась с кровати, потянулась и, бросив взгляд за окно, увидела летающую камеру. Отлично, они теперь от меня не отстанут? Сколько она там висела?
В доме не было никого, кроме Женевры, она сказала мне, что остальные ушли на стрельбище.
— Давно? — спросила я, жуя, наверное, самый вкусный бутерброд в моей жизни.
— Через четыре часа после того, как вы вернулись.
Женевра подтаскивая ногу подошла к кухонному столу и стала разливать чай по чашкам.
— Спасибо, — сказала я и взяла горячую кружку, чуть не ошпарив при этом руку. — Не боитесь, что Хант увидит вас здесь?
— Уже видел, — отвечает Женевра, усаживаясь напротив меня. — По истории Чейза, я тут служанка. Готовлю, убираю.
— Спасибо за бутерброд. Нереально вкусно.
Женевра легко улыбается и смотрит на мою перебинтованную руку, а потом в глаза.
— Это из–за взрыва?
— Нет. Из–за взрыва скорее всего были бы более страшные последствия. Это Велас сделал.
Женщина кивнула, на ее лице появились жалость и понимание.
— Нельзя мужчинам давать беспрецедентную власть, — говорила она и нахмурилась еще сильнее. — Они сходят от нее с ума и забывают о том, что мы все разумные люди и можем не разделять их желаний и утверждений.
Наблюдая за туманным взглядом Женевры можно было легко догадаться, что сейчас она говорила о чем–то бесконечно личном. Я пила чай и не лезла к ней под кожу. Захочет, сама расскажет, если нет, то я настаивать не собираюсь. Понятно одно — Женевру обижал какой–то властный мужчина. Ублюдок.
Сразу после завтрака, который скорее всего уже считался обедом, я отправилась в сторону стрельбища, но там уже никого не было. Мне сказали, что команда сотни ушла в ангар, я отправилась туда. Погода радовала, солнце светило так, что прохлада была практически незаметной. Пару раз я слышала, как мимо меня пролетали камеры. И оба раза они зависали надо мной, но я старалась делать вид, что не вижу их. Дойдя до ангара, я не услышала звуков стрельбы, как ожидала, тихо приоткрыла дверь и увидела около тридцати человек. Перед ними стоял Чейз и говорил:
— Теперь численное превосходство в сотне на нашей стороне, но не забывайте, что задание может быть более фатальным, чем ранее.
— Почему это? — спросил кто–то из толпы.
Чейз нашел вопрошающего взглядом, глубоко вдохнул и продолжал речь, вплетая в нее ответ:
— Они всегда так поступают, скорее всего остальных из сотни натравят на нас, мы будем мишенями, так будет более зрелищно и кроваво. Я могу вам сказать одно, в полном составе мы не вернемся, но должны выбить Клану больше очков на индивидуальных и общих заданиях. Не забывайте, что у вас тут близкие и знакомые, у кого–то вообще родные. Без нашей победы они продержатся меньше, чем нам бы того хотелось.
Они обсуждали следующие Игры на выживание. Собрали всех из сотни. Всех, кроме меня. Я прошла в крайнюю линию, кроме членов моей команды; Рика, Келли и Джека, увидела еще пару знакомых лиц, остальных не знала.
Тирада Чейза заключается в том, что мы должны выполнить задание, которое нам дадут, даже если ценой его выполнения будут наши жизни.
Примерно через двадцать минут большинство расходятся, кто–то идет стрелять, некоторые отправляются к Джеку, который выглядит максимально уставшим, другие идут к Чейзу. Когда все расходятся, я тоже отправляюсь к Шелби, он замечает меня не сразу, но потом отходит на пару метров от пяти человек, которые выжидательно смотрят на нас.
— Почему меня не позвали? — сразу же спросила я, как только мы остановились.
Чейз бросил взгляд на забинтованную руку, я тут же спрятала ее в кармане объемной куртки. Да задолбало меня уже это! Проклятый Велас, он сделал меня уродом, на которого теперь постоянно обращают внимание.
— Тебе нужен отдых, и врач должен был прийти, чтобы осмотреть… руку.
Чейз говорил так, словно я теперь калека.
— Мне не нужна твоя забота, Чейз. Мне нужны твои знания. Научи меня, я должна выжить и свалить отсюда. Да и врач вчера приходил, и ты об этом прекрасно знаешь. Не надо носиться со мной как с неженкой. Мы об этом уже разговаривали.
Чейз недовольно поджал губы, но в итоге утвердительно кивнул. Я протяжно выдохнула, плечи опустились, пару секунд назад я была готова биться с ним на словах, но Чейз уступил.
Не собираюсь быть обузой. Да и у меня вовсе нет желания, повеселить Ханта и развязать ему руки, чтобы он прострелил мне голову. Голова — не палец, без нее выжить окажется гораздо сложнее.
Но просто так Шелби не сдался. Сначала он отправил меня к врачу, а только потом допустил до общих тренировок. Первая из которых уже практически завершилась.
Из–за того, что я взорвала большую часть участников сотни из Клана Топоры и Шпоры, некоторые местные оказались в числе счастливчиков, сами того не подозревая. Пара мужчин, которые хотели казаться бесстрашными, то и дело лажали. Не представляю, как они вообще приблизились к сотне с такими промашками, а не стали трупами.
Тренировка длилась семь часов, я присутствовала только на двух из них. Чейз гонял всех так, что участники могли и не дожить до Игры, а мне же он делал поблажки. Постоянно. В момент, когда я уже не могла бежать или мазала из незнакомого мне оружия, я была ему благодарна, но эта благодарность исчезала буквально через пару минут, и я начинала злиться. И на него, и на себя.
Когда тренировка подошла к концу, он отправил всех по домам, через два часа мы снова должны были встретиться в ангаре. Я никуда не ушла, дождалась, когда последний из шестерки новеньких тренирующихся покинул ангар, подошла к Чейзу.
— Можешь отдохнуть, — повторил он, убирая пистолеты по местам и закрывая встроенный в пол металлический ящик.
— Не надо со мной, как с ребенком, — серьезно, без тени злобы попросила я.
Он обернулся.
— Не понял.
Я обвела рукой ангар.
— Ты постоянно даешь мне поблажки. Так нельзя. На меня уже остальные косо смотрят.
— Тебя не должно волновать, как на тебя смотрят остальные.
— Но меня волнует. Я ведь часть команды, и будет не очень хорошо, если они возненавидят меня еще до того, как мы попадем на Игры.
Чейз сократил расстояние между нами, и я почувствовала жар от его тела.
— Ты, может, вообще не попадешь на Игры, — прошептал он.
— Что?
— У тебя пограничный результат, твой номер слишком близок к выпадению из сотни. Ты можешь и не попасть на игры.
Это действительно было так, но это не отменяло необходимости тренировки.
— Но могу и попасть. Пусть я буду готовой к тому, что мне нужно будет сделать, чтобы вытащить себя оттуда, — просила я.
— Я тебя вытащу, если ты там окажешься, — с жаром сказал Чейз.
— А если тебя убьют?
Чейз провел рукой по волосам и взъерошил их. Он отрицательно качал головой и смотрел на меня словно я приношу ему массу проблем. Но это является правдой лишь отчасти. Я ведь и хочу научиться защищать себя сама, чтобы не быть для него обузой и не видеть этого взгляда.
— Я не могу загонять тебя тут до смерти, — в итоге признался Чейз.
Я подступила к нему и вскинув голову, посмотрела четко в глаза.
— Я не ребенок, не надо меня жалеть.
— Я… заметил.
В одно мгновение взгляд Чейза опустился на мои губы. Буквально только что я хотела что–то сказать, но все вылетело из головы. Я ощущала его дыхание, взгляд касанием проходился по моему лицу, нежным и мягким.
— Чейз? — это был мой выдох.
— Что? — это оказался его вдох.
— Не смотри на меня так.
Он приподнял бровь, как бы спрашивая: "Как, так?". И я отвечаю на немой вопрос словами, а не взглядами:
— Словно хочешь меня поцеловать.
— Словно, тут явно лишнее.
Я сглатываю и задаю вопрос:
— Что тебе мешает?
Чейз сразу немного отклоняется назад.
— Я уже говорил, что когда мы выйдем за пределы купола и окажемся в Столице, то…
— Этого может никогда не произойти. Кого–то из нас могут убить еще до этого момента.
Со стороны выглядело так, словно я выпрашивала этот проклятый поцелуй, поэтому сразу после того, как бросила эту фразу, развернулась, но Чейз остановил меня, легко коснувшись спины. Я замерла и прикрыла глаза.
— Я хочу этого, — произнесла я тихо, возможно вообще в мыслях.
Рука Чейза поднималась по моей лопатке, шее и зарылась в волосах, он обошел меня, я открыла глаза.
— Мы об этом пожалеем, — сказал Чейз и легко улыбнулся. Уголки его губ слегка приподнялись, а в глазах уже укоренилось сожаление о еще не случившимся.
— Ну и пусть, — сказала я.
— Чейз! — закричал кто–то у входа в ангар.
Шелби тут же отступил от меня, и я готова была прикопать мужчину, который отвлек нас.
— Договорим потом, — произнес Чейз и удалился.
Да сколько мы еще можем разговаривать? Закатив глаза, я отправилась домой. Там меня уже ожидала Шанти, завтра ей нужно покинуть периметр, снова задание от Ханта. Она завалила меня кучей вопросов, распалялась по поводу моего потерянного пальца. И чем чаще она говорила о том, что он потерялся, тем сильнее я негодовала.
— Я его не потеряла, — в итоге сказала я. — Невозможно потерять палец. Его отрезали, ножницами.
— Пиздец.
— Согласна.
Я должна сегодня же поговорить с Чейзом, нужно рассказать Шанти правду, я больше не могла ей врать. Мне было некомфортно разговаривать с ней, я даже толком в глаза ей не смотрела. Она ведь спасла меня, я не могу оставить ее здесь, а сама сбежать в Столицу. Несмотря на то, что у нас сейчас разные команды, наша старая — на два человека — никуда не делась.
На второй части тренировки Чейза не было, а я то и дело оборачивалась на дверь ангара, ожидая его увидеть, но он так и не пришел. Ложась ночью в постель, я смотрела на свое запястье пока там не загорелась цифра 98. Всего три человека, и я не попаду на Игры на выживание. Надежда на лучший исход оставалась, но я не могла полностью на нее положиться.

12. Бурное

На следующий день я пришла на тренировку вовремя, дождалась остальных и выложилась по полной. Чейз ходил от одного новенького в сотне к другому. Нас по–прежнему было шестеро, пять мужчин и я. У остальных было преимущество, они находились на Ристалище куда дольше меня и имели по десять пальцев на руках. Если они выполняли маневр за минуту, у меня на это уходило полторы. В спаррингах я почти всегда проигрывала, но были и сладкие моменты побед. Мое преимущество было в том, что я мелкая, более юркая, чем мои оппоненты.
К концу первой части тренировки я была готова обмотаться языком вместо шарфа. Переставляла ноги на последних силах, легкие горели, а задница стала одним сплошным синяком. Шла в сторону дома, нужно было перекусить и поговорить с Чейзом о Шанти. На тренировке не было времени на разговоры, а то драгоценное, что имелось, не хотелось тратить попусту.
Оказавшись на первом этаже, я рухнула на диван в холле. Решив перевести дух, я мысленно репетировала разговор о Шанти. Будучи в Клане Топоры и Шпоры, Чейз обещал мне, что возьмет с собой Шанти, если я умру, но я–то жива, и вот тут возникает вопрос, наш договор в силе или нам нужно заключить новый? И я хочу уже рассказать напарнице, что скоро мы слиняем с Ристалища и, возможно, даже будем счастливы.
Отдышавшись, я отправилась в ванную, умылась и пошла на второй этаж. Надеюсь, что Чейз в кабинете, искать его по всему Клану не входило в мои планы на перерыв, который обычно заканчивается быстрее, чем я того бы пожелала.
Останавливаюсь перед дверью и стучу. Пару мгновений тишины давят на перепонки, а потом я слышу резкий ответ:
— Минуту.
Косо смотрю на дверь, спустя минуту меня никто не приглашает. Хмурюсь. Прислоняюсь ухом к прохладной поверхности, слух улавливает тихое копошение. Да что там происходит? Отклоняюсь от двери и сосредоточенным взглядом просверливаю дыру в центре темного полотна, но это не приносит желаемого результата — дверь по–прежнему непроницаема.
— Чейз?
— Минуту!
Да сколько я должна тут ждать? Мой перерыв не резиновый, да, и что греха таить, мне ужас как интересно, что он там делает. Пока не отговорила сама себя, поворачиваю ручку и толкаю дверь, на удивление она поддается, и я моментально жалею о содеянном. Неведение — сила, знание — боль.
Чейз сидит на диване, рубашки на нем нет, голова откинута назад, а пальцы с силой сжимают кожаную обивку мебели. На коленях перед его расставленными в стороны ногами сидит Вивиан и… что она делает? Ублажает Чейза? Серьезно? Вот как он проводит свой перерыв?
В груди что–то сжимается, становится больно и противно. Желудок превращается в ежа и протыкает меня изнутри. Мне неприятно и погано.
Чейз замечает меня.
— Я же попросил минуту.
Открываю рот и тут же закрываю его. А собственно говоря, что вообще происходит? Что я могу сказать ему в свое оправдание? В мое оправдание? Рэйвен, ты чокнулась! Чейз не спускает с меня тяжелого взгляда, а я вижу, как его пальцы еще сильнее сжимают кожу на обивке. Вивиан даже не оборачивается. Занята, трудится.
Чейз протяжно выдыхает, а я стараюсь не смотреть, что у них там происходит, иначе меня вырвет. Перехожу ближе к делу и желаю слинять из кабинета, как можно быстрее. Хочу спарринг или на стрельбище. Нужно выпустить пар и злость. И охреневание от ситуации.
— Я пришла сказать тебе, что сегодня все расскажу Шанти.
В ответ тишина, кошусь в их сторону. Одуванчик склонилась еще ниже, а Чейз внимательно смотрит вниз. И кажется, не слушает меня, а потом говорит:
— Спасибо.
Адресовано это было не мне.
— Спасибо? — переспрашиваю почему–то я.
Вивиан оборачивается и зло смотрит на меня. И только когда она поднимается на ноги, я вижу, что она делала. Обрабатывала шов на животе Чейза. В небольшой тарелке у дивана замечаю кровавые нитки, ножницы и бинты. Вивиан уходит, а я так и смотрю на тарелку с нитками. Есть вероятность, что у меня слишком бурное воображение. Но это не факт.
— Приведи ее сюда, я сам все расскажу, — сказал Чейз.
— Что?
Чейз натягивает футболку, и я вижу отметину ранения, из–за которого мы якобы немного сбились с плана Ханта. Я ведь и позабыла, что он был ранен. Что это говорит обо мне, как о человеке, который… Да ничего хорошего это обо мне не говорит. Сама себе постоянно мысленно жалуюсь на одиночество, но ведь в этом нет ничего удивительного. Мой мир крутится только вокруг меня и моих проблем, так с чего бы кто–то пожелал входить в него? Никто не хочет оказаться на обочине жизни, когда я заняла всю дорогу целиком.
— Пригласи Шанти вечером, я с ней поговорю, — повторяет Чейз и накидывает на плечи куртку. — Мне нужно ехать, задание от Ханта.
— Хорошо.
Разворачиваюсь и выхожу из кабинета, щеки горят от стыда и додумок. Сбегая из дома, я искренне надеялась, что Чейз никогда не узнает о том, что именно мне показалось, и что я по этому поводу испытала.
Вторая часть тренировки проходила без Чейза. Я пыталась оказаться не слишком далеко позади остальных, но проклятый канат тормозил меня настолько, что было стыдно оторвать взгляд от пола, но я отрывала, да еще и смотрела всем в глаза.
В этот вечер Чейз рассказал Шанти о побеге за закрытыми дверями кабинета. Я ходила из стороны в сторону и гадала, с каким настроением Шанти выйдет из–за двери, которую несколько часов назад я пыталась испепелить взглядом. Время шло, нервы натягивались. Когда дверь открылась, Шанти чуть не сбила меня с ног, а потом схватила за руку и потянула в мою комнату. Оказавшись внутри, она захлопнула дверь и прижалась к ней спиной.
— Мне ведь это не снится? — спросила она. — У нас есть шанс свалить?
Я кивнула, Шанти осела у двери, примерно минуту ее взгляд метался по комнате, но я сомневалась, что она видела то, что ее окружало.
— Об этом нельзя говорить, — произнесла я и села рядом с подругой.
— Конечно. Я могила. Просто я очень шокированная могила.
Улыбаюсь ее словам, а Шанти продолжает шепотом:
— Кто бы подумал, что твое попадание в плен настолько нам поможет.
Воспоминания не заставляют себя ждать, но из всего плена я вспоминаю только Чейза, словно остального и не было.
— Осталось немного и мы будем свободными. Возможно, — говорю я.
— Даже не знаю, что делать с этой свободой.
— Придумаем.
— Кстати, Чейз сказал, что через пару дней меня переведут в ваш отряд, это для того, чтобы я не ходила за пределы Клана и не подвергала себя лишней опасности.
— Щедро с его стороны.
— Умно. Вы ведь не ходите сейчас на задания, все на тренировках к Играм.
Даже от разговора про тренировки мышцы начинают ныть и стонать.
Шанти ушла только через час, а я продолжила сидеть на полу и смотреть на руку. В нужное время там снова появился порядковый номер 98. Сегодня не повезло, подожду еще.

13. Каторга

Тренировкам не было ни конца, ни края. Чейза я практически не видела с момента разговора в кабинете, когда я решила прислушаться к своему разыгравшемуся воображению. Иногда он проплывает мимо безмолвной тенью. Пару раз видела его в доме, один — на улице, но мы не разговаривали, Чейз всегда куда–то спешил, а я была выжата после тренировок.
Теперь нашу группу лузеров тренирует Джек, а вот он со мной не хорохорился. Заставлял выполнять все наравне с остальными. И я действительно старалась. Пыхтела, мычала, но выполняла все, даже когда нужно было задействовать обе руки. Левая по–прежнему не может справиться со всем, что я на нее возлагаю.
Три недели пролетели в усталости, боли и беспробудном сне. Стоило мне оказаться у кровати, я падала на нее и отключалась. Но когда утро наступает, я снова в строю — умываюсь, наспех ем и отправляюсь в ангар. Шанти иногда приходила на тренировки, но ей было необязательно истязать себя до потери сознания. Она искренне мне сочувствовала, а иногда и подбадривала, особенно в те моменты, когда за моей спиной начинали шушукаться. Левая рука стала моим проклятьем. По всем нормативам я практически добралась до остальной пятерки и уже дышала им прямо в затылок, но стоило задействовать четырехпалую руку, как я падала на дно и тащила команду за собой. За это они меня и ненавидели, или по крайней мере презирали.
Время бежало слишком быстро, как бы я ни хотела зависнуть в моменте, у меня не получалось. Приближающаяся Игра наступала на пятки и подгоняла вперед. Я должна была уметь: стрелять лучше Джека, бегать быстрее машины, ползать лучше змеи, прыгать выше своего роста, прятаться лучше Чейза. И что–то действительно мне подсказывало, что он от меня прячется. Пару раз вечерами я видела его у дома, но стоило мне оказаться на крыльце, как тот исчезал, словно призрак. Ну и пусть. Плевать. Помимо амурных дел, которые я сама себе придумала, у меня есть более насущные — выжить. Иногда мне кажется, что вся история моего существования крутится вокруг одного — выгрызть себе право на жизнь. До Игр остались считанные дни, а я до сих пор не выпала из сотни, к сожалению.
— Еще круг и можно будет отдохнуть, — сказал Джек и отошел в сторону.
Изначально я была удивлена тому, насколько собранным и серьезным был Джек на первых тренировках, но сейчас уже привыкла к его второй личности. Здесь он не позволяет себе никаких шуток или баловства. Я замечала, что с каждым днем, который приближал нас к играм, Джек становился все более требовательным и беспощадным. Спасибо ему за это. Пока первый начал проходить круг, я отправилась следом за Джеком.
— Что нас ждет там? — спросила я и затаила дыхание.
— На играх?
— Да.
Джек пожал плечами и сложил руки на груди.
— Этого никогда не знаешь наверняка. Но Чейз уже говорил, что люди из нашего Клана станут мишенью. Но подробности мы узнаем уже только на поле боя.
Киваю и осмотревшись по сторонам спрашиваю:
— Где Чейз? Почему его никогда нет на тренировках? — Я вообще не собиралась про него спрашивать.
Джек тоже осматривается по сторонам и, подтащив меня к себе, понижает голос до едва слышного шепота:
— Он и Рик готовятся к побегу. Когда купол падет, мы должны быть с провизией и оружием. И старайся об этом вообще не разговаривать даже со мной.
— Почему?
— Потому что сейчас вокруг нас постоянно крутятся летуны, — с раздражением отвечает Джек.
И то верно. Я столько камер давно не видела. Да никогда я столько не видела. Не представляю, сколько раз мое лицо мелькало на экране после того, как я убила Веласа. Мысли о нем до сих пор наводят на меня панику.
— Из Топоров и Шпор нет вестей? — аккуратно спросила я.
— Если ты о том, нападали ли они на нас, то нет. От них вообще ничего не слышно. Затаились, тоже готовятся к Игре. Они сейчас явно в невыгодном положении.
Киваю и разворачиваюсь, чтобы вернуться к остальным для последнего круга тренировки.
— Рэйвен, если они знают, что это ты взорвала здание, то тебя попытаются убрать.
Оборачиваюсь к Джеку.
— Могут не переживать, я не полезу к ним снова.
— Дело не в том, что они тебя боятся. Это дело чести.
— Честь на Ристалище. Не думала, что насильники и убийцы ею страдают.
— Она не чужда даже самым отвратительным личностям, просто у каждого она своя.
Осталось молиться, что люди из Клана Топоры и Шпоры никогда не узнают, что я повинна в их страданиях.
— И я задели их честь, — прошептала я.
— Безусловно.
Через две минуты я уже бежала в сторону импровизированной стены из бетонных блоков, которая была выше меня ростом, перемахнуть ее удалось с четвертой попытки, а это уже успех. Дальше нужно было ползти под колючей проволокой, которая уже изрядно подпортила мне не только одежду, но и кожу. После колючки шли колеса, которые были завалены песком, пробежав их, я оказалась перед самой ненавистной вещью в этом мире — канат. Из–за отсутствующего пальца моя левая рука стала слабой. Доктор Викки объяснила это тем, что в мизинце, представляете себе, в мизинце заключается пятьдесят процентов силы руки. Как бы я ни тренировала мышцы, левая рука никогда не сможет стать сильной, как правая. За спиной я слышала шепотки, отрывки фраз долетали до меня, и я морщилась от злости. Хант не единственный, кто считает меня слабым звеном. Я то и дело слышу: она не сможет, у нее не получится.
И они, сука, правы. Я ни единого раза за три недели не смогла добраться до вершины каната. Мой максимум — это два метра от земли, а дальше пальцы не в силах удержать вес.
В безрезультатных попытках победить канат, я не заметила, что в ангар уже пришли остальные, тренирующиеся отдельно от нас, члены сотни. Но недовольный шепот стал более объемным, по нему–то я и поняла, что устраиваю представление для всех. Черт.
Мастерски делая вид, что не слышу, как моя команда меня недооценивает, снова иду к канату и хватаюсь, цепляюсь ногами и ползу. Инвалидка сразу же начинает трястись, но я карабкаюсь. Сегодня мне даже удается преодолеть отметку, до которой я добиралась раньше. На мгновение я даже улыбаюсь, а потом лечу вниз. Тонкий мат не спасает от боли, но делает ее куда сносной. Встаю и пробую забраться еще раз, но все тщетно. Я даже одного перехвата не могу сделать. Конечность горит и ноет, только спустя еще десяток попыток, Джек разрешает мне обойти канат и направиться дальше.
Оставшуюся часть пути по полосе препятствий я прохожу в среднем темпе. Не стараюсь из кожи вон, но и не даю себе халтурить. После того как заканчиваю круг, сразу же бреду домой. Солнце уже спряталось за горизонтом, как и моя самооценка. Жаль, что Шанти сегодня не пришла, ее разговоры по пути домой смогли бы скрасить мое уныние.
Больше всего меня пугает то, что летуны снимали наши тренировки несколько раз, а значит, в Столице знают о слабом звене в команде Феникса. Я просто уверена, что в играх нужно будет куда–то карабкаться по канатам.
Из–за спины меня окликает Брендан, я останавливаюсь, поворачиваюсь и вижу, что он не один. Рядом с ним бодро шагает Скотт. Они тренировались не в моей группе, но вот уже неделю как приходят в конце тренировки, с завтрашнего дня нас полностью объединят. Они уже были на играх и подготовлены куда лучше меня и тех пятерых, с кем я занималась эти недели.
— Чего тебе? — спрашиваю я.
— Нам бы победа не помешала, но из–за тебя ничего не получится.
Они останавливаются в метре от меня. Я уже пережила три подобных разговора, все решили, что меня можно поучать и потакать мной. И я действительно готова слушать полезные вещи, что сделать, чтобы не выдыхаться слишком быстро, как приспособиться к темноте или какой удар нужно нанести, чтобы вырубить противника, но не убить его. Все это я слушаю и впитываю, как губка, но они явно пришли не за этим.
— И что ты предлагаешь? — спрашиваю я. — Я тренируюсь наравне со всеми.
Гладкоголовый Скотт решает меня просветить:
— Но вот только у остальных это получается, а у тебя нет.
Я так устала от подобного дерьма.
— Если вы решили показать мне насколько круты, то зря стараетесь.
По их лицам видно, что они настроены серьезно, и я была бы дурой, если бы развернулась к ним спиной и попыталась продолжить путь. Поэтому я стою не двигаясь, пока Скотт не начинает обходить меня.
— Что вы делаете? — спрашиваю и начинаю пятиться, чтобы не дать Скотту шанса обойти меня и напасть со спины.
— Если тебя не будет на Играх, то у нас окажутся куда большие шансы на победу.
Вот ублюдки!
— И что глава Клана скажет, если вы попытаетесь убить одного из сотни? — с вызовом спрашиваю я.
Правда обрушивается на меня лавиной. Они и делают это по указке Ханта! Ублюдок! Срываюсь с места и несусь в сторону дома так быстро, что ветер не успевает за мной.
Ну почему я постоянно встаю у всех как рыбная кость поперек горла? Падла Скотт все же преграждает мне дорогу, сжимаю пальцы в кулаки и уже готовлюсь броситься на него, как дверь моего, точнее, дома Чейза открывается. И как бы я была рада увидеть его там, но это всего лишь Женевра, но к счастью, она не одна, а в компании двухствольного ружья, дуло которого направлено на Скотта.
— Рэйвен, милая, идем домой, — говорит она.
Я же не могу удержаться от победной улыбки. Да, это не я их размотала, но они уходят ни с чем, а я ухожу со знанием того, что мне стоит опасаться не только противников из других Кланов, но и из своего собственного. Моя улыбка больше похожа на оскал, обхожу Скотта, тот стоит с поднятыми руками и не спускает напряженного взгляда с Женевры, показываю им фак и встаю рядом с женщиной. Они просто так не оставят меня в покое. Им нужно убрать слабое звено, но я могу дать им другое. Честный обмен. Забираю у Женевры ружье и говорю своим преследователям:
— Бегите.
— Ты что, рехнулась? — спрашивает Брендан. — Закон…
— Закон не запрещает самооборону, — тут же говорю я.
— Да мы тебя не тронули, — напоминает Скотт.
— Но хотели. Или, — я делаю задумчивое лицо. — Женевра, они ведь схватили меня, так? И пытались изнасиловать. Ты видела?
Пару мгновений Женевра смотрит на меня, как на дуру, но в итоге кивает, и двое срываются с места. Я думаю, всего мгновение, а потом навожу прицел и стреляю. Отдача ощутимо прилетает в плечо, но настоящая отдача будет позже, когда начнется разбор наших вечерних полетов. Крик боли не заставляет себя долго ждать. Опускаю ружье, камера пролетает мимо меня и несется к раненому. Отлично, это еще и засняли.
— Спасибо, — говорю я Женевре.
— Я… я не думала, что ты выстрелишь, — шепчет она.
— Я тоже.
На утро я ожидала увидеть толпу с вилами и факелами у крыльца, но там никого не оказалось. Хант не глупый и не стал подтверждать мои догадки о том, что это с его подачи два урода решили от меня избавиться. Без его участия тут точно не обошлось. Я знаю, как Ханта боятся и уважают в стенах Клана, Скотт и Брендан не пошли бы наперекор правилам своего предводителя.
Вчера я была безоружна, но сегодня у меня нож в кармане, и я воспользуюсь им, чего бы мне это ни стоило. Не позволю обижать меня на ровном месте. Слабым звеном в нашей цепи могу себя называть только я, остальным такой привилегии не раздавалось.
Я попросила Женевру молчать о случившемся, к чему беспокоить Чейза и Джека раньше времени? Признавшись себе, я поняла, что не перенесу, если они встанут не на мою сторону. А они на нее встать не смогут, ведь до исполнения плана Шелби осталось совсем немного, и он не отступится.
Медленным шагом направлялась в сторону ангара, я вышла раньше нужного и пришла первой. Буквально через несколько минут к дверям подошел Джек и, потянувшись, зевнул.
— Рано ты сегодня.
— Плохо спалось.
— Мне бы твои проблемы, — сказал Джек. — Мне сна категорически не хватает. Кстати, завтра выходной. Нам всем нужна передышка. Тренировок больше не будет, с послезавтра будем собираться все вместе и обсуждать стратегию.
— Сегодня последняя тренировка?
— Да.
В ангар начинают стекаться все, итого я насчитала тридцать человек, тридцать первый и тридцать второй это Скотт и Брендан, которые пришли позже всех. Скотт с перебинтованной ногой хромал и опирался на костыль, но старался идти более ровно, словно от этого его увечье стало бы менее заметным. Я внутренне подобралась, но сделала вид, что и вовсе не заметила, как двое вошли в ангар. А вот все остальные заметили, да еще как, такой галдеж подняли, что было невозможно не обернуться и снова не посмотреть на Скотта и Брендана. Джек вышел из толпы и быстрым шагом пошел к Скотту.
— Скотт, какого хрена? Что с ногой?
Я замерла, но была готова сигануть с места вон из ангара и только видели бы они меня. Скотт молчал, и старался не смотреть Джеку в глаза.
— Скотт? У нас игры через несколько дней, — напомнил Джек.
Сомневаюсь, что кто–нибудь об этом позабыл.
— Это вышло случайно.
— Что вышло?! — почти кричал Джек. — Мозг?
И только тогда я поняла, что натворила. Я хотела показать этим двоим, что шутки со мной не будут для них безболезненными, хотела показать, что я смогу постоять за себя, а что в итоге? Я приблизила себя на один шаг к смерти. Я не то чтобы сделала другого слабым звеном команды, я покалечила целых два звена, и не нужно быть ученым или гением, чтобы понять — два поломанных хуже одного.
Пока Джек расхаживал по ангару и матом выражал свое недовольство, Скотт бросил на меня взгляд, по которому я поняла — мне крышка. Он будет мстить. Здесь в стенах Клана или на поле игр это уже не важно, я снова обрела врага.
Надо было стрелять ему в голову.
Встряхнула головой и отвернулась. Что за мысли лезут ко мне? Пора признать, Ристалище меняет меня, возможно, уже изменило настолько, что изо дня в день в отражении я встречаю незнакомку и не замечаю этого, потому что она мастерски маскируется под меня. Но это больше не я.
Скотт объяснил свое увечье тем, что подрался с Бренданом, и тот всадил ему нож в ногу. Они оба получили от Джека по первое число, но последнюю тренировку никто не отменил, и мы снова умотали себя на максимум. Шанти сегодня снова не пришла, а я не стала рисковать и не отправилась домой в одиночестве, дождалась, когда все уйдут, а Джек освободится.
Мы молча направились в сторону дома, пару раз мимо нас пролетели летуны, но я уже к ним привыкла. Под звук наших шагов думала, стоило ли сказать Джеку правду или оставить все как есть. Скотт и Брендан промолчали о нашем конфликте. Я понимаю их мотивы — запрет Ханта. А каковы мотивы моего молчания? Не хочу, чтобы обо мне думали хуже, чем я есть на самом деле? На остальных мне плевать, но вот Джек, Чейз, Шанти и даже Женевра стали мне небезразличны. Они вроде семьи, но не совсем. Они, в отличие от семьи, не должны принимать меня такой, какая я есть. Так ведь? Или нет?
— Шанти сегодня не было, — неожиданно сказал Джек.
Я покосилась в его сторону.
— Да. А что?
— Да так, ничего особенного.
Мы периодически косились друг на друга.
— А у нее кто–то есть? — спросил Джек, и я впервые увидела его смущенным.
— Джек, да ладно? Ты же знаешь ее достаточно долго, чтобы знать ответ.
— Ну она со мной не разговаривает толком. Постоянно посылает куда–то, а я вроде не похож на любителя пеших прогулок.
Толкаю Джека в плечо, он поворачивается.
— Да что? Я обычный смертный, и мне нужно… ты поняла.
— Тебе нравится Шанти, это я поняла, да.
— Не знаю нравится ли. А что мне делать? Тебя Чейз забрал…
— Никуда он меня не забирал.
— Я тебя умоляю. Смотрит на тебя как щенок, даже не знал, что он так умеет.
— Ты говоришь глупости. Нам о другом надо думать. Как выжить в игре.
— Кажется, это будет проще сделать, чем нормально поговорить с Шанти. Она немного…
— Лучше не договаривай, — со смехом попросила я.
Дома разошлись по комнатам. Приготовившись ко сну, я ожидала, когда на руке высветится порядковый номер. Красная линия, которой меня наградили после лажового суда, больше не является бутафорской, она что ни на есть настоящая и справедливая. Красная линия равно убийце. Увидев номер 99, я засыпаю, даже примерно не зная, что буду делать в свой единственный и долгожданный выходной.

14. За столом с врагом

Долгожданный выходной я безвозвратно упустила. Можно было переделать уйму дел, встретиться с Шанти и обговорить то, что вскоре случится с нашей отнятой свободой, я могла бы погулять на свежем воздухе, подготовить одежду для Игр, найти Чейза и уже наконец–то поцеловать его. Но я не сделала ничего из вышеперечисленного. Как вы думаете, чем я занималась большую часть свободного от тренировок и насмешек команды дня? Правильно, я спала, так, словно отныне мне запретили это делать. Сновидения меня не беспокоили, внешние звуки и запахи тоже. Даже если бы гора за Фениксом начала разваливаться и падать на дом, я бы не открыла глаза.
Все же я проснулась оттого, что левая часть тела затекла и ныла. Видимо, я не переворачивалась в течение всего сна. Отлепившись от подушки, которая оставила неизгладимый след на половине лица, я быстро побежала в ванную на первом этаже. В доме что–то происходило, но я не успела понять, что именно. Атмосфера потрескивала от нервозности и ожидания. Женевра и Вивиан суетились, носились с какими–то тарелками вверх и вниз по лестнице, а запах, наполнивший дом, моментально вызвал у моего желудка голодное урчание. Приведя себя в порядок, но так и не избавившись от трех полос на левой стороне лица, я медленно отправилась на кухню, но меня оттуда моментально прогнали.
— Я есть хочу, — словно ребенок пробубнила я.
Никто не встанет между мной и пищей.
— И поешь, — сказала Женевра, таща тяжелую кастрюлю в сторону лестницы. — Но немного позже. Дождись остальных.
— Остальных?
Следом за Женеврой шла одуванчик с широким подносом, на котором лежали фрукты. Кажется, я даже увидела там виноград. Это точно был он. Никогда в жизни его не ела, а увидела всего дважды.
— Хант сегодня будет у нас в гостях, — чуть не пропела Вивиан. — Ужин на пятерых человек.
— А кажется, что на пятьдесят.
Я была достаточно удивлена, что она заговорила со мной по доброй воле. Видимо, предстоящий ужин благотворно повлиял на ее настроение. Улыбка на половину лица, глаза горят, а щеки порозовели.
— Хант любит размах, подобные ужины у нас бывают редко. Этот третий на моей памяти.
Вивиан упорхнула, а я стала прикидывать, кто эти пять человек. Разумеется, Хант, Чейз, Джек, ну и, видимо, я, раз Женевра сказала, чтобы я дождалась остальных. А кто пятый? Без понятия. Рик или Келли? Но тогда почему не сразу оба?
Я бы могла предложить Вивиан и Женевре помощь в их хлопотах, но у меня ведь выходной. Чувствуя немного вины перед женщиной, которая спасла меня от Скотта и Брендана, я вышла на улицу, но далеко от дома отходить не стала. У меня появился персональный враг, и я об этом не забыла. Осторожность, вот что мне сейчас было необходимо. Я наблюдала, как жители Клана куда–то спешат. Они ведь, по сути, живут тут обычную жизнь. У некоторых есть семьи, я видела несколько детей на празднике в честь победы на Играх. Работа, дом, семья, быт, соседи, друзья, ну и враги в моем случае. Большинству из них запрещено выходить за круглосуточно охраняемые ворота. Они живут тут не подозревая, что за пределами купола есть жизнь, куда более привлекательная и ушедшая далеко вперед, чем наша.
Когда я была маленькой, однажды мама взяла меня в гости к своей подруге, или не подруга она ей была, я уже точно не помню. Но там, у этой женщины на столе стояла перевернутая треснувшая банка, а в этой банке трепыхая крыльями билась бабочка. Ее крылья были нежно–голубого цвета. Помню, как я засмотрелась на нее, мне было так интересно и увлекательно наблюдать, что я не хотела уходить от этой женщины, а потом еще долго просила у мамы такую же бабочку. В Синте их было немного, но я пыталась поймать хотя бы одну. Не поймала.
И спустя много лет я оказалась на месте той бабочки с голубыми крыльями. Сколько она прожила, запертая в банке на потеху людей? Я, как и она, под колпаком до конца своих дней. Так хотят те, кто меня, а точнее, моих родственников поймали и заключили под банку, чтобы наблюдать и развлекать себя.
Мне жаль бабочку, у нее не было шанса. У меня он есть. Я выберусь из–под банки и улечу, расправив крылья. Несмотря на то, что мое крыло изрядно подбито.
Мои сентиментальные мысли прервал приход Чейза. Я не сразу заметила его, и в какой–то момент растерялась и сказала первое, что пришло в голову:
— А у нас сегодня ужин, видимо, праздничный.
Чейз выглядел уставшим и совершенно не готовым к разговорам. Я отступила от входа, но он не прошел в дом, а встал напротив меня и устало провел ладонью по лицу.
— Знаю. Ненавижу эти мероприятия.
— Почему? Не любишь вкусную еду?
— Нет. На подобных встречах всегда приходится быть начеку и притворяться тем, кем на самом деле не являешься.
Я кивнула с умным видом, но поморщившись призналась:
— Если честно, я ничего не поняла.
Чейз оперся о перила и сложил руки на груди. Его взгляд стал рассеянным, словно он впал в воспоминания, как я пару минут назад.
— Я все детство ходит по приемам, говорил то, что хотел мой отец, улыбался, когда была дана команда, танцевал, когда не хотел, ел, что не любил. Притворялся тем, кем не хотел никогда быть.
Мне было трудно представить, что посещение приемов, еда и танцы могли быть настолько ненавистными. В этот момент я осознала, что несмотря на нашу общую банку, под которой мы находились, мы были совершенно разными. Я могла понять ненависть к заводу и синтетику, который убивал больше, чем Чейз мог представить. Я могла признать, что ненавидела Синт, нищету и голод.
— Бедняжка, — как более мягче сказала я и улыбнулась. — Тяжело тебе пришлось.
Губы Чейза преобразились в легкую улыбку.
— Да, у меня было суровое детство.
— Я и не спорю. У каждого свои страдания.
На мгновение наши взгляды пересеклись и замерли, мы мило улыбались друг другу. Мне стало немного неловко, а много неловко мне стало, когда Чейз сказал:
— Давно не виделись. Я скучал.
Он загнал меня в ступор всего двумя словами, я не нашлась с ответом, хотя тоже скучала, но почему–то не могла сказать об этом. Это было куда больше, чем обнажиться перед ним, скинуть одежду и стоять нагишом.
— Что это значит?
Не была уверена, что задала этот вопрос, но голос точно принадлежал мне.
— Пока готовился к одному важному мероприятию, много думал о твоих словах.
— О каких именно? Я иногда говорю полнейшие глупости.
— В тот раз ты сказала не глупость. Я в этом уверен.
— И что же я сказала?
— Суть в том, что мы не знаем, когда умрем. И не стоит терять время впустую.
— Поэтично, но достаточно грустно.
Мне казалось, что нам с Чейзом никогда не дадут договорить до конца, поцеловаться или признаться в чем–то глубоком. В этот раз диалог был более насыщенным, чем раньше, но и его прервали. Хант в компании Джека шли в нашу сторону, я моментально взяла себя в руки и вытерла розовые слюни, которые снова начала пускать по Чейзу.
— Старайся с ним не разговаривать и, ради бога, не груби Ханту, — говорил мне Чейз, не спуская взгляда с гостя.
— Постараюсь, — пообещала я.
— Заходи в дом.
Я не спорила и улизнула, когда Чейз еще не договорил предложение.
Через десять минут я уже сидела в кабинете Чейза, который преобразился, туда принести стол и красивые резные стулья. На столе была куча блюд, и я намеревалась попробовать каждое из них. Во главе стола сидел Хант, напротив него Чейз, по правую руку от него уселась Вивиан, я вообще не понимала, для чего она там, но и спрашивать об этом не стала. Слева от Шелби сидел Джек, я рядом с ним и, к сожалению, рядом с главой Клана Феникс.
Изначально разговор был непринужденным. Мы с Вивиан в нем вообще не участвовали. Я ела, меня даже не смущали частые взгляды Ханта, возможно, он удивлялся, как в меня влезало столько еды, или же был удивлен тому, что я жива. Аппетит мне ничто бы не испортило.
Одуванчик мило улыбалась и кивала на каждое слово Чейза, словно ему было нужно ее одобрение.
— Хозяйка твоего дома снова постаралась на славу, — сказал Хант и поднял бокал в сторону Вивиан, которая снова что–то резала в тарелке Чейза, глядишь и вовсе с ложки его кормить начнет. Идиотка. После слов Ханта ее щеки покраснели, и она сказала первую фразу за вечер:
— Я рада, что вам понравилось. Старалась, чтобы все было на высшем уровне.
— И тебе это удалось.
Хозяйка дома. Тоже мне, индейка она, а не хозяйка. Пф.
— К чему этот ужин, Хант? — спросил Чейз, и воздуха в кабинете стало меньше.
Хант отпил глоток и отставил бокал, промокнул губы салфеткой и устремил взгляд через стол.
— Эта игра важнее предыдущих, — начал он, и я превратилась в слух.
— Все игры важны, — сказал Чейз. — Для Клана, но не для участников игр.
— Твоя правда, Чейз, но сейчас на нашей стороне численное преимущество, а это значит, что каждый сможет принести что–нибудь ценное. Оружие, еда, семена, одежда…
— Я знаю, что дают на играх за победы. Так к чему наша встреча?
До этого момента я никогда не слышала, чтобы Чейз разговаривал так с Хантом. Я поежилась и даже прекратила есть, встретилась взглядом с Джеком, он лишь поднял бровь, типа, а я что могу сделать? Продолжаем сидеть, слушать и не вмешиваться. Последнее крайне важно.
Хоть убейте меня, но я не понимала, почему находилась в кабинете вместе с остальными. Хант, Чейз и Джек, это понятно, — разговоры об играх, одуванчик — хозяйка дома. А я? Что–то тут было не так. Почему не позвали Келли и Рика?
— Ты слишком затянул с тренировками и не оставил достаточно времени на теорию. У тебя есть новенькие, которые про игры знают куда меньше необходимого.
Они не сводили друг с друга взгляда. В кабинете стало неприятно находиться, словно стоило Ханту или Чейзу сказать одно лишнее слово, и все взлетело бы наверх.
— Они видели их на экранах в своих Секторах, — ответил Чейз.
— Мы оба знаем, что на экранах показывают не все.
— Об этом я и расскажу им завтра.
— Будь добр, мне нужна эта победа, благодаря ей, именно ей, мы оторвемся от остальных.
Чейз продолжал буравить взглядом собеседника, мне вообще казалось, что он не моргнул ни единого раза с начала их диалога.
— Можешь сам завтра прийти в ангар и показать свои знания об играх будущим участникам.
— Зачем? — легко бросил Хант и закинул виноградину в рот. — Для этих дел у меня есть ты.
Хант только что указал Чейзу на его место и одним предложением показал, кто тут главный. Вот только Хант не подозревал, что уверенность в этом ему даровал Чейз и продлится это недолго.
Тишина была давящей и максимально неприятной. Что Чейз творит? Зачем выводит из себя Ханта? Я чего–то не понимаю? Я точно чего–то не понимаю.
Неожиданно разговор снова приобрел былые краски, отгоняя серость, сгустившуюся над нашими головами. В основном говорил Хант, он напомнил присутствующим о том, сколько в Клане осталось медикаментов и продуктов, потом он перешел на людей и сообщил, что одна медсестра и два плотника умерли от какой–то болезни, возможно, заразной. Вот и приехали. Проказы нам только не хватало.
Спустя тридцать минут или около того, Хант сообщил, что пора бы уже ему свалить домой, но перед тем, как подняться, он сказал Чейзу:
— Чуть не забыл, у нас небольшая замена, одного из игроков не будет.
— Как это? — спросил Джек.
Хант пожал плечами, бросил на меня короткий взгляд и снова отвернулся к Чейзу:
— Скотт умер.
Я подавилась куском хлеба, который медленно отрывала и закидывала в рот по крошке. Все устремили на меня взгляды, а Хант постучал мне по спине. От каждого его касания хотелось моментально отмыться.
— Когда? — спросил Чейз.
— За час до того, как я должен был выйти из дома и отправиться к вам на этот замечательный ужин, мне доложили, что Скотта сбила машина.
В этот момент я поистине напугалась Ханта. Сбила машина? Серьезно? Да тут на машинах–то разъезжают всего человек десять от силы и только по важнейшим делам.
— Чья машина? — спросил Чейз.
— Моя, — ответил Хант, поднимаясь со стула. — За рулем был не я, разумеется. — Хант перевел взгляд на меня, я замерла. — Уже ни к чему это обсуждать. Умер и умер, тем более он бы тянул команду вниз, а нам это не нужно, так ведь, Рэйвен?
Он убил своего человека только из–за того, что тот стал слабым. Все–таки выходит, что я выстрелила Скотту в голову, просто пуля летела дольше обычного. Ханту плевать через кого перешагивать. Уверена, если бы я не жила в доме Чейза, то и меня бы уже сбила машина.
— Конечно, — ответила я и продолжила жевать остатки смятого в руках хлеба, но вкуса больше не чувствовала.
— Как твои тренировки? — спросил Хант.
Я была уверена, он знал про тренировки и вообще про каждый мой шаг.
— Замечательно, — солгала я.
— Ну и хорошо. Надеюсь, ты нас не подведешь.
Хант пошел на выход, Чейз поднялся и отправился за ним следом. Когда они вышли, я начала жадно хватать ртом воздух. Сердце билось так, словно я не за столом сидела, а бежала сквозь жуткий темный лес.
— Что с тобой? — спросил Джек.
— Ничего, просто, я…
— Да говори уже.
Покосившись на дверь, я прошептала:
— Ты ведь понимаешь, что Скотта убили не случайно?
Джек перевел взгляд на Вивиан, про существование которой я позабыла.
— Оставь нас одних, — попросил Джек.
У одуванчика было абсолютно недовольное лицо. Предполагаю, что она ощущала себя ребенком, которого взрослые выставляли за дверь, чтобы обсудить важные дела.
— Но…
— Оставь.
Она ушла, Джек выждал минуту, допил налитое в бокале и посмотрел на меня.
— Конечно.
— И… конечно?
— Да. Если ты думаешь, что Скотт был первой жертвой перед играми, то ошибаешься.
Я только что сидела за одним столом не с главой Клана, а с врагом, который отлично маскируется под заботливого отца огромного семейства.
— И ты знаешь, что это сделал Хант? — Мой шепот был почти не слышен.
— Это все знают.
— А как же правила? Нельзя трогать сотню. Хант сам это придумал…
— И он может нарушать это правило, как и любое другое. Это его Клан.
— Он, типа, исключение.
— Нет. В Фениксе он король, а кто будет спорить с королем? Только тот, кто решил уйти из жизни раньше положенного.
Я спорила. Черт возьми, я спорила с Хантом, хамила ему и грубила, а должна была, как и все, практиковать коленопреклонение.
Когда Чейз вернулся, я решила признаться. Около пяти минут, что мы просидели за столом втроем, стояла оглушительная тишина. Обилие еды меня больше не привлекало. Посмотрев на хмурые лица Джека и Чейза, я все же сказала:
— Скотт умер из–за меня.
Я не могла сказать, что безумно сожалела о его смерти. Он бы не дал мне жизни и мстил бы. Машина Ханта сыграла мне на руку, она убрала одного из тех, кому я, мягко говоря, не нравилась.
— Ты не виновата, — сказал Чейз.
С этим я спорить не собиралась. Скотт первым напал на меня, я защищалась. Может, и больше необходимого.
— Я не говорю, что виновата, но он действительно умер из–за меня, — глубоко втянув в себя воздух, я начала рассказывать. — Когда я шла с тренировки домой, то меня догнали Брендан и Скотт, они решили, что я слабое звено и потяну всех вниз. Они были уверены, что от меня нужно избавиться, как от болезни, и тогда команда будет процветать. К счастью, я была уже рядом с домом, и мне на выручку пришла Женевра, она пригрозила им ружьем, — на мгновение я замолчала, перевела взгляд с Чейза на Джека и обратно. Они не могли понять, к чему я клоню. — Я решила показать им, что не я слабое звено, а… кто–то из них. Я забрала у Женевры ружье и выстрелила Скотту в ногу.
— Твою мать, Рэйвен! — воскликнул Чейз и взъерошил волосы. Он начал ходить по кабинету, словно ему тут было мало места, и он хотел выйти и не возвращаться.
— Это было, — начал Джек…
Я его перебила:
— Глупо, я знаю, но поняла это, только когда Скотт заявился на тренировку. Я поняла, что сделала нашу команду еще слабее. Я не могла поступить иначе.
— Были предпосылки к их нападению на тебя? — спросил Джек.
— Джек, ты ведь был на тренировках и слышал мнение команды о моей искалеченной персоне. Конечно, были предпосылки, но я их не разглядела, чтобы среагировать вовремя.
— Почему ты не говорила, что тебя обижают?
Этого вопроса от Чейза я не ожидала.
— Почему я должна вам об этом говорить? — Я искренне не понимала его вопроса. — Я и сама могу за себя постоять, и не собираюсь бежать к вам каждый раз, когда меня назовут калекой, уродцем или слабой. Оттого, что я начну искать у вас защиты, это не сделает их слова ложью, а только подтвердит правдивость.
— Это глупость, — сказал Чейз, уперевшись ладонями о поверхность стола.
— Нет. Я жила так всю жизнь. Я сама за себя.
— Но ты часть команды, — с нажимом сказал Чейз.
— Ты это мне говоришь? Наша так называемая команда меня ненавидит.
Чейз сжал пальцами переносицу.
— Погоди, но с чего ты решила, что Скотт умер из–за тебя? Ты ему ногу прострелила, а не сбила на машине.
— Хотя с ее умением вполне могла, — добавил Джек и тут же поднял ладони. — Шучу. Ты водишь уже намного лучше.
Может, и зря я решила им рассказать. Не знаю.
— Скотт и Брендан пошли за мной не просто так, им Хант разрешил, или приказал, этого я не знаю наверняка, — устало сказала я.
— Это они сказали? — спросил Чейз.
— Нет, но это было понятно из нашего с ними разговора. Из того, как они себя вели. Они не пытались скрыться, чувствовали себя безнаказанными.
И в итоге Скотта наказал его же король.
Чейз оттолкнулся от стола и отошел назад.
— Надо было сказать раньше.
Может быть.
— Джек постоянно на тренировках, а вокруг него куча людей. А ты… да я тебя вообще почти не видела.
— Могла прийти ко мне дома.
— Тебя только если ночью можно было выловить.
— Ну вот и выловила бы.
Джек резко отодвинул стул, и я чуть не подпрыгнула от громкости звука.
— Так, ну наблюдать за вашими игрищами я не намерен. Рэйвен, ты все сделала правильно, в том плане, что постояла за себя. Но если бы Скотта никто не подсылал, то Хант уже казнил бы тебя за нападение на члена сотни.
На это я ничего не ответила, ведь и сама это знала, но в моменте была уверена, что это Хант их прислал.
Джек ушел, Чейз сел на свое место. Тишина была слишком долгой.
— Не надо на меня ругаться, я защищаюсь, как могу, — сказала я. — Научусь по–другому когда–нибудь.
— Ты должна была мне сказать. Больше из дома одна не выходишь. Хант не отступает от своего. Сегодняшний ужин… теперь я понял для чего он был.
— Для чего?
Чейз поднял на меня внимательный взгляд.
— Хант играет с тобой и хочет, чтобы ты об этом знала.

15. Теория

На следующий день, я шла в ангар в сопровождении Джека. Он объяснил, что Чейз ушел за час до того, как мы вышли из дома. Сегодня я узнаю моменты Игр, которые не показывают на экранах и все дни до Игр мы будем заниматься тем, что строить планы. Сложно заниматься этим, не имея представления, что нам приготовили столичные ублюдки. Как всем известно, в большинстве своем планы идут совершенно в другую сторону, не туда, куда их строили. Надеюсь, это не наш случай.
Все собрались примерно через пять минут после того, как мы с Джеком пришли в ангар. Брендан сидел один в последнем ряду, я физически чувствовала, как он прожигал взглядом мою спину, но не поворачивалась, смотрела на Чейза, который дождался, когда мы рассядемся прямо на полу.
— До Игр остались считанные дни. В этот раз с нами есть те, кто никогда не был на Играх. Сегодня мы пройдемся по основным моментам, которые никогда не меняются. Первое и самое важное, что я хочу сказать вам, — не сомневайтесь. Каждый, кто будет на Играх, попытается вас убить. Рейтинг убийцы станет расти в три раза быстрее, ради этого некоторые убирают и своих. Но у нас это запрещено, если кто–то из вас решит забить кого–то из клана Феникс, вам тут больше делать нечего. Ваша цель — участники от других Кланов. Чем больше конкурентов мы уберем, тем больше выиграем сами.
Когда мы приедем на Игры, то войдем в здание из черного камня, его называют врата ада. После того, как сотня соберется внутри, двери закроются, и нас усыпят газом. Не бойтесь этого, он просто сонный, все для того, чтобы мы не узнали, где вход на площадку для Игр, очнемся уже на ней. Площадка всегда разная, но в основном это здание, которое больше похоже на лабиринт. Здесь я вам более точной информации не скажу, потому что она всегда меняется. Но неизменным будет экран и план, которые вы увидите сразу после пробуждения. На нем будут имена всех участников сотни, рядом написана принадлежность к определенному Клану, а в конце строки задание, которое должен выполнить каждый, задания у всех разные, но будет и общее, чаще всего — попасть в определенное место. Чем больше наших там соберется, тем выше шанс победы команды. Персональные задания и командные в том числе будут приносить нам баллы, за которые мы, собственно, и боремся на Играх. Все понятно?
Относительно.
После нестройных кивков, Чейз продолжил:
— На старте нас могут поместить всех вместе, поделить на группы или вообще оставить по одному. Тут тоже невозможно угадать. Камер будет много, каждый ваш шаг, слово или действие покажут по всем Секторам.
Чейз рассказывал несколько часов о том, что уже было на играх, как наш Клан выбирался из самого низа и приносил победу Фениксу. Уйму раз повторил, чтобы мы выбирали только себя и свой Клан, жалости к соперникам быть не должно. Он рассказал, что оружие там тоже будет, но на старте его никто не выдаст, придется искать. Оружия всегда меньше, чем участников. Поэтому на старте долго не стоим, сразу приходим в движение, выполняем свое задание и бегом на финиш.
Он все говорил и говорил, а мы молча слушали его, изредка кто–то задавал вопросы, у меня же их не было вообще. Все казалось ненастоящим. Никогда не думала, что буду участвовать в играх. Некоторые идиоты, которые фанатели от зрелищности и кровожадности происходящего на экранах, мечтали попасть на площадку и стать знаменитыми. Всегда считала это идиотизмом, ведь трупу неважно был он знаменит до последнего вдоха или нет.
Следующие дни мы так же собирались в ангаре и продолжали обсуждать, что нам делать в той или иной ситуации.
Чем ближе подходил день Икс, тем сильнее я начинала нервничать.
Вечера я проводила в компании Келли и Шанти. Наша команда не выходила за пределы Клана, чтобы не понести потери до Игры. У нас было время обсудить то, что будет после кровопролитной бойни. Мы много обсуждали побег. Шанти мечтала посмотреть мир, хотя я не была уверена, что мир в ее понимании похож на реальный. Накануне дня Икс Келли сказала о своей мечте. Она хотела обосноваться в Столице и попробовать наладить романтические отношения с Риком. У меня на будущее планов не было, потому что я знаю, что происходит с планами, — они летят к чертям собачьим.

16. Игры в жизни

Стук в дверь раздался за пару часов до рассвета. Я была уже готова и сидела на кровати, смотря в темноту за окном и прогоняя желание сбежать, но оно настойчиво стучалось в дверь к панике. Желание побега было столь велико, что я потратила все силы, чтобы не вылезти в это проклятое окно и не исчезнуть. Головой я понимала, что исчезнуть из закрытой банки у меня никогда не получится, а чтобы открыть банку, открутить эту проклятую крышку, я должна была отправиться на поле боя. Но самое главное, я должна была оттуда вернуться.
Я вышла из комнаты и на ватных ногах пошла следом за Джеком к лестнице. На первом этаже стояли Женевра, Шанти и одуванчик, Женевра обняла всех по очереди, даже меня, она что–то сказала, но я не слышала слов из–за шума крови в моих венах. Я слышала только это, но видела, как губы женщины шевелились, а потом на ее глазах выступили слезы. Отвернувшись, Женевра пошаркала в сторону дивана, опустилась на него и всхлипывая стала утирать сбегающие по щекам слезы. Одуванчик приобняла Джека и повисла на шее Чейза, меня она обнимать не стала. Шанти сжала мои плечи и немного встряхнула, это помогло избавиться от шума в ушах.
— Вернись, — только это и сказала подруга.
Меня хватило на кивок. Шанти отступила, мой взгляд нашел лицо Чейза, он был собран и совершенно спокоен, по крайней мере мне так казалось.
Сегодня наш путь был направлен в противоположную от ангара сторону, мы шли до самых ворот из Клана, там погрузились в машины и в полной тишине доехали до места, в котором я ранее не бывала — врата ада. У нас ушло около двух часов, солнце стало подниматься и освещать все вокруг. Возможно, это мой последний рассвет. И я смотрю его из–под стеклянной банки. Эта аналогия не давала мне покоя с момента, когда я вспомнила о походе в дом той женщины.
Я почувствовала прикосновение к руке и вздрогнула.
— Будь рядом, — сказал Чейз и сжал мои пальцы.
— А если нас разделят?
— Тогда выживи любой ценой, я найду тебя.
Я кивнула, а потом услышала, как Джек выругался, выглянув из–за спины Чейза я чуть не упала в обморок.
Я увидела там самое ужасное, что только можно было — Веласа. Половина его лица обгорела, правый глаз был прикрыт какой–то тканью, а левый прожигал меня ненавистью. Его губы навсегда исказились в оскале. Клык выглядывал из–за верхней губы.
Он выжил. То, чего я так опасалось, случилось.
Я знала, что до игры Велас меня не тронет. Джек рассказывал, что на Ристалище есть всего три места, где убийства запрещены, к моему счастью, я стояла в одном из этих мест.
Чейз коснулся моей одеревеневшей спины, но ничто не могло оторвать моего внимания от Веласа. Он шел медленно, немного хромал. За его спиной было около пятнадцати мужчин. В нашей команде было всего две девушки, я и Келли. С противоположной от нас стороны стали подтягиваться другие люди, они больше походили на бродяг, но там женская численность превозмогала мужскую.
Звуковой сигнал прозвучал неожиданно, но он привел меня в чувство, я еще сильнее схватилась за руку Чейза, и мы пошли в сторону огромного черного здания, высокие ворота открылись, когда сотня оказалась внутри, дверь закрылась, и мы тут же погрузились в темноту.
Я чувствовала, как Велас идет в мою сторону, вот он уже тянет свои руки к моей шее. Дыхание участилось, Чейз обнял меня, и в темноте я позволила себе погрузиться в эти объятия с головой.
— Я найду тебя, — сказал он, и со следующим вдохом я почувствовала солоноватый привкус на губах.
Чейз стал присаживаться, и я сделала то же самое, чтобы не разбить голову в момент падения.
Газ отключил меня в одно мгновение, в следующее я открыла глаза и поняла, что была в комнате с деревянными стенами, передо мной висел экран. Все как говорил Чейз. Жаль, что я была тут одна, от этого стало действительно не по себе.
Из–за усыпляющего газа немного кружилась голова.
Я быстро поднялась с пола и покосилась на единственную дверь из помещения, прошла ближе к экрану и остановилась. Сто строк, на первом месте я увидела Чейза, его задание заключалась в том, чтобы убить троих из клана Топоры и Шпоры, и двоих из клана Восьмерок.
Пиздец! Что за задания?!
Чем ниже я спускалась по списку, тем легче становились задания. На восьмом месте было фото Веласа, вот только его лицо больше не выглядело так, да и высокомерной улыбки ему не видать, как своих ушей, точнее уха. Его задание… убить меня. Только меня. Я пропустила остальные строчки и оказалась на девяносто восьмой, со смертью Скотта, я снова поднялась на одну позицию. Мое задание… убить Веласа. Снова. Черт! Да я не подойду к нему и на пушечный выстрел. Общее задание было собрать как можно больше золотых браслетов и принести их в красную комнату. Слева находилась карта с кучей ходов, комнат и этажей. Сердце колотилось как сумасшедшее, пока я рассматривала карту. Ее невозможно было запомнить, слишком много помещений, одно из крайних было помечено крестиком, скорее всего я находилась именно в этом квадрате, еще одно, находящееся в центре, обозначалось красным крестиком, скорее всего это комната, в которую нужно было попасть, собрав какие–то золотые браслеты. Осмотревшись по сторонам, я не обнаружила ни одного браслета. И где их искать? Так, стоп. Мне эти браслеты вовсе не нужны были. Моя задача состояла только в одном — выжить. Остальные задания и гонка за первое место меня не касались. Это не моя игра и не моя битва.
В голове пребывал полнейший сумбур, я старалась его упорядочить и запомнить повороты, чтобы как можно быстрее попасть в красную комнату. Взгляд метался по полотну, но я не могла запомнить всего. Попытавшись сдернуть карту и взять с собой, я поняла, что она ненастоящая, рука прошлась по карте, та ответила рябью и пропала.
— Черт!
Я направилась к двери, но открыла ее не сразу, страх мешал действовать быстро. Чувство самосохранения молило меня остаться в комнате, но здравый смысл не позволил послушаться его, и толкнул меня на встречу играм.
Кто–то в Столице играет моей жизнью, смотрит на экран и получает удовольствие. Как же я их ненавижу.
Хотелось бы мне открыть дверь с ноги, но вместо этого, я медленно приоткрыла ее и выглянула наружу. Тишина. Кривой коридор был пуст, я вышла за пределы комнаты и тут же ощутила себя очень уязвимой. Оружия у меня не было, я рассматривала стены, надеясь найти хоть что–нибудь, нож хотя бы, но его не было. От стен и потолка исходило мягкое свечение, но оно постоянно мигало, периодически погружая меня в жуткую темноту. Примерно через каждые десять шагов под потолком были прикреплены камеры, они напоминали глаз без зрачка, который поворачивался следом, стоило мне только его пройти.
Я медленно шла в сторону ближайшей двери, надеясь, что за ней тоже никого нет. Если верить карте, которая исчезла и оставила меня один на один с плохой памятью, то красная комната находится на два этажа ниже, чем я. Где искать лестницу, я понятия не имела. Но стоять на месте не дело, не появится фея, которая перенесла бы меня в нужное место.
К счастью, мне снова повезло, за дверью, к которой я кралась как воровка, никого не оказалось, а на стене висело золотое кольцо, размером с браслет. В этой квадратной комнате стены были мягкими. Я сняла браслет, покрутила в руке, увидела небольшую кнопку, нажала на нее и вздрогнула, потому что браслет резко распрямился. Я снова покрутила его, он мог бы сойти за оружие. Большего у меня все равно не было. Я снова нажала на кнопку и браслет вернул себе первозданный вид. Надев его на запястье, я пошла дальше. Из этой комнаты мне пришлось выйти, как и вошла, дверей больше не было. Настоящего оружия, к сожалению, тоже. Я медленно шла по коридору, он петлял так, что начинало укачивать. Пришлось заглянуть еще за пару дверей, но там уже ничего и никого не было. Все, что меня окружало, было странным. Каждая комната представляла из себя куб, один был с каменными стенами, о которые легко можно было убиться и без посторонней помощи. Открыв другую дверь, я оказалась по пояс в траве, оттуда я сразу же вышла, даже не пыталась что–нибудь найти, ведь в траве могли прятаться противники, а я еще не была готова с ними встретиться.
Когда я завернула за очередной поворот, то тут же замерла. На полу лежало тело мужчины, ему было за сорок. Распластав руки в разные стороны, он смотрел в потолок, а на лбу виднелась струйка крови. Свет продолжал мигать, из–за этого было сложно рассмотреть детали. Может, оно и к лучшему.
Так, вероятно, где–то рядом со мной есть человек с пистолетом. Возвращаться обратно нет смысла, да и не факт, что там никого нет.
Я прошла вперед и склонилась над телом, начала шарить по карманам, вдруг у него было оружие или кольца? Карманы брюк оказались пусты, а вот за пазухой… ровно билось совершенно живое сердце. Я не успела среагировать вовремя. Мертвец, схватил меня за руку и распахнул глаза, а потом на его лице появилась улыбка, она так и кричала: "Попалась!". Мужчина дернул меня, и я повалилась на него сверху. Он притворялся! Мужчина навис надо мной и уже в следующее мгновение начал меня душить. Я отбивалась как могла, но лучше бы сразилась с ветром. На грани потери сознания сняла с запястья браслет, встряхнула его, нашла кнопку, и он превратился в палку длинной в два пальца. Лицо мужчины передо мной казалось размытым пятном, и поэтому, прикрыв глаза, я вложила всю силу в удар. Я не знала, куда попала, но почувствовала, как острие вошло в тело, а потом это самое тело повалилось на меня, заливая теплой кровью.
Выбравшись из–под мужчины, я обтерла лицо, скорее всего просто размазав кровь, и увидела, куда пришелся удар. В шею, именно оттуда торчал браслет, который я забрала и снова села исследовать карманы мертвеца. Как и в первый раз, я ничего не нашла и поднявшись, пошла дальше, вот только браслет я теперь не надевала. Какое–никакое, но все же оружие.
Я старалась не думать о том, что только что убила человека. Даже не думала искать себе оправданий в виде того, что она напал на меня, а я оборонялась. Чейз десятки раз говорил, что здесь нет места жалости и сомнениям.
Я пошла дальше, руки немного тряслись, кожу на лице стягивало от высыхающей крови, но стычка меня взбодрила. Нужно быть осторожной. Я не умру, будучи под банкой. Нет. Не так я вижу свой уход из жизни. Я его пока вообще не вижу и надеюсь, что это продлится как можно дольше.
Уже привычную тишину нарушили крики и мат. Я остановилась и прижалась спиной к стене. В трех метрах от меня находилась лестница, она змейкой уходила вниз, именно туда, куда мне было нужно. Но оттуда–то и разносились звуки борьбы.
Я решила выждать, пусть они сами все решат. Не желая ввязываться в лишние неприятности, я постаралась вспомнить карту, потуги оказались безуспешными. Я уже потерялась, поле для игры действительно напоминало лабиринт, из которого невозможно выбраться.
Возня на лестнице продолжалась, я старалась не двигаться, но времени даром не теряла, осмотрелась по сторонам, надеясь найти кольца, но их не было, а вот кровавый след на стене передо мной имелся. Я не первая, кто шел по этому коридору.
Звуки борьбы становились тише и тише, а когда они вовсе прекратились, я выглянула из укрытия, и увидела тень, которая поднималась вверх. Черт!
Быстрым, но тихим шагом, я завернула в первую попавшуюся комнату и прижалась спиной к стеклянной стене. Сердце колотилось в районе горла, но я приказывала ему успокоиться и не сбивать меня. Я вслушивалась в шаги. Человек, точнее двое, шли уверенно, они не крались, их шаги были отчетливо слышны, более того, люди разговаривали. Два мужских голоса целенаправленно двигались в сторону, где я пряталась, я ждала, что они вот–вот откроют дверь и прикончат меня на месте. Сжимала единственное оружие, что у меня имелось, до онемения пальцев, морально готовилась к схватке. Как только дверь откроется, я брошусь первой. Буду сражаться, не стану бояться.
Они прошли мимо. Лавина облегчения чуть не сбила меня с ног. Адреналин стучал в висках, а по спине прошлась дрожь.
Дождалась, когда звук шагов окончательно стих, не двигалась с места еще минуту, а потом выглянула из укрытия. Никого не было. Я продолжила пробираться к лестнице, прошла половину ступеней и остановилась. Все было в крови, три или четыре тела были выпотрошены и сброшены в одну кучу. Я в ужасе смотрела туда, узнав двоих, их головы были практически отделены от тела. Они оба из Феникса. Были из Феникса. Меня ничто бы не заставило проверять их карманы, или запястья чтобы, найти кольца. Кровь была повсюду, я стояла на ней, она стекала по лестнице. Тошнота подступила к горлу, отвернувшись от тел, я пошла дальше.
У меня есть все шансы стать одной из них.
Боже.
Мне было страшно и дико.
Когда я спустилась с лестницы, то обернулась и увидела кровавые следы, которые вели за мной. Скинув ботинки, дальше я пошла босиком.
Теперь меня и красную комнату разделял только один этаж и хрен знает сколько поворотов.
Этот этаж был другим, коридоры шире, кроме дверей, половина из которых были распахнутыми, тут имелись еще и какие–то норы. Круглые отверстия в стенах, из одного из них свисало тело. Окружение было более ужасающим, свет более приглушенным, но тоже мигал. Момент погружения в темноту длился дольше и каждый раз, когда свет пропадал, я останавливалась и прислушивалась. Несмотря на то, что тел я больше не видела, крови тут было более чем достаточно. Никаких колец и оружия. Ничего. Все, что можно было собрать в этом широком коридоре, уже давно унесли другие, более бесстрашные и быстрые.
И вообще мне казалось, что я иду не в ту сторону. Движусь в противоположном направлении.
Войдя в следующую комнату, я тут же вылетела из нее и побежала дальше по коридору. Услышала, как за спиной раздался хлопок двери и топот нескольких пар ног. Я даже не успела разглядеть, сколько там было человек. Трое, или четверо. И они не из моего Клана. Единственное, что я успела заметить, так это кровавые лохмотья, указывающие на их принадлежность к определенному Клану.
— Стой, сука!
Если бы мне не было так страшно, я бы показала им фак, но сейчас все силы уходили, чтобы как можно быстрее перебирать ногами. Хлопок! Пуля пролетела прямо рядом с моей головой. Я пригнулась и нырнула в нору, ползла быстро, не останавливалась, пока не выпала с другой стороны, встала, поскользнулась на крови и упала прямо на тело.
Рик… в его шее торчал нож, он лежал в луже крови, но она больше не вытекала из его тела. Он был мертв. Глаза наполнились слезами, но мне не дали времени оплакать человека, который однажды меня спас. По норе ползли преследователи.
— Прости, — прошептала я Рику и вынула нож с тонким лезвием.
Защелкнула кольцо на руке, встала и не оборачиваясь побежала. Через два поворота я стала свидетелем битвы девушки и парня, они молотили друг друга кулаками, я вмешиваться не стала, а они не обратили на меня внимания.
Увидев перила лестницы, я прибавила ходу и врезалась в человека, который поднимался наверх. Я сбила его с ног. Я… я сбила с ног Веласа. Он тут же поднялся, потянулся ко мне, но я оттолкнулась ногами от стены и покатилась с лестницы вниз, чуть сама себя не заколола ножом. Встала, потеряла ориентацию в пространстве, осела на колено, снова поднялась и опять побежала. Меня бросало из стороны в сторону. Выстрелы за спиной, заставили меня пригнуться, я забежала за какую–то дверь и пролетела комнату, мне повезло, что она была сквозная.
Я бежала и задыхалась, но не останавливалась, пока бок не обожгло адской болью. Я схватилась за него, рука снова вляпалась в кровь, в этот раз в мою. Проклятье. Меня моментально потянуло в сторону, и я врезалась в стену и поползла по ней вниз.
Я не слышала звука выстрела, но в меня явно что–то прилетело. И я увидела, что именно, это был метательный нож, он чиркнул по моему боку и отлетел немного дальше. Я обернулась. Велас шел в мою сторону, в его руке был другой нож, идентичный тому, что валялся в паре метров от меня. Я бросилась к оружию и тут же почувствовала, как второй прилетел мне в плечо.
Я взвыла от боли, мне так и не удалось дотянуться до оружия, но я не выпустила ножа, который достала из тела Рика.
Велас остановился возле меня. Присел на корточки, он открыл перекошенный рот, что–то хотел сказать мне, я замахнулась и воткнула острие ножа ему в ногу, пробила ботинок и получила удар по лицу, я ударилась головой о бетон и последнее, что увидела, это гримасу ненависти на лице Веласа, а потом отключилась. Сознание то приходило, то уходило. В одно из пробуждений я сняла кольцо с руки, хотела отбиваться им, но снова отключилась и потеряла кольцо. Велас волоком тащил меня по коридору. Куда, я не знала и снова потеряла нить с реальностью.
Возможно, оно было и к лучшему, я бы не почувствовала, как он издевался над моим телом, но мое забвение снова было недолгим. Когда я открыла глаза, то сразу же замычала от боли во всем теле. Надо мной склонился Джек, а Чейз держал меня на руках. Откуда они взялись?
— Велас, — прошептала я, в надежде услышать, что они его убили.
— Ушел, — сказал Чейз и поджал губы.
Голос Джека, покрытого кровью не меньше, чем Чейз, долетел словно из соседнего здания.
— Нож лучше не трогать. Только когда вернемся в Клан.
Как же я хотела вернуться в Клан. Глаза то и дело закрывались, а с губ срывались стоны боли. Каждый шаг Чейза отзывался во мне новой волной страданий.
— Далеко…
Я не смогла договорить, сил не хватало, но Чейз понял, что я хотела узнать.
— Нет. Красная комната совсем рядом. Мы нашли ее, потом отправились за тобой.
Я вроде бы кивнула. Или нет.
Мы вошли в комнату, она действительно была красной, пол, потолок и стены. Стоило Джеку закрыть дверь, как пол разъехался, и мы провалились на что–то мягкое, и тогда я окончательно отключилась, потому что от падения нож вошел в плечо до основания рукояти.

17. Пятнадцать

Мы одержали победу, но не благодаря моим усилиям. Мое израненное тело вынесли из здания и погрузили в машину, через два часа остатки нашей команды прибыли в Клан. Пятнадцать человек. Меньше половины вернулись, большая часть умерла на потеху столичным толстосумам.
Чейз унес меня к медикам, и Хант подарил ему лекарство, которое в этот же день поставило меня на ноги. Боль от ранений никуда не ушла, но они выглядели так, словно меня наградили ими пару недель назад.
Я, как и все выжившие из сотни Клана Феникс, должна была присутствовать на празднике. Я не хотела идти туда, но Келли убедила, что иначе Хант придет и вытащит меня из дома за волосы. Такого подарка я ему не могла позволить, поэтому, смыв с себя все ужасы игр, собралась и вышла из дома.
Праздник уже начался, оставшись на крыльце, я смотрела на действие, свидетелем которому уже была ранее, но мои чувства к празднику совершенно изменились. Еды было предостаточно и алкоголь лился рекой, в отдалении от столов играли все те же музыканты, более смелые из присутствующих, или же более пьяные танцевали и подпевали, другие сидели за столами и поедали еду, которую в обычный день не могли себе позволить.
Самый длинный стол находился в середине, там разместились все вернувшиеся и Хант. Он не имел права сидеть с этими людьми за одним столом, но он словно примерял корону победителя и вздернув руку с бокалом говорил очередной тост. Меня от него тошнило. В кои–то веки даже обилие вкусной еды не могло заставить меня подойти к столу.
Я стояла так долго, как только могла. Одно–единственное место за столом пустовало, Хант все же заметил это и отправил по мою душу Джека. Джек шел в мою сторону медленно, его лицо было побитым, несколько ссадин и разбитая губа.
— Надо выпить, — сказал он, остановившись рядом.
Я не спускала взгляда с Ханта и чувство злости на него разгоралось все больше и больше.
— Воздержусь.
— Рэйвен, осталось совсем немного.
Я кивнула, но не сдвинулась с места. Этот праздник, восхваление победителей потеряло для меня свое великолепие. Люди словно танцевали на костях тех, кому не удалось вернуться. О них действительно много говорили, Хант упоминал имена некоторых, но я понимала, что пройдет немного времени и об их жертве позабудут. Начнутся следующие игры, новые жертвы. Колесо будет вращаться вечно.
Я не понимала, почему пустовал только один стул, их должно было быть куда больше. Для каждого, кто остался на поле.
— Идем.
Джек взял меня под локоть и повел в сторону стола. Когда я села рядом с ним, то тут же бросила взгляд на Чейза. Он не отрывал от меня взгляда.
— Как ты? — спросил он.
— Жива.
Дальше Хант не дал нам договорить, он снова сказал какой–то бессмысленный тост, и мне пришлось пригубить отвратное пойло, от которого затошнило еще больше.
За нашим столом не было радостных разговоров и смеха, на фоне остальных празднующих мы выглядели уродами. Но тяжело праздновать, когда еще несколько часов назад тебя пытались убить и почти в этом преуспели.
Праздник продолжался, но теперь я стала обращать внимание не на тех, кто танцевал и смеялся, а на тех, кто тихо плакал или просто безучастно смотрел в пустоту. Скорее всего эти люди были близки тем, кого больше никогда не будет на подобных праздниках. Эти мысли натолкнули меня на другие. Кто бы печалился, если бы сегодня не вернулась я? Кто–нибудь уронил бы слезу? Я нашла взглядом Шанти, сидевшую через три стола от меня, она улыбалась какому–то парню, но в ее глазах не было улыбки. Словно почувствовав, что я за ней наблюдаю, подруга поймала мой взгляд и приподняла бокал. Мы выпили с беззвучным тостом, за что пили, я не поняла. Возможно, за мое возвращение или за то, что нам еще только предстояло сделать.
Постепенно люди начали расходиться, я сидела и провожала их взглядом, сил не было даже на то, чтобы подняться. Я выжила, чтобы скоро снова рискнуть своей жизнью. Через три дня купол падет, и мы должны бежать. Снова бежать, снова спасаться…
Я постоянно ловила на себе задумчивые взгляды Чейза. В итоге я наклонилась к Джеку и так, чтобы Хант не услышал, попросила его:
— Помоги добраться до дома. Я больше не могу здесь находиться.
Джек согласился, но стоило ему подняться, как Хант тут же решил ввести меня в диалог, который он вел с Келли, вспоминая Рика, словно ему было не срать, что Рик не вернулся. Настолько двуличного и мерзкого человека, чем Хант тяжело найти даже на Ристалище.
— Рэйвен, не уходи так рано, нам еще нужно обсудить оплату.
Я снова села, и нахмурившись, спросила:
— Какую оплату?
Не знала, что игрокам платят за участие. Приятный бонус после мясорубки? Как же я ошибалась в своих предположениях.
— Лекарство, которое ты сегодня получила, оно стоит огромных благ. У нас осталось всего две ампулы. За лекарство придется заплатить.
Да ты охренел в край!
— А победа на играх не считается достаточной оплатой? — напряженно спросила я, стараясь удержать лавину негодования и злости.
— Это только половина.
На языке так и вертелись язвительные и злющие высказывания, но в этот раз мне удалось остановить себя. Я ведь не собираюсь с ним расплачиваться. Через три дня меня не будет не только в его Клане, но и на территории Ристалища, а этот идиот останется в стенах Клана навечно.
— Что я должна буду сделать?
— Это покажет время. — Улыбка. — Но ты должна помнить, что теперь должна мне.
— Я запомню.
Хант прищурился, словно не ожидал от меня такой покладистости. Да я и сама была немного шокирована. Но решила шокировать Ханта еще больше и немного склонив голову, словно в уважении, спросила:
— Я могу идти? Плохо себя чувствую.
Кажется, он опешил, потому что ответил не сразу, но все же отпустил меня. Не успела я отойти от стола, как голос Ханта снова остановил меня.
— Если ты и впредь будешь вести себя достойно моего Клана, я подумаю о том, чтобы сделать тебе протез. Подобный ты могла видеть у Рика.
— Спасибо, — ответила я вслух, а мысленно послала Ханта так далеко, что он бы стер ноги по колено, пока добрался бы до нужной точки.
— Я провожу, — сказал Чейз и поднялся со своего места. Он обошел стол и подставил мне локоть. — Идем.
— Только недолго, Чейз, у нас еще дела. — Голос Ханта был снисходительным.
День подходил к концу, но я не стану дожидаться ночи, а лягу спать прямо сейчас. Тело ныло и стонало от новых увечий, моральное состояние оставляло желать лучшего.
На крыльце мы остановились.
— Спасибо, — прошептала я.
— Дома тебе поможет Женевра, я должен вернуться к Ханту, чтобы он…
— … чтобы он ничего не заподозрил. Я помню.
Чейз не дал мне развернуться, его руки неожиданно нежно и благоговейно коснулись моих щек и наши взгляды встретились.
— Я думал, что потерял тебя, — прошептал Чейз. Я не ожидала услышать в его голосе столько неразделенной боли.
Опять это слово, что за потерял… мысль свою я не додумала, Чейз наклонился, и его губы нежно коснулись моих. Я так долго желала этого поцелуя, но оказывается была к нему не готова. Губы Чейза оказались мягкими, а касания едва уловимыми, он словно спрашивал позволения на этот поцелуй. Я положила руку поверх его и ответила. Мурашки прошлись по позвоночнику, а в груди стало разгораться пламя. Я не могла сравнить этот поцелуй ни с чем другим. Это было невозможным, ведь касаться, целовать, смотреть на человека, который тебе действительно нравится неописуемое наслаждение. Чейз отстранился первым, я немного запыхалась.
— Отдыхай. Нужно набраться сил.
Как он так быстро перешел от одного к другому?
— У нас все готово? — спросила я, чтобы показать, я тоже в себе.
— Да.
— Отлично.
Я вошла в дом и улыбнулась. Женевры на первом этаже не было, но я не стала ее звать, медленно, но верно пошла к своей комнате. Уснула я практически сразу же. Мысли, которые проводили меня в темноту, были о том, что я бы не отказалась еще от пары поцелуев, да и от большего бы не отнекивалась, но сначала нужно было немного залечить раны и свалить с проклятого Ристалища.

18. Персональный призрак

Он бежал за мной, практически дышал в затылок. Комнаты менялись одна за одной, каменные, деревянные, с мягкими стенами, стекло и зеркало. Я неслась быстрее ветра, но Велас не отставал.
Если он меня догонит, то убьет, и это будет долго и мучительно. Когда я завернула за очередной поворот, Велас уже был там. Я врезалась в него, и мы рухнули на пол. Его искаженное огнем и яростью лицо наклонилось ко мне, Велас зарычал, словно зверь. Я не могла пошевелиться, тело онемело и не поддавалось приказам — сражаться и бежать.
— Тебе не сбежать от меня.
Я открыла глаза и резко села, настолько резко, что чуть не свалилась с кровати. Места ранений тут же прожгло болью, и я тихо застонала.
Проклятый Велас, теперь я знала, что он жив и подсознание стало рисовать ужасные картины нашей следующей встречи, которая, надеюсь, никогда не случится. Темные углы комнаты наводили жуть, я поднялась и включила свет. Прошлась по периметру жилища, заглянула в шкаф и под кровать. Никого не было, я убедилась, что одна, но это не привело меня в состояние спокойствия. Вырубив свет, я снова забралась в кровать, но уснуть мне не удавалось. Я крутилась и вертелась, укрывалась и скидывала с себя одеяло. Велас из сна оказался прав, мне от него не сбежать. Он стал моим персональным призраком. Чудовище будет преследовать меня не только наяву, но и во снах? Боюсь, что в таком случае, я сойду с ума быстрее, чем планировалось.
Не помню, как оказалась посреди ночи перед дверью комнаты Чейза, но я больше не могла быть одна. Находиться в комнате и терзать себя страхом. Не давая себе шанса на передумать, я постучалась и стала ждать. Через минуту взъерошенный и сонный Чейз открыл дверь.
— Что случилось?
Действительно, что случилось? Большой и сильной девочке приснился страшный сон, и она прибежала за защитой? В мыслях это звучало дико, но если бы я сказала это вслух, то и вовсе могла бы показаться неадекватной.
— Не могу уснуть.
Я больше ничего не объясняла, Чейз все и так понял, он отступил в сторону и пропустил меня в комнату. Лег на кровать и откинул одеяло, я опустилась спиной к нему и тут же попала в теплые объятия. Сначала я чувствовала напряжение, но тепло, исходящее от Чейза, аура его уверенности, чувство безопасности сыграли на моих нервах в положительном ключе, и я уснула.
Последние три дня я приходила в комнату к Чейзу и засыпала в его объятиях, мы больше не целовались и даже не упоминали тот поцелуй на крыльце.
Мне было необходимо чувствовать себя не одинокой, и Чейз как никто другой обеспечивал меня этим.

19. Падение

День Икс настал, от этого стало волнительно и страшно. Все было готово. Транспорт, продовольствие, оружие, аптечка и прочие мелочи, которые должны были помочь нам сбежать из Ристалища и выжить за его пределами. Мы следовали четкому плану побега из–под банки, но у нас была одна проблема, от которой избавиться было не в наших силах. Беда в том, что теперь за нами постоянно летали камеры. От них было невозможно отделаться, стоило выйти из дома, как летун уже встречал меня и провожал, куда бы я ни отправилась. После игр мой рейтинг увеличился, и теперь я основательно застряла в сотне под номером семьдесят четыре. Чейз и Джек описали интерес Столицы и Секторов к моей персоне ставками, которые люди делают на мое существование. Чейз предположил, что они ждут, когда Велас найдет меня и расправится так, как он это умеет — зрелищно и кроваво.
За эти дни, что прошли после игр, я ни единого раза не покидала пределы Феникса, Чейз постарался и каким–то образом убедил Ханта, что мне на данный момент нечего делать на вылазках, которые наша команда не прекращала ни на один день. Мое место заняла Шанти, а вот место Рика пустовало. Келли стала сама не своя, потеря Рика выбила ее из колеи, но она старалась делать вид, что все нормально. Получалось это у нее фигово.
Когда я оставалась в доме, то много разговаривала с Женеврой. Она старалась не рассказывать мне про Столицу, не знаю, с чем было связано ее молчание, но иногда она все же проговаривалась, но из этих корявых ответов, я ничего не могла понять. Вивиан меня тихо ненавидела, она, как и все в доме, знала, где я проводила ночи. Остальных это не трогало, а вот Вивиан была зла, если бы она не боялась кары Чейза, то уже придушила бы меня.
Хант в наш дом больше не приходил, но один раз вызывал меня к себе. Разговор был о пальце, который он был готов подарить мне, если я войду в топ–50. Я сказала, что постараюсь, так как палец мне нужен. Не уверена, что Хант поверил. Казалось, что мы два лжеца, которые пытаются навешать на уши собеседника еще больше вранья.
Около часа назад из дома вышли Джек и Женевра, потом Чейз и одуванчик, теперь моя очередь, все мы должны встретиться за брошенным домом, который сгорел еще в прошлом году. Там уже стояла машина Чейза, которую он подготовил заранее. Задние кресла предусмотрительно были сняты, там будут прятаться Женевра и одуванчик, ведь они не могут выходить за пределы Клана, у них нет на это разрешения.
Я выждала определенное время и поднялась с дивана в холле первого этажа. С долей печали посмотрела на дом, который стал мне нравиться. Это место было единственным, где я чувствовала себя под защитой. Если не считать времени, когда я была маленькой и знала, что мама всегда защитит меня. Печально улыбнувшись воспоминаниям о маме, я отправилась вон из дома. Стоило мне выйти на крыльцо, слева тут же показался летун. Я, как и всегда, сделала вид, что его не заметила, удобней перекинула рюкзак с едой, которая понадобится нам на рассвете, и зашагала в нужную мне сторону. Летун не отставал. Солнце клонилось к закату. Я шла. Нервы натягивались. Мне казалось, что вот–вот из–за кого–нибудь поворота выйдет Хант и скажет — попалась, я все знаю. Даже на этот поворот у меня были четкие указания Чейза, я должна любым способом добраться до машины в определенное время, ведь другой попытки у нас не будет. Любой способ — это убийство Ханта, но я не уверена, что смогла бы его одолеть. Но и проиграть я не могу, остался последний шаг, последний рывок, и я свободна.
Когда я дошла до сгоревшего и перекошенного от напасти огня дома, то меня встретила Келли, на ее лице была скорбь по Рику, он должен был быть с нами, парень не дожил всего четыре дня до момента, ради которого столько старался. Жизнь паскуда.
Когда мы с Келли завернули за дом, то я увидела Шанти, в этот момент она показывала средний палец Джеку, тот улыбнулся ей и покрутил пальцем у виска. Чейз что–то складывал в багажнике. Остальных не было видно, и буквально через мгновение Шанти тоже исчезла в машине.
Я, Чейз, Джек и Келли разместились на своих обычных местах и сразу же поехали в сторону ворот, летун следовал за машиной с эмблемой Феникса и меткой Чейза. Солнце продолжало опускалось к горизонту. Ворота мы проехали без препятствий, Чейз сказал охраннику, что мы вернемся утром, тот записал это и открыл ворота. Всю дорогу до купола я была в напряжении. Мы останавливались трижды. Чейз спрятал в лесу сумки, которые должны помочь нам добраться до столицы. Еда в банках, оружие, сменная одежда и медикаменты. Когда мы остановились третий раз, одуванчик и бедная Женевра наконец–то выпрямились и вылезли из–под тряпок, которыми были закиданы.
Всю дорогу до купола в машине стояла тишина. Думаю, мы боялись спугнуть удачу, которая в кои–то веки повернулась к нам не задницей.
Солнце уже полностью село, я боялась, что из–за деревьев вот–вот покажется изуродованное лицо Веласа, но нужно было опасаться другого.
Рябь прошлась по воздуху. Деревья исказились, это было едва различимо из–за туч, они прятали луну и перекрывали нам обзор на лес, который находился слишком близко, чем нам того бы хотелось.
— На выход! — крикнул Чейз, и мы вывалились из машины, и все побежали к багажнику.
Не прошло и минуты, как в руках у всех, даже у Женевры оказалось оружие. Кочевники не сразу приобрели свой обычный вид. Еще около десяти минут деревья шли рябью, кочевники двигались, но сложно было понять, сколько их.
— У нас нет времени на игры с ними, — сказал Джек.
— Верно, — согласился Чейз и выстрелил.
Что–то упало. Я услышала, как тело кочевника упало на землю, а потом они стали видимыми. Нас разделяло расстояние в пятьдесят метров, тучи решили помочь нам и открыли лунному свету путь к земле. Я увидела грязно–серых чудовищ, которые как один побежали в нашу сторону. В этот раз я испугалась их куда меньше, чем в прошлый, но на мгновение все же онемела. Десяток тел с обезображенными мордами неслись к нам.
Не знаю, кто открыл по ним огонь, но я подстроилась тоже. Прижала рукоять к плечу, приметилась и выпустила очередь. Легкая отдача заставила меня отступить назад. Я не прекращала стрелять, а они не переставали бежать. Раненые кочевники неслись к нам и в итоге сбили Шанти с ног. Один удар серой конечности отправил подругу в полет. Я побежала в ее сторону, отстреливая кочевника, которые навис над Шанти. Она лежала без движения. Позади меня кто–то закричал, но я не поняла, кто именно.
Выстрелы, серые тела, кровь, страх, адреналин: все смешалось.
Кто–то расстрелял кочевника, который склонился над Шанти, он завалился на бок, пару раз дернулся и замер. Я добежала до подруги и прикоснулась к шее. Она была жива, но без сознания.
Время. Купол вот–вот падет, мы должны перейти эту границу или… даже не буду думать, что с нами будет, если мы останемся здесь. Это будет навсегда.
— Чейз! — заорала я и обернулась.
Выстрелы стихли, а я даже не заметила когда.
Чейз сидел на земле и держал Женевру за руку. Она была покрыта кровью с ног до головы.
Луна снова спряталась за тучами, гомон звуков пропал, и я услышала жужжание купола. Добежав до Джека, я попросила его помочь мне, и мы вместе погрузили бесчувственное тело Шанти в машину. Подойдя к Чейзу, я поняла, что Женевра больше не жилец, ее живот был разодран. Месиво.
Осмотрев всех, поняла, что я единственная, кто не ранен. Я даже не замаралась.
Мы молча смотрели, как Женевра умирала.
— Помоги ей, — прошептал Джек Чейзу, тот отрицательно покачал головой.
Я не видела лица Чейза, но знала, ему тяжело и больно. Если верить словам Джека и Чейза, Женевра была ему как мать.
Прощай, Женевра.
Я не сказала этого вслух, но буквально через пару мгновений, ее тело обмякло, и Чейз аккуратно переложил ее голову на землю, в последний раз сжал пальцы женщины и поднялся на ноги.
Мы сели в машину.
— Они еще там, — сказала Келли, указывая на деревья, между которых мы должны были проехать на машине.
Этой узкой тропы среди края леса не было, Чейз и Рик вырубили деревья, чтобы мы смогли покинуть Ристалище на машине.
Я присмотрелась к деревьям, кочевники были там, всего трое. Они больше не прятались за невидимостью, но и не нападали. Боялись? Или ждали чего–то?
— Минута, — сказал Чейз, и мотор взревел.
Я сжала кулаки и постаралась прогнать тошноту.
Купол замигал, заискрился, треск стал практически невыносим. А потом он пропал. Я физически почувствовала, как банка открылась. Машина, вскопав колесами землю, рванула вперед.

20. Особенный

Первый наследник стоял у погасшего экрана и смотрел на свое немного искаженное отражение. Он ожидал отчета. Время, которое было даровано его сотруднику, неумолимо уходило в небытие.
Они смогли открыть купол. Он рухнул быстрее, чем карточный домик его младшей дочери накануне утром. Первый наследник не понимал, как его выродку удалось опустить завесу. Если быть более точным, наследник Империи понимал, что Чейз сделал это с чьей–то помощью. И эта помощь исходила из–за пределов Ристалища, она была из центра мира, из Столицы.
Дверь позади него тихо открылась, наследник не обернулся, он знал, что за шаги раздаются за его спиной, быстрые и нервные.
— Что удалось выяснить? — спросил наследник и все же обернулся к своему слуге.
Седоватый, немного скрюченный мужчина по имени Феликс не поднимал взгляда на хозяина, он листал что–то на планшете и тяжело дышал. Если бы наследник видел, как Феликс бегал по седьмому этажу из кабинета в кабинет, то точно выписал бы ему премию. Феликсу и вовсе казалось, что он пару раз прошел сквозь стену лишь бы сократить время и оказаться в следующем кабинете как можно быстрее. Ведь произошло беспрецедентное событие, Ристалище… пало. Но и это было не основной трагедией, о ней Феликсу придется поведать первому наследнику Империи. Сказать, что Феликс боялся его, это означает нагло соврать, а лжи наследник не приемлет. Только если она ему не выгодна, конечно.
— Мне долго ждать? — спросил наследник, медленно обернувшись, Феликс по глупости бросил на него взгляд и тут же увидел шрам на половину лица.
— Купол вокруг Ристалища действительно пал…
— Расскажи мне то, чего я не знаю.
— Хорошо. Сектора этого не увидели, ночные показы отменили уже пятьдесят четыре года назад, они не подозревают, что купол это не навечно.
— Дальше.
— Но…
— Что? Феликс, я не хочу тебе угрожать. Говори быстрее и по делу.
Наследник злился, он ненавидел, когда его водят за нос, а как показал погасший экран, кто–то все же в этом преуспел. Он должен узнать, кто это и почему.
— … Столица все видела. — Дальше Феликс не смог сдержаться и начал тараторить так быстро, что иногда проглатывал окончания слов, а то и половины предложений, он нервничал так сильно, что пару раз чуть не выронил планшет из трясущихся рук. — Система дала сбой, программа почему–то не сработала, хотя ее проверяли около месяца назад. Они увидели, все увидели и знают, что заключенные выбрались. И… и они в восторге.
Наследник удивился. Дважды за один день.
— Что? — переспросил он, хотя все и так расслышал.
— Второй наследник уже открыл ставки, кто доберется до Столицы, и они. Господь! Они покрывают последние пять лет шоу. Пять. Мистер…
— Кто ставит?
Руки Феликса опустились.
— Все, — ответил он.
Наследник смотрел на Феликса, но перед глазами был вовсе не его слуга. Он знал, что будет делать дальше и как обыграть провал.
— Зона 17 готова? — спросил наследник.
От этого вопроса у Феликса волосы встали дыбом, но он ответил кивком.
— Отправь третий и пятый отряды, пусть они схватят всех, кто сбежал из Ристалища и перевезут их на границу Столицы, поместят в зону 17.
— Но…
Наследник так посмотрел на Феликса, что тот сразу же втянул голову в плечи и потупил взгляд.
— Корпорация уже ничего не сможет сделать, а деньги нам пригодятся. Дай мой номер главам отрядов, пусть связываются со мной напрямую.
— А ставки?
— Что?
— Там лидируют двое.
— Кто?
— Девчонка из Синта и ваш сын.
Который уже несколько лет как должен был быть мертв, но ничего, наследник это исправит. Выродку осталось жить недолго.
— Перебей самую высокую ставку, поставь на девку из Синта. Но они все нужны мне живыми. Ясно?
— Да.
— Свободен.
Феликс развернулся, но наследник остановил его.
— Мне нужны данные о всех, кто покинул Ристалище. К утру. И надо будет вытащить из Ристалище еще пару человек.
— Кого?
— Я сообщу тебе утром.
Когда Феликс покинул кабинет, первый наследник Империи тут же отправился на цокольный этаж семнадцатиэтажного здания, купол которого светился ярко–алым. Когда лифт остановился под землей, наследнику пришлось порезать себе ладонь, чтобы дверь открылась и впустила его в место, о котором мало кто подозревает, точнее, знают только члены Семьи Основателей и Корпорация. Двери лифта беззвучно разъехались в стороны, и наследник ступил на белоснежный пол. Он миновал коридор и уперся в стену, которая разошлась перед его лицом. Дальше он прошел вверх по ступеням и снова оказался в лифте, там его обдало туманным паром, уничтожая все микробы, которые он мог принести в святую святых.
На стене он увидел часы, которые отмеряли время. Осталось три года, два месяца, семнадцать дней, пять часов, сорок минут и девятнадцать секунд. Секунды продолжили утекать, и наследник опустил взгляд на двадцать капсул. Люди прошлого, те, что принесут его семье беспрецедентную власть и силу, о которой еще не слышали.
Наследник прошел дальше и открыл дверь под часами, там его встретил мистер Дельгадо. Старик выглядел неважно, по сути, от него осталась только высушенная оболочка и мозг. Его глаза всегда были широко открыты, он никогда не спал. Он не спал уже почти триста лет. Этот человек перевернул мир.
За стеной был расположен искусно спроектированный механизм, который перерабатывал синтетик в пары, эти пары расходились по трубкам, которые шли к капсулам, а от капсул к Дельгадо.
— Мистер Дельгадо, как вы?
Старик практически висел на стене, его руки и ноги были расставлены в стороны, из них шла куча трубок, как и из его головы. Старик уже больше двухсот лет не мог говорить, но его мысли транслировал специальный аппарат, который был соединен с его мозгом. Из динамиков разнесся голос, молодой и максимально не подходящий Дельгадо:
— Как они?
Он всегда спрашивал про своих детей. Про тех двадцать молодых и сильных, которые находились в соседней комнате.
— Номер один снова буянил, хотел проснуться раньше времени, — сознался наследник. У первого номера еще до попадания в капсулу были проблемы со сном.
— Он особенный. Его сила могуча и непоколебима.
— Осталось три года.
— Я дождусь и сам расскажу им.
Колонка умолкла. Наследник не стал говорить Дельгадо о том, что случилось с Ристалищем. Ни к чему ему лишние волнения. Наследник провел со стариком еще около часа, он любил находиться здесь и впитывать знания прошлого, так он чувствовал, что вся мощь в его руках, только в его. Когда он ушел от Дельгадо, то остановился у капсулы, где лежал особенный. В тысячный раз он посмотрел на безмятежное лицо, которое покрылось тонкой ледяной пленкой. Надпись на капсуле гласила: "№1 Гаррет Уорд, остров Корву 2026 год".
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Книга 3

1. Семья

Три дня жизни в лесу тянулись бесконечно долго. Хотя я до сих пор не могла поверить, что нам удалось выпорхнуть из–под банки. Еще недавно это казалось невозможным. Сколько раз я думала, что Чейз просто сходит с ума и никакого выхода из Ристалища не было? Сотни. Возможно, гораздо больше.
Не представляете какого было мое удивление, что за пределами Ристалища оказалось не выжженое поле, которое я видела через купол Синта. Когда защита пала, мы просто продолжили ехать по лесу. Из него мы так и не вышли. Находимся где–то недалеко от купола, который снова вернулся на место и продолжает свою тюремную задачу — удерживать внутри преступников. Не знаю, что произошло вокруг Синта, что природа погибла, но так оказалось не везде. Порой мне и вовсе казалось, что мы еще на Ристалище и все что произошло три дня назад, было всего лишь сном. Что касается сна, это вообще ад, за эти ночи мне не удалось выспаться ни разу. Последние дни на Ристалище, я каждую ночь приходила в комнату Чейза и засыпала в его объятиях, чувствовала себя под защитой. Но что более важно, это не было у всех на виду. Здесь же, я не могла подойти к нему и улечься рядом, а он не предлагал, был куда более занят проверкой периметра.
Я смогла сбежать из тюрьмы для отверженных, из места, откуда сбежать было невозможно. Счастлива ли я? Скорее всего да. Впервые за свою жизнь я могу пойти куда угодно, вот только идти некуда. Кто же знал, что на свободе так скучно.
Хруст ветки за спиной вырвал меня из мыслей, и я обернулась. Джек шел в мою сторону, немного прихрамывая на правую ногу. Видя раны других, я тут же вспоминала о Женевре, тело которой мы бросили на Ристалище. В тот день всем досталось, у каждого из нашей компании беглецов были ранения или ушибы, одна я осталась невредимой. В кои– то веки мне повезло. Хотя везением это было тяжело назвать, Джек и Чейз прикрывали меня, когда я неслась к Шанти. Если бы не они, то мы обе уже были бы мертвы.
— Прячешься? — спросил Джек, опускаясь рядом.
— Нет, — ответила я, откидывая мелкую веточку, которую неосознанно крутила в руках.
— Как ты?
На мгновение я задумалась, как лучше ответить, но не нашла что сказать. Повернувшись к Джеку, спросила:
— Тебе не кажется, что это самый нелепый вопрос? В основном люди отвечают на него на автомате, даже не задумываясь. Выходит, он бесполезен.
Джек приподнял брови, пару раз хлопнул веками и выдал:
— Ты бываешь такой душной.
Я улыбнулась и снова устремила взгляд вперед.
— Знаешь, что меня сейчас волнует? — спросила я.
— Конечно знаю, то же что и меня. Твоя подруга совершенно неуправляема. Ты ведь тоже думаешь о том, что нам с ней делать?
Трое суток я слушала их препирательства. И если со стороны Джека почти все фразы были с подтекстом, то со стороны Шанти только злость и издевательства. Не думаю, что Джеку там что–нибудь светит, у подруги на него явная аллергия.
— Нет. Шанти — золото. Я о том, что у нас ведь и плана, по сути, нет. Сидим тут, ждем кого–то. А если этот кто–то не придет, что тогда?
Я могла бы расслабиться и перевести дух перед следующей схваткой, которая обязательно будет, но я не могла. Незнание будущего меня напрягало. Отчасти, даже злило.
— Тогда мы будем добираться до Столицы своими силами. Но она придет, или пришлет кого–нибудь.
— Кто — она?
— Моя сестра, — сказал Джек и тут же поправил сам себя. — Наша с Чейзом сестра. Ты видела ее в Синте. Такая белобрысая, орала на меня. Мы ведь с тобой и живы благодаря ей, она вытащила наши шеи из петли.
Я моментально вспомнила эффектную светловолосую девушку, которая отчитывала Джека. Она его сестра, в тот момент эта мысль не пришла бы мне в голову. Они совершенно не похожи, это раз. А два, казалось невозможным, что кого–то из Семьи Основателей захотят повесить в Синте.
— Это она помогла Чейзу? Прислала Женевру? — спросила я.
— Да. У нас в принципе огромная семья, я даже имен всех не знаю.
— Кто бы мог подумать, что я буду бегать по лесу с детьми Семьи Основателей.
Джек молчал пару минут, я уже и позабыла, о чем мы говорили и снова погрузилась в мысли о том, что же ожидает меня впереди.
— Нас никогда не считали за детей Семьи Основателей.
Я перевела на Джека взгляд, его лицо было задумчивым, между бровей залегли складки. Казалось, что для него это стало открытием буквально минуту назад.
— Почему? — спросила я.
— Семья Основателей слишком ценит свою кровь. Их браки всегда продиктованы политической выгодой или родственной связью. Если подходящего кандидата из политической среды не находится, то родственников женят между собой, и их дети становятся светочем, ведь кровь не была смешана — она осталась священной.
— Братьев женят на сестрах? Какая мерзость.
Я тут же вспомнила Ника и меня практически стошнило.
— Не совсем близких, ведь из–за этого могут родиться уроды, а уродов в Столице не жалуют. Но суть ты уловила правильно. Из–за того, что мужчины из нашей семьи не могут выбрать себе в жены кого–то желанного, то они постоянно ходят на сторону, и вследствие этих походов появляемся мы — бастарды, без права считаться частью Семьи Основателей. Раньше подобные нам вообще были позором, таких детей усыпляли, но со временем наша Семья стала более дальновидна и решила оставлять побочных детей.
— Зачем?
— Раньше они боялись свержения, ведь история знала многих бастардов, которые свергали даже королей. Сейчас у них слишком много священной родни и влияния. А бастардов стали обучать наукам, военному мастерству, политике, стали давать нам видимость значимости, они делали все, чтобы мы конкурировали между собой и приносили пользу Семье, а они тем временем считали нас не больше слуг. Мы всего лишь предметы, вещи для достижения их целей.
— А у тебя есть родные сестры или братья?
— Нет. Самыми близкими мне всегда были Чейз и Дженна — наследница, та самая, что помогает нам. Остальные всегда были конкурентами и недругами.
— Почему она помогает? Как я понимаю, она наследница Семьи Основателей и в ее венах течет священная кровь.
Джек фыркнул и даже улыбнулся.
— В семье не без урода и она оказалась тем самым уродом, который испытывает к бастардам жалость и любовь. Она не стремится усесться на трон, заполучить власть и стать главой семьи. Только она не заинтересована в троне, а остальные жопу рвут. Даже бастарды, хотя и понимают, что им власти не видать, — с горьким смешком сообщив это, Джек и перевел на меня взгляд. — А у тебя есть семья?
— Была. — Я пожала плечами и отвернулась от Джека. — Не такая большая и влиятельная, как у тебя, но по меркам загибающегося Сектора довольно внушительная.
— Была? Они мертвы?
— Не все, только лучшая ее часть. А может, и все, я не знаю.
Я решила закончить на этом разговор, но Джек толкнул меня в плечо.
— Что?
— Я тебе рассказал про свою Семью, а ты что, решила умолчать? Так друзья не поступают.
— Рассказывать нечего. Мама и две сестры умерли в Синте, отец и брат ушли на Ристалище и больше я о них не слышала. Осталась только я. Я — моя семья.
Джек вскочил на ноги и встал передо мной, закрывая обзор, который я так тщательно разглядывала еще до его прихода.
— Отец и брат на Ристалище? Ты чего молчала–то? Мы с Чейзом нашли бы их и вытащили оттуда!
В груди все сжалось от подступающей злости. Я не хотела разговаривать о своей семье. Перед глазами пронеслись моменты, о которых я бы хотела навсегда позабыть. Как умерла мама, как я пыталась выходить Мэри, как закапывала ее могилу голыми руками, как хотела оборвать свою жизнь, потому что осталась одна и голодала, как папа и Ник ушли, бросив меня.
— С чего ты решил, что мне это надо? — По лицу Джека можно было легко прочесть полнейшее непонимание ситуации. — Джек, не лезь ко мне с разговорами о семье. Они сделали свой выбор, бросили меня, я сделала свой выбор.
— И что это был за выбор? Бросить отца и брата?
А вот это он зря сказал.
— Я выбрала себя. Попав на Ристалище, я даже не думала о том, чтобы найти отца и брата. Знаешь почему? Потому что им на меня плевать, почему мне должно быть иначе?
— Но они твоя семья, и могут еще быть живы.
Я тоже поднялась и, вздернув подбородок, процедила сквозь зубы:
— Не надо меня поучать. Если тебе угодно считать меня ужасным человеком, считай. Я придерживаюсь другого мнения. Они не думали обо мне, когда уходили на Ристалище добровольцами и оставляли меня с больной умирающей сестрой. Я могла десятки раз умереть, но не умерла, потому что… Выбрала. Себя.
И я всегда буду выбирать только себя!
Я развернулась и пошагала к остальным. Джек окликнул меня, но я не обернулась, если бы мы продолжили этот разговор, то я бы треснула Джеку самой большой веткой, которую бы только нашла. Я усиленно топала по опавшей листве, остановилась только у дерева, ствол которого был выкрашен в красный цвет. Это место было знаком, что мы должны дожидаться помощи здесь. Но вот уже минуло три дня, а помощи все нет и нет.
Облокотившись о дерево, постаралась перевести дух. Я не должна была злиться на Джека, но тема семьи мне неприятна, хороших воспоминаний практически не было, а те, что имелись, только мои и делиться ими я не собиралась ни с кем. Чувствую ли я вину, что не пыталась найти отца и брата на Ристалище? Не уверена. Я давно вычеркнула их из своей жизни, почти сразу после того, как они вычеркнули меня. Я не самоотверженная идиотка, которая будет жертвовать собой ради тех, кто плюнул в лицо, пусть это и были и родные люди.
Джек в итоге догнал меня, хотя более правильно было бы сказать, он просто шел в том же направлении, что и я.
— Не хотел тебя обидеть, — сказал он, остановившись у красного дерева.
— Забей. Я не должна была так реагировать. Надеюсь, пройдет время, и мне вообще будет все равно на них.
— Я ведь не знал, что они тебя бросили.
Я подняла взгляд.
— Давай не будем об этом.
Джек кивнул.
К остальной компании мы вернулись вместе. Чейза, как всегда, не было, он или Джек, постоянно обходили периметр, ведь все мы понимали, что наш побег не остался незамеченным. Рано или поздно по нашему следу пустят ищеек. Мы не должны терять бдительность, Чейз постоянно говорит нам об этом.
Келли и Шанти ели у костра и разговаривали. Келли продолжает грустить о Рике, нам всем его не хватает, но не так как Келли. Стоит зайти разговору о Рике, как она уходит в лес. Даже сейчас, когда Шанти явно рассказывала что–то смешное, размахивая рукой и корча рожицы, Келли улыбалась, смотря на нее, но во взгляде залег отпечаток печали.
Вивиан сидела в машине, она мало с кем контактировала, конечно, если Чейза не было рядом, когда он появлялся в поле ее зрения, она тут же становилась душой компании. Была обходительной, разговаривала и даже шутила несколько раз.
Мне интересно, Чейз видел Вивиан настоящей хотя бы раз, или она всегда занималась этим самообманом и старалась выглядеть лучше, веселее, красивее и интереснее, чем есть на самом деле? Как она себе представляла жизнь с Чейзом, если бы он все же обратил на нее внимание? Притворялась бы всю жизнь? Это ведь невозможно. Рано или поздно нутро вылезет, как его не прячь. Спрашивать об этом Вивиан, я, конечно, не собиралась.
Я села возле Шанти, она порылась в сумке у ног и достала банку, на которой уже стерлось название еды, что хранилась внутри. Подруга всучила мне ложку и продолжила рассказывать Келли, как мы спасли Чейза. Сидя рядом, я слышала, что Шанти приукрасила историю, и мы в ней выглядели воинственными дамами, а не трусливыми девушками, как было на самом деле. Я не стала ее поправлять, а погрузилась в новую версию истории и даже посмеялась оттого, как Шанти корчила лицо, чтобы изобразить серьезного парня из клетки.
Серьезный парень из клетки вернулся ближе к вечеру. Его тут же сменил Джек. Вивиан, естественно, сразу вышла из машины и начала носиться вокруг Чейза, узнавала, хочет ли он есть или пить. Я сдерживала себя, чтобы не закатить глаза, но они так и порывались укатиться куда подальше, чтобы не видеть потуг Вивиан. Наши взгляды с Шанти пересеклись, она выгнула дугой бровь и кивнула в сторону Вивиан и Чейза, я лишь пожала плечами. Что тут поделать, у Вивиан любовь.
С наступлением ночи мы стали располагаться на местах. Сегодня очередь спать в машине была у Шанти, Келли и Вивиан, последняя не сводила с меня пристального взгляда, наблюдала, куда я потащу свой спальный мешок. Я положила его по другую сторону от костра и от Чейза. Стала раскладывать, потом оттащила немного дальше, чтобы во сне не укатиться в огонь. Моему многострадальному телу не хватало только ожогов.
За ночи, проведенные в лесу, несмотря на то, что я спала до этого в машине, мне особо не спалось. Стоило погрузиться в сон, как я тут же оказывалась в компании Веласа, который бежал за мной и всегда догонял. Мало того, что я просыпалась, так еще и будила остальных, потому что мне жизненно необходимо было выйти на воздух и осмотреться, понять, что проклятого Веласа не было рядом.
Устроившись в спальном мешке, я еще долго пялилась в небо, кроны деревьев не могли скрыть от меня изобилие звезд. Я никогда не замечала, что их так много, может, купол скрывал их, или у меня просто не было времени на созерцание прекрасного. Уснула я под треск поленьев и звуки леса.
Я снова бежала от Веласа, в этот раз я его не видела, но чувствовала, он был прямо за спиной. Коридор, по которому я неслась, сужался, потолок опускался, и в итоге я уже протискивалась в узкий проход. Велас схватил меня за волосы и дернул назад, я открыла глаза и снова увидела звезды. Дыхание было неровным, а на лбу выступил пот, я так сильно сжала пальцы в кулаки, что стало больно. Я села и вытерла лоб тыльной стороной ладони.
— Снова кошмары? — спросил Чейз, стоя у своего спального мешка.
— Да. Велас будет преследовать меня вечно, — со злостью сказала я. — Ты почему не спишь?
— Я только пришел. Сменил Джека. До рассвета осталось не больше часа.
Я кивнула, краем глаза увидела, как Чейз поднял свой спальник и пошел ко мне, минуя костер, в который недавно еще подкинули веток.
— Что ты делаешь? — спросила я, уже предполагая, что Чейз задумал.
— Когда мы были в Фениксе, тебе вроде удавалось поспать у меня в постели.
— Это звучит достаточно… интимно.
Он улыбнулся и постелил свой мешок рядом, лег, и я устроилась у него на плече, так, словно мы делали это годами.
— Мне жаль Женевру, — сказала я тихо, и объятие Чейза стало немного крепче.
— И мне жаль. Она всю жизнь пыталась сделать что–то доброе, изменить ход событий.
— Мы слишком мелкие, чтобы что–то изменить в глобальном плане.
— Но нас много.
Возможно, так оно и было. Какое–то время мы лежали молча, я понимала, что Чейз не спал, и сама не могла уснуть. Мне было комфортно и уютно в его объятиях, не хотелось думать о плохом и печальном, но и счастливые моменты в голову не приходили.
— Ты не передумала? — тихо спросил Чейз.
Я приподнялась и посмотрела ему в глаза, между нашими лицами осталось мало пространства, но я была вовсе не против, Чейз вроде тоже. Я видела, как отблески от языков пламени плясали на его лице, взгляд был серьезным.
— О том, чтобы пойти в Столицу со мной, — пояснил он.
— Мне больше некуда идти.
— Причина только в этом?
Возможно, я могла обидеть Чейза своими словами, но я не хотела становиться Вивиан и притворяться не такой, какая я есть на самом деле. Немного подумав, я сказала:
— Причина не только в этом. Но ты должен понять, что я не знаю этого мира. Не знаю правил и законов. Не знаю людей, которые жили за пределами куполов и скорее всего мыслят совершенно иначе, чем я. Головой я понимаю, что рядом с тобой буду в большей безопасности, но не только это для меня важно.
— Что еще для тебя важно?
— Скорее всего ты.
Пару мгновений мы молча смотрели друг другу в глаза. Я продолжила:
— Ты знаешь, что я испытываю к тебе.
— Не знаю.
Если подумать, я и сама не знала.
— Я не мастер выражать свои чувства словами, — призналась я. — Но мне никто так не нравился, как ты. Хоть мы порой и не понимаем друг друга, спорим, я не могу отмахнуться от мыслей, что мне будет бесконечно печально, если тебя вдруг не окажется рядом.
Чейз провел большим пальцем по моей щеке.
— У тебя отлично получается выражать свои чувства словами. Я бы лучше не описал то, что чувствую по отношению к тебе.
В груди сжалось от нежности этого момента, я бы хотела запомнить наш диалог дословно и вспоминать, когда Чейз снова бы меня выбесил.
— И что мы будем делать? — спросила я.
— Жить.
— Очень расплывчатый ответ. Что именно ты хочешь сделать в Столице?
Чейз не отодвинулся от меня ни на миллиметр, но я почувствовала, как он отдалился морально.
— Тебе не стоит знать. Это может быть опасным.
— Не знать тоже опасно. Скажи мне хоть что–то.
Чейз разглядывал мое лицо, я же не сводила взгляда с его глаз. Мне нужны были хоть какие–то ответы. Я уже знала, что пойду с ним в Столицу, но не хотела следовать за ним, будучи полностью слепой.
— В Столице есть некоторые люди, которые хотят сместить Семью Основателей, — начал Чейз. — Убрать их правление и ввести выборы, как было когда–то давно. Эти люди не могут рисковать собой и поэтому им нужен я. У семьи Основателей есть неоспоримое преимущество, это люди прошлого, которые находятся в капсулах. Я должен забрать у них это преимущество и передать за пределы Столицы, за море.
— Тебя ведь хотели казнить из–за того, что ты открыл капсулу.
— Откуда ты знаешь?
— Женевра рассказала.
— Да. За это меня должны были убить. Но Женевра приуменьшила мой проступок.
— Что случилось после того, как ты открыл капсулу?
Чейз глубоко вздохнул.
— Там была девушка. Внутри капсулы, которую я открыл, находилась молодая девушка. Внешне, она очень похожа на тебя. Когда я открыл капсулу… она умерла.
— Что?
— Умерла. Я не знал, что просто открыть капсулу недостаточно. Так что можно сказать меня хотели казнить, не из–за того, что я открыл капсулу, а из–за того, что я убил наследие человечества.
— И сколько всего капсул?
— Капсул двадцать, людей внутри них девятнадцать.
— Чем они ценны для нашего мира?
— Этого я не знаю.
Только я хотела спросить у Чейза, как он может отдать этих людей за море, если даже не знает, для чего они нужны Столице, но этому вопросу было не суждено прозвучать. Из леса возник Джек. Он открыл канистру с водой, которая всегда стояла у огня, и залил его. Мы с Чейзом тут же сели.
— К нам идут трое с той стороны, — указал Джек себе за спину. — Не знаю, кто это.
Я моментально собралась в боевую Рэйвен и отбросила мысли про капсулы и людей, что там хранятся.
— Разбуди остальных, — приказал мне Чейз.
Я быстро добежала до машины и растолкала девушек, они вылезли из автомобиля, и мы все моментально вооружились, собрали сумки, которые были в силах унести, и стали отходить в противоположную сторону от преследователей. Если это люди, которые не хотят причинить нам вред, то они останутся тут дожидаться нас, если же другие, то они бросятся в погоню.
Да здравствует свобода…

2. Преследователи

Они шли за нами, а это означало, что ни хрена это были не друзья.
Дыхание уже в край сбилось, я потеряла ориентир, потому что Чейз постоянно петлял между деревьями, а мы следовали за ним молча и беспрекословно. Проклятые ветки так и норовили расцарапать лицо и повесить глаза вместо опавшей листвы. А листва тоже та еще предательница, она скрыла под собой тонкие ветки, на которые мы периодически наступали и могли выдать себя.
— Расходимся, — приказал Чейз.
Я ожидала, что нам придется это сделать, но все равно бросила на Шанти обеспокоенный взгляд. Еще по дороге к дереву с меткой, мы обговорили все возможные варианты развития событий, и этот был один из мною ненавистных.
В случае преследования мы должны были уйти от дерева, разделиться и окружить противника, огнестрельное оружие запрещено использовать, только если нашей жизни не будут угрожать. Главная задача избавиться от недругов и снова вернуться к дереву, ведь теперь оно единственное связующее звено между Чейзом и его наследной сестрой.
Единственное преимущество, которое у нас было, это отсутствие летунов, если бы они находились в лесу, нас бы уже давно поймали. Все дело в том, что за пределами куполов летуны не работают, просто не могут. Джек пытался объяснить этот феномен, но мы, простые смертные, не очень поняли, но суть такова — купол образует энергию, с помощью которой камеры и летуны работают.
Чейз, я и Вивиан, в одной команде. Джек, Келли и Шанти в другой. Мы коллективно решили, что таким образом наши силы будут разделены более равномерно.
Мы разошлись. Рюкзак за спиной мешал движению, но я была максимально собрана, сонное состояние как рукой сняло. Мы начали огибать место, где предполагаемые преследователи должны были идти по нашему следу, который мы оставили достаточно четко. Сломанные ветки, множественные следы ног.
Чейз шел первым, потом Вивиан, следом я.
Вивиан держала в руках пистолет с разрывными пулями, подобным воспользовался Велас, чтобы застрелить мужчину за включенный свет. В кои–то веки я не была слабым звеном команды, им оказалась Вивиан, которая умела отменно готовить и меня раздражать, но практически не знала, как постоять за себя и пользоваться оружием.
Как бы было неприятно думать об этом, но я поняла свою команду, которая презирала меня за слабость. Сейчас я то же самое испытывала к Вивиан. Моя жизнь могла оказаться под угрозой, и есть вариант, что только Вивиан смогла бы мне помочь, но она не сможет. Это все понимали, но ей об этом никто не говорил. А мне теперь было страшно, что, если моя жизнь будет зависеть от действий Вивиан, она даже пальцем не пошевелит, а может, и вовсе добьет меня.
Мы продолжали идти, пока Чейз не поднял вверх раскрытую ладонь, мы остановились. Я стала прислушиваться к звукам, что нас окружали, вглядываться сквозь голые стволы деревьев, но ничего подозрительного не обнаружила. Не двигаясь, мы стояли около пяти минут, которые превратились в вечность. Восход солнца вроде помогал нам, просветы между деревьями стали более различимы, но и мы оказались на виду.
Чейз обернулся и, посмотрев на нас с Вивиан по очереди, сказал:
— Их больше трех. Они прошли мимо нас, я отправлюсь за ними, а вы идите к месту встречи. Огнестрел только в крайнем случае, но не рискуйте собой понапрасну. Понятно?
— Я могу тебе помочь, — сказала я, вспоминая слова, которые произносила недавно. Я ведь действительно буду испытывать боль, если Чейз не вернется, а он как назло постоянно куда–то уходит и рискует своей невечной жизнью.
Чейз отрицательно покачал головой.
— Присмотри за Вивиан, ей нужна защита.
На кой хрен мы вообще ее взяли с собой? Сидела бы себе, супы варила.
Естественно, я этого не сказала вслух, а просто кивнула. Чейз ушел, нашу компанию теперь возглавляла я. Отличная у нас команда, кухарка и беспалый урод. Вот преследователи были бы рады наткнуться на нас.
Слава богу мы шли в тишине. Разговоров с Вивиан я бы не выдержала. В какой–то момент я подумала, что мы заблудились и идем совершенно не в ту сторону. Как понять, куда двигаться, когда эти проклятые деревья совершенно похожи друг на друга.
— Долго еще? — спросила уставшая Вивиан, одуванчик на ее голове больше не был аккуратным, волосы торчали в разные стороны, будто она шла на ушах, а не на ногах.
Я остановилась и обернулась к ней. Хотела сказать, чтобы она не отвлекала меня, замолчала и вообще вела себя тише, но увидев, насколько испуганным было миловидное лицо одуванчика, я глубоко вздохнула и пощадила ее от моего гнева.
— Не знаю, — призналась я и осмотрелась по сторонам.
Деревья–деревья–деревья. Никакого разнообразия.
— Ты заблудилась? — спросила Вивиан.
— Мы.
— Что?
— Мы заблудились. Но это не факт.
— А что если…
Вивиан не договорила, она услышала то же, что и я, треск ветки. Мы молча смотрели друг на друга, я перевела взгляд на пистолет, который Вивиан сжимала в трясущихся руках, и кивнула ей. Сильнее сжала рукоять своего и стала взглядом искать непрошеного гостя среди лысых деревьев.
И нашла его.
Мужчине было около тридцати, дуло его автомата было направлено прямо на меня. Он молча стоял среди серости леса. Облачение было под стать окружению, поэтому я его сразу не заметила.
— Опустите оружие, — приказал он.
Я почувствовала, как Вивиан прижалась к моей спине.
— Там еще один, — прошептала она, и я мысленно выругалась.
Я не видела, где был второй, и это играло против меня. Даже если бы я решила выстрелить в того, в кого упиралось дуло моего пистолета, то это был бы шанс, но в это время второй точно меня бы пристрелил.
— Хорошо, — сказала я и медленно опустила пистолет.
Вивиан свой вообще отбросила в сторону. Зачем–то.
— Руки за спину и прижмитесь лицом к дереву слева от вас.
Если бы не Вивиан, я бы уже попробовала сбежать, но, боюсь, что еще и ее призрака не вывезу. Я повернулась к Вивиан, она смотрела на меня так, словно я могла раскидать обезоруживших нас людей. Краем глаза я заметила еще одного мужчину, ему было больше пятидесяти, и девушку, ей, казалось, примерно пятнадцать. Какая разношерстная команда, прям как наша.
Нам стянули руки, достаточно сильно. На этом физический ущерб закончился. Нас не били, не пытали, даже не задавали вопросы. И это выглядело достаточно странно. На троих, что нас схватили, была форма, если бы я жила в Столице, то смогла бы определить, кто они такие, а так оставалось только догадываться. Скорее всего это кто–то вроде блюстителей.
— Идите за мной, — сказал пятидесятилетний и пошагал дальше в лес.
Я двинулась следом, Вивиан сделала то же самое. Нам удалось пройти не больше пары сотен метров, как мужчина передо мной остановился, начал медленно поворачиваться, а потом рухнул. Я не успела понять, что произошло, как меня сбили с ног и втолкнули лицо в опавшую пожухлую листву.
— Защищай их! — крикнул молодой и вес его тела пропал.
— Лежать! — закричала девчонка на нас с Вивиан, а потом она опустила взгляд, но не смогла увидеть рану, с ее шеи фонтанировала кровь.
Да какого черта происходит?!
Мы лежали, а вокруг больше не было ни единого звука. Я приподняла голову и вдалеке увидела третье тело, более молодого мужчины. Все, кто схватили нас с Вивиан, были мертвы.
Я начала подниматься, но из–за скованных за спиной рук, это вышло не сразу.
— Что ты делаешь? — спросила Вивиан.
Я ей не ответила. Если бы это был Чейз или кто–то из наших, они бы уже вышли из укрытия. Более того, я была уверена, что тройное убийство совершили посторонние люди. У нас бесшумных огнестрельных не было.
Позади раздался спокойный женский голос:
— Мы не причиним вам вреда.
Я обернулась и увидела коротко стриженную девушку. Ежик темных волос пересекала золотистая зигзагообразная полоса. Лицо суровое, взгляд прямолинейный, на щеке черный узор, а форма совершенно идентичная той, что надета на трупах.
— Кто вы? — спросила я.
— Друзья.
Как же хотелось бы поверить, но лично у меня друзей от силы один–два, и этот зигзаг к ним точно не относился. Я бы запомнила.
Она сказала — мы. Я еще раз осмотрелась по сторонам, но больше никого не увидела. Мы это кто?
— Развяжешь нам руки? — спросила я.
— Без проблем.
Она пошла в нашу сторону, я видела, как Вивиан пыталась встать, но ничего у нее не получалось. Она бросила попытки и наблюдала за зигзагом, сидя на листве.
Мне пришлось повернуться спиной, но я была готова пнуть девушку по колену, если бы она решила напасть на меня. Одно мгновение, и руки стали свободными. Я тут же помогла встать Вивиан, и ее руки тоже были освобождены с помощью маленького и очень острого ножа.
— Где Чейзер? Джек? Остальные? — спросила зигзаг, прожигая меня взглядом зеленых глаз.
— Не знаю.
— Рэйвен, не будь дурой, если бы я хотела тебя убить, уже бы убила.
То, как она произнесла мое имя… что–то тут было не так. Она будто знала меня тысячу лет, а меня поразило беспамятство.
— Откуда ты знаешь мое имя? — спросила я.
Каждый нерв в теле натянулся до предела. Я была готова к сражению, но зигзаг не напала, она неожиданно улыбнулась.
— Да тебя вся Столица знает.
Я нахмурилась еще больше.
— Я там никогда не была.
— Поверь, это необязательно. Ты звезда, я даже поставила на тебя, но сейчас не об этом. Нужно найти Чейзера и валить отсюда, Семья отправила ищеек, я убрала семерых, удача может отвернуться уже на восьмом.
— Я правда не знаю, где Чейз.
— Ладно. Я сама найду его, а пока надо увести вас отсюда.
— Ты одета так же, как и они, — сказала я, кивнув на ближайшее тело.
— Да, форма у нас такая. Меня отправили поймать вас для Семьи Основателей, а я вот поймала вас для другого.
Меня мучили сомнения. Она действительно могла убить нас, даже просто могла не спасать. Но действительно ли она спасла нас? Кто она такая? Друг, которого мы увидели впервые в жизни? Бредятина чистой воды.
— Как твое имя? — спросила Вивиан, а я уже и позабыла, что она здесь.
— Вам оно ничего не даст. Я вам не враг, я друг Чейзера, мы должны были встретиться у дерева, которое я пол дня красила в красный. И вообще, мне сегодня еще на работу надо. Так что, дамы, давайте поспешим.
Про красное дерево это конечно аргумент, только если она случайно на него не наткнулась и не попала сейчас пальцем в небо.
— Хорошо, — кивнула я. — Куда мы идем?
— В мою машину. Надеюсь, мы все там поместимся.
Вивиан смотрела на меня, ожидая решения. Как это глупо с ее стороны, доверить подобное мне. Обычно мои решения не приводят ни к чему хорошему. Взять, к примеру, побег из окна второго этажа, из дома Чейза, Хант поймал меня сразу же. Да много таких примеров, надеюсь, их коллекция не пополнится в ближайшее время.
Я кивнула, и мы пошли. Зигзаг двигалась уверенно, шагала так, словно знает этот лес, как свои пять пальцев. В какой–то момент она достала из–за пазухи эластичный экран и развернула его.
— Черт! — выругалась она и повернулась к нам. — Придется пробежаться.
И мы побежали за незнакомкой. Бежали мы быстро, пока я не услышала голос Джека.
— Роза?
Девушка передо мной остановилась, я чуть не влетела в ее спину, а вот Вивиан в мою врезалась.
Остальная четверка бежали в нашу сторону, уклоняясь от веток, которые так и норовили выколоть глаза. Роза и Джек встретились и тут же обнялись. Я бросилась к Шанти, они все были в порядке. Как только я отошла от подруги, передо мной появился Чейз и взял мое лицо в ладони. Внимательно вглядываясь в глаза, он спросил:
— Ты в норме? Не пострадала?
— Да. Нас схватили, но Роза спасла.
Чейз чмокнул меня в лоб и отступил. Вивиан моментально повисла у него на шее, а потом встала возле меня.
— В лоб детей целуют, — сказала она.
— Завали, — ответила я и сосредоточила все внимание на Розе, которая вероятнее всего действительно оказалась другом.
— В этом направлении отправили еще отряд, нужно уезжать. В Столице уже все готово, но придется на какое–то время залечь на дно, — говорила Роза, — переводя взгляд с Джека на Чейза и обратно. — Сразу не лезьте на рожон. Вас казнят, наследница говорит, что нужно дождаться апогея ставок, тогда уже ни корпорация, ни Семья не смогут расплатиться с вами за свои неудобства.
— Какие ставки? — спросил Джек.
Роза вздохнула.
— Давай все остальное обсудим в машине. Надо делать ноги. — Роза повернула экран к Чейзу. — Видишь? Скоро тут будет куча народу.
До машины мы добрались меньше чем за час. Таких машин я раньше не видела. Слишком длинная, без окон, с массивными колесами. Когда Роза подошла достаточно близко, двери сами отъехали в сторону, и мы забрались внутрь. Тут было предостаточно места, а кроме места имелось оружие, которого я до этого момента никогда не видела. Глупо было бы полагать, что на Ристалище отправляют лучшее оружие, скорее всего то, которое вот–вот выйдет из строя. Это больше походило на правду.
Роза что–то нажимала на планшете, и машина двинулась. Тут даже руля не было, а мы сидели кругом, нам только стола не хватало. Роза повернулась к нам и, обведя нас взглядом, решила представиться:
— Мое имя — Роза, я служу на благо Семьи Основателей, так как являюсь третьим бастардом первого наследника. Три дня назад я стала свидетелем того, как вы сбежали из Ристалища. Три дня назад мой отряд отправили, чтобы поймать вас и привезти в Столицу. Живыми и невредимыми. Второе на самом деле не обозначалось, но я предположила именно так. Но на ваше счастье, я из тех идиотов, которые верят, что Чейзер может освободить нас, скинуть купола с Секторов, отправиться за море и наладить контакты с другими выжившими. То есть, я одна из ополчения. Есть вопросы, пожелания, благодарности?
— Про какие ставки ты говорила? — спросил Джек.
— Видишь ли, ваше освобождение пошло не совсем по плану. Камеры должны были отрубиться вместе с отключением силового поля, которое все называют куполом. Но они не отключились. Черт знает почему. В итоге Столица увидела ваш побег, наследники воспользовались ситуацией и решил заработать на своем проколе. Были открыты ставки на то, кто первым из вас доберется до столицы. Но и это не самое главное. Зона номер семнадцать уже ждет вас.
— Что все это значит? — спросила Шанти. — Ты непонятно объясняешь.
— Если быть краткой, то если Семья Основателей вас поймает, для вас начнутся другие игры. Более ужасные, ведь там вы будете противостоять друг другу, а не врагам. Вы даже не представляете, что для вашей шестерки приготовил Первый Наследник.
Да чтоб тебя раздери!

3. Тише мыши

— Жаль Женевру, — сказала Роза, глядя в планшет. — Я же говорила, ей там не выжить, но они меня не слушали. Женевра вызвалась сама.
— Я знаю, — ответил Чейз и провел ладонью по лицу.
Мы ехали уже достаточно долго, пару раз я чуть не вырубилась, но не хотела пропустить что–нибудь из рассказов Розы. Жаль, она мало говорила, четко и кратко отвечала на вопросы Чейза, смысла которых я периодически не понимала. Иногда казалось, что они и вовсе разговаривали на другом языке, о мире, о котором моих познаний категорически не хватало.
Машина двигалась сама по себе, как объяснила Роза, она забила нужные координаты, теперь дело за техникой, она все сделает сама. Машинами, которые я привыкла видеть на Ристалище, в Столице уже давно никто не пользуется. Мы ехали достаточно долго, я успела задремать дважды, Шанти и Вивиан тоже вздремнули, остальные все это время продолжали вести тихие разговоры, они вспоминали каких–то людей, членов Семьи Основателей. Рассуждали о том, какие действия предпримут, чтобы схватить нас и доставить в зону 17. Об этом тоже стало немного известно, это место готовили для посмертного заточения членов Семьи Основателей, которые вдруг решат предать семью и их благое дело. Как вы думаете, сколько людей влачат там жалкое существование? Сколько предателей? Ни одного. Хотя предатель есть, и я даже знаю ее имя, но она не попадается уже несколько лет. Следовательно, местечко пустует, словно ожидая нас.
Когда машина остановилась, Вивиан тут же спросила сонным голосом:
— Мы приехали?
— Да, — ответила Роза, дверь начала отъезжать. — Добро пожаловать в вашу временную берлогу.
Дверь отъехала, я ожидала увидеть что угодно, размах Столицы и ее красоты. Науку, которая убежала вперед, машины без водителей и окон. Высокие здания, много света. Не знаю, чего именно я ожидала, но точно не того, что увидела. Бесконечное поле с высокой высохшей травой. Тяжелые тучи нагоняли еще больше скуки в окружающие желтые краски. Вдалеке можно было рассмотреть лес, больше ничего не было.
— Сюда, — сказала Роза и пошагала вперед.
Если она решила спрятать нас в траве, то ее ждало поражение, нас было слишком хорошо видно на открытой местности, спрятаться тут было негде.
Прошла Роза не больше пятидесяти метров от места, где остановилась машина. Наклонилась и достала нож из ботинка, порезала себе руку и накапала кровью на траву.
Я покосилась на Чейза и Джека, их лица ничего не выражали, я перевела взгляд на Шанти, она покрутила у виска указательным пальцем.
Я подступила ближе к Розе. А нет. Это была не трава. А дверь. Роза отступила, дверь начала подниматься.
— Что это за место? — спросила Шанти.
Ответил ей Чейз:
— Один из десятков бункеров для Семьи Основателей. Замки открываются только кровью.
— Любой? — хмурясь спросила Вивиан.
— Нет. Только членов семьи. В мире уже много чего завязано на ДНК.
— Здесь вас никто не будет искать, — сказала Роза, обернувшись к нам. — Переведете дух, подлатаете дыры. Все блага имеются внутри. Я или Дженна, если у нее получится, приедем примерно через неделю, а пока я должна оставить вас, мне нужно делать вид бурной деятельности. Я ведь все–таки ищу вас.
— Спасибо, — сказала я.
Джек обнял Розу и что–то тихо сказал ей, она засмеялась. Чейз тоже попрощался с нашей спасительницей, настоятельно посоветовав ей не рисковать понапрасну.
Когда машина отъехала, Чейз первым пошел по ступеням вниз, мы следом. Теплый свет загорался по мере того, как мы спускались все глубже и глубже. Дверь за нами закрылась, мы оказались в прямоугольном помещении со стальными стенами и красным рычагом. Когда Джек опустил его, помещение вздрогнуло, а потом поехало вниз. Стена за моей спиной отъехала, и мы смотрели в темноту, в которой ничего невозможно было рассмотреть. Страх стал просачиваться под кожу, она зудела, подсказывая что это ловушка, но Джек первым шагнул в темноту. Одно мгновение, и огромное помещение затопило ярким светом. Когда глаза привыкли к резкой смене тьмы на свет, я оказалась в сказке. Я их конечно не жаловала, но увиденное лишило дара речи не только меня.
Огромный зал с резными деревянными балками и колоннами. Изогнутые люстры свисали с потолка, до которого было больше четырех метров. Все выглядело дорого и непростительно красиво. Хотелось разуться, а то и вовсе смыть с себя грязь и пот, а только потом входить внутрь. Мы не ассоциировались с этим местом. Оно было под стать Семье Основателей, а не беглецам из Ристалища.
Чейз вышел немного вперед и повернулся к нам лицом.
— Итак, мы добрались до первой точки назначения. Сейчас у нас появилось время на отдых, и я прошу вас воспользоваться этим. Вы заслужили передышку. За каждой из дверей, которые находятся в холле, есть все, что вы только можете пожелать. Выберете себе комнаты, примите ванну, покушайте, осмотритесь здесь. В каждой из комнат есть часы, жду вас в холле не раньше следующего утра. Отдыхайте.
Келли встала возле меня и впервые сама заговорила о Рике.
— Жаль, что ему не удалось этого увидеть.
— Без него мы бы тут не оказались, — сказала я совершенно серьезно.
Вивиан, Чейз и Джек пошли вдоль холла, а мы втроем остались глазеть по сторонам.
— Не верится, что у нас есть время на отдых, — сказала Шанти, ее голос отдался эхом от высоты потолка. — Предлагаю найти самые обалденные комнаты.
Мы отправились на поиски, я ходила по коридорам широко раскрыв рот. Я действительно чувствовала себя какой–то принцессой из маминых сказок, которая оказалась в замке. Заглядывая во все двери, я находила множество спален с резной мебелью, мягкими матрасами, огромным количество подушек всех размеров и форм. Кроме комнат, я насчитала три огромные кухни с холодильниками и морозильными камерами. Они были полные еды. Не в банках, как была у нас в лесу, а свежей. Это и безукоризненная чистота навели меня на мысль, что сюда периодически кто–то приезжает и подготавливает место для приезда Семьи Основателей. Или это сделали специально для нас? Когда я решила поделиться своими наблюдениями с Шанти и Келли, то поняла, что их со мной уже не было. Я настолько засмотрелась на бункер, что даже не заметила, когда мы разделились.
В бункере было три этажа, которые соединяли лестницы с двух сторон. Самый верхний занимали комнаты, я не выбирала себе спальню по красоте или убранству, они все были идеальными, я выбрала ту, что находилась ближе к лестнице и соответственно к лифту, на котором мы спустились. В шкафу я нашла халаты, эластичное нижнее белье, его можно было надеть и на девушку с болезненной худобой и на очень полного мужчину. Ткань казалась волшебной. Так же в шкафу были полотенца, шампуни, щетки, ножницы, все, чтобы снова стать похожей на человека, а не замарашку. В каждой комнате, моя не стала исключением, было отдельное помещение под отдых с огромным экраном, мягким диваном, алкоголем на барной стойке у стены и мягкими тапочками, в другой части комнаты для отдыха была расположена ванна, она оказалась размером больше, чем моя квартира на Синте.
Я больше не могла смотреть на это великолепие и решила воспользоваться шансом и отдохнуть так, как никогда этого не делала. Такой роскоши я даже не могла представить. Мысли о ловушке ушли так далеко, что я о них позабыла.
Неужели за все лишения, что я испытала в жизни, я не могла расслабиться хотя бы на один вечер? Тяжело постоянно находиться на грани паники и желания сбежать куда бы то ни было.
Предварительно закрыв дверь в основную комнату, я собрала все необходимые вещи и отправилась в ванную. Включила воду, далеко не сразу поняла, как это делать, но справилась с задачей достаточно быстро. Налила туда понемногу из каждой банки, скинула грязную одежду. Из алкоголя выбрала самую красивую бутылку из розового стекла с надписью на незнакомом мне языке, открыла и понюхала.
— М–м–м–м, это что–то из другого мира, — прошептала я, крутя бутылку в руках.
Напиток пах приятно, какими–то цветами или ягодами. Алкоголь на Синте и на Ристалище даже рядом не стоял. Я не была любителем напитков, дурманящих рассудок, но сегодня не могла отказать себе в этой маленькой шалости. Кто знает, что будет завтра? Никто.
Возле ванны, на стене было огромное зеркало, которое переходило со стены на потолок. Я остановилась и стала разглядывать свое побитое тело. Тут и там были огромные синяки, несколько шрамов, зашитых наспех. Отсутствие пальца. Меня будто пустили через мясорубку. Я бы выглядела совершенно иначе, родись я в Семье Основателей. Их окружали блага и безопасность, а мне приходилось грызть судьбу, чтобы она хоть немного сжалилась надо мной. Родись я не на Синте, то на мне не было бы этих шрамов, уродующих кожу.
Завидовала ли я Семье Основателей? В тот момент да. Впервые в жизни я испытала настолько явную зависть, что на языке почувствовала ее приторный кислый привкус.
Мы не выбираем, где родиться, но выбор, как прожить эту жизнь полностью лежит на наших плечах. Тогда, стоя у купола и собираясь прекратить свое существование, я сделала выбор — бороться. И с того самого момента не было ни одного дня, когда бы я не сражалась с судьбой и не старалась не только выжить, но и выбраться из пучины темноты. Стоя в этой сверкающей комнате и смотря на свое далеко неидеальное тело, я могла сказать, что все это время шла в правильном направлении, хотя порой думала иначе.
Все, что с нами случается, приводит нас к нужному месту, в нужное время. Главное не пропустить необходимый поворот и успеть насладиться моментом. Что я сейчас и собиралась сделать.
Я не стала брать бокал, с бутылкой наперевес залезла в теплую и благоухающую воду. Пена практически поглотила меня целиком. Она щекотала израненную побитую жизнью кожу. Я откинула голову и улыбнулась.
— Как же теперь я понимаю Семью Основателей. Ради такого я бы тоже хрен кому отдала власть.
Пригубив напиток, я чуть не проглотила язык. Это было божественно.
Не знаю сколько я провалялась в воде, но мне было известно, что я выпила половину бутылки сладости. Голова не кружилась, пока я не встала. Закутавшись в огромный халат, сунула ноги в тапочки и с блаженной улыбкой уселась на диван. Я хотела включить экран, но не знала, как это сделать. Поэтому сидела в тишине и изредка пригубляла напиток.
Я думала о том, через что я прошла, чтобы оказаться здесь и хоть на мгновение представить, что я достойна лучшей жизни. В этот раз я не старалась оттолкнуть воспоминания из Синта. Я думала о маме и о том, что она тоже была достойна лучшего. Только будучи взрослой, я осознала, как она была несчастна и настолько рьяно старалась вытащить нашу семью из голодной ямы. Но я не понимала, как мама выбрала папу? Скорее всего из–за безвыходного положения. Или, может, она его полюбила? И эта была единственная причина, почему она терпела его безразличие к лишениям и азарт Ристалищем. Я этого никогда не узнаю.
Я отпила еще глоток.
Алкоголь распустил воспоминания из темного чулана, и они полезли оттуда, расталкивая друг друга. Я вспоминала Мэри, живую и веселую. И улыбнулась.
Старалась вспоминать только хорошее, сегодня я могла себе позволить не печалиться. Я думала о Чейзе. Интересно, придет ли он ночью? Или приду я? Нужно было заранее узнать, где его комната. Сегодня я планировала насладиться не только ванной, алкоголем и воспоминаниями. Но и Чейзом.
Я поулыбалась своим мыслям и снова пригубила сладость из розовой бутылки. В голове рисовались моменты, как я приду к Чейзу в комнату, там будет слабо гореть свет, чтобы он не акцентировал внимание на моих увечьях, я медленно продолжу идти вглубь комнаты. Я буду смотреть ему в глаза и медленно развяжу пояс халата, а потом скину его на пол. И если кто–то снова решит нас прервать, я откручу этому человеку голову, а только потом попрошу не мешать.
Когда я встала с дивана, бутылка была практически пуста. Я отставила ее и прямо в халате и тапочках пошла искать Чейза. Если верить часам, висящим в комнате, время уже клонилось к вечеру.
Я нашла Чейза в компании Вивиан. И была совершенно не удивлена этому. Она переоделась, сделала прическу, мне даже показалось, что я увидела на ее лице косметику. Где она ее взяла? Я никогда в жизни не пользовалась косметикой, надо бы тоже исправить это.
Чейз увидел меня, стоящую в дверях комнаты. Не знаю принадлежала она ему или Вивиан, меня это сейчас мало беспокоило. Помня зачем его искала, я сразу же задала вопрос:
— Где мы сегодня будем спать?
Вивиан сложила ладони на коленях и выстрелила мне контрольным в лоб взглядом. Чейз словно не видел этого, он поднялся с соседнего кресла и пошел ко мне.
— Ты пьяна? — спросил он.
Я пожала плечами.
— Нет. Определенно. Да.
— Можем спать где захочешь, — сказал Чейз, и его улыбка заставила меня тоже улыбнуться.
— Я нашла там прекрасную комнату, с огромной кроватью, пойдем покажу.
Я протянула руку, Чейз посмотрел на Вивиан, что–то тихо сказал ей и пошел ко мне.
Я никогда не конкурировала с Вивиан в открытую, да и в закрытую тоже, но сейчас я чувствовала себя победительницей. Алкоголь странная штука.
Я плохо помнила, как добралась до комнаты, как укладывалась в постель, как засыпала. Вот мы шли с Чейзом, держась за руки, а в следующее мгновение я открыла глаза и уперлась взглядом в потолок.
На удивление голова не болела, я вообще не испытывала дискомфорта, который обычно появляется, стоит только употребить пьянящий напиток.
Посмотрев на часы, висящие у стены, я поняла, что уже утро. Точнее, обед. В комнате кроме меня никого не было, потянувшись я скинула с себя одеяло и вскрикнула.
Какого черта я голая?
В голове пронеслись моменты, которые я помнила, и там не было ни одного места, где бы я раздевалась. А я ведь тащила сюда Чейза. Он спал со мной? Или ушел? У нас был секс?! И я его не запомнила? Да ладно. Рэйвен, тебе нельзя пить! Что я делала прошлой ночью?
Быстро приняв душ и думая о том, что же я могла забыть. Я основательно порылась в шкафу, скорее всего тут должен был разместиться какой–то мужчина, так как женской одежды тут вообще не было. Натянув на себя несоразмерные брюки и футболку я пошла на поиски еды и здравого смысла, который поможет мне больше не напиваться до беспамятства. Я отправилась на первую кухню, там никого не было, и я смогла поесть в тишине. Она была недолгой, я услышала голоса, но они мне были не знакомы. Я напряглась. Быстро встала из–за стола и кинулась к ящику с ножами, достала самый огромный, он больше напоминал топор, а не нож.
Я медленно и максимально тихо кралась в сторону лестницы. Голоса раздавались на этаже со спальнями.
Нас обнаружили? Так быстро?
Я поднималась шаг за шагом, выглянула в длинный и широкий коридор, там никого не было. Но голоса стали громче, я пошла на звук и уже через несколько метров остановилась у открытой комнаты. В центре помещения в воздухе парил полупрозрачный экран, и голоса, которые заставили меня схватиться за топорик, разносились оттуда. Чейз, Джек, Вивиан, Шанти и Келли расселись по креслам, которые были установлены в пять рядов. Я не прошла вглубь комнаты, осталась стоять у выхода и смотреть на экран. Топорик, я все же опустила.
На экране были два ведущих, мужчина и женщина. Они оказались очень похожи внешне, словно близнецы. Светлая кожа, светлые волосы и светлые глаза, но все это компенсировал их макияж, он был настолько ярким, что хотелось отвернуться от экрана, но я продолжала смотреть туда, потому что речь шла о нас, о тех, кто в данный момент находился в этой комнате.
Девушка говорила:
— Мы до сих пор ждем появления беглецов. По данным, которые получил наш корреспондент, они далеко от Столицы, но несмотря на это, для них уже готовятся новые Игры, которые будут транслироваться только в Столице. Для того, чтобы открыть возможность просмотра, нужно заплатить довольно кругленькую сумму, — поиграв бровями закончила она.
Мужчина перехватил право голоса:
— Но это все мелочи, главное событие года — вы сможете увидеть игроков вживую. Такого прецедента не было уже больше ста лет. Представляете, насколько нашему поколению повезло?
— Не уверена, что наши зрители отдают себе в этом отчет. Я бы даже сказала, некоторые опасаются, что как только беглецы попадут в Столицу, то станут угрозой для мирной жизни. Люди сомневаются, что беглецы будут добровольно участвовать в играх.
— Сомнения–сомнения–сомнения, они были всегда. От этого никуда не деться. А пока я предлагаю напомнить нашим зрителям, какие встречи мы ожидаем больше всего!
— Вивиан, не имеет метки убийцы, но смогла выжить на Ристалище благодаря интимным услугам, которые предоставляла правой руке правителя Клана Феникс.
На экране появился видеоролик с Вивиан в главной роли. В основном кадры были из Феникса, один, как она бежала в лесу. Но никаких интимных услуг там не показали, но я тем не менее покосилась в сторону Чейза. Он на меня не смотрел, все его внимание было приковано к экрану. Вивиан сидела с красными щеками. Интересно, правду ли сказали ведущие? Вивиан и Чейз спали?
Голос продолжил рассказывать о нас:
— Шанти и Рэйвен, две девушки из Синта, одна с меткой убийцы, вторая — доброволец. Вот это да, доброволец — Шанти слишком быстро поднялась по карьерной лестнице и из рядового складского работника стала одной из отряда Чейза Шелби. Но никто ранее не знал, что у Шанти остался муж на Синте, она бросила его и сбежала. Более подробная информация уточняется. Рэйвен, была отправлена на казнь, но по милости Семьи Основателей осталась жива и попала на Ристалище. Убийца детей и расхитительница гробниц. Она взорвала главное здание Топоров и смогла сбежать из–под купола Ристалища. Интересный экземпляр.
— Поэтому я не удивлен, что она находится на первой строчке в нашем рейтинге, — со смешком сказал ведущий.
— Келли, безутешная влюбленная в Рика, погибшего на прошлых Играх на выживание. Девушка, которая даст фору любому мужчине.
— Чейзер Шелби, запертый на Ристалище из–за порочащего поведения в сторону семьи Основателей. Долгие годы находился в топ–10, будучи подростком выживал на Ристалище с помощью Изгоев и своей сноровки. За ним точно будет интересно наблюдать.
— Джек, информация по данному персонажу уточняется. Мы знаем, что он попал на Ристалище не так давно, но отлично показал себя и периодически эффектно выступал на поле боя, потом он пропал на некоторое время, наши летуны никак не могли его найти, а потом снова появился в зоне наших радаров. Скрытный и обаятельный, он уже покорил сердца наших зрительниц.
На экране рядом с парочкой появилось табло. Слева были наши движущиеся фото, а справа номера, я была первой, потом шел Чейз, следом за ним была Келли, дальше Джек, потом Шанти и заканчивала столбик Вивиан.
— Какого хрена я на четвертом месте? — спросил Джек.
Он, не веря, смотрел на экран.
— Мало того, что они сделали вид, что не знают, кто я такой и откуда появился, так еще и опустили в новом рейтинге.
— Зато ты уже покорил зрительниц, — сказала Шанти. — Для тебя это ведь более важно.
— Не ревнуй. У тебя есть муж?
Шанти закатила глаза, но не ответила.
На экране сменились ведущие и вещали про погоду в Столице, я вошла в комнату.
— Рэйвен, ты куда собралась с ножом? — спросила Келли.
— Никуда, услышала незнакомые голоса и… в общем неважно.
Я старалась не смотреть на Чейза, мне было безумно стыдно, что я ничего не помнила. Как? Как можно забыть?
— Они не прекратят нас искать, — сказала Шанти. — Они уже на всю Столицу объявили о новых Играх, в которых будем участвовать только мы.
Все взяли паузу на подумать. Конечно, они будут искать нас, но, надеюсь, никогда не найдут.
— Четвертое место, — шептал Джек, выходя из комнаты.
— Хочу есть, — сказала Келли и утащила с собой Шанти.
В комнате остались только я, Чейз и, естественно, Вивиан. Удивляюсь, как она вчера не пошла с нами в постель. Или она была? Мне–то откуда знать. Проклятый алкоголь.
Собрав всю храбрость, я подняла взгляд на Чейза. Он внимательно всматривался в мое лицо.
— Нам бы поговорить.
— Как себя чувствуешь? — спросил он.
Ну и вот скажите мне, о чем именно он спросил? Как я себя чувствую после того, как вдрызг напилась? Или после ночи, которой я не помню?
— Нормально.
Вивиан впервые в жизни сделала действие, за которое я ей была благодарна. Она вышла, и мы остались вдвоем.
Чейз подошел ко мне, я вскинула голову.
— Я, — он забрал у меня нож. — Как… мы… черт.
— Тебе не следует столько пить, — сказал он улыбаясь.
— Что я сделала?
Я зажмурилась и представила, что научилась отматывать время вспять и вернулась в момент, когда выбирала бутылку по красоте стекла. Я бы ничего не выбрала.
— Ничего.
Я открыла глаза.
— Ничего?
— Ты уснула.
— И все? А мы не…
— Нет.
— А почему я тогда была голая, а ты, а где был ты?
Глаза Чейза искрились весельем, ему, видимо, доставляло удовольствие наблюдать за тем, как мои щеки уже сгорели от неловкости. Я ведь сама потащила его в спальню, а потом вырубилась. Это уже лучше, чем забытый секс, но все же — непорядок.
— Сказала, тебе жарко в халате или что–то вроде этого, было сложно разобрать.
Чейз сократил расстояние между нами и нежно коснулся моей щеки, легко поцеловал в губы, немного отстранился.
— Все нормально, — сказал он. — Ты просто уснула.
Не нормально это, я ведь планировала не спать, но говорить об этом сейчас не стала.

4. Бездействие утомляет

Весь день я страдала, оказалось, что жизнь настолько приучила меня к деятельности, к любой, что бездействие настолько меня утомило, к вечеру я была уже готова выть, лишь бы выбраться из бункера.
Шанти отказалась говорить про "мужа", которого ей приписали. Вивиан прихорашивалась, она сменила больше десяти одеяний в этот день. Она даже надела платье, которое практически не прикрывало ничего, Джек при виде нее запнулся в коридоре и чуть не завалился. Келли закрылась у себя в комнате, и я не видела ее до самого вечера. Чейз с Джеком расположились в одной из кухонь и большую часть дня вели разговоры.
А я снова обшарила весь бункер. Я не могла сидеть на месте, но не знала, чем себя занять. Наряжаться не хотелось, да и в моем шкафу были только мужские вещи, я стащила пару женских брюк, ботинки, водолазку и нижнее белье из соседней комнаты, переоделась один раз и успокоилась. На первом этаже я нашла помещение, которое было заставлено закрытыми шкафами полными книг. Они смотрели на меня из–за стекла, и я взяла пару. Спасибо маме, что научила меня читать. Только я устроилась на кровати и открыла книгу под названием "Уроки самообороны", как в дверь постучали. В комнату заглянула Шанти.
— Что–то случилось? — спросила я.
— Да. — Она зашла и закрыла за собой дверь. — Хочу поговорить, эта передача на экране, она взбесила меня.
Я отодвинулась на кровати.
— Садись.
Шанти рухнула рядом и, прикрыв глаза, сказала:
— У меня действительно есть муж.
— Да? Почему не рассказывала?
— Потому что он один из немногих, кого я яро ненавижу. Вообще представляла, что он умер и я вдова.
— Если не хочешь рассказывать, не рассказывай. Мне не важно есть у тебя муж или нет.
— Просто я теперь думаю о нем. В день, когда я пошла добровольцем, я сбежала из дома, предварительно вырубив ублюдка сковородой.
— Он тебя не отпускал?
— Практически. Я уже не могла жить с ним, видеть его лицо и ложиться в одну кровать. Кажется, из–за него я теперь вообще не перевариваю мужчин. Точнее тех, кто обращают на меня внимание.
— Из–за этого ты так бесишься на Джека.
— Да. Я сразу вспоминаю мужа, он тоже был веселым и вроде как заботливым. Настолько, насколько это принято в Синте. Но как только мы стали вместе жить, он изменился. Из–за него я трижды чуть не умерла. Я ждала, понимаешь, я ждала момента, когда будут набирать добровольцев.
— Ты была готова пойти на смерть, лишь бы не быть с ним.
— Да.
— А уйти ты не пробовала?
Шанти хмыкнула.
— Идти было некуда, только если не в проститутки. Но я пыталась, трижды.
Шанти не стоило объяснять, что за эти три попытки муж ее чуть и не забил.
— Надеюсь, ему хреново живется, — сказала я.
— Надеюсь, что я не просто оглушила его сковородой, — прошептала Шанти.
Больше про прошлое Шанти мы не говорили. Я читала вслух книгу, которую не успела начать до прихода гостьи. Кое–какие советы по самообороне мы практиковали, падая на пол и отбивая себе задницу в сотый раз, смеялись. В итоге Шанти уснула в моей комнате, я еще немного почитала и тоже улеглась спать.
В эту ночь Велас не преследовал меня во сне. Возможно, не присутствие Чейза отгоняет кошмары, а понимание того, что рядом кто–то есть.

5. Пара

Утром нас с Шанти разбудил нежданный гость. В дверь стучали так настойчиво, что не услышать этот грохот было невозможно. Разлепив веки под недовольное бормотание Шанти, я выбралась из кровати и пошагала к двери. За ней оказалась Вивиан.
— Чего тебе?
— Ты одна?
— Нет.
Вивиан поджала губы, но я ее успокоила.
— Это не Чейз.
— Нужно приготовить сегодня праздничный ужин, — сказала Вивиан.
— Для чего? Одобрение от Ханта тебе не дождаться, его не будет.
— Мы сделали столько всего, чтобы выбраться из Ристалища, что должны отметить это как следует.
За спиной раздался громкий зевок и голос Шанти:
— Это идея. Один фиг тут нечего делать.
Вивиан улыбнулась всего на мгновение.
— Жду вас на второй кухне через тридцать минут.
Она так быстро удалилась, что я не успела возразить. Хотя и возразить было нечего. Закрыв дверь, я обернулась.
— Не знаю, как выдержу ее и не прирежу кухонным ножом, — сказала я, потягиваясь.
— Она не так плоха, как ты думаешь, просто ваш взгляд пал на одного и того же мужчину. А в этом случае даже самая безобидная леди может стать непереносимой мегерой. Да и она Чейза присмотрела гораздо раньше тебя.
— Мы что, на гонках?
— Я нет, а вот вы с ней — да.
Когда мы вошли на кухню, там уже во всю что–то кипело, жарилось, резалось и мариновалось. Вивиан была в своей стихии и полностью поглотила меня и Шанти. Мы были чисто на побегушках. Резали, мазали, красиво раскладывали.
Не знаю сколько тянулся этот ад, но в итоге я спросила:
— А где Келли?
Вивиан, захлопнув бедром духовой шкаф, ответила:
— Она отказалась помогать.
Я зыркнула на Шанти. Оказывается, можно было отказаться. А не вот это вот все. По кухне витали вкусные ароматы, я уже изнывала от голода, но Вивиан ничего не разрешила есть. И мы почему–то ее слушались. Чейз и Джек заглядывали на кухню, но Вивиан их тут же прогоняла, и они уходили. Казалось, стоило Вивиан оказаться на кухне, как вся власть и сила нашей команды перешла к ней, а мы стали заложниками дамы в фартуке.
Когда все было готово, наш командир отпустила нас, чтобы мы смогли привести себя в порядок, отдохнуть и прийти, помочь ей перенести еду в холл. Как оказалось, Джек и Чейз уже унести туда столы и стулья. Молодец какая, всем нашла работу.
Когда мы с Шанти вышли из кухни, я протяжно выдохнула. Никогда не думала, что приготовить еду настолько сложно, долго и муторно. Но незаметно для себя я прожила большую часть дня в бункере и ни разу не захотела сбежать, только если из кухни.
Приняв душ, приведя себя в порядок, а точнее, расчесав волосы и одевшись, я еще немного постояла перед зеркалом. За последние дни я стала лучше выглядеть, нормальный сон, достаток еды и пауза от побегов способствовали исчезновению синяков под глазами. Как минимум.
Когда я спустилась в холл, за столом еще никого не было, кроме Вивиан. Она нашла где–то еще одно платье. Желтое и достаточно облегающее ее тело, что можно было понять, нижнего белья на праздничный ужин она не надела.
Я села, она разместилась напротив меня. Мы молча ждали, чтобы хоть кто–нибудь пришел, но все как на зло где–то застряли.
— Я стараюсь на тебя не злиться, — сказала Вивиан, разглаживая на столе салфетку.
— За что тебе на меня злиться?
Она подняла взгляд, и я там действительно не увидела ничего, кроме усталости.
— Ты прекрасно знаешь, что мне нужен Чейз.
— Зачем?
— Я люблю его, — она сказала это легко, так словно уже срослась с этой мыслью воедино. — И он меня полюбит.
Что я могла ей на это сказать? Неловкость разговора зашкаливала.
— Может, тебе перестать? — спросила я.
— Что?
— Не кривляйся перед ним. Ты ведь вполне сносный собеседник, но как только Чейз появляется в поле твоего зрения, ты сходишь с ума.
Вивиан смотрела на меня совершенно непонимающим взглядом, и только в этот момент я поняла, что она не специально становилась тупой при виде Чейза. Она просто старалась вылезти из кожи вон, чтобы понравиться ему, заставить Чейза обратить на нее внимание.
Я услышала голоса со стороны лестницы, наклонилась над столом и, смотря Вивиан в глаза, сказала:
— Просто будь собой, не притворяйся лучшей версией, Вивиан. Если уж и желать чьей–то любви, так пусть она будет настоящей, а не подстроенной.
Остальные присоединились к нам. Вивиан погрузилась в мысли, это был первый раз, когда она не подскочила и не побежала к Чейзу, а я в этот момент подумала, какая же я дура, что дала Вивиан совет.
Мы начали есть, скорее всего еда была вкусной, по возгласам Джека и похвалам Чейза, только по этому я могла судить о качестве и приятности еды. Сама же я, не чувствуя вкуса, жевала и периодически поглядывала на Вивиан. Мне стало ее жаль. Скорее даже не жаль, я поняла ее и вообще подумала о Вивиан не в ключе раздражающего одуванчика. Если вспомнить всю информацию, что я о ней знала, то Вивиан была столь же одинока, как и я. Скорее всего даже больше. У нее не было подруг, у меня же была Шанти. Мне стало стыдно перед собой, что я думала о ней раньше.
Черт.
— Ставки снова поменялись, — сказал Чейз, и я впервые на него посмотрела. — Келли и Джек поменялись местами.
— Нам ведь ставки не важны, — подала голос Шанти. — Мы в их игры больше не играем.
— Не зарекайся, — сказала я, все взгляды обернулись ко мне. Я отложила вилку. — Нет гарантий, что они нас не поймают.
— И что будет, если они нас поймают? — спросила Келли.
— Заставят играть, — ответила я.
— Как?
— Этого никто из нас не может знать.
— Рэйвен, — начала Шанти. — Не будь занудой, давайте выпьем за то, что мы уже сделали невозможное, слиняли с Ристалища!
Мы чокнулись, но я алкоголь пить не стала, пригубила и отставила бокал в сторону. Внутри было тяжело от мыслей. Я стала себя казнить из–за того, что подпортила жизнь Вивиан, хотя меня вообще не должно было это волновать, но волновало.
Я не заметила, как Вивиан включила музыку, мелодия была ненавязчивой и спокойной. Я встретилась с ней взглядом в тот момент, когда ко мне подошел Чейз. Он протянул мне руку, я приняла ее и встала.
— Не думаю, что нам стоит, — начала я.
Мне не удалось вытянуть пальцы из его ладони.
— Что случилось?
Я не смотрела ему в глаза. В этот момент мне было максимально некомфортно, словно я специально делала Вивиан больно. Я этого не хотела.
— Рэйвен, — снова позвал Чейз.
Краем глаза я увидела, как Джек танцует с Вивиан, он что–то говорил ей, она кивала. Они продолжали медленно кружиться. Не думаю, что кто–нибудь заметил изменившееся поведение Вивиан, она была непривычно тихой и незаметной.
— Посмотри на меня.
Я взглянула на Чейза.
— Боюсь, я поторопилась.
— Я не понимаю, о чем ты.
Если бы я сама понимала хоть что–нибудь, то обязательно объяснила это ему. Хотела ли я быть с ним? Да. Но чувствовала, что мое желание в десятки раз уступает желанию Вивиан.
Я решила быть с ним честной. Что может быть проще слов?
Дверь лифта, на котором мы спустились, отъехала в сторону. И будь она благословенна, потому что спасла меня от разговора, на который я еще не была готова. Джек и Вивиан остановились, Шанти и Келли прекратили разговор и встали из–за стола. Мы все, как один смотрели на идущую к нам блондинку. Дженна не шла, она величественно плыла над полом, иначе я бы не смогла описать ее движение. Строгий костюм бледно–голубого цвета был изрисован золотыми линиями. Светлые волосы были собраны в высокий хвост, ни одной волосинки не было упущено. Даже Вивиан в своем желтом платье выглядела блекло и безвкусно.
Она была одна, по крайней мере в бункер кроме нее никто не спустился.
Я ожидала, что Джек и Чейз будут приветствовать ее так же, как Розу с объятиями, но этого не произошло. Они даже не двинулись с места. Стук каблуков Дженны был слышен даже сквозь музыку, лицо не выражало никаких эмоций.
Она остановилась.
— Чейзер, Джек, рада, что вы выжили, но о балласте мы не договаривались.
Дженна мне резко разонравилась. Балласт. Я все понимала, мы действительно были лишними, но уж извините, если ее чокнутая семейка решила играть людьми, как марионетками, то должны понимать, что рано или поздно марионетки устают, а нити, державшие их, рвутся.
— Привет, Дженна, — поздоровался Джек, подходя к Чейзу. — Некрасиво так говорить о людях, которых ты сама же пытаешься спасти.
— Некрасиво портить план, на который слишком высокие ставки. Знаешь, чего мне стоило вытащить тебя из Синта?
Вопрос не был риторическим, Джеку пришлось ответить.
— Я должен был вернуться на Ристалище, — проговорил он с жаром. — Чейза одного там нельзя было оставлять.
— Нет. Ты должен был ждать меня на Синте, а не решать, что поумнел и научился принимать решения. Тебя бы повесили, если бы я не успела.
— Но ты успела. Спасибо тебе за это.
Дженна глубоко вздохнула, казалось, что диалог с Джеком ее утомил. Я же стояла и вспоминала первый раз, когда ее увидела. Она не была столь собранной и серьезной. Она отчитывала Джека, словно ребенка. Что изменилось? Или я не так запомнила? В момент нашей первой встречи с Дженной, я стояла на краю смерти, практически с петлей на шее, могла понять что–то не так.
— Чейзер, — произнесла Дженна и перевела взгляд с Джека на Чейза. — Очень давно не виделись.
— Ты изменилась, — сказал он.
— Надеюсь, стала только краше.
— Безусловно. Ты великолепно выглядишь. Жениха еще не присмотрели?
— Мать думает, выбирает, но итоговый вариант мне еще не показали.
Их диалог был совершенно неадекватным. Я не могла понять, но что–то тут было не так. Словно я смотрела на ответ, но не видела его.
— Из–за девушек, которых вы вытащили с собой, возникли проблемы. В бункере вы больше оставаться не можете. Первый Наследник понял, что вам помогает кто–то из Столицы, проверяют всех и каждого. А также проверяют бункеры. Наше счастье, что они начали не с этого.
— Что будет, если Наследник узнает, что это ты нам помогла? — спросил Чейз.
— Он меня убьет, — ответила Дженна. — При этом будет присутствовать вся Семья, в том числе и незаконнорожденные дети.
Она говорила так, словно ее это вовсе не интересует. Или она просто не верит, что это когда–нибудь сможет произойти.
— Как я понимаю, разговор мы можем вести в присутствии посторонних? — спросила она. — Или вы были более благоразумны и не рассказали им больше необходимого?
— Они все знают, — сказал Чейз.
И в этот момент на лице Дженны появилась эмоция, но она так быстро исчезла, что я даже не успела распознать ее значение.
— Это было глупо. Но вы уже все сделали. Так что. — Дженна обвела нас взглядом. — Мы уезжаем, здесь все приберут так, словно вас тут никогда не было.
— Куда мы поедем? — вопрос задала Шанти.
Дженна прожгла ее взглядом.
— В Столицу. Будете скрываться прямо под носом у Семьи, другого варианта сейчас нет. Собирайтесь.
Чейз отпустил мою руку, Дженна не пропустила это движение. Ее губ коснулась легкая улыбка.
— Смотрю, ты тоже нашел себе невесту.
Чейз ничего не ответил.
Я поднялась в комнату и встала посередине помещения. Брать с собой мне было нечего. Рюкзак, с которым я бежала, был утерян еще в лесу. Немного потупив, я все же взяла сменные вещи и немного гигиенических принадлежностей и вышла из комнаты. По коридору шел Джек, я тут же окликнула его.
По лестнице мы спускались вместе, и я задала ему вопрос, который терзал меня последние пять минут:
— Что между Чейзом и Дженной?
— Они должны были пожениться. Семья приняла это решение, когда Чейзу было семь, а Дженне шесть. До пятнадцати лет, пока Чейз не открыл капсулу, они жили с этой мыслью.
Вот это поворот.
Кажется, теперь у Вивиан появилась куда более серьезная соперница.
Они же родственники. Чейз и Дженна. Но для Семьи Основателей это не было преградой, наоборот, дополнительный плюсик.
Я не могла собрать мысли воедино и понять свое отношение к этой ситуации, я просто была в шоке. Чейз ни разу не говорил о Дженне в этом ключе, но теперь их диалог приобрел новые краски и имя им — ревность.

6. Свобода в кандалах

В этот раз мы ехали намного дольше и в разных машинах, Джека и Чейза с нами не было и это напрягало. Всю дорогу я думала о том, а не решила ли Дженна скинуть балласт? В машине с нами — с женской частью беглецов из Ристалища — оказался мужчина. Возраст за пятьдесят, скорее ближе к шестидесяти. Выправка, идеальная осанка и разворот плеч вопили о том, что этот человек не простой смертный, скорее всего он всю жизнь был блюстителем или около этого. Цепкий взгляд, тонкие сжатые губы и аура опасности приводили меня в режим боевой готовности. Я действительно опасалась, что нас везут совершенно в другое место, нежели Джека и Чейза, а этому милому мужчине приказано перерезать нам глотки.
Сопровождающий не произнес ни одного слова. Но и нам в открытую поговорить не удавалось, стоило кому–то — Шанти, Вивиан, Келли или мне открыть рот, он тут же переводил на нас цепкий взгляд, и мы замолкали. Было невозможно игнорировать его присутствие, но время в дороге давало о себе знать не наилучшим образом. Я уже во всю клевала носом, Келли была собрана, кажется, ей наше разъединение с мужской частью команды не нравилось так же, как и мне. Вивиан успела вздремнуть, Шанти во всю зевала.
Часов у нас не было, окон в машине тоже не наблюдалось, поэтому приходилось ориентироваться только на стрелку своих биологических часов. И она уже загибалась. Даже наш конвоир дважды зевнул и это было для меня неожиданностью, в какой–то момент я и вовсе подумала, что он какой–то сверхчеловек.
Машина была удивительной в том плане, что я совершенно не понимала, с какой скоростью мы двигались и как часто поворачивали. Останавливались ли мы вообще?
Несколько раз мы с Келли переглядывались, несмотря на то, что я готова была вырубиться, мой организм сопротивлялся этому и подмечал каждое хоть и редкое движение чужака.
Взгляд Келли расфокусировался, она тоже была на грани ухода в царство сна. Я размяла шею, уселась поудобнее, стала разглядывать машину и поняла одно — она мне категорически не нравилась. Транспорт на Ристалище давал видимость свободы, силы и неуязвимости, эта же машина была похожа на склеп с дорогой обивкой. Больше всего меня удручала невозможность видеть то, мимо чего мы проезжали.
Машина остановилась, да, она точно остановилась, и мой сон как рукой сняло. Дверь отъехала, но мы не двигались с места. Мужчина обвел нашу четверку недовольным взглядом.
— Выходите.
Это было первое, что наш конвоир произнес. Дважды нас просить было ненужно. Выбравшись из машины, я тут же поежилась, спохватилась и снова залезла внутрь, схватила сумку с ворованными у Семьи Основателей вещами и снова покинула автомобиль. Предрассветные часы, на улице было холодно.
И мы явно находились не в Столице.
Вокруг не было ничего. Только дорога. Джек и Чейз стояли немного дальше и разговаривали. Их диалог был достаточно бурным. Второй машины не было. Дженна уже уехала? Волна облегчения от понимания того, что нас не собираются убивать и сбрасывать как балласт, чуть не сбила меня с ног. Которые, к слову говоря, жесть, как затекли.
Мы пошли в сторону Джека и Чейза.
— Где мы? — спросила я у них.
— Недалеко от города, который граничит со Столицей. Там будем ждать Розу, — ответил Джек, отворачиваясь от Чейза.
Я перевела взгляд с одного на другого. Они явно о чем–то спорили до того, как мы подошли. И по напряжению в воздухе было понятно — золотой середины они не нашли.
— На чем мы доберемся? — спросила Келли. — Ну, до города.
— Пешком. Там нет машин и эти, — Чейз кивнул на уезжающую черную субстанцию. — Там точно заметили бы. А нам это не нужно.
Мы пошли по дороге. Она не была идеально ровной, но ее можно было различить даже в такой тьме, что нас окружала. Я глазела по сторонам, но единственное, что видела, это тьму и пожухлую траву по бокам от дороги. Были ли вдалеке дома, деревья или что–нибудь еще, так и оставалось загадкой.
— Вы не похожи на друзей, — сказала Келли. — Вы двое и наследница.
— Мы и не друзья, — ответил Чейз, и я бросила на его профиль быстрый взгляд. — Мы — семья.
После слов Джека о том, что связывало Дженну и Чейза, его ответ еще больше меня смутил. О какой семье он говорил? О той, в которой родился? Или о той, которой не случилось?
Немного пропетляв, мы дошли до места, где дорога стала резко уходить вниз, вот там–то и был нужный нам город. Здесь не было больших зданий, самые высокие дома достигали пяти этажей. Тонкие улицы, на которых невозможно проехать на машине, но комфортно идти пешком. За пределами домов света не было, но внутри, за некоторыми окнами он горел, ходили люди. Джек объяснил существование этого города, хотя мы и не спрашивали:
— Таких городов несколько, они все находятся рядом со Столицей. Здесь живут люди, которые работают в Столице. На окраине, только с другой стороны расположена станция, куда каждый день приезжает транспорт и увозит рабочих в Столицу.
— Почему они не живут в Столице? — спросила Вивиан. Никто не обратил внимания, что Вивиан в кои–то веки не висла на Чейзе, она вообще шла максимально далеко от него.
— Некоторые переезжают, но жизнь там куда дороже, чем здесь. Не все могут себе ее позволить. Многие стремятся, продают свои квартиры и уезжают, но чаще всего возвращаются обратно, оказавшись в более плачевном состоянии, чем были до этого.
— Так странно, — рассуждала Шанти. — Мы, жители Синта даже не представляли, что есть люди, которые живут за пределами куполов, вокруг нашего вообще все выжжено. Даже если подойти к самому куполу, то не увидишь ничего, кроме потрескавшейся земли. Нет леса, рек, дорог, там ничего нет. А здесь люди живут совершенно иначе. Они вообще знают, что мы, жители Секторов, находимся практически в рабстве? Они следят за Играми на Ристалище?
— Знают о Ристалище и слышали про Сектора, — ответил Чейз. — Их не интересует жизнь секторантов, ведь они далеко отсюда и местные никогда не видели живых людей из Секторов. О Ристалище они знают, но даже не могут участвовать в ставках, потому что те суммы, которые являются нормой для Столицы, неподъемны для городов, окружающих ее.
— Это полнейшая дичь, — подытожила Шанти. — Жители городов свободны, а жители Секторов вечные пленники. Мы рождаемся и умираем под куполом, которого вообще не должно быть.
В разговор вступила Келли:
— Почему вокруг Секторов нет жизни? Что Семья Основателей сделала с природой? Я жила на окраине Сектора и каждый день видела то же самое, что и Шанти.
— За пределами Секторов обычная природа, есть дороги и площадки для приземления летунов, не тех, что камеры носят, а тех, что перевозят продовольствие. Купола в Секторах — это симуляция, то, что вы видели, было просто картинкой. Единственное, что было настоящим — небо.
— Хорошо, — начала я, офигев от того, что и это оказалось ложью. — Если вокруг обычных Секторов симуляция, почему вокруг Ристалища нет? Мы четко видели продолжение леса в день, когда бежали.
В этот момент мы дошли до двухэтажного дома, Джек и Чейз остановились, мы сделали то же самое.
— Нам сюда, — сказал Чейз и достал карточку из кармана, он вставил ее в отверстие на двери, и та со щелчком открылась.
Мы вошли в холл и отправились налево по коридору, пока Чейз не открыл еще одну дверь. Оказалось, что не все два этажа будут в нашем распоряжении, только одна квартира, с тремя комнатами и небольшой кухней, в которую вся наша компания одновременно не влезет.
Сил осталось мало, мы не спали всю ночь, но я хотела получить ответ на свой вопрос, и Чейз дал мне его:
— Из–за того, что часть купола на Ристалище периодически пропадает, я не знаю, как именно это делают, но это происходит. Купол приоткрывают и запускают в периметр новых кочевников. Именно из–за этого там нет симуляции. Если бы она была, рано или поздно кто–нибудь из Ристалища заметил бы, что картинка меняется.
Я остановилась на середине комнаты, все, кроме Джека, повернулись к Чейзу.
— Что значит запускают? — спросила я, по рукам пробежали мурашки.
— Я думала, что кочевники живут только на Ристалище, — вставила Келли.
— Нет. Они везде по миру, их отлавливают и привозят на Ристалище, ведь там мы их периодически убивали, а для зрелищности жизни в тюрьме, они были необходимы.
Я опустилась на узкое кресло, смотрела перед собой, но ничего не видела. Жизнь на Ристалище не назовешь сказкой, но Семья Основателей специально делает ее еще хуже.
— Почему мы не встретили их в лесу возле Ристалища? — спросила Вивиан. — Вы даже не сказали нам, что мы можем их там увидеть.
— Ристалище один из Секторов, более приближенных к Столице, тут их постоянно отлавливают и их практически нет в округе, — сказал Джек. — Столица должна жить в безопасности. Это в приоритете.
Несколько минут все молчали. Не знаю, о чем думали другие, но мои мысли оказались пессимистичными. Я думала о том, насколько несправедлива жизнь. Мне благодаря стечению обстоятельств стало известно столько информации о мире, но людям, которые продолжают жить в Секторах, она покажется сказкой, они даже не поверят в это, потому что из поколения в поколение живут под банкой. Им даже не дают права узнать и выбрать другую жизнь. Жителям городов повезло больше, но есть у нас нечто общее, мы все существуем только на благо Столицы, Семьи Основателей и корпорации.
Голова больше не могла выдерживать новую информацию, мы разбрелись по комнатам. Келли и Вивиан были в одной, я и Шанти в другой, а Джек и Чейз в третьей.
Я проводила спину Чейза рассеянным взглядом и только потом пошла в комнату следом за Шанти. Чейз был в своих мыслях, если честно, я думала, что он решит поговорить со мной, хотя бы поцелует на ночь, но он этого не сделал. В этот день я начала понимать Вивиан, как никогда. И это оказалось неприятно.
Наша комната оказалось маленькой. Небольшая кровать, тумбочка, узкий шкаф и вешалка на стене у двери, а напротив расположилось окно с широким подоконником.
Мы с Шанти еще долго ворочались, но не разговаривали, мысли не давали покоя, а облачить их в слова было слишком тяжело.
Я проснулась через пару часов, за окном уже был день. Солнце встало, но его лучам мешали тяжелые облака, вот–вот должен был пойти дождь. Я присела на подоконник и смотрела на улицу, где изредка проходили люди. Напротив места, куда нас поселила Дженна, был дом с вывеской "Что душе угодно". В основном люди, которых я видела, заходили именно в это здание, спустя несколько минут выходили с бумажными пакетами. Возможно, там был магазин. Мне эта информация была ни к чему, но стало интересно, что же там продают и чем расплачиваются? Так же марками, как и мы на Синте? Или в этом мире без куполов другая валюта?
Я попыталась уснуть еще раз, но ничего у меня не вышло. Снова тихо выбралась из кровати и вышла из комнаты. Шанти спала, как убитая, даже бровью не повела, когда скрипнула дверь. В маленькой кухне я обнаружила Чейза. Он сидел за столом и смотрел на стакан с водой. На мгновение я замерла в дверях, мне не хотелось его тревожить.
— А вот и ты, — сказал он и поднял на меня взгляд.
— Всего лишь я.
Чейз нахмурился, я сделала вид, что не заметила этого. Вместо того, что я сказала, могла просто поздороваться, но нет же. Как оказалось, чувство самолюбия у меня не атрофировалось и оказавшись на месте Вивиан, я поняла, мне это место не нравится. У меня на него практически аллергия.
— Что происходит?
Ожидаемый вопрос, но я не знала, какие слова использовать, чтобы ответить на него и не потоптаться по своему неожиданно ожившему самолюбию.
— Все нормально, — ответила я, взяла еще один стакан, налила воды и села напротив Чейза.
Наши взгляды встретились, в его глазах я видела множество вопросов, в моих скорее их было больше.
— Почему ты вчера не хотела со мной танцевать?
Пожав плечами, я отпила глоток воды.
— Нам вообще не следовало все это начинать. Ты был прав, когда постоянно меня отталкивал. — Я не сводила взгляда с его лица, которое снова стало совершенно нечитаемое. — Все эти поцелуи, сонные объятия, взгляды. Это должно прекратиться.
В груди сдавило. С одной стороны, я не хотела, чтобы Чейз отдалился от меня, понимала, что какое–то время мне точно будет, как минимум, не по себе, а как максимум… даже думать об этом не хотелось.
Но я не могла стать второй Вивиан и ходить за Чейзом повсюду, смотреть на него щенячьим взглядом и пускать слюни. Я много думала над диалогом, который состоялся у него и Дженны. То, каким голосом он спросил про жениха, то, как она поддела его по поводу невесты, и он промолчал. Конечно, я понимала, что Чейз мне ничего не должен, мы так и не стали парой, у нас даже секса не было, но я уже чувствовала, что привязалась к нему. Чем быстрее мы прекратим обманывать сами себя, тем нам же будет легче. Мне так уж точно.
— Нет, — сказал Чейз, и нахмурилась уже я.
— Что — нет?
— Я был не прав, когда отталкивал тебя. Думаю, мы потеряли много приятных моментов. Я в этом уверен.
— Но я больше в этом не уверена.
— Почему?
Видимо, все же придется потоптать свое эго. Я не хотела юлить или лгать Чейзу, он не заслуживал этого от меня. Он никогда не был мне обязан, свою часть сделки, что нас связала, он выполнил уже давно. Сколько раз он спасал мне жизнь? Если бы не Чейз, Велас изнасиловал бы меня еще там, в царстве Клеопатры. Да что говорить, Чейз спасал меня даже от кошмаров. Он вытащил меня и Шанти из Ристалища. Я ему задолжала и решила расплатиться правдой.
— Я разговаривала с Вивиан, — сказала я.
— О чем?
— О ком. О тебе, разумеется. — Как только я сказала это, то тут же вспомнила репортаж, который видела. Если история Шанти о муже была правдива, то может, и история Вивиан тоже? — Вы с ней… были близки?
Я почувствовала, как Чейз отгородился от меня.
— Я считаю, что мы с тобой не должны это обсуждать.
— Почему?
— Потому что, это только между мной и Вивиан.
— Значит что–то было, — прошептала я. — Почему не продолжилось?
Чейз молчал, он внимательно смотрел на меня, я отвечала ему тем же.
— Потому что мне продолжение было не нужно. Я не понимаю, куда ты ведешь, но скажу тебе, что у меня были женщины до того, как я встретил тебя, но это уже не имеет никакого значения. Нет смысла даже говорить об этом.
— Но она тебя любит, — сказала я, хотя не имела на это права.
Чейз глубоко вздохнул.
— Я знаю, но ничего с этим поделать не могу, — сказал он. — Мы с Вивиан договаривались изначально. У нас был секс, несколько раз. Никто никого не принуждал. Но я еще раз напомню, тебя это не касается. Это никак не может повлиять на то, что происходит между тобой и мной.
Не думала, что мне будет настолько неприятно то, что у Вивиан и Чейза был секс. Меня даже немного затошнило. Хотелось встать и пройтись по кухне, но она была так мала, что я бы металась, как раненый зверь в клетке.
— Я чувствую себя отвратительно, — сказала я.
— Иди ко мне, — позвал Чейз, но я отрицательно покачала головой.
— Это еще не все.
— Слушаю.
Мне нравилось то, что Чейз не отмахивался от моих тараканов, а решил рассмотреть каждого по отдельности. Я бы им лапки повыдергивала, что б они меня не раздражали, а Шелби стал их разглядывать.
Следующая часть разговора оказалась для меня более неприятной.
— Ты и Дженна.
Мне даже не пришлось задавать вопрос, но на пару ударов сердца лицо Чейза изменилось.
— С самого детства мы думали, что станем мужем и женой. В Семье Основателей это обычная практика. Какое–то время мы прочно свыклись с этой идеей. Несмотря на то, что мы были детьми, каждый из нас знал, что будет впереди. В момент, когда Дженне исполнилось бы восемнадцать, мы должны были обвенчаться. Если бы очередь наследования когда–то дошла до нее, то наследницей, а точнее, главой Семьи Основателей стала бы именно она, я бы всегда был на вторых ролях. Мы много времени проводили вместе, пытались узнать друг друга, найти общий язык. И мы его нашли, но не так, как того пожелала Семья. В итоге мы стали союзниками, которые решили, что Сектора должны быть свободны и знать, что происходит в мире, а не жить в неведении. Мы были солидарны и в том, что Ристалище не должно быть игровой ареной, вместо этого должна появиться нормальная тюрьма, как было раньше. Куда отправляют преступников, но не издеваются над ними. Мы решили, что наследие мира, а точнее, живое оружие, люди из капсул не должны принадлежать Семье Основателей и корпорации, потому что с помощью этих людей, они собираются свергнуть власти стран, что находятся за морем.
Черт. Как он ушел от прямого ответа? Но часть его рассказа заставила меня задать следующий вопрос:
— Как свергнуть?
— Этого я не знаю.
Чейз замолчал, он смотрел на меня так, что казалось мог заглянуть в самую душу, а я не знала хочу ли его туда пускать.
— Иди ко мне, — снова позвал он.
И в этот раз я не спорила, села к нему на колени и свернулась клубочком, Чейз продолжил говорить:
— Мы были близки с Дженной, но я не смогу объяснить тебе, что это была за близость. Мы никогда не касались друг друга, это было запрещено до свадьбы. Но мы много разговаривали, иногда мне казалось, что она знает меня лучше, чем я сам. Нас растили с мыслью — вы муж и жена. Я был выбит из колеи, увидев ее, но это далеко не романтические чувства. Если бы у меня была сестра, то я бы мог сравнить то, что чувствую к Дженне. А так, это все предположения.
Если Дженну и Чейза не связывали любовные трепыхания бабочек, то я выглядела сейчас не в лучшем свете. Определенно.
— После того что ты рассказал, я чувствую себя ревнивой идиоткой. Хотя ревностью никогда не страдала. — И это действительно было так. Я никогда никого не ревновала, всегда считала себя выше этого чувства. Ошибалась.
Чейз поднял мое лицо за подбородок и взглянув в глаза, серьезно сказал:
— Я не хочу, чтобы ты ревновала или думала о чувствах других. О наших скорее всего никто не позаботится, только мы сами. Только ты и я.
— Звучит как тост.
Наши лица приблизились, и мы поцеловались. Касание губ было нежным и неторопливым, словно весь мир и время принадлежали нам. Я пересела, оказавшись лицом к лицу с Чейзом. На мгновение я отпрянула от него, посмотрела в глаза, провела большим пальцем по шраму на подбородке. Помнится, это было первое, что я увидела на его лице.
— Пообещай, если что–то будет не так, ты мне сразу же об этом скажешь, — шепотом попросила я.
— Все будет так, как надо.
— Пообещай.
Чейз перехватил мою руку и немного сжал пальцы.
— Обещаю.
Теперь уже я его поцеловала. Все началось нежно и мягко, но с каждым движение наших тел, с каждым касанием и вдохом, поцелуй становился все более голодным и жарким. Чейз опустил руки мне на ягодицы и резко придвинул к себе. Я почувствовала силу его желания и потерлась. Назад и вперед. Назад и вперед. Чейз простонал мне в губы и еще сильнее сжал ягодицы. Я запустила пальцы ему в волосы и немного потянула назад. Мои движения становились резче, я так хотела избавиться от одежды, голова шла кругом.
— Пошли, — прошептала я в губы Чейза и поднялась на ноги, они тут же немного подкосились.
Чейз поднялся следом, но из кухни мы так и не вышли. Идти было некуда.
— Все комнаты заняты, — сказал Чейз со смешком.
— Это бесчеловечно. — Я обернулась. — Может Джека выгоним?
— Ты готова потом выслушивать от него об этом на протяжении долгих лет?
Желание немного схлынуло, я подошла к Чейзу, привстала на цыпочки, и мы еще раз поцеловались. Я впитывала каждое касание и старалась запомнить, каково это — желать и быть желанной. Вообще мне казалось, что мы слишком много думаем. Порой мысли только мешают.
Сквозь туман возрождающегося желания я услышала стук. Отпрянув от Чейза, тут же спросила:
— Это Роза?
Он отрицательно покачал головой.
— Она бы так быстро до нас не добралась.
Стук повторился, он был более настойчивым.
— Разбуди остальных, — прошептал Чейз, взял кухонный нож и пошел к входной двери.
Я быстро побежала по комнатам. Решила начать с Джека, к счастью, он не спал, я побежала дальше, успела распахнуть дверь нашей с Шанти комнаты, как со стороны входа в квартиру прозвучали выстрелы.

7. Столица

Инстинкт самосохранения оказался сильнее командного духа. Как только до слуха долетел звук выстрелов, я моментально оказалась в комнате, которую мы с Шанти заняли всего несколько часов назад, и захлопнула за собой дверь. Я не побежала помогать Чейзу, не рванула спасать Вивиан, а ринулась прятаться. Что это говорит обо мне, как о человеке? Этот человек хочет жить. Что это говорит обо мне, как о части команды? Ничего хорошего.
Подтащив к двери тумбочку, я сдернула одеяло с Шанти, но ни стрельба, ни прохлада комнаты ее не разбудили. Как же можно так дрыхнуть?
В квартире происходило черт–те что, что–то падало, кто–то матерился, а я пыталась растолкать подругу. В какой–то момент я подумала, что Шанти и вовсе мертва. Она вообще не подавала признаков жизни.
— Шанти, твою мать! — шипела я и в итоге столкнула ее с кровати.
Мешок с костями свалился и брякнул. Шанти, взъерошенная и насупленная, выглянула с противоположной стороны кровати, прострелила мне голову взглядом.
— Ты совсем?
Уже не помню, когда Шанти злила меня в последний раз, но сейчас был именно этот момент. Я кипела от ярости. Если бы в комнату вошла не я, то Шанти уже была бы мертва.
— Там, блин, стреляют. — Я указала рукой на дверь. — А ты спишь.
— Я не слышу выстрелов, — сказала Шанти, и мы обе повернулись и посмотрели на дверь, за которой стояла тишина. — Ты уверена, что стреляли? Может, тебе это приснилось?
— Нет. Я не спала. Кто–то постучал. Дважды. Чейз пошел открывать, а мне приказал всех разбудить.
Пару минут мы прислушивались к тишине.
— Почему так тихо? — прошептала я.
— Может, всех наших убили? А другие — те, что стреляли, крадутся по коридору?
Я не рассматривала такого варианта, где наших убили. Это было просто невозможно. Выстрелов прозвучало всего ничего. Когда Джек побежал на помощь Чейзу, выстрелов уже не было, но потом точно произошла какая–то потасовка. Я напрягала память, но из–за того, что я пыталась растолкать Шанти, что–то упустила или забыла.
Что–то упало.
Мы переглянулись и вели себя максимально тихо, но даже звук собственного дыхания казался слишком громким. Я указала Шанти на кровать, она кивнула, словно понимала, о чем я. Через пару мгновений стало понятно, у нас с Шанти какая–то синтетическая связь — в большинстве случаев мы думаем одинаково, или в одном направлении. Шанти залезла под кровать, я уже было тоже собралась последовать за ней, как мой взгляд уперся в комод, который я подтащила к двери. Даже если нас кто–то ищет, то не получится провести их с чертовым комодом у двери. Черт! Сразу будет понятно — внутри кто–то есть.
Подбежав к комоду, потащила его в сторону, ножки противно заскрипели, я остановилась, сердце бухнуло вниз. Никто не ворвался, я снова начала оттаскивать комод, когда дверь была освобождена, и я уже могла вернуться к кровати, слух снова уловил звуки.
Это были тихие голоса. Еле уловимое бормотание врезалось в тишину и рассеивалось так, что невозможно было ничего разобрать.
Бросив взгляд на кровать, под которой спряталась Шанти, я открыла дверь и выглянула в коридор. Услышала, как подруга со злостью прошептала мое имя, но не обернулась. Прикрыв за собой дверь, я двинулась в сторону голосов. Они доносились из комнаты Вивиан и Келли. Чем ближе я подходила, тем отчетливей понимала, что различаю голос Джека.
Да что происходит?
Заглянув в комнату, сначала я испытала облегчение, все были здесь. Живы. Но потом я увидела, что Вивиан перебинтовывает Чейзу руку в районе плеча. Снова ранили.
— Что случилось? — спросила я, входя в комнату.
Сейчас наши с Шанти прятки выглядели донельзя нелепо.
Джек поднялся с кровати, на которой осталась сидеть Келли, и подошел ко мне.
— Семья знает, где мы, надо валить.
Я заметила на его скуле припухлость, но не стала акцентировать на ней внимание, вместо этого спросила то, что в данных было гораздо важнее:
— Куда?
— В Столицу, — ответил Чейз, и тут же вернул внимание на Вивиан. — Спасибо.
Оказалось, на пороге было всего два человека из охраны Семьи Основателей, но по словам Чейза было понятно, нас ищет куда большее количество людей, и они каким–то образом узнали, где мы. Скоро прибудут остальные.
Я надеялась на время без беготни и ощущения опасности у себя за спиной. Но кто обещал, что надежда должна стать явью? Никто. Надежда не более чем самообман.
— Где Шанти? — спросил Джек.
Я вынырнула из своих пессимистических мыслей.
— Черт.
Я бросилась в комнату, Шанти как раз вылезала из–под кровати. Джек шел за мной и стал свидетелем того, что Шанти пряталась под кроватью. Я была уверена, он еще припомнит ей об этом, но сейчас он промолчал. Я кратко рассказала Шанти, что мы уходим прямо сейчас. Она не перебивала, не спорила. Лишь кивнула и вздернула подбородок.
Уже через пять минут наша шестерка разбрелась по городу, мы двигались в направлении места, куда приезжает транспорт.
На этот раз я оказалась в компании Джека и Вивиан, остальные ушли с Чейзом. Наша задача была максимально простой — не казаться неуместными, странными, подозрительными. В городе не должны были понять, что мы не местные. Задача другой части нашей команды была сложнее, кроме незаметности, им нужно было добыть шесть билетов на транспорт до Столицы. Только так мы могли оказаться там без помощи Дженны. Если верить словам Джека, они с Чейзом склоняются к тому, что раскрыли именно Дженну. Такой поворот перечеркивал все планы Чейза. Он без Дженны не сможет сделать ровным счетом ни–че–го.
— Как они поняли, где мы? — спросила Вивиан у Джека.
Мы шли по улице, держась под вывесками с левой стороны зданий. Я старалась не пялиться на прохожих, но это было тяжело сделать. Большая часть шла с нами в одном направлении, они разговаривали между собой, здоровались и постоянно спрашивали о том, как дела у семей их собеседников, будто им было не плевать. Может, им действительно это небезразлично. Как знать.
Выглядели все достаточно расслабленными, из нас троих к ним более–менее подходил Джек. Он шел вразвалочку, пару раз даже кому–то помахал рукой.
— Не знаю, как они узнали, где мы, но это плохо. Очень плохо.
— Неужели мы просто доедем до Столицы? Там же должно быть очень много охраны, — рассуждала я.
— И будет. Но ты не знаешь Семью Основателей, как ее знаем мы с Чейзом. Они сроду не покажут людям, что не держат нас под контролем. Мы с Чейзом более чем уверены, они показывают наш побег никак иначе, как их задумку, чтобы ввести новые более интересные шоу для сливок общества. Плюсом ко всему, мы поедем на транспорте, в который просто так не попасть, нужен именной пропуск.
— Надеюсь, вы правы, — сказала я.
А иначе нам крышка.
Город не настолько большой, чтобы мы могли здесь затеряться и сидеть в укрытии долгое время. Когда люди Семьи Основателей доберутся сюда в полном составе, то найдут нас за считанные часы. Тут и прятаться–то негде.
Все вещи, что мы утащили из бункера, пришлось оставить в квартире, мы должны были идти налегке, чтобы местные не косились на нас. Но только благодаря одежде, позаимствованной у Семьи Основателей, мы хоть как–то могли сойти за своих.
Что я могу сказать, город был достаточно уютным. Ни одного обдолбанного тела, валяющегося у канав, никаких блюстителей, расхаживающих с важным видом, никаких виселиц на площади. Город был куда более приветливым, нежели Синт. Про Ристалище вообще говорить не приходилось. Я бы могла представить себя живущей в таких условиях, в подобной местности. Я бы вообще много чего могла нафантазировать, но невидимый хвост не давал даже полюбоваться красотами небольшого городка.
До места мы добрались без происшествий. Тут уже было около пятидесяти человек, плюс мы, плюс те, кто еще подтягивались к платформе. На самой платформе были скамейки, по обеим сторонам от них стояли урны, а в самом конце вырос столб с развевающимся флагом, сколько бы я ни напрягала зрение, мне так и не удалось рассмотреть, что на нем было нарисовано. Белый прямоугольный кусок ткани с какими–то золотыми линиями.
— Что он означает? — спросила я у Джека, усаживаясь на крайнюю скамейку.
— Флаг Семьи Основателей. Золотые линии переплетаются, указывая на силу кровного родства.
— Скоро я буду думать, что у Семьи действительно золотая кровь, — пробубнила я, но сдержалась от того, чтобы закатить глаза.
— Она не золотая, — сказал Джек и улыбнулся уголком рта. Так, словно знал коварный секрет.
— Тебе–то откуда знать? Ты ведь не наследник.
— Чейз ранил Наследника, когда сбегал. У него текла обычная красная кровь.
— Он ранил Наследника? — переспросила я.
— Да. Своего отца. Первого наследника.
Ясно. Теперь я могла с уверенностью судить, что Чейза в Столице если и ждут, то не с распростертыми объятиями, а с заточенной пикой за спиной. Я хотела расспросить Джека о подробностях, но на нашу лавку села женщина, и мне пришлось сдерживать себя.
Я вглядывалась в толпу, надеясь увидеть Чейза, Шанти и Келли. Их все не было и не было. Когда подъехал первый транспорт, Джек шепнул нам, чтобы мы посмотрели, как ведут себя остальные при погрузке и потом копировали их поведение. Люди, становились в очередь и входили в открывающуюся дверь, протягивали водителю билеты — белые карточки, он их сканировал, и после местные рассаживались по местам. А потом транспорт уехал.
Прибыл и отбыл следующий.
Чейз, Шанти и Келли пришли только к третьему.
— Ну как? Достали? — спросила Вивиан.
— Конечно, — ответила Шанти. — Пришлось вломиться в чей–то дом и связать всю семью. Бабуля у них боевая, огрела Чейза костылем по коленям, он аж взвыл.
Казалось, что Шанти воспринимала все происходящее не слишком серьезно. Это была игра, в которой она пыталась не сойти с ума.
Чейз раздал нам билеты, которые были ни чем иным, как белыми, немного заляпанными карточками со штрих–кодами. Вот как тут выглядят штрих–коды, их не наносят на тело, как в Секторах. Интересно.
Мы выстроились в очередь и стали ждать. Я не верила, что скоро попаду в Столицу, я столько слышала о ней, но информации все равно было недостаточно.
Когда очередь дошла до меня, я поднялась по трем ступеням и подала карточку водителю. Он даже не посмотрел на меня, просканировал штрих–код, вернул карту, и я пошла вдоль сидений, расположилась в последнем ряду, рядом с Шанти. Транспорт двинулся, и я порадовалась тому, что тут окна были открыты, точнее открыты, но не затонированы в тьму. Я видела, как за окном проносится удручающий пейзаж, природа находилась на грани смерти. Трава уже даже не отдавала зеленью, но вдалеке можно было рассмотреть леса, скорее всего хвойные, они выглядели неуместно зелено в окружающей их серости. Дорога петляла, но когда на горизонте я увидела Столицу, то чуть не вскрикнула. Еле сдержав себя, я стала просто наблюдать за местом, которое являлось центром мира. По крайней мере для городов и Секторов, кто знает, что там за морем, Столицу я могла видеть прямо сейчас.
И она была великолепна.
Сначала мы остановились перед преградой, которая представляла из себя ров в несколько метров шириной. Я не видела, что происходило перед транспортом, но уже через минуту мы поехали дальше. Я обернулась и увидела, как мост, который еще недавно был, стал уходить в землю. Интересно, что во рве? Нечто ядовитое? Не просто ведь вода.
Вторая преграда — электрический забор, его мы тоже проехали, но последние ворота оказались самыми долгими. Вокруг транспорта ходили люди в форме с золотыми отметинами и сканировали днище машины, простукивали колеса, заходили внутрь и узнавали у водителя, не было ли странностей в дороге. Потом нас пропустили, и мы остановились возле плиты, идентичной той, что находилась в городе. Все стали выходить из транспорта, мы были последними.
Мне не верилось, что нас еще никто не узнал, не схватил или хотя бы не попытался это сделать. Людям из города, возможно, вообще безразлично, попадемся мы или нет, но охрана Столицы. Они должны были видеть наши лица, хотя бы на экранах у себя дома. Это как минимум, а максимум — наши фото должны были им показать. Или нас искали только люди Семьи Основателей?
Что–то тут было нечисто. Но обсуждать это времени нам не предоставили.
Как только я оказалась на улице, моя челюсть полетела вниз. Столица была огромной. Даже окраина начиналась с высотных зданий, но дальше можно было наблюдать те, у которых пики уходили в небо и терялись там.
По команде Чейза мы пошли в сторону вместе с остальными прибывшими. Оказалось, мы еще не прошли последний контроль, который состоял из арки металлодетектора, а на выходе мы должны были вставить карточки в отверстие на стене метр на два метра. Людей, которые бы контролировали наши действия, вообще не было. Все это опустили на несуществующие плечи техники. Нам это было только на руку.
Когда мы дошли до первых зданий, я готова была взвыть от непонимания того, что происходило. Людей оказалось слишком много, машин тоже. Здания пестрели яркими красками и призывали проходящих попасть внутрь, обещали наивкуснейшую еду, лучшую технику, самые красивые картины и прочее, что только можно было придумать.
Чейз вел нас уверенно, словно знал, куда идти. Скорее всего так оно и было. Мне пришла неожиданная мысль о том, что он был против, чтобы мы все тащились с ним в Столицу. Даже если бы он решил оставить нас здесь прямо сейчас, я бы даже примерно не знала, что делать. Где бы мы ночевали? Что бы ели? Во что одевались? И как бы устраивались на работу?
Это был другой мир, и я к нему оказалась не готовой.
В лес. Вот куда я хотела бежать без оглядки. И хрен с ними с кочевниками, они мне куда ближе, чем люди, что сновали по улицам Столицы.
Мы остановились под одной из арок, которая соединяла два здания из стекла и бетона. Только из–за того, что мы не неслись как сумасшедшие, мне удалось рассмотреть мерзкие красоты Столицы. Прямо под аркой сидели люди, бродяжки с протянутыми руками в грязных перчатках с отрезанными пальцами. Они просили милостыню, но никто им ее не давал. Проходящие мимо, надушенные и ухоженные, не замечали их так же, как и цветастых вывесок на витринах. Для столичных жителей это было обыденностью, как и виселица на площади в Синте для меня.
— Остаетесь здесь, — сказал Чейз, и я тут же отвернулась от бродяг.
— Что? Прямо здесь?
— Да. Снимите теплую одежду, растрепите волосы и садитесь попрошайничать. Только смотрите, чтобы ваши метки никто не увидел. В Столице такого нет.
Вивиан смотрела на Чейза взглядом: "Да ты сдурел, я тут даже дышать боюсь".
— Здесь вас никто не заметит, — сказал Чейз.
— А ты? — спросила Келли.
— Пойду искать Дженну. Без нее нам в Столице не протянуть и пары дней. Вернусь до заката.
С учетом того, что солнце даже не перевалило за апогей своей работы, то нам тут придется торчать долго, но даже не это заботило меня.
— Они не будут делиться, — сказала я, Шанти кивнула.
— Что? — переспросили Чейз и Джек хором.
Столичные мальчики.
— Бродяги не будут спокойно делиться с нами насиженным местом, — пояснила я, смотря по очереди в глаза каждому, кроме Шанти.
Мы с ней жили в окружении подобного контингента и знаем, тут все куда сложнее, чем может показаться на первый взгляд. Иерархия и законы есть везде, тем более у бродяг.
— Об этом мы не думали, — сказал Джек.
Оно и понятно, Чейз и Джек росли в совершенно других условиях. Я посмотрела на Чейза.
— Мне нужны твои часы.
Он нахмурился, но все же снял часы с треснувшим циферблатом. Я взяла их и пошла к мужчине, который сидел на самом выгодном месте, у входа в арку. Он внимательно следил за каждым моим шагом, в его–то взгляде я и увидела душу, которую могла понять, не то, что все эти разукрашенные люди.
— У меня дело, — сразу сказала я.
— Чего тебе?
— Нужно место на несколько часов.
— Это не ко мне.
Я бросила взгляд на остальных в ряду, две женщины, исхудавшие настолько, что щеки впали глубже, чем задумывала природа. Дальше сидел дедуля без ноги, следом стояло две проститутки. Но именно тот, что был передо мной, выглядел более сытым и одетым. Он здесь главный.
— А если я предложу тебе сделку, от которой ты не сможешь отказаться? — спросила я.
— Ну.
Я достала часы из кармана и протянула их ему со словами:
— Плюс, мы отдадим тебе все, что заработаем.
Он прищурился и смерил меня оценивающим взглядом. Думал бродяга недолго.
— По рукам.
Мы пожали друг другу руки, и я отправилась к остальным.
— Ты его трогала. Зачем? — спросила Вивиан.
— Они скрепили сделку, — ответила Шанти. — Рассаживаемся поудобнее.
И мы расселись, но прежде чем уйти, Чейз присел передо мной на корточки.
— Я скоро вернусь, — пообещал он. — Не привлекайте к себе внимание.
— Делай, что должен. Мы справимся.
Джек остался с нами, и у меня наконец–то появилось время рассмотреть людей. И они вызывали у меня только отторжение. Волосы были выкрашены во все цвета, которые только придумала природа, одежда была вычурной, большинство женского населения оголялись несмотря на пасмурную погоду. На лицах как мужчин, так и женщин был броский макияж. Порой эти люди, казались мне совершенно с другой планеты. Но были и более простые, склоняюсь к тому, что это рабочие из городов, а не жители Столицы.
Два часа мы просидели с уловом равным нулю, пока в протянутые руки Вивиан не положили купюру.
— Вставай, пошли, — бросил мужчина с зеленой шевелюрой.
Вивиан бросила испуганный взгляд на Джека, тот был в не меньшей растерянности, чем Вивиан. Мужчина тем временем шел, даже не подозревая, что его товар не двинулся с места. Но когда он обернулся, я встала и подошла к Вивиан, она тут же сунула мне банкноту.
— Я не пойду с ним, — прошептала она. — Иди ты.
Конечно не пойдешь.
— Она не продает себя, — сказала я, смотря на приближающегося мужчину.
Вот скажите мне, почему на Вивиан не обратил внимание какой–нибудь дрищ в очках, хромающий на все четыре конечности? Этот же экземпляр больше походил на верзил из Клана Топоры и Шпоры. Несмотря на весь его смешной вид, начиная от приклеенных красных ресниц, зеленых до лопаток волос и заканчивая обтягивающим желтым костюмом, он не выглядел так, чтобы я смогла отпустить с ним Вивиан. Да он ее пережует и выплюнет. А она одна из нас.
— Те слишком грязные, — сказал покупатель. — Каждый знает, что на углу Симонса и Клойда все продаются и покупаются.
Джек все же встал рядом со мной, и хотел что–то сказать, но я его перебила.
— Я не так выразилась. — Я была совершенно не уверена в том, что собиралась сделать, но нам нельзя было привлекать к себе внимание. — Мы работаем с ней только в паре.
Идеальной формы брови покупателя поползли вверх.
— Я доплачивать вам не буду.
— Да что ты, нам это только в удовольствие. Далеко идти?
Пожалуйста, молю тебя, скажи, что нет. Иначе я в жизни не найду дорогу обратно. В этом улье невозможно разобраться, а карты мне никто не дал, как и свода правил, как нужно себя тут вести.
— Картон Роуд, знаешь где это?
— Конечно, — солгала я.
Келли и Шанти сидели, не поднимая головы, но я верила, что они слушали наш разговор и в случае чего смогут отыскать какой–то там Роуд.
— Тогда пошли.
Он снова развернулся и пошагал, я подошла к Вивиан, она тряслась, как тростинка на ветру.
— Я не буду с ним спать, — сказала она.
— И не придется, если будешь слушать меня.
Она упрямо поджала губы, и мне практически волоком пришлось ее тащить, Джек не отставал.
— Что ты творишь? — шипел он.
— Джек, присмотри за Шанти и Келли. Мы скоро вернемся.
— Да Чейз с меня шкуру снимет.
— Постараюсь вернуться до этого момента.
Мы с Вивиан, которая наконец–то перестала вырываться, попали в поток разноцветных людей, я старалась не потерять из виду зеленую шевелюру. Это было сложно, люди здесь помешались на зеленом цвете.
На выходе из арки я упустила покупателя, но быстро нашла его снова. Мы действительно прошли не так далеко, как я думала, и завернули к высотке со стеклянными дверями. Покупатель ждал нас на лестнице. Я внимательно следила за тем, что он делал.
У него тоже была карточка со штрих–кодом, он сунул ее в автомат, и дверь открылась. Я мысленно отметила — забрать карточку. В просторном холле с начищенными до блеска полами было достаточно людей и три лифта. Мы вошли в первый и поднялись на семнадцатый этаж. А всего их было шестьдесят пять. Выйдя из лифта, прошли налево три двери и остановились перед белым полотном, слева от которого расположился экран. Мужчина прикоснулся к нему ладонью, и уже через пару секунд раздался приятный женский голос: "Добро пожаловать домой, мистер Берьетта". Дверь щелкнула и открылась.
Пока мистер Берьетта входил, я мысленно покрывала науку трехэтажным матом. Ладно стащить карточку, но вот руку, это уже переходило все границы разумного.
Мне пришлось практически втолкнуть Вивиан в квартиру, которую я надеялась позаимствовать у мистера Берьетта на ближайшее время. Внутри оказалось не так чисто, как я ожидала увидеть, тут и там валялась одежда и обувь. Казалось, что фею вырвало радугой, по–другому я бы это не обозвала.
— В душ, только после этого будем развлекаться, — подал голос мистер зеленая голова.
Квартира представляла из себя всего одну, но огромную комнату, душ, к нашему с Вивиан счастью, располагался отдельно. Втолкнув Вивиан внутрь, я тут же включила воду, спасибо бункеру, я научилась обращаться с лейкой.
— Я ведь…
— Тихо, — приказала я и приложила указательный палец к губам. — У меня есть план.
— Какой?
— Нам нужно его вырубить, забрать карточку и…
— Ты с ума сошла.
— Возможно, но сейчас не об этом. Он не ожидает от нас угрозы. Ты посмотри, он напыщенный и…
— Ты сошла с ума, выпусти меня отсюда.
Вивиан бросилась к двери, но я перехватила ее и толкнула обратно.
— Как ты думаешь, велики ли шансы Чейза найти сегодня Розу или Дженну, или еще кого–нибудь? Хочешь спать с бродяжками? У нас нет ничего, ни денег, ни понимания, куда идти и где прятаться. Это наш шанс.
— Он больше нас в два раза.
В голове моментально всплыл образ Веласа.
— У меня были стычки и с более опасными противниками, — сказала я.
— А у меня — нет.
— Поэтому я сделаю все сама. Ты просто должна мне подыграть, и в случае, если он одержит верх, помочь мне. Нас двое, и мы сильнее, чем ему может присниться.
Я так уверенно расписывала Вивиан план, состряпанный за пять минут, что сама практически в него поверила. Но мне правда не улыбается спать в подворотне, хотя и такое в моей жизни случалось.
— Раздевайся и лезь под воду.
Вивиан не шелохнулась, я сама начала стягивать с нее кофту, она оттолкнула мои руки.
— Ладно, я сама.
Вивиан сдалась, это было слышно в ее голосе.
И вот уже моя самостоятельная Вивиан стоит под душем, а я лазаю по шкафам и ищу, чем же можно обезвредить шкафа по имени — мистер Берьетта. Только если утопить его в шампунях, их тут больше двадцати. Я выдернула из халатов подвязки и сложила у входа в ванную. Это мне пригодится, чтобы его связать. А как вырубить, я еще не придумала.
После Вивиан в душ лезу я и слышу стук в дверь.
— Минуту, — прошу я.
Через пять минут мы выходим из ванной комнаты. Мистер Берьетта не терял времени даром, он уже обнажен и развалился на кровати, которая стояла практически в центре бардака.
От его улыбки хотелось сблевать, но я улыбнулась в ответ. Он увидел мою покалеченную руку и сморщился, будто съел что–то кислое.
— Ты больна? — взвизгнул он.
Мои брови без разрешения поползли вверх. Больна? Что за болезнь такая, чтоб у меня палец отвалился? Аллергия на мудаков?
— Совершенно здорова.
— Ладно. Только ты меня не трогай, я эстет.
Что значит эстет, я спрашивать не стала. Потуже затянула заимствованный халат и пошла к нему.
— Как скажешь. Любое желание за твои деньги.
— Хочу ее. Светленькую. Пусть станцует.
— А музыка? — спросила я и повернувшись к Вивиан, взглядом приказала ей танцевать, да так, как она в жизни не плясала.
Мистер Берьетта сказал в воздух:
— Ами, включи мою любимую песню.
Комнату заполонила мягкая музыка. Но Вивиан стояла не шевелясь. Даже фонарный столб в этот момент был бы более гибким и соблазнительным. Я же напряглась и стала осматриваться по сторонам. Мы не одни?
— Мы не договаривались, что будет еще кто–то, — напряженно проговорила я, готовясь биться уже не с одним человеком, а с двумя.
— Что? — переспросил зеленоволосый.
— Ами, это кто?
Хозяин квартиры посмотрел на меня, как на несмышленого ребенка.
— Ами, мой помощник. Виртуальный.
— Разумеется, — сказала я и ощутила, как многотонный вес рухнул с плеч.
Вивиан никак не реагировала на музыку.
Ну же, Вивиан, не подведи меня.
— Почему она не танцует?
— Ее в детстве ударили по голове, до нее долго доходит.
— А, ну…
Я уже не слушала покупателя, подошла к Вивиан.
— Представь, что перед тобой Чейз.
— Я не хочу больше перед ним танцевать.
— Блядь. Представь, что перед тобой, ну не знаю, самый желанный кусок торта. Спляшешь — поешь. Не спляшешь — будешь голодать.
Не знаю, с чего я решила, что для Вивиан голод то же самое, что и для меня, но это подействовало, она начала крутить бедрами, скинув этим самым фонарный столб с пьедестала. Все внимание голожопого мистера было приковано к ней, а я тем временем пошла по периметру комнаты, приподнимала разные предметы, но они казались слишком легкими. Но я нашла то, что способно вырубить человека. Меня бы вырубила эта странная штуковина. Прямоугольный предмет, похожий на кирпич, стоял на столике возле кровати. Мистер уже во всю помогал себе рукой, старался взбодрить червячка. Я подкралась сзади, замахнулась и со всей дури шандарахнула верзилу по голове.
Но он не вырубился.
Черт!
Твою ж!
Он попытался соскочить с кровати, но запутался в ворохе пледа и чего–то еще, и я снова саданула ему по голове, удар пришелся по плечу.
— Ты что творишь?! — завопил он.
И я бросилась, взбежала на кровать, подпрыгнула, как обезьяна, повисла на его спине и стала душить, он пытался скинуть меня, но даже не додумался подойти к стене и приложить меня спиной. Столичный цветочек.
Борьба продолжалась около пары минут, мне же казалось, прошел час. Меня мотыляло из стороны в сторону, но я так зажала шею, что варианта выбраться из захвата не было. Мистер Берьетта все же осел на пол и воткнулся лицом в тряпье.
— Неси пояски! — крикнула я Вивиан.
Она прибежала достаточно быстро и уже через пять минут мы стояли над голым мужчиной, его руки и ноги были связаны за спиной так, словно мы собрались подвешивать его на вертел. Но у нас не было этого даже в мыслях. В рот голому мистеру я втолкнула носок, ведь он каким–то образом может командовать Ами, а нам это не надо.
— Может, накроем его? — спросила Вивиан. — А то как–то неудобно.
Ему точно было неудобно. Накрыв владельца квартиры, я села на кровать и глубоко вдохнула.
Вивиан опустилась рядом.
— Ты точно сумасшедшая, — сказала она.
— Не за что, — ответила я.
Теперь мы столкнулись с проблемой, как нам выбраться из квартиры, но немного поковыряв в кнопках на приборной панели, поняли, что отпечаток руки нужен только чтобы войти, выйти было проще простого. Просто повернуть ручку вниз.
Я хотела сама сходить за остальными, ведь нам было нужно, чтобы кто–то остался внутри и открыл дверь, но Вивиан наотрез отказалась оставаться в квартире со связанным мужиком. Поэтому ушла она, прихватив с собой карточку со штрих–кодом для входа в здание.
Ее не было около трех часов, я несколько раз проверяла пульс у спящего красавца. Он был жив, но глубоко вырублен. Я проверила шкафы, оружия не нашла, но еды тут было завались. Нашла два холодильника и устроила себе пир.
В дверь постучали. Я напряглась, так как не думала раньше о том, что мистер Берьетта может жить не один.
— Ами, а мистер Берьетта живет с кем–то? — напряженно спросила я, поднимая прямоугольный предмет, которым пыталась вырубить Берьетту ранее.
И Ами мне ответила, что нет. Открыв дверь, я увидела долгожданную пятерку, но они не были рады видеть меня. По крайней мере Чейз, он практически втащил меня в квартиру и заорал:
— Ты сошла с ума?!
— Нет, — ответила я и убрала от себя его руки. — Но Вивиан с тобой одного мнения.
— Потому что у Вивиан есть мозг.
Ах так.
— Ты нашел Дженну? — спросила я.
— Нет.
— Розу?
— Нет.
— Раздобыл денег?
— Нет.
Мы сверлили друг друга взглядами. Прежде гнев Чейза на меня не распространялся, и мне было неприятно это изменение в наших отношениях.
— Я не собираюсь спать в подворотне, — уже спокойно сказала я.
Чейз сжал пальцы в кулаки.
— Он мог вам навредить.
— Я в силах постоять за себя, да и за Вивиан тоже. Ты сам сказал не привлекать внимания! Если бы мы не пошли с ним, то это бы вызвало кучу проблем!
— Прекрати.
— Это ты прекрати считать меня ребенком. Я не твоя ответственность.
— Моя.
— Нет.
Я развернулась, но вот только уходить тут было некуда. Только если в ванную комнату, но я не собиралась прятаться.
— Не прошло и суток, как ты уже ослушалась меня. Подвергла всех опасности.
Я не стала комментировать это, потому что я сделала все в точности так, как и просил Чейз. Не привлекала внимания. Как он не понимает, что если бы Джек вступился за Вивиан, то началась бы потасовка? И как местные отреагировали бы на это? В Синте никто бы даже голову не повернул посмотреть на драку, но в Столице я не увидела ни одной.
Приспосабливаюсь, как могу.
Джек приподнял покрывало и посмотрел на творение наших с Вивиан рук.
— А чего он голый? Вы его убили? — спросил он.
— Если бы убили, не связывали бы, — устало ответила я.
Я была не готова к стычке с Чейзом. Она выбила меня из колеи.
— А голый почему? — спросил Джек, и я посмотрела на него, как на ребенка.
— Секса, видать, хотел, — ответила Шанти. — Джек, ты как идиот. А для чего он еще купил Вивиан?
— Может, хотел, что б она прибралась, — пожав плечами, ответил Чейз, на что Шанти закатила глаза.
— Ага, конечно, — бросила она и пошла к столу с едой.
Примерно через час мистер Берьетта пришел в себя, Джек и Чейз позаботились, чтобы он оделся и снова связали его, но теперь уже усадили на стул. Кляп никто не вынул. Я села напротив зеленоволосого и честно призналась ему:
— Никто не причинит тебе вреда, нам просто нужно место пересидеть пару дней. Хорошо?
Испуганный взгляд метался по моему лицу, но потом мистер Берьетта все же кивнул.
Привет, Столица, я приехала.

8. Безответственность

Никогда не считала себя безответственной. Слова Чейза задели меня куда сильнее, чем должны были. Не могу отрешиться от них, как бы ни старалась. Он не знает, насколько ответственно я выхаживала Мэри, как отдавала ей всю еду, как искала спасения, когда его вообще не было на горизонте моих страданий. Он знает обо мне минимум информации, а максимум я не хочу рассказывать. Кто дал Чейзу право считать, что я бы подвергла опасности Вивиан? Да, подругами нас не назовешь, но я не настолько ужасна, чтобы избавиться от нее подобным образом. Более того, я все взяла на себя. И скажите мне, благодаря кому у нас теперь есть крыша над головой, еда, тепло и уют? С уютом я, конечно, перегнула, но квартира мистера Берьетты куда лучше подворотни. Никто, кроме Шанти, не понял моего маневра. Никто не сказала мне спасибо. Никто не попытался понять мои действия со стороны здравого смысла, а не со стороны самодурства.
Всю ночь я кипела от злости, даже во сне продолжила ругаться с Чейзом, отчего на утро не могла смотреть на него. Он тоже не пытался пойти на контакт. Мы просто не разговаривали друг с другом. Все старались делать вид, что ничего необычного не происходило, но аура напряженности и недосказанности давила на плечи. Именно из–за этого я собралась, отняла у Вивиан купюру, что она заработала, взяла две тарелки супа в одноразовых контейнерах и отправилась на выход. Предварительно взяв карточку, чтобы иметь возможность вернуться в высотку.
— Ты куда? — спросил Чейз.
Плечи напряглись, и я повернулась лицом к комнате. Мистер Берьетта уже был развязан, и кляпа у него во рту не было. Мужская часть команды как–то уговорила его вести себя тихо и не мешать нам эксплуатировать его жилище. Если бы решала я, то мистер до сих пор был бы скручен в рогалик. И кто из нас ведет себя безответственно? Я ведь рассказала им про Ами, которая фиг знает что может сделать по приказу мистера Берьетты.
Я встретила взгляд Чейза, снова не смогла его прочитать, он отгородился от меня стеной холодности. Ладно. Я мороза не боюсь.
— У меня был уговор, и я должна соблюсти свою часть сделки, — спокойно сказала я.
— Ты не пойдешь туда одна.
Около минуты мы сверлили друг друга взглядами. Я вспомнила слова Чейза, что я его ответственность. Ну уж нет. Я своя ответственность. Да, было время, когда я хотела, чтобы кто–нибудь взял эту ношу, но не сейчас. Это ослабляет меня, а сейчас, будучи на чужой территории, я не могу расслабиться. Эта роскошь может стоить мне жизни.
Если бы я хотела кого–то взять, то только Шанти, но она спит, приоткрыв рот и тихо посапывая. Остальные меня раздражали, из–за того, что не приняли моих вчерашний действий должным образом.
— Пойду.
— Рэйвен, я…
— Чейз, если ты не начнешь относиться ко мне, как к равной, у нас ничего не выйдет. Не в команде, не в паре.
Ну вот, я сказала это и отступать не была намерена. Чейз действительно мне небезразличен, именно из–за этого его слова так на меня повлияли. Я не хотела находиться с ним на грани войны, но и не могла сдаться и признать его правоту. Потому что он не прав.
Я могу о себе позаботиться. Сколько раз я говорила ему об этом? Раз десять, не меньше. И Чейз все равно считает иначе. Я должна донести до него это, потому что мне важно быть равной ему. Иначе наши отношения будут только портиться.
— Мам, пап, ну хватит ссориться, — протянул Джек, но никто из нас не обратил на него внимания.
Я развернулась и вышла. Ждала, что Чейз рванет за мной, но он этого не сделал. Не могу понять, какие именно чувства я тогда испытала. С одной стороны, мне было лестно, что он прислушался ко мне и не стал препятствовать. С другой, в груди сжалось от тяжелой мысли — что Чейзу наша пара и команда вскоре будут неинтересны. Он привык, что его приказы выполняют, а я этого не делаю.
Не зря ведь я сбегала из квартиры? Я постаралась выкинуть мысли о Чейзе и наших разногласиях и пошла к лифту. К счастью, в нем никого не было и я спустилась в холл без лишних свидетелей. Сейчас я была более внимательной к окружающей обстановке и заметила, что в холле есть две камеры видеонаблюдения. Надеюсь, они для пользования дома, а не для того, чтобы передавать видео Семье Основателей. Даже если и так, то просмотреть все камеры со всех домов было бы очень времязатратно.
Я вышла на улицу и тут же попала в поток постоянно идущих куда–то людей. Дорога до арки заняла у меня не больше десяти минут. Я сразу его увидела, бродяга сидел все на том же месте.
Протиснувшись мимо прохожих, остановилась у его ног и снова присела на корточки. Молча протянула банкноту. Он забрал ее, я даже не успела понять, куда бродяга спрятал деньги, движение было быстрым, как бросок ядовитой змеи.
— Думал, ты меня обдурила.
— Я за честные сделки. Спасибо за помощь.
Он с прищуром посмотрел на меня, исследовал лицо, каждую деталь. Я не сводила с него ответного взгляда.
— В какой части города живешь? — спросил он.
— Пока в этой.
Я подала ему чашку с супом, села рядом, открыла свой, достала из кармана ложки и поделилась с бродягой.
— Погоди, — сказал он и поменял наши чашки.
Я закатила глаза. Устала воевать со всеми вокруг.
— Травить я тебя не собиралась, — сказала я и почерпнула первую ложку. — Это типа жест доброй воли.
— Воля, добро. Странные ты выбираешь слова.
И то верно.
Мы сидели под аркой и в тишине ели суп. Вивиан бы вывернуло наизнанку от моей компании, но я чувствовала себя здесь в своей тарелке. На отшибе жизни, с бродягами. Тяжело соответствовать более высоким требованиям, легче опуститься ниже. Это всегда проще.
Когда суп был съеден, я просто отставила тару рядом и сложила руки на коленях. Мне бы по–хорошему встать и пойти обратно, но я не хотела этого.
— Что с рукой? — спросил бродяга.
Я подняла левую руку и покрутила ее. Казалось, что я уже начала свыкаться с отсутствием пальца. Приспособилась, но все равно по нему скучала. Нам было хорошо вместе.
— С пальцем? Отрезали.
— За что?
Перед глазами появилось лицо Веласа, но не то, когда он отрезал мне палец, а перекошенное, наполовину сгоревшее, с приоткрытым ртом.
— Не послушала предупреждение опасного человека.
Пару мгновений тишины, а потом бродяга кивнул и продолжил есть.
— Бывает, — сказал он.
— Надеюсь, не повторится.
Я не могла сидеть с бродягой вечно, нужно было возвращаться в квартиру, но я не хотела туда идти. Даже думать о новых баталиях была не в силах.
— Ты не городская, — тихо проговорил бродяга. — Они к нам никогда не подойдут, боятся, брезгуют. На столичную тоже не похожа, слишком неприметная.
— Тебе лучше не знать, откуда я.
— А если я уже знаю?
Сердце пропустило удар. Я медленно повернулась к бродяге, он внимательно смотрел на меня. Я начала подниматься, но слова бродяги остановили меня.
— Я никому не сказал. Точнее, не передал в службу охраны.
Я не видела в его глазах лжи, хотя прекрасно понимала, если довести искусство вранья до идеала, то и сам будешь путаться, где правда, а где нет.
— Почему? — Голос звенел от напряжения.
— Мне с этого никакого толку. А помогать столичным толстосумам я не собираюсь. Они мне ничем не помогают.
— Откуда ты узнал кто я? — спросила я в надежде, что он перепутал меня с кем–то.
— Севилья сказала.
— Кто?
Он кивнул в сторону.
— Рыжая проститутка. Севилья пришла к нам из центра, ее выперли за то, что откусила клиенту член. Там она теперь в черных списках. Работы ей не видать.
Я перевела взгляд на Севилью. Высокая, с грязной копной рыжих волос, в короткой юбке и с шикарной грудью, которая прикрыта лоскутом ткани.
— И что она тебе сказала?
— То, что вы беглецы из Ристалища и вас показывают по всем центральным экранам.
Я вернула внимание к бродяге. Этот вопрос мучил меня, когда я осталась одна в квартире мистера Берьетты, а Вивиан ушла за остальными. Я много думала о том, что нас уже должны были узнать. Будучи в бункере, мы видели репортажи, там были не только фото, но и видео с нашим участием. Из передач было понятно — нас тут ожидают. Но вот мы в Столице, и никто не узнал шестерку беглецов.
— Но нас до сих пор никто не узнал. Кроме вас.
Я думала об этом, но ответа так и не смогла найти. Не думала, что мне его даст бродяга из подворотни.
— Посмотри на них, — сказал бродяга, и я перевела взгляд на прохожих. — Они не видят ничего дальше своего носа. Столичные заняты только собой, своими шмотками, домами, семьей, развлечениями. Городские заняты работой, они приезжают сюда и горбатятся за копейки, лишь бы накормить семью и прикупить им теплую одежду к холодам. Даже если ты сейчас встанешь и крикнешь, что ты сбежала из Ристалища, они не остановятся посмотреть на тебя. Им это просто неинтересно.
— Но не тебе. Тебе это интересно.
— Сидя здесь большую часть дня, я имею возможность наблюдать, слушать и складывать обычные примеры.
— Какие?
— Такие, что ваша компания скоро будет поймана, но тем, кто проходит под этой аркой день изо дня, им будет плевать пойманы вы или нет.
Бессмыслица какая–то.
— Тогда зачем нас ловить? — спросила я.
— Для тех, кто под этой аркой никогда не проходит.
— Я не понимаю.
Я продолжала провожать взглядом людей. Они действительно были слепы ко всему, что их окружало.
— Вас поймают для Семьи Основателей и для тех, кто живет в центре. Если сунешься туда, то не продержишься и суток. Именно там ваши лица на каждом экране. Они настолько засвечены, что даже проститутки в курсе, кто вы и сколько на вас поставлено.
Я наконец перевела взгляд от людей, которые были мне неинтересны, так же, как и я им, и посмотрела на профиль бродяги.
— Это предостережение?
— Можно и так считать.
— С чего вдруг? Ты меня вообще не знаешь.
Он перевел на меня насмешливый взгляд.
— Мне необязательно знать тебя, но я тоже уважаю честные сделки. Ты могла не приходить и не отдавать мне деньги и тем более могла не приносить суп. Ты мне нравишься больше столичного люда.
Я кивнула и предложила:
— Может, мы заключим новую сделку?
— Какую? — Прищурился бродяга.
— Я буду приносить тебе еду, а ты будешь рассказывать мне о Столице.
Он криво улыбнулся.
— Что тебя интересует?
— Все.
Пару мгновений бродяга смотрел на меня, в итоге кивнул и протянул руку, я пожала ее.
— Договорились, — сказала он.
— Мое имя…
— Я знаю. Рэйвен из Синта.
— А твое?
— Рэндал.
— Приятно познакомиться, Рэндал.
Так была совершена вторая сделка за два дня. Я была слепа в Столице, как новорожденный котенок. Но теперь у меня появился человек, который в силах объяснить мне правила местной жизни.
Вернувшись в квартиру, я села в обустроенный мной и Шанти угол и думала о том, что узнала от своего нового знакомого. Я не стала рассказывать остальным, что в Столице есть люди, которые знают о том, кто мы такие и что мы уже здесь. Я знала, что Чейз моментально начнет собираться, и мы отправимся в неизвестном направлении.
Следующие три дня я думала о том, что с моей стороны было неправильным держать мои походы под арку в секрете. Точнее, все знали, что я уходила, но не знали куда. Эти три дня показали, что Рэндал не собирался сдавать меня. Хотел, сделал бы это уже давно.
Мы прожили в квартире мистера Берьетты три недели. Три недели тесного соседства с незнакомым столичным цветком и недовольным Чейзом. Мы так и не поговорили. Мы были единственными, кто уходил из квартиры. В разное время, по разным причинам. Мы отдалились. Несколько раз я хотела подойти к Чейзу и поговорить, но что я могла ему сказать? Я до сих пор считала, что была права, и знала, что он своего мнения из–за захвата квартиры мистера Берьетты не изменил. На второй день нашего прибывания в квартире зеленоволосого мистера, он сообщил нам, что через день ему нужно было идти на работу. Изначально это показалось проблемой, но Берьетта связался с работодателем, через Ами и сообщил, что берет отпуск, который он пропустил в прошлый раз. Работодатель был не рад, но смирился.
На душе скребли кошки. Я часто ловила на себе задумчивые взгляды Чейза, но как только наши взгляды встречались, он отворачивался. Наше былое взаимопонимание казалось сном.
Три недели я выходила из дома в одно и то же время и отправлялась к Рэндалу с едой наперевес. Мне удалось узнать о жизни Столицы многое.
Во–первых, отсюда не так просто выбраться. Три уровня защиты, которые я видела при въезде, нельзя обойти, они окружают Столицу непрерывным кольцом. Чтобы выбраться нужно передвигаться только на специальном транспорте или в машинах, вертолетах Семьи Основателей.
Во–вторых, я узнала, что в Столице, как и везде, есть иерархия. Самые сливки общества, как и Семья Основателей живут в центре. Там, естественно, собралось все самое лучшее. По сути, мы жили на окраине Столицы. Расплачиваются здесь так же марками, как и на Синте, в центре только электронно, на окраине бумагой. Центр отделен от окраин не только визуально, но и физически, там стоит магнитный барьер, который сообщает о количестве людей, благодаря карточкам, которые все без исключения, если не считать Семью Основателей, носят при себе, безопасники знают всех поименно — могут отследить по картам. Кроме этого, в центре много военных, которые оберегают столичные сливки от прокисших с окраин. Безопасниками их называют в Столице, но по сути это те же самые блюстители в Синтах.
В–третьих, столичные жители помешаны на внешнем виде. Чем ярче — тем привлекательней. Золотой цвет под запертом, им пользуется только Семья Основателей.
А вот о корпорации Рэндал мне ничего не рассказал. Все знают, что корпорация и Семья Основателей правят Столицей, городами и Секторами, но вот представителей корпорации никто никогда не видел.
Три недели спокойствия и новой информации прекратились, когда Чейз вернулся домой глубоко за полночь. Он разбудил всех и сообщил нам новость:
— Я связался с Дженной. Она приготовила нам новое место. Все готово.
Что именно готово и где это новое место Чейз не сообщил, но отдал мистеру Берьетте огромную пачку марок. За молчание о том, что мы здесь были. Когда мы спустились на лифте и вышли за пределы многоэтажки, я спросила у Чейза:
— Где гарантия, что он нас не сдаст? Не расскажет, что мы жили у него?
Чейз остановился и повернулся ко мне. Его взгляд лезвием полоснул по мне.
— Деньги отравлены, — сказал он.
— Что?
— Купюры отравлены.
— Необязательно было его убивать, — прошипела я, чувствуя, как в груди начал разрастаться ком.
— Обязательно. — Чейз наклонился ко мне. — И я надеюсь, ты понимаешь, на ком лежит вина за его смерть.
И я понимала. Я черт возьми прекрасно понимала, что три недели нашего комфорта стоили жизни мистеру Берьетте. Я бросила на высотку последний взгляд и почувствовала себя настолько погано, насколько это было возможно.
Мы перешли на соседнюю улицу, там нас ожидало две машины с непроницаемыми окнами, а еще у них не было колес. Вообще, они, по сути, левитировали в воздухе, на расстоянии от дороги в десять сантиметров.
Я чувствовала себя погано. Я не желала смерти мистеру Берьетте, он ни разу не доставил нам проблем. И вообще казался милым парнем. Его смерть лежит на моих плечах. Мне не удалось попращаться с Рэнделом, а я уже к нему привыкла. Мне нравилось то, что я могла не притворяться перед ним. Быть самой собой, что может быть прекраснее.
Мысли путались.
Я злилась на себя.
Сожалела о Берьетте.
Не знаю, куда мы направлялись, толком не помнила, как залезла в машину, но я все же наклонилась к Чейзу и спросила:
— Куда мы едем?
— Ближе к центру.
— А как же магнитный… — и тут я замолчала.
Плечи Чейза напряглись, он медленно повернулся ко мне.
— Откуда ты знаешь про магнитный барьер?
— Услышала.
— Где?
— Какая разница? — я напугалась, что Чейз вернется и уберет еще одного свидетеля. Рэндел не заслуживал смерти. Он молчал три недели и будет делать это впредь. — Ходила по улицам и услышала.
Я лгала, смотря Чейзу в глаза. Помнится, не так давно я не хотела этого делать. Считала, что он заслуживает от меня только правды. Я и сейчас так думала, но это ничего не меняло. Ложь уже была сказана.
— Мы не пересечем линию барьера, — устало ответил Чейз. — Будем в трехстах метрах от центра.
Он выглядел таким уставшим. Рука сама поднялась, но я так и не коснулась его ладони, которая лежала рядом со мной.
— А дальше?
— А дальше я пойду за человеком из капсулы.
— Как…
— Вам это знать нельзя. Мы с Джеком все сделаем сами, а потом отправимся за море, там уже будет каждый сам за себя.
Он отвернулся, а в груди сжало так, что стало невыносимо дышать.
Каждый сам за себя.
Каждый. Сам. За. Себя.

9. Гнездо

Нас привезли максимально близко к центру Столицы. Когда я выходила из машины, то чуть голову не свернула, смотря на высотки, уходящие в ночное небо, но было нечто более интересное. С самого центра в небо бил алый луч. Казалось, что этот луч, можно увидеть с любого конца Столицы. Если бы я ходила на встречи с Рэндалом ночью, то скорее всего увидела бы этот луч гораздо раньше.
— Что это? — спросила я у Джека.
— Логово Семьи Основателей, — ответил он.
Мы были так близко, и одновременно далеко. Если приглядеться, то можно было увидеть барьер, мимо него проезжали машины, поэтому я не могла сравнить его с куполом, там бы током шандарахнуло насмерть. Но выглядел барьер примерно так же. Легкие всполохи в воздухе.
Машины уехали, и мы пошли к ближайшему дому. Он выглядел в тысячу раз краше дома мистера Берьетты. Прости меня, мысленно взвыла я, прекрасно понимая, что мои просьбы о прощении ему больше не нужны и ничем не помогут. Ни ему, ни мне.
Эта квартира была больше, но рассматривать ее у меня не было никаких сил. Я выбрала первую попавшуюся комнату и закрылась там. Села на кровать и впала в самоуничтожение. Половину ночи я думала о том, что смерть невинного человека навсегда меня изменит, и лицо Берьетты будет преследовать, пытать и сниться мне в кошмарах.
Прости.
На следующий день началось новое испытание для моей психики. Джек и Чейз уходили из квартиры на рассвете и возвращались затемно. И каждый раз я до ужаса боялась, что они не вернутся.
И такой день настал.
На восьмые сутки нашего пребывания в гнезде, так мы назвали место под носом у Семьи Основателей, произошло то, чего я так сильно боялась.
Уже давно перевалило за три часа ночи, а Джека и Чейза не было.
Мы собрались на кухне и сидя за столом молчали, ведь догадки и предположения были ужасны, и никто не хотел говорить о них вслух. Первой не выдержала Вивиан.
— Что будет, если они не вернутся?
Я не хотела об этом думать, но мы не могли сидеть здесь вечно. Если Чейза и Джека схватили, то и нас скоро найдут.
— Будем ждать, — ответила Келли и глубоко вздохнула. — Столько, сколько потребуется.
— А сколько потребуется? — спросила Шанти и откинулась на спинку стула. — Нам запрещено выходить. Мы даже не знаем, что нас окружает. То есть, когда закончится еда, нам все равно придется выйти.
— Мы не знаем, как выжить в Столице, — сказала Вивиан, а потом перевела внимание на меня. — Что думаешь?
— Еще недавно ты считала, что я сошла с ума, а теперь спрашиваешь мое мнение? — Я была удивлена вопросом Вивиан.
Она пожала плечами и убрала за ухо распущенные светлые пряди.
— Ты выходила в Столицу каждый день на протяжении трех недель. А мы уже затухли в этих стенах. Ты явно знаешь больше.
Все взгляды направились на меня.
— Единственное, что нам может помочь, так это знание того, что в центр нам нельзя, — сказала я. — Из–за магнитного барьера безопасники сразу узнают, что там есть посторонние. Поэтому, даже если куда–то и пойдем, то ближе к окраинам, там наши лица не так засвечены, как здесь.
— Откуда ты это узнала? — спросила Келли.
— Завела нового знакомого.
— А он сможет нам помочь?
Я немного задумалась, но в итоге отрицательно покачала головой.
— Нам нечего предложить ему взамен.
И это действительно было так. Одно дело не выдать беглецов, другое — помогать им скрываться. Я не хотела, чтобы на моей совести еще повисли чужие невинные жизни.
— Они все равно нас поймают, — сказала Келли. — Если Джек и Чейз не придут в оговоренный срок, то скорее всего нам нужно постараться покинуть Столицу.
— Это тоже практически нереально, — сказала я и устало уронила голову на сложенные на столешнице ладони. — Выезд можно осуществить только на специальном транспорте. Не знаю, работают ли наши карточки, которые вы достали в городе.
Мы пребывали в безвыходной ситуации. Нам оставалось только ждать и надеяться, что Чейз и Джек вернутся.
В эту ночь они не пришли.
Как и на следующую.
Как и в две другие.

10. Человек из прошлого

Четвертые сутки были решающими, у нас практически закончилась еда. Оставалось совсем немного, мы думали о том, что вскоре придется выходить из номера, но в час дня все планы изменились. То, что я изначально приняла за многоквартирный дом, на самом деле оказалось — отелем. Даже не подозревала о существовании подобного. Это что–то вроде квартир, но для ленивых и богатых людей. Если бы мы не скрывались, к нам бы приходили работники отеля и наводили порядок, приносили еду и даже мыли бы унитаз.
Дверь распахнулась, и в гнездо ввалился Джек, он придерживал деревянное полотно за ручку, следом въехала тележка, на которой обычно перевозят грязные вещи, я видела такие в глазок на двери. К нам, конечно, никто не заезжал на этом транспорте, ведь этот номер, как бы пустует. Как только вошел Чейз, за ним закрылась дверь.
Пару мгновений в помещении стояла оглушительная тишина. А потом поднялся гомон голосов. Вивиан несмотря на то, что уже совершенно не хотела танцевать ради Чейза, со слезами на глазах бросилась в его объятия и слишком громко причитала о том, как мы все тут сходили с ума. Келли выронила кружку, и та разбилась вдребезги, осколки разлетелись по полу. Шанти, скорее всего, неожиданно даже для себя самой со слезами на глазах орала на Джека, а он улыбался, смотря на нее.
Когда Вивиан переключилась на Джека, я подошла к Чейзу. Меня переполняли эмоции, я была бесконечно рада, что он жив, но переживания предыдущих дней заставили меня злиться. Я толкнула его в грудь и всхлипнула. Чейз перехватил мою руку и подтащил к себе. В следующее мгновение он меня поцеловал, я ответила и сжала ткань его кофты. Из–под ресниц потекли слезы.
Чейз отстранился, уперся лбом в мой и тихо спросил:
— Теперь ты понимаешь, насколько я волновался за тебя?
Ему не нужно было объяснять, о каком моменте шла речь, я и так это поняла. Чейз не ждал ответа.
— Где вы были? — спросила я.
Чейз отстранился и посмотрел на тележку, которую они сюда притащили, я надеялась, что она полная еды. Пока Чейз гипнотизировал тряпье, которое свисало с тележки, я подошла к Джеку и обняла его.
— Рада, что вы целы.
Он сжал меня в объятиях и прошептал:
— Видела, как Шанти за меня переживала? Я польщен.
— Мы все переживали.
Я отстранилась и повернувшись к тележке, вокруг которой все собрались, посмотрела на Чейза. Он начал быстро выкидывать тряпье прямо на пол: наволочки, пододеяльники и простыни, которые ворохом валялись в огромной корзине на колесах.
Джек и Чейз молча смотрели внутрь корзины, я и подошла к ним и обомлела.
Они это сделали.
Боже мой! Как? Это невозможно.
В корзине, в позе эмбриона лежал мужчина в белом одеянии, которое больше походило на пижаму для старика. Лицо было невозможно рассмотреть, потому что волосы, длинной сантиметров в десять упали на глаза и щеку.
— Это он? — спросила я еле слышно. — Человек из капсулы?
Джек и Чейз синхронно кивнули, так и не отняв взгляда от человека из прошлого. Я наклонилась над корзиной и отодвинула волосы с лица. Он оказался молодым, на вид мужчине было около тридцати. Острые скулы, прямой нос и в блаженстве прикрытые глаза.
— Как вы это сделали? — спросила я.
Остальные облепили корзину со всех сторон. Шанти ткнула пальцем щеку человека из прошлого. Вивиан протянула руку, но не коснулась. Келли во все глаза рассматривала мужчину.
— Долго рассказывать, — сказал Джек и оторвал взгляд от человека из прошлого. Он посмотрел вокруг и спросил: — Как вы тут?
— Нормально, но чуть не сошли с ума, — сказала Келли.
— Могли и предупредить, что вас долго не будет, — почти прошипела Шанти.
Джек посмотрел на нее серьезным взглядом.
— Мы не знали, что так получится.
Наши с Чейзом взгляды пересеклись, я не знала, преодолели ли мы пропасть непонимания или нет. Сейчас явно было не время говорить об этом.
Все мы почему–то разговаривали полушепотом, словно могли разбудить мужчину из прошлого.
— Надо вытащить его оттуда, — сказала я и пошла в свободную комнату, открыла дверь и стала ждать, когда Чейз и Джек вытащат несчастного из бельевой корзины.
Мне до сих пор не верилось, что им удалось достать мужчину из капсулы. Совсем недавно меня мучили сомнения в существовании этих людей, а сегодня я нахожусь с одним из них в одном доме.
В течение пары минут человека из прошлого уложили на кровать, Чейз достал наручники и приковал правую руку несчастного к душке кровати. Не знаю почему, но у меня сразу же прошла аналогия с тем, как Велас приковал меня к стене. Это конечно не одно и то же, но я возмутилась.
— К чему это?
Чейз повернулся ко мне.
— Когда он придет в себя, то может просто слинять от нас. Мы не можем его упустить.
В разговор вступил Джек.
— Мы не знаем наверняка, но он может быть опасным. За что его заковали в капсуле на триста лет? На это явно были причины. Может, он тоже преступник или кто его знает.
— Я поняла, — перебила я. — Это, чтобы он не навредил нам.
— Или себе. Этого мы тоже не можем допустить, — серьезно сказал Чейз.
На пороге появились Келли и Шанти. Они стали разглядывать человека из прошлого, не мне их винить, я тоже не могла отвести от него взгляда. Он казался безобидным. Такой… обычный.
— Это реально человек из прошлого? — спросила Шанти.
Она подошла к кровати, и стоя немного дальше нужного, протянула руку и ткнула в ребро спящего.
— Да хватит его тыкать, — сказала я.
— Реальней нас с вами, — ответил Джек. — Но необязательно его лапать.
— Необязательно указывать мне, что я должна делать, — возмутилась Шанти и сложила руки на груди.
— Да я и не указываю, предлагаю свою кандидатуру. Можешь меня полапать.
К нам присоединилась Вивиан. Не могу сказать точно, сколько мы стояли у кровати, но никто из нас не мог просто взять и уйти из комнаты. Мы смотрели на человека, останки которого уже должны были превратиться в пепел. Но этого не произошло, для чего–то его жизнь сохранили и оберегали на протяжении практически трехсот лет. Для чего? На этот вопрос никто из присутствующих в комнате не знал ответа.
— Будем дежурить у его кровати по очереди, — скомандовал Чейз. — Нужно, чтобы кто–нибудь был рядом, когда он придет в себя. Келли, ты первая, потом Шанти, Вивиан, Рэйвен, Джек и я. Меняемся каждый час.
Мы покивали головами и стали выходить из комнаты, я до последнего не могла отлепить взгляда от мирно спящего человека. Чейз ушел к себе в комнату, я отправилась следом. Догнала его у самой двери.
— Что ты будешь с ним дальше? — спросила я, и Чейз обернулся.
— Не знаю. Пока будет здесь, Дженна пытается связаться с заморскими друзьями, дальше будет видно.
— Как вы его вытащили?
Чейз открыл дверь и пропустил меня вперед.
— Подожди пару минут, я переоденусь, — сказал он.
Шелби ушел в ванную и через минуту я услышала шум душа. Я села на кресло у окна и стала ждать. Чейз вышел и сел напротив меня. За окном во всю светило солнце, я даже не могла представить, что им с Джеком удалось сделать, чтобы добыть человека из капсулы. Я задала вопрос, который крутился у меня на языке, как только я увидела человека из прошлого, но не могла спросить при всех.
— Он не умрет? Ты сделал, что было нужно, чтобы он не погиб, как та девушка?
Лицо Чейза омрачилось. Возможно, испытывает по отношению к той девушке из капсулы схожие чувства, как я к мистеру Берьетте.
— Сделал. Нужно было сразу вколоть ему двойную дозу синтетика, разбавленную кровью.
— Кровью? Чьей?
— Одного из Семьи Основателей.
— Жуть. Ты вколол ему свою кровь?
— Нет. Кровь была Дженны, она больше подходила. Мы так решили.
Я видела, что Чейз устал, но мне нужны были ответы, последнее время мы отдалились друг от друга не только из–за его секретов, которые он оберегал куда сильнее, чем наши зарождающиеся отношения. Я и не требовала от него отдаваться мне без остатка, но и не могла находиться в стороне.
— Как вы это сделали?
— Благодаря помощи Дженны. Ее доверенные люди пустили нас с Джеком на территорию и показали планы охраны, которая постоянно шныряет по зданию. Мы пробирались к нужному этажу больше суток. В основном перемещались по вентиляционным трубам. Когда дошли до нужного этажа, то наша с Джеком кровь открыла нужные двери.
— Это как? — нахмурившись спросила я.
— Замки заточены на ДНК, но не на сто процентном, иначе, не все члены Семьи Основателей смогли бы туда заходить.
— Как вы его вынесли? Тоже по вентиляции?
Слабо себе представляла, как Джек и Чейз тащили бы бесчувственного мужчину по вентиляционным трубам.
— Нет. Вынести его оказалось намного сложнее, чем я думал. Нам пришлось убрать двоих из охраны. Потом мы прятались в морозильнике два часа, и только после этого Дженна снова смогла нам помочь. Пришлось заночевать в комнате метр на метр. В здание уже во всю выла сирена. Пропажу заметили быстрее, чем мы предполагали, и нас стали искать. Семью Основателей эвакуировали, а этаж с капсулами заполонили охранники первого наследника. Мы эвакуировались под видом слуг Дженны. И то нас чуть не схватили.
— Вы могли пойти не вдвоем, а взять нас с собой, — серьезно сказала я.
Как оказалось, я ненавижу сидеть без дела. На окраине Столицы я могла выходить хотя бы раз в сутки, и, если быть честной самой с собой, я жила три недели этими вылазками. А тут, гнездо — это клетка.
— Вы никогда не были в этом здании и не знаете его. Тем более мы смогли.
— Не вижу радости на твоем лице.
Чейз бросил взгляд в окно.
— Меня напрягает то, что нам удалось сделать это так просто.
Я напряглась.
— Думаешь, это было подстроено?
— Не знаю, но на всякий случай Дженна ищет нам новое укрытие. Мы не можем оставаться долго на одном месте, но из–за того, что всю Семью эвакуировали, я даже примерно не знаю, где она сейчас находится. Какой–то чертов адский круг.
— Может, мы сами что–нибудь найдем? — осторожно спросила я, чтобы снова не слыть сумасшедшей.
На удивление Чейз согласился.
— Можем попробовать, но только после того, как Гаррет придет в себя.
— Гаррет? — переспросила я. — Это его имя?
— Да, на капсуле было написано — Гаррет Уорд. Думаю, это его имя.
Гаррет. Я вспомнила лицо человека из прошлого и только сейчас подумала, что после того, как он очнется, его жизнь превратится в ад. Все его близкие, родные и друзья, их ведь больше нет. Их уже давно нет. Или он добровольно пошел на то, чтобы стать подопытным? Столько вопросов. С каждым днем их становилось все больше и больше.
Чейз посмотрел на меня.
— Я должен уйти сейчас, но, когда придет моя смена у кровати Гаррета, вернусь.
— Куда ты опять?
— Я не могу сказать.
Снова. Он снова не может мне сказать, куда уходит.
— А если не вернешься?
— Джек знает, что делать. Если и с Джеком что–то случится, то я дал указания Келли, что вы не должны покидать номер, пока Дженна не вернется за вами.
Я осталась в компании Шанти и Вивиан, и наша компания называется "Не суйтесь в дела взрослых".
— Хорошо, — бросила я, поднялась и направилась к выходу.
— Да что снова не так?
Я обернулась.
— Чейз, все не так. Я говорила тебе столько раз, не надо меня оберегать, я сама могу за себя постоять. Твои недосказанности никак мне не помогают. Почему нельзя было сказать мне информацию про Дженну, что мы должны дожидаться ее здесь, если с тобой и Джеком что–нибудь произойдет? Почему я постоянно в неведении о твоих планах? Так нельзя.
— Келли дольше была с нами в команде, и она понимает значение слова — приказ.
Эта была хлесткая пощечина.
Я устала спорить с ним по этому поводу. Он никогда не посмотрит на меня как на равную. Я всегда буду недостаточно обучена, недостаточно дисциплинирована и слаба. Мое увечье никуда не делось, и я болтаюсь где–то на одном уровне с Вивиан, которая не умеет себя защищать.
— Рэйвен, постой.
— Мы вернемся к этому разговору только после того, как ты поймешь, что я не хуже вас.
Моя истерика была похожей на детский лепет. Самое печальное, я это отчетливо понимала, но нервозность последних дней не отпускала меня ни на мгновение.
— Я и не считаю так.
Если Чейз и говорил что–то еще, я этого уже не слышала. Спокойно прикрыв дверь его комнаты, пошла на кухню и попала в поток разговора, который крутился вокруг человека из прошлого. Шанти, Вивиан и Келли предполагали, кем он был раньше. Придумывали ему профессии, которых, может, и не существовало триста лет назад. Рассуждали о его личной жизни, о том, где он жил и что любил есть.
Я слушала их в полуха, поела. Увидела, как Чейз отправился на выход, кивнув при этом Келли. Я сдержала злость внутри. Рано или поздно она выльется во что–то отвратительное и тогда поглотит всех, кто меня окружает.
Моя очередь дежурить у кровати похищенного трехсотлетнего парня пришла быстрее, чем я ожидала этого. Оставшись с ним наедине, я чувствовала нервозность. После слов, что мы не знаем, кто он и что из себя представлял, я его опасалась. Наручник, приковавший его к кровати, давал немного успокоения.
Просто сидеть и смотреть на него было безмерно скучно, я включила экран, который был намного меньше тех, что находились в бункере. Убавила звук до минимума и стала смотреть передачу. До попадания в Столицу, я даже не знала, что кроме ужасов Ристалища, на экранах показывают еще что–то.
На экране мелькали фото и картинки нового фонтана, который расположили в одном из районов. Красивые высокие здания, море стекла и бетона, ровные дороги и разукрашенные люди. Я настолько погрузилась в созерцание мира, часть которого никогда не смогу стать, что не заметила, как трехсотлетний человек начал шевелиться. Звук скрежета привлек мое внимание, и я резко обернулась к Гаррету. Его тело медленно шевелилось, словно он начал пробуждаться ото сна. Веки пытались открыться, но не поднялись. Я вжалась в спинку кресла, возможно, мне следовало позвать кого–то, но я боялась пошевелиться и напугать его.
Он открыл глаза. Зеленые и сонные. Он попытался перевернуться на другой бок и застонал. Тихо, еле–еле слышно. Я перестала дышать, во все глаза наблюдала и старалась не шевелиться. Гаррет повернул голову ко мне и молча смотрел на меня, кажется, он меня не видел. Его губы разлепились, он тяжело сглотнул, пытался что–то сказать, но не мог. И опять закрыл веки. Я протяжно выдохнула, пару минут просидела, а когда поднялась, дверь открылась, и в комнату вошел Чейз.
Я была настолько поглощена пробуждением прикованного мужчины, что не заметила, когда он вернулся. Я не стала спрашивать, где он был и что делал. Захочет, сам расскажет.
— Как он? — спросил Чейз, смотря на Гаррета Уорда.
— Открывал глаза. Кажется, ему нужна вода.
— Он что–нибудь сказал?
— Нет.
— Надо было позвать кого–нибудь.
На это я ничего не ответила и пошла на кухню, набрала стакан воды и вернулась в комнату. Поставила воду на столик у кресла, на котором сидела. Гаррет что–то произнес. Я обернулась. Сердце ухнуло в пятки. Он точно что–то прошептал. Я была в этом уверена.
— Что? — переспросила я.
Он снова что–то невнятно сказал, смотря четко мне в лицо. Я наклонилась немного ниже.
— Рэйвен, что ты делаешь? — слишком громко спросил Чейз.
— Он что–то говорит, — прошептала я и, смотря в зеленые глаза, наклонилась еще ниже.
— Джо?
Мне удалось различить слово, которое было произнесено вопросом.
— Джо? — переспросила его я.
Но глаза Гаррета снова закрылись.
— Не подходи к нему так близко.
— Да он ведь языком еле шевелит.
— Не важно. Он опасен.
— Я знаю, но сейчас он безобиден, — снова повторила я и почувствовала, как на моем запястье сомкнулись холодные пальцы.
Я замерла и медленно посмотрела на свою руку, ее держал Гаррет. Обернувшись к нему, я снова увидела его глаза открытыми, и там больше не было ни единой капли сна.
— Джо? — снова спросил он. — Нет. Не Джо.
— Дать тебе воды? — спросила я, стараясь вытянуть руку из хватки, но он не отпускал, но кивнул.
— Мне нужно отойти, чтобы принести воду.
Он снова кивнул и разжал пальцы. Я отступила от кровати, и Чейз тут же встал передо мной, отгородив меня от изучающего взгляда Гаррета Уорда.
Охренеть, я разговаривала с человеком, которому больше трехсот лет.
Я взяла стакан, но Чейз не разрешил подойти мне к кровати, забрал его и попросил меня выйти.

11. Он странный

Гаррет снова отключился и пришел в себя только на утро следующего дня. С ним в комнате была Вивиан, она завизжала и выбежала из комнаты, мы же, бросив все, побежали туда.
Вивиан стояла у распахнутой настежь двери и держалась за сердце.
— Что случилось? — спросила я.
— Он, он проснулся.
Чейз вошел первым, я отвела Вивиан на кухню и отправилась в помещение, где все еще был прикован человек из прошлого.
Чейз обернулся и пронзил меня взглядом.
— Он может быть опасным, — напомнил он.
— Вы кто такие? — прозвучал вопрос, заданный хриплым, осевшим голосом.
Гаррет с трудом сел и пытался размять тело, которым он не пользовался достаточно долгое время. Он выглядел таким слабым, но я–то знала, чем слабее ты, тем безбашенней будут твои средства защиты. Мы молча наблюдали за тем, как Гаррет медленно моргая осматривался по сторонам, перевел взгляд на руку, закованную в наручники. Темные брови приподнялись.
— Вы меня приковали к кровати? — Гаррет тряхнул головой, посмотрел сначала на меня, потом на Чейза и снова на меня. — Вы ебнулись? Милая, если тебе нравится БДСМ, лишение партнера свободы, то это не ко мне. Я за равноправие в постели.
Я не понимала, о чем он говорил, но его обращение "милая" мне не понравилось.
— Я тебе все объясню, — сказал Чейз, наблюдая, как Гаррет с жадностью опустошал стакан воды, который ожидал его на столике у кровати.
Я напряженно ждала, что же человек из прошлого сделает. Как он поведет себя, узнав, что все, что его когда–то окружало, исчезло, и на смену этому пришел новым мир.
— Уж постарайся, хмурый парень. Хотя можешь не стараться, я знаю, что это редиска Рэй сделал. Увидел меня на острове и решил разыграть? А я всегда говорил, с юмором у него все плохо. — Гаррет дернул наручник и закатил глаза. — Такой идиотизм мог придумать только он.
Мы смотрела на Гаррета и не понимали, о чем он говорил. Кто такой Рэй, о каком острове шла речь?
— И наручники не в моем вкусе. Пошло и неоригинально. Ребят, вы в каком веке живете? Я люблю более равноправные игры. Ну, чего стоите? Зовите его, я все понял.
На мгновение в комнате воцарилась тишина. Я смотрела на Гаррета и понимала, что нужно было вытаскивать из капсулы кого–нибудь другого.
Во–первых, он смотрел на нас свысока, хотя был прикован и сидел на кровати.
Во–вторых, мы не понимали и десятой части того, что он только что сказал.
В–третьих, Гаррет Уорд был человеком со средним пальцем во взгляде. Он безмолвно посылал нас куда подальше.
— Ты не понял, — сказал Чейз.
Гаррет уселся на кровати в расслабленной позе, взмахнул рукой в сторону Чейза и, приподняв брови, бросил:
— Так просвяти меня, умник.
Чейз сжал челюсти, сел на кресло, в котором обычно сидела я, и стал рассказывать. Он говорил долго, не останавливаясь, рассказал про то, что сейчас уже совершенно другое время, что Гаррет был заморожен и лежал в капсуле почти триста лет. Чейз рассказал про Семью Основателей и корпорацию. Он говорил обо всем, кроме того, что Гаррета нужно отдать за море в другой город для поддержки Чейза и Дженны. Трехсотлетний человек слушал его внимательно, на лице ничего невозможно было прочитать. Гаррет иногда кивал в знак того, что понял и принял все, о чем ему поведал Чейз, но, когда рассказчик замолчал, Гаррет перевел серьезный взгляд на меня, потом вернул внимание на Чейза и… захохотал. Так громко и неожиданно, что я вздрогнула. Он смеялся, но на наших с Чейзом лицах не было и сотой доли того оптимизма и радости, которую излучал Гаррет. Когда он просмеялся, то закричал в сторону двери:
— Ребят, хватит, это реально смешно, я оценил.
Дверь открылась и в комнату вошли остальные. Но, видимо, не их ждал Гаррет, а своего друга Рэя.
— А вы кто? Марсиане? Зомби? Просто психи? — спросил Гаррет, переводя внимательный взгляд от одного к другому. — Слишком много массовки для меня одного. Сколько они вам заплатили? Поверьте, я заплачу больше, если вы сейчас же меня отлепите от этой кровати.
Все молчали.
— Это правда, — сказала я и этим привлекла внимание зеленых глаз.
— Что — правда? Что я триста лет лежал в капсуле? Или то, что миру пришел конец? Или…
— Все правда.
Он мне не верил. Он никому из нас не верил. Гаррет приложил ладонь к груди.
— Вы действительно отличные актеры, где они только нашли вас? На острове живет три калеки. Привезли вас с континента? Да у Рэя на это денег не хватит.
— Мы не на острове, — сказал Джек и подошел к окну, распахнул тяжелые шторы.
— И? — спросил Гаррет выгнув брови. — Я ведь на кровати, идиот, и не вижу, что там.
Джек перевел взгляд на Чейза:
— А другого мы не могли вытащить из капсулы?
— К сожалению, придется иметь дело с тем, что имеется, — ответил Чейз и устало провел ладонью по лицу.
В комнате стало слишком тесно, и это не из–за того, что мы почти толкали друг друга локтями. Кажется, Гаррет начал понимать, что все это не розыгрыш, как он надеялся.
— Отцепите меня, — приказал он.
Да. Именно приказал. Казалось, что Гаррет привык отдавать приказы, которые должны были бы выполняться незамедлительно, но никто не двинулся с места.
— Вы идиоты, если думаете, что я куплюсь на историю о трехсотлетней заморозке. Вам бы к доктору сходить, умельцы и не такое лечат.
Было удивительно, как Гаррет с нами разговаривал. У него либо атрофировалось чувство самосохранения, либо он и в прошлом был столь же невыносим. Но еще более странным я считала то, что он мог нормально двигаться, что в него вливали, или чем давали дышать, что его тело не потеряло гибкости, а мышцы не превратились в желе?
— Кажется, он проблемный, — сказала Шанти, развернулась и вышла из комнаты.
— Ладно, — протянул Гаррет. — Давайте познакомимся, как подобает. Я — Гаррет Уорд, невероятно харизматичный и состоятельный человек, который может откупиться от вас практически любой суммой. А вы кто такие?
Все молчали. Я глубоко вдохнула и решила начать игру по его правилам.
— Я — Рэйвен, жила на Синте, оказалась в тюрьме на Ристалище и сбежала оттуда. Денег у меня нет. Совсем.
— Рэйвен, — проговорил Гаррет. — А ты молодец, пока раздражаешь меня меньше остальных.
— Прекрати, — сказал Чейз и встал с кресла. — Мы пытаемся донести до тебя правду.
— Но она мне не нравится. Ваша правда — хрень полнейшая. Моя лучше и выгодней.
Чейз снова попросил всех выйти, в этот раз я послушалась его быстрее, но уходя поймала напряженный взгляд Гаррета Уорда.
Ох, и тяжело же с ним будет.
Он кричал, трижды пытался сбежать, когда его отстегивали от кровати, чтобы он мог сходить в душ и туалет. И он очень много говорил, некоторые вещи мы и вовсе не понимали. Гаррет Уорд постоянно угрожал нам.
Он так и не поверил, что его жизнь совершенно изменилась. Из его возмущенных криков было понятно, что он не был добровольцем на заточение в капсуле на триста лет.
Мы не оставляли его одного, Чейз очень подозрительно относился к Гаррету, а Джека он и вовсе раздражал, потому что ни разу не обратился к нему по имени, он называл его как угодно, но только не Джек. Вивиан говорила, что он с ней флиртовал. Не знаю правда это или нет, мне доставалось самое спокойное время, я дважды сидела в его комнате и это была ночь. Примечательно то, что Гаррет не спал. С момента его пробуждения прошло три дня, и никто из нас так и не видел его с закрытыми глазами, наоборот, он прожигал нас зеленью недовольного взгляда.
Я не представляла, каково ему находиться в заточении с незнакомыми людьми, сама уже изнемогала от номера, в котором мы поселились. Вот вам и свобода. Поменяв одну банку на другую, бабочка там и не смогла ощутить вкуса настоящей пьянящей свободы.
Я увидела, как из комнаты пленника снова выскочила Вивиан, ее лицо было в слезах, она практически сбила меня с ног.
— Аккуратнее, — сказала я, отходя немного в сторону.
— Он невыносим, — всхлипывала Вивиан.
— Ты не должна оставлять его одного, — прошептала я. — Чейз ведь приказал.
— Я больше не зайду в его комнату! Он чудовище.
— Что он тебе сделал?
— Он… тебя это не касается.
Вивиан развернулась и пошла в свою комнату. На часах было уже за полночь, я должна была заступить сразу после Вивиан, и сейчас мне ничего не оставалось, как пойти в комнату пленника. Я взяла стакан воды и пошла в комнату Гаррета.
Со мной он мало разговаривал.
— Зачем ты довел Вивиан? — спросила я.
— Я ее не доводил, она оскорбилась на правду.
— На какую? — Я села на кресло.
Гаррет не ответил мне. Комната была залита мягким светом лампы. Экран не работал. В квартире царила тишина. Все спали, Чейза снова не было. Он ушел на встречу с Дженной. Каждый день он ходит в уговоренное ими ранее место, но никого там не находит. Чейз и Джек предполагают, что она до сих пор эвакуирована в один из бункеров, а оттуда после экстренной эвакуации так просто не выйти.
— Может, ты выпустишь меня? — спросил Гаррет.
— Не могу. Прости.
Он тяжело вздохнул, какое–то время мы молчали.
— Допустим, — сказал Гаррет, и я повернулась к нему. — Допустим, что все, что вы мне говорите, правда, то зачем вы вытащили меня из капсулы?
Жаль, что я не могла ответить на этот вопрос. У меня у самой достаточно расплывчатое понимание происходящего. Плюсом к этому Чейз запретил говорить об этом с пленным.
— Я не знаю.
— Никто не знает, но вот он я, лежу прикованным к кровати, и это даже не ради секса. Пустая трата времени.
Гаррет уронил голову на подушку и стал сверлить потолок взглядом. Я не знала, о чем с ним разговаривать.
— Ты мне напоминаешь одного человека, — прошептал он, так и не смотря на меня. — Человека из моего прошлого.
— Джо? — спросила я.
Он тут же посмотрел на меня.
— Да.
— Ты звал ее или его.
— Когда я пришел в себя, то принял тебя за нее. Вы действительно похожи, — помолчав, он сказал. — Я не могу вам поверить.
— Почему?
Гаррет сел и уставился на меня.
— Потому что с меня игр на выживание уже достаточно, — с жаром сказал он. — Я уже пережил это и смог встать на ноги. Заново в это я не ввяжусь.
Я не успела спросить, что это значит, в комнату вошел Чейз.
— Что ты тут делаешь? Сейчас очередь Вивиан.
За меня ответил Гаррет:
— Вивиан сбежала. Ей не нравится моя компания, не то, что Рэйвен. — Гаррет перевел взгляд на меня и подмигнул. — С ней мы поладили.
Я глубоко вздохнула, иногда мне кажется, что Гаррет пытается настроить нас друг против друга. В случае с Вивиан у него все получается. Она вообще не может игнорировать его выпады. Джек тоже достаточно часто теряет терпение. Шанти и Келли стараются не общаться с Гарретом, чтобы не привязаться, ведь рано или поздно нам придется отдать его. И это будет сделать куда сложнее, если мы будем воспринимать его, как кого–то знакомого.
— Ее снова не было? — спросила я у Чейза.
Он отрицательно покачал головой.
— Хмурый, — обратился Гаррет к Чейзу. У него вообще интересная тенденция никого не называть по именам. — Мне бы в туалет.
— У тебя с памятью проблемы? — спросил Чейз. — Так тяжело запомнить имена?
— Нет. Но я запоминаю имена только тех, кто мне понравился. Вот Рэйвен я помню. А тебя, — протянул Гаррет и закусил губу, делая вид, что напряженно задумался. — Чейни, Чад, Чайм, Чаки, Чурбан. Черт, парень, родители тебя явно не очень любили, раз дали такое стремное имя, как Чурбан.
Чейз глубоко вздохнул, сжал кулаки, но все же отстегнул Гаррета.
— Спасибо, Чандлер, — сказал тот и пошел вон из комнаты, мы отправились следом.
Остановились у двери ванной комнаты, когда Гаррет скрылся внутри, Чейз крикнул ему:
— У тебя пять минут.
— Чаки, мне и трех хватит, — ответил тот.
Я не выдержала и прыснула от смеха.
— Он просто специально тебя раздражает, — сказала я Чейзу.
— Знаю, и удивлен тем, что ему это удается. Не представляю, как его перевозить из этого номера.
На кухню вышел Джек, потянувшись, зевнул и отправился к холодильнику, достал банку газировки и открыл ее под тихое шипение.
В следующее мгновение произошло непоправимое.
Кто–то решил замедлить время.
Дверь туалета открылась, оттуда вышел улыбающийся Гаррет.
— Смотри, что нашел, — воскликнул он и достал из–за спины баллончик, направил его в лицо Чейза и нажал на распылитель, и бросился в сторону двери.
Джек попытался перехватить его, но не успел. Входная дверь разлетелась в щепки. Я закричала и прикрыла голову руками. В квартиру стали вваливаться люди в форме, разукрашенной в золотые цвета.
Первый выстрел пришелся в Джека. Он сделал еще пару шагов, и упал лицом вниз. Чейз прикрыл меня собой, и я почувствовала, как его тело дернулось дважды. Он упал. Когда я выглянула из–под него, то увидела, что Гаррет тоже лежал на полу, он пытался встать. В него летели пули, но он с завидным упорством поднимался.
Пыль от взрыва мешала рассмотреть детали. Я выбралась из–под Чейза и побежала в сторону комнат, навстречу мне бежала Келли. Она поймала следующий выстрел, а потом настал мой черед. Снаряд прилетел мне между лопаток и толкнул меня так, что я не удержалась на ногах и полетела вперед. Единственное, что я успела сделать, так это выставить вперед руки и понять, что пуля не боевая, там снотворное.
Когда веки опускались, я подумала о словах Рэндела, он был прав. Стоило нам сунуться ближе к центру, как нас тут же поймали.

12. Правда жестока

Как ни старались безопасники, так и не смогли усыпить Гаррета Уорда, правда, когда они выпускали в него снаряды со снотворным, они даже не знали, кто он такой. Они потратили на него восемнадцать патронов со снотворным, которые должны были уложить его еще семнадцать патронов назад. Но он продолжал вставать даже тогда, когда остальные шесть человек, что были в номере, уже видели разноцветные и бессмысленные сны.
Все остальные лежали на полу без чувств, когда в номер вбежал Феликс, он тут же закричал:
— Прекратите! Не стрелять!
Феликс смотрел на человека из капсулы и готов был преклонить колено. Надо же, он дожил до момента, чтобы лично пожать руку одному из двадцатки. Одному из самых сильных людей их времени. Возможно, всех времен.
Гаррет все же встал и сжал губы в тонкую линию. Он был зол и недоволен.
— Вы еще кто такие? — спросил он, осматривая около десяти людей в странных одеждах.
Но ответил ему самый неприметный, немного скрюченный седовласый мужчина шагнул вперед и протянул Гаррету трясущуюся руку:
— Они безопасники Семьи Основателей, но и вас будут оберегать, а я помощник первого наследника.
Гаррет не пожал протянутую руку. Сейчас он смотрел на мужчину и думал, что чокнутая шестерка не столь дебильна, как этот экземпляр.
— Эти безопасники в меня стреляли вообще–то, — напомнил Гаррет и зыркнул на того, что еще держал оружие наготове.
— Прошу прощения, они не знали, как вы выглядите, поэтому ошиблись.
— Ошиблись, — протянул Гаррет и обернулся к телам, что еще недавно держали его в заточении. — А это кто?
— Опасные преступники, они сбежали из Ристалища, но это уже неважно. Сейчас их отправят в специальное место.
Гаррет обернулся к седовласому.
— Куда?
— Для них подготовили базу номер 17.
Гаррет ни хрена не понимал. Но по крайней мере, сейчас его никто не пытался приковать наручниками. Он уже сомневался, что вся ахинея, которую говорил ему Чача, — ложь.
— Мистер Гаррет, позвольте представиться. Я — Феликс, моя задача доставить вас в безопасное место. Ваше благосостояние для меня дороже всего.
Гаррет приподнял бровь и более внимательно присмотрелся к мужчине. Тот нервничал, над его верхней губой и лбу выступил пот, взгляд метался, он словно боялся смотреть Гаррету в глаза. И скорее всего Феликс был немного выше, но сейчас скукожился.
— С чего это вдруг? — с подозрением спросил Гаррет.
Феликс глубоко вздохнул.
— Я не вправе рассказывать вам многого, но в доме Семьи Основателей вы получите все ответы. Я вам обещаю.
Обещаниям левых людей Гаррет не верил, но ему не оставалось ничего иного, как пойти с Феликсом, который отдал приказ, чтобы беглецов перевезли на базу и передали какой–то Лиссе.
Когда Гаррет вышел на улицу, то понял, он не в привычном ему мире. Высотки, которые окружали его со всех сторон, практически ничем не отличались от привычных ему, а вот машины — они были уродливы и без колес. Гаррет подошел к одной и наклонившись посмотрел под днище. Колес реально не было. Машина, черт ее возьми, висела в воздухе. А люди, шныряющие по улицам, больше были похожими на цирковых клоунов. Гаррет не знал названия даже половины цветов, которыми они пестрили.
— Нам сюда, — сказал Феликс, указывая на открытую дверь уродской машины.
Гаррет сел, весь юмор, за которым он привык скрываться, остался в квартире, где Уорд был прикован к кровати.
Больше смеха не было. Он был серьезен, как никогда. Какого хрена происходило вокруг него? На такой размах Рэй был точно не способен. Ни его финансы, ни мозг, ни тем более чувство юмора.
Гаррет сел в машину, и она поехала. Сначала он не мог понять, как она движется, а потом подглядел в планшет к Феликсу. Машина управлялась оттуда. Внутри вместе с ними сидело еще два человека, видимо, это были безопасники. Остановились они достаточно быстро, Гаррет даже не успел разобраться, сошел ли он с ума или все это странный сон и не более.
Гаррета привели в шикарное здание. Первый этаж оказался огромным, куда больше, чем нужно было. С одного края было невозможно рассмотреть, что находилось в другом. На первом этаже ходило достаточно много людей, облаченных в форму, которую впервые Гаррет увидел несколько минут назад на безопасниках. Они поднялись в лифте с Феликсом. Наконец–то этот коротышка замолчал и перестал стелиться перед Гарретом. Феликс не мог знать, что лесть Гаррет ненавидит. Она окружала его большую часть жизни и раздражала до зуда. Сначала перед ним все бегали на задних лапках, когда он еще был ребенком, стелились все из–за влияния и денег его отца. После смерти родителя, когда Гаррет возродил их империю, перед ним стелились уже из–за его денег.
— Нам сюда, — сказал Феликс и повел Гаррета по практически пустому коридору.
Уорд оглядывался по сторонам и не понимал, почему тут так мало людей? Для такого огромного здания их было критически мало. Они остановились перед дверью, Феликс тихо постучал, и до них донесся грубый голос, который разрешил войти внутрь.
Феликс открыл дверь, и Гаррет вошел в кабинет. Кабинет казался обычным, чисто мужские строгие тона. У стены был огромный экран, больше того, что находился в комнате, где Гаррет был пленником. С другой стороны, вся стена была в маленьких экранах и на каждом показывали разное, но без звука.
Из–за широкого стола поднялся высокий мужчина с суровым лицом, на котором красовался шрам. Он кивнул Феликсу и тот моментально испарился. Гаррет даже не слышал, как седовласый вышел за дверь. Вот он был и уже его нет.
Это что еще за хрен, подумал Гаррет.
— Добро пожаловать в дом Семьи Основателей, — сказал мужчина. — Я первый наследник — Рихан.
Гаррет кивнул и представился:
— Гаррет Уорд — первый человек, который ни черта не понимает.
— Присаживайтесь, я вам все объясню.
Рихан сел на свое кресло и сложил пальцы в замок, Гаррет разместился в кресле у стола.
— За время, что мы вас оберегали, произошло много изменений. Страны, которые вы их помните, больше не существуют. Люди не единственные сознательные существа, которые могут ходить на двух конечностях. Законы изменились, приоритеты тоже.
Рихан так быстро перешел к сути дела, что Гаррет растерялся.
— С чего пошли эти изменения? — спросил он.
— Все началось с одного человека, который равен Богу.
Гаррет еле сдержался, чтобы не закатить глаза. Если землю захватили фанатики, то он не хотел бы об этом знать. Более дебильной реальности невозможно было придумать.
— Он создал жизнь?
— Нет. Он ее продлил, продлил настолько, что она станет вечностью.
Ну точно, идиотские фанатики. На них у Гаррета тоже была аллергия, как и на людей без чувства юмора.
— Вечность, это скучно, — сказал Гаррет и закинул ногу на ногу.
Он развалился в кресле и смотрел на Рихана, как на букашку, тому это, естественно, не нравилось, но Рихан понимал, с Гарретом нужно быть деликатным.
— Он с вами не согласится.
— С чего я вообще должен вам верить? — спросил Гаррет. — Я, конечно, понимаю, вы какой–то состоятельный человек, который решил, что его слово для меня что–то значит, но это не так.
Рихан еле заметно изменился в лице. Единственный человек, которому он позволяет подобное, — это мистер Дельгадо. Только он может разговаривать с Риханом как тому пожелается. Мистер Дельгадо дал его Семье власть и силу. Сделал их венцами мира, а этот мальчишка всего лишь выскочка, чьи генетические материалы подходили Дельгадо триста лет назад. Но этот выскочка был нужен миру, был необходим Столице.
— Он сказал, что ты мне не поверишь. Но поверишь ему.
Оба собеседника заметили, как Рихан перешел с "вы" на "ты".
— Ему? — переспросил Гаррет и нахмурился.
— Да. Идем.
И они пошли. Сначала по длинным коридорам, потом спускались в лифте, дальше через странные двери, и когда они оказались в комнате с капсулами, Гаррет замер.
Твою ж мать!
Он уже видел эти капсулы. Точно такие же. Да не может этого быть…
Рихан шел дальше, но Гаррет обошел все капсулы и не увидел там ни одного знакомого лица. Имена, выбитые на капсулах, ему были неизвестны. Только два. Его и имя на второй пустующей капсуле. "Джорджина Джонс. 2026 остров Корву".
— Где она? — спросила Гаррет и не узнал свой голос.
Рихан вернулся к нему и сказал:
— Обо всем тебе расскажет человек, которому ты поверишь.
Гаррет провел пальцами по имени Джо и сглотнул горечь. Неужели она тоже где–то здесь? В этом ебнувшемся в конец мире.
Когда Гаррет вошел в соседнее помещение, то тут же выругался, но про себя. Вслух же он сказал:
— Дерьмово выглядишь, старик.
— Сын мой, — прозвучало откуда–то.
Губы Дельгадо не шевелились. Кожа была высохшей и неприглядной. Тело висело на стене, отовсюду торчали трубки. Мумия на батарейках.
— Слава богу, я не твой сын. Если ты забыл, у твоих детей была незавидная тенденция — умирать быстрее мух.
— Ты не изменился.
— А ты очень. Реально, выглядишь хреново, тебя хоть кормят? Надеюсь, нет.
Гаррет был в полнейшем шоке, но по его лицу и уверенности этого нельзя было сказать.
— Гаррет, я так рад, что увидел тебя. Жаль, что тебя достали из капсулы раньше времени.
Гаррет прищурился, подошел к стене, уперся о нее спиной и сложил руки на груди.
— Какого хрена я вообще был в капсуле?
— Для нового мира.
— Поточнее?
Дельгадо смотрел на Гаррета, но видел его не так четко, как ему того бы хотелось. Но это было не столь важно, Дельгадо испытывал небывалую гордость и уверенность в том, что все, что он сделал, было правильным. Он расскажет Гаррету, как все было на самом деле, и что проект его сына живет, пока живы участники Куба.
— Планета была перенаселена, лучшие умы человечества бились с этой проблемой, обычным гражданам об этом, конечно, не говорили. Даже вирусы в виде Эболы, COVID–19 и прочие не смогли проредить население на достаточный уровень. Да что говорить, с этим даже войны не справлялись. Было принято тяжелое решение, и я готов полностью нести за него ответственность. Моя супруга была против, но она не дожила до момента, когда случился переворот. Мы с первыми членами Семьи Основателей подготовились и выпустили вирус, от которого нет вакцины и никогда не будет, потому что он был выведен в Кубе, в наполовину нереальном месте.
— Я так и знал, что тебя надо было убрать еще тогда. Ты уничтожил человечество, — сказал Гаррет и перевел взгляд на Рихана. — И это его ты сравнил с Богом? За что ты так ненавидишь религию?
Рихан не успел ответить, в комнате снова раздался голос, который не очень подходил к картинке, которую видел Гаррет.
— Не все. Да это уже и не важно. Все, кто выжил тогда, уже мертвы. Их унесло время, а не я. Но я смог создать сверхчеловека. Точнее, сверхлюдей, но на это нужно было очень много времени. Не недели или месяцы, даже не десятилетия. Три сотни лет.
— Сверхлюди? Старик, у тебя деменция.
— К счастью, благодаря синтетику меня не коснулись эти болезни, как и любые другие.
— Что еще за синтетик? — Голова Гаррета пухла, он уже желал вернуться в номер и оказаться прикованным к кровати.
— Альтернатива выпущенному вирусу. Все эти годы его создавали в одном из Секторов под названием Синт.
В памяти Гаррета возник образ девушки. Рэйвен, когда представлялась, сказала, что она из Синта.
— И что этот синтетик делает? — спросил Гаррет. — Кроме того, что позволяет твоей дряхлой жопе висеть тут словно инсталляции?
— Не смей так разговаривать с мистером Дельгадо, — возмутился Рихан и окончательно убедился, что экземпляр номер один ему не нравится. Более того, он был ему противен.
Гаррет даже не обернулся, чтобы посмотреть на мужчину со шрамом на лице. Он сверлил взглядом старика.
— Рихан, успокойся, — прозвучал голос из динамиков. — Гаррет всегда таким был. Это не неуважение с его стороны, он просто не умеет общаться по–другому.
— Нет, это неуважение с моей стороны, — сказал Гаррет и перешел к вопросам, которые его интересовали больше, чем показное самолюбие старика. — Где Джо? Я видел капсулу, но она пуста.
— Джо погибла.
В одно мгновение мир перестал вращаться. Гаррет отлепился от стены, в его голове загудела кровь.
— Ты врешь, — прошептал он.
— К сожалению, это правда, — ответил Дельгадо.
— Как она погибла? — Гаррет запнулся на последнем слове.
— Капсула была открыта неправильно.
Гаррет закрыл глаза и вспомнил момент, когда видел ее в предпоследний раз. Они прощались, за ним прибыл вертолет, который должен был увезти Гаррета как можно дальше от Джо. Он сам желал этого, но не мог перестать смотреть на нее. Кто бы мог подумать, что какая–то девчонка настолько западет ему в душу. Он обещал ей, что забудет ее, даже отправил записку с этими глупыми словами. Ей богу, он вел себя, как подросток в период полового созревания. Он не знал, дошла ли записка всего с одним предложением. С одним лживым предложением. Она тогда тоже ему кое–что пообещала. Джо клялась, что будет счастлива. И это было для Гаррета самым важным. Пусть она осталась не с ним, пусть он был далеко и не мог ее видеть, пусть она даже не вспоминала о нем, но должна была прожить счастливую жизнь.
Гаррет молча развернулся и вышел, он подошел к капсуле, на которой было написано ее имя, уперся в капсулу ладонью и, глубоко вздохнув, вспоминал последний раз, когда видел ее.
Это был все тот же проклятый остров Корву. Бар, который Гаррет ей подарил, вывеска гласила "Семья". Джо когда–то говорила, что он часть ее семьи. Но Гаррет никогда так не считал, но не хотел, чтобы она забывала эти слова хотя бы на день, из–за этого и преподнес ей этот подарок. Чтобы она ходила туда каждый божий день и вспоминала Гаррета. Чтобы он не стал для нее неважным моментом, который можно было забросить на самую высокую полку и никогда оттуда не доставать.
Гаррет прибыл на Корву без предупреждения в августе 2026 года. Спустя три года после клятвы самому себе не искать встреч с Джо. Он прилетел туда в надежде увидеть, что она не так счастлива, как рассчитывала. Как же Гаррет желал, чтобы Рэй оступился, сделал что–то не так. В этом случае у Гаррета был бы шанс. Он почти молился, чтобы по прибытию увидеть ее одну, но этого не произошло. Она была за барной стойкой, Гаррет быстро прошел к дальнему столику у окна и просто наблюдал за ней. Как чокнутый сталкер. Сидел там и смотрел, как Джо улыбалась посетителям, она общалась с ними и была такой открытой и милой. Не той боевой девушкой, которую он узнал за прохождением испытаний семейки Дельгадо. А потом пришел он. Тот, кто занял место Гаррета. Рэй вошел в бар, и лицо Джо засветилось ярче прежнего. Она встретила Рэя поцелуем. Гаррет тогда отвернулся и понял, что его надежды на идиотизм Рэя не оправдались.
Джо тогда не увидела Гаррета, но он видел ее.
Джо даже не подозревала, что он был рядом.
Гаррет ушел из бара и отправился на гладкие камни, туда, где он учил Джо плавать и осмелился поцеловать ее. Он сидел там около часа, наблюдал за детьми, которые бултыхались в воде, визжали и смеялись.
И больше он ничего не помнил.
Потом Гаррет очнулся прикованным к кровати спустя триста лет.
И спустя эти триста лет… Джо была мертва.
Грудь Гаррета сдавило, он ощутил боль, которую мог сравнить только со смертью своего отца. Почему–то он всегда считал, что Джо близка ему. Ближе, чем он когда–либо кого–то подпускал.
Гаррет убрал руку от капсулы, сглотнул горечь и вернулся к Дельгадо.

13. Зона номер 17

Я плавала в идиотском разноцветном тумане. Желтый особенно ярко бил по глазам, хотелось зажмуриться и вообще не поднимать веки, хотя они и так были закрыты. Тело словно парило в невесомости. В ушах долго стоял монотонный гул, постепенно он начал проходить, и я смогла различать отдельные слова, а потом и целые фразы. В основном говорил приятный женский голос, она мягко отдавала приказы, и в ответ ей прилетало только: "Да, мэм", "Есть, мэм". Никаких пререканий.
Потом я стала ощущать, что ко мне кто–то прикасался, но была не в силах оттолкнуть чужие руки, я даже пальцем не могла пошевелить. Меня трогали везде, переворачивали, гладили, давили.
Когда удалось открыть глаза, я увидела изменяющиеся тела людей в белых халатах. Женщин было либо трое, либо шестеро. Зрение знатно подводило меня, лица людей то становились больше, то меньше, словно я смотрела на них сквозь круги на воде. Тела в белых халатах вели себя соответствующим образом.
Веки опустились.
Я помнила, что нас поймали, но не испытывала страха. С одной стороны это было удивительно, а с другой — очевидно. Я всю жизнь живу в страхе и уже даже не могу разобрать есть он или нет. Это как дышать, моргать или думать.
Когда в следующий раз я открыла глаза, то окружение перестало мелькать. Я была в небольшой комнате с белыми стенами, потолком, полом и такой же белоснежной дверью. Под потолком висела одинокая лампа. Вокруг было так тихо, что я слышала гул электричества, который бежал по проводам, спрятанным в стенах.
Я села на узкой кровати и спустила босые ноги на прохладный кафель. Осмотрев себя, обнаружила, что облачена во что–то вроде пижамы, и она тоже была белой. Шея сзади чесалась, я прикоснулась к месту, которое приносило дискомфорт, кожа была гладкая и ровная, но под ней что–то было.
Я чувствовала себя неважно. Хотя голова и не шла кругом, тело словно онемело. Поднявшись на ноги, я медленно пошла к двери, боялась завалиться на пол и пробить себе голову и окрасить белый кафель в алый.
Добравшись до двери, я толкнула ее, но она, естественно, была заперта. Я могла бы сесть и сидеть, ожидая неизвестности, но решила, что это не по мне. Лучше узнать правду раньше и быть готовой к чему бы то не было. Неведение не всегда сила.
Я постучала в дверь, ответа не последовало, я постучала еще раз. Вернувшись к кровати, забралась на нее с ногами и стала думать про остальных. Надеюсь, они живы и где–то рядом. Я уже привыкла соседничать с Джеком, Чейзом, Вивиан, Шанти и Келли, быть одной казалось до боли непривычным. Эти пять людей изменили мое отношение к одиночеству.
Дверь открылась и в комнату вошла миниатюрная женщина средних лет. Она была в белом халате, светлые волосы собраны на затылке, на лице приятная улыбка.
— Рэйвен, ты последняя пришла в себя, — сказала она, и я тут же узнала голос из бредового сна. Она и есть "Мэм", чьи приказы беспрекословно выполнялись.
— Кто вы? — спросила я, подметив, что она сказала ранее. Остальные где–то рядом. От этой информации стало легче дышать.
— Я — Лисса. Кратко расскажу, что мы с тобой сделали.
Лисса сделала паузу и приподняла светлые брови. Я кивнула и решила, что не буду перебивать ее. Сейчас Лисса оказалась единственным источником информации, и отказываться от него было бы глупо.
— Отлично. А мне говорили, что с тобой будет больше всего проблем. Итак. — Лисса заглянула в планшет и начала говорить. — Мы усовершенствовали твой внешний вид. Ты уже проходила подобную процедуру перед отправкой на Ристалище. Но я заметила их упущение, ты до сих пор осталась фертильной, а этого не должно было быть. Дважды ту операцию делать нельзя, ты могла бы умереть, поэтому мы оставили твои женские органы в покое. С тела убрали все ушибы, шрамы, синяки и неровности в тоне кожи. Подлатали все, кроме мизинца. — Лисса перевела на меня взгляд. — Извини, я понимаю, что внешний вид для девушки с экрана крайне важен. Я пыталась уговорить Семью, но они решили, что отсутствие мизинца — это твоя отличительная черта, от которой мы не могли избавиться.
— Вы могли вернуть мне палец?
— Да. Но Семья запретила, а кто я такая, чтобы с ними спорить? — Это был вопрос, на который не требовалось ответа. Лисса снова заглянула в планшет. — Кроме этого, мы стабилизировали уровень витаминов и микроэлементов в твоем организме. На данный момент ты совершенно здорова. В шею под волосами ввели чип, который будет срабатывать в случае проигрыша в играх.
— Как именно? И что за игры?
— Я не могу сказать тебе, что за игры и что на них нужно будет делать. Я не разработчик, всего лишь доктор вашей команды. Игры держатся в строжайшей тайне. Единственное, что я знаю, в случае проигрыша на чип передадут информацию, и он сдетонирует.
Из всех новостей, эта была самой неприятной.
— Вы решили взрывать наши головы в прямом эфире? — спросила я.
— Да. Это поднимет рейтинги.
Каким бы милым ни был голос Лиссы, она явно не добряк в этой истории. Я для нее не человек, которого хотят убить, а персонаж для игры, которого не жалко.
— Кроме этого, чип очень чувствительный, — продолжила она. — То есть, он будет передавать организаторам игр твое местоположение и самочувствие. Они будут знать, если ты решишь выйти за пределы зоны номер семнадцать или оговоренной ими. И тем более, если попытаешься вытащить чип. В этих случаях он тоже сработает. Я бы не советовала испытывать судьбу.
Да я только этим и занимаюсь, что испытываю судьбу.
Я снова прикоснулась к шее, там точно что–то было.
— Чуть не забыла, метку с руки мы тоже убрали. Ты больше не заключенная, теперь у тебя другой статус.
— Какой?
— Ты лидер в своей команде.
— Не поняла.
— Рейтинг распределился так, что ты заработала больше всего очков. Ты лидер в вашей шестерке. Но Чейз может сместить тебя в любой момент.
И тут я нахмурилась.
— То есть, в играх будем участвовать не только мы?
— Нет. Есть еще одна команда.
— Кто в нее входит?
— Этого я тоже не знаю. Перейдем к более насущным делам. — Лисса снова погрузилась в планшет. — Сегодня тебя выпишут и перевезут в жилой блок. Остальные уже там. Разместишься и будешь ждать, когда тебе принесут одежду для шоу представления игроков. Оно состоится завтра вечером в доме Семьи Основателей. Вас представят публике, вы должны будете понравиться им. Общайтесь, обольщайте и будьте послушными.
— Для чего все это?
— Рэйвен, встречи с вами ждут уже очень давно. В жилом блоке есть экраны, ты можешь там посмотреть новости. Из них все станет ясно. Пока отдохни, мерки с тебя уже сняли, одежду отшивают. Ты будешь сверкать, я уверена.
Лисса улыбнулась мне и пошла на выход.
Я не стала окликать ее и задавать лишние вопросы, главное, что я от нее узнала — остальные тоже здесь и скоро я их увижу. После этого уже будем принимать решения. Я легла и уставилась в потолок. Сбегать — мой вариант, но тут он не сработает. Не хочу лишаться головы, мне прощание с пальцем далось тяжело.
Придется играть.
Но вот кем будут наши противники? Я предполагала, что Семья Основателей поставит против нас кого–то из своих безопасников. Скорее всего будет именно так. А что будет в случае победы? В случае поражения все кристально понятно — мы умрем. А если нам удастся победить? И сколько всего будет игр? С какой периодичностью они будут проходить?
Примерно через час за мной пришла другая женщина. Она не представилась и была куда менее приветлива, чем Лисса. Она велела мне покинуть палату и следовать за ней.
Мы прошли по белому коридору, с двух сторон от которого были расположены идентичные друг другу белые полотна дверей. Мы прошли их и спустились по трем ступеням, женщина открыла дверь и сказала:
— Иди до упора, там ваш блок. Если после игр будут травмы, то приходи сюда, эта дверь всегда открыта.
— Хорошо, спасибо, — ответила я, решив быть максимально покладистой, чтобы от меня не ожидали никаких финтов. На моей стороне может встать только неожиданность. Да и злить человека, который может помочь моему физическому здоровью, было бы глупо.
Я пошла по коридору, толкнула серую тяжелую дверь и зашла в огромный холл, в центре стоял круглый стол, а по бокам от него расположились кресла. Шесть штук. Пустовало только одно.
Я была так рада видеть Чейза, Джека, Вивиан, Келли и Шанти, что, не скрывая эмоций, всхлипнула и прикрыла рот ладонью. Они живы. И они здесь. Со мной.
Чейз первым поднялся с кресла и уже в следующее мгновение был возле меня. Я упала в его объятия и крепко сжала его футболку пальцами. Он что–то шептал мне в волосы, но я не разбирала слов. Эмоциональное облегчение оказалась оглушительным. Тихий голос Чейза успокаивал, и в итоге я от него отстранилась.
— Вы здесь, — прошептала я.
— Да. Как ты? — спросил он, и я молча просто уткнулась ему в грудь лицом.
После объятий и приветствий мы сели вокруг стола. Чейз оказался на соседнем стуле и взял мою руку, сжал пальцы и мне стало намного легче. Он рядом, значит мы выберемся и отсюда. Это ведь Чейз, у него всегда есть план.
— Что мы будем делать? — спросила Вивиан.
— Играть, — ответил Чейз. — Изначально у нас не будет другого выбора. И внимательно следите за словами, я не нашел тут камер и прослушки, но уверен, они есть.
Об этом я уже позабыла. Мы променяли одно Ристалище со всевидящим оком на другое. Более теплое и чистое, но все же. Здесь мы не знали правил. Снова.
— Они вживили нам чипы, — сказала я.
— Да. Лисса рассказала всем одно и то же, отработала чисто по методичке, — ответил Джек.
Я бросила взгляд на экран, который был во всю стену.
— Вы его включали? — спросила я.
— Нет, — ответила Шанти.
Как только она сказала "нет", экран засветился, мы снова увидели бледных разукрашенных ведущих.
Экран включили не мы, следует Чейз прав, и за нами все же следят. И как, скажите, мы должны строить планы, находясь под колпаком у Семьи Основателей?
Видимо, мы попали на середину выпуска и удалось нам узнать немногое. По всем экранам Столицы сообщается, что шестерка беглецов уже готовится выйти в люди и показать себя. Они анонсируют вечер в доме Семьи Основателей, билет туда стоит дороже, чем весь дом, в котором я жила на Синте. А я вам напомню, он высотой в сто этажей. В доме Семьи Основателей соберутся только те, кто участвует в ставках. Сегодня последний день, чтобы подать заявку на участие. В рейтинге я до сих пор была на первом месте, но теперь меня и Чейза разделяло всего ничего — пара сотен баллов. Скольким суммам равны эти баллы мы не знали, по экрану этого не сообщили, но могу предположить, что очень много.
Завтра на вечере с нами смогут пообщаться и потанцевать.
Завтра на вечере на нас будут смотреть как на диковинку.
Завтра на вечере Семья Основателей представит наших противников.
Завтра на вечере нас смогут купить для более близкого знакомства.
И последний пункт страшил меня больше всего.
Немногим позже пришли люди и принесли нам одежду, в которой мы должны будем появиться в доме Семьи Основателей. Это были разнообразные костюмы из черного и серебряного цветов. Не будь мы в такой ситуации, одежда мне бы понравилась.
Примерно через час экран в холле снова включился сам, и мы вышли из комнат и стеклись в холл, сели за стол и стали ждать. На экране появился взрослый мужчина со шрамом на лице.
— Я не буду говорить вам высокопарных речей. Вы подвергли нашу систему опасности. Дважды. Первый раз, когда вышли за пределы купола. Второй, когда выкрали из капсулы Гаррета Уорда. За это вы будете наказаны. Наказаны так, как вы к этому привыкли. Завтра вы придете в мой дом и будете там гостями. Если попытаетесь сбежать или причинить вред кому бы то ни было, ваши чипы взорвутся незамедлительно. Если вы будете хамить гостям или же им что–то не понравится, то по возвращению в зону номер семнадцать вся команда подвергнется физическому истощению. Поверьте, вы не хотите знать, что это такое. Жду вас завтра. Будьте благоразумны.
Экран погас. Этот мужчина только что дал нам понять — мы его игровые куклы, и он может сделать с нами, что пожелает в любой момент.
Для нас игры уже начались.

14. Русская рулетка

К вечеру в доме Семьи Основателей нас начали готовить с самого утра. В жилом блоке, как его ранее назвала Лисса сновало слишком много людей в серых передниках. Нас отмыли, намазали чем только было можно и нельзя, облили духами. Делали прически, наносили макияж. Потом составляли в ряд перед экраном, на нас смотрел вчерашний мужчина и говорил переделывать. Когда нас привели к экрану в последний раз, он утвердительно кивнул, напомнил нам о том, что наша жизнь нам больше не принадлежит, а потом обратился к группе людей, которые были выстроены за нашими спинами.
— Запомните, как они выглядят сейчас, и никогда впредь не старайтесь сделать из них столичных граждан. Только черный и серебро. Они должны выглядеть представительно, но ниже всех, кто будет на вечере. Ясно?
Естественно, им было ясно, как я поняла, этому человеку вообще никто никогда не перечит. Вчера Джек рассказал мне, что это первый наследник, по совместительству родной отец Чейза. Я видела, каким взглядом Чейз смотрел на мужчину на экране и не решилась подойти к нему с вопросами.
Меня облачили в обтягивающий костюм. Блестящие черные брюки плавно переходили в черно–серебристую водолазку с открытой спиной и голыми руками. Накрасили меня соответственно одежде. Броские черные веки с зауженными стрелками на висках, приподняли мне брови, что придало взгляду высокомерность. Налепили длинные серебряные ресницы и накрасили губы тоже в серебряный. Шанти была в черном комбинезоне с закрытыми руками, но шикарным декольте, которое она постоянно пыталась поднять выше. Вивиан вышла к нам в облегающем платье, с разрезом до середины бедра. Келли была в короткой юбке и топе, который еле как прикрывал ее грудь. Джеку и Чейзу повезло больше, на них надели черные брюки и серебряные рубашки. Макияж у всех был примерно одинаковый, единственное, что не сделали мужчинам, так это не налепили ресницы и не накрасили губы.
В холл въехал небольшой транспорт без колес. Мы сели на него и в жилом блоке отключили свет. Электричества словно вообще не было. Кромешная тьма окружала нас, но машина ехала. Из–за этого невозможно было понять, куда мы направлялись. Потом включился свет и нас пересадили в другие машины, и мы поехали. И опять было невозможно понять в каком направлении мы двигались. Казалось, что даже чувство времени меня подвело и я даже примерно не могла понять, сколько было затрачено на дорогу. Пятнадцать минут? Час?
Возле дома Семьи Основателей была неимоверно огромная толпа людей. Они стояли за перегородкой, вдоль которой ходили безопасники с оружием наперевес. Люди визжали, хлопали в ладоши, а те, что не хлопали, держали в руках плакаты. Наши напечатанные лица были повсюду.
Они сошли с ума. Что все это время транслировали по экранам центра Столицы, что граждане поехали головой?
Нас быстро втолкнули в двери, и мы оказались в большом помещении. Тут уже были люди. По их нарядам и украшениям с огромными сверкающими камнями можно было легко догадаться, что это самые богатые люди планеты. Столицы уж точно.
Нас встретили аплодисментами и изучающими взглядами. Сказать, что мне было неловко, ничего не сказать.
В нашу сторону бодрой и уверенной походкой шла женщина на высоченных каблуках в платье бордового цвета. Она держала в руках какую–то продолговатую вещь и говорила в нее, ее голос разносился по залу:
— А вот и они, виновники этого вечера! Прошу поприветствовать шестерку игроков команды Рэйвен из Синта! — Эти аплодисменты звучали еще громче, а взгляды стали более наглыми.
Женщина стала представлять нас по одному. Вокруг происходило невообразимое столпотворение. Взрослые и обеспеченные люди выглядывали из–за спин друг друга, как дети. Как только женщина кого–то представляла, к нам тут же стали подходить десятки людей, они практически собирались в очередь, они трогали нас, что–то спрашивали, говорили слова восхищения и поддержки. От них сильно пахло духами, настолько, что я хотела сбежать из этого зала, но приказывала ногам не шевелиться. С нами фотографировались, гладили по волосам, обнимали.
Я чувствовала себя рабыней.
Не будь проклятого чипа в голове, я бы не стала это терпеть. Врезала бы уже в пару жирных рож.
Хотелось визжать.
Голова шла кругом, меня постоянно куда–то тянули, что–то говорили, пару раз даже поцеловали в щеку.
— Посторонитесь, я забираю даму на танец.
Передо мной возник Гаррет Уорд. В отличие от всех разукрашенных мужчин в зале, он один был без грамма макияжа, а еще и подстригся. Черные брюки и белая рубашка с закатанными по локоть рукавами. Он схватил меня за руку и потащил вглубь зала, я обернулась и поймала взгляд Чейза, но нас тут же отгородили люди. Я еле успевала за Гарретом, а потом он резко остановился и обернулся. Сжал мою ладонь, а вторую положил на талию. Из–за гомона голосов у входа музыку было практически не слышно.
— Что ты тут делаешь? — спросила я, и первая мысль, которая пришла мне в голову, — он из противоположной команды.
— Пришел посмотреть на цирк уродов.
— Мы не уроды.
— Да я и не про вас говорил, но твое увечье не дает людям покоя. Сколько раз тебя попросили показать руку и рассказать, что случилось?
— Это они сделали из меня урода, — брякнула я не подумав.
— Милая, — издевательски протянул он. — Все, абсолютно все мы уродливы, но внешнее проявление — ничто по сравнению с внутренним. А так вы куда больше похожи на панд. Кто вас так разукрасил? Я тебя еле узнал.
Почему он говорил со мной так, будто мы давно знакомы? И кто такие панды? Что он здесь делает и почему я с ним танцую? Ладно, на последний вопрос я сама в силах ответить. Так мне хотя бы приходится разговаривать только с ним, а не улыбаться столичной элите, которая постоянно меня трогала.
— Где тебя держат? Ты тоже будешь участвовать в играх? — спросила я.
Гаррет прокружил меня и ответил, только когда я снова оказалась в его руках.
— Меня нигде не держат. В играх я не буду участвовать. А теперь мои вопросы. Где находится Синт, и как туда попасть?
Его вопросы застали меня врасплох.
— Что? Зачем тебе туда?
Гаррет растянул губы в улыбке и отрицательно покачал головой, склонился к моему лицу и прошептал:
— Нет, милая, ты нарушаешь правила.
— Какие к черту правила?
— Ты задала мне два вопроса, я дал тебе два ответа. А ты на мои не ответила. Это нечестно, я оскорблен.
— Я не знаю, как попасть на Синт.
— Такой ответ мне не нравится.
Я даже не заметила, как мы перестали танцевать и просто стояли в центре огромного зала и разговаривали.
— Зачем вы меня разбудили? — спросил Гаррет.
— Я не знаю.
— Неправильный ответ. Ты знаешь, Чакки точно сказал тебе.
— Что тебе от меня надо? Мне не до пустых разговоров.
Я забрала свою руку у Гаррета, развернулась и пошла обратно к своим, но мне практически сразу же преградили дорогу. Люди готовы были порвать меня на куски. Они все спрашивали и спрашивали, а мне приходилось отвечать и делать это с улыбкой. Больше всего их интересовали моменты, которые касались моей семьи, взрыва в Топорах и Шпорах, побега и того, как мне отрезали палец, но я все же смогла спастись.
Я больше часа не могла дойти до Чейза. Нас постоянно разделяла толпа. Когда я нашла взглядом Гаррета, он стоял, прислонившись плечом о колонну и держал в руках бокал. Отсалютовал мне им, и я четко прочитала в его глазах издевательство. Типа сама виновата, что сбежала от танца и разговора, теперь, Рэйвен, пожинай плоды.
Ведущая появилась и снова завладела вниманием публики, от меня отстали, и я быстро дошла до Чейза, он сжал мои пальцы и притянул к себе.
— Держись, — прошептал он.
У меня не было сил даже на то, чтобы кивнуть, столичные богатеи вынули из меня душу и потоптались по ней своей дорогой обувью. Ведущая тем временем снова оказалась у входа.
— Спешу представить вам вторую команду! Противников нашим звездам!
Когда она начала перечислять наших противников, земля ушла у меня из–под ног. В какой–то момент люди разошлись, и я увидела четырех мужчин и двух женщин в красном. Видимо, это был их цвет.
— Прошу поприветствовать первую девушку из команды Красных! Вы все ее прекрасно знаете, наследница Семьи Основателей — Дженна!
Люди аплодировали, а Дженна улыбалась, но в глазах присутствовал страх. Ее так не лапали, держали дистанцию. Дженна один из игроков, какого хрена происходило?
— Следующий игрок! Его вы тоже знаете, Хант из Клана Феникс! Далее Велас из Клана Топоры и Шпоры! Бродрик, брошенный супруг Шанти. Лилия родная сестра Келли! И Соломон — друг, а в дальнейшем враг Вивиан!
Пока толпа ликовала и перевела внимание от нас к другой команде, я потащила Чейза, и мы стали собирать остальных наших по залу, а потом скрылись за колонной.
— Какого хрена они здесь делают? — спросила я, чувствуя, как ладони начали потеть, а голова шла кругом.
Я снова была в одном помещении с Веласом. Какого черта!
— Посмотрите, они нашли игрока под каждого из нас. Хотят сбить нас с толку, — сказала Келли.
Я кивнула. Шанти вступила в разговор:
— Мы одна команда уже на протяжении продолжительного времени, они — нет. Велас и Хант вообще ненавидят друг друга. Это может сыграть нам на руку.
— Дженна у них, — сказал Чейз. Все повернулись к нему. — Нас некому вытаскивать из этих игр. Она теперь сама игрок. Нужно узнать условия победы и что будет с победителями.
Дженна у них.
Трижды черт!
— Пандочки, вы бы лучше не по углам прятались, а показали противникам, что не боитесь их. А то даже я вижу, как ваши маленькие хвостики трясутся от страха.
Мы все, как один развернулись к Гаррету, который закидывал в рот виноградины и, закатив глаза, жевал их.
— Ты–то что тут забыл? — со злостью спросил Чейз.
— Черокки, не переживай, я тебе не противник. Учу тебя, как играть по правилам Дельгадо.
Мы все, кроме Чейза и Джека, переглянулись между собой.
— Кто такой Дельгадо? — спросила я.
— Милая, не заполняй голову глупостями. Идите туда и покажите, что вы не трусливые зайки.
— Почему тебя снова не запихали в капсулу? — спросил Чейз.
— Друг мой, оказалось это просто так не работает. Нельзя меня снова туда класть. И ты лишил меня бессмертия, так что теперь ты мой должник.
— Я тебе ничего не должен.
Гаррет медленно пошел в сторону Чейза. Его взгляд из безразличного преобразился в убийственный.
— Должен, — сказал он, а потом веселость снова к нему вернулась. — Пойду познакомлюсь с другими участниками.
Голос ведущей снова отразился от стен:
— Прошу всех игроков пройти к столу!
К какому еще столу? Нас будут кормить?
Мы двинулись вперед, люди расступались перед нами. Я увидела стол, длинный и узкий. По двум сторонам от него разместились двенадцать стульев. С одной стороны, уже сидели противники. Нам не дали выбора, куда опуститься. Меня посадили напротив Веласа, Джека — напротив Дженны, Шанти — напротив мужа, Вивиан — напротив друга, а потом врага, что бы это ни значило, Келли — напротив сестры, а Чейза — напротив Ханта.
Вокруг нас стоял невообразимый галдеж, но я больше не слышала, что говорили столичные люди. Я смотрела на Веласа и не могла оторвать от него взгляда. Его приодели, и, я уверена, преобразили так же, как и меня. Но его лицо осталось безобразным, но более сносным, теперь у него закрывался рот. Полностью от уродства его не излечили, а это значит, обгоревшее лицо — его отличительная особенность.
— Так просто тебе от меня не сбежать, — сказал он.
— Много чести, я сбегала не от тебя.
— Разве?
Ответить мне не удалось, внимание привлекли безопасники, которые стали обносить стол прозрачными листами. Для чего это? Мы оказались в круге, на расстоянии трех метров возле нас никого не было, но за прозрачной преградой толпились люди. И тут я услышала голос отца Чейза:
— Игра начнется сегодня. Дорогие друзья, сегодня вы станете свидетелем открытия первых игр на выживание среди избранных! — Толпа гудела, но уже более тихо. Один из безопасников отошел в сторону и в наш круг вошли две высокие стройные девушки с максимально оголенным телом и первый наследник. В руках у девушек были маленькие сундуки. Наследник продолжал: — В далеком прошлом была опасная игра — русская рулетка. Не думаю, что кто–нибудь помнит точные правила игры, но вот что удалось добыть нашим историкам. В пистолет с подвижным барабаном вставляется одна пуля. Барабан прокручивается, и после этого происходит выстрел. В голову, разумеется.
Он продолжал говорить, а у меня кровь застыла в жилах. Это не игры, это какое–то истребление.
Толпа за прозрачной ширмой притихла настолько, что шаги первого наследника отражались эхом от высокого сводчатого потолка.
— У нас есть два револьвера и две пули. Девушки, прошу, — сказал он и галантно отступил от нашего стола смертников.
Девушки подошли с двух сторон и поставили свои сундуки золотого цвета. Вынули оттуда два старых пистолета, открыли обойму и загрузили в каждый по патрону и с улыбками прокрутили барабан. Меня затошнило.
— Спасибо, девочки, за представление, — сказал наследник, и девушки синхронно пошли кругом рядом с барьером, показывая оружие столичным идиотам, которые готовы платить баснословные деньги, чтобы в живую посмотреть на смерть. — Условия игры максимально просты. Раскручиваете барабан и направляете его на человека перед вами, по команде стреляете. Если первый круг, а точнее шесть выстрелов в одну команду окажутся осечками, круг начинается заново. И так пока оба патрона не покинут свои барабаны. Девочки, передайте револьверы капитанам команд. У черных это Рэйвен, у красных — Велас.
Наследник вышел из нашего круга, девушки подошли и подали мне и Веласу револьверы. Голос наследника заменили на ведущую, которая встретила нас на входе в дом Семьи Основателей.
— Уважаемые участники, крутите барабаны! — взвизгнула она.
Я все делала машинально. Повторила, как это сделала девушка. Сердцебиение раздавалось в ушах. Смерть смотрела мне прямо в лицо. Я чувствовала ее зловонное дыхание. Ощущала, как она сверлит меня взглядом и манит крючковатым пальцем.
Я не хотела умирать.
Если я попытаюсь сбежать, то умру с точностью в сто процентов, а тут пятьдесят на пятьдесят. Меня начало мутить еще сильнее.
— Направьте пистолет на противника!
Я навела дуло в лицо Веласа и услышала тихий плач Вивиан. Сердце молотом пробивало грудь, ладонь вспотела.
— Стреляем на счет три.
— Один.
— Два…
— Три!
Я нажала на курок, смотря в дуло пистолета, направленного на меня. Две осечки, и я соскочила с места. Меня ужасно мутило, голова шла кругом. Руки дрожали, а на лбу выступил пот.
— Рэйвен, присядь и передай пистолет дальше, — приказала ведущая.
И тут я чуть не слетела с катушек. Дальше сидел Чейз, и он смотрел на меня уверенным взглядом. Я отрицательно покачала головой. Нет. А что, если у Ханта не будет осечки? Только сейчас до меня дошло, что одного мы тут сегодня оставим. Кто–то из нашей шестерки не вернется в зону номер семнадцать. Потеря неизбежна.
— Рэйвен, давай. Все нормально, — прошептал Чейз.
Я села и передала ему револьвер.
— Чейз, пожалуйста, — просила я, словно это могло как–то повлиять на исход событий.
Он наклонился ко мне и легко поцеловал в губы, в этот момент за перегородкой случился коллективный вздох умиления. По моему лицу покатились слезы.
— Игроки, приготовьтесь! Крутите барабан!
Я никогда не забуду звук крутящегося барабана.
— Наведите пистолет на противника!
Чейз и Хант сделали это молча и смотрели друг другу в глаза.
— Один, два… три!
Два щелчка и ни одного выстрела.
Не успела я помолиться и поблагодарить бога за то, что Чейз остался жив, пистолеты перешли к Шанти и ее мужу.
— Приготовьтесь! Крутите барабан!
И снова этот тошнотворный звук. Я не могла больше его слышать, заткнула уши и прикрыла глаза. Отсчет до трех прошел и прозвучал выстрел.
Душа выпрыгнула из тела, и я снова соскочила со стула. За перегородкой визжали, аплодировали, кажется, я даже слышала чей–то смех.
Я упала на колени.
Тело Шанти лежало на полу, стул был перевернут, рядом с ней уже сидел Джек. Я просто смотрела, как из ее головы растекалась кровь. А потом я завизжала и на четвереньках поползла к ней.
Боже, ну только не Шанти!
Это несправедливо!
Она ведь бежала именно от своего мужа и погибла от его руки. Я кричала, но боялась прикоснуться к ней. Моя команда. Она, та которая вернулась за мной в лесу на Ристалище. Шанти. Моя Шанти. Она стала мне сестрой и другом, о котором я не могла мечтать. А теперь. А теперь она погибла на потеху публике. Чейз пытался поднять меня, но я брыкалась, пока не услышала его шепот:
— Если ты не сядешь, они будут пытать нас в зоне. Ты уже ничего не можешь сделать.
Чейз помог мне сесть, я посмотрела на Джека, его подбородок дрожал. Он сдерживал себя, Вивиан плакала, а Келли невидяще смотрела на свою сестру. Я перевела взгляд на мужа Шанти, он улыбался. Ублюдок улыбался.
— Передаем револьверы дальше!
Тот, что теперь был направлен на нас был пустым, но несмотря на это, рука Вивиан тряслась. На счет три именно рука Вивиан выбила игрока из команды красных.
Вокруг стояли овации. Люди за перегородкой сходили с ума. Они что–то кричали, хлопали, топали. Гомон звуков, криков, визгов. Но когда ведущая заговорила, все замолчали:
— Первый этап игр закончен! Спасибо всем, что пришли, можете и дальше праздновать, но игрокам нужен отдых, они отправляются к себе.
Голова была набита ватой.
Нам не позволили забрать тело Шанти.
Нас загрузили в машину и вернули в зону тем же способом, которым вывезли. Только когда мы оказались в зале, где был экран и круглый стол, включили свет.
Столов теперь было два, а стульев вокруг каждого по пять. Стула Шанти тут больше не было, но была пятерка из противоположной команды. Они стояли напротив нас. У меня не было сил биться с ними, даже смотреть на них я не могла. Слезы не прекращались.
Экран на стене загорелся, оттуда на нас смотрело лицо первого наследника, и оно было серьезным.
— Молодцы, — сказал он. — Теперь вы все будете жить в зоне номер семнадцать. Убийства в зоне запрещены. Остальное не возбраняется. Ждите следующего этапа игр.
Экран погас.

15. Семейный совет и корпорация

Тридцать четыре члена Семьи Основателей сидели в переговорной за длинный столом и смотрели на первого наследника, восседающего во главе. Он выслушал очередное непонимание от тринадцатого наследника и теперь думал, как бы взять себя в руки и ответить родственнику, а не свернуть ему голову за глупые вопросы. Рихан ненавидел, когда его решения ставились под сомнение. Он уже долгое время был первым наследником и заботился о Семье, Столице, даже о городах. За время своего первенства среди Семьи он ввел несколько новых законов, все они, естественно, были оговорены с мистером Дельгадо. Первый наследник ужесточил законы и власть в Секторах, благодаря чему затраты Столицы на снабжение Секторов снизились в три раза. Остальные не понимали, каково это — править и брать ответственность за непростые решения. Все тридцать три человека думали, что знают, как лучше. Каждый из них ждет не дождется, когда Рихан отправится в мир иной и место во главе стола освободится. Как же им не повезло, ведь Рихан умирать не планировал. Он ждал момента, что корпорация объединится и станет единым организмом именно тогда, когда на троне Семьи Основателей будет сидеть он.
Посмотрев на свою Семью, Рихан ответил тринадцатому наследнику:
— Я знаю, что все вы переживаете за Дженну и ее благополучие, но она больше не является частью нашей Семьи. Она предала кровь и помогла преступникам сбежать из тюрьмы. Дженна находится там, где и должна находиться. Зона номер семнадцать строилась для предателей Семьи Основателей. Просто за все эти годы прецендентов не было, но она пошла против нас. Такому нет прощения, и вы все об этом знаете.
— Почему она им помогла? — спросил второй наследник, мужчина тридцати семи лет. — Каковы ее мотивы? Помочь побочным детям? Чейзеру и Джеку?
Бират раздражал Рихана больше остальных, именно он сядет на трон, когда первого наследника не станет. Бират постоянно пытался подпортить Рихану жизнь. Именно второй наследник был под подозрением в помощи Чейзеру. Рихан даже не думал на Дженну, пока не поймал ее.
— Она отказалась говорить, — ответил Рихан. — А мы не животные, чтобы пытать Дженну. Она знает, что в случае, если скажет правду, я вытащу ее из зоны. В случае молчания она останется там.
— Но ты ее не выпустишь даже если она скажет правду, ведь так? — спросил Бират.
— Верно. Она предатель, а в нашей Семье их быть не может.
С противоположной стороны длинного стола раздалось покашливание, и Рихан сжал ручку, которой делал пометки, так, что она треснула. Все светловолосые головы повернулись в направление единственного человека, не являющимся членом Семьи. Он был представителем корпорации.
Гаррет все собрание сидел молча, но терпение никогда не было его сильной чертой.
— Я, конечно, не разбираюсь в ваших правилах, — начал он. — Но почему все решения принимаются первым наследником? Почему не с помощью голосования? — Гаррет обвел взглядом каждого, кто сидел за столом, а потом посмотрел в глаза Рихана. — Неужели ваше слово стоит меньше слова первого наследник?
Гаррет поднялся со стула и пошел в сторону выхода, не дожидаясь ответа на свой вопрос. Он ведь задал его не для этого.
Первый наследник кипел от ярости, Семья задумалась над словами корпорации, а Гаррет еле заметно улыбнулся, когда покидал зал совещаний.
Когда первый наследник отпустил Семью, то тут же вызвал к себе Феликса, мужчина прибыл через пару минут, тихо прикрыл за собой дверь и встал рядом со столом.
— Нужно что–то с ним делать, — сказал Рихан, сверля пространство перед собой. — Гаррет опасен.
— Но он из корпорации, они для нас неприкосновенны.
Рихан думал об этом. Он трижды перечитал договор, который его предки подписали с Дельгадо. В Столице будут две правящие единицы.
После смерти Дельгадо, первый наследник станет президентом.
После смерти Дельгадо корпорация выберет своего президента из людей из прошлого.
На данный момент в корпорации всего один человек и он не бессмертный, в отличие от тех, что еще лежат в капсулах. Если Дельгадо погибнет сейчас, то корпорация и вся ее инфраструктура будет в руках сумасшедшего Гаррета Уорда. Если Дельгадо продержится еще три года, то тогда Рихан сможет настроить проснувшуюся корпорацию против Гаррета. Но ждать было так невыносимо. Но более невыносимо было то, что Гаррет Уорд вообще не собирался подчиняться. Он ходил по дому Семьи Основателей, как по своему, виделся с Дельгадо, когда желал этого, расспрашивал Семью и доставал вопросами работников и службы безопасности. Гаррет Уорд мешал Рихану. Первый наследник больше не чувствовал себя всесильным. Единственно, куда Гаррет не лез, это игры, там у него не было никаких прав, они появились после подписания договора предков Семьи Основателей и Дельгадо.
— Простите, мистер Рихан, но вы ничего не можете ему сделать, даже в случае попытки, вас казнят, — тихо проговорил Феликс и опустил голову еще ниже.
— Ты знаешь, что он делал, в последний раз посетив мистера Дельгадо? Человека, который даровал ему то, о чем он не мог мечтать в своей никчемной прошлой жизни?
— Не знаю, мистер Рихан.
— Он искал розетку.
— Что? Я не понимаю.
— Он искал розетку, чтобы отключить мистера Дельгадо от аппаратов. А тот просто посмеялся над этим. Гаррет Уорд опасен.
На это Феликсу нечего было сказать. Он вспомнил, как помогал Гаррету добраться до его дома, который находился по соседству с домом Семьи Основателей. Высотка, в двадцать этажей впервые загорелась лучом синего цвета. Это ознаменовало новую эпоху, корпорация стала собираться. Из двадцати этажей, которые были построены десять лет назад, Гаррет Уорд выбрал последний этаж с выходом на крышу. Феликс испытывал любопытство по отношению к человеку из капсулы. Он был совершенно иным. Не походил ни на одного человека, которого знал Феликс. Гаррет Уорд изначально вел себя, будто Столица принадлежала ему.
Разговор Феликса и первого наследника перешел на игры и заключенных в зоне номер семнадцать. С открытия первых игр прошло два дня, команды противников практически не контактировали между собой. Проигравших в первых играх сожгли в тот же день.
— Сколько мы заработали на первом этапе? — спросил Рихан.
— В семнадцать раз больше, чем за последние три года на Ристалище, — ответил Феликс.
— Покупатели объявились?
— Да. Но с этим проблема.
— Какая?
— Одна из трех купленных — Дженна.
— Это не проблема, отправляй и ее тоже. Как идут подготовки ко второму этапу? — спросил Рихан.
— Уже почти все готово.
— Отлично.

16. Сломана

Я два дня не выходила из комнаты. Если кто–то решил, что я сдалась или сломалась, то он оказался прав. Я сломалась, и не хотела, чтобы меня кто–то чинил. Впервые в жизни я действительно опустила руки. Я так устала бороться, выживать, бежать и выгрызать существование.
Я больше не хотела этого. Смысла бороться не было. Все мои действия ведут к одному и тому же — я теряю людей, которые мне дороги. Я лишилась семьи, никого из них не осталось. Пытаясь спастись, я пошла грабить могилу и из–за этого потеряла друга. Решила помочь девочке Кэролайн и ее убили вместо меня. По–настоящему сблизилась с Шанти, потащила ее с собой из Ристалища и что в итоге? Ей выстрелили в глаз.
Все умирают.
Я толком не спала, почти не ела, хотя это было глупо, ведь следующие игры могут начаться уже через час, а я окажусь бесполезной. Обузой, которая потянет всех вниз. Я все это понимала, но не могла заставить себя жить дальше, словно ничего не произошло. Где–то рядом ходят люди, которые желают мне смерти. Велас, Хант. Одного я чуть не убила, а второго мы предали. Но печаль в том, что не только они хотят моей смерти, вся Столица только и ждет этого.
Стук в дверь заставил меня вылезти из кровати.
— Кто там? — спросила я.
— Келли.
Я открыла дверь, и в комнату вошла Келли, она осмотрелась по сторонам и села на край кровати. Ее плечи были напряжены, видимо, она пришла сказать мне, что хватит себя жалеть. Вот только это была не жалость, а переосмысление жизни.
— Тут все комнаты идентичные друг другу, — подметила Келли. — Хорошо, что хоть запираются изнутри.
Я ничего не ответила, я знала, зачем пришла Келли. Привести меня в чувство, но мне кажется, это могла сделать только Шанти. Внутренний голос кричал, что это могу сделать только я и мне не нужны для этого посторонние люди, но я быстро захлопну дверь каморки, в которой уже два дня взаперти держала здравый смысл. Хотя эта преграда была столь тонкой, что я слышала, как пленник вопил: "Живи, твою мать!"
— Ты не можешь так с нами поступать, — сказала Келли. — Прятаться в комнате вечно не получится, мы должны взять себя в руки.
Я стояла у выхода из комнаты и смотрела на Келли. Я ничего не чувствовала из–за ее слов. И все это и сама прекрасно понимала, но я не могла. Как они этого не понимают? Я не могла сделать вид, что смерть Шанти это обыденность. Да я видела много трупов, но родных терять нестерпимо больно.
— Я понимаю, — сказала я.
Келли встала с кровати и подошла ко мне.
— Не понимаешь. Семья Основателей специально делает это. Они нашли соперников нашей команды так, чтобы мы не смогли быть хладнокровными. Они запустили первые игры тогда, когда мы не были к этому готовы. Рэйвен, соберись. Ты нужна нам.
Я кивнула.
— Стараюсь.
— Плохо стараешься. Рик погибал не для того, чтобы мы выбрались из Ристалища и опустили руки при первом же поражении. Если ты вспомнишь, мне тоже было тяжело, когда Рика не стало, но я ни разу не подвела команду из–за своей скорби.
Келли ушла, а я так и стояла у двери и думала над ее словами. Она действительно страдала, скорее всего и сейчас ей больно, ведь так быстро потери не забываются. Они вообще никогда не забываются, но спустя время притупляется чувство бесконечного одиночества.
Я снова залезла в кровать и незаметно для себя уснула, под мысли о Шанти и Рике. А проснулась от очередного стука в дверь. Пришел Чейз. Я впустила его и тут же оказалась в теплых объятиях. За эти два дня он часто приходил, но мы практически не разговаривали, Чейз был рядом, безмолвно поддерживал меня. И я была ему благодарна за это, иначе я бы совсем расклеилась.
Отстранившись, я спросила:
— От Ханта все так же тишина?
Я хотела поговорить о чем–то нейтральном, пока мысли о Шанти снова не завладели мной. Чейз глубоко вздохнул и ответил:
— Да. Он точно что–то задумал. Я пришел сказать тебе кое–что более важное, нежели Хант и его тараканы.
— Что?
Лицо Чейза было серьезным, он снова обнял меня и начал говорить тихо, чтобы прослушивающие устройства, которые скорее всего были тут повсюду, не услышали его слов.
— Ты должна знать, что, если выберешься отсюда без меня, иди к седьмому причалу, это заброшенное место, им никто уже не пользуется много лет. Оно за пределами Столицы, позже я нарисую карту. Раз в месяц туда будет либо приходить, либо приплывать человек из–за моря. Он поможет. Должен помочь.
Я отстранилась, и в испуге посмотрела на Чейза. Наши взгляды встретились, и я боялась отвести свой, словно стоило мне моргнуть или отвернуться, и Чейз мог исчезнуть.
— Что ты такое говоришь? — прошипела я.
Чейз снова обнял меня и продолжил:
— На этом части континента тебе делать нечего. Тут все подконтрольно Семье и корпорации. Если по их правилам будет один победитель, то им должна стать ты. Я расскажу тебе про людей из капсулы, расскажу то, что узнал за все время жизни в Столице, что узнал от Дженны вчера. Эта информация будет твоим билетом через море. В жизнь, которую ты заслужила.
Я отстранилась и отрицательно покачала головой.
— Не говори так, мы больше никого не потеряем. Понимаешь? — спрашивала я и видела в лице Чейза то, чего не желала там видеть никогда. Он считал, что мы проиграем. Он был в этом уверен.
Боже, только не это. Я не могла позволить Чейзу потерять надежду, ведь если ее потеряет он, тогда нам точно конец. Наша команда держится только на его уверенности и дальновидности.
Чейз взял мое лицо в теплые ладони и смотря мне в глаза прошептал:
— Нужно быть реалистами. Рэйвен, меня отсюда они точно не выпустят. Дженна нам больше не поможет. Все люди, вообще все, кто ей помогал, мертвы. И она умрет здесь же, как я, как Джек. Она это понимает, я это понимаю, и Джек это понимает.
— А я это понимать не хочу. Неужели мы столько всего прошли, чтобы умереть вот так? Нет. Чейз, нет.
Его губ коснулась легкая улыбка, в ней напрочь отсутствовало что–то счастливое или теплое. Она сквозила грустью. Он словно прощался со мной. Здесь, в этой комнате, пока нам никто не мешал. Ни Семья Основателей, ни Хант и Велас, ни игры и выживание.
Здесь были только я и он.
Рэйвен и Чейз.
— Я не могу тебя потерять, — прошептала я, и по щеке соскользнула слеза. — Только не тебя.
Чейз большим пальцем стер мокрую дорожку и снова печально улыбнулся. Я уже успела возненавидеть эту улыбку.
— Мне тоже этого не хочется, но нужно быть готовыми к любому раскладу. В этом будет наше преимущество. Команда Веласа в этом плане впереди нас. Они не привязаны к друг другу эмоционально. А мы уже сплелись в клубок.
Я накрыла руки Чейза ладонями и, привстав на цыпочки, поцеловала его, я не хотела слушать его слов. Не могла думать о том, что мне придется потерять и его. Я не хотела этого. Я боялась этого. Мне было ужасно страшно.
В груди была дыра размером с галактику. Я испытывала боль от потери Шанти, и от слов Чейза. Я хотела заглушить эту боль.
Поцелуй отдавал болью и безысходностью, но я не могла отстраниться, особенно когда Чейз притянул меня ближе и опустил ладони на ягодицы. Я зарылась пальцами в его волосы. Поцелуй становился более интенсивным, и с каждым вдохом я забывала о существовании черной дыры в груди.
Я хотела этого, хотела, чтобы мы стали ближе, чем есть. Желала поцелуев Чейза, его касаний и жара тела.
Отстранившись друг от друга, мы тяжело дышали. Я смотрела в глаза Чейза и видела в них желание. Я пошла к двери и заперла ее изнутри, обернувшись, поймала легкую улыбку Чейза и улыбнулась в ответ. Слова были не нужны. Печаль испарилась, на ее место пришло разгорающееся желание быть нужной. Я понимала, что это временно, но мне нужна была эта передышка.
Мне был необходим Чейз.
Медленно идя к нему, я скидывала с себя одежду. В горле пересохло от волнения. А что если я не оправдаю ожиданий Чейза? У меня было не так много сексуальных партнеров, да и партнерами я могла назвать их с натяжкой.
Чейз смотрел мне в глаза, но, когда я скинула последний атрибут одежды, его взгляд медленно по скользил вниз. Я видела, как он сглотнул, и остановилась. Чейз вернул взгляд к моим глазам и прошептал:
— Рэйвен, иди ко мне.
И я пошла, оказавшись в объятиях, моментально откинула все мысли. Чейз подхватил меня на руки и уложил на кровать. Я начала стягивать его футболку и заехала ему в нос.
— Черт, — засмеялся он.
— Извини, — пискнула я и тоже засмеялась.
Футболка была отброшена, а потом за ней последовало все остальное. Касания кожи к коже. Пьянящие поцелуи. Легкие касания и сладостные стоны. Мы лежали лицом к лицу и не спешили, Чейз исследовал мое тело и находил точки, от касания которых подгибались пальцы на ногах, а по спине и шее бежали мурашки. Я гладила его широкие плечи, и было странно не ощущать там шрамов, которыми он был покрыт ранее. Я нажала на его плечо и перевернула Чейза на спину, перекинула ногу и села сверху, я чувствовала, как он желал меня, и плавно двигаясь вниз, покрывала поцелуями его тело. Он не дал мне дойти до самого интересного, чертыхнулся и подтянул меня вверх и в следующее мгновение я уже лежала на спине. Голова шла кругом, низ живота тянуло от боли и желания, я обхватила Чейза ногами и притянула к себе.
Когда Чейз вошел в меня, я чувствовала его каждой клеточкой тела. Я смотрела ему в глаза и понимала — мы единое целое.
— Чейз, — прошептала я ему в губы и отдалась танцу страсти.
Я упиралась пятками в кровать, чтобы оказаться еще ближе. Хотела влезть ему под кожу. Чейз двигался внутри меня, и с каждым его движением я отдалялась от этого мира. Мне нравилось чувство невесомости и пожара, несущегося по венам. Не помню, как мы развернулись, но в одно мгновение я была придавлена весом Чейза, а в следующее уже сидела на нем. Откинув голову назад, я плавно двигалась, дразня сама себя и отодвигая время оргазма. Чейз крепко держал меня за бедра и помогал не потерять темп, который постепенно наращивался и наращивался. Я двигалась все быстрее и быстрее. Чейз сел и наши тела максимально соприкоснулись, объятие было настолько крепким, что стало тяжело дышать, но это было и не нужно. Я вскрикнула, и вцепилась в плечи Чейза мертвой хваткой и улетела. Оргазм накрыл меня с головой, но я не прекратила движений, и вскоре Чейз последовал за мной.
В полубреду я рухнула на кровать и блаженно улыбнулась. Глаза были закрыты, но я словно почувствовала, что Чейз наклонился ко мне, и немного приподнявшись, поймала его легкий поцелуй.
Мне было так хорошо, что я не хотела открывать глаза и возвращаться в реальность. А в голове засела одна мысль, точнее это был вопрос: "Какого хрена мы так долго тянули?"
Мы лежали лицом друг к другу, я держала Чейза за руку. Реальность постепенно опускалась на плечи, я смотрела на Чейза, на человека, который стал мне небезразличен, который никогда не бросал меня, и не оставлял. И я должна была отвечать ему тем же.
— Мы вместе выберемся отсюда, — тихо сказала я.
— Надо все это обдумать.
— Да.
В дверь заколотили так, что полотно еле как выдержало. Мы быстро соскочили с кровати, накинули на себя одежду и пошли к двери, там стояла Вивиан.
— Келли забирают. Келли и Дженну, — тараторила она.
— Куда? — спросил Чейз, застегивая ширинку.
— Они, те кто пришли за ними, говорят, что Дженну и Келли купили.
Вот черт!
Мы выбежали из комнаты и понеслись в центр здания, в зал, где были столы. Издалека я услышала, как Джек кричал, что они никуда не поедут, а потом я услышала треск, сначала не поняла, что это, а потом мы вбежали в холл. Келли и Дженна стояли в окружении безопасников, а Джек лежал на полу и трясся. Его ударили током, чтобы он не мешал. Немного в отдалении стоял Хант со сложенными на груди руками и безэмоционально наблюдал за развернувшейся картиной.
— Что происходит? — спросил Чейз, выходя вперед.
Один из безопасников ответил ему:
— Они куплены и уже оплачены. Мы в любом случае увезем их. Не мешайте.
— Что значит — куплены? — спросила я, и перед глазами возник репортаж, где говорилось об этом. Нас действительно можно было купить. Товар, не более этого.
— Чейз, все нормально, — крикнула Келли. — Мы скоро вернемся. Не мешайте им и заберите Джека.
Она говорила это так, словно их вывозят на прогулку, а не… я даже не хотела думать, с какими помыслами их купили. Почему в этом мире постоянно хотят купить и продать женщин? Сначала меня в дом Клеопатры, потом Вивиан к мистеру Берьетте, теперь Келли и Дженна. Хоть я и не знала вторую, но никому не желала рабского повиновения от незнакомцев, которые явно не на разговор их пригласили.
Их увели, а мы остались. Нужно было что–то делать. Надо придумать, как достать чип и слинять отсюда. Найти эту чертову пристань и уплыть от Столицы, как можно дальше.
— Что думаете делать?
Мы обернулись к Ханту, Вивиан помогала Джеку подняться.
— Думал, ты разучился говорить, — сказал Чейз.
Хант пожал плечами.
— Не люблю трепаться попусту. Из–за вас меня притащили сюда, так что я жду, когда вы придумаете, как покинуть это теплое и светлое место.
— Отсюда не сбежать, — сказала я.
Взгляд Ханта моментально направился ко мне.
— Рэйвен, тебе ли не знать, что сбежать можно из любого места, — сказал Хант, развернулся и пошел в коридор, где разместилась команда красных.
Мы сели за стол. Четверо. Еще недавно нас было шестеро. Я молилась, чтобы Келли вернулась невредимой и как можно быстрее. Сидя за круглым столом, мы молчали, и я была уверена, что думали мы об одном и том же. О побеге. И желательно о таком, где наши головы не взорвутся.
— Извне помощи нет, — сказал Чейз и обвел нас взглядом. — Нужно отталкиваться от того, что мы имеем, будучи здесь. Подумайте об этом, а пока отдыхайте. Силы нам пригодятся.
Когда я начала подниматься из–за стола, Вивиан взяла меня за руку и попросила остаться с ней. Я кивнула Чейзу, и они с Джеком ушли.
— Мне нужно поговорить с тобой, — сказала Вивиан, и я только сейчас заметила, какие синяки залегли под ее глазами.
— Слушаю.
— Я не могу убивать людей, — прошептала она и поморщилась. — То, что я сделала на игре в доме Семьи Основателей, это… это уничтожает меня. Я не могу спать, не могу собраться. Я не могу, понимаешь? Не хочу жить, зная, что из–за этого мне пришлось сделать.
Вот черт! Из–за того, что я скрылась в своей комнате и погрузилась в скорбь и самобичевание, я даже не подумала про Вивиан, которая убила человека, который когда–то был ей другом.
Если мы команда, то не должны забывать друг о друге. Я помню, что раньше Вивиан вызывала во мне только раздражение, но это уже давно изменилось. Из всех нас она самый достойный и добрый человек. Больше в нашей команде добротой никто не славился.
— Вивиан, ты до этого никогда никого не убивала? — аккуратно спросила я.
— Нет.
— Как же ты выжила на Ристалище?
Вивиан отвела взгляд в сторону и отпустила мою руку.
— Как могла, так и выживала. Мне приходилось…
Она не смогла договорить, и я не стала требовать от нее этого. Я пересела на стул рядом с ней и взяла ее руку в свои. Мне было плевать, что она делала ради выживания. Это инстинкт самосохранения и от него просто так не избавиться, именно он руководит нами, когда на кону стоит жизнь.
— Ты должна понять всего одну вещь, — сказала я. — Только одну.
Вивиан подняла на меня взгляд и спросила:
— Какую?
— Это не ты убила человека. Это сделала Семья Основателей.
— Но на спусковой крючок нажала я.
— Но пистолет в твою руку вложили они. Их ты должна ненавидеть, не себя. Поняла?
Я прекрасно осознавала, что скорее всего мои слова не возымеют нужного эффекта, но я действительно считала так, что за все, что мы сделали и сделаем на играх, вина за эти ужасы лежит на совести Семьи Основателей.
Краем глаза я заметила, как в зал вошел Велас, и мне сразу стало трудно дышать. Легкие сковало, а страх моментально пробежался по позвоночнику. Я наклонилась к Вивиан и прошептала:
— Позови Чейза. Срочно.
Она кивнула и убежала, а я осталась один на один с Веласом. Он сел за наш стол четко напротив меня, так же мы сидели на первых играх. Я знала, что он бы не дал мне уйти из зала, самолюбие Веласа желало высказаться.
— Я думал, никогда больше не увижу тебя, — сказал он и перевел взгляд на мою руку. — Как тебе мой урок? Легко жить без пальца?
Мне хотелось убрать руку со стола, но я этого не сделала. Если Велас поймет, какой ужас на меня наводит, то мне конец.
— Как тебе мой взрыв? — спросила я. — Легко жить с обгоревшей рожей?
— Не хами.
— Что тебе надо?
Велас откинулся на спинку стула и стал загибать пальцы.
— Месть. Расплата. Справедливость.
— Если справедливость существовала бы, ты бы никогда не родился на свет.
Велас нахмурился.
— Не понимаю, куда делать трусливая девчонка? Где ты ее спрятала?
— Ее никогда и не было, — я сказала это так уверенно, что сама поверила в ложь.
Я поднялась, но Велас тут же встал и преградил мне дорогу.
— Если ты хочешь убить меня, то дождись следующей игры. Убийства тут запрещены, — напомнила я, мысленно зовя Чейза.
— Кто сказал, что я хочу тебя убить? — слишком медленно проговорил Велас и растянул губы в приторной улыбке.
В зал вошел Чейз, и Велас тут же ушел. Я протяжно выдохнула, только когда шаги Веласа затихли.
Прежде чем Келли привезли, прошло несколько часов. Мы с Джеком как раз шли в зал, когда там снова появились безопасники. Они опустили тело Келли на пол и отошли от нее. Я побежала к ней и упала на колени так, что коленные чашечки чуть не треснули. На Келли не было ни одного живого места. Она вся была в синяках и ссадинах, лицо разбито, с губы на пол капала кровь.
— Джек, надо унести ее к медикам! — закричала я. — Боже, что они с тобой сделали?
Губы Келли шевелились, я наклонилась к ней и услышала:
— Животные.
Я отстранилась от Келли и зажала рот ладонью, Джек аккуратно поднял ее на руки и пошел в сторону медицинской части зоны номер семнадцать. Я пошла следом за ним, но меня на полушаге остановил голос безопасника:
— Рэйвен, идем. Тебя купили.
— Снова купили, — прошептал Велас, которого я даже и не заметила. Бросив эти слова, он отправился к свой коридор, тихо посмеиваясь.
Я посмотрела на безопасника и спросила:
— Я могу сходить в комнату?
— Нет.
— Я только попрощаюсь.
— Нет. У нас распоряжение. Покупатель уже ожидает тебя.
Моих сил хватило, чтобы кивнуть. Безопасник схватил меня за руку, видимо, решил повести в нужную сторону, но я дернулась и откинула его руку, следом услышала треск, и меня ударили током, я завалилась на бок и почти сразу же отрубилась.

17. Покупатель

Когда в следующий раз я открыла глаза, то оказалась на большой кровати, застеленной настолько белоснежным постельным бельем, что глазам моментально стало больно. Внутри поднялась тревога. Сердце из спокойного положения перешло в режим — опасность рядом. Я прекрасно отдавала себе отчет в том, что меня тут не убьют, иначе все, что делала Семья Основателей, теряло смысл. Но со мной могли сделать все остальное, а порой смерть не так страшна, как жизнь после определенных моментов.
Голова немного кружилась, во рту пересохло. Я села и осмотрелась, на стене перед кроватью был экран, там бесшумно разговаривали люди и улыбались мне. Кто–то убавил звук на минимум. Кроме экрана и кровати, тут больше ничего не было, хотя площадь позволяла расставить тут кучу шкафов, кресел и диван. Когда я поднялась с шуршащих простыней, меня немного повело в сторону, но я не завалилась, удержав равновесие на последней секунде перед падением. Слева располагалось огромное окно, оно выходило на Столицу, и это точно был самый ее центр в закате дня. Я видела красный луч, он бил с самой макушки соседнего здания, которое было немного ниже. Я оказалась максимально близко к дому Семьи Основателей. Значит, человек, который купил меня, очень влиятельный, раз живет так близко к ним.
Твою ж мать!
Покрутившись вокруг себя, я не нашла больше ничего, кроме двух белых дверей. Быстрым и тихим шагом пошла к одной из них, дернула ручку, но она оказалась запертой. Логично, черт возьми. Сердцебиение продолжало разгонять кровь и заставляло меня нервничать с каждой секундой все больше и больше. Перед глазами стояло избитое тело Келли. Господи, что с ней делали? Мысленно задавая этот вопрос, я уже знала, что не хочу знать ответа. Я пошла ко второй двери, но тут же замерла, возле кровати, с которой я недавно встала, валялась куча тряпья. Я подошла ближе, наклонилась и двумя пальцами подняла женские трусы, да их трусами–то сложно было назвать, три нитки. Бюстгалтеров было по меньшей мере десяток, а еще какие–то странные крема и… резиновые члены. Семь резиновых членов разных цветов и размеров.
Куда я попала?
Отбросив трусы, я пошла ко второй двери, но взгляд возвращался к членам. Зачем они тут? На этот вопрос я тоже не хотела бы узнать ответа. Вторая дверь оказалась не запертой. Приоткрыв ее, я услышала шум воды. Кто–то мылся. Сейчас был идеальный момент застать покупателя врасплох и показать, что со мной шутки плохи. Но что я могла сделать? Напрыгнуть на него, когда он моется? Заорать? Все это не подходило для устрашения.
Я вернулась в комнату. Вы не поверите, но я обшарила все, но не нашла ни одной вещи, которой бы смогла пригрозить, защититься. Пришлось взять самый большой член и вернуться к ванной комнате. Снова тихо приоткрыв дверь, я покосилась на оружие в моих руках и закатила глаза. Для защиты все средства хороши. Даже такие.
Войдя в ванную, я увидела перегородку, которая, возможно, была прозрачной, но сейчас, из–за обилия пара, она стала матовой. Но все равно я смогла рассмотреть там человека. Он был один и, что–то бубня, напевал себе под нос.
Это точно был мужчина.
Я замахнулась оружием и резко отодвинула дверь в сторону, но не я шокировала покупателя, а он меня. Под душем стоял Гаррет Уорд. Он даже не прикрылся, увидев меня, а продолжил мыться, размазывая пену по своему торсу. Мой взгляд упал ниже намыленного участка тела, а потом вернулся наверх. Я онемела. Так и стояла там, моргала глазами и пыталась собрать мысли в кучу.
— Привет, смотрю, ты уже выбрала себе игрушку, — сказал Гаррет и кивнул на оружие, которое я до сих пор держала над головой.
Опустив руку, я отвернулась так быстро, что чуть не завалилась. Сказать, что я была в шоке, это приуменьшить мое состояние донельзя.
— Гаррет? — пропищала я, а дальше голос ко мне вернулся, и я спросила. — Какого черта ты делаешь?
Он хмыкнул? Он реально хмыкнул, а потом ответил:
— Моюсь. А ты?
— Я не об этом, ты меня купил? Зачем? Я с тобой спать не буду, — автоматной очередью протараторила я.
— Милая, поверь, симпатичной мордашки недостаточно, чтобы залезть в мою постель.
Я снова обернулась.
— Что ты несешь? — спросила я и зачем–то дернула рукой с оружием.
— Я несу радость людям, а вот что ты носишь, это интересный вопрос, — сказал Гаррет, кивнув на член в моих руках.
Я замахнулась и ударила Гаррета по руке, снова отвернулась и услышала смех. Настолько заразительный, что сама была готова засмеяться, или снова врезать Гаррету.
— Боже, резиновыми письками меня еще не били, — сказал он сквозь смех.
— Только живыми? — Зачем я это спросила?
— Нет. Посчастливилось избежать подобного.
Он не переставал смеяться. Меня это злило.
— Не смешно, — сказала я.
— Очень даже смешно, — ответил Гаррет и выключил воду. — Если он тебе так понравился, то можешь забрать себе.
Я бросила оружие в Гаррета не поворачиваясь и вышла из ванной. И только тогда я поняла, что щеки горели адским пламенем. Он ведь даже не прикрылся, а я било его членом. Господи, что вообще происходит? Я прошла к окну и стала ждать покупателя, чтобы выяснить, что я тут забыла.
Он вышел из душа обмотав полотенцем бедра. Я старалась смотреть ему в глаза, но они почему–то пару раз опускались ниже.
— Что происходит? — серьезно спросила я, ощущая, как щеки снова стали краснеть.
— Я тебя купил, — бросил Гаррет.
— Зачем?
Человек из прошлого лениво пожал плечами.
— Мне тут скучно, решил развлечься.
Ему, видите ли, скучно. Я закатила глаза и глубоко вдохнула. Неужели Чейз не мог достать кого–нибудь другого? Почему именно этого человека из прошлого он решил разбудить? Или раньше все были такими заносчивыми и невыносимыми?
Гаррет кивнул на кучу у кровати и сказал:
— Если тебе там еще что–то приглянулось, то можешь забрать. Семья Основателей была так любезна, что прислала все это бонусом к моей покупке.
— Мне ничего из этого не нужно.
— Как скажешь.
В комнате повисла тишина. На мгновение мне стало неловко, я кивнула на полотенце, которым был обмотан Гаррет, и сказала:
— Ты не мог бы одеться?
— Мог, но чего ты там не видела?
— Ничего я не видела.
Он просто улыбнулся и вышел в дверь, которую еще недавно я пыталась открыть. Через пять минут Гаррет вернулся, он был в синих джинсах и белой футболке, бросил мне какой–то сверток, и сказал:
— Одевайся, сходим, поедим.
События настолько быстро сменяли друг друга, что я не успевала за ними следить. Еще недавно я в ужасе исследовала комнату, потом угрожала резиновым членом Гаррету Уорду, а теперь мы с ним должны куда–то идти.
— Мы куда–то пойдем? Из этой квартиры?
— Да. Я не любитель тратить время на готовку. У тебя пять минут.
— Подожди, — окликнула его я, когда он практически вышел из комнаты. — Мне, наверное, нельзя покидать это место, иначе…
— Можно. Я обсудил все перед тем, как подписать бумаги на твою покупку.
Он снова вышел, и я осталась одна, подошла к кровати и села. Мне казалось, что Гаррет специально напоминает о покупке, чтобы показать, кто тут главный. Развернув сверток, увидела обычные джинсы и серую водолазку. Скинула кроссовки, переоделась и пошла на выход. Выйдя из комнаты, оказалась в светлом коридоре, который расходился в две стороны.
— Налево, — крикнул Гаррет, и я пошла налево.
Оказалась в зале, где уже стоял мужчина из капсулы. Мы вышли из квартиры и, добравшись до лифта, спустились с двадцатого этажа на первый. Вышли из здания, и тогда он сказал:
— Только не сбегай, у тебя голова взорвется.
— Откуда ты все это знаешь?
— От Дельгадо.
— Да кто это такой? — спросила я, вспоминая, что уже слышала эту фамилию от Гаррета ранее.
Мы шли по улице, кругом сновали люди, мы с Гарретом выглядели тут максимально неуместно, блеклые и непримечательные. В волне разнообразных ярких, кричащих цветов, мы были серостью. В воздухе между зданиями парили экраны, на некоторых показывали Ристалище, я узнала Клан Феникса. На других были рекламы, а на третьих, которых оказалось большинство, показывали запись вечера в доме Семьи Основателей. Я оступилась, когда увидела там живую Шанти, она что–то говорила Келли и та, кивнув, отошла, Шанти напряженно улыбнулась и кадр сменился.
— Нам сюда, — сказал Гаррет у второго здания, и я оторвала взгляд от экрана.
На душе снова стало погано. Люди наслаждались увиденным, им нравилось смотреть на смерть, будучи в полной безопасности. В этот момент я ненавидела всех жителей Столицы. Неужели никому из них нет дела, что людей убивают за просто так? Как они ночами ложатся в постель и забывают об этом? Как они рожают детей и позволяют им видеть подобное на экранах?
Перед нами открыли двери, мужчина в красном даже слегка поклонился и улыбнулся нам. Мы вошли в место, где безумно вкусно пахло едой. Желудок тут же заурчал.
— Голодная? — спросил Гаррет, идя мимо столиков.
— Всегда, — ответила я, стараясь не отставать.
Мы заняли столик у панорамного окна, по центру которого был небольшой экран со списком блюд. Я озиралась по сторонам и чувствовала себя максимально неловко в этой обстановке. Все выглядело очень дорогим, особенно люди, что сидели за другими столами. Они тихо переговаривались между собой, посмеивались и наслаждались жизнью. Конечно, у них ведь в шее не вживлен чип, который может сдетонировать в любое мгновение.
— Расслабься, — сказал Гаррет, я перевела на него взгляд. — Они ничем не лучше нас.
Я и не считала, что они лучше, но уровень их жизни точно был на порядок выше моего. А вот о Гаррете я этого сказать не могла. Видя квартиру, в которой он живет, и покупку меня, можно полагать, что у него много денег. Но откуда? Смотря в зеленые глаза, я понимала, что не доверяю их владельцу от слова совсем.
— Что это за место? — спросила я, смотря по сторонам на людей, большинство из которых уже ели и явно наслаждались едой.
— Ресторан. Что предпочитаешь?
Я снова вернула внимание к Гаррету.
— Не поняла.
— Еда. Что ты любишь есть?
Как обычный вопрос может загнать человека в тупик? Я не знала, что ответить. В ресторанах я никогда не была. Местную еду не ела, только то, что мы нашли в квартире Берьетты, а потом Чейз и Джек приносили пакеты в номер, где мы скрывались. Я ведь даже названий местных блюд не знала.
— Не знаю, — прошептала я, и отчего–то мне стало не по себе еще больше.
Гаррет поднял на меня взгляд, но быстро вернулся к созерцанию экрана.
— Я сам выберу, ты не против?
— Не против.
Гаррет что–то нажимал на экране около пары минут. Я все это время смотрела на него и не могла понять, что он задумал. Для чего купил меня, зачем привел сюда? Когда он перестал пытать экран, то посмотрел на меня и сообщил:
— Обещают, что будет готово через двадцать минут. У нас как раз будет время обсудить мое пробуждение.
— Что тебе от меня надо? — я наклонилась над столом и прошептала. — Я ведь уже тебе сказала, я не знаю ничего.
Гаррет тоже наклонился вперед и перенял мою манеру общения:
— А я тебе еще тогда сказал, что ты лжешь. И мнения своего не изменил.
— Что я должна сделать, чтобы ты мне поверил?
— Сказать правду.
Мы смотрели друг на друга. Я знала, что не скажу ему правды, ведь Чейз запретил, буду продолжать лгать.
— Почему вы меня разбудили?
— Эти вопросы надо задавать не мне, а Чейзу. Его надо было покупать.
— Он не в моем вкусе.
Снова пауза, которая слишком затянулась. Я совершенно не понимала человека передо мной.
— Хорошо, — сказал Гаррет и откинулся на спинку стула. — Давай поиграем в вопросы. Ты задаешь вопрос мне, я отвечаю. Честность гарантирую. Потом моя очередь. И так по кругу.
— А что, если я отвечу ложью?
— Ничего страшного. Ты отвечай, а я пойму, где ты соврешь.
Как самонадеянно.
— Ты первая.
— Хорошо, — сказала я и стала перебирать в голове вопросы, которые бы хотела ему задать, но там оказалось пусто. В итоге я спросила первое, что пришло в голову. — Что ты делал на вечере, когда был первый этап игр?
— Меня пригласили, дома было скучно, я решил сходить и задать тебе пару вопросов, — быстро ответил Гаррет. — Теперь моя очередь. Насколько хорошо ты знаешь членов своей команды?
— Достаточно хорошо. Моя очередь. Как ты оказался в капсуле?
— Тут кратко не расскажешь, — размышляя проговорил Гаррет. — Много лет назад один чокнутый старик придумал, как помочь миру и убрать лишних людей. На фоне этого он получил много денег, слишком много для обычного смертного и продолжал проект своего тогда уже покойного сына. Меня и еще девятнадцать подходящих людей схватили и привезли в лабораторию, там уже нас напичкали нужной хренью и усыпили. Моя очередь. Чейз или Джек?
— Что?
— Твой принц. Кто из них?
— А это тебе зачем? — спросила я, но Гаррет не ответил. — Чейз. Моя очередь. Зачем ты задал этот вопрос?
— Чтобы понервировать и услышать твое сердцебиение, но оно не изменилось. Моя очередь. Где находится Синт?
— Боже, зачем ты так прыгаешь от темы к теме? — я сжала пальцами переносицу. — Я не знаю, где он находится, когда меня оттуда увозили, то это было под землей. А потом меня усыпили. Может, в это время куда–то дополнительно перевозили, я не знаю. — Я посмотрела Гаррету в глаза. — Я действительно не знаю.
Он не отводил от меня пристального взгляда, кивнул и сказал:
— Это правда. Твоя очередь.
Эта игра мне не нравилась. Что за жизненный рок, я постоянно оказываюсь втянутой в какие–то игры, правил которых не понимаю.
— Ты сказал, что можешь слышать мое сердцебиение? — спросила я. — Это же невозможно, а ты обещал не врать.
— Я и не соврал. Я могу слышать твое сердце, как оно сбивается с ритма, когда ты лжешь, как разгоняется, когда ты нервничаешь. Теперь моя очередь.
От этих очередей у меня стала раскалываться голова.
— Я не могу играть в эту игру, — сказала я, подняв ладони. — Это глупо. Спрашивай, что тебе нужно знать, отвечу на то, что знаю.
— Ладно, — протянул Гаррет, но я тут же добавила:
— Но я потом буду задавать свои вопросы.
— Без проблем, мне почти нечего скрывать. Расскажи мне о жизни в Синте и о синтетике, который там производят.
Об этом я могла рассказать. Воспоминания быстро унесли меня на грязные улицы Синта. Я больше не ощущала приятных ароматов ресторана, в носу свербило от вони.
— Синт это гиблое место, — начала я и подняла взгляд на Гаррета, он внимательно меня слушал. — Там нет ничего хорошего. Кругом нищета, смерть и голод. Мне иногда казалось, что, если бы не заводы, то Синт уже давно бы загнулся, потому что больше там ничего нет. На заводах делают синтетик и куда–то отправляют его. Синтетик сам по себе это яд. Все, кто работают с ним, медленно, но верно умирают. Разлагаются внутренние органы, обвисает кожа, пропадает зрение, слух и обоняние. Но другой работы практически нет. Можно попытаться стать блюстителем, но для этого нужно родиться в более–менее не нищей семье. Для остальных остаются грабежи и проституция. Некоторые употребляют синтетик как наркотик, в низших слоях населения он является своего рода валютой. В любом случае, Синт производит то, что его убивает.
Какое–то время Гаррет молчал, а мне больше нечего было добавить.
— У тебя там кто–то остался? Родные или друзья? — спросил он.
— Нет. Мама и две сестры умерли. Папа и брат ушли на Ристалище и скорее всего тоже умерли. Был друг, но и его убили. У меня там никого не осталось.
— Это мне знакомо, — сказал Гаррет.
У него тоже никого нет. Гаррет Уорд очнулся в мире, где все его родные и близкие уже давно умерли. Я не испытывала к нему жалости, но чувство, что возникло внутри, можно было назвать солидарностью. В какой–то мере я могла его понять, ведь раньше тоже была одна.
— Одному быть не так стремно, как может казаться, — сказала я.
— Спорно. Раньше я тоже так думал. Сейчас не уверен.
Нам принесли еду, и я была этому рада. Кроме голода, который я испытывала, мне нужна была передышка в нашем диалоге. Я не хотела узнавать Гаррета, как человека. Мне это было не нужно. Перед нами заставили весь стол. Было столько всего разного, что глаза разбегались.
— Поешь, потом продолжим, — сказал Гаррет и пододвинул ко мне тарелку. — Начни с этого.
Через пятнадцать минут я уже попробовала все, что было на столе, и получила от этого колоссальное удовольствие.
— Спасибо, все было очень вкусно. Особенно вот это, — указала я на пустую тарелку с размазанными черными разводами.
— Это что–то типа фондана, — пояснил Гаррет. — Не помню, как сейчас это называют.
— Да хоть как, вещь отличная, — с улыбкой бросила я.
— Потом придем сюда еще раз, — сказал Гаррет.
Я внутренне напряглась, улыбка пропала быстрее, чем появилась.
— Еще раз?
— Да. Я выкупил тебя на три дня.
— И сколько ты заплатил?
— Очень много.
— Чтобы узнать про Синт? Зачем тебе это?
Гаррет откинулся на спинку стула и молча смотрел на меня, а потом начал говорить:
— Знаешь, я никогда не был хорошим человеком. Раньше, начиная с моего детства, я был отвратительным ребенком и подростком, который клал на всех и вся. Меня не интересовало, что происходило вокруг. Было безразлично, когда я кого–то оскорблял. Меня не заботили ничьи проблемы. Мне было плевать на всех, кроме себя. Так продолжалось достаточно долго. Пока я не встретил человека, ради которого хотел сделать что–то важное. На которого мне было не плевать. Она что–то изменила во мне, и вернувшись в большой мир, после нашего приключения я стал делать добрые дела. Построил приют, полностью обеспечивал его, и ни одна живая душа не знала, что это было моих рук дело. Только это успокаивало меня. А сейчас у меня снова ничего нет, кроме денег и кое–каких знаний. И если правильно этим распорядиться, то я могу изменить план старика, который разрушил мой мир.
Было бы отлично, если бы я поняла хотя бы половину того, что сказал Гаррет.
— Ты хочешь помочь Синту? — спросила я, собираясь уверить, что это гиблое дело.
— Нет. Я хочу уничтожить заводы.
Я посмотрела по сторонам и наклонилась к Гаррету.
— Это невозможно, Семья Основателей не позволит тебе этого сделать. Синтетик создают уже три сотни лет, и он явно нужен Столице.
— Я знаю для чего он им нужен.
— Для чего?
— Для поддержания жизни людей в капсулах и самого старика. Не будет синтетика, не будет неуязвимых бессмертных людей.
— Я ничего не понимаю.
— Дельгадо и Семья Основателей, какие–то их потомки создали пакт, в котором прописаны все права Семьи Основателей и корпорации.
— О корпорации вообще ничего неизвестно. Многие думают, что она не существует.
— Я часть корпорации, — ответил Гаррет. — В корпорации должно было быть всего двадцать человек. Туда невозможно войти и невозможно оттуда выйти. Только люди из капсул, права которых были оговорены триста лет назад. На момент, когда меня схватили, я имел достаточно большой капитал, Дельгадо приумножил его за эти столетия. Из–за этого у меня есть деньги, которые смогут открыть мне дорогу на Синт, но вот о местоположении Секторов знает только Семья Основателей, а мне об этом знать запрещено. Меня выдерживали в капсуле совершенно для другого.
— Для чего?
— Для убийств, завоеваний, шпионажа. Мы — люди из капсул — должны были стать бессмертным оружием.
— Бессмертия не существует.
— Да, а знаешь, когда–то люди думали, что земля плоская, а лечить болезни с помощью заговоренной воды отличный вариант. Дельгадо смог вывести формулу бессмертия и до того, как эта формула сработает, осталось меньше трех лет. Я бы тоже мог стать бессмертным, если бы вы не вытащили меня раньше времени. Кроме этого, наши способности намного больше способностей обычного человека. Сейчас ко мне это приходит постепенно. Я стал слышать намного лучше, когда я сказал, что пойму по твоему сердцебиению, когда ты солжешь, я сказал чистую правду. Будучи в ванной, под шумом воды, я слышал, как ты ходила по комнате.
Я смотрела на Гаррета и была практически уверена, что он повредился рассудком. Но я не собиралась говорить ему об этом. Я хотела понять мотивы человека, которого мы лишили бессмертия.
— Хорошо, — сказала я. — Если все, что ты говоришь, правда, то зачем тебе уничтожать заводы? Ты можешь продолжать жить здесь, в Столице и не знать бед. Для чего тебе лишать Семью Основателей синтетика?
— Тут все вполне логично, чтобы не было бессмертных людей, — ответил Гаррет и тут же поправился. — То есть они смертны, если голову отрезать, расстрелять, или сжечь человека из капсулы, он точно умрет. Но они не умрут от старости или болезни. Это исключено. И это против природы. Так быть не должно. Тебе ли не знать, что люди по большей части ужасны? Нет гарантий, что никто из бессмертных не поедет головой и не пойдет убивать налево и направо. Нет гарантий, что среди людей из капсул нет маньяков. Дельгадо очень умен и просчитал все, кроме вероятности сотворить монстра. Бессмертного монстра. Семья Основателей не видит ничего, кроме власти, которой они обладают уже слишком давно. Из того, что мне удалось узнать, услышать или подсмотреть — им плевать на все, кроме своего величия. Первый наследник так вообще считает себя поцелованным Богом. А он ведь стоит у власти, в его руках жизни всех оставшихся людей. Что будет, когда к этой власти станет подбираться человек из корпорации?
— Но ты сказал, что есть какой–то пакт.
— Он существует столько лет и не нарушается, потому что у власти находится только одна сторона этого соглашения. А вторая о ней ничего не знает. Как ты думаешь, когда Дельгадо разбудит остальных членов корпорации, что они сделают? Обрадуются вечной жизни? Может быть, в первую неделю, но потом эйфория схлынет. Они поймут, что именно Семья Основателей и новый жизненный уклад лишили их родных и близких, закрыли в капсулах и продумали их бессмертную жизнь. Из девятнадцати оставшихся, включая меня, будут недовольные. Я могу тебе сказать, что корпорация будет иметь такую же власть, что и Семья Основателей. История знала подобные случаи. Знаешь, что будет?
— Я не сильна в истории.
— Будет война. И скорее всего, человечество, как вид, исчезнет.
— После этих рассказов мне не верится, что ты плохой человек, — сказала я совершенно серьезно.
— Я был им. И поверь, ты бы ничего общего не хотела иметь со мной из прошлого.
И я верила ему.
— Человек, который изменил тебя, это Джо?
— Да. Она внесла свою лепту. Ты похожа на нее. Удивительно, но вы очень похожи внешне.
— Но я не она.
— Но ты не она.
За эти три дня, что я провела с Гарретом, я узнала много нового, но не открыла ему ничего из того, что узнала от Чейза. Когда за мной пришли, чтобы вернуть в зону номер семнадцать, я уже знала, что буду делать с полученной информацией. Осталось надеяться, что Гаррет Уорд купит меня еще раз.

18. Доверие – роскошь

Как только меня вернули, через минуту я уже была в объятиях Чейза. Его руки так крепко сжимали меня, и это говорило о многом, о том, как он переживал за меня, как скучал. Уткнувшись ему в шею, я полной грудью вдыхала аромат Чейза, который незаметно для меня стал ассоциироваться с безопасностью. А безопасность в моей жизни стояла на пьедестале. Никакие другие чувства, такие милые, как нежность, любовь и вера в лучшее будущее, даже не смели посягнуть на это место.
— Что они тебе сделали? — спросил Чейз, уткнувшись мне в волосы.
— Ничего. Меня выкупил Гаррет, — ответила я.
Чейз отстранился и нахмурился, но объятий не разжал, они были по–прежнему крепкими и бесконечно нужными мне.
— Гаррет? Зачем?
— Мы разговаривали, — ответила я, уже предвкушая, как расскажу Чейзу о своем плане. — Нужно собрать всех, у меня есть идея. Как Келли?
— Ее подлатали, внешне выглядит, как и прежде.
— А внутренне?
— Она не говорит о том, что с ней было. Мы не спрашиваем.
Я кивнула. В этот момент в зал с двумя столами и экраном на стене пришли все остальные. К сожалению, красные тоже явились, было время обеда, и с минуты на минуту нам должны были принести еду.
Через пару минут после того, как Джек чуть не сломал мне ребра в объятиях, мы впятером собрались за столом. Сидя там и смотря на команду, я была преисполнена желания рассказать им все прямо здесь и сейчас. С одной стороны, я понимала опасность быть услышанными, но, с другой, был вариант того, что нам не удастся поговорить с каждым отдельно. В любой момент могли появиться покупатели, или Семья Гребанных Основателей приготовит следующий этап.
Вивиан была напряжена, смотрела на меня так, будто скучала. Когда наши взгляды пересекались, она украдкой улыбалась, словно была рада, что я осталась невредимой. Джек и Чейз были собраны. А Келли. Боже, на нее было больно смотреть. Ее лицо не выражало никаких эмоций, взгляд был мертвым. Что бы они с ней ни делали, они сломали Келли. Я говорила как можно тише, мои слушатели практически лежали лицами на столе, чтобы расслышать хоть что–то. В это время за соседним столом слишком громко разглагольствовал Велас. Он говорил о том, как меня, по его мнению, пускали по кругу покупатели. Мне было плевать на его слова, а громкость его изречений оказалась нам только на руку.
— Я разговаривала с Гарретом Уордом, на данный момент он является единственным членом корпорации, и, оказывается, имеет не последнее значение в Столице, — начала я и рассказала команде о том, что мы можем попросить у него помощи, если расскажем ему, зачем пробудили его. Если расскажем про людей, которые находятся за морем и хотят получить его, но самое главное, Чейз, Джек или Дженна должны знать, где находятся Сектора, а в частности Синт.
Чейз отрезал мое предложение, объяснив это тем, что мы не можем доверять Гаррету и рассказать про заморских людей, выдать расположение Синта. Он был уверен, что Гаррета подослала Семья Основателей, чтобы понять, что мы хотели сделать с человеком из капсулы. Так они решили обезопасить себя в будущем.
— Тогда для чего он выкупил меня, когда мог купить Дженну? — спросила я все так же шепотом. — Она явно знает больше меня.
— Потому что она молчала и ничего не рассказала Семье, когда ее допрашивали перед тем, как отправить сюда, — ответил Чейз. — А тебя он выкупил, потому что Семья Основателей видела, что ты для меня важна и они предполагают, что ты расколешься.
— Что ты практически и сделала, — сказала Вивиан.
Возможно, они были правы, но я не могла отказаться от возможности сбежать отсюда. Я стала рассказывать им про Дельгадо и о том, что подобные игры, в которых мы участвуем, а точнее, живем, уже проводились раньше. И что чипы, вшитые в наши шеи, тоже имели место быть, и Гаррет может знать, как от них избавиться так, чтобы голова не разлетелась вдребезги.
— В этом что–то есть, — сказал Джек, смотря на Чейза. — Даже если мы расскажем ему, и Гаррет окажется засланцем от Семьи, нам один хрен отсюда не выбраться, а так появится шанс.
Об этом я им и талдычила, пока нам не принесли еду. Дождавшись, когда посторонние уйдут, я посмотрела на густую похлебку и скривилась. Прошлые три дня я питалась совершенно иначе, но все равно взяла ложку и стала есть. Силы нужны, даже если для этого придется есть помои, я согласна.
— Нет, — категорично ответил Чейз, прожигая Джека взглядом. — Мы уже это обсуждали. Про то, что люди из–за моря прибывают к причалу, знают только Вивиан, Келли и Рэйвен. У них есть шанс, и если мы расскажем Гаррету, то девушки этот шанс потеряют.
— Риск — благородное дело, — сказал Джек, доедая похлебку.
— В этот раз, — начал Чейз и посмотрел на меня. — Я не готов рисковать.
Из–за меня он был готов умереть. Если бы я была одной из принцесс из маминых сказок, которые она рассказывала Мэри, я бы была польщена, но я не принцесса и мы не в сказке.
Экран на стене загорелся, и от звука голоса первого наследника я аж вздрогнула.
— Готов второй этап игр, — сказал он.
Душа убежала в пятки. Вивиан выронила ложку. Мы все обернулись, чтобы посмотреть на человека, которого после первого этапа игр я ненавижу больше всего на свете.
— Что будет в случае победы? — спросила Келли, бездумно ковыряя в тарелке.
— Победы? — переспросил первый наследник, и уголок его губ вздрогнул. — Неужели вы решили, что для вас будет победа? Эти игры появились не для победы, а для вашего поражения.
Вивиан соскочила со стула так резко, что тот перевернулся. Она смотрела на экран, а в глазах собирались слезы. Желудок скрутило спазмом. Я еще не была готова к играм. Не тогда, когда у нас появилась надежда. Не тогда, когда она появилась у меня.
— То есть, мы все умрем? — спросил Хант.
— Верно, — ответил первый наследник, и экран погас.
Он только что убил надежду на спасение в рамках игр. Они будут убивать нас день изо дня. Я поднялась со стула и на нетвердых ногах дошла до Чейза, он тоже встал, и я, обняв его, попросила:
— Чейз, пожалуйста, — шептала я. — Гаррет наш единственный шанс на спасение. Мы не можем его упустить. Не имеем на это права.
Чейз немного отклонился и заглянул мне в глаза.
— Отвратительное чувство, — сказал он. — Отвратительно понимать, что я не в силах тебя отсюда вытащить.
— Мы выберемся вместе, — сказала я, будучи совершенно в этом неуверенной.
Понимание того, что буквально сейчас нам снова придется отправиться на игры, и, возможно, кто–то из нас не вернется, встряхивало нервную систему так, что руки начинали дрожать.
В зал ввалило около двадцати безопасников.
— На игры! — прокричал один из них.
Из–за соседнего стола стали подниматься красные. Хант даже не посмотрел в нашу сторону, он сверлил взглядом тех, кто пришел за нами, а Велас, когда наши с ним взгляды пересеклись, провел большим пальцем по шее. Когда нам сказали выстроиться в линию, Чейз спросил:
— Где Келли?
Я даже не заметила, когда она ушла, настолько погрузилась в разговор с Чейзом и в страх перед играми.
— Я схожу за ней, — сказала Вивиан и побежала в сторону нашего коридора.
Буквально через несколько секунд мы услышали ее визг. Холодящий кровь в жилах визг. Не сговариваясь, мы побежали туда, Чейз чуть не вырвал дверь комнаты Келли, и мы увидели ее на полу в луже крови.
— Где она взяла нож? — закричал Чейз, падая рядом с Келли на колени.
Вивиан, зажав рот ладонями, выла, как раненый зверь. Джек пытался зажать рану на руке Келли, она была слишком длинной от запястья до локтя. Не помня себя, я развернулась и побежала в медицинский блок. На пути у меня возник безопасник, но я врезалась в него, тот завалился, а я побежала дальше. Я кричала, что нам нужна помощь, вопила, как ненормальная. Мир смазался и потерял все краски. Из одной из палат вышла женщина и не спрашивая меня ни о чем, побежала за мной. Когда я вернулась с доктором, Чейз сидел возле Келли, склонив голову. Джек успокаивал Вивиан, доктор села рядом с Келли и сразу же сказала:
— Она мертва.
Не помню, когда я была столь злой. Именно злость переполняла меня до краев. Семья Основателей сломала человека, которого до этого ничто не в силах было сломать. Келли пережила многое, но именно они убили ее. Идя в зал, чтобы отправиться на игры, я сожалела о том, что моим противником был Велас, его я ненавидела куда меньше, чем первого наследника. Ведь именно он принимает решения, так сказал Гаррет. Он придумал продавать нас, как скот. Он решил, что мы должны умирать, когда он того пожелает. Именно он виновен в смертях Шанти и Келли, и сейчас он решил забрать у нас кого–то еще.

19. Второй этап

Я могла сказать одно, что до второго этапа игр мы добирались намного быстрее, чем до первого. Всю дорогу на глазах были надеты очки, в которых единственное, что можно было увидеть, так это свою черную душу. Я до сих пор не верила, что Келли больше с нами не было. Не могла подумать, что она сделает с собой подобное. Теперь мы никогда не узнаем, что с ней случилось, когда ее купили. Мне тяжело было представить, о чем она думала эти три дня, какой ад переживала. Она сражалась с этим, сколько могла, а поняв, что смысла в борьбе нет, сдалась. Я не общалась с Келли тесно, не так как с Шанти, но она являлась частью команды еще до того, как я в нее пришла. Она всегда была непоколебимым маятником, который в итоге раскачали.
Мысленно я прощалась с Келли, но не знала, что сказать ей кроме того, что никогда ее не забуду. Так же, как и Шанти. Эти девушки стали для меня частью жизни, но их отняли.
Внутри зияла дыра размером с космос, на душе было погано, но я старалась взять себя в руки. Пыталась найти опору, чтобы не улететь в пропасть. Опорой в нашей команде всегда была Келли, она находила общий язык со всеми нами. Надеюсь, мы сможем пройти второй этап без нее. Иначе, она убила не только себя, но и всех нас.
Всю дорогу меня под руку держал безопасник, даже в машине. Когда она остановилась, меня почти выдернули из нее и долго куда–то вели. Спустя семь поворотов я перестала их считать, просто запуталась. Мы спускались и спускались вниз. Ступени все не кончались и не кончались. Постепенно звуки шагов тех, кто шел со мной, отделялись с удалением и вовсе замолкали. Теперь же я чувствовала, что иду по мягкому, ноги утопали, я даже примерно не понимала, где находилась. Было ясно одно, это здание. Я не слышала звуков леса или города. Я находилась глубоко под землей.
— Стоять!
Вздрогнув, я остановилась и через мгновение услышала следующую команду:
— Снять защитные очки!
Скинув сковывающий зрение атрибут, проморгалась и поняла, что нахожусь в небольшом прямоугольном помещении. Стало понятно, почему ноги утопали. Я стояла по щиколотку в песке, слева от меня был Джек, позади нас стояли два безопасника, они смотрели строго перед собой. А где остальные? Мы с Джеком переглянулись, он кивнул мне, но я не поняла, что это означает. Что мы справимся? Выберемся отсюда? Или нам конец?
В прямоугольной бетонной комнате ничего не было. Две стальные двери, одна через которую мы пришли и вторая перед нашими лицами, через нее скорее всего нужно будет выйти.
Потолок и стены были увешаны зеркалами округлой формы. Они были разными по размеру, и я отражалась от каждого из них. На потолке и возле двери были небольшие камеры, наподобие таких были в Синте, когда меня перевели в комнату ожидать отбытия на Ристалище. Боже, казалось, это было целую жизнь назад. Над дверью, через которую мы должны выбраться, как я полагаю, был небольшой потухший квадратный экран. В центре потолка висела лампа, и рядом с ней динамик, который заговорил голосом первого наследника:
— Добро пожаловать на второй этап игр среди избранных! Приветствую наших зрителей и участников. Спешу сообщить вам пренеприятнейшее известие. Келли из команды Рэйвен выбыла из игры, а значит на стороне красных преимущество. Сейчас вы можете увидеть на своих экранах игроков, по помещениям нашего квеста. На стенах у них висят таймеры, они будут отсчитывать время, за которое участники должны выбраться из помещения. В случае, если время выйдет, а в помещении останутся игроки, тот, что ниже в рейтинге, погибнет, мы запустим детонатор, вживленный в их шеи. Каждой группе игроков придется пройти по три комнаты, прежде чем они окажутся в зале победителей. Их задача состоит в том, чтобы успеть зайти в одну из шести дверей. Одна дверь — один игрок. Как только дверь закроется, туда больше нельзя будет войти. Остальные, кто не успеют — выбывают. В каждой комнате до зала победителей есть ловушки. Игроки, будьте аккуратны, но помните, за отведенное время вы должны найти ключ и выйти из комнаты. Внимание на таймер.
Я смотрела на ожившее табло, там было всего десять минут. Моргнув, я увидела, что время начало свой отсчет.
— Надо найти ключ, — зачем–то сказала я и бросилась разгребать песок.
Джек опустился на корточки и начал делать то же самое. Я отшвыривала песок и перебиралась с места на место, но ничего не могла найти. Динамик молчал, а звук уходящих секунд бил по нервам отбойным молотком. Мы с Джеком не разговаривали. Ни единого слова не было произнесено, пока мы раскидывали песок, но найти ключ по–прежнему не удавалось. С каждой пройденной секундой страх подбирался все ближе и ближе, он уже дышал мне в шею, когда на секундомере осталось пять минут.
Джек вскрикнул, этот звук был неожиданно громким. Я бросилась к нему и увидела, как он зажимал ладонь, которая была вся в крови. Песок рядом с ним постепенно окрашивался в грязно–коричневый.
— Там какие–то лезвия, — сказал он, и я увидела тонкие, как игла, штыри.
Они сказали про ловушки. Вот она наша.
— Ключ скорее всего там, — сказала я и полезла на место Джека, практически протопталась по нему. — Зажми раны.
Как можно аккуратнее раздвигая песок между штырями, я благодарила бога, что никто из нас не наступил на них, и более того не упал.
Время уходило, а ключа все не было и не было. Искаженные лица на зеркалах напрягали, казалось, что я наблюдала за собой со стороны, это было странно. Нервы натянулись так, что в любое мгновение могли лопнуть. Отсчет времени вводил в панику.
Казалось, что мы перелопатили всю комнату. Реально за восемь минут мы передвинули весь песок, и повторять это у нас не было времени. Схватившись за голову, я стала думать, как нам найти проклятый ключ. Голова была набита ватой, во рту пересохло. В висках стучали секунды, стремительно уходящие вдаль. Если мы не найдем ключ, Джек умрет. Он ниже меня в рейтинге.
— Рэйвен, — окликнул меня Джек, и я обернулась.
— Даже не вздумай говорить, что мы умрем среди этого песка, — я рычала, как самый дикий зверь. — Мы его найдем!
Джек только кивнул и продолжил месить песок, марая его кровью. Но мы уже там смотрели. Мы везде смотрели! Если мы каким–то образом откинули ключ, то нам его было уже не найти. Я посмотрела на зеркала и показала им средний палец вместо того, чтобы искать ключ, я как чокнутая крутилась в центре комнаты и показывала средний палец всем, кто на нас смотрел, а потом я резко остановилась.
Зеркала.
Почему мы решили искать в песке? А не за зеркалами? Из–за того, что они были повернуты так, чтобы смотреть на нас из каждого угла, были места, где зеркало отходило от стены.
— Джек, ищи за зеркалами!
Я бросилась к одной стене, а он к другой. Я так неслась, что наступила на штырь и вскрикнула, он пробил ботинок и вышел сверху.
— Рэйвен?
— Ищи ключ!
Времени оставалось меньше минуты, я дернула ногу вверх и завалилась в песок. На глазах выступили слезы, но я встала, дохромала до стены и прямо за первым же зеркалом увидела черный ключ.
— Есть! — вскрикнула я, сжимая находку так крепко, что пальцы онемели. — Он у меня.
Я пошла к двери, из–за того, что руки тряслись, попала в скважину со второго раза. Мы вышли вместе за восемь секунд до взрыва наших голов. До взрыва головы Джека.
Захлопнув за спиной дверь, мы услышали еще один идентичный хлопок. Он был приглушенным, доносился словно из–за стены.
— Кто–то не успел, — сказал Джек.
Я сглотнула страх за Чейза и Вивиан. Они были обязаны выбраться. У них не было права проиграть!
Света в этом помещении не было, но его врубили в следующее мгновение. Тут мы уже были не вдвоем с Джеком. Возле еще одной закрытой двери стоял Хант. Наши взгляды встретились, и он тут же сказал:
— Тебе повезло, что я не Велас, он тебя выпотрошит, если рядом не окажется Чейза. Остерегайся.
Я не знала, как относиться к предупреждению. На подобные размышления было не так много времени, поэтому я решила потратить драгоценные секунды, чтобы осмотреться. Пока сбегала из предыдущей комнаты не чувствовала боли в проколотой ноге, но сейчас она пульсировала и расходилась до самого колена.
Бетонные стены, в этот раз они были все в маленьких ящичках, размером не больше человеческой головы. Бетонный пол оказался идеально ровным, даже немного скользким. Камера была всего одна, над таймером, который уже отмерял время нашей жизни. Тут было больше времени, но я не совсем понимала, что нужно было делать. Ясно одно — искать ключ, но как? Верхние ящики были практически под потолком, до них так просто не добраться.
— Уже началась не командная игра, мы теперь каждый сам за себя, — сказал Хант, неторопливо рассматривая ящики, которые тоже, между прочим, были заперты, как и нужная нам дверь.
— С чего ты решил? — спросила я.
— Шесть спасительных дверей, а нас девять. Если бы игра была командной, то и дверей было бы пять.
Логично. Ничего не ответив, я и стала дергать замки на ящиках, Джек тем временем разглядывал дверной замок, из его руки продолжала течь кровь, я, в свою очередь, оставляла кровавые следы на бетоне. Боль в конечности только увеличивалась, я начала сильно хромать.
— Я нашел, — спокойно сказал Хант.
Он держал в руке маленький ключ, было понятно, что он не от двери, время на таймере показывало еще пятнадцать минут.
— Надо открывать ящики, — сказала я. — Но не забывать про ловушки.
— Этих ящиков тут сотня, не меньше, — произнес Хант. — Надо открывать не все, а понять, какой именно наш.
— Да они все одинаковые, — сказал Джек.
Проклятая игра из предыдущей комнаты попортила Джеку настроение, он был зол и говорил на грани рычания. На лбу у него выступили капли пота, взгляд стал странным, словно он собрался спать.
— Джек, мы тут все заодно, — сказала я.
Джек осел на пол и схватился за голову.
— Что–то не так, — прошептал он. — На игле что–то было.
И через минуту я почувствовала это на себе. Голова поехала, глаза так и намеревались закрыться. Я старалась держаться изо всех сил, но дурман от иглы не давал сконцентрироваться. Я кружилась по помещению и пыталась понять, где же чертов шкафчик. А потом я осела и не смогла подняться. Найдя взглядом Джека, поняла, что тот и вовсе отрубился. Хант что–то говорил, но его слова тонули в мутной воде моего сознания, и в итоге участник противоположной команды присел передо мной на корточки.
— Тебе надо встать, — сказал он. — Нужный нам шкаф наверху, мне одному до него не добраться.
— Мне не встать.
— Боюсь, у тебя нет выбора.
Хант помог мне подняться, около минуты я стояла, упершись лбом в его плечо. Меня клонило в сторону. Схватившись за плечи Ханта, я подняла на него взгляд.
— Я помогу, — проговорила я заплетающимся языком. — Но ты поможешь нам выйти из комнаты.
Я понимала, что мне Джека не вытащить, а по словам первого наследника было понятно, что после того, как выйдет время, в комнате никого не должно быть. Опять же, если Хант выйдет, то из нас двоих с Джеком — умрет он.
— Договорились, — сказал Хант и вложил ключ мне в руку.
Он посадил меня себе на плечи и поднялся. Одной рукой я выдергивала Ханту волосы, а другой пыталась попасть в замочную скважину. У меня не получалось. Я провозилась больше минуты. Но вставив ключ в замок и повернув его, услышала щелчок. Я даже не успела открыть дверцу, как из шкафчика прогремел выстрел. Я завопила от боли в плече, от силы удара пули, я потеряла равновесие и начала заваливаться назад. На мгновение время перестало существовать, оно замерло в ожидании моего падения.
Я завалилась на спину с высоты почти в два метра. На идеальный бетонный пол. Я слышала, как череп треснул.
Боль была настолько сильной, что я отключилась, но Хант не дал мне прохлаждаться, расталкивал так, словно хотел вытрясти из меня душу. Единственное, что я хотела — прекратить боль. Все тело горело в агонии. Я варилась в адском котле. Не знаю как, но Хант снова усадил меня себе на плечи, голова кружилась, я так крепко держалась за шевелюру бывшего предводителя Клана Феникс, что вырывала волосы с треском.
Я достала ключ, Хант опустил меня и отнял столь драгоценное приобретение. Затуманенным взглядом, я наблюдала за тем, как он шел к двери, переступил через ноги Джека и отпер замок. Когда Хант открыл дверь, то обернулся, я увидела на его лице издевательскую улыбку и поняла, что мне и Джеку из этой комнаты не выбраться. Отказываясь терять сознание, я легла на пол и поползла в сторону Джека, его тело распростерлось практически у выхода. Мне нужно было протащить его меньше метра, но как это сделать, если я сама еле как тащила себя. Когда я доползла до места, где должен был быть Джек, его там уже не оказалось. А в следующее мгновение меня подняли на руки, и я услышала голос Ханта:
— Вы должны мне по гроб жизни. В особенности ты.
Он не кинул нас, а сдержал слово. Я хотела напомнить ему, что без меня ему бы не удалось открыть дверь, но не стала, сил совсем не осталось. Я уже не чувствовала правую руку, куда прилетела пуля, и была на грани потери сознания.
Когда Хант внес меня в следующую комнату, то я тут же услышала голос Веласа.
— Моя любимая калека, — прошипел он мне на ухо.
Хант опустил меня на пол, и Велас был уже тут как тут.
— Неужели тебя ранили? — спросил он и вставил палец в пулевое отверстие.
Мой крик можно было услышать в Синте, за морем и даже на соседней планете.
Я вопила, пока силы меня не покинули. Только после этого Велас отстранился, я видела его лицо, из–за того, что веки так и норовили опуститься и больше не подниматься, я порой теряла Веласа из виду. Когда моргнула в следующий раз, то увидела, как Велас замахнулся ножом, я не закричала, хотя хотела, но Велас не смог опустить нож и вонзить его в меня. За его спиной возник Чейз, я вроде как даже улыбнулась его появлению, пока не подумала о том, что он может быть плодом моего воображения. Чейз всегда спасал меня, и мозг пытался воспроизвести это. Веки все же опустились, а потом я услышала его. Чейз разговаривал со мной, я еле различала отдельные слова. Он действительно снова меня спас, а я этого даже не увидела. Когда в следующий раз я открыла глаза, то увидела, что возле меня сидит Вивиан, а в руках она держит нож, переводит им из стороны в сторону. Причина, по которой она не сидела спокойно, стала ясна через несколько секунд. Дурман начал понемногу отступать, я рассмотрела помещение, которое было больше предыдущих в несколько раз. Чейз, Велас, Хант и двое из чужой команды искали ключ, время на таймере показывало пять минут. Вивиан сидела рядом, охраняла меня и Джека, который тоже стал приходить в себя.
Помещение было странным, потолок оказался настолько высоким, что голова кружилась от одного только взгляда наверх. По стенам шли ступени, они выступали из стены буквально на двадцать сантиметров, не больше. И по этим ступеням бегали игроки. Понимание того, что Чейз там был один, приводило в боевую готовность. Я даже попыталась сесть, но меня тут же скрутило от боли. Простреленное плечо горело, руку я не чувствовала, проткнутая нога ныла, то ли от прокола, то ли от отравы. Я была не больше, чем вареный овощ. Я даже балластом себя не могла назвать. Как только это слово всплыло в голове, я вспомнила, как Дженна говорила о нас в подобном контексте. Осмотрев всех участников, я поняла, что ее здесь нет.
— Вивиан, — позвала я, блондинка обернулась, на щеке я увидела глубокие царапины. — Как ты?
— Все хорошо, — сказала она, энергично кивая. — Я оказалась с Чейзом, он все сделал, нашел ключи и вывел нас.
— Мы в третьей комнате? — спросила я.
— Да. В следующей будут спасительные двери, — сказала Вивиан и снова отвернулась, чтобы не пропустить момента возможного нападения.
Я не стала говорить ей, что спасительных дверей для нас больше нет. Из одной игры мы будем переходить к другой. Сидя у стены и истекая кровью, я подумала о том, что, возможно, Келли сделала правильный выбор. Ей больше не нужно страдать, зная, что в течение нескольких дней нас все равно убьют, а перед этим будут пытать и мучить.
Мне было так больно, что я не хотела даже попытаться встать. Сейчас мы с Джеком были бесполезными для Чейза и Вивиан.
Я заметила, как Велас быстро спускался со ступеней, на нижних он вообще спрыгнул и побежал к двери, уже через мгновение он ее открыл, туда рванули все. Если команда красных займет четыре двери, то всего двум из нас будет место в пятой и шестой.
— Вивиан, беги туда, — пропищала я и толкнула ее в плечо, потратив на это последние силы. Она обернулась и нахмурилась. — Давай же! Беги!
Пока остальные спускались с высоты, которая не позволяла им спрыгнуть, Вивиан поднялась на ноги и в растерянности смотрела на меня.
— Вивиан, блядь! Беги!
Скорее всего в этот момент я злилась на себя. Я не могла встать и бежать, а Вивиан могла, но не делала этого.
— Чейз сказал не отходить от вас, — неуверенно пропищала она.
— Дверь открыта, — сказал Джек, он с трудом поднялся на ноги, но все же сделал это. — Вставай, — велел он мне.
Жаль, но я уже и ног не чувствовала, кажется, я потеряла и продолжала терять слишком много крови. Вивиан не была мной, она не побежала, хотя я всегда считала ее самой трусливой из нас. Чейз подхватил меня на руки, Вивиан подставила плечо для Джека, и мы пошли к двери. Оставалась еще минута. Всего шестьдесят секунд.
Последняя комната, в которой были спасительные двери, оказалась светлым коридором, и тут кажется было больше всего камер, оно и понятно, везде, везде валялось оружие, это были не пистолеты или что–либо огнестрельное. Вовсе нет. Для зрелищности картинки Семья Основателей набросала здесь ножи, от самых коротких до длинный, в половину моего роста. Топоры, хлысты, веревки, шокеры. Чего тут только не было. На Чейза тут же напал Велас. Я не ожидала, что он еще не добрался до стеклянной двери, которые были в конце коридора. Я не понимала, что происходило, сознание пыталось попрощаться со мной. Чейз практически сбросил меня на пол и стал отбиваться от Веласа. Но странным было не только то, что Велас не забрался в дверь, а то, что в дверь вообще еще никто не зашел. Все смешалось. Трудно было разобрать, кто с кем сражается.
— Вивиан, уведи Джека! — прокричал Чейз, и в этот момент Велас вогнал нож в ногу Чейза.
Они отдалились от меня и продолжили биться. Кровь. В коридоре ее было слишком много, как и валяющегося везде оружия. Я лежала максимально далеко от спасительных дверей, схватила первый попавшийся нож и сжала его в левой руке. Правая отнялась, на левой не хватало пальца. Боже, да мне не добраться до двери.
Я снова оказалась самой слабой из всех.
Наблюдая, как Вивиан вела Джека, я молилась, чтобы они добрались, тогда двое из наших смогут выбраться хотя бы из этого испытания.
Хант придушивал одного из своей команды, зачем он это делал? Иногда я думала, что мне что–то просто на просто мерещилось. Я видела, как Хант не пропускал двоих из своей команды. Да что он делал? Для чего?
— Рэйвен! — крикнул Чейз.
Я перевела на него взгляд, он кивнул в противоположную сторону. Я хотела сказать Чейзу, что сил моих не хватит, чтобы преодолеть этот кровавый коридор, но у меня язык не повернулся. Я не могла сдаться.
Я поползла.
Тащила свое умирающее тело, одной рукой, предусмотрительно отталкивая лезвия, еще одного ранения я не переживу. Слышала крики, мат и шипения боли. Что–то упало на меня сверху, свалилось рядом. Я продолжала ползти. Рядом упало тело, я даже не видела, кто это был. Тело еще вздрагивало, а я продолжала свой путь, пока меня не вздернули вверх. Хант перекинул меня через плечо и преодолев оставшееся расстояние, закинул за стеклянную дверь и захлопнул ее. Зачем Хант помог мне? Дважды. Может, они с Чейзом о чем–то договорились?
Единственное, на что мне хватило сил, так это повернуть голову и смотреть, как Велас и Чейз вонзали друг в друга ножи. Я не увидела, чем закончилась их схватка, белое полотно медленно ползло по двери сверху вниз, пока полностью не закрыло от меня сражающуюся фигуру Чейза.
Я отключалась несколько раз. Приходила в себя и снова вырубалась. Тело пыталось восстановить хотя бы каплю сил. Я теряла кровь. Находясь на пороге смерти, я в очередной раз поняла, насколько сильно я хотела жить.

20. Вранье

Очнулась я уже в знакомой палате. Меня подлатали так, словно ничего и не было. Осмотрев себя, я обнаружила, что одета в пижаму. В этот раз я была безумно рада ощутить силу ног. Не чувствовать их было действительно страшно.
Встав с кушетки, я пошла к двери, она оказалась не запертой. Видимо, не было смысла запирать меня каждый раз после обновления. Не было Лиссы и других докторов. Идя по коридору, я поставила себя на место Келли, когда она обновленная, но с нестерпимой болью внутри возвращалась обратно. За нее было больно. В этот момент я была рада Гаррету, что именно он выкупил меня, а не какой–то озабоченный толстосум. Есть вещи, которые я не смогу пережить. Морально точно буду мертва.
Войдя в зал, я увидела Ханта, он один сидел за своим столом. За столом, за которым осталось всего два стула. Я тут же перевела взгляд на наш и, обнаружив там четыре стула, чуть не осела от облегчения. Мы все прошли квест. Из нашей команды никто не погиб. Я видела, как Джек и Вивиан забрались за двери, но не была уверена, что Чейзу это удалось. Я хотела бежать к нему в комнату, но вместо этого остановилась напротив Ханта.
— Спасибо, — сказала я.
Он не поднял на меня взгляда, ничего не сказал в ответ, лишь еле заметно кивнул.
— Почему помог? — спросила я, но Хант так и не подал вида, что заметил мое присутствие.
Постояв пару мгновений, я пошла дальше и дойдя до комнаты Чейза тихо постучала и тут же вошла.
Вивиан, Джек и Чейз сидели на кровати. От облегчения на глазах собрались слезы. Я подошла и села рядом с Чейзом, привалилась к могучему боку и прикрыла глаза. Мне стало спокойно, но, если честно, сил бороться больше не было. Они закончились. Мы бегали по кругу, пытаясь найти выход.
— Второй в команде Ханта, кто это? — спросила я, уже догадываясь о правильном ответе.
— Велас, — сказал Джек. — Кто же еще. Эта гадюка выживет даже в серной кислоте.
— Я думал, убил его, — сказал Чейз и прижал меня немного ближе.
— Дженна мертва? — спросила я, хотя уже знала ответ. Два стула, один для Ханта, второй для Веласа.
— Да. Не вышла из первой комнаты, — сказал Чейз.
— Мне жаль, — прошептала я.
Я не знала Дженну, но в отличие от других из команды красных ее мне действительно было жаль. Несмотря на то, что она член Семьи Основателей.
Открыв глаза, я молча смотрела перед собой. Я больше не могла идти на игры. Да, в прошлом раунде мы одержали победу и никого не потеряли. Но в следующем у нас в два раза больше шансов понести потери. А я не готова терять никого из присутствующих в этой комнате. Я посмотрела на Вивиан, она выглядела уставшей и поникшей, Джек погрузился в мысли. Даже победа не принесла нам счастья.
Мне так хотелось сказать Чейзу, что я сдаюсь. Если он не согласится на помощь Гаррета, то я не вижу смысла бороться. Хотя помощь Гаррета я выдумала, ее мне никто не предлагал. Я желала сдаться, но язык не поворачивался, я не могла сказать Чейзу, что он зря тащил меня на прошлых играх. Что он зря тащил меня на протяжении нашего знакомства.
— Сегодня будет очередной прием, — сказал Чейз, и я отстранилась.
— Прием?
— Типа вечера, когда Шанти… — Джек так и не договорил.
И только сейчас я подумала о том, что Джек испытывал к Шанти симпатию, в тот день первого этапа не только я ее потеряла, но и он. Возможно, его потеря несоразмерна с моей. Да что же такое? Почему из–за своих проблем, бед, печалей я постоянно забываю думать о других? Ответ прост — я не привыкла заботиться о ком–то, кроме себя. После смерти Мэри я была один на один с нищетой и голодом.
— Наследник сообщил, что скоро нам привезут одежду, — сказала Вивиан и глубоко вздохнула. — Снова появился на экране.
— Они спешат, — сказал Чейз. — Не понимаю, почему они так спешат.
Мы сидели практически в тишине, каждый возился со своими демонами и мыслями. Я снова предложила Чейзу обратиться за помощью к Гаррету, если у нас появится такая возможность. Он снова отказался.
Немногим позже привезли одежду, пришли люди, которые нарядили нас и разукрасили. Все время, что было потрачено на подготовку к приему, я думала о том, что если у меня появится возможность, я обращусь к Гаррету за помощью, даже если Чейз возненавидит меня за это.
Когда нас, шестерых выживших, собрали в зале, Чейз наклонился к моему уху и попросил:
— Обещай, что не сделаешь этого. Обещай, что не упустишь свой шанс.
Посмотрев ему в глаза и отлично понимая, о чем он говорил я сказала:
— Обещаю.
Я лгала ему и не чувствовала при этом ничего, что могло бы остановить меня на пути лжи и обмана.
Прием проходил все в том же доме Семьи Основателей. Нас снова нарядили в черно–серебристые одежды, нанесли соответствующий макияж и привезли в ненавистное место. В этот раз наше появление не вызвало былого фурора. Или я оказалась настолько собранной, насколько это только было возможно. Сегодня я искренне ненавидела людей, которые так и лезли ко мне со всех сторон. На их нескончаемые вопросы я отвечала односложно и без доли эмоций. Сегодня я не смотрела на них как на самых богатых и всесильных людей, которых я когда–либо видела, сегодня я смотрела на них свысока, так, словно они не стоят даже моего взгляда.
Удивительно, но толпа вокруг меня стала редеть уже через час. Никому было неинтересно смотреть на девушку, которая практически плюет вам в лицо. К сожалению, были и более настойчивые, те, которые не приемлют слово "нет".
Я постоянно находила взглядом Джека, Чейза и Вивиан. Я боялась выпустить их из поля зрения на слишком большой промежуток времени. А вдруг они, как и Келли, отойдут на минуту и больше не вернутся. Каждый раз, когда я встречалась взглядом с Чейзом, напоминала себе, что буду пытаться вытащить нас несмотря ни на что.
Был момент, который меня успокаивал. Сегодня не будет игр. Мне никто об этом не сообщил, но я была уверена, сегодня мы просто улыбающиеся обезьянки, которые должны аккуратно брать еду из рук подносителей и благодетелей. Я настолько вбила эту мысль себе в голову, что свыклась с ней уже через пару часов от начала приема.
— Ваша игра на Ристалище была бесподобной. То, как вы взорвали дом Веласа. Отомстили за то, что он хотел вас…
— Не из–за этого я его взорвала, — перебила я неприятного мужчину, который кружил по залу следом за мной. — На то были другие причины, но вам их не понять.
— Отчего же не понять? Я слежу за Ристалищем уже долгие годы, — сказал пузатый хрен с розовой шевелюрой. — Я почетный акционер. Я столько раз ставил и выигрывал, что это…
— Что это ни о чем не говорит. Хотите играть по–настоящему? — спросила я.
— Я и играю.
— Нет. Играю я, всю свою жизнь. И знаете ради чего?
Я закипала от гнева.
— Чтобы стать звездой экранов Столицы?
Дебил.
— Нет, — сказала я и склонилась к нему. — Чтобы выжить.
Я отстранилась и посмотрела в его голубые глаза. В них не появилось никакого понимания. Ни капли. Я отошла в сторону и стала искать взглядом золотые одеяния. В прошлый визит я даже не успела посмотреть на Семью Основателей, мне было совершенно не до этого. Но сегодня я видела их, хотела подойти и высказать им все, но меня постоянно перехватывали.
Я увидела его. Первый наследник стоял с бокалом в руках и разговаривал с женщиной, она так мило улыбалась ему и заглядывала в рот, когда он начинал что–то вещать. У меня тоже в руках был бокал, тонкое стекло могло легко разбиться и превратиться в оружие, которым я вскрою горло этому ублюдку.
Чем больше я смотрела на первого наследника, тем сильнее пелена злости застилала глаза и туманила рассудок.
Я шла к нему сквозь толпу, наследник не видел меня. Он был слишком увлечен беседой, а я мыслями о том, как перережу ему глотку на глазах у публики. Когда мне оставалось пройти всего несколько метров, кто–то схватил меня за руку и дернул. Напиток пролился, а я разозлилась и хотела врезать помешавшему мне человеку, замахнулась, но ничего не сделала, когда встретилась с зеленью взгляда Гаррета Уорда. Я была уверена, что его тут не было. Я искала его взглядом весь вечер.
— Что ты делаешь? — прошипела я.
— Спасаю твою тощую задницу, — сказал он. — Если бы ты смотрела более внимательно, то увидела бы, что возле каждого из наследников кружат законники, не только в одежде, подобающей им, но и в гражданской.
— О чем ты?
— Если бы ты попыталась на него напасть, тебя бы убили еще до этого.
— Ты и мысли научился читать?
— Нет. Только намерения, которые написаны у тебя на лбу, — сказав это, он коснулся моего лба пальцами. — Не делай этого.
Я высвободила руку и печально улыбнулась.
— Мне все равно не выжить. Победителя в этих играх не будет. Они просто убьют нас всех, — сказала я и поняла, что могу разрыдаться в любой момент. Почему в мыслях это было не столь ужасно, но стоило произнести вслух, то на душе стало погано. Мне стало страшно.
— Скорее всего так и будет, — легко произнес Гаррет. — Но ты не из тех, кто сдается так быстро.
Закатив глаза, я сказала:
— Гаррет, не делай вид, что ты меня знаешь. Это не так.
— Может, я хочу тебя узнать.
На это я не успела ничего сказать, если и признаться самой себе, то не знала, как отреагировать. К нам подошел Чейз, и Гаррет тут же переключился на него.
— Следи за своей девушкой, она решила стать самоубийцей, как и Келли.
Больше он ничего не сказал, отошел в сторону, и уже через минуту я увидела, как он кружил по залу в танце с одной девушкой из Семьи Основателей.
— Я ему не доверяю, — сказал Чейз и взял меня за руку.
— Доверие в нашем случае больше, чем роскошь, — сказала я.
И уже через мгновение нас окружили и стали задавать вопросы, о том, как мы себя чувствуем после второго этапа, почему Келли решила выйти из игры и так далее. Больше всего меня убивал вопрос про Келли. Вышла из игры, так они говорили. Да она вышла из жизни, тупые вы идиоты!
Вечер все никак не мог дойти до своего завершения. Я больше не могла находиться среди этих людей. Мне было тошно оттого, что они не понимали — игра для нас равна мучениям, страданиям и смерти. Для них это было развлечением. Не более.
В какой–то момент, когда мне снова удалось улизнуть от остальных и спрятаться за одной из широких колонн, ко мне подошел Хант. Он оперся на другую сторону колонны и спросил, смотря на толпу отдыхающих:
— И каков ваш план?
Покосившись в его сторону, я спросила в ответ:
— Какой план?
— Как планируете бежать отсюда?
— Даже если бы и планировала, тебе бы об этом не сказала.
— Почему?
— Ты ведь на короткой ноге с Семьей Основателей.
Эта реплика привлекла внимание Ханта, он повернулся ко мне и спросил:
— С чего ты это взяла?
— Ты имел возможность не покидать Клан. Ты отдал жизни людей за эту привилегию, — напомнила я.
— Ты неправильно смотришь на эту ситуацию. Я выживал, как мог. Собственно, ты должна понять, ведь мы занимаемся этим каждый день. Но, спешу напомнить, ты должна мне.
Он оттолкнулся от колонны и растворился в толпе. Я действительно должна ему, но, надеюсь, он не думает, что я забыла, как он отправил меня в Топоры и Шпоры, где меня чуть не изнасиловали, а потом отрезали палец. Фантомный мизинец моментально заныл.
В общей сложности я протанцевала восемнадцать танцев с людьми, которые наблюдали за моими страданиями по экрану. Каждый танец я мечтала открутить им головы, а еще лучше поставить на место игрока и посмотреть, как они обделаются в первый же миг этапа.
Время шло слишком медленно, я ждала момента, когда нас отправят обратно, сил уже не было смотреть на эти рожи. Самое мерзкое из того, что было — это отношение Семьи Основателей к смерти одной из них. Дженна не выбралась из первой комнаты. Ее чип сдетонировал, и она умерла практически моментально. Несколько мгновений она была еще жива. Таков человеческий организм, не бывает мгновенной смерти. Семья рассказывала присутствующим о том, что они не ставили на Дженну, что их игроки еще не вышли из игры. Они говорили о ней так же, как о нас. Сколько бы Семья Основателей ни возносила себя и свою кровь, они никогда не будут выше нас. О чем говорить, если они свою кровь отправили на игры, продавали ее и в итоге убили.
— Прошу ваш танец, — сказал кто–то за моей спиной.
Я медленно повернулась и встретилась с голубыми глазами, светлые волосы были зализаны назад и немного кудрявились у ворота пиджака золотого цвета.
— Я, Бират, второй наследник.
Сейчас он не просто представился, он показал, что я не могу ему отказать. Я видела его сегодня несколько раз. Он практически все время вел беседы с богачами, к игрокам не подходил. По крайней мере, я этого не видела. Я вложила пальцы в его протянутую ладонь, и мы пошли в сторону танцующих. Встали немного в стороне и начали кружиться. Танцы оказались совершенно одинаковыми и в Клане Феникса, и на территории Столицы. Мы просто ходили кругами под соответствующую музыку. Но было отличие, в Клане я могла сделать выбор танцевать или нет. Здесь же этого права у меня не было.
Странно, я думала, стоило мне только выбраться из Ристалища, как я почувствую вкус свободы, но увы — ее стало только меньше.
— Мне жаль, что вам приходится жить в таких условиях, — неожиданно сказал Бират, смотря в сторону.
Я нахмурилась, плечи моментально напряглись. Я чувствовала, что каждое мое слово будет равно шагу по минному полю. Бират не простой житель Столицы, он практически ее правитель.
— Нас кормят, дают одежду и позволяют жить на зоне номер семнадцать, показывают по экранам, приглашают на вечера в дом Семьи. Вполне приличная жизнь, — в итоге ответила я, пожав плечом.
Бират перевел на меня взгляд.
— Я не об этом, — сказал он.
— О чем же тогда?
— Об играх.
— Они вам не нравятся? — спросила я.
— У меня нет однозначного ответа.
— Тогда отмените их.
— Не могу.
Больше он ничего не говорил, мы докружили танец и разошлись в разные стороны, я отправилась к столу и поставила пустой бокал, которому так и не удалось встретиться с шеей первого наследника.
На зону нас вернули уже под утро. Я не пошла в свою комнату, отправилась к Чейзу и уснула в теплых объятиях, желая, чтобы эта ночь не стала последней.
Утром мы долго валялись в постели, я проснулась раньше, но не хотела куда–то уходить. Лежала и думала о том, что мы должны были рискнуть, нам было необходимо пойти на этот чертов риск, но Гаррет Уорд исчез так же резко, как и появился.

21. Г. У

Меня привезли к Гаррету сразу после завтрака. Всю дорогу я думала о том, что сейчас нарушу запрет Чейза и расскажу Гаррету немного из того, что он хотел знать. Всего ему я, естественно, не выложу. По двум причинам. Первая, если я расскажу все, то ему не будет резона вытаскивать нас. А вторая, я всего и не знала. Меня привели к Гаррету в квартиру с завязанными глазами, и только после того, как я услышала его голос, то сняла непроницаемые очки. Я была максимально настроена на разговор и сделку, которую собиралась предложить незнакомцу. Я ведь действительно ничего не знала о Гаррете, только то, что он сам позволял мне узнать. И не было никаких гарантий, что хоть одного его слово было правдой.
— Сегодня мы прокатимся, — сказал Гаррет, идя ко мне.
— Мне нужно поговорить с тобой.
— Сначала прокатимся.
— Гаррет, это важно.
Он приближался и делал вид, что не слышит моих слов. Но я не могла больше тянуть. Следующий этап может быть уже сегодня. Я не могла позволить себе бездарно потратить отведенное мне время.
— Поедем по центру, но я хочу посмотреть всю Столицу, так что… — продолжал Гаррет.
Я его перебила:
— Мне нужно сказать тебе…
— Заедем в пару магазинов, прикупим тебе…
— Гаррет!
Он остановился передо мной, как только я открыла рот, он наклонился и поцеловал меня…
В первое мгновение я опешила.
Во второе разозлилась.
В третье оттолкнула Гаррета.
— Ты что творишь?
— Затыкаю тебе рот, — прошептал он и снова опустил взгляд на мои губы.
— И–идиот.
Гаррет сверкнул мимолетной улыбкой и сообщил:
— Я более высокого мнения о своих умственных способностях.
— Если ты еще раз так сделаешь, то я…
И он снова это сделал, но отстранился до того, как я успела оттолкнуть его сама. Гаррет схватил меня за руку и потащил к двери из квартиры. Всю дорогу до лифта, пока мы спускались на нем и шли по улице, я говорила о том, какие кары ожидают Гаррета, если он еще хоть раз позволит себе подобное. Он же только цокал, чем бесил меня еще больше. На очередном повороте я остановилась и выхватила руку, которую он не отпускал, словно боялся, что я могла сбежать.
— Я никуда не пойду, мне нужно договориться с тобой, — твердо сказала я, оставалось только топнуть ногой.
Гаррет поднял взгляд в небо и что–то проговорил одними губами. А когда снова посмотрел на меня, спросил:
— И ты решила сделать это в квартире?
— А где еще?
— В квартире, которую мне предоставила Семья Основателей? Рэйвен, вот кто из нас двоих идиот? Неужели ты думаешь, что они не прослушивают квартиру? Да они следят за мной, как не следят за собой.
В этот момент я чувствовала себя полнейшей дурой.
— Ты поцеловал меня, чтобы я не сболтнула лишнего, — прошептала я.
— Ты ж моя умница. Но не могу сказать, что мне это было неприятно.
— Я тебе врежу.
— Если только твоим резиновым другом, — сказал он серьезно, а потом улыбнулся. — Расслабься, я в курсе, что ты и мистер мрачное лицо вместе, вступать в треугольники мне не понравилось, так что ты в безопасности.
— Какие треугольники?
— Любовные. Рэйвен, включай голову.
Он двинулся дальше по улице, я пошла следом. Когда мы поравнялись, Гаррет сказал:
— За нами на расстоянии в пятьдесят метров идет человек, он же был в ресторане и каждый день таскается за мной. Нам нужно скинуть его с хвоста и потом поговорим.
Меня так и подмывало обернуться, но я этого не сделала, иначе выдала бы себя. Идя рядом с Гарретом, я думала о том, что в квартире, за все те три дня мы не разговаривали про Синт, людей из капсул и прошлое Гаррета, он говорил об этом, только когда мы выходили куда–то. Как я не заметила этого раньше? Я косо посмотрела на Гаррета, если он играл роль, то у него это превосходно получалось.
Мы дошли до магазина, где продавались машины, через десять минут.
— Мне эти не нравятся, — говорил Гаррет продавцу и тяжко вздыхал. — Есть нормальные? Где водитель — это водитель? А не эти гробы на колесах. Да у них даже нет колес. Понапридумывали хрень и радуются.
Продавец был облачен в синий костюм, его желтые волосы светились из–за яркого света в магазине.
— Те машины у нас… не в почете, но парочка есть, — сдался продавец.
— Возьму ту, что быстрее ездит, — воодушевился Гаррет. — А если она еще и красивой будет, то я дам тебе на чай.
Продавец был максимально растерян, и не он один, я тоже смотрела на Гаррета и не понимала, зачем он начал говорить про чай.
— На чай? — спросил продавец и посмотрел на меня, я пожала плечами, как бы говоря, разбирайся с ним сам.
Гаррет сжал пальцами переносицу и глубоко втянул воздух.
— На чай, это означает я денег тебе дам, пустая ты голова. — Гаррет посмотрел на меня. — Вот зачем было менять такие понятия? Вот скажи мне?
Я ничего не сказала, а вот продавец, получив секундную передышку после чая, снова вернулся в словесный бой, который он бездарно проигрывал:
— В центре запрещено использовать такие машины.
— Но не мне. Рафаэль, тащи ключи.
Рафаэль, которого на самом деле звать Ридли, ушел.
— Нельзя ли быть с людьми попроще? Зачем вести себя как придурок?
Гаррет обернулся и, приподняв брови, спросил:
— Хочешь поучить меня жизни? Где уважение к старшим? У нас разница больше чем в триста лет. Не перечь мне.
— Но манер они тебе не добавили.
— Я могу быть милым, но только с теми, кто мне нравится. Вот Рэмбо мне не понравился.
— Ридли его звать.
— Да пофиг.
Ридли принес ключи и увел Гаррета на пару минут заполнить какие–то документы. После этого мы пошли на стоянку, где под пыльным укрытием стояла машина. Ридли стянул с нее ткань, заправил и отдал ключи Гаррету. Пока Ридли пытался объяснить, что эта машина старая и, может, мистер Уорд желает другую, Гаррет уже открыл мне пассажирскую дверь, закрыл ее, когда я села, сам забрался на место водителя и стартанул так, что я вскрикнула. Кажется, Ридли продолжал говорить, но мы его уже не могли услышать.
Гаррет выехал на дорогу и стал обгонять машины, которые были без водителей, посмотрев на него, я увидела, как Гаррет улыбался. Расслабленная поза, уверенный взгляд и легкая улыбка.
— Я скучал, — еле слышно сказал он и вдавил педаль газа в пол.
Я схватилась за ремень безопасности и пристегнула себя за сотую долю секунды.
— Нам нельзя выезжать из центра Столицы, — сказала я, держась за обивку сиденья.
— Можно.
Я почувствовала, как электромагнитное поле неприветливо проводило нас. А потом мы поехали еще быстрее, потому что чем дальше мы отъезжали тем меньше машин было на дорогах. Спасибо и за то, что Гаррет останавливался и пропускал пешеходов. В эти мгновения я могла выдохнуть и расслабить плечи, ставшие колом.
Мы гоняли по улицам Столицы не меньше часа. Гаррет кружил по округам. Если чокнутый водитель пытался затеряться в городе, то у него это не выйдет. Единственная машина на колесах привлекала слишком много внимания.
Мы остановились у какого– то парка, я протяжно выдохнула и, прикрыв глаза, уронила голову на колени. Я выжила, хотя сомневалась в подобном исходе на каждом вираже. Гаррет вышел и открыл мне дверь.
— Я и сама могу, — сказала я и выбралась из машины, не приняв помощь чокнутого водителя.
— Я вообще–то джентльмен, — сказал он.
— Не знаю кто это.
— Это мужчина, мечта любой леди.
— Леди?
— Проехали.
Мы вошли в парк и сели на первую скамейку. Людей вокруг было немного, большинство из них стекались к машине, на которой мы приехали, и глазели на нее, словно никогда подобного не видели.
— Ты хотела поговорить. Я весь во внимании.
Былой запал вернулся с новой силой, я отвлеклась от созерцания толпы и повернулась к Гаррету, посмотрела в глаза и сказала:
— Я хочу сделку.
— Сделку какого рода?
— Я расскажу тебе про Синт, где он находится и как туда попасть.
— Ага, жених разрешил?
Я отвернулась.
— Милая, неужели ты пошла наперекор? Можешь не отвечать. Я и так понял.
— Прекрати слушать мое сердцебиение, это раздражает.
— Это то же самое, что не дышать. Я не могу. Так, ближе к делу, что я должен буду сделать, чтобы получить столь важные для меня сведения?
Я снова повернулась.
— Спаси нас, — просила я. — Четыре человека из моей команды. Как только ты вытащишь нас из игр и вынешь чипы, я расскажу. Все расскажу.
Гаррет смотрел мне в глаза, потом опустил взгляд на грудь и снова поднял. Он опять слушал мое сердце.
— Ты хочешь меня обмануть? — серьезно спросил он.
— Нет.
Он кивнул, прищурился и, казалось, заглядывал мне в самую душу.
— На что ты готова пойти, чтобы выбраться?
Что за вопрос? Да я на все готова, лишь бы прекратилась эта каторга. Я стала маятником, который в одно мгновение готов биться до конца, а в следующее понимает Келли и думает, а не последовать ли за ней.
— На все, — сказала я.
— Это слишком рискованное заявление.
— Но это правда.
Гаррет кивнул и отвернулся. Пару минут мы сидели в тишине. Я наблюдала за людьми и завидовала им. На них не было мишени. Я же с ней уже срослась.
— Когда я вытащу вас, ты поедешь со мной на Синт, — начал Гаррет. — Скоро будет последнее испытание.
— Откуда ты знаешь?
— Скажем так, я нашел союзников.
— Им можно верить?
— Рэйвен, пойми, в этом мире, как и в том, в котором жил я, никому и никогда нельзя верить.
— Но ты согласился на сделку.
Гаррет посмотрел мне в глаза и сказал:
— Это не означает, что я тебе поверил.
— Ты вытащишь нас? — спросила я так тихо, что не была уверена, что Гаррет услышал
— Постараюсь.
Мы вернулись к нему в квартиру. По дороге, пока мы ехали, Гаррет сообщил, что последний этап будет через два дня, сразу после того, как он меня вернет.
— Почему они так спешат? — спросила я, наблюдая за профилем Гаррета.
— Чтобы люди быстро забыли об этом инциденте.
— Как они могут забыть? Они ведь делают ставки. А деньги для них важнее человеческих жизней. Семья ежедневно показывает наши лица по всем экранам центра Столицы. Кажется, что они, наоборот, хотят сделать все, чтобы эти игры избранных запомнились на долгие годы.
— Так работает правительство, — сказал Гаррет, выкручивая руль влево. — Всегда делало именно так. Что бы ни происходило, они могут переключить внимание жителей на другое, главное сначала убрать напоминание. Вы — напоминание о том, что система дала сбой и вам удалось сбежать из тюрьмы, из которой никто никогда не сбегал. Ваш побег и свой промах Семья Основателей прикрыла играми для избранных. То есть переключила внимание толпы на игру, а не на свой промах, стала собирать вечера и показывать вас как обезьян, сделала торги на покупку игроков и открыла ставки, которых ранее Столица не видывала. После того, как они соберут максимальное количество денег, то закроют игры, вам, конечно, придется умереть. Потом они запустят более масштабные бойни на Ристалище, уже во всю готовятся к этому. — Гаррет посмотрел на меня. — Про вас забудут. Не пройдет и пары месяцев, о игроках, которые сбежали, перестанут говорить.
— Наши смерти нужны им как можно быстрее, — сказала я себе.
Я думала иначе, понимая, что Семья Основателей вытягивает из столичных жителей уйму денег, и надеялась, что они будут делать это как можно дольше. Да и откуда мне было знать, как работает правительство? В словах Гаррета была неприкрытая правда. Семья сделала эти игры, чтобы отвести фокус внимания от себя. Умно. И выгодно.
— Пока будем в квартире, отдохни, наберись сил и ничего не говори о том, о чем мы договорились. Только общие беседы.
— Поняла.
В квартиру мы вернулись только ближе к вечеру. Перед этим поели и покатались по Столице, в уже более спокойном темпе. Ее великолепие, которое изначально привело меня в восторг, стерлось из памяти, я смотрела на эти огромные здания, на экраны с постоянно сменяющейся рекламой, на разноцветных людей и ничего не испытывала. Мне хотелось покинуть это место, но не на тот свет я собиралась, на свободу. Пусть я буду жить одна в лесу, мне плевать. Я устала от постоянного выживания, игр и интриг посторонних мне людей. Быть пешкой без права голоса неприятно.
Я разместилась в той же комнате, в которой очнулась в прошлый раз. Когда собиралась лечь в постель, в дверь постучали. Гаррет не дождался, когда я открою, вошел и улыбнувшись сказал:
— Думал, ты в неглиже.
— Где? — не поняла я.
— Да так. Пошли.
— Куда? Я с тобой больше в машине ездить не буду.
— Многое теряешь. Пошли.
Тяжело вздохнув, я вышла из комнаты и последовала за Гарретом, он вывел меня на крышу. Столица не оказалась у меня на ладони, из–за высоких домов невозможно было рассмотреть ее масштабы, но вид был действительно красивым. Гаррет сел на кресло, которое откуда–то тут взялось, и указал мне на соседнее. Кроме этих двух кресел на крыше не было ничего, даже перил, которые могли бы спасти от падения.
Я села, и какое–то время мы молчали, периодически я поглядывала на Гаррета. Он смотрел перед собой и скорее всего о чем–то размышлял. Не выдержав, я спросила:
— Что мы тут делаем?
— Сидим.
— Зачем?
— Не знаю.
— Лучше бы спать лег.
— Не вариант.
— Почему?
— Я редко сплю. За время, что вы меня вытащили из капсулы, я спал всего один раз, четыре часа. Славное было время, жаль, ничего не приснилось.
Если бы я спала так мало, то уже свихнулась бы от мыслей, которые преследуют меня при бодрствовании.
— Это из–за того, что ты был в капсуле?
— Нет. Этим я страдал еще до попадания в капсулу на триста лет. — Гаррет повернулся ко мне. — Знаешь, что мне интересно?
— Без понятия.
— Почему люди не учатся на своих ошибках? История мира до ужаса однообразна. Мы всегда пытаемся уничтожить себя и планету. Зачем? — спросил Гаррет и поднял брови.
— Я в политике не сильна.
Собеседник отрицательно покачал головой.
— Дело не в политике, — сказал он. — Дело в людях и их пороках. Нет, я согласен, без пороков и жизнь была бы пресной, но мы, люди, когда к нам в руки попадает власть, мы сходим с ума. Боимся ее потерять и из–за этого совершаем ужасные поступки. Люди — идиоты.
— Ты тоже человек, — напомнила я.
— Я исключение.
Я не заметила, как улыбнулась на его заявление.
— Самомнение у тебя зашкаливает, — сказала я.
— Скорее самолюбие. Люблю себя до чертиков.
— Ты бы хотел вернуться назад? Туда, в свое время?
— Не знаю, — через несколько секунд ответил Гаррет. — Я как был один, так и остался.
На этой печальной ноте наш диалог закончился. Я не знала, что сказать Гаррету. Мы сидели и молча смотрели на Столицу.
На следующий день Гаррет куда–то ушел и не вернулся до заката. Я ходила по его квартире, пару раз выбиралась на крышу. Он вернулся ночью, когда я спала, а на утро следующего дня меня увезли обратно. Я ехала с закрытыми глазами и понимала, что скоро начнется последний этап игр. Последний, значит фатальный. Либо нас там убьют, либо Гаррет вытащит команду, и тогда мне придется оправдываться перед Чейзом.
Я была готова к оправданиям, а к смерти — нет.

22. Последний этап

В зале с экраном я встретила Веласа. Он сидел за столом в гордом одиночестве и крутил в руках пустую кружку. Я отлично помнила, как он давил в рану, как замахнулся ножом. Я ничего не забыла. И он тоже. Ему плевать на то, что нас и так всех убьют, цель Веласа — моя гибель от его руки. Слыша за спиной шаги уходящих законников, я тихо пошла в свой коридор, но голос Веласа остановил меня:
— Они ведь убьют нас, а я так и не поквитался с тобой.
Я обернулась и встретилась с ним взглядом. Велас что — научился читать мысли? Стоило мне об этом подумать, как он выдал.
— В этом нет смысла, — сказала я.
— Может быть.
Он замолчал, и я ушла в наш коридор, добралась до комнаты Чейза, открыла дверь и увидела мирно спящую Вивиан в его кровати. Сначала я подумала, что ошиблась комнатой, но убедившись, что нет, просто стояла и смотрела на Вивиан. Я видела, что сверху на ней не было одежды. В груди стало больно, так, как никогда раньше не было.
Я прикрыла дверь и опустила веки. Внутри поднялась буря, мне было физически больно. Я не думала, что Чейз ляжет с ней в кровать, когда у нас вроде что–то началось. Да, я понимаю, каждый миг на счету, но он решил провести этот миг с Вивиан? Какого хера? Стоя у его комнаты, я не знала, что делать. Войти и выпытать у Вивиан, что произошло, может, я придумала себе то, чего не было? Найти Чейза и врезать ему по яйцам?
В итоге я пошла в свою комнату и закрылась там. Меня словно выжали, я сидела на краю кровати, а воображение рисовало картины того, что Чейз и Вивиан делали прошлой ночью. Может, это было и не так, но не уверена, что смогу поверить в иное.
Уже через десять минут, а может, и через час в дверь моей комнаты стали ломиться. Я не вставала с кровати, сидела и смотрела на полотно, через пару минут оно разлетелось в клочья, и в комнату ввалилось трое безопасников.
— На выход! — завопил один из них.
Я спокойно встала, собрала волосы в хвост, перетянула его резинкой и пошла вон из комнаты, в которую больше не вернусь. Сегодня я либо умру, либо сбегу. Третьего не дано.
Чейз, Джек и Вивиан уже стояли в зале, так же, как и Хант с Веласом. Чейз встретил меня на половине пути, обнял, но я не сделала этого в ответ, но и не оттолкнула его. Когда Чейз посмотрел мне в глаза, я поняла, прочитала в его взгляде вину. Грудь сдавило еще сильнее. Никогда прежде Чейз не выглядел таким скованным и виноватым.
Дорога на третий и последний этап была самой долгой. Кажется, мы ехали пару часов. Тело затекло и ныло от неудобной позы, я держала спину ровно, а голову поднятой. Я не пойду на убой в опущенной головой, словно уже проиграла. Это не так. В игре не проиграла, а вот Чейза все же упустила. Как я умудрилась не заметить, что он отдаляется? С чего–то я решила, что после секса у нас все будет по–настоящему. Правильно сказал Гаррет — я идиотка.
Машина остановилась, нас вывели.
— Не снимать очки!
Еще до того, как нам разрешили это сделать, я уже поняла, что мы оказались в лесу. Стоя с закрытыми глазами, услышала голос первого наследника, он был не живой, разносился из колонок, было слышно легкое потрескивание.
— Представляю вашему вниманию финалистов. Шесть игроков, которые добрались до финала. Хочу, чтобы вы запомнили их имена. Хант и Велас последние представители команды красных. Джек, Вивиан, Рэйвен и Чейз представители команды черных. Но сегодня их команды перестают существовать. На последнем этапе каждый сам за себя. Вы все противники друг друга. Ваша задача продержаться как можно дольше. Победителем будет последний умерший. Ставки сделаны, куш сорвут те, кто поставил на последнего игрока. Снимайте очки!
Сдернув очки, я стала крутиться из стороны в сторону. Солнце садилось, но я могла рассмотреть лес четко, каждое дерево, через одно на них были навешаны камеры, которые мигали красными лампами. Кроме нас, никого здесь больше не было.
— Вам отведен определенный периметр, если вы выйдете за пределы, которые выделены неоновой краской, то чип сработает, и вы вылетите из игры раньше времени. Игра будет продолжаться, пока все игроки не погибнут.
— Мы не будем убивать друг друга, — сказал Хант, смотря на стенд с оружием, который находился позади меня.
— Это и не нужно, — сказал первый наследник. — Против вас в этом раунде будут играть лесные жители. Кочевники!
Я тут же бросилась за оружием. Огнестрела не было. Только ножи и копья с заостренными наконечниками.
— Да начнется финальная битва!
Гонг прозвучал выстрелом в голову.
— Надо держаться вместе, — сказал Чейз.
Я кивнула, не собиралась сейчас злиться на него или выяснять отношения. Не то место и уж точно не то время. Но несмотря на здравые мысли, мне было больно смотреть на него и на Вивиан тоже. Поэтому я избегала этого, как только могла. Не думала, что скажу это, но сегодня я предпочитала смотреть на Веласа и его обезображенное лицо.
Мы разобрали оружие. Все. Не осталось ни одного ножа или копья. Повернувшись, я встретилась взглядом с Вивиан, она тут же отвела взгляд в сторону и напряженно сглотнула, снова посмотрела на меня и опять отвернулась.
Боже, я не могла сейчас об этом думать. Нет. Не сегодня.
А на душе тем временем становилось мрачнее с каждым ударом раненого сердца.
— Надо вытащить херь из шеи, — сказал Велас. Все перевели на него взгляд, он продолжил:
— Выберем самого слабого и проверим, взорвется ли голова. Может, это все блеф.
— У Дженны голова взорвалась, — напомнила я.
— Отбиваемся от кочевников, — начал Хант. — Это нам точно под силу.
— Не с этими ножами, — сказал Джек и выругался.
— Не ссы, — бросил ему Велас. — Можем попробовать у тебя вырезать чип. Мы с Хантом вообще тут оказались из–за вас.
Гомон мужских голосов слился воедино. Все из четверых мужчин привыкли командовать, но никто из них не может подумать логически и отдать бразды правления кому–то одному. Они к этому не привыкли.
Глубоко втянув носом воздух, я практически улыбнулась. Если уж и умирать, то не в Столице. Первый хруст веток я услышала сквозь гомон мужских голосов. Мы с Вивиан были единственными, кто молчал. Открыв глаза, я обернулась и заметила рябь между деревьями. Увидела это не только я, но и остальные, потому что лес погрузился в тишину. Сжав в ладонях по ножу, я медленно стала отступать назад. Кочевник находился слишком близко и было непонятно, один он или нет. Скорее всего нет.
Вивиан побежала. Джек, чертыхнувшись, сиганул за ней. А мы вчетвером остались на месте. Вокруг нас неожиданно стали видимыми кочевники. Я насчитала семь штук. На мгновение я подумала о том, что мы могли бы с ними договориться, но в следующий миг они одновременно бросились на нас. Началось невообразимое. Они в пару прыжков оказались слишком близко, зажав нас между собой. Пока мы спорили, они окружали. Чейз встал передо мной за секунду до удара верхней конечностью кочевника. Он вонзил нож в руку лесного жителя, но тот этого даже не заметил, второй откинул Чейза в сторону, к счастью, тот не встретился с деревом, которое оказалось слишком близко с его головой. Не знаю как, но Велас запрыгнул кочевнику на спину и вонзил нож в шею, протянул его и спрыгнул еще до того, как кочевник рухнул.
Я успела пригнуться, и удар лапой пришелся не по мне, а по Ханту. Тот не успел обернуться и получил когтями по спине. Прокатившись по земле, я поднялась и хотела было подбежать к Чейзу, но его на месте падения уже не было. Он сражался с кочевником, точнее уворачивался от когтей, как только мог. Хант, несмотря на ранение, бился с другим, а Велас тем временем уложил еще троих. Трудно было это признать, но я поразилась его изворотливости и силе.
Пока я глазела, меня за шею схватил кочевник и бросил в дерево, удар пришелся на колени, я рухнула и взвыла, но не успела даже подумать о том, чтобы подняться, как меня снова подняли. За плечо, как куклу. Ножи я не бросила, со всей силы воткнула один в руку кочевника и потянула лезвие на себя. Разрезала плоть до кости, скорее всего мышцы или сухожилия были перерезаны, так как лапа раскрылась, и я рухнула на землю, тут же подползла за кочевника и резко резанула ему по сухожилиям выше пяток. Он хотел отступить в сторону, но ноги его больше не слушались, кочевник упал, я залезла сверху и повторила действие Веласа, которое он сделал ранее. Перерезала горло, от уха до уха. Меня заливал фонтан крови, но я не придала этому значение. Не успела. Меня схватили за волосы и так дернули наверх, что я выронила нож. Скальп практически остался в когтистых лапах, на лбу я почувствовала глубокие царапины. По шее потекла кровь. Лес погряз в ругани и стонах боли.
Кочевник не выпускал меня. Из–за того, что он находился за спиной, я ничего не могла сделать, малейшее движение с моей стороны, и я попрощаюсь со скальпом окончательно. Мимо меня пролетело копье, и лапа разжалась. Быстро встав, я побежала к Чейзу, который бросил спасительное копье. Остановившись возле него, я достала из ботинка еще два лезвия. Я не чувствовала боли, адреналин и страх смешались и не давали болезненным ощущениям занять главенствующую роль.
— Бежим, — сказал Чейз и подтолкнула меня в сторону, где на данный момент не было кочевников, но их становилось все больше и больше.
Мы услышали крики Джека и побежали в том направлении. Нашли его сидящим у дерева, из живота вываливались внутренности, Джек смотрел перед собой пустым взглядом. Рядом с ним валялась голова Вивиан.
Я слышала свое тяжелое дыхание и смотрела на Джека, не веря, что это действительно он. Я не была готова согласиться с его смертью. Закусив пальцы до боли, я попыталась сдержать рыдания, которые собирались вырваться наружу.
Не успел Чейз сесть рядом с Джеком, как с дерева спрыгнуло двое кочевников. Слезы застилали глаза. Чейз кричал мне, чтобы я бежала. Кочевники напали на него. Я завопила так, что камера на дереве разлетелась вдребезги. Так я подумала изначально. Но это произошло не из–за моего крика. Потому что, когда я замолчала, камеры продолжили взрываться, я услышала крик и обернулась. В нескольких метрах от меня стоял Хант с автоматом в руках.
— Беги назад! — заорал он мне, но я бросилась к Чейзу.
Он лежал в луже крови, его спина была разорвана. Мясо… я видела его мясо. Меня почти вырвало. Хант дернул меня на ноги, но я стала вырываться. Не видела ничего вокруг, только умирающего Чейза.
Нет–нет–нет–нет–НЕТ!
— Уходи! Я приведу его.
— Уйди, — закричала я и оттолкнула Ханта, но он не сдвинулся с места.
— Тупая дура! Беги! — орал Хант. Он так дернул меня, что я чуть не завалилась. Приблизив свое лицо к моему, он прошипел. — Там машина, иди к ней, я притащу Чейза.
Хант толкнул меня, я сделал два шага, смотрела на Чейза, он смотрел на меня и прошептал губами:
— Беги.
К ним неслось еще трое кочевников. Со стороны один практически прыгнул на меня.
Я побежала.
Побежала, ненавидя себя и презирая, но я не могла вернуться, кочевник был за моей спиной. Так близко, что я чувствовала его вонь.
Неслась между деревьями так быстро, что расцарапала себе все лицо, по которому продолжали катиться слезы. А потом резко остановилась. Ночь уже опустилась на землю. Широкая неоновая полоса горела так ярко, что ее невозможно было не заметить. Шириной в метр, она сияла и обещала мне смерть. Никакой машины я не видела. С той стороны неоновой полосы появилось двое безопасников с автоматами наперевес. Они направили их на меня и начали палить. Закричав, я упала на землю и закрыла голову руками, хотя это никак бы мне не помогло.
Я услышала голос, который уже не надеялась услышать.
— Быстрее.
Подняв голову, я увидела Гаррета, он был облачен в черное. Рядом с ним стояла доктор Лисса.
Она перешла неоновую линию, присела возле меня, я не успела ничего сделать, как она порезала мне шею и вынула чип, откинула его за пределы неоновой линии, и тот взорвался.
— Рэйвен, в машину, — скомандовал Гаррет.
Поднявшись и зажав шею рукой, кровь затекала за ворот. Я сказала:
— Там Чейз и Джек.
Я не была уверена, что Джек жив, да и Чейз тоже. Я не могла сбежать одна, чувствовала себя последним предателем. Мне было мерзко от себя. Я должна вернуться. Взять автомат и вернуться за ними. За спиной раздался голос Ханта.
— Они мертвы.
Он подхватил меня под руку и выволок за пределы линии.
— Нет, — прошептала я и бросилась назад.
— Выруби ее, — сказал Гаррет, и я получила сильный удар по затылку.
Завалившись в опавшую листву, прямо на неоновую линию, я поползла дальше, но после укола в шею, веки закрылись, и я погрузилась в темноту.
Книга 4

1. Закулисье

Экстренное собрание Семьи Основателей и корпорации состоялось через три часа после инцидента на последнем этапе игр избранных. Первый наследник, как всегда, сидел во главе длинного стола и цепким взглядом встречал всех входящих в зал совещаний. Последним вошел Гаррет Уорд и отправился на свое место, на противоположную сторону помещения. Когда все расселись, первый наследник глубоко втянул воздух и сообщил:
— Столица оцеплена. По нашим данным известно, что беглецам помогли. Снова. В числе разыскиваемых доктор Лисса, Хант и Рэйвен.
— Столица снова увидела, как Семья Основателей облажалась? — спросил Гаррет, уверенно развалившись в кресле напротив первого наследника. — Как вам это удается? Или вы просто любите позориться?
— Столица ничего не видела, — скрывая злость, проговорил первый наследник. — У Ханта откуда-то взялось оружие, которым он воспользовался и уничтожил камеры.
Первый наследник был настолько зол, что если бы в это мгновение у него оказался автомат, он разрядил бы его в Гаррета Уорда всю обойму. Рихан не доверял ему, и Гаррет был первым, на кого он подумал и заподозрил в измене Столице. Но, оказалось, у Гаррета было алиби, которое ему предоставил сам наследник. Да такое, к которому не прикопаешься, даже при дичайшем желании. Но ведь и возле Семьи Основателей, возле каждого ее члена теперь находится как минимум один поставленный первым наследником человек. После предательства Дженны, он не мог себе позволить расслабиться. Да он вообще уже забыл, что это слово означает. Каким бы холодным и отстраненным не казался настоящий правитель Столицы, он уже позабыл, что такое покой. Его нервировало то, что стоило его выродку сбежать из Ристалища, как все полетело к чертям. Он ощущал как вожжи власти постепенно ускользают из его рук, а он не может это остановить, не в силах сомкнуть пальцы в кулаки и удержать ее.
— Тогда нам повезло, — сказал Гаррет и посмотрел в глаза первому наследнику. — Я, как действующий глава корпорации, обязан принять меры.
Тихие разговоры Семьи Основателей мгновенно закончились, и наступила гробовая тишина. Все взгляды были обращены на Гаррета Уорда.
— Какие меры? — спросил первый наследник.
Гаррет ожидал этого вопроса, внутри у него загорелся маленький огонек будущего костра, на котором сгорит, конечно, метафорически, вся власть Семьи Основателей. Гаррет пытался запомнить этот момент и сполна насладиться им. Именно с вопроса первого наследника и начнется его падение. Уже началось.
— Как какие? — спросил Гаррет и немного нахмурил брови. — Неужели вы не ознакомились с пактом, который ваши дальние родственники и мой покровитель, мистер Дельгадо, подписали почти триста лет назад?
— Я читал пакт и прекрасно знаю, о чем там говорится.
— Тогда вы знаете, что военная мощь Столицы, а точнее, отряд Дельта переходит в правление корпорации.
Этого терпеть первый наследник не собирался. Волна гнева поднялась до верхней границы. Он уже готов был взорваться, но понимал, так Гаррет Уорд одержит верх в этом небольшом недоразумении.
— Это должно произойти только по прошествии трехсот лет.
Гаррет мило улыбнулся и посмотрел на наследника, как на несмышленого ребенка. Тот, в свою очередь, представил, как подносит дуло пистолета к голове Гаррета и спускает курок.
— Знаете, раньше, в мое время, много людей велось на странные договоры, которые вроде как выглядели максимально привлекательно. Но их сгубил один нюанс.
— Экскурс в историю нам сейчас не поможет.
— Очень даже поможет. Знаете, что их погубило? — спросил Гаррет и, подняв руку к лицу, сложил указательный и большой палец, показывая песчинку. — Мааааленькая, неприметная звездочка.
— Звездочка? — спросил второй наследник и нахмурил светлые брови. — Что за звездочка?
— Это пункт, на который никто не обращает внимания, — сказал Гаррет. — Если вы откроете пакт, то на семьсот сорок третьей странице найдете цифру три, под ней находится звездочка, и там будет написано, что, в случае угрозы безопасности Столицы и ее жителей, вы должны разбудить члена корпорации раньше времени и передать ему правление отрядом Дельта. Таков закон.
Первый наследник не сводил с Гаррета взгляда, он прожигал Уорда насквозь, вокруг все сидели молча, и единственное, что они делали, так это переводили взгляд с одного на другого. Первый наследник придвинул к себе планшет и нажал на иконку с изображением Феликса. Гудки расходились по залу напряженными волнами.
— Слушаю вас, мистер…
— Феликс, принеси в зал заседаний пакт. Сейчас же.
Он отключился, не отрывая взгляда от Гаррета, тот, в свою очередь, сконцентрировался на сердцебиении первого наследника и внутренне восторгался своему умению выводить даже самых спокойных из состояния равновесия. За время, что прошло после его пробуждения и осознания того факта, кем он является в этом новом мире, Гаррет не терял времени даром. Он строил свой план, строил свою будущую империю. Ему никогда не нравилось играть по чужим правилам, он предпочитал создавал свои и заставлять следовать им тех, кто желал быть рядом с ним.
Гаррет разговаривал с людьми, с влиятельными и не очень. Наблюдал за всеми, кто вхож в круг Семьи Основателей. Ему не составило труда понять, кто готов порвать жопу ради этой Семьи, а кто терпеть ее не может.
Уорд прочитал пятикилограммовый талмуд, под названием «Пакт нового мира». Он сделал это трижды. Выписал для себя все аспекты, которые давали ему преимущество, и мысленно обвел те, что могут его лишить этого преимущества. Второе было более важным. И именно об этом первый наследник совсем позабыл.
Гаррет пытался понять законы нового мира, определил, что ему не нравится и что он должен сделать, чтобы это исправить. Если уж ему суждено было оказаться здесь и сейчас, он не собирался сидеть в стороне и наблюдать за играми сильнейших со скамейки запасных. Эта прерогатива не для него.
У него на руках было больше козырных карт, нежели думал первый наследник, но у него не было самого главного — людей, которым он мог бы доверять. Гаррет прекрасно понимал, что он не из этого мира и есть моменты, которые ему еще предстоит познать, но для этого ему необходимы люди. В первую очередь для его безопасности. Ведь его уже пытались убрать с шахматной доски.
Благодаря улучшенному слуху, о котором не знает Семья Основателей, ему удалось выяснить, что на него должно было произойти покушение. Как раз в момент последнего этапа игр. Гаррету это было только на руку, он обставил все таким образом, что в побеге игроков его никто не будет подозревать. Ведь он отбивался от нападавших как раз в тот момент, когда Рэйвен увозили из леса. Так думают все. И это прекрасно.
Феликс притащил в зал совещаний книгу с присущим ему уважением. Положив ее на стол перед первым наследником, он отступил на шаг и бросил взгляд в сторону Гаррета. Феликс поражался этому человеку, но не мог показать своего отношения в открытую. Поэтому он опустил взгляд и стал ожидать от первого наследника следующего указания. Наследник тем временем аккуратно, но быстрее необходимого листал старые страницы и, когда открыл нужную, сжал губы так сильно, что они побелели. Он не мог поверить, что это правда. Чертова звездочка действительно была там, где указал Гаррет. И ублюдок оказался прав. Прав, вплоть до последней буквы.
— Но вам повезло, — начал Гаррет. — Семье Основателей не придется никого будить, ведь меня уже достали из капсулы, следует, я должен принять полные полномочия и разобраться в этом деле. Честь Семьи Основателей пытаются запятнать. Но мы вместе положим конец козням и найдем предателей, — с жаром продолжал он. — Даже если они находятся в этой комнате.
Последнее предложение было равно бомбе. Все за длинным столом начали переглядываться между собой. Еще недавно они бы и не подумали, что среди них мог оказаться предатель, но поступок Дженны показал, что это вполне возможно. И всего из–за одной, как бы невзначай брошенной фразы, теперь все стали друг друга подозревать.
— Не думаю, что ты готов к этому, — сказал Бират. — Одному человеку не под силу взять на себя обязанности корпорации.
— У меня нет выбора, — сказал Гаррет и поднялся. — Это мой долг. Мистер Дельгадо поверил в меня еще триста лет тому назад, он знал, что мои знания и способности смогут защитить новый мир, я не вправе подвести своего названного отца. — Он перевел взгляд на Феликса. — Подготовь бумаги, как только все будет сделано, привези мне их домой, я подпишу и можно будет собирать инаугурацию. Все нужно сделать по закону, все как прописано в пакте. А пока я удаляюсь, нужно подготовиться к извещению Столицы, что корпорация наконец–то приступает к своим обязанностям — защищать мирный народ и Семью Основателей. Всего доброго, дамы и господа. Более не смею задерживаться.
Когда за спиной Гаррета закрылась дверь, пару мгновений еще стояла оглушительная тишина. Семья Основателей столкнулась с тем, о чем они прежде не думали. Их вынуждают поделиться властью. А потом они заговорили. Практически хором, выдвигая свои теории и преподнося варианты решения проблемы. Проблемы, у которой имелось вполне себе настоящее имя — Гаррет Уорд.

2. Потеряна

Телесная боль — ничто, по сравнению с душевными страданиями. Открыв глаза, я тут же увидела перед собой Чейза, как он шептал мне: «Беги». По рукам пробежались мурашки и осели под кожей нестерпимым зудом страданий. Это не могло быть правдой. Он не погиб там. Я всхлипнула.
— Очнулась.
Повернув голову, я увидела доктора Лиссу. Она сидела прикованной металлическими наручниками к батарее — единственному атрибуту в комнате. Прямо на полу у выхода из маленького серого помещения расположился Хант.
— Где мы? — хрипло спросила я, принимая сидячее положение.
Я была все в той же одежде, покрытой засохшей кровью и пропитанной воспоминаниями о последнем этапе игр. Мне хотелось вопить от боли потери, выть от несправедливости, но внешне я не могла этого сделать. Почему? Потому что все, что у меня было, осталось там, в лесу. В комнате сидела оболочка, тело, покрытое царапинами и ссадинами. Душа оставалась среди деревьев и листвы.
— В Столице, — ответил Хант. — Сиди тихо, нам светиться нельзя.
— Ты меня вырубил, — сказала я, прикасаясь к шишке на затылке.
— Ничего личного, Гаррет сказал остановить тебя, я остановил.
Я нахмурилась и подтянула колени к груди. В голове все смешалось, уронив голову на колени, я тут же подняла ее и спросила:
— А ты с чего вообще его послушал? Откуда ты узнал Гаррета? Автомат где взял? И почему Лисса прикована? А Чейз? Джек? Они точно были мертвы?
Лисса дернула рукой и под звяк сказала:
— Потому что я тут не по своей воле.
Если честно, мне было глубоко плевать, по своей воле она тут сидела или нет. Я ее не знала и не собиралась пытаться это изменить. Она одна из шавок Семьи Основателей и мне она не нравится.
— Спросишь все это у Гаррета, я к тебе в няньки не нанимался, — сказал Хант и демонстративно отвернулся, погрузившись в свои мысли.
Коснувшись шеи, я поморщилась. Уже привыкла приходить в себя после этапа полностью обновленной. А сейчас я была вся покрыта ссадинами, глубокими порезами от когтей кочевников, колени ныли от столкновения со стволом дерева, лицо явно было безжалостно побито ветками.
Сидя в незнакомой комнате, выбравшись из игры, лишившись взрывоопасного чипа, я чувствовала пустоту.
Они все мертвы.
Шанти ушла первой. Ее смерть была самой неожиданной. Нас застали врасплох и заставили вступить в игру, у которой не было правил, только судьба, и сперва она отвернулась от Шанти. Первая костяшка домино рухнула и потянула за собой остальные. Следом нас покинула Келли. Она сама приняла решение, когда прекратить свое существование. Она не смогла больше биться за жизнь, это читалось в ее взгляде, в апатии к нашим разговорам. Но мы не придали этому значения, слишком увлеклись спором, стоило ли доверять человеку, которого никто из нас не знал. Потом я потеряла Вивиан, Джека и Чейза. Практически в одно мгновение, большая часть команды погибла. К глазам подкатили слезы, а в груди так сжало, что стало тяжело дышать. Спазм стянул душу в мертвый узел. Распутать его я была не в силах, а он тем временем все сильнее сжимался и сжимался. Я помнила лицо Чейза, как он говорил мне бежать. Но я была уверена только в смерти Вивиан. С оторванной головой не живут. Но когда я видела Джека и Чейза в последний раз, они были еще живы. Ужасно ранены, но живы. Я, как могла, заглушила отчаяние и панику и снова обратилась к Ханту:
— Ты уверен, что Чейз мертв? А Джек?
Хант сидел у самой двери и прожигал взглядом стену.
— Вокруг них осталось около шести кочевников, — сказал он, а потом, посмотрев мне в глаза, продолжил. — Как думаешь, они разорвали их сразу же или подождали, пока те умрут?
— Ты бросил их живыми? — с закипающей злостью спросила я.
— Я никого не бросал. Они мертвы, смирись.
Я не могла смириться. Утерев слезы, я стала думать о том, что не смирюсь. Тяжело потерять близких, это я почувствовала на своей шкуре уже несколько раз. И каждый раз я видела доказательство того, что они погибли. Отца и Ника я мысленно похоронила сама. Но не могла так сделать с Чейзом и Джеком. Сил на это не было.
— Они живы, — сказала я больше себе, чем Ханту.
— Не тешь себя лишними надеждами. Удача в том, что нам удалось выбраться.
В разговор вступила Лисса, о которой я уже совсем позабыла:
— Семья все равно найдет вас. Глупо было полагать, что корпорация в силах с ними тягаться. Еще и меня подставили.
Она больше шептала, чем внятно говорила, но я все расслышала. Лисса сидела сгорбившись и казалась совершенно расклеенной, хотя на зоне номер семнадцать за ней такого апатического настроения не замечалось. Может, хотя бы сейчас она поймет, что такое существовать в неволе. Ее хотя бы не заставляют участвовать в играх, где победа равна смерти.
— Ты вроде как заложник? — спросила я, хотя наручники на ее запястьях ответили на этот вопрос уже давно.
Лисса печально улыбнулась.
— Семью это не будет интересовать. Они не поверят, что я пошла на это не по доброй воле. Предательство Семьи Основателей и Столицы и есть предательство. Ему нет оправданий.
В комнате снова повисла завеса тишины. Я не могла перестать думать про Чейза и Джека. Я бросила их, даже не попыталась спасти и вытащить. Я бежала, как последняя трусиха. Бежала так, что даже не обернулась ни единого раза. Грудь снова сдавило, стараясь отвлечься от мрачных мыслей, которые могли довести меня до ужасных последствий, я подумала о сделке с Гарретом. Точнее, о том, что я не могла выполнить свою часть уговора. Гаррет вытащил меня, у него не получилось спасти всех, но меня он вырвал из когтистых лап смерти. Я же должна рассказать ему о местоположении Синта и как туда попасть. Чейз так и не рассказал мне об этом. Да и не собирался вовсе. Не знаю почему, но перед глазами снова появилась мирно спящая Вивиан. Что она делала в постели Чейза? Об этом было глупо думать, но женское самолюбие дало о себе знать, возможно, в самый неподходящий момент. Я не могла поверить, что у них в ту ночь был секс. Но увиденное заставляло сомневаться. Это уже не имело значения, такие мелочи не должны были терзать меня, но они терзали. Тянули струны души в разные стороны, того и глядишь — разорвутся в клочья.
— Где именно в Столице мы находимся? — спросила я.
— Он не скажет, — сказала Лисса, кивнув на Ханта. — Я уже пыталась.
— Но ты не одна из нас, — напомнила я. — Столичные жители не находятся на нашей стороне баррикад.
— Ваша сторона баррикад скоро утонет в огне, — выплюнула Лисса с неприкрытой злостью.
Прищурившись, я еще раз посмотрела на женщину и заметила, что она пыталась высвободить руки из наручников. Из–за этого она и сгорбилась, как старушка. Ну ничего. Если даже у нее получилось бы выбраться, я бы не дала ей выйти из этого помещения, если бы было надо, я бы глотку ей перегрызла. Не зря мы сидим тут, это место — наша переправа и высовываться нам точно нельзя, иначе Хант уже сделал бы это.
Хотелось переодеться и смыть с себя кровь. Желательно бы обработать раны. Переломов у меня не было, по крайней мере, мне так казалось, но вскрытых участков кожи было больше нужного. Удивительно, но я не чувствовала всей боли, головой понимала это. Скорее всего из–за того, что душевная заглушала физическую.
Я была совершенно растеряна. Но еще больше одинока. Я уже привыкла, что команда рядом, а теперь я снова осталась одна.
Даже примерно не смогла бы сказать, как долго я просидела, не шевелясь, смотря в одну точку и вспоминая о случившемся. Это было жестоко и несправедливо. Я даже не поговорила с ними. Не узнала правды, а домыслы будут мучить меня всю жизнь. Но в отличие от остальных, у меня была эта самая жизнь.
В металлическую дверь тихо постучали. Вскинув взгляд, я наблюдала, как Хант поднялся на ноги и взялся за дверную ручку и плавно опустил ее. Когда полотно открылось, в комнату вошел незнакомый мужчина. Разукрашенный, как и большинство столичных жителей, но взгляд был другим.
— Пора переезжать, — сказал он Ханту.
Тот, в свою очередь, повернулся к Лиссе, посмотрев ей в глаза, сказал:
— От нее бы хорошо избавиться.
— Нет, — перебил его незнакомец. — Мистер Уорд четко дал понять, не трогать доктора. Не трогать никого, кто не представляет угрозу.
— Почему? — возмутился Хант. — Она — угроза. Пока мы будем выходить, она может поднять такой ор, что нас тут же схватят. Я не просто так сбегал из игр. Умирать не планирую.
Мужчина посмотрел на доктора Лиссу и спросил:
— Ты ведь не забыла, что твоя дочь любит эту жизнь не меньше Ханта?
Что? Гаррет схватил дочь доктора в заложники, чтобы она нам помогла? За бравадами юмора я не могла разобрать глобальности намерений Гаррета Уорда. Не думала, что он может пойти на такие крайние меры. А я все еще не могла выполнить свою часть сделки. Черт. Что будет ждать меня, когда он об этом узнает? Тут легко предположить, он может сделать только что–нибудь со мной, ведь у меня больше никого не осталось. Лисса этим похвастаться не могла, и вот она здесь.
— Не трогайте ее, — со слезами в глазах попросила Лисса незнакомца.
Мужчина вернул взгляд на Ханта и сказал совершенно серьезно:
— Мистер Уорд все продумал, не стоит сомневаться в его решениях. Благодаря им, вы все еще живы.
Дальше мужчина, которого, оказалось, зовут Диего, объяснил, что мы находимся в прачечной, она сейчас на ремонте, и ремонтники могут заметить нас, поэтому наша задача состояла в том, чтобы выйти через заднюю дверь и моментально залезть в машину. Она перевезет нас в другое место, всего в квартале от того, где мы находились на данный момент. В дверь снова постучали, Диего открыл ее и взял тряпки, бросил их Ханту и приказал накинуть на себя. Это оказались три плаща по колено, розовый, желтый и зеленый. Накинув их, мы спрятали головы под капюшоны.
— Может, лучше покинуть Столицу? — предположил Хант.
— Столицу сейчас никто не может покинуть. Оцепление.
От Диего исходила уверенность, на большую часть вопросов Ханта он отвечал односложно. Его интонация и громкость голоса не менялись, но он постоянно смотрел на нас по очереди. Словно подозревал в чем–то.
— Всего квартал, это маленькое расстояние, — заметила я.
Диего посмотрел на меня, сразу захотелось отвернуться.
— Нам большое и не надо. Мы поедем в квартал, который безопасники уже проверили. А в этом они еще не были. Поэтому идите за мной. Молча.
Когда я встала, то думала только о том, что я была благодарна новому месту дислокации, если бы там была вода. Хотелось смыть засохшую кровь, хотелось пить. У меня, в отличие от моей мертвой команды, еще были желания. От этого на душе снова стало погано. Стоило на мгновение отвлечься, как правдивость случившегося снова падала мне на плечи и клонила к земле.
Диего отстегнул доктора Лиссу, накинул на нее розовый плащ и взял ее под руку, они пошли первыми, потом я, следом Хант. Мы больше слушали инструктаж, чем шли по коридору в пять метров, повернули налево и вышли на улицу ночной Столицы, дверца припаркованной рядом машины была открыта, и мы сиганули туда. Сегодня я была благодарна уродству машины и тому, что я не видела ночных огней Столицы и практически не слышала звуков ее жизни.
Машина остановилась быстрее, чем мне того хотелось бы. Диего посмотрел на нас по очереди и сказал:
— Первый этаж, это на случай если вас как–то вычислят, хотя мистер Уорд уверен на девяносто пять процентов, что тут вы будете в безопасности около месяца. Дальше поступят другие указания. Итак, первый этаж, третья квартира слева. Надеюсь, на вас никто не обратит внимания.
Запахнув плащ, я вышла из машины и уверенным шагом пошла в дом, свернула в нужную сторону и остановилась перед дверью. Диего открыл ее с помощью карточки и отдал ее Ханту. Мы вошли в темное помещение, свет загорелся через пять секунд, залив пространство в квартире.
— Не выходить, — приказал Диего и пошел в сторону выхода.
Я окликнула его:
— Диего, когда Гаррет сам приедет к нам?
Я одновременно хотела этого и опасалась.
— Когда решит кое–какие проблемы, — сказал он и перевел внимание на Лиссу. — Даже не пытайся сбежать, Молли ждет маму и очень по ней скучает.
— Ублюдок, — прошипела Лисса.
— Пусть так, но не лишай малышку жизни.
Никакой конкретики Диего мне не дал, пригрозил Лиссе и ушел, тихо прикрыв за собой дверь.
Какое–то время я наблюдала за Лиссой, думала, что она ломанется за Диего или попытается как–то выбраться, но доктор ничего подобного не сделала, и я плюнула на слежку. Я нашла ванную, в небольшой квартире она была одна. Первой забралась внутрь и, закрывшись, прямо в одежде залезла под струи душа. Уже там я разделась. Смыв с себя кровь и грязь, я еще долго стояла под теплыми струями воды и думала, что мне делать дальше. И все варианты начинались с одного и того же. Нужно было дождаться появления Гаррета, узнать у него, как можно больше про Чейза и Джека, уточнить, есть ли вариант выбраться из Столицы живой. Дальнейшие действия я смогу предпринять только после разговора с Гарретом и получения нужной мне информации. А сейчас я чувствовала себя выжатой, как половая тряпка.
Я выбралась из душа, только после настойчивого стука в дверь. Обтерлась одним из висевших на стене полотенец и замоталась в огромный синий халат. Еще два таких же висели у душевой кабины. На мгновение я зависла, стоя перед оставшимися халатами. Тут все было готово на трех человек? Гаррет не собирался вытаскивать всех? Хант продолжал долбиться в дверь, а я стояла и смотрела на халаты. Договор был на спасение команды, а нас было четверо, но тут три полотенца, три халата, три зубные щетки, три пары тапочек.
Что–то было не так.
Меня так смущало количество вещей, что я загналась не на шутку, предполагала все что угодно, но в итоге к правде мне все равно не удалось добраться. Прибрав за собой, я вышла из ванной, и туда тут же вошла Лисса, а Хант стоял в метре с недовольным лицом. Пусть привыкает, он тут не глава Клана, а обычный беглец.
В квартире было всего две спальни плюс просторная гостиная, с прилегающей к ней кухней и ванная комната. Когда в ванной зашумела вода, Хант обратился ко мне:
— Не спускай с нее глаз. Кто–то из нас всегда должен быть рядом с ней.
Я кивнула и бросила взгляд на среднего размера экран, паривший в воздухе у стены. В груди сжало. По экранам ведь должны что–то рассказывать. Так ведь? Прямой эфир последнего этапа пошел не по плану, что–то пошло не так. Об этом должны говорить, это обязаны обсуждать. Только я сделала шаг к экрану, как остановилась.
— Не надо, — сказал Хант.
Я вернула внимание от экрана к его лицу и спросила:
— Что — не надо?
— Не включай его. Вообще не факт, что там будут показывать правду. А нам нельзя загоняться.
В этом была доля здравого смысла, но еще больше была доля подозрений. Я не послушала Ханта, включила экран и села на диван напротив. Я просидела так около четырех часов, но мне так и не удалось ничего узнать. Казалось, что игр избранных и вовсе не было. Экран заполонили всевозможные рекламы. Порошки, автомобили, еда, одежда и прочая утварь мелькали у меня перед глазами так долго, что я уже потеряла надежду увидеть то, чего так желала. Мне нужна была хоть какая–то информация из последнего этапа игр. Я не верила что Джека и Чейза больше не было в живых. И мне нужно было доказательство этого.
В первый день я его не получила.
Как и во второй, пятый и седьмой.
Экран молчал, Гаррет не приходил, Хант не отвечал на вопросы, Лисса держалась на расстоянии. Давно я не была столь одинока и подавлена внутренне. На восьмой день экран удивил меня, но не тем, чего я ожидала увидеть всю предыдущую неделю. Там сообщили, что корпорация в лице Гаррета Уорда запускает свою работу уже на этой неделе. Официальная церемония вручения титула президента корпорации состоится уже в эту среду. Девушка с экрана продолжала говорить, но я ее уже не слушала. Гаррет говорил, как власть развращает людей и сам же туда полез. Возможно, Чейз был прав, не стоило доверять незнакомцу. Но я жива только благодаря ему. Сейчас я отчетливо понимала, что, если бы не Гаррет Уорд — будущий президент корпорации, я бы никогда не смогла одолеть кочевников и преодолеть неоновую линию. Я бы не смогла выбраться.

3. Новости

Не знаю, отчего я проснулась. Никакие сны меня не одолевали, я вообще перестала их видеть. В комнате было темно, только столичный свет от вывесок проникал в единственное окно комнаты. И у этого окна стоял человек, заложив руки за спину, он смотрел на Столицу. Я видела профиль Гаррета, он был глубоко погружен в свои мысли. Не оборачиваясь, он сказал:
— Не хотел тебя будить.
Я села, но не знала, о чем говорить. Одновременно у меня была уйма вопросов, а вроде их не было вовсе.
— Я пришел за своей частью сделки, — сказал Гаррет и обернулся. — Мне нужно знать, где находится Синт.
По спине пробежали мурашки.
— Тебя можно поздравить с президентством? — спросила я, отводя разговор от моей части сделки.
— Пока еще нет. Так где находится Синт?
Ладони начали потеть, я обтерла их о простынь и зажмурилась. У меня не было нужных Гаррету ответов, поэтому я снова заговорила о другом:
— Сейчас ведь нельзя покинуть Столицу…
— Твою же мать, Рэйвен. — Гаррет сел на кровать, и его лицо оказалось на расстоянии слишком близком, чем мне бы того хотелось. — Ты не знаешь.
Сейчас не только Гаррет чувствовал бег моего сердца. Он был слишком быстрым.
— У нас был уговор, что ты спасешь четверых из моей команды, а выжила только я и Хант.
Около минуты стояла полная тишина, только звуки ночной Столицы спасали от ощущения глухоты. С каждой секундой напряжение внутри меня нарастало, оно собиралось взорваться, и я не знаю, что бы я сделала в этом случае.
— Хочешь сказать, что я не выполнил то, что обещал? — спросил Гаррет.
— Да. Про местоположение Синта знает только Семья Основателей, а Джек и Чейз были ее частью. Они знали. Ты вытащил не того.
Гаррет снова встал и подошел к окну. Он стоял там больше пяти минут. Мои нервы натягивались, я не знала, чего ожидать от Гаррета. Не знала, чего ожидать от себя.
— Ты солгала мне, — спокойно сказал он. — Если бы я не знал, что ты врала, то очень бы огорчился.
— Что? Ты знал…
Гаррет обернулся, я не видела его лица, но чувствовала, как он прожигал меня взглядом.
— Конечно знал.
Я вообще не понимала, что происходит. Для чего тогда он спасал меня, если заранее обладал информацией о том, что я не знала, где Синт? Что у Гаррета Уорда в голове?
— И все равно спас? Зачем? — растерянно спросила я.
— Не уверен, что ты готова это услышать.
Мне так хотелось понять, о чем он говорил, но еще больше я желала спросить, почему он не позволил мне вернуться за Чейзом и Джеком. Они могли быть еще живы, я не верила Ханту. Но я не могла предъявлять Гаррету за то, чего он вообще мог не делать. Я чувствовала себя обязанной ему. Так это и было на самом деле.
— Извини, — сказала я. — Я не хотела тебе врать, да и это не было бы ложью, если бы ты вытащил Джека или Чейза.
— Ты хотела выжить любой ценой. Вполне нормальное желание.
Я снова посмотрела на Гаррета, жаль, что его лицо прятала тень.
— Ты злишься? — спросила я.
— Только если на себя. Отдыхай, скоро вам нужно будет уходить отсюда. Как только появится возможность, я вывезу Ханта за пределы Столицы.
— А меня?
— Ты обещала поехать со мной в Синт. Эту часть сделки тебе придется выполнить.
Я кивнула, хотя вряд ли Гаррет это видел. Он вышел из комнаты, пару минут я думала о том, что ожидала от него куда более негативной реакции на то, что солгала. И неожиданно поняла, что не поблагодарила его за свое спасение. Встала с кровати и побежала к двери, но, приоткрыв ее, остановилась. Гаррет разговаривал с Хантом. Лучше бы мне было не подслушивать, но я не дала о себе знать. Замерла и вся превратилась в слух.
— Мне некуда идти за пределами Столицы. Я останусь здесь, — сказал Хант.
— Тебя разыскивают.
— Это не страшно. Я могу быть тебе полезен, если мы рассмотрим долгосрочные отношения.
— Чем беглец сможет мне быть полезным?
— Я могу присматривать за Рэйвен, — сказал Хант, я нахмурилась. — А после того, как ты воплотишь свой план в жизнь, мы рассмотрим мои новые полномочия.
— Об этом надо подумать.
— А еще нужно подумать о том, что Лисса нам только мешает.
— Я четко дал понять, убийство невинных не мой вариант.
— Это слабость, — сказал Хант.
— Нет. Это здравый смысл.
Пару минут стояла тишина, а потом Гаррет сказал:
— Присмотри за Рэйвен, но не наседай.
— Она задает вопросы.
— Так ответь на них. Тем более она сейчас стоит за дверью и нагло подслушивает нас.
Я закрыла глаза и сжала губы. На что я надеялась? Гаррет ушел, а я выглянула из комнаты и поймав взгляд Ханта, сказала:
— Рассказывай.
И он начал рассказ:
— Гаррет купил меня в первый день…
— Что? Он и тебя покупал? — удивилась я, пока мы шли к дивану, на котором Хант проводил ночи, так как вторую комнату заняла Лисса.
— Да, просто я из этого не устраивал спектакль, а молча отправился с безопасником. Я думал, надеялся, что мне попадется кто–то действительно значимый в Столице и я бы попытался убедить его помочь мне.
— Им срать на наши жизни, — сказала я и почувствовала яд на губах.
— Да. Но меня купил Гаррет. Не знаю откуда, но он многое обо мне знал. И пообещал, что вытащит меня, если я буду помогать тебе проходить испытания.
— Вот почему ты вытащил меня во втором этапе. Но когда я спросила, почему ты помогал, ты мне не ответил, — вспомнила я.
Теперь некоторые моменты начали вставать на свои места.
— Место нашего жительства было напичкано прослушкой, так что я не стал рисковать. Гаррет запретил говорить о нашем с ним уговоре. Никто не знал.
— Зачем тогда ты спрашивал у нас, как мы собираемся оттуда выбираться?
— Хотел понять, в курсе ли вы или нет.
Вполне логично. Хант тоже не доверял Гаррету и скорее всего подумал, что это игра внутри игры. Подобного вполне можно было ожидать от Семьи Основателей и столичной элиты.
— А дальше?
— На втором вечере у Семьи Основателей Гаррет сообщил мне, что будет сражение с кочевниками, сказал, в каком направлении двигаться после старта, в оговоренном месте меня уже ждала Лисса в компании двух безопасников. Она вытащила у меня чип, безопасники дали мне автомат, и я пошел за тобой.
— Надо было вынести Чейза, он был жив.
— У меня закончились патроны, умирать там за предателя я не собирался, — с долей раздражения сказал Хант.
— Ты специально бросил его там?
— Нет.
— Я тебе не верю.
— Значит, ты стала умнее с нашей первой встречи.
Хант объяснил, что Гаррет дал ему четкие указания, что и как делать. Он не боялся, что Хант кому–то расскажет об этом из–за двух причин. Первая — Хант ненавидел Семью Основателей и хотел выжить. Про вторую он мне не рассказал, но по словам Ханта, она даже перевесила первую. Из рассказанного Хантом, я поняла, что он должен был вытащить не только меня, но и всех, кого только сможет, но я должна была оказаться первой за пределами неоновой линии. Почему именно я, Хант не знал, мне об этом тоже было неизвестно, но я решила уточнить этот момент у самого Гаррета и стала расспрашивать Ханта, пока у меня была эта возможность. Хант не знал о точных планах Гаррета, но был уверен, что тот сможет стать достойным соперником Семье Основателей. Разговор длился добрую половину ночи, после вопросов про Гаррета и его мотивы, я перешла к тому, что Хант видел последним, когда уходил из леса. Он был тверд в своих заверениях — Джек, Вивиан и Чейз мертвы.
Даже несмотря на все его рассказы, я не могла поверить и принять факт их смерти. Добрую половину следующего дня я проспала, но меня впервые с последнего этапа игр стали мучить сны. Это были не кошмары, вовсе нет. Там Чейз был жив, и мы были счастливы. Воображение рисовало милые картины, как мы целовались, обнимались и смеялись. Очень много смеха. Но просыпалась я со слезами на глазах. Реальность постепенно наступала на пятки, а сны показывали, что у нас могло бы быть, но этому не суждено сбыться. Только мысли, только фантазии. Мне оставались только сны с ним.
Днем я снова сидела перед экраном и смотрела на рекламу салона красоты на пересечении третьей и седьмой улиц Столицы. Из–за этих реклам и видео–роликов я уже знала центр Столицы так, будто прожила тут несколько лет. Улыбающиеся лица и приятная музыка уже раздражали, но я продолжала смотреть, чтобы не пропустить ничего важного.
Лисса опустилась рядом. Несмотря на то, что она не участвовала в третьем этапе испытаний, выглядела Лисса хуже, чем я и Хант вместе взятые. Неожиданно на экране появились ведущие, которые до этого рассказывали про игры. Я вся превратилась в слух.
— Экстренное включение из кабинета первого наследника, — говорил мужчина. — Вас ожидают горячие новости об играх избранных.
Картинка сменилась, и я снова увидела ненавистное лицо. Хант тоже сел на диван и мы втроем смотрели внимательно, не произнеся ни единого слова. Кажется, я вовсе перестала дышать. Ожидала, что сейчас наследник расскажет про побег и тогда мое лицо снова будет знать каждая столичная собака. Тогда сбежать отсюда станет намного проблематичней.
Черт возьми, как же я устала бегать…
— Уважаемые жители Столицы, — начал первый наследник, и от звука его голоса внутри все сжалось. Меня затошнило. — Хочу принести вам глубочайшие сожаления по поводу финального этапа игр. К сожалению, техника подвела нас, и камеры не смогли заснять итоговый результат. Наши доблестные безопасники успели добраться до площадки и нашли двоих выживших. Подумав и собрав совет Семьи Основателей и корпорации, мы коллективно приняли решение, что не можем поступить с вами так несправедливо. Двое выживших все же встретятся в финале еще раз. Площадка будет другой и более интересной. Финал игр состоится сразу после инаугурации мистера Гаррета Уорда. Среда обещает быть щедрой на зрелища и эмоции. Доброго дня и знайте, Семья Основателей всегда оберегает вас и заботится о благополучии граждан Столицы.
Двое выживших?
Перед мысленным взором проносились лица всех участников, красный маркер перечеркивал мертвецов. В итоге осталось всего трое претендентов на финал. Чейз, Джек и Велас. Я точно могла сказать одно, я испытала небывалое облегчение, ведь это означало, что хотя бы один из участников моей команды выжил там в лесу. А может, и они оба.
Жаль, что Гаррет ушел так быстро, сейчас бы я точно знала, какой вопрос задала бы ему. Кто те двое, что выбрались из леса? Сердце колотилось где–то в висках. Я задышала только после того, как лицо первого наследника пропало с экрана, а ведущие снова взяли слово. Я не слышала, что они говорили, но видела картинки улицы, где во всю что–то готовили. Уйма белых столов и стульев, высокая сцена и море белых цветов. На экране мелькали не только приготовления к чему–то поистине масштабному, но и Гаррет Уорд, который что–то говорил на камеру. Как только мне удалось скинуть оцепенение после новости о выживших в финале игр, я услышала уверенный голос Гаррета:
— … я с вами полностью согласен, что корпорация теперь станет одним целым с Семьей Основателей, более подробно вы узнаете на инаугурации. Вы даже не представляете, что вам станет известно. — Гаррет улыбнулся и устремил взгляд в камеру, а не на ведущую, которая задавала ему вопросы. — Скоро Столица изменится, мир поймет, как ему не хватало корпорации.
Мне казалось, что Гаррет смотрел прямо на меня, но в следующую секунду его взгляд вернулся к ведущей с длинными фиолетовыми волосами и огромными красными ресницами. Она спрашивала:
— Но откройте нам секрет, вы будете смотреть финальные игры? Они как раз начнутся после вашего времени.
— К сожалению, не смогу, — с печалью в голосе сказал Гаррет. — Моя задача перед Столицей состоит не в том, чтобы праздно тратить время, я должен работать на улучшение качества жизни граждан и их защиты.
— Нам нужна защита?
— Она всем нужна. Но, поверьте, под крылом корпорации вы в безопасности.
Картинка на экране сменилась, теперь в центре была ведущая и, смотря в камеру, она говорила:
— На этой замечательной ноте мы закончим наше интервью с мистером Уордом, будущим президентом корпорации. Жду не дождусь завтрашнего дня, чтобы лично увидеть инаугурацию, а вы оставайтесь с нами и наблюдайте за историческим событием, как один из корпорации принимает бразды правления от Семьи Основателей. Сразу после этого вас ожидает финал игр на выживание для избранных. Надеюсь, что мой игрок не выбыл, рассчитываю на выигрыш, как и вы. — Ведущая рассмеялась, словно только что выдала лучшую шутку из своего арсенала. — Всего доброго и пусть небо будет столь же светлым, как помыслы мистера Уорда. До встречи.
Хант вырубил экран, я тут же поднялась с дивана и стала расхаживать по гостиной. Я просто не могла сидеть на месте. Если Гаррет вытащил нас, то он может помочь Чейзу или Джеку, но вот только как связаться с Уордом до игр? Меня переполняли эмоции, нервы скакали мячиком. Мои бездумные хождения остановил Хант.
— Не мельтеши, раздражаешь.
— Мы должны помочь им, — сказала я, остановившись у окна.
— Ты себе–то не в силах помочь. Будь рациональной. Если Гаррет сможет их вытащить, то вытащит.
Я обернулась.
— Как с ним связаться? — спросила я.
— Никак.
— Нет. Он точно дал тебе возможность с ним связаться.
Хант закатил глаза и покачал головой. Я же рванула к кровати, стала поднимать подушки и смотреть, что под ними. Навязчивая идея того, что Гаррет дал Ханту средство связи, не давала мне покоя. Если Хант помешает мне и в этот раз помочь команде, я придушу его. По крайней мере постараюсь. Он перехватил меня поперек живота и потащил в сторону, когда я наконец–то увидела планшет. Там реально лежал планшет.
— Отпусти, — зашипела я и саданула Ханту пяткой по колену.
— Не будь дурой!
Он повалил меня на пол, пока я пыталась выбраться из–под него, то услышала посторонний звук. Замерев, подняла голову и увидела Диего. Он стоял над нами и смотрел, как на детей, которые не могли поделить игрушку.
— Может, встанете? — спросил он и бросил короткий взгляд на Лиссу, которая, в отличие от нас, до сих пор сидела на диване.
Хант поднялся первым, я последовала за ним. Диего перевел взгляд на Ханта:
— Не выпускай ее из квартиры, это прямой приказ мистера Уорда. А это тебе, — сказал Диего и передал мне лист бумаги.
Взяв его в руки, сначала не поняла, что это такое, но заглянув внутрь конверта, увидела послание. «Если я его вытащу, ты будешь моей должницей до конца жизни».

4. Инаугурация

Прошлую ночь я практически не спала, заставляла себя хоть немного отдохнуть, но нервы были слишком беспокойными, поэтому я крутилась и вертелась так, что запуталась в одеяле, как в коконе. Бесцельно, словно приведение ходила по квартире, сжимая в руке записку от Гаррета. Меня не заботило, что я буду ему обязанной, это и так уже есть — он спас мне жизнь, а это не мелкий долг. Примерно в шесть утра я уже сидела на диване и смотрела на экран. Сегодня была передача, в которой рассказывалось о Семье Основателей, о том, сколько всего ценного они сделали для Столицы, и как их любят и боготворят местные жители. Из выпуска я узнала, что Бират, мужчина, с которым я танцевала на последнем вечере в доме Семьи Основателей, является вторым наследником. На мгновение я задумалась, каково это, обладать властью, но не иметь возможности ею воспользоваться? Что Бират испытывает по отношению к первому наследнику? Уважение, любовь, преданность или зависть и ненависть? Если верить видео, то он предан Семье, как самый верный пес на свете.
— Если сама не спишь, могла бы хоть другим не мешать, — зевая, проговорил Хант.
Я никак не отреагировала на его слова. Нечего было размещаться на диване, так как он мне нужен. Я прослушала, во сколько будет инаугурация и не могла пропустить ничего из того, что будут показывать по экрану, другого варианта узнать новости у меня не было.
Из комнаты вышла Лисса, что–то взяла на кухне и снова скрылась за дверью, а я продолжала смотреть, как Столица обожает Семью Основателей. Не было ни одного прохожего на улицах, который бы ответил репортерам, что Семья Основателей это полнейшее дно. Жаль, меня не спросили, я бы им такого наговорила, что все предыдущие похвалы и восторги растворились бы, как дым после потухшего костра.
После были долгие и нудные рекламы, от которых меня уже тошнило. Такое ощущение, что эти чуда техники были придуманы только для одной цели — сделать жителей Столицы тупыми и думающими только о покупках и услугах, которые им предлагал экран.
— Меня уже воротит от этого экрана, — сказал Хант.
Меня тоже.
— Тогда не смотри, тебя никто не заставляет.
— Ты заставляешь.
Повернувшись, я посмотрела на полуголого Ханта и, приподняв брови, спросила:
— Не думала, что кто–то в силах тебя заставить что–либо делать.
— Время поменялись, к сожалению.
Скорее всего Ханту было тяжело, ведь совсем недавно он правил целым Кланом, ему там все поклонялись и выполняли любые желания, а сейчас его персона ничего из этого не стоила. Из короля он превратился в пешку.
— Ты бы предпочел остаться на Ристалище? — серьезно спросила я.
— Я бы предпочел родиться не в это время.
Как всегда, ответ без ответа. Но я не стала развивать тему дальше, так как на экране закончилась очередная реклама, и я увидела улицу, которую вчера так усердно украшали. И это того стоило. Картинка была прекрасной, если бы Мэри была жива, она бы сказала, что это видение из сказки, рассказанной мамой. Бесконечное количество белых цветов заполонило улицу, казалось, что я чувствовала их аромат даже через экран. Люди были одеты в черное. Все, как один. И это выглядело величественно. Люди в черных безупречных одеяниях сидели на белоснежных стульях и смотрели на сцену, на которой сейчас стояла миловидная девушка в облегающем черном платье до пят. Из–за уха к ее губам была проведена трубка, сначала я не поняла, что это, но когда девушка начала говорить, стало понятно — это микрофон, благодаря которому ее приятный голос разносился над улицей и проникал в уши даже самых плохо слышащих людей.
— Приветствую вас, жители Столицы! Не покривив душой, я хочу сообщить вам, что мы станем свидетелями исторического действия. Все из вас знали, что Семья Основателей не в одиночку следит за вашим благополучием, раньше поддерживать жизнь Столицы и прилегающих к ней поселений помогали и деньги корпорации. Сама корпорация находилась в моменте долгого возрождения. Сейчас я открою вам тайну, о которой во всеуслышание не говорилось практически триста лет. Корпорация — это люди, люди, которые смогли невозможное. Они жили еще до того, как угроза нависла над человечеством и разрушила привычный уклад жизни. В тот момент ученый, чье имя вы сейчас услышите впервые, создал капсулы, которые были способны сохранить жизнь и усовершенствовать ее. Он выбрал самых лучших представителей человечества и разместил их в специально разработанные капсулы, оставив на триста лет. Всего таких капсул, как и людей внутри — девятнадцать. И один из корпорации — Гаррет Уорд сегодня с нами, он уже трудится на благо Столицы и готов принять бразды правления ее безопасностью. Я понимаю, что у вас много вопросов, но на все мистер Уорд ответит сам, перед тем, как произойдет инаугурация, — закончила ведущая, сделала небольшую паузу и продолжила с другой интонацией, более нежной, даже благоговейной. — А пока хочу вам рассказать о мистере Дельгадо. Этот мужчина не только является нашим спасителем и покровителем, но и находится в числе самых важных персон мира трехсотлетней давности. Этот мужчина взял на себя невозможное и создал не просто людей, он изваял искусство. Мистер Дельгадо до сих пор жив и пребывает в здравии, сейчас мы увидим его и выслушаем послание, которое он готовил долгие десятилетия.
Девушка отошла в сторону и за сценой загорелся экран, он был совершенно невидимым еще минуту назад, а теперь я смотрела на тело старого, очень старого человека. Его кожа казалась сухой и безжизненной, он фактически висел на стене, в его тело входила куча трубок, но несмотря на все это, его глаза сияли. Когда голос стал доноситься с экрана, я не сразу поняла, что это говорил старик, ведь его губы не шевелились, а голос явно принадлежал человеку гораздо моложе.
— Здравствуйте, жители Столицы, оплота мира и процветания на земле. Моя фамилия Дельгадо, и я хочу попросить вас запомнить этот день, как нечто беспрецедентное. Скоро на эту сцену поднимется один из моих детей. Сыновей, за которого я горд и счастлив. Гаррет Уорд был особенным еще в свое время, а сейчас он является эксклюзивным представителем человечества. Таких людей на сегодня в Столице больше нет. Хочу сказать вам, что триста лет назад я и потомки Семьи Основателей создали пакт о правлении. Это было сделано ради того, чтобы мир, наша любимая Столица не знала войн и бед. Гаррет Уорд является моим преемником так же, как и первый наследник Семьи Основателей. С сегодняшнего дня я позволяю им править от моего лица и от лица справедливости. У нас будет два президента, которые готовы отдать жизнь за ваше благополучие. Примерно через три года остальные мои дети проснутся и вступят в свои права, а пока прошу любить и жаловать, Гаррет Уорд.
Экран погас, и на сцену уверенной походкой поднялся Гаррет, в элегантном черном костюме. Его взгляд был твердым и уверенным, словно люди, что сидели перед ним на белых стульях, уже принадлежали ему. Я наблюдала так внимательно, что не заметила, как Лисса вышла из комнаты и безмолвно встала за диваном. Хант молча наблюдал за действиями, а я боялась окончания церемонии, слушала слова, сказанные с экрана, но не вслушивалась в них. Я думала о том, что после церемонии я узнаю, кто выжил на финале игр, и получится ли у Гаррета вытащить игрока. Боже, я превратилась в оголенный провод.
Когда Гаррет встал в центре сцены к нему подошла ведущая и начала расспрашивать его о том, чем он будет заниматься на посту президента корпорации.
— Корпорация имеет сильный потенциал, который некому было раскрывать, — отвечал Гаррет. — Но я обязуюсь, как и прописано в пакте, защищать жителей от внешних и внутренних угроз. Это мой долг перед отцом, давшим мне возможность встать у руля корпорации.
— А чем же будет заниматься Семья Основателей? — ведущая задала очередной вопрос.
— Семья Основателей — это лицо Столицы, и оно будет продолжать делать то, что делало все эти десятилетия, совершенствовать жизнь столичных жителей. А я буду вас оберегать.
Гаррет говорил так, что ему хотелось верить.
— Что вы сделаете первым делом, после вступления в должность? — прищурившись спросила ведущая.
— Отправлюсь по военным отрядам, посмотрю, как они живут, тренируются, рассчитаю, достаточно ли их спонсируют, а дальше мы будем наращивать мощь.
— Неужели нам это нужно? — допытывалась ведущая.
— Безопасность всегда превыше всего остального. Ведь всем известно, что в мире, Столице и прилегающей к ней территории, таких, как Сектора и города, есть еще люди. Достаточно сильные и могущественные.
Дальше уже начались вопросы от зрителей, они вставали и передавали листы с вопросами мальчику, ходившему между рядами белых стульев, а он, в свою очередь, отдал стопку бумаги ведущей, она зачитывала все. Вообще все. В основном Гаррета спрашивали о прошлом, он рассказывал, но делал акцент на том, что в мире практически ничего не изменилось, но его опыт поможет Столице в процветании. Также было несколько вопросов о капсуле и том, как Гаррет Уорд туда попал и на этом моменте я поняла, что скорее всего половина сказанных им вещей это просто ложь.
— Я был добровольцем, чье ДНК подошло для столь долгой заморозки, — ответил он, но я знала, что это было не так.
Или Гаррет лгал мне? Но зачем?
Следующий вопрос оказался личного характера. Ведущая с улыбкой зачитывала его:
— Как ты считаешь, Гаррет, есть ли у столичных дам возможность завоевать твое сердце и стать первой леди от лица корпорации?
Гаррет подарил залу улыбку и приложив ладонь к груди ответил:
— Милые дамы, все вы сногсшибательны и льстите моему сомалюбию. Что касается ответа на этот вопрос, то я бы сказал так, — он на мгновение задумался или только сделал вид. — Шанс есть у всех и всегда, но боюсь, мое сердце немного занято.
Когда он заканчивал предложение, то посмотрел в камеру, и мне показалось, что эти слова были адресованы мне. Это конечно же было полным бредом, но взгляд зеленых глаз преодолел огромное расстояние и попал в меня.
— Сердце будущего президента занято, дамы, — сказала ведущая, а потом сделала вид, что прикрыла рот и сказала, как бы шепотом, но во всеуслышание. — Но шанс есть.
Я закатила глаза.
Когда поток вопросов иссяк, я поняла, что все они были просто ради любопытства, а не переживания за Столицу и свои жизни. Эти люди спрашивали обо всем, даже о том, что Гаррет Уорд предпочитает больше — пешую прогулку вечером, или сразу после восхода? Любит ли он кофе или предпочитает чай? Вопросы были столь бестолковыми, что я удивилась, как этим людям вообще удалось дожить до своих лет?
А потом на сцену поднялся первый наследник, он встал рядом с Гарретом, камера взяла их лица крупным планом и ,что греха таить, первый наследник явно проигрывал Гаррету во внешних данных. Надеюсь, подобная тенденция будет и в умственных способностях.
Зазвучала громкая музыка, за спинами будущих президентов снова загорелся экран и там появился высушенный Дельгадо. Не знаю, но мне казалось, так отвратительно не выглядел даже мой голодающий и скукоженный желудок в самые тяжелые времена на Синте. Дельгадо начал церемониальную речь:
— … прошу вас дать клятву на пакте, при свидетелях, о том, что вы будете почитать и оберегать Столицу, что будете…
И еще бесконечное количество, будете, обещайте, клянитесь и так далее. Это затянулось надолго, у меня уже задница затекла сидеть перед экраном, но я боялась пропустить что–то важное и значимое для меня лично. Когда первый наследник и Гаррет поцеловали книгу, толще которой я никогда в жизни не видела, на их руки надели серебристого цвета браслеты. Знак президентства.
Люди повставали со стульев и залили улицу бурными аплодисментами. А моя душа тем временем уходила куда–то в пятки. Я даже не заметила, как ногти вонзились в ладони, оставляя синие полукруглые следы. На экране снова оказалась ведущая, она улыбалась так лучезарно, что, казалось, еще мгновение, и ее щеки треснут, и улыбка доедет до самого затылка, встретится там, и верхняя часть головы свалится на сцену.
— А сейчас небольшая пауза. Нужно дать немного времени первым президентам, чтобы они приняли поздравления, и мы переключимся на второе по значимости событие этого дня — финал игр избранных. Всего два претендента на победу. Кто же из них окажется последним погибшим? Если и вы задаетесь этим вопросом, жду вас на нашем канале через тридцать минут.
Я встала и начала расхаживать по комнате, ходила туда и обратно, Хант и Лисса провожали меня взглядом. Я чувствовала, как руки тряслись, а ладони начали потеть. В голове стоял гул, я до сих пор слышала аплодисменты, хотя они уже давно сменились на легкую музыку, а камера летала над головами собравшихся на улице людей в черном. Не выдержав, я побежала в ванную, и меня вырвало. Даже перед играми, когда я сама была участником, я так не нервничала, ведь могла хоть как–то повлиять на их исход, а сейчас я была бессильна и напугана. Неизвестность страшила меня больше голода. Умывшись и посмотрев на свое отражение в зеркале над раковиной, я ужаснулась. Выглядела я не лучше сухого старика с экрана.
Вернувшись в комнату, я села на край дивана, как ни в чем не бывало и смотрела куда угодно, но только не на экран. Боялась, что меня снова стошнит, но в этот раз не от нервов, а от созерцания довольных лиц жителей Столицы.
Но я снова посмотрела на экран, когда там появилась ведущая. Она улыбалась, глаза сверкали, как драгоценные камни, щеки были румяными. Вот как выглядят девушки, которым не приходится биться за свое существование. Милые, нежные, ранимые. Даже Вивиан не могла похвастаться таким эффектом, хотя из девушек нашей команды, она определенно была самая смазливая.
— А теперь представляю вашему вниманию, — ведущая сделала тянущую паузу, из–за которой у меня чуть не остановилось сердце. — Финалистов игр избранных. Первый участник из команды красных — Велас!
Мое сердце рухнуло, рыдания вырвались из груди, я даже не смогла проконтролировать их. Хотелось выть. Значит, Джек или Чейз все же не выбрались. Кто–то из них остался в том проклятом лесу. Меня снова замутило, но сейчас я не могла отойти от экрана, сидела и во все глаза смотрела на фото Веласа в левом краю экрана, пока в правом бегущей строкой неслись его заслуги и регалии. Сначала я читала, а потом перестала, я и без этих надписей знала, что он ужасный человек, который был главой Клана Топоры и Шпоры.
Казалось, что время остановилось. Сердце билось в висках, а на кончике языка был привкус пепла.
Когда ведущая заговорила в следующий раз, весь остальной мир ушел на задний план. Была только я и этот приятный женский голос.
— Второй финалист из команды черных. Прошу вас приветствовать Чейза!
Я соскользнула с дивана и рухнула задницей на пол. Тело сотрясала дрожь, из глаз потекли слезы. От облегчения и от потери одновременно. Джек не выбрался. Джек погиб. На экране появилось фото Чейза, я вообще не смотрела на бегущие строки слов рядом с его лицом. Я впитывала его черты, упрямый взгляд, шрам на подбородке, который ему оставили, как и мне не вернули палец. Хотелось подползти к экрану и коснуться пальцами его лица, но я боялась шевелиться. Ведь сейчас с минуты на минуту начнутся игры. Я молилась на Гаррета, молилась так, как никогда в жизни, чтобы у него получилось вытащить Чейза, ведь он нужен Гаррету. Он знает, где Синт и прилегающие к нему территории. Чейз знает. Он нужен президенту корпорации.
Фото исчезло, и я увидела Чейза — живого и невредимого. Он стоял напротив Веласа, они смотрели друг на друга. Вокруг игроков были натянуты золотые нити, да так, что было невозможно пройти в ту или иную сторону.
— Уважаемые жители столицы, представляю вам игроков. Задача финалистов максимально проста, они должны дойти до конца помещения, при этом не задевая нити. Если нить будет задета, то она моментально порвется и в помещение начнет запускаться газ. Больше порванных нитей, выше концентрация газа. Первый участник игр, который доберется до двери, сможет войти в следующую комнату, а там уже его будет ждать десять минут победы, а потом наступит смерть из–за детонации чипа. Но первый вошедший во второе помещение является победителем. Игра не на время, на логику и смекалку.
Когда голос первого наследника, а ныне президента Империи Семьи Основателей смолк, Велас повернулся в сторону камеры и, посмотрев в нее, спросил:
— А если мы вообще не пойдем в сторону следующего помещения?
Из динамика раздался ответ:
— Тогда будет ничья, и вы оба умрете.
Я даже не сразу поняла, что приятный голос ведущей сменился на несменного оратора игр избранных.
Велас и Чейз переглянулись, и по их лицам я поняла, что они не пойдут. Они будут стоять там, и в итоге их обоих убьют. Они приняли решение, но оно неверное, что если Гаррету нужно время, чтобы добраться до них? Что если они сейчас упускают это самое время? Мне снова стало дурно. Я подсела еще ближе к экрану и, смотря на профиль Чейза прошептала:
— Пожалуйста, Чейз, пожалуйста, иди.
Но он меня не слышал и никуда не пошел. Он стоял там, смотрел на Веласа, тот отвечал Чейзу аналогичным взглядом.
Динамик снова заговорил:
— Если вы не начнете игру в течение минуты, мы запускаем газ, а потом искра и огонь сожрет вас дотла.
О боже, умереть в огне. Нет. Нет! Не могу придумать смерть ужаснее. Это уже слишком даже для Семьи Основателей.
— Иди же! — закричала я, Чейз повернулся в сторону камеры и посмотрел в нее, но не пошел.
Он не пошел.
Велас стоял.
Время, оговоренное президентом, заканчивалось.
Я больше не могла держаться, тело уже во всю сотрясали рыдания. Никто не сообщил, что минута вышла, но Чейз и Велас стали кашлять. Сначала несильно, а потом они не могли остановиться. А после пришел огонь. В одно мгновение, помещение погрузилось в пламя.
Я закричала, из–за слез я видела только желто–оранжевые языки на экране, пока камера не сгорела следом за Чейзом.
Хант заткнул мне рот ладонью. Я хваталась за его руку и выла.
Гаррет не спас Чейза.
Чейз не стал играть по правилам Семьи.
Он погиб.
Я снова его потеряла.
Я слышала, как голос президента говорил, что все, кто поставили на Веласа и Чейза победили, и сокрушался по–поводу несостоятельности игроков, которым не хватило духа сразиться, как воинам.
Давясь слезами, я поклялась себе, что сама убью президента.

5. Чудес не бывает

Я чувствовала себя разбитой и опустошенной. Словно из меня вынули все внутренности и там остались только мои несбывшиеся надежды. Следующие три дня находилась в прострации, не разговаривала с Хантом и Лиссой, мне не о чем было с ними беседовать. И я до ужаса боялась, что закрытое пространство снова заставит меня почувствовать себя частью команды, этого я хотела меньше всего. Люди вокруг меня умирают слишком часто. Если рядом со мной никого не будет, то и чувствовать потери и преходящее одиночество больше не придется. Так ведь? Я больше не могла выносить это чувство опустошения, слишком больно. Больнее, чем я готова вынести.
Скорее всего я больше была похожей на призрак, чем на живого человека. Тяжело, когда мечта и надежда отворачиваются от тебя. Очень тяжело. Я несколько раз в день ходила в ванную, закрывалась там, раздевалась и залезала то под ледяную воду, то под горячую. Больше я не нашла способа почувствовать хоть каплю жизни в своем теле. Выбиралась из–под адских струй воды, только когда кожа уже не могла терпеть издевательств, но на краткие мгновения мне становилось лучше.
Диего не приходил, Гаррета тоже не было. Я бы не удивилась, если бы никто из них больше не появились в этой квартире. Находящиеся внутри оказались бесполезными для президента корпорации.
Хант с Лиссой особо не ладили, поэтому в квартире по большей части стояла гробовая тишина, которая периодически заполнялась звуками часто принимаемого мною душа.
Анабиоз закончился на четвертый день после инаугурации и смерти Чейза. Гаррет вошел в квартиру, когда я выходила из душа, облачившись все в тот же длинный халат. Поймав его взгляд я чуть не зарыдала. Не знаю, что послужило этому причиной, но я действительно хотела зареветь, будто он должен был пожалеть меня и успокоить, сказать, что все будет нормально, все наладится. Хотя я прекрасно знала, это не так.
Гаррет стоял на расстоянии пары шагов от двери и молча смотрел на меня, я, в свою очередь, не отводила от него взгляда. Изначально я подумала о том, что Гаррет пришел убрать нас, как свидетелей его поступка — его предательства Семье Основателей. Толку от нас не было, но мы являлись угрозой его президентства.
— Ты моя вечная должница, — неожиданно сказал он.
— Не поняла, — прохрипела я.
Голосовые связки уже позабыли, как нужно вести себя не в состоянии замри.
Дверь за Гарретом снова открылась, в квартиру вошел Диего, а следом за ним в синих плащах вошли еще двое.
Ноги подкосились, Гаррет не отводил от меня взгляда, я чувствовала его кожей. Когда первый вошедший скинул с себя капюшон, я зажала рот рукой и бросилась бежать к Чейзу, он не стоял на месте, а преодолел расстояние и схватил меня, сжал в объятиях так, что стало больно, но впервые за последнии дни я была этой боли рада.
Как же я рыдала. Слезы, слюни и сопли смешались на синем плаще. Я хваталась за Чейза так, словно он мог исчезнуть в любой момент. Ноги подкашивались, волна облегчения и счастья была столь сильной, что чуть не унесла меня в бессознательное пространство. Чтобы убедиться в правдивости происходящего, мне пришлось отлипнуть от Чейза. Отстранившись, я посмотрела в его глаза и прошептала:
— Либо это сон, либо произошло чудо.
Я ведь видела, как он сгорел. Видела это своими глазами. Ответил мне не Чейз, а Гаррет, который до сих пор стоял на том же месте и смотрел на меня.
— Милая, чудес не бывает.
Отстранившись от Чейза я пошла к Гаррету, не отводя от него взгляда, спросила:
— Это ты сделал? Ты вытащил Чейза?
Я знала ответ, но мне нужно было услышать это от кого– нибудь еще, чтобы я смогла поверить — это действительно так. Это правда, а не мое воображение нарисовало желанную картину.
— Запомни, что имя твоего чуда — Гаррет Уорд, — сказал президент корпорации, и уголок его губ приподнялся в ленивой усмешке.
Не помню, как я оказалась слишком близко к нему, но я обняла Гаррета и сжала руки вокруг его шеи. Моя благодарность не знала границ.
— Спасибо, — прошептала я надтреснутым голосом.
— Аккуратнее, не намажь на меня сопли, — сказал Гаррет, на эти слова я только улыбнулась и сжала руки еще сильнее, снова прошептав слова благодарности.
Гаррет глубоко вдохнул и обвил меня руками. Мы простояли так пару мгновений или больше, я точно не знала, но на душе стало спокойнее, она словно начала возрождаться из пламени, в котором сгорела четыре дня назад.
— Ну все, хватит, — сказал Гаррет, но не разжал руки.
Отстранившись, я еще раз поблагодарила его и только потом заметила Веласа. Он стоял у двери, облокотившись на стену и с непроницаемым выражением лица смотрел на спектакль, который я только что устроила.
Я даже не успела спросить, какого хрена он тут делал, заговорил Гаррет, и все молча слушали президента корпорации.
— Итак, у нас с вами есть пара новостей. Одна из них хорошая, я вытащил того, кто расскажет мне, как добраться до Синта. Вторая — не столь радужная, вас ищут. Ханта, Рэйвен и Лолиту.
— Я Лисса, — поправила доктор Гаррета.
— Это не имеет никакого значения, — словесно отмахнулся он. — Ты сейчас пойдешь со мной.
Спина Лиссы окаменела, а плечи развернулись еще шире.
— Куда? — спросила она, и только после этого Гаррет на нее посмотрел.
— Твоя дочь скучает.
— Если ты ее хоть пальцем…
— Лолита, угомонись, я люблю детей. Это вообще единственное, что вы не смогли испоганить своими законами и тоталитаризмом. Так что, твоя дочь жила в совершенно шикарных условиях, с кучей игрушек, со свежей едой и тремя нянями. Но даже это не смогло отвлечь ее надолго от отсутствия матери. Так что, будь добра, собирай вещички, мы уезжаем.
— У меня нет тут вещей.
— Значит поедем налегке. Лола, не отвлекай меня от беседы с беглецами, хорошо? — Гаррет посмотрел на Ханта. — Тебя и Рэйвен разыскивают и очень тщательно. Нужно будет спрятаться более основательно. Твоя задача присматривать за ней. Ее жизнь равна твоей. Понял? И проследи, чтобы ей снова не оттяпали пальцы. Я, конечно, люблю черепашек–ниндзя, но не настолько.
— Черепашки–ниндзя? — спросили мы с Хантом хором.
Гаррет тяжело вздохнул.
— Постоянно забываю, что вы не улавливаете и половины моих аллегорий. Расскажу вам как–нибудь про черепашек, но не сегодня. Хант, надеюсь, ты меня понял. Потом поговорим о твоем предложении.
Никогда я не видела, чтобы с Хантом разговаривали в таком тоне, но он никак не выдал своего негодования, хотя я склонна верить, что его раздражало подобное отношение Гаррета.
— Разыскивают только нас? — спросила я. — А как же Чейз и вон тот?
Гаррет посмотрел на меня.
— Чейз и вон тот мертвы, их тела сгорели, а останки захоронили, как только оставшиеся кости остыли.
— Как ты это сделал? — спросила я.
— Чудо, — ответил Гаррет.
— Ты же сам сказал, чудес не бывает.
Он улыбнулся.
— Только если у этого чуда есть мое имя. Тогда, моя милая Рэйвен, возможно все и даже немного больше. — Сказав это, он посмотрел на Чейза, пару мгновений Гаррет молчал. — Не геройствуй, тебя не должны видеть. Я буду перевозить Рэйвен и Ханта, можешь ехать с ними, либо сиди здесь, пока ты мне не понадобишься.
— Я поеду с Рэйвен, — сказал Чейз.
Гаррет снова посмотрел на меня, каким–то странным взглядом, а потом кивнул Диего, и тот помог Лиссе надеть плащ. Они ушли, а мы вчетвером остались.
Хант злился на меня и Чейза из–за предательства и побега, но меня от его злости спасал Гаррет и его приказ. Велас ненавидел меня из–за своего обгоревшего лица и что мне удалось обыграть его на его же поле. Хант и Велас уже давно вели войну между своими Кланами. Я была рада живому Чейзу, но внезапно вернувшаяся ревность и разочарование из–за инцидента с Вивиан дали о себе знать.
Так мы и стояли в гостиной, переводя взгляд на друг друга. Вроде и не заклятые враги, но точно не друзья.

6. Разочарование

Я смотрела только на Чейза, присутствие Веласа и Ханта отошло на задний план. Увидев его несколько минут назад, я была настолько счастлива, что не могла думать ни о чем другом, только о том, что Чейз жив и он со мной, он снова рядом, и мы все преодолеем. А сейчас, в тишине этой квартиры, я так хотела задать ему терзающий меня вопрос, но не решалась. Не была уверена, как отреагирую. Внутри, после нахлынувшего облегчения снова стали сгущаться тучи.
— Жрать хочется. — Именно этими словами нарушилась тишина. Голос Веласа прозвучал слишком близко ко мне, и я обернулась. — Не бойся, мне запретили тебя трогать.
Он пошел в сторону кухонных шкафов и холодильнику, стал искать там еду, и я поняла, что сама давно не ела, но в компании Веласа этим заниматься не собиралась.
— Как вы выбрались? — спросил Хант, обращаясь к Чейзу.
Мне казалось, что тот был только рад перевести внимание с меня на Ханта.
— Хочешь уточнить, как мы выбрались из леса, в котором ты меня кинул? — спокойно спросил Чейз, и от звука его голоса в груди что–то сжалось.
— Прости, но я выбрал свою жизнь, а не твою. Ты ведь сделал точно так же. Или тебя стала подводить память? — спросил Хант, усаживаясь на диван, будто тот являлся троном, не меньше.
— Я все прекрасно помню.
И неожиданно я услышала самую логичную и правильную вещь от человека, от которого таких речей не ожидала. Жуя что–то, Велас сказал:
— Мужики, не будьте идиотами, наши игры не закончились, не стоит сраться между собой.
Хант и Чейз одновременно повернулись к Веласу, мой взгляд последовал их примеру, но никак не прокомментировали его слова. Чейз начал рассказывать:
— С помощью медика, Гаррет передал нам, что на последнем задании мы не должны выполнять то, что нужно будет для прохождения финала. Мы ему просто доверились.
— Когда это было? — спросила я.
Чейз повернулся ко мне, посмотрел в глаза, и я захотела отвести свои, потому что этот взгляд я уже видела, там, в зоне номер семнадцать, после того, как обнаружила Вивиан в его постели.
— Когда мы очнулись в зоне номер семнадцать, — ответил Чейз. — После того, как нас привезли на второй финал, я не знал, что Велас получил те же указания. Мы просто доверились незнакомцу.
— А огонь? — спросил Хант.
И с ответом снова пришел Велас:
— Не было никакого огня. Газ был, мы немного покашляли, а потом дверь открылась и появился Диего — странный он тип, конечно. Он сказал нам идти за ним, и мы пошли, потому что это явно было лучше, чем оставаться там. Семейка ебнутых ведь придумала бы третий финал. А огонь был снят с другой камеры, Гаррет как–то это устроил, и мы просто вышли из здания.
— Вас что, не охраняли там? — в голосе Ханта прослеживалось неверие.
— Почему же? Охраняли, но Диего положил всех. Не знаю, что он за хрен, но этот парень мне точно нравится.
Дальше продолжил Чейз:
— Мы прятались на территории склада, а потом нас привезли сюда.
— А Джек? — спросила я.
Чейз отрицательно покачал головой, не смотря на меня.
— Он умер, когда Хант еще пытался отстреляться от кочевников.
— Мне жаль, — прошептала я, на глазах снова собрались слезы.
Я так устала плакать, что с ненавистью смахнула их. Чейз сделал шаг в мою сторону, он хотел обнять меня, я знала это, но непроизвольно отступила на шаг. Он опустил руки, и в груди стало больно. Он понимал, почему я не подпустила его к себе. Он, черт возьми, понимал причину моей холодности. Развернувшись, я ушла в свою комнату, но не успела дверь за моей спиной захлопнуться, как туда вошел Чейз.
— Чейз, — начала я, оборачиваясь, — это невозможно, понимаешь, я не могу…
— Прости, — сказал он и это прости растоптало меня на месте.
Сглотнув комок, который не желал растворяться, я спросила:
— За что ты просишь прощения?
В этот раз Чейз смотрел мне четко в душу, а там тем временем начинал подниматься ураган.
— Ты сама знаешь, — тихо сказал Чейз.
— Нет, не знаю. Скажи.
Он молчал, а я больше не могла плавать среди домыслов и угадывать, правда ли у него и Вивиан был секс или нет.
— Скажи, — попросила я и услышала нотки мольбы в своем голосе. Я ненавидела себя за это, казалась слабой и никчемной. Ненужной, но хватающейся за последнюю соломинку, которую мне протягивала надежда. Как я могла ей доверять, если эта сука всю жизнь только и делала, что обламывала меня? — Ты и Вивиан, у вас…
Я не могла произнести это вслух. И никогда не думала, что мне будет от этого больно. Но это была еще не боль, она появилась, когда Чейз заговорил.
— Рэйвен, я не буду тебя обманывать. В тот вечер, когда ты ушла, когда тебя увели, Вивиан пришла ко мне в комнату. Мы долго разговаривали, она плакала, говорила, как ей страшно и что она совсем одинока. — С каждым словом, мое сердце безвозвратно теряло кусочек себя. — Я не оправдываю себя, да я вообще не знаю, как это получилось. Все просто произошло. Это… черт, Рэйвен, это было ошибкой, я понял это слишком поздно. Все уже произошло, и я сразу ушел. Пошел к Джеку и…
— Спасибо за правду, — сказала я не своим голосом. — Уходи, Чейз.
— Рэйвен, я идиот, да, я клянусь, — я слышала боль в его голосе, но в моем сердце ее было гораздо больше, она вытекала оттуда черной мерзкой субстанцией и отравляла меня. — Я не должен был.
— Чейз, пожалуйста, уйди из комнаты, сейчас я больше ничего не хочу от тебя слышать.
Он стоял там, такой ранимый. Никогда прежде я не видела Чейза таким раздавленным, но сейчас я не была готова успокаивать его или как–то поддерживать. Кто бы меня поддержал.
Чейз вышел, а я без сил села на кровать и смотрела перед собой. Куда смотрела и зачем, не знаю. Хотелось бы оценить ситуацию трезвой головой, но, к сожалению, я не могла этого сделать. Внутри, там где находилось сердце, было слишком больно. Я не произнесла ни единого слова, не проронила ни одной слезы, но тем не менее внутренний голос охрип от криков и воплей.
Я помню, как очень давно мама говорила, что бог дает нам столько трудностей и невзгод, сколько мы можем вытерпеть. Я сидела в комнате и не понимала, с чего бог взял, что я смогу вынести все это. Я не вывожу свою жизнь. Колеса этой телеги уже настолько сбиты, что по дороге не едут, а еле как шагают на спицах, и те, уже готовы сломаться.
Если предыдущие четыре дня я ни с кем не разговаривала, то следующие три вообще старалась не выходить из комнаты. Я не хотела видеть Чейза, не знала, как вести себя по отношению к нему. Было странно, никогда бы не подумала, что буду избегать Чейза, а не Веласа. Но факт оставался фактом, страшила меня встреча именно с человеком, который спасал меня уйму раз, с кем я спала и о ком слишком много думала. Вот как одно необдуманное действие может разрушить все.
Я думала слишком много и долго. Ворочаясь ночами и расхаживая днями по комнате, рассуждала про Чейза и наконец решилась, что не хочу прятаться. Я не была трусихой, хотя за жизнь и поведала львиную долю всевозможных страхов. К вечеру третьего дня я вышла из комнаты и первый, кого увидела, был Велас, он опять что–то ел, Хант сидел на диване, а со стороны ванной комнаты слышался шум воды — Чейз был там. Я прошла к дивану, разместилась по другую сторону от Ханта и включила экран. Хотела узнать новости про Гаррета, он ведь обещал перевезти нас, но так и не явился. Надеюсь, его не схватили, я ведь так и не поблагодарила его за свое спасение, только за Чейза.
— Опять экран смотреть, — простонал Хант.
— А у тебя есть другие занятия тут?
— Не особо, я привычный к закрытому пространству.
На экране снова мелькала реклама, потом началась повторная запись инаугурации. Чейз вышел из душа, я внутренне напряглась, надеясь, что он со мной не заговорит, хотя бы про Вивиан.
Чейз сел между мной и Хантом, он ничего не сказал, но я чувствовала напряжение, которое повисло в квартире, оно мешало дышать. Я старалась сконцентрироваться на экране, но смотря перед собой, ничего не видела. Но чувствовала, я физически ощущала присутствие Чейза и его желание что–то мне сказать.
— Может, уже разберетесь с этим? Раздражает, — сказал Хант.
Я покосилась в его сторону, наткнулась взглядом на Чейза и ответила, глядя на него:
— Не с чем разбираться.
Чейз сжал челюсти, но желваки зашевелились. Я отвернулась и снова посмотрела на экран. Так мы просидели около часа, а потом я ушла к себе. Войдя в комнату, привалилась спиной к двери и проятжно выдохнула. Мне это удалось. Я смогла вести себя адекватно и не начала истерить или выяснять отношения, хотя меня так и подмывало обратиться к Чейзу и спросить: «Какого хера? Чего тебе не хватило? Как ты мог? Ты сделал мне больно!». Ничего из этого не было произнесено, и я, гордая собой, отправилась спать.

7. Подполье Империи

Гаррет в компании Диего приехал утром, я еще спала, но Чейз разбудил меня. Он даже не вошел в комнату, ему было достаточно сильно постучать в дверь. Когда я выбралась из спальни, Гаррет разговаривал с Диего, тот внимательно слушал президента и в итоге уверенно кивнул. Когда Гаррет заметил, что собрались все, то провел по нашим лицам ленивым взглядом и сказал:
— Итак, мои драгоценные недрагоценности, пора сваливать отсюда. Такого же безопасного места, как это, я не нашел. — Гаррет повернулся к Чейзу. — Поэтому вопрос на миллион отправляется к Чакки, где в Столице Семья Основателей точно не будет искать беглецов?
Чейз не стал поправлять Гаррета, мне кажется, вовсе он не забывает имена, специально пытается вывести как можно больше людей. Кажется, он на этом и живет, питается и получает наслаждение.
— Если им нужно, они разберут все здания по кирпичику, — ответил Чейз.
— Ты не делаешь мою задачу проще.
Дальше пошли предположения, где бы мы могли скрыться, пока Семья не ослабит хватку. Гаррет отвергал все. Каждое предложение Чейза комкалось и летело в мусорное ведро.
А потом меня озарило, да так неожиданно, что я дернулась вперед.
— Кажется, я знаю, где Семья Основателей не будет нас искать, — сказала я, и все головы повернулись в мою сторону, в гостиной повисла тишина.
— Удиви меня, — прищурившись, сказал Гаррет.
Наши взгляды пересеклись.
— Столица это не только окраины и Центр, есть еще и те, на кого Семья Основателей вообще не обращает внимания. Бездомные. Мы можем спрятаться среди них. Я знаю одного, нужно только добраться до окраины, и я поговорю с Рэндалом.
Я выжидательно смотрела на Гаррета, думала, что мое предложение полетит следом за предложениями Чейза.
— Удивила, — сказал Гаррет и повернулся к Чейзу. — Вот поэтому она мне и нравится. Выбор друзей, безусловно, специфичен, но нам это только на руку.
На мгновение я перестала дышать, придав словам Гаррета слишком много значения, но он быстро начал говорить о другом, и я вспомнила, что это его обычная манера разговора, не более. — Ты уверена, что они помогут? Я про бродяг.
— Почти.
Гаррет обратился к Диего:
— Увезешь их туда, куда укажет Рэйвен. Оставишь, если бродяга согласится помочь, если нет, катай их по окраинам, пока я с тобой не свяжусь.
— Гаррет, — обратилась я. — Нужно будет заплатить им, просто так в низших слоях ничего не делается.
— Милая, в высших тоже. Мне пора, не знаю, как долго вам придется скрываться, Семья не в восторге от моего пробуждения, спасибо за это вам, ищут лазейки скинуть меня с шахматной доски. Поэтому я пока не смогу с вами связываться, — Гаррет посмотрел на меня и добавил: — Как смогу, приеду.
— Хорошо, — прошептала я.
Все это время я чувствовала, как Чейз смотрел на меня. Он словно пытался прочитать мысли, прожигал взглядом. Я же на него не смотрела. Гаррет дал нам отмашку на сборы, оставил последние указания Диего и пошел в сторону входной двери. Диего отсчитал нам три минуты, взять необходимые вещи, ведь уже через десять минут в квартиру должна приехать какая–то команда зачистки и убрать все следы нашего пребывания под носом у Семьи Основателей. Скинув в найденную сумку ванные принадлежности, полотенце и прочие вещи, я сиганула к холодильнику и собрала там все, что портится не слишком быстро. Накинув плащи, мы вышли из квартиры и, быстро преодолев коридор, оказались на улице и забрались в машину.
В итоге, Чейз объяснил Диего, куда нужно было ехать, ведь я понятия не имела, где находилась та самая арка, под которой сидел Рэндал и бездомные, среди которых нам предстояло спрятаться. Пока мы ехали я надеялась, что он не откажется подпортить Семье Основателей жизнь и согласится дать нам кров, где бы этот самый кров не находился. В машине никто не разговаривал, не было стенаний по поводу того, что нам, по сути, придется жить на помойке, и это в лучшем случае, если Бродяга согласится. Когда машина остановилась, Диего отдал мне деньги, полученные от Гаррета на оплату нашего пребывания.
— Сначала я пойду одна, — сказала я.
— Нет. Я с тобой, — возмутился Хант. — Я вообще–то твой телохранитель, если ты не забыла.
— Я пойду, — сказал Чейз.
— Идите все, — произнес Велас.
— Рэйвен, я пойду с тобой, — сказал Диего и прошелся взглядом по всем. — Хант, тебя разыскивают, твое лицо не должно мелькать на улице, а вы оба вообще мертвы.
Никто не стал спорить с Диего. Накинув капюшон на голову, я услышала Чейза:
— Будь осторожна.
— Буду, — машинально ответила я и вышла следом за Диего.
Находиться не взаперти было приятно, свежий воздух наполнял легкие, а ноги несли меня в сторону нужной арки. Как только я зашла под нее, тут же увидела бродягу. Обернувшись к Диего, сказала:
— К нему я должна подойти одна, он не любит чужаков.
Диего просканировал взглядом местность и кивнул.
— Я буду тут.
Повернувшись на пятках, я пошла к Бродяге, как и в прошлый раз, присела перед ним на корточки и сказала:
— Привет.
— Жива, — вместо приветствия сказал он.
— Пока что да. Нужна помощь.
— Ты же знаешь, мы благотворительностью не занимаемся, но тебе я бы помог.
— Это не за даром. Я заплачу тебе.
Я показала деньги, более того положила пачку в перевернутую шляпу у ног бродяги. Он быстро убрал их за пазуху и присвистнул.
— Что ты хочешь за эти деньги? — спросил он.
— Мне и моим… друзьям нужно место, где мы сможем спрятаться от Семьи Основателей. Это не навсегда, на какое–то время.
Бродяга пожевал нижнюю губу, посмотрел на Диего, потом на меня и спросил:
— Сколько у тебя друзей?
Ни одного, хотела сказать я, но вместо этого произнесла:
— Трое. Если нужно будет, я постараюсь позже еще заплатить.
Бродяга кивнул.
— Поможешь? — спросила я с надеждой в голосе.
— Такие решения принимаю не я.
Черт.
— А кто?
— Донна Луизия. Она у нас самая главная.
— Сможешь поговорить с ней? Или, может, лучше я сама?
— Нет, если я пущу тебя, то мне голову отрубят. Стой здесь, я скоро вернусь.
Бродяга поднялся и подошел к стене за проститутками, отодвинул ее часть и исчез. Вот это да, секретный ход? Более того, если бы я туда не смотрела, то и не увидела бы, проход был расположен в самом центре арки, там, где света практически не было. Я вернулась к Диего.
— Ну что? — спросил он.
— Пока ничего. Взял деньги, пошел договариваться. Сказал ждать.
— Значит, будем ждать.
Минуты бодро шагали, а Бродяга все не возвращался, я искренне надеялась, что он не слинял с огромной суммой денег, которую Гаррет отдал нам, даже ничего при этом не сказав. Я обратилась к Диего:
— Откуда ты узнал Гаррета?
Диего косо посмотрел на меня.
— Встретились на приеме.
— Ты из числа богатейших семей?
— Нет. Я работал на них всю жизнь. Как и мой отец, и дед.
А это уже было интересно. Что такого пообещал Гаррет Диего, что он переметнулся? Он не казался человеком, которого можно легко переманить. Хотя с чего это я решила, что умею разбираться в людях? Один из самых ярких примеров отсутствия у меня чутья — Чейз. При мысли о нем в груди снова кольнуло.
— А теперь отвернулся от них? — спросила я, чтобы перестать думать про Чейза.
— Я к ним никогда и не поворачивался. Я наемник, работаю за оплату. Мистер Уорд платит больше, поэтому я с ним.
— А если Семья заплатит еще больше?
На это Диего мне не ответил, и я внутренне сжалась. Это не новость, что все в мире можно купить и продать, но мне не хотелось бы, чтобы планы Гаррета погорели на этом. Я не хотела, чтобы он тоже испытал горечь предательства, как это испытала я от Чейза, хотя он был последним в моем списке, о ком я могла подумать в контексте предателя. Но сейчас я считала его именно таким. Возможно, это было глупо, ведь Чейз никогда не обещал мне, что мы вечно будем вместе. Мы даже не говорили о том, как относимся к посторонним людям в наших отношениях. Я знала пары, для которых это было нормальным, но не для меня.
Бродяга вернулся примерно через тридцать минут, подозвал меня и сказал:
— Можете войти, но с одним условием.
— Каким?
— Ты с ней встретишься. С донной.
— Без проблем.
Я осталась возле входа в царство донны, а Диего ушел за остальными. Пока их не было, я подошла к самой стене и наблюдала за прохожими, все те же разноцветные люди, желающие выделиться из толпы яркостью своих волос и нарядов. На самом деле, они одинаковые. Все на одно лицо, хотя они и раскрашены по–разному. Столичные жители не замечали меня, даже не смотрели в сторону нищих, которые просили милостыню или продавали свое тело на потеху ради элементарных благ — еды и одежды. Чейз, Велас и Хант с предводителем Диего вернулись через пять минут. Как только они остановились возле меня, Чейз спросил:
— Как ты?
— Нормально, — ответила я, снова на автомате и встала рядом с Хантом, я услышала тяжелый вздох Чейза.
Обернувшись, я посмотрела на Диего.
— А как мы свяжемся? Когда ждать вас с Гарретом?
— Когда придет время, я приду сюда и обращусь к нему, — сказал Диего, кивнув на Бродягу.
— Ладно.
— Четкого времени нет. Ждите.
Мы вошли в дверь под аркой и прошли немного вниз, потом направо, налево и прямо. Лабиринт был узким и запутанным, потому что из одного коридора выходило сразу несколько. Это были настоящие катакомбы, словно коридоры являются кровеносной системой Столицы, она существует, живет, но на поверхности о ней ничего не знают.
Мы шли достаточно долго, пахло сыростью, а ноги шлепали по воде. Бродяга кашлянул, и стены отозвались многократным эхом. Было жутко, потому что освещения практически не было, лампы висели слишком далеко друг от друга, периодически мы погружались в полнейшую темноту, а потом снова выходили на свет. А потом я стала различать голоса, их было много, но из–за искаженного звучания, они сливались в один. Продолжая топать по воде и замочив ноги, мы вошли в Подполье Империи, именно так назвал это место Бродяга. Тут было много людей. Женщины, мужчины, старики, дети. Они двигались единым живым организмом, казалось, что я попала на ярмарку, где все куда–то идут и с кем–то разговаривают. На Синте были ярмарки, очень редко. Мне довелось видела всего одну, и я не участвовала в ней, у меня просто не было драгоценностей или вещей, которые я могла бы там обменять, а тут я оказалась в самом центре, среди сотен людей. В эпицентре оборванной и грязной Столицы.
— Мы реально будем тут жить? — спросил Велас, ему пришлось повысить голос, иначе из–за общего гомона мы бы его не расслышали.
— Будь аккуратным в изречениях, — сказал Бродяга. — Мы не любим неуважение в стенах собственного дома. Идемте дальше.
Мы шли мимо людей в оборванных одеждах, они провожали нас взглядами. Пройдя основную массу, свернули направо, прошли еще около тридцати метров по коридору, с левой стороны которого были помещения для жизни. Иначе я никак не могла их назвать. Это были комнаты небольших размеров, в некоторых находились люди, другие оказались закрыты на самодельные двери из досок. Мы остановились.
— Ждите тут, — сказал Бродяга и подтолкнул меня дальше. — А тебя ждет донна.
— Рэйвен, — окликнул Чейз.
Я обернулась.
— Все нормально, — успокоила его я. — Ждите тут.
Когда я отошла еще дальше, то подумала, что нужно перестать поддаваться на подобные вопросы Чейза. Выказывая свою заботу, он делает мне только больнее, лучше бы просто игнорировал мое существование. Не думала, что измена, секс смогут настолько сильно задеть меня. Пока этого не случилось, я вообще не думала о подобном исходе наших с Чейзом отношений.
Когда я оказалась перед донной, то ожидала увидеть все, что угодно, но только не те же самые условия, что и у всех. Пол в ее жилище тоже был в воде, кирпичные стены покрывала плесень. Донна, женщина шестидесяти лет, с редкими седыми волосами и твердым взглядом холодных голубых глаз. Она сидела на кресле и молча смотрела на меня. Бродяга остался за порогом, поэтому я оказалась наедине с женщиной, которая умудрялась держать в узде и править отбросами общества. Незаметно для себя я испытала к ней уважение, женщинам не так легко управлять, она вообще первая, с кем мне удалось пообщаться из касты сильных и независимых. Донна склонила голову к плечу и сказала:
— Никогда не думала, что буду принимать у себя таких знаменитых людей.
— Здравствуйте, я стала знаменитой не по своей воле.
Пару мгновений в помещении висела тишина, я слышала, как капала вода с арочного потолка.
— Не сложно было догадаться. Расскажи мне, откуда у тебя так много денег?
Почему–то я думала, что она спросит у меня про игры или еще что–то, но она поинтересовалось о другом, о деньгах. Я не знала можно ли говорить про Гаррета, но решила этого не делать, любое упоминание действующего президента корпорации может стоить ему должности, а может и жизни. Как бы это не выглядело, но и моя жизнь напрямую зависела от Гаррета Уорда.
— Мне помогает влиятельный друг. Большего я не могу вам рассказать, — честно призналась я.
— Влиятельный друг, — протянула донна, ее тонкие губы изогнулись в улыбке. — Так вот как ты выбралась из лап Семьи, переспала с кем надо и сделала это умеючи.
— Я с ним не спала, — сказала я и почувствовала, что щеки начали краснеть, я невольно вспомнила, как Гаррет поцеловал меня. Дважды.
Зачем я об этом подумала? Тем более он объяснил, что сделал это только ради того, чтобы я замолчала.
— Сложно в это поверить. Но это не важно. Я хочу, чтобы ты рассказала мне про дом Семьи Основателей. Ты была там, внутри.
Я не стала спрашивать, зачем донне об этом знать, и рассказала, что и где находится, но только на первом этаже, выше я никогда не поднималась. Будучи на втором приеме, я пряталась от столичных толстосумов, как только могла и из–за этого запомнила все стойки, балки, расстояние до выхода с первого этажа и прочие нюансы. Донна внимательно слушала меня, не перебивала и не задавала уточняющих вопросов. Мой монолог длился недолго. Когда я закончила рассказывать, донна кивнула и погрузилась в свои мысли.
— Я разрешаю остаться тебе и твоим друзьям, но у нас есть правила, и их мы придерживаемся без каких–либо отступлений.
— Я слушаю вас.
На лице донны не осталось даже упоминания улыбки, она была максимально серьезной и говорила немного громче, чем минуту назад:
— Никто не должен знать о городе и входах в него. Мы уже больше сорока лет тут живем, никого не трогаем, никому не мешаем, но если Семья узнает о таком рассаднике нищеты, они уничтожат его — мы для них неугодны и позорим честь Семьи Основателей, как и ты — дважды беглянка. Прецеденты уже были, нас сдавали, и мы похоронили двадцать восемь человек, в том числе троих детей.
— Я никогда и никому не расскажу об этом месте.
— Следующее правило, мы не решаем разногласия с помощью драк и побоев, только диалоги, если они не в силах решить проблему, то тогда вы приходите ко мне, и я помогаю вам с этим.
— Конфликтовать мы не планируем, нам просто нужно время переждать поиски Семьи, — сказала я.
— Работают все, но вам не придется, оплата более чем достойная. На первое время.
— Если будет нужно, я доплачу, — сказала я и подумала, что выплатит все Гаррет.
Донна кивнула и продолжила:
— Убийства и воровство под запретом, за пределами Подполья можете делать, что хотите, в его стенах — нет. За убийство — смерть. За воровство — изгнание.
— Я поняла.
Это были вполне логичные правила, да и кто мы такие, чтобы оспаривать их, даже если бы они пришлись мне не по вкусу.
— Бродяга покажет отсек, в котором вы можете жить. Надеюсь, наш кров поможет врагам Семьи.
Я тоже на это надеялась.
— Благодарю вас, донна.
Донна кивнула и махнула рукой, говоря этим, что я свободна, я вышла из помещения, Бродяга ждал меня, облокотившись о стену.
— Спасибо, что поговорил с ней. Нам больше некуда было податься.
— Без проблем. Враги Семьи — друзья донны.
Он провел нас в один из десятков коридоров, пока мы шли, я увидела трех огромных толстых крыс, которые нашего появления не то, что не напугались, а кажется, закатив глаза, подумали, что шастают тут всякие. Нам выделили две комнаты, которые разделялись между собой тонкой деревянной перегородкой. Кирпичные стены, сырость, одинокая лампа на стене напротив двери. Свет был таким тусклым и периодически мигал, что глаза быстро уставали и начинали слезиться. В каждой комнате было по две настилки, находящиеся параллельно друг другу, смотря на тряпье на кровати, я надеялась, что хотя бы в данный момент там не засели крысы.
— Раньше тут жила семья из пяти человек, сейчас комнаты свободны, — сообщил Бродяга. — Дальше по этому коридору что–то вроде общих душевых, еще немного дальше туалеты. Еду будете забирать в столовой, она за апартаментами донны, можете отправлять кого–то одного, чтоб толкучки не было. Вам положена еда дважды в день, семьям с детьми — трижды.
— И что вы тут едите? — спросил Велас.
— Что придется, — ответил Бродяга. — Но с едой проблем практически не бывает, донна следит за этим.
Бродяга ушел, я отправилась в комнату слева, Чейз зашел следом. Хант и Велас скорее всего расположились в соседней, я не наблюдала, куда они там делись. Я не представляла, как мы будем уживаться с Чейзом в одном, практически закрытом помещении, но успокаивала себя мыслями, что это не навсегда. Я села на узкую кровать, сумку, собранную в квартире, поставила рядом с собой. Чейз опустился на другой лежанке. Он смотрел на меня, я чувствовала его взгляд на коже, ощущение недосказанности и скованности передавалось нервными мурашками.
Мне было адски жаль, что я не могла подойти к нему, свернуться клубочком на его коленях и просто снова стать той маленькой и беззащитной. До боли хотелось этого, но былого доверия больше не было.
— Рэйвен, мы не можем избегать друг друга.
От звука его голоса, хотелось зажмуриться, но я посмотрела на Чейза и солгала:
— Я не избегаю тебя.
Пару мгновений мы смотрели друг другу в глаза.
— Что я должен сделать, чтобы ты простила меня? — тихо спросил он, продолжая смотреть мне в самую душу.
Я задумалась над этим вопросом. А хотела ли я простить Чейза? Хотела, желала этого, но понимала, подобный исход невозможен. Я больше не могла доверять ему в этом плане. В случае, если бы мы выбрались из этой передряги живыми и смогли где–то осесть, я бы постоянно подозревала его. Терзала бы себя сомнениями и видела доказательства измен, даже если бы их не было. Не уверена, что смогла бы в подобных реалиях испытывать то, что я испытывала к Чейзу до дня, когда увидела Вивиан в его кровати.
— Чейз, ты уже ничего не можешь сделать.
— Должно быть хоть что–то.
— Если бы ты только мог повернуть время и не заниматься сексом с Вивиан, это бы исправило ситуацию.
Чейз резким движением провел рукой по отросшим волосам, а в следующее мгновение он уже оказался передо мной, присел перед кроватью так, что наши лица оказались на одном уровне и слишком близко друг к другу.
— Рэйвен, я идиот. Да я реально не понимаю, как это произошло. Понимаешь? Это словно был не я.
— Не понимаю. Чейз, если бы ты этого не хотел, то не стал бы с ней спать.
— Я не ищу себе оправданий. Но не могу потерять тебя.
Ты уже потерял.
— Я не хочу этого, — прошептала я с болью в голосе.
— Чего именно?
Чейз нахмурился.
— Я не хочу, чтобы мужчина, который мне нравится, вытирал об меня ноги, унижал или изменял. Возможно, я слишком высокого мнения о себе, но я считаю, что не заслужила твоего предательства. А это было именно оно.
Душа все так же болела. Я бы хотела, чтобы эта боль ушла и мне отшибло память, и я бы заново познакомилась с Чейзом, но жизнь такова, что приходится мириться со многим, но с предательством я мириться не собиралась.
— Я не хотел сделать тебе больно, — сказал Чейз и взял мою ладонь в свои теплые руки. Он смотрел так проникновенно, что в носу защипало, хотелось отбросить все и забыть. — Ты важна для меня, — сказал он и сжал пальцы.
— Недостаточно важна.
Чейз не успокаивался:
— Я верну твое расположение. Сделаю невозможное, но верну тебя.
Я не стала говорить ему, что сама бы хотела этого, вернуться к нему, перечеркнуть прошлое. Возможно, когда–то и настанет такой день, но он точно будет не сегодня. Сегодня я все еще болела, но хотела избавиться от этой лихорадки. Я прикоснулась к колючей щеке Чейза и печально улыбнулась, на глазах собрались слезы. На этом прикосновении наш разговор закончился, оставив рюкзак, я вышла из отведенного нам помещения и пошла по коридору, не видя дороги из–за непролитых слез. Мне нужно было оказаться от Чейза как можно дальше и попытаться успокоиться, привести мысли в порядок. Диалог оказался слишком тяжелым и болезненным. И скорее всего он был не последним.
Люди оборачивались и смотрели на меня, скорее всего тут все друг друга знали, и новые лица вызывали подозрения. Но никто не был груб и не пытался со мной заговорить, я была этому только рада. Нужно было время на подумать. Я старалась не глазеть на убогие условия жизни подопечных донны, прекрасно понимала это не их выбор. Они оказались в таких условиях из–за жизненных неурядиц.
Когда я жила на Синте, то видела, как все жили практически так же, как и я. Нищенски и без надежд на лучшее будущее, а этим людям приходится видеть куда более прекрасные варианты жизни, Центр Столицы был слишком близко, чтобы они смогли забыть, что их уровень ниже плинтуса.
Я старалась не уходить далеко, потому что в катакомбах было слишком легко потеряться.
Немного позже, когда я вернулась, Чейз принес еду, мы в тишине поели, и я перетрясла тряпки на лежанке, не обнаружив там грызунов легла поверх простыни, которую взяла в квартире. Я долго смотрела на кирпичный полукруглый потолок, наблюдала, как вода медленно скапливалась в капли и падала мне на ноги. Немного сдвинув их, я уснула. Мне снился Синт со всем своим безобразием. Я куда–то шла быстрым шагом, постоянно озираясь по сторонам, крепко сжимая маленький сверток ткани в правой руке. Я знала, что там было кольцо, которое я прикарманила при грабеже мертвой жены мэра. Завернув за дом–свечу в сто этажей, я воровато осмотрелась по сторонам, не увидев никого подозрительного, развернула сверток и вздрогнула, там лежал мизинец. Посмотрев на руку, поняла — мой.
Веки распахнулись, я снова уперлась взглядом в потолок, в этот момент дверь, которая представляла из себя грубо сколоченные доски, открылась, и в проем заглянул Хант. Посмотрев на меня, спросил:
— Ты еще жива?
— Вполне.
Он кивнул и тут же вышел, а я перевернулась на бок и заметила, что одна в комнате. Чейз куда–то ушел. Для себя я поняла, что мне куда проще, когда я его не видела, когда находилась на расстоянии. Снова уснуть не получалось, мысли о правильности моего отказа Чейзу снова стали толкать меня в пропасть прощения. Чтобы не совершить глупости и не принять решения, о которых в скором времени могла пожалеть, я встала и снова пошла бродить по катакомбам, в этот раз отправилась в другую сторону и вскоре увидела очередь из пяти женщин, они стояли в ровной шеренге и тихо разговаривали между собой. Дверью в помещение, куда они выстроились в очередь, служила красная тряпка, уже с потрепанными временем краями. Полы распахнулись и оттуда вышла девушка, на вид ей было не больше двадцати, она, улыбаясь, удалилась, следующая женщина вошла внутрь. Мне стало интересно,что же там такое? Что подарило девушке счастливую улыбку? Мне бы пара улыбок не помешала. Я подошла к крайней в очереди и спросила:
— Что там?
Женщина с кудрявыми и длинными волосами обернулась и после минутного разглядывания моей скромной персоны, задала вопрос:
— Ты новенькая что ли? Рэйвен?
— Да, откуда ты знаешь мое имя? — Я внутренне напряглась.
— У нас тут информация быстро распространяется. Я — Ридия, а там. — Она указала на красную тряпку. — Сестра донны сидит, гадает, ворожит.
Я перевела взгляд на красную тряпку, потом вернула внимание к Ридии.
— Гадает? — Я не очень понимала, что означало это слово.
— Да. Предсказывает будущее, иногда может заглянуть в прошлое. Если ты того пожелаешь.
По моему лицу точно было видно, насколько скептически я отнеслась к рассказам о предсказаниях и гадании, но я быстро взяла себя в руки, не собиралась заводить врагов так быстро.
— И что, правду говорит? — спросила я.
— Недовольных не было, в шарлатанстве ее никто не обвинял, — пожав плечами ответила Ридия.
Возможно, из–за того, что она сестра донны, но и эту мысль я оставила при себе.
— Чем вы расплачиваетесь? — спросила я.
— Ничем. Мы тут друг другу за услуги не платим, одно из условий жизни в Подполье.
Я не верила, что человек может узнать будущее, но мне стало интересно. Тем более за время, что я потратила на разговор с Ридией, я не думала про Чейза, а это уже было огромным плюсом. А может, сестра донны и правда имела возможность заглянуть за завесу судьбы? Не помешало бы знать, где подстелить соломку, в случае очередного падения. Немного помявшись, я встала в очередь. Раз уж это бесплатно, то почему бы и нет? Особых дел у меня не было, как и не особых, собственно говоря. Сидеть целый день в комнате и стараться делать вид, что я не зла на Чейза, тяжеловато. Очередь двигалась медленно.
— А что бы ты хотела узнать? — спросила Ридия.
Пожав плечами, я ответила:
— Без понятия. Может, сестра донны сама расскажет мне, без дополнительных вопросов. А ты?
— Хочу узнать, где мой муж. Он ушел три дня назад на поверхность, да так и не вернулся. Я переживаю.
Ридия скрылась за красной тряпкой, а за мной уже собралось семь человек. Пять женщин и двое мужчин. Дождавшись, когда заплаканная Ридия выбежала, я менее уверенно вошла внутрь. Женщина, что сидела на куче шкур прямо на полу, на удивление сухом, была очень похожа на донну. Практически одно лицо, их отличали только глаза. Сестра донны была слепа, белые мутные глазницы смотрели в неизвестность, сквозь меня.
— Садись и дай мне руку, — сказала она.
Я обернулась, посмотрела, может, кто–то со мной вошел. Нет. Кроме меня и женщины тут никого не было. Я опустилась на шкуры перед гадалкой и протянула ей правую ладонь, ту, где были все пальцы. Тонкие холодные пальцы сомкнулись на запястье, а потом она стала трогать мою ладонь. Она водила по руке достаточно долго, а потом подала голос:
— Какой у тебя вопрос, незнакомка?
— Говорят, вы можете посмотреть в будущее и в прошлое.
— Могу. И что тебя интересует больше?
Долго думать над ответом не пришлось.
— Будущее, прошлое я уже пережила.
— Ты многое пережила, много кого потеряла, много страдала.
Это были очень общие фразы, и меня они не привели в восторг. Я ждала чего–то более конкретного, чем круги на воде.
— Ты мне не веришь, — сказала она. — Думаешь, что мои слова можно подставить к любому, но я чувствую твою боль. Мама, сестры — они умерли. Мужчины ушли. Все мужчины в твоей жизни тебя предают и оставляют. Подруга погибла.
Мне захотелось уйти.
— Я бы лучше послушала про будущее, — останавливая себя, попросила я. — Если можно.
Мне вовсе не хотелось снова нырять в воспоминания о потерях.
— Будущее у тебя достойное. Ты будешь рядом с человеком, который изменит этот мир. Мужчина, который изменит твой мир.
— Что за мужчина? — спросила я, думая про Чейза.
— Имени его я не знаю, но он силен. Силен настолько, что его боятся даже хищники.
— Может, мне лучше быть одной? От мужчин одни проблемы.
— Не твоя судьба томиться в одиночестве. Да и не все мужчины создают проблемы, некоторые приходят в нашу жизнь, чтобы их решить.
Около минуты я молча смотрела на сестру донны и раздумывала над ее словами. Я понимала, что где–то глубоко в душе, там, куда я не хотела никого пускать, я желала быть не одинокой. Хотела быть кому–то нужной. Необходимой.
— А как я пойму, что это тот самый мужчина из ваших видений? — спросила я.
— Ты не поймешь, а душа к нему потянется. У вас долгий путь, длинная дорога и сложная задача, но после ее выполнения, настанет лучшая часть твоей жизни. Он будет оберегать тебя, как никого и никогда не оберегал. Большего я не вижу.
И на этом спасибо. Поблагодарив сестру донны, я ушла, походила по катакомбам еще несколько минут и пошла обратно в комнату. У двери стояли Хант и Чейз, увидев меня они чуть не хором стали допытываться, где я была и что делала.
— Я не должна перед вами отчитываться. Тут запрещены убийства, вам не о чем переживать, — сказала я, заруливая в комнату.
— А законы, конечно же, никто никогда не нарушает, — сказал Хант. — Моя сытая жизнь зависит от твоего благополучия, будь добра, если куда–то уходишь, сообщай мне.
— Не разговаривай с ней так, — сказал Чейз.
Когда Хант скрылся в своей части нашего нового жилища, Чейз сказал:
— Но я с ним согласен, говори если куда–то уходишь, мы на чужой территории и не знаем, чего можно ожидать от этих людей. Мы для них чужаки.
— От близких тоже не знаешь чего ожидать, — сказала я, и Чейз сжал губы в тонкую линию.
Я не собиралась говорить этого, но обида никуда не ушла, она была со мной и стояла рядом, держала за руку и подталкивала к глупостям, словно я хотела сделать Чейзу больно, так, как это сделал он. Войдя в комнату, я снова легла и пролежав час, все же уснула.
Мы пробыли в Подполье Империи три недели. За это время я привыкла к бегающим крысам, к каплям воды, которые периодически падали с потолка, к людям, которые перестали таращиться на нас, как на незнакомцев. Некоторые без проблем заговаривали со мной, но когда видели позади меня два серьезных лица Ханта и Чейза, которые не отпускали меня одну никуда, быстро исчезали в лабиринте. Сначала меня это напрягало и даже злило, но в итоге я смирилась, лишняя безопасность лучше, чем полное ее отсутствие. Я никогда не оставалась одна, хотя внутри была крайне одинока. Вспоминая слова гадалки, я думала про Чейза. Не знаю, отступил ли он от своего плана свергнуть Империю Семьи Основателей с помощью заморских людей, но ведь гадалка сказала, что я буду с мужчиной изменившим этот мир. Дело не в том, что я поверила ее словам, но на них было куда более интересно концентрировать свое внимание, нежели на Чейзе, который еще трижды за прошедшие недели пытался со мной поговорить. И, что греха таить, мне хотелось его простить, но самолюбие вовремя давало о себе знать и осаживало меня.
В распорядке дня было тяжело ориентироваться, мы находились под землей и каких–либо окон тут, естественно, не было. Подземелье гудело круглосуточно, оно жило всегда. Вернувшись в комнату с едой, Чейз отдал мне мою порцию и сел напротив на настилку, на которой спал. Мы ели в тишине, пока он не прервал ее:
— Мне жаль, что все так вышло.
Подняв на него взгляд, я ответила:
— И мне жаль.
Немного позже, когда пауза затянулась слишком надолго, Чейз ушел, уносить тару из–под еды, а я снова легла, удивительно, но я достаточно быстро уснула, а проснулась оттого, что услышала всплеск. Видимо, Чейз вернулся, подумала я, пока на меня сверху не напрыгнули. Я даже не успела взвизгнуть, рука, зажимающая мне рот со спины, вонзилась в скулы так сильно, что на глазах выступили слезы. Спросонья я не могла понять, что происходило, пока меня не подтащили к твердой груди. Велас шипел:
— Наконец–то ты осталась одна. Думала, что я успокоился? Не тут–то было.
Я пыталась ударить его пяткой о колено, но он увернулся. Вторая попытка тоже не увенчалась успехом. Я решила выпутаться из одного из самых безвыходных захватов, просто ослабив тело и осела в воду, я выскользнула из рук Веласа, вскочила на ноги и, оборачиваясь, получила пинок в грудь. Завалилась в воду, брызги разлетелись, Велас сел на меня сверху, зажал руки мне над головой. Я не вырывалась, смотрела на него, а он улыбался, да так, что я вспомнила все, что он делал, как пытался меня изнасиловать, как отрезал палец. Перед глазами промелькнули кадры ужасов, которые я пережила из–за него. Ублюдок выжидал.
— Вот мы и одни, — сказал он.
— Гаррет тебя убьет, — сказала я.
— Не убьет, меня уже сегодня здесь не будет. Я мертвец, а не беглец, меня никто не разыскивает. Думаешь, перепрыгнула из одной кровати в другую и стала неприкосновенной? — Он наклонился к моему лицу. — Меня так просто не напугать.
Почему все решили, что я прыгаю по кроватям?
— Ты свою рожу видел? Думаешь люди позабыли этот огарок?
Он отпустил мои запястья и сомкнул пальцы на шее, чуть не переломал мне позвонки. Впился так, что я даже захрипеть не успела. Но зря он отпустил мои руки, я схватилась за его голову и погрузила большие пальцы в глазницы и стала давить. Мне не удалось лишить ублюдка зрения.
Хант оттащил Веласа и замахнулся на него ножом, но я успела его остановить.
— Нет! Что ты творишь?
Нож уже касался шеи Веласа, тот смотрел на меня с ненавистью, все его безразличные взгляды, которые я наблюдала в течение месяца, пропали.
— Тебя спасаю, — сказал Хант.
— Не убивай его. Мы не должны нарушать правила донны, нас вышвырнут, а идти нам некуда, Гаррет не будет знать, где нас искать, — разминая шею, протараторила я.
— Да клал Гаррет на вас, — сказал Велас и плюнул Ханту под ноги, тот замахнулся ножом.
В этот момент внутрь вошел Чейз.
— Что происходит? — спросил он и помог мне встать с пола.
Я была вся мокрая, чувствовала, как на шее стали появляться отметины.
— Велас случился, — сказала я, и уже зная, что попытается сделать Чейз, взяла его за руку и посмотрев в глаза, сказала: — Не стоит, нам нельзя его убивать.
— Тогда свяжем, — сказал Чейз.
Они с Хантом обездвижили Веласа, связав его тряпьем. Я ушла из комнаты в общие душевые. Смыв с себя холодной водой все, что только было можно, оделась и вернулась в комнату. Идя по коридору прислушивалась к разговорам окружающих меня людей, надеялась, что они не услышали звуков драки. Именно в это время к моей комнате подходил бродяга. Он не успел войти, увидел меня и сказал:
— Там тебя спрашивает Диего.
Я бросила взгляд на закрытую дверь и вернула внимание на Бродягу.
— Ему нельзя сюда войти? — спросила я.
— Нет.
— Хорошо, помоги мне найти дорогу, иначе я заблужусь тут.
Я зашла в комнату и скинув грязные вещи, бросила взгляд на лежавшего в воде Веласа, он молча прожигал меня взглядом, во рту был кляп.
— Обидно, что в который раз ты оказался проигравшим? — спросила я и отвернулась, давая понять, что меня его ответ никак не интересует. Да и дать его он был не в силах, но что–то промычал.
Хант и Чейз сидели на настилке и смотрели на связанного ублюдка, я сказала им:
— Диего приехал, я пойду с бродягой, скоро вернусь.
Чейз тут же поднялся.
— Нет, я пойду одна.
Он не спорил, и я покинула комнату. Пройдя по катакомбам, вышла на воздух и чуть не потеряла сознание от переизбытка кислорода. Увидев Диего, спрятала руки в карманы толстовки и пошла к нему. Он, не сказав ни единого слова, повел меня вон из арки, мы остановились только возле машины. Диего стоял у машины, дверь открылась, и я забралась внутрь. Гаррет сидел там в гордом одиночестве.
— Привет, — сказала я.
Он нахмурился и потянулся ко мне, я напряглась, но не сдвинулась с места ни на сантиметр. Гаррет скинул капюшон и коснулся пальцами шеи. Из–за совокупности его пристального взгляда, уединения от внешнего мира и касания к голой коже, я замерла. Практически не дышала.
— Что это? — спокойно спросил он.
— Велас сорвался.
— Он душил тебя?
— Да, минут тридцать назад, но уже все нормально, Хант помог. И Чейз.
— А где был Хант, когда тебя душили?
— Не знаю. Не сердись на него, он и так постоянно за мной таскается.
— А Чейз?
— Что Чейз?
Пара мгновений тишины сдавила перепонки.
— Где Велас? — спросил Гаррет.
— Мы его связали.
Гаррет кивнул, его взгляд снова опустился на мою шею, а потом вернулся к глазам.
— Я приехал за вами. Сегодня мы покинем Столицу, у нас будет неделя, чтобы добраться до Синта.
— Тебе необязательно самому туда ехать. Диего…
— Обязательно. У нас не так много времени, скажи остальным, пусть собираются, Веласа берите с собой. — Он вложил мне в руку еще пачку денег. — Отдай это донне.
— Откуда ты знаешь про донну? Я не говорила про нее Диего.
— Кроме Диего у меня теперь еще есть люди, которые рады делиться со мной информацией. Кроме денег, передай ей этот конверт.
— Что там? — спросила я, принимая из рук Гаррета белый конверт без каких–либо надписей. Конверт был заклеен.
— Любовное послание, — совершенно серьезно сказал он.
Я вскинула взгляд, и Гаррет улыбнулся.
— Не ревнуй, ты мне все равно нравишься больше, чем донна.
Я улыбнулась в ответ.
— И много сердец пало от таких речей? — спросила я, не успев прикусить язык.
— Огромное количество и ни одного, которое мне было бы нужно.
Мы смотрели друг на друга, я не понимала, как реагировать на его слова, да и нужно ли это?
— Иди за остальными, — сказал Гаррет, и надел капюшон мне на голову. Мне показалось, или он действительно провел по моей щеке большим пальцем?
Я вылетела из машины на такой скорости, что чуть не сбила Диего.
Вернувшись в катакомбы, первым делом, я отправилась к донне, простояла очередь из двух человек и отдала ей деньги и конверт, который она открыла сразу же. Донна с улыбкой на лице читала, написанное там, а потом кивнула мне и сказала, что мы можем идти.
В комнате я увидела все ту же картину, Велас лежал в воде, Хант и Чейз сидели и смотрели на него.
— Пора уезжать, — сказала я.
— А этого? — спросил Хант.
Пожав плечами, я ответила, что его придется взять с собой. Хант развязал Веласа и пообещал выпустить тому кишки, если он только попытается сбежать или бросится на меня. Велас никак не отреагировал на угрозу, он вышел из комнаты первым, следом за ним наготове с ножом пошел Хант, потом уже я и Чейз. По пути не было никаких препятствий, Велас на удивление шел молча и не пытался выкинуть какой–то финт.
Мы сели в машину, в том числе и Велас, он бросил взгляд на Гаррета, но тот никак не подал виду, что его вообще заботило то, что Велас пытался меня убить, он что–то нажимал в планшете. Последним в транспорт забрался Диего.
Машина тронулась, и мы поехали. Ехали достаточно долго, несколько раз останавливались.
— Как мы выберемся из Столицы? — спросил Чейз.
Гаррет оторвал взгляд от экрана планшета и посмотрел на Шелби.
— Мы уже не в Столице, — ответил он.
— А пункты пропуска? Защита? — задал вопросы Чейз и нахмурился.
— Президенту до этого, как оказалось, нет никакого дела. Мы неприкосновенны. Практически.
Машина остановилась. Гаррет перевел взгляд на Веласа и сказал:
— Выходи.
Дверь отъехала, и Велас выглянул со своего места, я видела бескрайнее поле.
— Тут ничего нет, — сказал Велас.
— Тебе больше ничего и не понадобится, — Гаррет перевел взгляд на Диего и кивнул ему.
Велас выскочил из машины и побежал. Диего выбрался следом, а потом я услышала выстрел. Всего один. Диего вернулся в машину, Гаррет сказал:
— Надеюсь, ты попал.
— В яблочко.
Я не стала спрашивать, где у Веласа было яблочко, надеюсь, в смертельно опасном месте. Я совершенно не сожалела о его смерти, от слова совсем, но почувствовала, как небольшая ноша спала с плеч.
— Не думала, что убийства — твои методы, — сказала я.
Гаррет посмотрел на меня:
— Не мои, но я их не исключаю. Я дал ему шанс и сказал, что будет, если он причинит тебе вред. Он сделал выбор. И вообще, не терплю, когда… — Гаррет не договорил. Несколько секунд смотрел мне в глаза, а потом опустил их в экран.
Я не знала, что он хотел сказать, но мне стало любопытно.
Мы поехали дальше, примерно через пять минут тишины Гаррет начал расспрашивать Чейза о том, как можно незамеченными попасть в периметр Синта. Я слушала и удивлялась, потом охреневала. Чейз забил в планшет нужные координаты. Я возвращалась домой, туда, откуда даже крысы бегут, не дожидаясь, когда корабль будет потоплен.

8. Дорога домой

Как же я ждала первую остановку, не передать словами. Мы ехали долго, дорога была вся в выбоинах и кочках, я то и дело заваливалась на Чейза, но старалась быстро вернуть прежнее положение. Диего объяснил, что сейчас машине пришлось ехать на колесах, дорожное покрытие было без магнитных полей, и она не могла позволить себе использовать гравитацию. До этого момента я не знала, что колеса были на всех машинах, скрывались под днищем. Диего, Чейз и Гаррет периодически переговаривались между собой, мы с Хантом молчали. Я думала о том, что одной моей личной проблемой стало меньше. Велас погиб, точнее, его застрелили, но я не испытывала по этому поводу ни печали, ни радости. Он жил, правил Кланом, его боялись, возможно, кто–то даже уважал, а умер он один, и его тело даже никто не закопал. Мы бросили его, как бешеную собаку, к которой никто не пожелал подойти. Явно не так хотел Велас уйти из этой жизни, но Гаррет не дал ему выбора, он даже не объяснил Веласу, за что приказал убить его. Уверена, Велас понял за что и в момент, когда бежал прочь, ненавидел меня еще больше.
До того, пока машина не остановилась, я не знала, что мы ехали не в гордом одиночестве. Позади нас оказалось еще две идентичных автомобиля. А в них десять мужчин в черных пуленепробиваемых костюмах, с автоматами и всевозможными военными плюшками.
Я разминала ноги и шею, тело затекло, а мысли одолевали. Я не хотела возвращаться в Синт, но обещание, данное Гаррету, висело на шее неподъемным камнем.
Ночь уже во всю распростерла свои объятия, на улице было достаточно прохладно, закутавшись в яркий плащ, я отошла немного в сторону. Дорога шла сквозь лес, иголки деревьев круглый год были зелеными, поэтому осень не чувствовалась здесь так явно.
Я наблюдала, как устанавливали палатки и загоняли транспорт глубже в лес, чтобы его было не видно с дороги. Мужчины из других машин точно давно знали друг друга, все их действия были слаженными и дружными. Главным среди них был Диего, именно он отдавал приказы.
Чейз о чем–то разговаривал с Гарретом, они стояли недалеко от меня, но о чем они говорили, мне было не слышно. В моменте я зависла, смотря на них. Гаррет был немного выше Чейза, Чейз был шире в плечах. Поняв, что сравнивала их, я глубоко вздохнула, Гаррет посмотрел на меня, приподнял брови, я отрицательно покачала головой, он немного прищурившись удерживал мой взгляд, а потом вернул внимание на Чейза. Я отвернулась. Хант сидел у первой установленной палатки, чистил оружие, на лице читалось полнейшее умиротворение.
— Я иду с вами.
Я вздрогнула и схватилась за сердце. Не услышала, как Чейз остановился за моей спиной.
— Хорошо, — сказала я. — Не мне это решать.
— Он хочет взорвать завод, снести его до основания.
— Оно и к лучшему, — сказала я. — Там столько людей гибнет.
— Но есть проблема с куполом. Он не даст разойтись горящему синтетику и на Синте погибнут все.
Я посмотрела на Чейза. Почему мне казалось,что он злился? На меня? Энергия, кружившая вокруг него, была отталкивающей.
— Что с тобой? — спросила я и прикусила язык, жаль, что поздно. Подобными вопросами я делала только хуже, давала Чейзу и себе надежду на то, что все могло бы вернуться и стать как раньше. Но не так просто оказалось отойти от старых привычек и вычеркнуть события, которые связывали нас до его измены.
— Все нормально.
Сейчас я была благодарна Чейзу, что он не стал развивать тему и делиться со мной тем, что его тревожило. Это уже было не моим делом. Я поймала взглядом фигуру Гаррета, он двигался в направлении к Диего. Посмотрев на Чейза, я сказала:
— Гаррет придумает, что с этим делать. Он точно не будет палить весь Синт.
Чейз смотрел на меня, а я желала отвернуться, казалось, он заглядывал туда, куда я больше не хотела его пускать. Не сейчас, не после того, что произошло.
— Ты его не знаешь, откуда такая вера?
— Он нас спас вообще–то, — напомнила я.
— И все? Или есть что–то еще?
По интонации было понятно, что Чейз ревновал. На мгновение мне даже стало приятно, может, он испытал бы хоть сотую долю того, что чувствовала я.
— Тебя это больше не касается, — сказала я.
Чейз отстранился, будто получил от меня пощечину, я же прямо смотрела в его глаза. На мгновение увидела этот укол боли, но он пропал слишком быстро. Неужели, большую часть его чувств ко мне я придумала? Нет. Они были, я чувствовала это. Мне не казалось. Скорее всего, Чейз отличный актер. Он спрятал ревность, но на мгновение я ее все же увидела и быстро пожалела об этом.
— Чейз, я не хочу делать тебе больно и не буду.
— Между вами ведь что–то есть.
— Договоренность.
— Я чувствую, что дело тут не только в договоренности. Это так?
Я ничего не ответила, за меня это сделал Гаррет, который шел в нашу сторону.
— А тебе мало спасения? — спросил он. — Ты должен быть более благодарным. Если бы не Рэйвен, я бы тебя не спасал. Можете занять палатку, с утра продолжим путь, а к вечеру уже будем на месте.
Не думала, что Синт настолько близко. Чейз и Гаррет смотрели друг на друга явно не по–дружески. Гаррет остановился напротив меня и подмигнул, он специально злил Чейза. Я лишь глубоко вздохнула, не собиралась я лезть в их отношения и уговаривать стать друзьями или хотя бы терпимыми друг к другу. Взрослые мальчики, сами справятся с этим.
— Ты не можешь уничтожить весь синтетик, — сказал Чейз. — Он будет нужен для пробуждения.
Гаррет нахмурился и перевел все внимание с меня на Чейза.
— Не понял, — протянул он.
— Если не вколоть синтетик, смешанный с кровью члена Семьи Основателей, в сердце после пробуждения, то испытуемый умрет.
С лица Гаррета схлынули все краски.
— Откуда ты это знаешь? — спросил он и от его голоса повеяло могильным холодом.
— Чейз, — предостерегающе протянула я, понимая, что сейчас произойдет ужасное. Катастрофа мирового масштаба.
Чейз перевел на меня взгляд, потом вернул его к Гаррету.
— Ты был не первым, кого я пытался разбудить, — сказал Чейз
— Джо, — сказал Гаррет, и тон его голоса был холоднее айсберга. — Ты разбудил… Джо.
— Джорджиану Джонс, да.
Гаррет так резко сорвался с места, что мой взгляд не успел сфокусироваться. Гаррет пролетел мимо меня размытым пятном и толкнул или ударил Чейза так, что тот отлетел. Чейз лежал на земле, а Гаррет стоял и, тяжело дыша, смотрел на поверженного. Он ничего не говорил, медленно пошел к Чейзу, тот уже успел встать.
— Какого хрена? — спросил он.
Я встала между ними, лицом к Гаррету, стараясь защитить Чейза.
— Гаррет, не надо. Он не знал, что так выйдет, не хотел…
— А ты знала? — спросил Гаррет, когда его грудь уперлась мне в ладони. — Знала, что он убил Джо? Я ведь тебе рассказывал про нее.
Я кивнула.
Гаррет отрицательно покачал головой, прострелили голову Чейза взглядом, развернулся и ушел, но напоследок бросил:
— Держи его от меня подальше.
Как, скажете, я должна была это сделать? Я наблюдала, как Гаррет удалялся, видела, как сжимались и разжимались пальцы на его руках. Он был зол, скорее всего даже в ярости, но он сдержался. Как я могла забыть о том, что Чейз убил Джо? Это совершенно вылетело у меня из головы, а нужно было сказать Чейзу, чтобы он вообще не упоминал об этом.
Когда мы с Чейзом забрались в палатку, он спросил:
— Что это было?
— Джо была очень важна для Гаррета. Думаю, он ее любил.
Чейз провел рукой по волосам и сжал губы в тонкую линию.
— Черт, вот что он на тебя постоянно так пялится. Вы очень похожи.
Я покосилась на Чейза, из–за того, что полы палатки были открыты, я достаточно четко видела его лицо.
— Тебя не наше сходство должно волновать.
Чейз глубоко вздохнул.
— Я даже не понял, как он оказался передо мной.
Чейз поднял футболку, и я увидела на его груди два круглых синяка. Это Гаррет так толкнул его.
— В нем нечеловеческая сила, — сказала я, вспоминая и про другие его способности, например, слух.
— Нельзя было их создавать, это нарушает все законы природы, — сказал Чейз, опуская футболку.
— Гаррет тоже так считает. Именно из–за этого мы и едем в Синт.
— Он хочет уничтожить заводы, это я понял, но на что он готов пойти ради достижения своих целей?
— Не знаю.
— Вот именно. Я понимаю, что ты благодарна ему за наше спасение, я тоже благодарен, но… Рэйвен, будь осторожна.
— Я осторожна.
Первой зрительный контакт прервала я, залезла в спальный мешок и уткнулась взглядом в зеленое полотно палатки.
— Кочевники тоже могут быть где–то рядом, — шепотом сказал Чейз.
У меня перед глазами тут же возникли картины умирающего Джека, со вспоротым животом и голова Вивиан, лежавшая рядом с ним. Я надеялась, что рядом кочевников не было, нужно было немного передышки перед очередной встречей с ними, а лучше бы вообще не видеться с чудовищами.
Ночь прошла в тишине леса. Я достаточно быстро уснула, мне что–то снилось, но сон оказался смазанным, там точно были мама и Мэри, но больших подробностей я не запомнила. На утро мы продолжили дорогу, но теперь я сидела не в машине Гаррета, а в другой вместе с Хантом, Чейза с нами не было.
По пути я думала о том, что Гаррет злился не только на Чейза, но и на меня. Вспоминая его взгляд, мне хотелось извиниться, но я понимала, что если бы у меня была возможность вернуть прошлое, я бы все равно не сказала ему про то, что Джо умерла из–за Чейза. Ничего бы не изменилось, а значит просить прощения не было смысла, ведь это действие равнялось бы обману.
Дорога казалась нескончаемо долгой, но я не хотела, чтобы она заканчивалась. Но всему в моей жизни приходит конец.
Машина остановилась, и я вышла на улицу следом за Хантом. Удивительно, но мы молчали всю дорогу и его присутствие меня совсем не напрягало. Он раздражал меня куда больше, когда был заносчивым главой Клана, так и хотелось заехать ему по яйцам, или в нос. А сейчас я уже привыкла, что он маячит где–то рядом.
Перед глазами распростерся купол, я видела его мерцание, чувствовала на коже вибрации поля, стоило мне подойти ближе, как я могла различить здания–свечи. Три огромных дома упирались практически в купол.
— Если смотреть изнутри, то ничего не видно, — сказала я. — Только мертвый мир, а отсюда отлично видно Синт.
Возле меня остановился Гаррет.
— Планы изменились. Идем вдвоем.
Я посмотрела на его профиль.
— Мы не сможем взорвать завод, — сказала я. — Нас всего двое, Гаррет, там куча блюстителей.
Гаррет отвлекся от созерцания купола и посмотрел на меня.
— Недооценивать меня глупо, а ты не глупая.
Посчитав это за комплимент, я спросила:
— Как мы попадем внутрь?
Гаррет скинул со спины рюкзак, открыл его и достал оттуда какой–то пульт.
— С помощью этой штуки Семья Основателей открывает проходы в куполах, в основном этим они промышляют на Ристалище, таким образом завозят туда кочевников. Этот аппарат откроет нам проход, который никто не увидит. Главное, чтобы рядом никого не было, поэтому мы дождемся темноты.
Я смотрела на чудо аппарат и понимала, что жителей Синта от свободы отделяла только эта штуковина, длиной не больше десяти сантиметров. Даже как–то обидно стало.
— А дальше? Почему мы пойдем вдвоем? Я понимаю, что ты не хочешь видеть Чейза, но…
— Тут три причины. Идем вдвоем, потому что ты знаешь Синт изнутри, ты прожила там большую часть своей жизни и сможешь показать мне места, которые нужны. А это заводы, суд, дом мэра. Вторая причина, если Чейз пойдет с нами, я сверну ему шею, а я не люблю марать руки, да и он будет нас только отвлекать. Третья причина, ты сама говорила, что Синт достаточно маленький и велика вероятность, что чужака быстро заметят. То есть, один–два чужака лучше, чем три.
Это было логично, но все равно страшно. Казалось, что как только мы попадем под купол, я оттуда больше никогда не выйду. Снова бросив взгляд на Синт, я глубоко втянула носом воздух. Я видела, насколько грязным был мой родной Сектор, дым от заводов находился под крышкой и лишь тонкие струйки на самой вершине купола пропускали отраву наружу, остальное было там, серое и убийственное.
— Дом мэра? — спросила я, вспомнив перечисленные места, которые должна буду показать Гаррету. — Зачем тебе дом мэра?
— Нужна его рация, он должен согнать всех блюстителей в одно место, иначе они испортят мой план.
Гаррет говорил про все это, но не рассказывал подробностей, у меня от его плана волосы на голове дыбом вставали, а от уточнений вообще хотелось развернуться и сигануть прочь.
— В какое место? — спросила я.
— В здание суда. Там есть комнаты, где тебя держали, сама же говорила. Мы их там закроем. Пусть подумают о своем поведении.
— Это самоубийство. Да и мэра не заставить помогать нам. Ты знаешь, из–за чего я вообще попала на Ристалище?
— Грабила могилы. Знаю об этом. Да. Конечно, странное времяпрепровождение, но я не осуждаю. Каждый дрочит, как он хочет.
— Боже, Гаррет, прекрати. Ты что — все знаешь? — спросила я.
Гаррет снова ко мне повернулся.
— Если у тебя еще есть, что мне сказать, то я внимательно слушаю.
Я понимала, о чем он говорил, о моем обмане. Черт, я уже было понадеялась, что мы просто опустим этот момент наших отношений. Деловых отношений, разумеется.
— Гаррет, я не могла сказать тебе про Джо.
Президент корпорации пристально смотрел на меня, было тяжело выдержать его взгляд. Чувствовала, будто предала Гаррета, хотя это невозможно, ведь предательство может быть только от кого–то близкого, а мы друг друга практически не знаем.
— Я знаю, что не могла. Думала, что я бы не стал вас вытаскивать?
— Да.
— Я бы все равно вас вытащил, но мое отношение к Чероки не изменилось бы в лучшую сторону, — Гаррет сделал паузу и продолжил. — Она на твоем месте сделала бы все точно так же.
— Не поняла.
— Джо, сделала бы так же.
— Мы правда с ней похожи? — спросила я отчего–то шепотом.
— Больше, чем мне того бы хотелось, — смотря мне в глаза, ответил Гаррет.
— Что это значит?
— Я хотел бы смотреть на тебя и не видеть ее.
По рукам пробежали мурашки.
— Я не она.
— Ты это уже говорила, но тяжело абстрагироваться. У вас даже характер похожий, и мужиков себе вы выбирать не умеете. Чейз вылитый Рэй, я словно попал во временную петлю и теперь вечно должен видеть, как девушка, интересная мне, уходит в закат с увальнем.
— Я тебе интересна из–за Синта.
— Если бы это было только так.
Заметив Чейза, который разговаривал с Хантом и периодически бросал взгляды на нас с Гарретом, я спросила:
— Что будет дальше? Если даже нам удастся заставить мэра согнать блюстителей в одно место и закрыть их там? — сейчас я была готова задать любой вопрос, лишь бы увести тему разговора в другое русло. Я не думала, что Гаррет начнет говорить подобные вещи, и тем более не знала, как на них реагировать.
— Дальше мы включим тревогу на заводе, в рюкзаке есть мощная взрывчатка, мы разместим ее на заводе, откроем купол и взорвем завод.
— Откроем купол?
— Да, придется синтовцем смириться с тем, что они больше не будут жить в заточении.
— Это будет смута, там начнется ад.
— Безусловно, но мы сделаем выступление по главному экрану, который, как ты сказала, находится на площади, и я объясню им, что и как.
— Ты еще и экранах разбираешься? В том, как они работают?
— Да, я после пробуждения много читал и общался с умными людьми. Мне, конечно, помогут выйти на связь, так, чтобы Семья Основателей об этом подключении ничего не узнала.
— Но люди на Синте увидят твое лицо.
— Этого я не говорил, — сказал Гаррет и снова хищно улыбнулся. — Ты скажешь им.
— Допустим, — протянула я. — А что будет с запертыми безопасниками?
— С ними останется Диего и еще пять моих людей.
— Ты все продумал?
— Практически.
Когда солнце село за горизонт, и жизненная активность Синта спала до минимума, мы с Гарретом готовились, чтобы отправиться внутрь. Естественно, мне пришлось попрощаться с плащом, с которым я уже практически срослась, таких ярких вещей на Синте просто–напросто не было, я оказалась бы бельмом в глазу каждого под куполом. Гаррет переоделся в черный спортивный костюм, я была в том, в чем была. Сменного гардероба у меня с собой не было, я вообще позабыла все, что стащила из предыдущей квартиры, оставила пожитки в Подполье Империи. Чейз подошел ко мне и взял за руку.
— Будь осторожна, я не смогу прийти к тебе на помощь. — Он посмотрел на Гаррета, потом снова на меня. — Не в этот раз.
— Чейз, все нормально, там мой дом и это, наверное, единственное место, правила которого я знаю как свои четыре пальца. Со мной все будет в порядке.
— Жених, — обратился Гаррет к Чейзу. — Как бы я тебя не презирал в данный момент времени, я сохраню твою девушку. Она не виновата, что ты убил Джо.
— Я не убивал ее.
Гаррет больше ничего не сказал Чейзу, подошел ко мне, взял за руку и повел в сторону купола. В последний раз обернувшись, я увидела, как Чейз стоял в ночи и с силой сжимал кулаки. И ему тоже нелегко было переварить присутствие Гаррета, не просто смириться с тем, что не он теперь тут главный. Хант вроде пережил подобный поворот, а вот Чейз пока нет.
Чем ближе мы подходили к куполу, тем сильнее его поле действовало на мои нервы. Когда до Синта осталось меньше метра, мы остановились. Я чувствовала себя мелкой по отношению к куполу, мизерная частичка, песчинка.
— Хочется сбежать, — сказала я.
— Ты не из трусливых, — ответил Гаррет и навел аппарат на купол, и тот стал двигаться, границы маленького круга расширились в человеческий рост, и мы вошли внутрь.

9. Ностальгия

В нос тут же ударил запах, с ощущением которого я жила бок о бок двадцать лет. Раньше я не замечала, что воздух на Синте вонял синтетиком, отравляющим всех жителей. А сейчас захотелось зажать нос, а еще лучше, развернуться и уйти, но я не могла этого сделать, Гаррет уже закрыл проход. И тем более я обещала Уорду быть здесь с ним и помогать.
Взорвать завод? Я только за.
Закрыть мэра и отдавать ему приказы? Вдвойне за.
Этот ублюдок убил невинного ребенка, Кэролайн не должна была умереть, но он, пытаясь прикрыть свою жопу, убил девочку. Уверена, мэр не думал, что когда–нибудь увидит меня вновь. Из Ристалища практически невозможно было выйти, а тем более сбежать.
Вы вошли недалеко от моего дома, в котором я жила, кажется, целую жизнь назад. Слева находилось кладбище, меня тянуло сходить туда и поздороваться с Мэри, но сейчас точно было неподходящее время. Хотелось скрыться с улицы, как можно скорее.
— Нужно спрятать рюкзак, — сказал Гаррет, убирая чудо–прибор, который в силах открывать проходы через поле купола.
— Я жила тут недалеко, можем проверить, если никто не занял квартиру, то спрячем рюкзак там, — предложила я, озираясь по сторонам.
— Отлично, показывай. Не будем лишний раз прогуливаться по Сектору с взрывчаткой в руках. Мало ли что.
Судя по влажности земли, недавно был дождь, хотя за пределами купола сухо и более тепло. Синт выглядел мертвым несмотря на то, что даже по окраине прохаживались люди. Их головы были опущены, руки безвольно болтались, ноги шаркали, практически не отрываясь от земли. Смотря на них, я чувствовала боль, в груди жгло и ныло. Жизнь ради нищенского существования. Я ведь была точно такой же. Существовала только с мыслями о том, чтобы не наложить на себя руки. Горечь такого существования осела на кончике языка. А моя семья другой жизни и не видела. Не зря все же Мэри верила в мамины сказки, Центр Столицы вполне походил на волшебное царство с изобилием еды и красивых одежд. Синт же был и остается дном.
— Нам нужно добраться до того здания, — сказала я, указав на свечу в сто этажей.
— Буду рад побывать у тебя в гостях.
Мы пошли, вдыхая вонь Синта. Кожа зудела, хотелось стереть с себя воспоминания об этих закоулках, сколько раз я прохаживалась по ним? Не счесть. Но была уверена, что больше никогда их не увижу. И была бы этому рада, хороших воспоминаний практически не осталось. Оно и к лучшему, я бы вообще хотела стереть себе память и обнулить жизнь. Начать с чистого листа. Жаль, что это невозможно.
Мимо проходили люди, всего мы встретили семерых, и ни один из них не посмотрел на нас, даже не поднял взгляда. Еще троих мы увидели в канавах.
— Живые, — сказал Гаррет, когда увидел двоих, мужчину и женщину. Он был со спущенными штанами, а она воткнута лицом в землю. — Слышу их сердце. Мужику осталось недолго.
— Скорее всего они под синтетиком, — объяснила я.
— Не берегут они себя.
Мы дошли до свечи, и я подняла голову вверх, на лицо упали первые капли дождя. Смахнув их, я ступила под обшарпанный козырек. Стоило нам войти в здание, как Гаррет спросил:
— Мне не стоит надеяться на лифт и консьержа?
— На лифт нет, на второе можешь надеяться, я не знаю, что это такое.
— На какой этаж?
— На сорок третий.
— Теперь понятно, почему у тебя подтянутая фигура.
— Это от былого голода, а не от ступеней.
Поднимались мы в полнейшем молчании, я шла настороженно, боялась, что кто–то может выйти из квартир и заметить нас, поднять переполох. Это было маловероятным, но нервозность никто не отменял. Мы дошли до нужной двери, я устала и запыхалась, жизнь взаперти дала свои плоды, я стала слабее, и показали мне это чертовы ступени. Гаррет был все так же бодр, аж бесил этим. Я приложила ухо к тонкому полотну, Гаррет сделал то же самое. Наши лица оказались слишком близко друг к другу.
— Я ничего не слышу, — прошептала я, смотря в его зеленые глаза.
Он ответил мне аналогичным шепотом:
— Потому что там никого нет. А если и есть, то он мертв.
— Мог сразу сказать.
— Мог.
Я толкнула дверь, и она со скрипом открылась. Щелкнув выключателем, обнаружила, что света в квартирке не было. Гаррет прошел по комнате и поднял биту, осмотрелся по сторонам.
— У тебя тут минималистично.
— Уж как есть.
Я нашла почти сгоревшую свечу, Гаррет зажег ее и поставил на холодильник, дверца тут же открылась и показала нам пустые полки.
На улице разразилась ужасная погода. Дождь лил так же, как в день похорон жены мэра. Мы решили не идти по такой погоде, потому что это было бы подозрительно. Еще не время смены, значит на улицах будет не так много народу, а те, кто ходят по такой погоде, явно задумали что–то противозаконное. Но мы могли нарваться на блюстителей, а нам это не надо. Сидя на кровати, я смотрела на Гаррета, он аккуратно доставал из рюкзака взрывчатку и складывал ее на пол рядом с собой. Его движения были медленными и аккуратными. Пламя свечи играло на его лице.
— Спрашивай, — сказал он, не смотря на меня.
— С чего ты решил, что я хотела что–то спросить?
— Ну не просто же ты решила на меня пялиться, — сказал Гаррет и посмотрел на меня. — Думаю, жениху это не понравится.
— Никакой он мне не жених, — вздохнув сказала я.
Гаррет приподнял брови.
— Милые бранятся, и это было бы мило, если бы на месте Чапмена был другой экземпляр.
— Нет в этом ничего милого.
Гаррет разложил взрывчатку и, устроившись на полу, сложил руки на коленях.
— Если хочешь, можешь рассказать, — предложил он.
Мне действительно хотелось поговорить об этом с кем–нибудь, кроме Чейза. Он был заинтересован, а Гаррет — нет. Но и вываливать все это на постороннего человека я не хотела. Сама разберусь, решила я, но вслух все же сказала:
— Я не сильна в отношениях, думаю, это вообще не мое.
— Зря ты так думаешь.
— Почему?
— Одиночество бывает необходимым, но если оно постоянное, то это ад. Поверь, я знаю, о чем говорю.
Я смотрела в его глаза в полумраке.
— Ты одинок, — сказала я, без тени вопроса.
— Уже привык и тебе этого не желаю.
— Почему? Ты меня вообще не знаешь.
— Я уже говорил.
— Все из–за схожести внешности с Джо? — Почему–то мне было неприятно спрашивать об этом. Я ни чей–то клон или двойник.
— Изначально, да. Когда я очнулся, а меня окружали одни имбицилы, которые пытались объяснить мне, что я проспал триста лет, ты была единственной, за что зацепился мой взгляд. Ты напоминала мне о прошлом. С тобой было легко разговаривать. Остальные из вашей компании мне не понравились.
— Потому что ты не пытался меня вывести, как остальных, — напомнила я.
— Возможно. — Гаррет пожал плечами. — Потом я узнал, что все сказанное вами — правда. Ты стала нужна мне для того, чтобы попасть сюда. Мне нужно было попасть на Синт, необходимо. Иначе, меньше чем через три года проснутся восемнадцать бессмертных людей. Они будут куда более сильными конкурентами, чем Семья Основателей. Ну и на данный момент, ты единственная, с кем мне хочется говорить и при этом не прыскать ядом.
— Ты сам отталкиваешь от себя людей.
— Нет, просто я не собираю вокруг себя кого попало. Это разные вещи.
Мы молча смотрели на свечу, которая становилась все меньше и меньше.
— Что будет после того, как ты взорвешь завод? — спросила я и подняла взгляд. — Что будет со мной, Хантом и Чейзом?
— Хант будет работать на меня, я постараюсь вытащить его сестру из Сектора, в котором он жил раньше.
— Погоди, у Ханта есть сестра?
— Да. А как, ты думаешь, он согласился сотрудничать? Хант не простой рядовой, которым можно помыкать и командовать. Из информации, которую я добыл, он достаточно долго являлся главой Клана Феникс, чтобы выжить и вытащить младшую сестру со дна жизни, он заключил с Семьей сделку и сдавал своих же людей. Они умирали, а Хант думал, что сестра уже давно не живет в Секторе, но Рихан облажался, он не думал, что Хант когда–нибудь выберется из Ристалища, более того, он сел в лужу дважды, ведь сам вытащил Ханта для зрелищности игр избранных. А потом он узнал, что первый наследник врал ему и послания, которые он получал от сестры, — бутафория. Я поговорил с Хантом и предложил его сестре помощь и месть Семье Основателей, особенно Рихану. Хант не дурак, он согласился, хотя не любитель пресмыкаться перед кем–то.
— Я даже ума не приложу, откуда тебе все это известно. Как человек, который триста лет пробыл в капсуле, смог, очнувшись, найти такие пути решения?
— Рэйвен, все оттого, что я необычный человек, и никогда не считал себя рядовым солдатом, я — предводитель. Я с рождения был при богатых людях, видел их и понимал. Потом вел бизнес, а это своего рода отдельное государство, где я был правителем и мое влияние только разрасталось, пока меня не запихнули в консервную банку. Я понимаю психологию людей, ими не так сложно управлять.
— На мне ты тоже используешь свои штуки? — спросила я.
— Нет, предпочитаю быть с тобой таким, какой есть на самом деле. Однажды я уже оступился на подобном моменте.
— На каком моменте?
Гаррет улыбнулся, немного печально.
— Мы поговорим об этом, когда ты будешь готова, если будешь, конечно.
— Ты думаешь, что я не готова… сейчас?
— Я в этом уверен.
Шум дождя начал стихать, нам пора было выходить, но мы не двигались с мест, молча смотрели друг на друга, и в этот момент я впервые подумала, что гадалка говорила не про Чейза. Я так активно начала отмахиваться от этой мысли, что Гаррет прищурился.
— Хотел бы я знать, о чем ты сейчас подумала.
— Почему?
— Сердце забилось быстрее, хотя внешне ты пыталась быть спокойной.
— Хватит слушать мое сердце, — со злостью сказала я.
— Главное, чтобы ты его слушала.
Я сталась это делать, но, кажется, оно само не знало, чего желало. Я хотела спокойствия и жизни без мишени на спине. И да, Гаррет был прав, я не хотела пребывать в вечном одиночестве.
— Помню, ты говорил, насколько развращает власть, и сам же туда полез.
Гаррет глубоко вдохнул. Пару мгновений он раздумывал, а потом снова одарив меня серьезным взглядом, заговорил:
— Знаешь, я солгу, если скажу, что меня бы устроила нищая жизнь. Я так не умею, не хочу и не буду. Надеюсь, власть меня не сильно развратит, я планирую уйти из корпорации, но не сейчас, возможно, и не в следующем году. Я хочу создать себе комфортные условия, а потом уже жить так, как я того желаю. Человеческое существование слишком быстротечно, и я не хотел бы, чтобы другие решали, как мне его провести.
— Разве квартира в Центре Столицы и членство в корпорации — недостаточно комфортная жизнь? — спросила я, искренне не понимая Гаррета. Да то, что он имел, даже не снилось людям с Синта.
— Не для меня, — спокойно ответил Гаррет. — Я не смог бы ходить и кланяться Рихану. Наблюдать, как дети смотрят на убийства на экранах. Я не хочу жить в этом мире, когда обычные люди будут преклоняться перед бессмертными. Так быть не должно.
— У тебя синдром бога.
— Не исключено. Но я не желаю зла людям. Каким бы отталкивающим я ни был.
— Ты не отталкивающий.
Гаррет снова улыбнулся и сказал:
— Рэйвен, будь аккуратна в своих выражениях, я ведь все воспринимаю всерьез. Ведь сам говорю только правду. По крайней мере тебе.
— Я тоже стараюсь говорить тебе правду. Да и ты в любой момент можешь понять, лгу я или нет.
Разговор был комфортным, мне не хотелось выходить из квартиры, поэтому я спросила:
— Как ты хочешь удержать власть? Столичные люди уже привыкли к своему укладу, и, уверена, они не захотят ничего менять.
— Я долго над этим думал, разговаривал с ними, посещал приемы и любезничал. Семья Основателей не держит у богатства разумных людей. Основная масса столичных мажоров — это не что иное, как зажравшиеся глупцы, которых очень легко купить. Они верят экрану, верят более могущественным людям, а я стал одним из таких. Когда была инаугурация, я ожидал каверзных вопросов, но их было всего три и они не были озвучены ведущей.
— Почему?
— Потому что это все шоу. Красивая картинка для тупых и богатых. Но я нашел тех, кто задал действительно дельные вопросы.
— И ты ответил на их вопросы?
— Более того, я заручился их поддержкой в будущем перевороте.
— Переворот, — прошептала я.
— Да.
— Гаррет, люди погибнут. Зачем тебе брать на себя за это ответственность?
— Посмотри на Синт, на Ристалище, на города у Столицы, на Подполье Империи, там ежедневно гибнет больше людей, чем необходимо. Не из–за переворотов, конечно нет. Из–за недостатка медицины, хотя она ушла далеко вперед с того момента, когда я родился. Рэйвен, самое печальное, что умирают дети.
— Я знаю. Я так потеряла Мэри.
— Тогда ты должна понимать, что нужно что–то менять. Да и поворот будет на минималках и не сегодня.
— Зачем ты мне все это рассказываешь?
— Потому что ты задаешь вопросы, а лгать тебе я не хочу.
Разговор зашел на территорию, которой я не понимала. Политика, свержение власти, больные дети. Я никогда не смотрела так глобально на мир, по большей части я думала только о себе и лишениях, которые пришлись на мою душу. Гаррет другой, не такой как я. Он думал более глобально.
Мы собрались и пошли на выход. Спускаясь по лестнице, встретили двоих, точнее прошли мимо, оба сидели на лестнице, один блевал, а второй практически спал. Вонь от них стояла такая, что мы прибавили шагу и вышли на улицу быстрее, чем планировали. После дождя на Синте пахло куда более свежо, но на губах все равно оседал привкус синтетика.
Мы прошли по улице мимо мусорных контейнеров, миновали еще один дом–свечу и направились к заводу. Я остановилась, не доходя до нужных зданий.
— Вот и они, — сказала я и тут же вспомнила, как встретила Элвиса перед его смертью.
— Где создается синтетик?
— Вон в том здании.
— Отлично, значит надо будет искать карту именно этого здания.
— Карту? Где?
— У мэра. Как рассказал мне один приближенный к Семье Основателей, у мэра есть вся информация по застройкам, нужно понимать, какое здание скоро рухнет. Я, естественно, спрашивал не про Синт, но суть одна. Даже если не найдем чертежи, пальнем нормально.
— Хорошо.
— Теперь дом мэра и здание суда.
К суду я подходила максимально скованной, это место не было апогеем законности и защиты прав человека, цирк во всем его проявлении.
— Это здание, — сказала я, нырнув в очередные воспоминания.
— Это блюстители? — спросил Гаррет, кивнув на парочку, выруливающую из–за здания суда.
— Да.
— Надо будет позаимствовать у них форму.
— Украсть?
— Поможешь? — спросил Гаррет и поиграл бровями. — Ты в этом преуспела.
— Не смешно. Меня поймали.
— Это потому что меня рядом не было. А теперь дом мэра.
Дом мэра находился на площади Победы, в самом его центре. Я была удивлена увидеть новый забор, который вырос из ниоткуда и оказался высотой в три метра. У забора на стуле без ножки сидел блюститель и ковырял в носу.
— Забора не было, — сказала я.
— Ничего, нас купол не остановил, а забор и подавно. А форму я хотел взять у этого, но он уже весь склад, что был у него в носу измазал на штаны. Придется искать в другом месте.
Мы обошли дом мэра трижды, снова вернулись к заводу, потом пошли к виселице, я показала Гаррету экран, там все так же шли игры. На Ристалище светило солнце, из–за этого было понятно, что ночные видео тут так и не стали показывать. У экрана сидело около десяти мужчин, они наблюдали за тем, как мужчина в комбинезоне новичка петлял между деревьями, а ему в спину стреляли.
— А твое вступление в президентство тут показывали? — спросила я.
— Нет. Только в Столице. Остальные для них не важны.
— Понятно. А как тебе удалось выбраться из Столицы? Я имею в виду, почему у нас есть неделя?
— Я отправился на полевые работы со своими бойцами. Поставил во главе них одного, и укатил сюда, а Семье пока не до меня, они ищут предателя среди своих.
— Как это?
— Ну, знаешь, пара брошенных слов там, пара здесь. И они уже не доверяют друг другу, спасибо за это наследнице, которая помогала Чукче, из–за ее проступка Семья теперь косо смотрит друг на друга.
— А тебя не подозревают? — спросила я, когда мы направились в сторону моей квартиры.
— Не должны, но бывший первый наследник вполне может. Когда был спланирован первый побег, на меня было совершено нападение, я подставил вместо себя другого человека и убийца носился за якобы мной три часа, потом убийца сам был убит. Во второй побег, я все продумал заранее, хорошо, что узнал какие игры и где должны были проходить. Там оказалось дело техники, а вот с двумя подставными трупами была проблема, но Диего нашел их или сделал, я не знаю. В тот момент я вообще стоял рядом с первым наследником под десятками камер. Ну и скажем так, Семья не думает, что я умнее их.
— Ты что–то вроде гения.
— Согласен.
Большую часть ночи мы проходили по Синту, я смотрела на места своего детства и юности, чувство ностальгии было поганым и неприятным, но я старалась особо не впадать в состояние воспоминаний. Мы вернулись уже под утро и тут встал вопрос о сне, нам нужен был отдых, но кровать у меня была одна, если честно, я думала, что Гаррет предложит, что он будет спать на полу, но не тут то было.
— Думаю поместимся, — сказал он, смотря на узкую постель.
— Я…
— Только не приставай ко мне во сне, не хочу потом выяснять отношения с Чипом.
Мы легли спиной друг к другу, я уснула не сразу, думала, что Гаррет провалился в сон и только потом погрузилась в него сама.

10. Слишком близко

Пробуждение было сладким, я выспалась, только рука занемела, та самая, на которой я лежала. А еще я лежала на Гаррете.
Что?
Нет же.
Вообще–то да.
Да нет.
Черт…
Кажется я перестала дышать. Мне было так стыдно, что я залезла на него, щеки тут же вспыхнули, я почувствовала запах горящей плоти. Моя нога, руки и голова придавили Гаррета к моей узкой кровати. Я ведь засыпала, лежа к нему спиной, какого хрена я вообще повернулась? А потом еще и как сорняк окутала его своими конечностями. Как можно тише и медленнее я начала с него сползать. Аккуратно сняла ногу и положила ее на кровать, тихо и протяжно выдохнула. Следом пошла верхняя конечность, приподняв руку, я медленно отводила ее назад, пока не опустила себе на бок. Потом пошла голова, оторвав ее от груди Гаррета, я посмотрела на его лицо. Он смотрел на меня.
— Что ты делаешь? — спросил он шепотом.
— Ничего.
— Да? А что это за странные па?
— Па? — Я опять его не понимала. — Я не хотела тебя будить.
— Так я ведь и не спал.
Вот говнюк!
Я села и толкнула Гаррета в плечо.
— Ты ведь вообще почти не спишь! Какого фига тогда лег со мной? Я думала, тебе нужен отдых, и вообще забыла, что ты ненормальный!
Гаррет улыбался, молча смотрел на меня, и я видела, как его глаза сверкали в свете заходящего солнца. Сколько мы проспали? Весь день?
— Что ты так улыбаешься? — спросила я.
— Не знаю законов Синта, но скорее всего улыбки тут не под запретом. Ты предлагала мне стоять несколько часов? Я решил оберегать твой сон, ничего более.
— Ты невыносим.
— Прошу заметить, это ты меня всю ночь лапала, а я тебя даже пальцем не тронул.
— Я тебя не лапала.
— Да ты домогалась до меня, но я не такой. Секс только после свадьбы.
— Ты невыносим.
— А ты повторяешься. — Гаррет улыбнулся еще шире. — И краснеешь.
Я снова толкнула его, встала с кровати и пошла в ванную. Вода еле–еле бежала, но мне удалось умыться и даже почистить зубы. Удивительно, что мою зубную пасту и щетку никто не стащил. Стоя перед треснувшим зеркалом, я поймала себя на том, что улыбалась. Быстро приняв серьезный вид, я вышла из ванной. Гаррет сидел на кровати и смотрел в окно.
— Но ты же меня как–то выносишь, — сказал он и перевел на меня взгляд.
— Что?
— Ты говорила, что я невыносим. Но ты меня как–то выносишь.
— Не всегда.
— Это уже прорыв.
Гаррет сказал, что в рюкзаке лежала еда. Я достала ее и мы быстро поели в тишине. Я периодически бросала на Гаррета короткие взгляды, иногда он их ловил, иногда нет, и в эти моменты я задерживала внимание на его лице более долго. Я так и ждала, что Гаррет сделает по этому поводу какое–то замечание, даже придумала пару ответов, но он молчал.
Потом Гаррет достал планшет и связался с Диего. Они поговорили около минуты, Диего рассказал, что и как у них на пределами купола, нападения кочевников не было, они были готовы приступить к своим задачам, поставленным ранее. Гаррет рассказал Диего о наших похождениях по Синту, упомянул, что тут адски воняет и добавил, что все нормально, пока придерживаемся изначального плана. В конце диалога Диего сказал:
— Чейз хочет поговорить с Рэйвен.
Я чуть не подавилась последним куском хлеба. О чем Чейз хотел поговорить? И почему меня смущал тот момент, что Гаррет будет слышать наш диалог? Даже если я выгоню его из квартиры, он все равно все услышит. Гаррет посмотрел на меня и выжидательно приподнял брови, я кивнула.
— Дай ему планшет, — сказал Гаррет и передал мне аппарат.
Взяв его в руки, я села на кровать и, бросив на Гаррета взгляд, поймала ответный, из динамика раздался голос Чейза:
— Рэйвен?
— Привет, да это я. — Мне было так странно разговаривать с планшетом, никогда этим раньше не занималась. Я не знала, куда смотреть, взгляд метался по комнате.
— Как ты? Все хорошо?
Я слышала неподдельные нотки тревоги в голосе Чейза, и в груди снова все сжалось. Боже, я не хотела снова думать об этом, переживать эти негативные эмоции.
— Да.
Повисла неловкая пауза, она резанула по сердцу. Ну как так? Мы дошли до того момента, что нам не о чем было говорить? Прикрыв глаза, я призналась себе, что скучала по былым временам.
— Чейз, у меня все в порядке, не переживай, — сказала я и отдала планшет Гаррету. — Отключись, я не умею.
Он завершил вызов и убрал планшет. Я не могла больше разговаривать с Чейзом, в носу защипало, и я снова готова была разрыдаться, но в этом уже не было никакого смысла. В квартире больше некуда было идти, негде спрятаться от испытывающего взгляда Гаррета, поэтому я снова ушла в ванную, а когда посмотрела на себя в зеркало, то поняла, насколько разной могла быть. Еще недавно я улыбалась, а сейчас с трудом сдерживала слезы.
На то, чтобы успокоиться, у меня ушло около пяти минут. Выйдя из комнаты, я поймала взгляд Гаррета.
— Когда выдвигаемся?
— Сейчас.
Мы пошли под покровом вечерних сумерек. Первое место, куда мы должны были пробраться — дом мэра. Сегодня на стульчике сидел другой блюститель, он, слава богу, не ковырял в носу. Как только тот скрылся за домом, Гаррет обратился ко мне:
— Я быстро, никуда не уходи.
Не успела я ничего ответить, как Гаррет вышел из нашего укрытия и отправился следом за блюстителем. Не знаю, как нас еще никто не заприметил, Гаррет не был похожим на местного, он не шел, склонив голову, не шаркал ногами и не выглядел так, будто собрался умереть еще вчера. Наша удача в том, что тут людям было плевать друг на друга. Если бы уровень жизни Синта оказался немного выше настоящего, то нас бы уже давно заметили, а так мы ходили по Сектору, словно призраки, которых никто не замечал.
Гаррета не было около пяти минут. Я уже начала волноваться, особенно, когда из–за соседнего дома, которому не повезло иметь трехметровый забор, вырулило еще два блюстителя. Они не видели меня, шли себе, разговаривали и достаточно громко смеялись. Когда блюстители завернули туда, куда ушел Гаррет, я еще около минуты простояла на месте, не выдержав напряжения, сорвалась с места и перешла дорогу, напряженно озираясь по сторонам.
Трое на одного, в таком раскладе Гаррет явно проигрывал. Я замерла на месте, наблюдая за приближением блюстителя, прижалась спиной к забору, но было уже поздно, он увидел меня. Я протяжно выдохнула — это оказался Гаррет. Когда он подошел, то поправил куртку и сказал:
— Если что, там еще два комплекта образовались, не надо?
— Нет.
— Ты же должна была ждать меня там, — сказал Гаррет и указал на кусты, за которыми я сидела еще минуту назад.
— Я увидела, что блюстители пошли сюда и заволновалась, — призналась я.
— Переживаешь обо мне, это хорошо. А теперь мы перелезем через забор, войдем внутрь, понадеемся, что там не так много людей, как могло бы быть, потом найдем мэра, припугнем его, возможно, поломаем пару пальцев, свяжемся с помощью его канала с блюстителями, сгоним их в здание суда и закроем.
— Похоже на провальный план.
— И не говори, действительно похоже. — В следующее мгновение Гаррет стал серьезным. — Не рискуй собой.
— Тяжело придется, — сказала я. — Рисковать собой — это девиз моей жизни.
— Придется менять девиз. А теперь, — Гаррет присел на колено, подставил сомкнутые в замок руки. — Повиснешь на заборе, перекинь ногу, я переберусь и спущу тебя с той стороны.
— А ты как переберешься? — спросила я, смотря по сторонам, не было ни одного предмета, который Гаррет мог бы использовать в качестве трамплина.
— Об этом не переживай.
Я поставила ногу на руки Гаррета, положила ладони на его плечи.
— Поехали, — сказал он и подкинул меня.
Реально подкинул.
Я схватилась за забор, пальцы чуть не соскользнули, еще мгновение, и я могла полететь назад, все же, мне удалось перекинув ногу, я тут же посмотрела вниз. Гаррет уже стоял по другую сторону забора. Как он это сделал? Перекинув вторую ногу, я снова посмотрела вниз, Гаррет жестом поманил меня к себе, и я разжала пальцы, вообще не думая о том, поймает он меня или нет. Я почему–то была уверена, что поймает. Пара секунд полета. Руки Гаррета сомкнулись вокруг моей талии и быстро поставили на землю. Рядом с двухэтажным домом мэра было еще две постройки, одна являлась гаражом, и была приставлена слишком близко к основному зданию, между ними было не больше одной третьей метра. Вторая постройка оказалась из стекла, а внутри росли какие–то растения, подсвеченные мягким фиолетовым светом.
Гаррет потянул меня за руку, я перепроверила пистолет, который он дал мне перед тем, как мы вышли из квартиры, он был на месте. Забежав за гараж, мы спрятались за ним, Гаррет прикрыл глаза и стал прислушиваться.
— Внутри дома три собаки и один человек.
— Он один, — с облегчением прошептала я.
— Нет, в теплице тоже кто–то есть. Слышу слабый стук сердца и спертое дыхание.
Я нахмурилась.
— Он один жил. Жена умерла.
— Может, женился еще раз, — предположил Гаррет. — Сначала осмотрим теплицу.
Мы пошли к стеклянному сооружению, из–за обилия растительности было не видно, что находилось в центре. Дверь оказалась заперта на висячий небольшой замок. Гаррет взялся за него обеими руками и дернул в разные стороны.
— Еще одно чудо пребывания в капсуле? — шепотом спросила я.
Гаррет кивнул и бесшумно открыл стеклянную дверь. Он вошел первым и тут же чертыхнулся. Когда я выглянула из–за его спины, то увидела девушку, она лежала связанная в центре теплицы, из одежды на ней было только нижнее белье и растянутая длинная майка. Руки и ноги исполосованные так, словно ее били розгами на протяжении долгого времени. Во рту был кляп, волос на голове не было, точнее был легкий светлый ежик. Когда она открыла глаза, то посмотрела на нас затравленным взглядом.
— Вот какого хрена, — сказал Гаррет и сел возле девушки на корточки. — Мы не причиним тебе вреда, — говорил он, развязывая путы на ее запястьях. — Все будет нормально.
Когда Гаррет снял с нее кляп, девушка не закричала, как я ожидала, у нее не было на это сил, девушка даже села не с первого раза. Ее взгляд был мутным, практически пустым.
— Жди нас здесь, — сказал ей Гаррет, дождался, когда она кивнула и поднялся.
Мы вышли из теплицы, Гаррет схватил меня за руку и дернул так резко, что сустав чуть не вылетел из положенного ему места. Он толкнул меня в узкий проем между домом и гаражом, сам сиганул следом. Там было так мало места, что мы оказались прижаты лицом друг к другу, я хотела что–то спросить, но Гаррет приложил палец к моим губам и отрицательно качнул головой. Я кивнула. Мы смотрели друг другу в глаза, адреналин бушевал в крови. Я думала о том, что Гаррет что–то услышал, то, что не входило в наши планы. А потом, и я их услышала. Разговор шел между тремя мужчинами. Они беседовали про женщин, про работу блюстителей и про то, как они уже устали нести свою службу, но ни за что бы не поменялись местами с работягами на заводе. Из их разговора стало понятно, что они заступили на ночное дежурство у дома мэра.
Пока они вели диалог, мы стояли не шевелясь. Темнота сгущалась все больше и больше, но я не отводила взгляда от глаз Гаррета. На какое–то мгновение я перестала слушать слова блюстителей, и они стали для меня шумом, который не имел значения. Взгляд Гаррета медленно опустился на мои губы, и я тут же вспомнила поцелуй, который произошел из–за моей болтливости. Я сглотнула, взгляд Гаррета вернулся к моим глазам. Он смотрел так, что стало жарко. Неожиданно я начала чувствовать его прижатое ко мне тело. Я ощущала жар. Гаррет поднял руку и убрал пряди выскочивших из хвоста волос за ухо, провел пальцами по щеке. Это была непрошенная ласка, но я не оттолкнула его руку и прекрасно понимала, что Гаррет слышал отбойный молоток моего сердцебиения. Он гипнотизировал меня взглядом зеленых глаз. Я привстала на цыпочки, проскользив по его телу вверх и прошептала на ухо:
— Прекрати.
Гаррет немного сместил голову и прошептал мне в ответ, я почувствовала жар его дыхания на шее:
— Не хочу.
Я повернулась, между нашими губами практически не было свободного пространства, но я не сократила то, что еще оставалось. Мы дышали одним воздухом и частота дыхания стала увеличиваться, в горле пересохло. Мы не касались друг друга руками, но воображение уже во всю дорисовывало остальное. Расстояние между нашими лицами еще сократилось, нос Гаррета задел мой. В одно мгновение я вспомнила про Чейза и на душе тут же стало погано. Я опустила голову, упершись Гаррету в грудь. Даже если бы я сейчас поцеловала Гаррета, то с моей стороны это не было бы предательством по отношению к Чейзу, но я не смогла.
Так мы простояли еще пару мгновений, а потом один из блюстителей сказал на октаву громче:
— Парни, какого хрена оранжерея открыта?
Гаррет глубоко вздохнул, я подняла голову и он прошептал мне одними губами:
— Стой здесь.
Он вышел из нашего укрытия, в это мгновение мне стало холодно и жутко.
— Парни, привет, — сказал Гаррет, и я закатила глаза. Он не может просто сделать все молча.
— А ты… — начал один, но так и не договорил.
Я прислушивалась, как могла, периодически были слышны какие–то шорохи, но ничего однозначного, ни единого звука, который я бы могла разобрать и понять, что происходило во дворе дома мэра. Гаррет появился передо мной так неожиданно, что я дернулась и врезалась локтем в стену.
— Пошли, — сказал он.
Мы вышли, и я увидела связанного блюстителя, он был без сознания.
— Он жив? — спросила я.
— А ты думаешь я связывал бы мертвеца?
Мы подошли к входной двери, Гаррет прислушивался, а потом спросил:
— У тебя нет аллергии на собак?
— Не знаю.
— Я их отвлеку на себя, — сказал Гаррет. — А ты должна взять мэра на мушку и держать, пока я не приду. Он нужен нам живым. Если будет буянить разрешаю сделать ему больно.
— Хорошо, — ответила я и достала пистолет из–за пояса брюк.
Гаррет открыл дверь и ворвался в дом, по–другому это нельзя было назвать. Он громко и четко закричал:
— Мэр! Мэр, срочно нужно ваше присутствие!
А потом Гаррет вылетел из дома на запредельной скорости, за ним следом неслись три высокие лоснящиеся псины, рыча и раскидывая слюни по сторонам. Я забежала в темное помещение и услышала быстрый топот ног на втором этаже. Побежала к лестнице и стала подниматься, целясь вверх, в проем. Нужно было добраться до мэра быстрее, чем он бы добрался до рации и вызвал подкрепление.
Стоило мне ступить на второй этаж, как я увидела его силуэт. Мэр стоял с пистолетом в руках, с тем самым, которым убил Элвиса.
Мэр узнал меня. Его глаза расширились, и он успел сказать только:
— Ты…
А потом он выстрелил, я сделала то же самое и отпрыгнула в сторону. Ведь если бы его пуля попал в меня, я бы этого не пережила. Мэр промазал, точнее, он бы точно попал, если бы не мой неуклюжий прыжок. Я целилась ему в ногу, но промазала и попала… в голову.
Черт.
Поднявшись, я быстро подбежала к мэру и приложила пальцы к его шее, но это было не нужно, выстрел пришелся в глаз. Море крови растекалось вокруг головы мэра.
За спиной раздался быстрый топот ног, это Гаррет поднимался на второй этаж. Я обернулась, когда он подошел.
— Ну нет, — протянул он. — Рэйвен. На кой хер ты его застрелила?
— Я целилась в ногу.
Гаррет приподнял брови.
— Ну что я могу сказать. — Он развел руки в стороны. — Ты промазала.
Что мы теперь будем делать? Мэр был нам необходим. Его голос должен был собрать блюстителей в здание суда, а теперь это было невозможно.
— Надо пересмотреть план, — сказал Гаррет.
— Я не хотела его убивать.
— Он скорее всего тоже этого не хотел.
Оставшуюся часть ночи мы провели в кабинете мэра, Гаррет притащил девушку из оранжереи и положил в кровать. Что с ней делать, мы не знали. Гаррет нашел чертежи завода, это было уже хоть что–то. Мы поняли, что нам никак не убрать блюстителей с улиц Синта, но мы могли освободить завод от людей, осталось всего–то устроить там пожар. По технике безопасности людей должны были согнать на площадь с экраном, нам это и было нужно. Пока я сидела в кресле мэра и читала речь, которую должна сказать с экрана Синта, Гаррет продумывал план, как все это сделать так, чтобы нам не нужно было разделяться.
— Придется притащить сюда остальных, — в итоге сказал он. — Вдвоем не справимся.
В течение часа мы спрятали тело мэра в оранжерее, утащили полуживую девушку в мою квартиру, и Гаррет оставил меня, отправился за подмогой, а я стала его ждать и надеяться, что он не бросил меня тут. Меньшее, чего я сейчас хотела, так это снова оказаться бабочкой под банкой, без возможности выхода и спасения.

11. Осознание потери

Гаррет вышел из–под купола и размял шею. Ему не хотелось тащить остальных внутрь, но другого выхода не было. Без мэра и его приказа не поднимать оружие и скрыться в здание суда, они с Рэйвен находились в крайне незавидном положении. Он бы вообще не назвал его никак иначе как опасное. Без пастушьей собаки стадо овец было всего лишь стадом, не было возможности предугадать, что сделают блюстители без человека, который мог отдать им приказ в случае опасности на территории Сектора. Они точно будут пытаться найти Рэйвен и вырубить эфир, это единственное, в чем Гаррет был уверен. А его рядом не будет, это он понимал и злился. Гаррета слушать люди Синта не станут, они его никогда не видели и не знают. Обрушить правду на них должен человек, за которым некоторые наблюдали по экрану. Прежде чем отправиться на Синт Гаррет просматривал информацию о Рэйвен. После того, как она взорвала здание в Клане Топоры и Шпоры, ее лицо мелькало на экране каждый день. Синтовцы знали ее в лицо, слышали про нее.
Когда Гаррет дошел до машин, то первым, кого он увидел, был Чейз. Тот уверенно шел в сторону Уорда и сжимал кулаки. Если бы Гаррет прислушался, то различил бы скрип кожи на руках Чейза.
— Где она? — спросил Шелби.
— У себя в квартире.
— С ней все в порядке?
— Да.
— Почему ты оставил ее одну?
— Потому что так было надо. Она не одна в квартире.
— Кто с ней? — спросил Чейз.
Он терзался все это время, неизвестность и переживания за Рэйвен пытались добить его.
— Я тебе что, сломанный телефон? Придешь и спросишь ее сам, — сказал Гаррет, ощущая, как злость внутри него снова стала поднимать голову.
В момент, когда Гаррет узнал, что это Чейз виновен в смерти Джо, он готов был открутить тому голову и мог это сделать. Не только его слух и сон изменились, но и сила, скорость. После того, как Рэйвен и Чейз отправились в палатку, Гаррет ушел глубже в лес и слушал звуки ночи, стараясь уловить непрошенных гостей. Он знал, что где–то поблизости могли находиться кочевники. Гаррет тогда много думал и понимал, что если бы Джо очнулась в этом мире, то она была бы бесконечно несчастной. У них с Гарретом имелось одно отличие, которое оказалось весомым аргументом в том, что Чейз до сих пор дышал. Джо в обычной жизни, там, на Корву, не была одинокой. Ее окружала любовь и забота. У нее были друзья и близкие люди, к которым Гаррет не относился из–за своего решения не ходить за ней по пятам и не пускать слюни по чужой девушке. Очнувшись, Джо бы испытала уйму боли и душевных терзаний. Она бы конечно приспособилась к жизни, но никогда бы не стала столь же счастливой, как была на Корву с Рэем и друзьями. Гаррет предпочел думать, что Дельгадо виновен в ее смерти еще триста лет назад. Не Чейз, который сейчас стоял перед ним и бесился. Когда Гаррет прощался с Джо, то говорил ей, что она обязана была быть счастливой и она была.
— Я пойду туда, — уверенно сказал Чейз и Гаррет вынырнул из мыслей.
— Да пожалуйста, — ответил Уорд и, присмотревшись к Чейзу, задавался вопросом. Почему девушки всегда выбирают их, таких холодных, без чувства юмора и задора во взгляде? Что в них такого? Гаррет надеялся, что в этот раз все будет иначе, как бы он не хотел, он снова вляпался в ублюдский любовный треугольник. Он даже подумывал о своем здравомыслии. Может, его просто привлекали девушки под запретом? Те, которым на него было плевать? Это оказывалось своего рода каким–то вызовом. А Гаррет Уорд ой как любил вызовы.
Сегодня, стоя там между домом и гаражом, он подумал о том, что если бы он писал записку Джо сейчас, то она была бы правдивой. Этот день действительно настал, хотя на это и потребовалось потратить триста лет.
— У тебя есть еще какие–то вопросы? Или мы можем уже собрать всех и пойти к Рэйвен?
Чейз отступил, и Гаррет прошел мимо. Собрав тринадцать человек и объяснив каждому его задачу, они настроили единую связь через планшет Гаррета и пошли к месту, где они с Рэйвен заходили в Синт. Гаррет провел людей и спрятал их в доме мэра, а потом в компании приставучего Чейза отправился в квартиру Рэйвен, но его там ожидал сюрприз. Девушек в квартире не оказалось, свеча, которая была для них единственным светом, оказалась раздавлена, кровать перевернута. В этот момент Гаррет испытал чувство, которое уже и позабыл, как ощущалось — он испугался.
— Где она? — прогремел Чейз за его спиной.
— Не знаю, — растерянно ответил Гаррет и схватился за шею. — Куда–то ушла.
— Надо найти ее.
Гаррет был в одежде блюстителя, а вот Чейз — нет.
— Тебя могут не признать за своего, — напомнил он Чейзу.
— Как и тебя. Если ты думаешь, что я буду сидеть тут, пока ты ищешь ее, то ошибаешься.
Дверь квартиры открылась со скрипом, Гаррет был настолько увлечен разговором с Чейзом, что потерял бдительность. На пороге стояла Рэйвен, ее лицо было в крови, и она держалась за живот, смотрела на них невидящим взглядом. Оба потеряли дар речи. Рэйвен начала падать, но Чейз успел подхватить ее, так как оказался ближе. В это мгновение Гаррет желал оторвать ему руки и вставить куда поглубже, чтобы он их не распускал, но у него на это не было никакого права.
Гаррет перевернул кровать, вернув ее в нормальное положение, и Чейз уложил Рэйвен.
— Она дочь мэра, — прохрипела Рэйвен и поморщилась.
Пока Чейз осматривал колотую рану на животе и пытался зажать ее, Гаррет уже достал капсулу из рюкзака и вколол в нее шприц. Когда он оказался у кровати, Чейз выставил вперед руку и спросил:
— Что это?
— Это то, чем вас ставили на ноги после этапов игр. Свали с кровати.
Чейз поднялся и стал наблюдать, как Гаррет опустился на его место. Он нащупал у Рэйвен вену на запястье и воткнул туда иглу. Рэйвен схватила Гаррета за руку и, смотря на него, сказала:
— Извини, я не должна была выходить, но она побежала, и я…
— Все нормально, — успокаивал ее Гаррет, а потом сам не понял, как наклонился и легко поцеловал ее в губы. Ему было больно смотреть на Рэйвен в таком виде. Когда Гаррет отстранился, веки Рэйвен уже были закрыты, она провалилась в лечебный сон.
— Гаррет, — позвал Чейз стальным голосом.
— Да, милый.
Чейз стоял у кровати и смотрел на соперника, которого он сам разбудил и привел в жизнь Рэйвен. Он понимал, что облажался там, с Вивиан, но у них даже все не дошло до финала. В момент, когда они были в постели, Чейз вылетел из нее как ужаленный, оделся и ушел. Он мог соврать Рэйвен и сказать, что ничего не было, но не мог так с ней поступить. Он сделал ей больно и ненавидел себя за это.
— Чейз, ты хотел мне что–то сказать? — спросил Гаррет, впервые вслух назвав собеседника по имени.
— Если ты хочешь ею воспользоваться, — начал Чейз, но Гаррет его тут же перебил:
— Нет.
В комнате повисло молчание. Чейз смотрел на Рэйвен и как никогда сожалел о своем проступке. Взгляд Гаррета тоже был устремлен на измазанное в крови лицо девушки, он думал о том, что не хотел больше никогда видеть ее в таком состоянии. А чтобы этого не повторялось, ему предстояло сделать много вещей.
— Пусть она выбирает сама, — сказал Чейз, и внутри у него все сжалось. Он был практически уверен, что она выберет не его. Но в то же время Чейз знал, что давить на Рэйвен — плохая затея. Когда они находились в Подполье Империи, он пытался с ней поговорить еще несколько раз, но все разговоры про их отношения она пресекала и уходила из комнаты. Он был там просто рядом. И это оказалось тяжелее, чем Чейз мог себе представить. Видеть ее и не иметь возможности коснуться. Она словно обросла ядовитыми колючками и оградила себя от него. Каким же он был идиотом.
Гаррет связался с Диего и приказал ему найти как можно больше формы блюстителей и переодеться всем, кто находился в доме. Чейз сел у стены и наблюдал, как грудь Рэйвен медленно поднимается и опадает. Рана на животе стягивалась.
Гаррет Уорд и Чейз Шелби сидели в тишине нищенской квартиры и ждали, когда Рэйвен придет в себя. За это время Гаррет объяснил, что Чейз должен будет охранять ее, пока она будет говорить на камеру.
Когда Рэйвен открыла глаза и повернула голову, то произнесла всего лишь одно имя, от которого на душе у Гаррета стало светлее, а у Чейза сгустились тучи.
— Я тут, — сказал Гаррет и сел на край кровати.
— Я не убивала ее, она сама, — прошептала Рэйвен.
— Ты и дочь мэра убила? — спросил Гаррет.
— Она бежала от меня, упала и разбила голову. Она сама.
— Тебя нельзя оставлять одну, — сказал он и улыбнулся.
— Тогда и не оставляй, — ответила Рэйвен и снова провалилась в сон.
Скорее всего она этого даже не вспомнит, но Гаррет и Чейз точно не забудут.

12. Взрыв, погоня и…

Открывая глаза, я с наслаждением потянулась и зевнула. Уперлась взглядом в слишком знаковый потолок и через пару секунд вспомнила, что случилось. Я побежала за дочкой мэра, а потом она меня чуть не убила — она была, мягко говоря, не в себе. Не слушала уверений, что я не была для нее угрозой. Я села и увидела Чейза, он разместился на полу, на том месте, где раньше Гаррет расставлял взрывчатку. Я нахмурилась, вспоминая, как Чейз оказался в моей квартире, но не могла собрать картинку воедино, все было смазанным. Осмотрев и ощупав себя, я не нашла ранений, который должны были на мне быть.
— Ты чуть не умерла, — сказал Чейз.
— Как ты тут оказался?
— Гаррет привел меня.
Я осмотрелась, но в мизерном помещении я бы сразу заметила Гаррета, сейчас его тут точно не было.
— Где он? — спросила я и приподняв футболку потрогала ровный живот. Дыры в нем не было, хотя меня точно проткнули обломком арматуры. Что–то было не так. Все произошедшее с дочкой мэра не могло мне привидеться или присниться. Во сне такую боль невозможно испытать. — Ничего не понимаю.
— Скоро придет.
Я подняла взгляд на Чейза.
— Не понимаю, меня ведь пырнули.
— Так и есть. Гаррет вколол тебе что–то.
Я кивнула и опустилась на кровать, снова посмотрев в потолок.
— Что ты помнишь? — спросил Чейз. — Что произошло?
— Когда Гаррет ушел, девушка, она так и не сказала своего имени, вдруг заявила, что она дочь мэра. Я опешила от этой новости, потому что никто никогда не знал, что у него были дети. Жены менялись, но про детей никто даже не говорил. Да это уже и не важно. Она вдруг обезумела, бросилась на меня, пыталась укусить за шею, мы тут все перевернули, а когда я оттолкнула ее и сказала, что ее отец мертв, она сиганула из квартиры.
— Не надо было за ней идти.
— Возможно, — согласилась я, поглаживая фантомную дыру в животе. — Но она так орала, что я побоялась, как бы она не привела к нам кого–нибудь. Я побежала за ней. Чокнутая почему–то сиганула на верхние этажи, а не вниз. Не знаю точно, сколько было этажей, может пять. Она забежала там в какую–то квартиру, я следом и тут она вырулила из–за дверного проема, и я насадилась на арматуру. Она вынула ее, толкнула меня и снова побежала, а потом я услышала ее крик. Пока я встала, пока вышла из заброшенной квартиры, пока дошла до лестницы, потеряла много крови. Перед глазами все плыло, но я различила неподвижный силуэт внизу лестничного пролета.
— Она упала?
— Да, если не свернула себе шею, то точно пробила голову. Я потрогала ее запястье и пульс на шее, она была мертва.
— Главное, что ты жива, — сказал Чейз, а потом тон его голоса изменился. — Больше ничего не помнишь?
Я нахмурилась, пытаясь прорваться за завесу тумана, но все было тщетно.
— Только как дошла до квартиры, увидела вас и скорее всего организм решил, что я спасена, и отключился. Дальше темнота. Но мне вроде что–то снилось. Не уверена.
Чейз кивнул и отвернулся в сторону окна. Там была темнота.
— Долго я проспала?
— Пару часов.
Повернувшись к Чейзу, я заметила, что взрывчатки, которая лежала на полу, на прежнем месте не оказалось.
— Чейз? — Наши взгляды встретились. — Где Гаррет?
— Ушел взрывать завод.
— Один? — Я соскочила с места. — Мы должны ему помочь.
Чейз поджал губы.
— Нет. Не должны. Он приказал нам оставаться тут, пока Хант, Диего или сам Гаррет не придут за нами.
Я нахмурилась. Мне не нравилось то, что я пропустила момент нового плана. Как старый испортить, так я пожалуйста, а как вникнуть в суть нового, я валяюсь без сознания.
В квартире мы просидели еще около часа, я смыла с себя кровь, нашла свои старые вещи и переоделась, завязала волосы в высокий хвост и вернулась к кровати, перепроверила пистолет, одной пули в нем по–прежнему не хватало, она так и осталась в голове мэра. Если бы не мой промах, то риск был бы в разы меньше.
— Ты здесь жила? — спросил Чейз.
Я осмотрела свое жилище и кивнула. В сравнении со Столицей и даже Ристалищем, я жила в максимально убогих условиях. Не знаю, какой видел эту квартиру Чейз, я тут практически не бывала. Постоянные смены на работе, поиски еды и прочие жизненно важные нужды отнимали слишком много времени, чтобы я успела прикипеть к этому месту.
— На Ристалище я жила в более лучших условиях.
И это было благодаря Чейзу. Если бы не он, то долго бы я побродила по Ристалищу среди кочевников, Изгоев и враждующих Кланов? Скорее всего нет.
— Ты спасла меня, я дал кров, все честно.
Я посмотрела на Чейза, душа снова начала кровоточить. Нас многое связывало, огромный кусок моей жизни, ведь с момента, когда я покинула Синт, моя жизнь понеслась с невиданной скоростью. Сутки считались за месяц. Мы многое пережили, Чейз научил меня выживать. Не только он, но и остальные. Рик обучил маскировке, Джек — боевым искусствам, Шанти — доверию команде, Келли — метанию ножей, Вивиан — готовке. И так по кругу, они научили меня всему, что помогает выжить до сих пор. И никого, кроме меня и Чейза, не осталось в живых.
— Спасибо, — сказала я Чейзу, и он поднял брови. — Спасибо, что не бросал меня в трудных ситуациях. Я бы без тебя не выжила, это факт.
— Почему мне кажется, что ты сейчас со мной прощаешься?
— Не знаю.
— Рэйвен, все не должно так заканчиваться.
Все уже закончилось. Несмотря на то, что боль постепенно, но медленее, чем я бы хотела, рассеивалась, мне было уже не так тяжко смотреть на Чейза, но я понимала, что былого к нему больше не испытывала. И я радовалась, ведь это была моя маленькая победа. Точнее, шаги в ее направлении.
— Чейз, мы не будем разговаривать об этом, — попросила я, смотря в его глаза. — Пожалуйста, я не готова снова нырять в эту боль. Понимаешь? Мне больно думать что мы потеряли отношения из–за твоего секса с другой девушкой.
На лице Чейза не осталось спокойствия, я видела, что и ему было больно. Не одна я страдала от его поступка.
— Это был не совсем секс, — начал он, и я тут же выставила руку ладонью вперед и отрицательно закачала головой.
— Я не хочу об этом знать. Мне не нужны подробности того, как ты был с другой девушкой. — Говорить об этом было неприятно, но я решила называть вещи своими именами, а не прятаться за красивыми фразами. — Я ведь спросила тебя тогда, было или нет? Ты сказал — было. Остальное не имеет значения. Я хочу забыть.
— Хочешь забыть нас?
— Нет. Я хочу забыть боль, которую ты мне причинил. Нас… я никогда не забуду.
Дверь квартиры открылась, и наш разговор закончился. Вошел Гаррет и моментально вступил в диалог:
— Только если деменция не встанет между вами. Пора идти.
Я поднялась с кровати и накинула на себя кофту с капюшоном и со слишком длинными рукавами. Я чувствовала на себе взгляд Чейза, и мне казалось, что в нем что–то изменилось, но что именно я не понимала.
— Где Хант? — спросил Чейз.
— Хант караулит взрывчатку на подходе к заводу, — ответил Гаррет, разминая шею. — Мы распределили между собой обязанности.
Я тут же вспомнила про свою обязанность и спросила:
— Откуда мне читать речь?
— В доме мэра есть подвал, вы с Чакки и Хантом будете там.
Я уже настолько привыкла, что Гаррет называет Чейза, как угодно, но только не его родным именем, что перестала его поправлять. Мы вышли из дома и отправились в сторону жилища мэра.
— Как ты откроешь купол? — спросила я, идя по знакомым улицам между Гарретом и Чейзом.
— Есть некий человек, который поможет мне, как только взорву завод, свяжусь с ним, он опустит купол, но потом его все равно придется вернуть на место. Если мы оставим синтовцев без купола, их могут сожрать кочевники.
Вполне логично. Не хотела бы я оказаться повинной еще и в вымирании целого Сектора.
— Что за человек? — спросил Чейз.
— Феликс.
Чейз резко затормозил.
— Ты же несерьезно? — спросил он. — Феликс всю жизнь был помощником Рихана, он практически вырастил первого наследника.
Гаррет обернулся и, посмотрев в небо, что–то прошептал, потом перевел взгляд на Чейза.
— Я не понимаю, с каких это дел я вдруг стал должен перед тобой отчитываться? Ты меня не спасал из смертельных игр, не помогал скрыться от преследования, не веселил меня интересными шутками и не просвещал о прошлом. Погоди, это же все сделал для тебя я, а ты вообще–то убил дорогого для меня человека. Так что, Чаппи, я не обязан перед тобой держать ответ, если я принял какое–то решение, поверь, значит другого выбора не было. Я знаю, кто такой Феликс и что он из себя представляет, из–за такой близости к президенту он вне подозрений, но в курсе всего. Кроме расположения Секторов. Эту информацию Семья держит строго под секретным секретом.
— Он предаст тебя, — сказал Чейз.
— Возможно, но не в этот раз.
На середине пути нас перехватил Хант, он отчитался перед Гарретом, сообщил, что Диего сменил его, и теперь тот присматривает за взрывчаткой. Для пожара все было готово. Я начала нервничать, скоро единственное, из–за чего Семья Основателей присылали хоть какие–то продовольствия, исчезнет с лица земли.
— За мной, — сказал Хант.
Гаррет, не прощаясь, пошел в сторону завода. Он не обязан был взрывать здание завода самостоятельно, ведь теперь в периметре Синта находилось больше дюжины его людей. Не просто же так он вообще за ними отправлялся.
— Гаррет, — окликнула его я.
Он остановился и обернулся, я подбежала к нему.
— Не ходи сам, прикажи Диего, пусть он взорвет завод, — предложила я.
— Нет, Рэйвен, так дела не делаются.
— Почему? Ты президент корпорации, прикажи и все.
— Звание президента — эта бутафория. Я должен показать этим людям, которых привез с собой, что я из себя стою. Понимаешь? Взорвать завод должен именно я. Как бы было неприятно признавать, но мне нужна их поддержка больше, чем им моя.
Я кивнула, хотя не была полностью согласна с его словами. Но Гаррет явно понимал больше меня, ведь только в его голове была полная картина событий, которые должны привести к перевороту в системе.
— Будь осторожен, — попросила я.
— Ты тоже. — Гаррет посмотрел мне за спину, потом вернул внимание к моим глазам. — Чейз и Хант присмотрят за тобой, как только взрыв произойдёт, я свяжусь с Феликсом, он опустит завесу купола, Хант включит камеру и скажет тебе, когда говорить.
— Хорошо.
— А теперь иди и постарайся никого случайно не убить.
Я посмотрела на Гаррета взглядом «опять ты за свое», он на это улыбнулся, развернулся и через тридцать секунд исчез за поворотом.
Я вернулась к Чейзу и Ханту, мы пошли в сторону дома мэра. Дома мертвого мэра.
В этот раз я вошла через ворота, а не перелезала через забор, как воришка. Мы вошли внутрь и спустились в подвал, Хант закрыл дверь и запер на замок. В центре подвала стояло кресло, оно явно было не отсюда, скорее всего его перенесли из более приглядной части жилища. Перед креслом находилась камера на подножке, черная полусфера смотрела на меня, куда бы я ни ступила.
— Садись, — сказал Хант. — Ты помнишь все, что нужно говорить?
— Да.
— Отлично.
Чейз встал у выхода и сложил руки на груди, он был где–то глубоко в своих мыслях. Я вынула пистолет из–за пояса и положила его рядом с собой на кресло. Нервы натягивались с каждой уходящей минутой. Я не выдержала и встала, начала расхаживать по подвалу.
— Ты опять это делаешь, — сказал Хант и возвел взгляд вверх.
— Что делаю? — спросила я, не переставая ходить.
— Маячишь туда–сюда и действуешь на нервы.
— Не могу сидеть тут и ничего не делать. Напрягает.
— Ты сделаешь очень многое, если сядешь и приведешь мысли в порядок. Гаррету важно, чтобы ты сказала все так, как он написал тебе.
Я опустилась на кресло и уперлась взглядом в камеру. В черном полукруге отражалось мое напряженное лицо. Я прокручивала в голове слова, написанные размашистым почерком. Моя речь будет недолгой, но до этого я никогда не выступала в роли говорящей головы. Напряжение подкрадывалось ко мне со всех сторон и окружало. Посмотрела на Ханта, одетого в форму блюстителя, перевела взгляд на Чейза, он все так же стоял у входа и витал в мыслях, но в следующее мгновение наши взгляды пересеклись. Из–за шума на первом этаже стало понятно, мы в доме больше не одни.
Шоу начинается.
Топот на первом этаже моментально загнал меня в угол страха. Чейз прижал палец к губам, я кивнула. Незнакомый мужской голос кричал и звал мэра, он орал о том, что на заводе вспыхнул пожар. Не получив ответа и не найдя мэра, мужчина удалился. Я вздохнула, значит план Гаррета шел как надо. Сначала пожар, потом эвакуация рабочих, а дальше взрыв и мое выступление. Я снова покосилась на камеру, ее присутствие напрягало, словно за мной уже прямо сейчас наблюдала растерянная толпа синтовцев.
Хант достал из нагрудного кармана формы блюстителя планшет, но более маленьких размеров, чем я видела до этого, посмотрел на него, улыбнулся и перевел взгляд на меня.
— Готовься, у тебя примерно пять минут.
— Что там? — спросил Чейз.
— Диего пишет, что пожар уже во всю разгорелся. Рабочих сгоняют на площадь перед экраном. Там идет перекличка.
— А Гаррет? — спросила я и снова почувствовала на себе взгляд Чейза.
— Гаррет в здание, — ответил Хант. — Со взрывчаткой.
Я сжала пальцы в кулаки и снова посмотрела на камеру. Облизнув губы, мысленно стала проговаривать все по новой, стараясь не упустить ничего. В подвале было тихо, никто не разговаривал, а я шептала речь, смотря на стопку газет и листовок. Гаррет все продумал настолько, что даже становилось жутко. Эти газеты пойдут в ход, после моего выступления. За время, что мы находились в Подполье Империи, президент корпорации провернул поистине грандиозную работу.
Дом мэра прошелся дрожью. Я схватилась за кресло.
— Он взорвал завод, — сказал Хант, напряженно смотря на экран маленького планшета.
Кажется, я не дышала, смотрела на камеру и ждала, когда Хант даст отмашку, и я начну говорить. Все слова вылетели из головы, я думала сейчас о том, чтобы Гаррет успел выбраться, а не остался под завалами завода.
— Завод почти полностью разрушен, огонь расходится по всему зданию. Темный столб дыма поднимается вверх, — докладывал Хант.
— А купол? — спросил Чейз.
— Купола больше нет. Рэйвен? Пора.
Хант что–то сделал и на камере загорелась красная точка, когда она начала мигать, Хант прошептал:
— Начинай.
И я начала, не знаю, как я выглядела со стороны, но я собрала всю свою злость на Семью Основателей, приняла всю боль, что они причинили мне и людям, которые живут на Синте и вне его пределов.
— Завод взорвали, — начала я. — Купол пал. Мэр мертв. — Тут я сделала паузу, глубоко вдохнула и повысив голос продолжила. — Жители Синта, хочу представиться, я — Рэйвен Коулман, жительница Синта, рожденная здесь и потерявшая всю семью. Меня незаконно осудили и отправили на Ристалище, но я сбежала. Сбежала, чтобы рассказать вам правду! И она такова, что Семья Основателей держит вас в рабстве! Они закрыли нас под куполом, чтобы мы не смогли сбежать. Жизнь вне куполов существует. Никакой радиации нет, в этом вы можете убедиться прямо сейчас. Купол отключен на время. Пока ядовитые пары синтетика выходят за пределы наших жилищ, но позже он появится вновь…
Я продолжала говорить, но услышала, как Хант сказал Чейзу:
— Блюстители, видимо, поняли, откуда трансляция, сюда несутся на всех парах семь человек.
Они вышли, а я осталась один на один с камерой, не понимая, слушает меня кто–то на той стороне или нет. Но я не останавливалась, ведь в любой момент сюда могли сбежаться блюстители, а я должна успеть договорить все, ведь эта запись, не прекращаясь, будет транслироваться в течение следующей недели. Чтобы каждый увидел ее и услышал.
— Я понимаю, что вам тяжело в это поверить, но правда такова, что мы рабы без каких–либо прав. Но есть люди, которые хотят это изменить и помочь нам. Я прошу блюстителей опустить оружие, вы тоже рабы, хоть и с небольшими привилегиями. Вами манипулируют так же, как и работягами. Если вы хотите, чтобы ваши дети жили в лучшем мире, примите помощь. После того, как пожар на заводе будет ликвидирован, купол снова поднимется над вашими головами, но не для того, чтобы сдерживать, а для защиты от угрозы под названием кочевники. Это деформированные люди, которые охотятся на нас и убивают, ради вашей защиты купол вернется на место, но только на время, пока всех вас не перевезут на новое место. Вся дополнительная информация будет размещена на листовках и газетах, которые я принесу на площадь к виселице.
Я слышала, что на первом этаже завязалась борьба. Трижды прозвучали выстрелы. Крик боли раздался ближе, чем мне того бы хотелось. Надеясь, что Хант и Чейз невредимы, я продолжала говорить, пока дверь не распахнулась, и в подвал не ворвался блюститель. Он тут же начал стрелять в меня, я успела перевалиться за кресло и спрятаться за ним. Хорошо, что у этого блюстителя были обычные патроны, плохо то, что одна из пуль прожгла мне руку в районе плеча. Теплая кровь заливала конечность, но я понимала, что рана была несерьезной. Выглянув из–за кресла, я хотела выстрелить, но вместо блюстителя уже стоял Хант, а противник валялся со свернутой шеей. Черт, я чуть Ханта не пристрелила.
— Уходим, — бросил он.
Я снова опустилась на кресло, и смотря на мигающую красную точку, сказала от себя:
— Прошу вас, поверьте мне, я жила здесь и потеряла всех, кого любила, не хочу, чтобы вы и ваши дети испытывали горечи потери раньше времени.
— Рэйвен! — заорал Хант.
— Выбор за вами, — сказала я, встала и побежала за Хантом, Чейз стоял у открытой входной двери с пистолетом, направленным на улицу. На первом этаже все было заляпано кровью и запахом жженого пороха. Я увидел тела трех блюстителей. Один валялся прямо у выхода, пришлось перешагнуть через него.
— Куда мы сейчас? — спросила я.
— Теперь нужно тебя спрятать, а когда команда Гаррета зачистит Сектор от недовольных блюстителей, ты унесешь на площадь газеты, — ответил Хант, и только сейчас я заметила, что он тащил с собой перевязанные нитками газеты.
— Хорошо. Поняла.
Мы вышли из дома мэра и побежали. Когда неслись мимо площади, я немного притормозила, увидев свое лицо на экране. Я говорила громко, словно кто–то насильно прибавил звук. Людей на площади было много, но это оказалась даже не половина проживающих здесь. А вот блюстителей вообще не было, скорее всего они искали меня и пытались потушить полыхающий завод. Я не увидела ни одной формы, которой сторонилась, живя на Синте.
Мы продолжили бежать в сторону квартиры, решили спрятаться пока там, но не тут то было. У здания свечи стояло трое блюстителей и они никого не выпускали наружу, угрожая автоматами и пистолетами, которые были способны расплавить голову, как масло на сковороде.
Хант попытался связаться с Гарретом, но тот не выходил на связь, и я занервничала еще больше. К счастью, на связь вышел Диего, он сказал Ханту, что они зачищают площадь от блюстителей, и мы должны идти туда.
В воздухе воняло гарью, от запаха и паров синтетика кружилась голова. А может, это было от потери крови. Когда мы вернулись на площадь, Чейз перевязал мне руку, рана действительно была несерьезной. Подумаешь, дырявая рука. Я, Хант и Чейз стояли немного позади толпы, которая смотрела на экран и слушала мои слова. Люди переговаривались между собой, кто–то, не веря, вскрикивал, другие спокойно слушали. Диего подошел и обратился ко мне:
— Пойдешь мимо них и будешь раздавать газеты. Если кто–то будет задавать вопросы, не отвечай. Тут все написано, у нас и так мало времени, нужно возвращаться в Столицу.
Мне дали пачку газет, и я пошла в сторону площади, ощущая, что за моей спиной шли Чейз, Хант и Диего. Я не боялась, что мне что–то тут сделают. Я бы на месте синтовцев тоже хотела знать больше информации. Люди смотрели на меня, переговариваясь между собой тихим шепотом. Я шла и раздавала им газеты, но проблема была в том, что не все умели читать. Но я уверена, сплетни разлетятся быстрее газет.
Когда мы это сделали, Диего взял меня под руку и увел с площади.
Мы миновали развалины завода на рассвете. Я даже не заметила, как пролетела большая часть ночи. Сил не осталось. Купол уже снова образовался над Синтом. Диего, Хант, я, Чейз и еще трое вышли за пределы Синта, остальные, как объяснил Диего, должны остаться, чтобы следить за порядком в Секторе. Через несколько дней туда привезут еду, одежду и лекарства.
Я увидела Гаррета у машины, он разговаривал по планшету. Я поймала себя на том, что хотела подойти к нему и спросить, как он? Цел или нет? Но я не сделала этого, он был занят, да и взгляд Чейза, который буравил меня, когда я смотрела на Гаррета, не способствовал моей решительности.
Я села в машину вместе с Диего, Хант и Чейз, видимо, разместились в другой. Когда Гаррет забрался внутрь, то посмотрел на меня и, улыбнувшись, сказал:
— Шикарная речь. Ты справилась.
Почувствовав свою значимость, я расслабилась и откинулась на сиденье.
— Я чуть Ханта не пристрелила, — призналась я.
— Что тебе помешало?
— Вовремя поняла, кто передо мной.
Мы ехали большую часть дня, тряска машины меня вырубила. Я уснула, расположившись на сиденье, которое, кроме меня, никто не занимал и погрузилась в сон. Мне приснилась Мэри, она смеялась, когда мама рассказывала ей очередную сказку, а я с улыбкой смотрела на них. Мама повернулась и помахала мне рукой, чтобы я пошла к ним, я поднялась и, сделав шаг, полетела в сторону, словно меня сбили или отбросили невидимые силы.
Открыв глаза, я тут же замычала от боли в теле, пытаясь проморгаться, поняла, что мы перевернулись. Машина лежала на крыше. Диего выбивал ногой дверь, а Гаррет помогал мне сесть.
— Ничего не сломала? — спросил он.
— Не знаю. Нет. Что произошло?
— Кочевники, — сказал Гаррет, и Диего выбил дверь.

13. Короткая дорога

Диего вылетел за пределы машины, как только дверь распахнулась. Гаррет сунул мне в руки пистолет и приказал не отходить от него ни на шаг. Будучи спросонья, я хотела предложить, чтобы я осталась здесь, в машине, но немного придя в себя, поняла, что она станет моим гробом, ведь в таком пространстве от кочевника не отбиться, не спрятаться, не победить. Я выбралась следом за Гарретом. Ночь пребывала в самом разгаре, мы оказались в лесу, две из трех машин были перевернуты днищем вверх, третью я не видела. Стрельба разносилась со всех сторон.
— Чейз, Хант!
Крик Гаррета отозвался во мне ужасом, а когда он обернулся и заглянул мне в глаза, душа и вовсе ушла в пятки. Зеленые глаза прожигали меня насквозь.
— Беги назад по дороге, я следом за тобой отправлю Ханта и Чейза.
— А ты?
— Я останусь. Их слишком много, простого побега будет недостаточно, а капсулы с восстановлением у меня украли еще на Синте.
— Пойдем, — попросила я.
— Их слишком много, и они бегут сюда. Уходи.
— Гаррет.
— Рэйвен! — Гаррет впервые повысил на меня голос, а когда я замолчала, сказал уже спокойно: — Беги.
И я побежала вдоль дороги, она была единственной, что я могла разглядеть в ночной темноте. Каждый шаг отдавался эхом внутри меня, я сжимала рукоять пистолета, опасаясь потерять его. За спиной раздавались выстрелы и крики, люди кричали о том, что кочевников слишком много. Когда я устала бежать, и легкие горели синим пламенем, остановилась и стала прислушиваться. Выстрелы продолжались, криков больше не было.
Ханта и Чейза тоже не было.
Стоя на середине дороги, я не знала, что мне делать, бежать дальше или ждать остальных? Может, вернуться и помочь им? Противоречивые решения одолевали меня, и я выбрала самый нейтральный. Я осталась на месте, точнее, сошла с дороги и погрузилась в лес, но далеко уходить не стала, спряталась за ствол дерева и стала ждать. Тело ныло, из–за ранения в руку и ударов, которые я получила в переворачивающейся машине.
В этот момент я чувствовала себя трусихой, я могла бы помочь им. Ведь каждый человек на счету. Выстрелы продолжались, значит, там были живые. Немного уняв дыхание, я вышла из–за дерева и увидела силуэт, который бежал в мою сторону.
Сначала я не могла понять, человек это или нет, а потом разглядела Ханта. Он почти пробежал мимо, когда я окликнула его и вышла на дорогу.
— Твою ж мать, Рэйвен, напугала меня, — сказал Хант и уперся ладонями о колени. — Думал, тебя уже сожрали.
— Мы возвращаемся? — спросила я.
— Нет. Ждем здесь.
— Чего ждем?
— Когда Уорд их всех уложит, или они его.
— Где Чейз? — спросила я, всматриваясь в темноту дороги.
— Бежал следом.
И тут я увидела Чейза, он действительно бежал в нашу сторону. Я протяжно выдохнула. Живой.
— Вот тебе и короткая дорога, — сказал Хант и выпрямился. — Надо было ехать по той, по которой добирались до Синта.
Когда Чейз остановился возле нас, то тут же тяжело дыша спросил меня:
— Ранена?
— Нет. Я же сбежала.
Хант спросил у Чейза:
— Ты это видел?
— Видел.
Они смотрели друг на друга, а я стояла между ними и ни черта не понимала.
— О чем вы? — спросила я.
Они посмотрели на меня, потом снова переглянулись, ответил мне Чейз:
— Про Гаррета, он не человек, а зверь. Не знаю как, но он бросается на кочевников с голыми руками. Вообще без оружия.
— Они его ранили?
— Не знаю. Возможно. Невредимым после таких бросков точно не выйти, — ответил мне Чейз.
— Мы должны вернуться и помочь им, — твердо сказала я.
— Ты хотела сказать ему. Помочь ему.
Ответить мне не удалось, из леса материализовался кочевник, он прыгнул на Ханта и сбил того с ног. Я услышала хруст сломанных костей и протяжный болезненный крик. Направив дуло пистолета, я стала палить по кочевнику, Чейз сделал то же самое, и труп чудовища быстро завалился на Ханта. Мы стащили тяжеленного кочевника и решили поднять Ханта, но он взвыл от боли.
— Нога сломана.
Вот черт. Она была не просто сломана, кость торчала ниже колена.
— Неужели он не мог прыгнуть на Чейза, — прошипел Хант.
Мы стояли по центру дороги. Только я хотела предложить перенести Ханта под дерево, как Чейз уже помог ему подняться и отвел, прыгающего и матерящегося Ханта, и усадил под дерево.
Когда Чейз встал возле меня, я сказала:
— Мы должны им помочь. Так нельзя. Пока мы тут прячемся, они умирают. Нас и здесь могут убить, и там. Какая разница?
— Гаррет сказал не возвращаться, — сказал Чейз.
— Но он спас нас, а мы его бросили, — продолжала настаивать я.
Из–под дерева раздался голос Ханта:
— Не ведись на это, Чейз, он же сказал, что оторвет нам яйца, если Рэйвен появится возле машин.
Чейз посмотрел на меня и спросил:
— Мы нарвались на толпу кочевников. Ты уверена, что хочешь пойти туда?
— Да.
Я даже не раздумывала, сразу дала ответ, хотя следовало бы подумать.
Мы побежали в сторону машин. Казалось, что обратно мы добирались дольше, чем я бежала оттуда. Время дня было не на нашей стороне. Я видела, как мелькали кочевники, они растворялись в воздухе, словно призраки, а потом материализовывались и снова исчезали. Вокруг было столько их тел. Некоторые оказались разорванными. Мы словно попали в их логово и скорее всего они защищали свой дом. Я столько кочевников не видела даже на Ристалище.
Я видела Гаррета и то, что он делал, выходило за рамки разумного, он действительно сражался с кочевниками так, словно они были людьми, но это не так. Я знаю, насколько они сильные и неуязвимые. Мы с Чейзом начали стрелять в кочевника, который подходил к лежащему на земле Диего. Наши пули не попали в нужные места, и кочевник, развернувшись, побежал на нас, но Гаррет сбил его с ног и практически сломал дерево, с него тут же посыпались ветки. Гаррет обернулся и закричал нам:
— Сзади!
Мы синхронно обернулись и начали палить по махине, которая в итоге рухнула на меня. К счастью, мертвая, к сожалению, тяжелая. Пока Чейз пытался снять с меня труп кочевника, на него напал другой. Я выбралась из–под вонючего тела, ботинок остался там, слез с ноги, когда я пыталась выдернуть ее. Пару секунд я стояла на поляне и смотрела по сторонам. Мой пистолет улетел в неизвестном направлении, и я осознавала, что, будучи безоружной, проживу не так долго, как мне бы того хотелось.
Я сорвалась с места и побежала к машине, там было оружие, которое мне необходимо. Я видела сумки, они находились под сиденьями, сейчас скорее всего уже нет, ведь машина, к которой я приближалась, была перевернута. Когда до транспорта оставалось около пяти метров, меня попытался схватить кочевник, но я рухнула на колени и прокатилась по влажной от крови траве, кажется, кожа на коленях стерлась даже сквозь ткань брюк, но я даже не думала об этом. Забралась в машину и схватила первый попавшийся ствол, это оказалось оружие, наподобие которого использовали блюстители. Я почти улыбнулась находке, но почувствовав, что за щиколотку кто–то схватился, вскрикнула.
За ногу меня выдернули из машины. Когтистая лапа перевернула меня и схватила за шею, подняла и хотела бросить, но я навела дуло пистолета в голову твари и нажала на спусковой крючок. Голова кочевника разорвалась, и я упала следом за ним, снова бросилась к машине и вытащила сумку с оружием. Первым, кого я увидела оказался Диего, он был жив, но казалось так, что его ноги не слушались приказов тела. Я побежала к нему мимо редких летящих пуль, рухнула возле Диего, снова отбив колени. Он молча схватил сумку и вытащил оттуда два пистолета, начал отстреливать тех, кто несся на нас. Гаррета я не видела, но чувствовала, что он был где–то рядом. Поймала взглядом силуэт Чейза, он вынимал нож из шеи поверженного кочевника, когда его сбил другой.
Я прицелилась, но расстояние было слишком велико. С моей удачей в стрельбе в доме мэра, я не могла позволить себе рискнуть Чейзом, поэтому побежала туда, склоняясь к земле, чтобы не получить пулю в голову. Кочевник поднял Чейза за плечо, и я услышала его крик. Кочевник стоял ко мне мордой, но я не могла выстрелить, потому что противника загораживал Чейз.
Да что за черт!
— Чейз! — крикнула я, и от бессилия зарычала. Я ничего не могла сделать. А потом увидела, как Чейз разжимал и сжимал пальцы.
Я подобралась еще ближе, достала пистолет из сумки, замахнулась и крикнула Чейзу:
— Лови!
Я бросила пистолет. Чейз его не поймал, потому что кочевник словно понял, что мы хотим сделать и дернул когтистой лапой и откинул Чейза в сторону перевернутой машины. Я выстрелила в кочевника, он увернулся и прыгнул на меня, я сорвалась с места и побежала. Неслась так, что не могла сделать и вдоха. Кажется, в босую ногу что–то воткнулось, но страх и адреналин полностью заблокировали болевые ощущения.
Прыгнула за машину, через которую перелетел Чейз, и оставив рядом с ним сумку с оружием, побежала дальше, уводя чудовище за собой. Мне хватило мгновения, чтобы понять — Чейз жив, и сейчас он прикроет мне спину. Расстреляет кочевника, но я продолжала бежать, а выстрелов за спиной не было.
Из леса на меня выскочил второй кочевник, я выстрелила, но и он увернулся, и снаряд улетел в дерево расплавляя древесину.
Меня отбросили, и мир завертелся, я потерялась в пространстве, но это было ненадолго, пара секунд парения, и я уже валялась на земле, скуля от боли во всем теле. Пока я пыталась принять сидячее положение, меня снова подняли, словно тряпичную куклу и бросили о дерево. Воздух выбило напрочь, а пара ребер, кажется, сломались. Сознание желало покинуть меня, но я не сдавалась. Выстрелы вокруг меня смолкли, кажется, что весь мир замолчал. Я валялась на земле и наблюдала за тем, как ко мне медленно шли чьи–то ноги. Сфокусировав взгляд, я поняла, что это Гаррет, он был весь покрыт кровью, на нем почти не было мест, где бы ее не оказалось. Кочевники издали какой–то синхронный клич, я думала, что они бросятся на Гаррета, но они стояли на месте, шумно дышали и издавали странные звуки, прежде от них я подобного не слышала. Кочевники находились буквально в двух метрах от моего избитого тела. Гаррет приближался медленно, шаг за шагом расстояние между нами сокращалось, а потом кочевники развернулись и побежали прочь. Я обмякла, позволила себе секунду скуления. Гаррет присел передо мной на колени, казалось, что его зеленые глаза светились в лучах восходящего солнца.
— Я сказал бежать.
— Я так и сделала, — прохрипела я.
— Кажется, ты перепутала сторону.
Я ничего не ответила, глаза закрывались, но я все же почувствовала, как Гаррет поднял меня на руки, и резкая боль прострелила грудную клетку. Я предположила, что это было сломанное ребро, и оно куда–то вонзилось. От переизбытка боли и тяжести дыхания я заблудилась в тумане еще до того, как Гаррет подошел к машине.

14. Выхода нет

Гаррет принес Рэйвен к машине и аккуратно положил ее в ту, что осталась не перевернутой. Он огляделся по поляне, кроме него никого на ногах не осталось. Замечательно, твою мать.
Прикрыв глаза, Гаррет прислушивался к лесу и, различив первое сердцебиение, пошел на его звук. Он нашел Диего, тот сидел, облокотившись спиной на дерево, его голова лежала на груди, он был без сознания. Гаррет перекинул его через плечо и отправился к машине, погрузил Диего рядом с Рэйвен и пошел дальше. Следующий, кого он нашел, оказался Чейз. Он был в себе и даже попытался встать. На мгновение, на одно крошечное и практически неосязаемое мгновение Гаррет подумал, а не оставить ли его тут? Но быстро откинув эту мысль, помог Чейзу подняться и дойти до машины. Гаррет понимал, что соревноваться с умершим бесполезно, он бы остался в вечном треугольнике, да еще и проигравшим. Как бы Гаррет Уорд не был охеренен, даже ему было бы не одолеть память об умершем. Именно так он подумал, когда они с Чейзом подошли к единственной исправной машине.
Когда Гаррет посадил Чейза внутрь, то снова вышел на кровавую поляну и прислушался. Больше живых не осталось. Ни одной души.
Гаррет забрался в салон, Чейз подал голос:
— Ханта надо забрать.
— Где он?
— Немного позади, перелом ноги. Открытый перелом.
Гаррет вернулся за Хантом, загрузил его, и они отправились в Столицу. Всю дорогу Гаррет не мог придумать, куда их везти, всем, кроме него, необходима была медицинская помощь. Больше всего его напрягало состояние Рэйвен, а точнее, ее сердцебиение, такое ощущение, что сердцу что–то мешало, и оно работало не в полную силу.
Они ехали слишком долго. В машине пахло приближающейся смертью. Когда машина въехала на территорию Столицы, Гаррет привез раненых в Подполье Империи, другого выхода не было, а он перебрал в голове все варианты. Остановившись как можно ближе к нужной арке, Гаррет сказал Чейзу, единственному, кроме него, кто был в сознании:
— Нужно найти Бродягу и сказать, чтобы он передал донне, Гаррет Уорд пришел за ответом. — Гаррет посмотрел на себя и глубоко вдохнул. — Я не могу выйти, весь в крови.
Гаррет смутно помнил то, что было на поляне, но он понимал, что перешел грань человеческих возможностей. Короткие вспышки рисовали в голове картины, как Гаррет отрывал конечности у кочевников. Его самого ранили несколько раз, но тело восстанавливалось, словно по мановению волшебной палочки. Только на поляне Гаррет осознал, что Дельгадо действительно оказался близок к открытию, о котором грезил. Уорд больше не чувствовал себя человеком, ему было мерзко от чувств, которые он испытал на поляне, будучи по уши в крови и отрывая конечности кочевников. Он ощущал жажду убийств, получал удовольствие от каждого павшего кочевника. Если бы не раненая Рэйвен, Гаррет бы побежал за теми двумя, что остались в живых и исправил бы это упущение.
Чейз кивнул, бросил взгляд на Рэйвен.
— Ей нужен врач или ампулы с лекарственной вакциной.
— Я знаю, но сначала нужно спрятать всех вас. Да и ампулы так быстро я не смогу добыть.
Чейз, превозмогая боль, вышел из машины и отправился под арку, там он быстро нашел нужного бродягу и передал ему слова Гаррета. Бродяга быстро растворился в воздухе, а Чейз обессиленный сел и привалился спиной к кирпичной стене. На какое–то время он вырубился, но по возвращению, бродяга растолкал его и сказал:
— Она примет Гаррета Уорда.
Чейз уже не смог встать, указал на машину, и бродяга отправился туда, озираясь по сторонам, а Чейз сполз по стене и провалился в темноту.
Гаррет открыл дверь и увидел бродягу, они поговорили, и тот убежал за тряпками, которые Гаррет смог бы накинуть на себя и остальных, чтобы не светить кровавым месивом, к которому Столица явно не была приучена. Примерно через тридцать минут Гаррет с помощью бродяг перенес всех в Подполье и тут же отправился к донне.
Она сидела в своем кресле и с прищуром смотрела на мужчину, который вошел внутрь. Она оценила его внешние данные, не ожидая увидеть ничего сверхестественного, но вид гостя все же поверг донну в легкое шоковое состояние. Мистер президент корпорации оказался полностью покрыт корками засохшей крови.
— Что ни день, то более знаменитые гости, — сказала она. — Приветствую вас, президент корпорации.
Гаррет кивнул ей, он бы вел с ней долгую и важную беседу, но сейчас на это у него не было времени.
— Донна, мое почтение. Вы получили мое письмо?
— Да, и оно меня порадовало.
Еще бы не порадовало.
— Отлично, я бы обсудил с вами условия, но не сейчас, моим людям нужна срочная медицинская помощь.
— У нас есть медики, но нет лекарств.
— Медики какого рода? — спросил Гаррет. — Грязь в раны втирают или умеют держать скальпель?
Донне нравился запал молодого президента, но она должна была признать, что ее медики не отличались особым умением.
— Скорее первый вариант, — ответила она.
— Я привезу сюда других.
— Нет. Это запрещено.
Гаррет глубоко втянул носом воздух и, смотря донне в глаза, сказал то, чего бы не сказал ей при любом другом раскладе.
— Можете выторговать у меня все, что угодно. Другой возможности у вас может и не быть.
Донна растянула губы в улыбке и спросила:
— Так ты и есть тот влиятельный человек, который вытащил Рэйвен из игр избранных?
Гаррет нахмурился.
— Это она так сказала?
— Да, но имени не назвала. На тот момент я даже не подозревала, что у девушки настолько влиятельные друзья.
— Донна, я польщен вашими комплиментами, но давайте ближе к делу, иначе я и вовсе останусь без друзей, они все помрут. А я уже к ним прикипел.
— Найдете новых, — пошутила донна.
— В моем возрасте уже не так легко заводить друзей. Предпочитаю оставить старых.
Донна прищурилась и сказала достаточно быстро, словно уже обдумывала это раньше:
— Мне нужен город. Либо один из тех, что находятся рядом со Столицей, либо новый.
А у старушки губа не дура. Гаррет бы восхитился ее аппетитам, но и на это времени тоже не было. Дорога забрала его слишком много.
— Будет тебе город.
— Тогда можешь привести врачей.
— Только не подпускай к моим пока еще живым друзьям своих докторов.
Гаррет вылетел из помещения, но тут же вернулся.
— Мне бы смыть кровь.
Уже через час, он в компании семи врачей стоял в грязной комнате, а его четверо друзей лежали на настилах, но он смотрел на одного друга. С остальными было проще, их жизням ничего не угрожала. Доктор Бернадр выпрямился и посмотрел на Гаррета:
— Ей нужно в больницу, здесь мы ничего не сможем сделать.
Как же Гаррет надеялся, что седовласый Бернадр этого не скажет.
— Ей нельзя в больницу.
— Тогда она умрет, — сказал доктор. — И очень скоро.
Гаррет сжал пальцами переносицу. Ну вот говорил же, чтобы она бежала, какого хрена вернулась? У Гаррета не было времени на раздумья, он кивнул доктору. Трое медиков остались с Чейзом, Хантом и Диего, четверо уехали вместе с Гарретом и Рэйвен, которая так и не пришла в себя. До больницы они добирались в течение пятнадцати минут, еще семь ушло на то, чтобы привезти ее в операционную. Пока Рэйвен оперировали, Гаррет сидел в больничном коридоре и ждал. К нему подошла девушка с планшетом в руках и спросила данные страховки девушки. Гаррет дал номер своей страховки, а имя назвал Рэйвен Уорд. Девушка ушла, а Гаррет сидел и ждал вердикта врача. Он понимал, что ему было не достать вакцину для ускоренной регенерации, поэтому пришлось положиться на докторов.
Врач вышел и сказал, что состояние стабильное, ребра были не сломаны, но внутренняя гематома давила на сердце. Рэйвен прооперировали и сейчас уже перевезли в палату. Несмотря на то, что она была без сознания, Гаррет прошел к палате и посмотрел на нее из–за стекла. Трубки окутали Рэйвен, в вену поставили капельницы, аппаратура пищала, сообщая, что она жива. Лицо было слишком бледным, но грудь равномерно поднималась и опадала. Гаррет видел, что она делала на поляне. Они либо ебнутая на всю голову, либо чересчур храбрая. Носилась по поляне и пыталась помочь всем, до кого только могла добраться, он даже видел, что она бросила сумку с оружием Чейзу, а сама осталась практически без всего.
Посмотрев на часы, Гаррет понял, что у него остался час, чтобы вернуться в Центр и пойти на совещание Семьи Основателей и корпорации. Гаррет хотел бы поставить охрану к Рэйвен, но это выглядело бы более чем подозрительно. Все же он связался с Феликсом и попросил его прислать кого–то из отряда, которым теперь руководил Гаррет. Дождавшись бойца, Гаррет приказал ему следить за палатой и не впускать внутрь никого, кроме врачей. Гаррет уехал, а Рэйвен даже не догадывалась, на какой риск он только что пошел, лишь бы сохранить ей жизнь.
Гаррет отправился в Центр, посетил совещание и никто из присутствующих на нем даже не догадывался, что Сектор Синт больше не являлся поставщиком синтетика, там больше не было завода, не было мэра и не было блюстителей. Рихан сокрушался по–поводу сбежавших и плевался ядом, хотя в начале совещания выглядел вполне собранным и уверенным в себе. На самом деле внутри него полыхало пламя ненависти и злости. Его раздражало то, что он не мог найти предателя среди своей семьи, не представлял, кто из них пошел против него и главное, зачем? Больше всех он подозревал второго наследника Бирата и Гаррета Уорда, но у них были алиби, к которым невозможно оказалось подкопаться. Совещание закончилось, Семья стала расходиться, президент корпорации тоже ушел. Рихан остался один, сидя в кабинете, он думал о дальнейших шагах, которые было необходимо предпринять, чтобы власть не ушла у него из–под носа. Но все планы пришлось отложить из–за одного визитера, которого притащили в здание всего в крови и с ободранным лицом. Рихан слушал человека и на его лице расцветала улыбка победителя. Запланированные шаги больше не имели значения, теперь у президента был новый план, и он тут же начал действовать. Несколько звонков, пара распоряжений и ожидание, которое длилось всего сутки.

15. Агония

У меня все болело. Каждая клеточка тела ныла, в районе груди вообще все горело. Казалось, что какой–то великан взял меня за руку и лупил моим несчастным телом по стенам, а потом, после того, как великан наигрался, мои остатки соскребли в одну кучу и оставили. Я не хотела приходить в себя, потому что с каждой секундой мне становилось только больнее и больнее. Сознание было мутным, но я не испытывала страха, потому что помнила, что произошло последним, Гаррет меня куда–то нес. В машину. Мы спаслись. Я в безопасности. Странные звуки становились отчетливее, что–то пищало у самого уха и нервировало. Звук был монотонным и неприятным, он резал по перепонкам. Я бы не могла сказать, сколько времени я пробыла в состоянии полумертвой кучи, казалось, что прошла вечность и еще несколько дней.
Не помню, чтобы мне было когда–то настолько больно. Физически — не было.
Открыв глаза я увидела, что меня окружало слишком чистое, скорее, даже стерильное и белое пространство. Горло болело, но я не могла понять причину этого. Вроде не орала, хотя полностью оттолкнуть эту мысль не могла. Кричать — кричала, но по крайне мере не так сильно, чтобы горло так ныло, словно его исцарапали изнутри. Туман от лекарств не давал рассмотреть, что меня окружало, но я точно находилась в больничном помещении, больше нигде нет такой чистоты.
Я продолжала лежать с открытыми глазами достаточно долгое время. Безумно хотелось пить и в туалет. Когда я уже решила попытаться встать и вынуть иглу из вены, дверь бесшумно открылась, и в палату вошла девушка в белом халате. Она мило мне улыбнулась и спросила:
— Вы уже проснулись?
— Да. — Голос оказался хриплым, стоило слову сорваться с языка, как горло тут же закололо, и я закашляла.
— Старайтесь не говорить. Вам сделали операцию. Сейчас уже все в порядке, но вам сильно досталось.
— Где я?
— В Центре. Не переживайте, миссис Уорд, все в порядке.
Я смотрела на миловидную девушку, которой было не больше двадцати пяти лет и не понимала, что она сейчас сказала. Как она меня обозвала? Но я не задала этот вопрос, дверь снова открылась, и я тут же попыталась сесть, но грудь так прожгло, что я чуть не задохнулась от обилия боли. Ужас сковал легкие, а глаза чуть не выпрыгнули из орбит. Да какого хрена тут происходит?
— Не шевелитесь, — сказала девушка, но я ее не слушала, во все глаза смотрела на вошедшего.
Падла–судьба снова надо мной издевалась. За что? Неужели я когда–то, живя еще в Синте, сделала что–то настолько ужасное, что меня нужно так пытать? Я была уверена, что больше не выдержу. Не было у меня больше сил. Я устала от вечной борьбы. Я всегда проигрываю, кого–то теряю, страдаю. Будет ли в моей никчемной жизни хотя бы луч света? Или я так и останусь на дне тьмы?
Президент шел ко мне медленным шагом, остановился у кровати и сказал медику:
— Оставьте нас.
Девушка только кивнула своей светлой головой и быстро покинула помещение, я осталась один на один с человеком, который пытался меня убить с самого моего рождения. Да, он долгое время даже не подозревал о моем существовании, но делал все, чтобы моя жизнь была сложнее и короче. Мизерное финансирование Синта, Ристалище, игры избранных. Даже не хотела знать, что он придумал на мой счет, а мысли у него явно были, иначе я бы уже была мертва, а не лежала под капельницами и лекарствами, которые вытащи меня с того света.
— Самая знаменитая беглянка на моей памяти, — проговорил Рихан, смотря на меня, как на букашку. Собственно, ею я себя и чувствовала. Сейчас у меня не было возможности ему противостоять.
— Как ты сбежала из игр? Кто тебе помог? — спросил Рихан.
Я молчала. Мне нечего было ему сказать. Если он узнает, что это Гаррет меня спас, то уничтожит его. Помню, Гаррет рассказывал, что натравил членов Семьи Основателей друг на друга, они не подозревают, кто все это провернул. И от меня им этого не узнать. Меньшее, что я бы могла сделать для Гаррета, так это сохранить его тайну.
— Молчишь.
— Как я здесь оказалась? — спросила я, не надеясь получить ответ, но Рихан неожиданно заговорил, уже через несколько секунд я поняла, почему он не проигнорировал мой вопрос. Президент хвалился собой, и с каждым его словом мне становилось только хуже и хуже.
— Что–то мне подсказывало, что ты не скажешь правды, но она мне и не нужна. Я и так все знаю. Если Гаррет решил, что он самый умный и все продумал, то он ошибся. — Рихан изогнул губы в легкой, практически незаметной улыбке. Я физически чувствовала, как его гордость душила меня. — Все, что он делал, чтобы получить принадлежащую мне власть, пошло коту под хвост. Я знаю, что он помог вам, и ты будешь свидетельствовать об этом на суде.
О боже, очередной суд, очередной спектакль. Если бы я могла, то закатила бы глаза и не выкатила их обратно, чтобы не видеть этого самодовольного лица.
— Не понимаю, о чем вы говорите, — твердо сказала я, проигнорировав боль в горле.
— Я сохраню тебе жизнь только в том случае, если ты выступишь на моей стороне. Расскажешь, что жизнь на Синте была замечательной, вам всего было в достатке и это только благодаря Семье Основателей. Ты будешь говорить, что была рада оказаться на Ристалище и стать знаменитой. Ты расскажешь о радости, что испытала, когда тебя выбрали для игр избранных. А потом будешь говорить о том, чем ты недовольна. Ты поведаешь Столице, что Гаррет Уорд, президент корпорации, выкрал тебя с финала, на котором ты мечтала победить и озолотить тех, кто болел за тебя и делал ставки. А Гаррет Уорд решил захватить власть, вздумал переворот и заставил тебя дискредитировать нас. Ты умеешь читать?
— Да. Умею. Но с чего вы решили, что столичные жители поверят в этот бред. Вы говорите, что меня якобы выбрали для игр избранных, но это было не так. Вы прикрыли свой промах, но люди знали, что мы сбежали.
Рихан кивнул.
— Я распишу тебе все, что ты должна сказать. А что касается столичных жителей, то информация что была им преподнесена, немного отличается от той, что владеешь ты. Мы все перевернули так, словно именно мы отобрали вас и позволили вам сбежать, а все эти гонки и лица беглецов на экране, только шоу. Столичным жителям этого более, чем достаточно. Они не будут разбираться в твоих бедах, для них важно то, что говорит власть.
— Неужели вы не нашли более легкого пути избавиться от своих помех? — спросила я, поражаясь тому пути, по которому решил пойти президент.
— Более легкого? — переспросил он. — Ты предлагаешь мне убить его? Я так не поступлю, лучше все сделаю по закону, чтобы ко мне не было никаких претензий. Я следую букве закона, и он гласит, что, если корпорация подвергнет Столицу опасности, то общим советом и судом мы можем упразднить ее президента и назначить нового.
— И вы решили, что новый президент корпорации станет плясать под вашу дудку?
— Не переживай, об этом я позабочусь. — Рихан посмотрел на часы. — Мне пора. Слушайся докторов, не пытайся сбежать, поверь, я сделал все, чтобы тебе не удалось провернуть это вновь. Позже тебе принесут составленный мною документ, подпишешь его и выучишь наизусть все, что там будет написано.
— Я могу этого не делать.
— Не можешь. У меня есть то, что поможет тебе принять правильное решение.
— И что же это? — спросила я.
Рихан снова улыбнулся.
— Терпения у тебя совсем нет, — сказал он и глубоко втянул воздух. — Я хотел дать тебе время на раздумья. Суд будет только через неделю. Но раз ты настаиваешь, я расскажу тебе. У меня есть два весомых аргумента. Первый, я нашел твоего родственника. Живого и практически невредимого. Ник ждет встречи с тобой, но это будет только после заседания суда. Второй аргумент, это дно Столицы. Как оказалось, ты нашла себе друзей и их жизни сейчас полностью зависят от тебя. Ты ведь не подведешь этих людей?
— У меня нет родственников, — сказала я.
— Есть. А семья — это самое ценное, что только может быть.
Он развернулся и пошел в сторону выхода.
— Откуда вы узнали? — спросила я, вкладывая в вопрос все — помощь Гаррета, моего родственника и столичных нищих.
Рихан обернулся полубоком и ответил:
— Один из вас вас же и сдал.
Рихан ушел, и практически сразу же пришла девушка–медик. Она осмотрела меня, поменяла повязку на груди, оказывается, меня вскрывали, пока я была в отключке. Шов небольшой, не больше пяти сантиметров, расположился четко между грудей. Медсестра сказала, что мне нельзя ходить, максимум до туалета, который находился здесь же, дверь была за моей головой, поэтому я ее не видела. Когда девушка вышла, я еще немного полежала, думая, в какую жопу я опять влезла?
Один из нас, эти слова крутились в голове, и я не могла сконцентрироваться ни на чем другом. Я думала и думала. Кто это? Хант или Чейз? А может, я? Хант не должен был предать Гаррета, ведь тот обещал, что поможет и позаботится о благополучии его сестры. Я была точно уверена, что это не Чейз. У него не настолько близкие отношения с отцом, чтобы он ему помогал и сдавал нас. Да что говорить, я была уверена в Чейзе больше, чем в себе. Может, я где–то что–то сказала или… Я не знала. Мысли атаковали, а я даже не пыталась от них отбиться. Хотела найти нужную и получить ответ, но так и не получила.
Нужно было валить из этой больницы.
Ник. Неужели Рихан действительно нашел моего брата? Для чего? Для угроз и шантажа? В этом президент промахнулся, далеко не для всех семья столь важна, как для него. У меня не было этого культа поклонения. Если бы на месте Ника была мама или Мэри, да, я бы сделала все что угодно и даже больше, но не для брата, который бросил меня. Для него я делать ничего не хочу. А вот нищих, жителей Подполья Империи мне было очень жалко. Они не заслужили страданий из–за меня. Они вообще не заслужили их.
Кто предатель? Из всех вопросов, которые возникали в голове, я могла ответить только на один. Вскоре предателем должна стать я.
Мне удалось сесть, я боялась, что шов на груди разойдется, остальное меня не так пугало. Прошаркав по полу, я добралась до туалета, справила нужду и умылась, жадно выпила воду из–под крана. Вернулась в палату. Окон тут не было, я стояла и смотрела на дверь. Если бы только она отделяла меня от свободы, то это было бы замечательно, но я прекрасно понимала, что Рихан точно не оставил меня без присмотра. Сколько человек за этой белой преградой? Даже если один, это уже катастрофически плохо.
Меня угнетало то, что я оказалась слабой, сейчас меня бы даже медсестра одолела. Я прошла к двери и толкнула ее, она, естественно, не поддалась. Я заперта. Не успела я отойти от двери, как она снова открылась и мне удалось увидеть белый коридор. Как только за медиком закрылась дверь, то я услышала тихий писк. Какой–то автоматизированный замок?
— Почему я заперта? — спросила я у блондинки.
— Миссис Уорд, это прямое распоряжение президента Рихана.
— Почему вы называете меня «миссис Уорд»?
Девушка нахмурилась и смотрела на меня, как на сумасшедшую.
— Так было написано в документах, которые нам передали из больницы, — сообщила она.
Я вообще ничего не понимала.
— А я сейчас не в больнице?
— Нет. Вас привезли сюда четыре дня назад.
— Сюда — это куда?
Медсестра вздохнула, и ее плечи опустились. Кажется, она сама ни черта не понимала.
— Мне, наверное, не стоит говорить об этом, — сказала она.
Девушка оставила еду и ушла, я снова услышала пищащий звук со стороны двери. Я снова была заперта. Но мне не впервой пытаться выбраться оттуда, откуда нельзя. Больше всего меня волновало то, что я была слабой, и такой я решила оставаться как можно дольше. Когда медик пришла в следующий раз, я жаловалась на отвратительное самочувствие, сказала, что меня тошнило и голова кружилась невообразимо сильно, что я аж чуть не упала с кровати. Медсестра более тщательно меня осматривала, а я тем временем думала о том, что скоро нападу на нее, когда она станет выходить. Не сейчас, только после того, как мне принесут бумаги, по которым я должна выступать против Гаррета. Я должна понимать, что именно хотел сделать Рихан.
Где Гаррет? Где Чейз, Хант и Диего? Куда они все пропали? Как я оказалась в этом месте? И где это самое место находилось?
— Меня сюда одну привезли? — спросила я у медика, в надежде, что это не так, но девушка разрушила надежду быстрым кивком головы.
— Кроме вас, тут никого нет.
А вот эти слова снова вернули надежду. Я точно понимала, что находилась не на зоне номер семнадцать. Там была другая обстановка, другой запах и звук. Там вообще ничего не было слышно, а здесь я непрерывно слышала какой–то гул. Далекой и монотонный, но он постоянно присутствовал. Не прекращался ни на мгновение.
Через несколько часов мне принесли документы, которые я ожидала. Открыв первую страницу, я начала читать и поняла, что не смогу свидетельствовать против Гаррета, его отстранение равно смерти. Президент Империи Семьи Основателей убьет Гаррета и это будет по закону, потому что Гаррет помог сбежать преступникам. Он помог сбежать мне, и это каралось смертью. Кроме этой, самой важной для меня информации, была еще и другая. Из нее мне стало понятно, что Рихан еще не знает про Синт, иначе некоторых пунктов тут просто бы не было. Я прочитала документ около десяти раз, а потом легла на кровать и стала прислушиваться. Что это был за гул? Вроде бы казался знакомым, но в то же время был не определяем.
В следующий приход медсестры я сказала, что у меня безумно болит шов и все, что находилось под ним. В итоге недолгих разговоров, я выпросила обезболивающее, которое медсестра принесла через пять минут. Как только она воткнула иглу, в вену, я внутренне собралась и готовилась к нападению.
Попытка. У меня должна быть попытка на побег. Я не могла сидеть и ждать суда, на котором могло произойти все что угодно.
Я прикрыла глаза, но тайно наблюдала за медсестрой, когда она подошла к двери, я соскочила с кровати и чуть не взвыла от резкой боли, но быстро преодолела расстояние, сжав зубы. Медсестра открыла дверь и обернулась, видимо, я все же издала какой–то звук. Ее глаза расширились, но я быстро дернула девушку за руку на себя, прижала ее спиной к своей ноющей груди и заткнула рот ладонью. Я вставила ногу между дверью и косяком. Успела в последний момент.
— Ни звука, — прошептала я, а на лбу выступили капли пота. Короткий марш–бросок не прошел даром.
Девушка кивнула. Я скинула с ее шеи хрень, которой она слушала мое сердцебиение, и подсунула ее вместо ноги, чтобы дверь не закрылась.
Если честно, я была удивлена тому, что никто не ворвался и не вырубил меня. Где охрана?
— А теперь скажи мне, сколько людей за дверью, — спросила я.
Я начала медленно разжимать пальцы, ожидала, что девушка закричит, но она этого не сделала. Убрав руку от ее лица, я ждала ответа или вопля.
— Только я и вы. Этаж пустой.
Я нахмурилась и, повернув ее к себе лицом, приказала:
— Снимай халат.
— Что вы делаете? Я ведь пытаюсь вам помочь.
— Поможешь, когда снимешь халат.
Медсестра смотрела по сторонам бегающим взглядом, словно искала то, что могло бы ей помочь.
— Даже не думай, — сказала я, пристально смотря ей в глаза. — Я тебе глотку перегрызу.
Она скинула халат, я тут же натянула его на себя. Девушка тряслась, как осиновый лист. Она боялась. Как же это чувство было мне близко.
— Не убивайте меня, — просила она.
Я бы хотела ее успокоить и сказать, что и не собиралась этого делать, но не сейчас. Сейчас она должна меня бояться так, как никого никогда не боялась.
— Может быть, — сказала я. — А теперь иди к кровати и ложись.
Как же прекрасно, что она оказалась такой послушной. Я привязала конечности медсестры к кровати широкими бинтами, которыми она перевязывала мне грудь. Так же я завязала ей рот, предварительно и туда запихнув моток бинтов. Оставив девушку в таком состоянии, я отправилась вон из палаты. Аккуратно выглянула из–за двери, на этаже действительно никого не было. Справа тупик, а слева огромное окно. К нему–то я и пошла. Хотелось пуститься в бег, но мне нужны были все силы, и я не хотела привлекать чье–либо внимание. Да, в палате камер не было, но они вполне могли оказаться в коридоре. За окном была ночь, я приближалась к нему, а когда остановилась напротив, поняла, где находилась. Напротив оказался дом, в котором я провела несколько дней, я подняла взгляд на крышу и подумала, там ли сейчас Гаррет? На двадцатом этаже или сидит на крыше и смотрит на Столицу? Или его там и вовсе нет? Теперь мне стал понятен звук гула, который я слышала сквозь стены белоснежной темницы. Это голос Столицы, ее нескончаемый звук улья.
Я была так близко, и так же бесконечно далеко.
Я оказалась в доме Семьи Основателей, на высоте в дюжину этажей. Самое печальное, что я не могла найти выход с этажа. Я ходила из комнаты в комнату, они все были пустыми, никакой мебели, ни людей. Даже пыль отсутствовала. В одной из комнат скорее всего пребывала медсестра. Тут я нашла одежду, планшет и сумочку с косметикой, а еще пропуск медика из Центральной больницы имени Аугуста Бирмана и различные лекарства. Оперировали меня точно не здесь. Не было ни одного скальпеля или даже ножа. И ничто из имеющегося не могло помочь мне выбраться с проклятого этажа без лифтов и лестниц.
Я не знала, что мне делать. Бродила по этажу, десятки раз заглядывая в идентичные комнаты, доходила до окна и смотрела вниз, думая, что это мой единственный выход, но им я не могла воспользоваться. Даже если бы я разбила окно и выбралась на узкий карниз, то рухнула бы вниз. Меня и так шатало из стороны в сторону. Я устала. Вымоталась.
Я вернулась к палате, в которой закрыла медсестру, но дверь была заперта, и я не могла ее открыть. Хрен знает, как девушка это делала. Может, в одежде, которая была под халатом, находился электронный ключ?
Да что за неделя такая?
Все через задницу.
Велас пытался меня убить.
Я случайно убила мэра.
Нападение кочевников.
Потом я чуть не умерла.
Оказалась в лапах Рихана.
Но самое обидное из этого, что я сама заперла ключ к свободе.
Как же я себя ненавидела в этот момент.
Я толкала дверь и билась в нее, но не могла позволить себе использовать все силы, боялась, что шов разойдется, опасалась, что просто потеряю сознание. Голова стала кружиться сильнее, а руки опускались, я потратила слишком много сил на пустые действия, которые не принести нужного эффекта.
У меня не было пути отступления. Дороги назад нет.
Я отошла к противоположной стене, сфокусировала взгляд на двери, попросила у своего тела прощения и разбежавшись, хотя места для этого было слишком мало, врезалась плечом о дверь и тут же закричала. Я упала рядом с непреклонной преградой, и почувствовала, как шов стал намокать, прикоснулась к халату, но крови на пальцах не осталось.
Я поднялась и снова отошла, руки тряслись, как и нижняя губа, слезы стояли слишком близко. Втянув воздух, побежала, врезалась, дверь немного подалась. Я осела. Поднялась.
Упала.
Встала.
Отошла.
Разбежалась и снова врезалась, дверь распахнулась, и я хрипя завалилась на пол.
Не знаю, как долго я лежала там, свернувшись в позу эмбриона, и скулила от боли. Поднялась не с первой, и даже не с десятой попытки. Подошла к девушке, она смотрела на меня, как на сумасшедшую. Я уже и сама сомневалась в своем здравомыслии. Самолично избила себя и довела до истерики. А истерика действительно начиналась. Посмотрев на перекошенную дверь, я поняла, что она не закрылась. Слава богу.
— Ты знаешь, как спуститься с этажа? — спросила я.
Медсестра кивнула, и я чуть не расцеловала ее. Развязав бинт вокруг головы, я вынула другой изо рта и спросила:
— Как? Как отсюда выйти?
— Изнутри никак, — сказала она. — Нужно ждать, когда кто–то придет.
— Откуда сюда можно прийти? Ни лестницы, ни лифта, — шептала я и ловила ускользающее сознание.
Либо я настолько загнала себя, что хотела залезть на кровать и свернуться клубочком, либо это обезболивающее давало эффект жесткой сонливости. Но без обезболивающего я бы уже завалилась и не встала.
— Третья дверь от этой, — говорила девушка. — Там лифт, его не видно, если не знать о его существовании.
Я кивнула и снова наклонилась над ее лицом, чтобы вернуть кляп на место.
— Я буду молчать, — обещала она. — Не закрывайте мне рот.
На мгновение я зависла, но не из–за того, что засомневалась, причина была более приземленной, лицо испуганного медика поплыло у меня перед глазами. Как только я сфокусировала взгляд, то тут же вернула тишину на пустынный этаж. Я вышла из палаты и пошла к нужной двери, вошла в комнату и прокружив дважды по помещению, остановилась напротив левой стены, вот он лифт. Я была уверена, что он там, за стеной. Медик не соврала мне, с этой стороны не было ни одной кнопки.
Я стала ждать. Села справа, облокотилась спиной о стену. Голова плыла, меня уносило в зону беспамятства. Я держалась, как могла. Снова прикоснувшись к груди, я поняла, что из шва текла кровь. Она сочилась и марала белоснежное, уже помятое ворованное одеяние.
Меня разбудил тихий звяк, я тут же распахнула веки и стала подниматься, но ноги не слушались и не держали вес тела. Стена начала разъезжаться в разные стороны, и я увидела трех мужчин. Сначала я засмеялась, да так громко, что чуть не оглохла от своего смеха. А потом я зарыдала. Истерично и жутко.
Из лифта вышли оба президента и какой–то незнакомый мне старик.
— Гаррет, — прошипела я, сквозь боль и истерику. Я хотела его предупредить, хотела сказать, что задумал Рихан, но язык не поворачивался.
Я начала скользить по стене и завалилась на пол. Гаррет присел возле меня, помог снова вернуться в сидячее положение. Я чувствовала его присутствие рядом, глаза закрылись, веки отказывались подниматься. Но я слышала. Слышала все, что они говорили:
— Судья, прошу записать в протокол, в каком состоянии президент Рихан держит своих свидетелей. — Это был голос Гаррета. Как же я была рада его слышать.
— За ней присматривал медик, — сказал Рихан.
— Не вижу тут медиков. — Гаррет поднял меня на руки. — Она не будет давать показания в суде. Я ее забираю.
Кажется, услышав эти слова, я сжала рубашку Гаррета в кулак.
— Больно, — еле шевеля губами, прошептала я. — Помоги.
Гаррет прижал меня к себе, и на пару мгновений я получила его способность слышать удары сердца, и сейчас сердце Гаррета колотилось отбойным молотком. Дальше заговорил незнакомый скрипучий голос:
— Вы не имеете права. Она свидетель со стороны президента Рихана и будет давать показания в суде. Вам же разрешено только опросить ее, так же, как вы сделали с Веласом.
— Уважаемый судья, вы все говорите правильно, за исключением одного нюанса.
— Какого? — спросил судья.
— Члены семьи не обязаны свидетельствовать против друг друга.
— Она не твоя семья, — прогремел Рихан. — Она тебе не родственник, это невозможно.
— Не родственник, — подтвердил Гаррет. — Она моя жена. Можете поднять документы из больницы, откуда вы ее выкрали. Там все указано. Но по поводу этого правонарушения мы поговорим потом, когда моя супруга придет в себя.
И Гаррет унес меня, я бы сказала ему спасибо за столь искусный блеф, но после очередного звяка, я уже не могла говорить и даже слышать. Изможденное тело взяло свое и просто отрубилось.

16. Другая реальность

В этот раз я очнулась, не испытывая адской физической боли, но и полного исцеления, к которому, что уж греха таить, я привыкла, тоже не было. Чувствовала себя погано, но куда лучше, чем перед очередной потерей сознания. Я села и, осмотревшись, поняла, что находилась в квартире Гаррета, в комнате, которую он мне выделял ранее, но вот его тут не было. Я посмотрела в сторону ванной комнаты и вспомнила, как нападала на Гаррета, когда он там мылся. Как же это было нелепо и странно. А еще, это было стыдно. Даже сейчас я почувствовала, как покраснела. Отмахнувшись от непрошеных воспоминаний, я осмотрелась более детально, с моего последнего визита кое–что изменилось.
Несколько открытий после пробуждения.
Во– первых, я оказалась переодетой, хотя не помню, как переодевалась. Больничного халата, замазанного кровью, больше не было, как и больничного платья, в котором я очнулась в доме Семьи Основателей. Это Гаррет меня переодел? Или… не знаю. Скорее всего сама, просто этого не помнила. Так ведь?
Во– вторых, пробуждение было иным, не таким, как обычно. Боли практически не было, но, осмотрев себя, я обнаружила шрам между грудей. В этот раз он никуда не пропал, кожа не стала девственно чистой, да и внутри еще оставалось эхо былой агонии. Не знаю, как я выжила. Помню, что, увидев Гаррета, я так растерялась, почувствовала себя маленькой девочкой, была слабой до безумия, хотела на ручки и спрятаться от этого ужасного мира, который изо дня в день пытается меня уничтожить. И нет чтобы пустить мне пулю в лоб, мир терзает меня, постепенно отрезая куски плоти, растаптывая душу и разрушая веру в человечество.
Воспоминания так явно вернули меня туда, что я почувствовала, будто Гаррет коснулся меня сейчас, а не тогда, в тот раз я чуть не потеряла сознание от облегчения. Я была там, в этом аду не одна.
В–третьих, в комнате появилась вешалка с женскими вещами, спасибо, что на этот раз тут была не куча резиновых членов.
Еще меня терзали мысли про слова Гаррета, которые он произнес, перед тем, как я отключилась. Да, в последнее время я отключалась слишком часто, но что поделать, я сделана не из стали. Пора б уже это прекращать, ведь после очередного пробуждения, я оказывалась в новом месте, а как там очутилась, не помнила. Меня таскали с места на место. Я снова потеряла свою жизнь и право выбора.
Я дошла до ванной комнаты, внутри Гаррета не обнаружила, хотя какая–то маленькая и совсем наглая часть меня была бы не против его там увидеть. Скинув с себя легкую уютную пижаму, залезла за перегородку, включила воду и насладилась душем. В квартире Гаррета я чувствовала себя в безопасности настолько, что даже не прислушивалась к окружающим звукам. Здесь мне ничего не угрожало. Пока вода стекала с меня, я думала о том, что хотела покинуть Столицу, как можно быстрее. Я хотела уехать куда угодно, за море, за горы, за континенты. Хоть куда, лишь бы больше не опасаться за свою жизнь. Мое тело и душа уже были настолько изуродованы, что сил на борьбу не оставалось.
Выйдя из душа, я вытерлась полотенцем, подсушила им же волосы и, надев пижаму, пошла искать Гаррета, но первым делом подошла к окну и посмотрела на здание по соседству. Никогда в жизни я больше не желаю оказаться в том доме. С ним связаны только негативные эмоции. Все началось с цирка в первый вечер и убийства Шанти, а закончилось терзаниями моего тела, которое скоро точно откажется мне помогать и пошлет меня куда подальше.
Первым делом я пошла на крышу, мне казалось, что Гаррет будет там. Я не ошиблась. Он сидел на кресле, в руках были какие–то листы бумаги, но Гаррет смотрел не на них, а устремил взгляд вдаль между высотных зданий. Не знаю, о чем он думал, но мысли точно были не радужными.
Гаррет обернулся и посмотрел на меня, я остановилась в паре метров от его кресла и не нашла ничего лучше, как прошептать:
— Привет.
Он кивнул, осмотрел меня с ног до головы и, остановившись на глазах, спросил:
— Как ты?
— Намного лучше.
— Больше эта хрень не действует нужным образом. Больше не подвергай себя такой опасности, как на поляне в лесу. В следующий раз никакая вакцина тебе уже не поможет. — Гаррет глубоко вздохнул и поднялся с кресла. — Идем домой, иначе ты замерзнешь.
Мы вернулись в квартиру, Гаррет прошел на кухню, я шла за ним след в след, у меня была уйма вопросов, и примерно столько же вещей, о которых я хотела ему рассказать, но я молчала, чувствовала, как от Гаррета исходила напряженность и недосказанность. Остановившись на кухне, он сделал несколько манипуляций, кивнул мне на высокий стул у стойки, которая скорее всего называлась не иначе, как высокий, узкий и неудобный стол. Взобравшись на крутящийся стул, я приняла кружку с горячим ароматным напитком и, пригубив его, спросила:
— Где остальные? Они целы?
Взгляд зеленых глаз задержался на моем лице дольше необходимого.
— Да, — ответил он. — Живы. Они в Подполье Империи. И пока будут там.
Я кивнула, Гаррет не сводил с меня внимательного взгляда. С каждой уходящей вдаль секундой мне становилось только неуютнее.
— Почему ты так смотришь? — спросила я и снова сделала глоток, чтобы спрятаться за кружкой.
— Пытаюсь свыкнуться с мыслью, что у меня будет жена.
Все, что я набрала в рот, вылетело, я закашлялась, Гаррет подал мне бумажное полотенце. Вытеревшись, я посмотрела на него. Я так сильно сжимала в руках бумажное полотенце, что оно должно было в итоге раствориться.
— Ты ведь все это придумал, чтобы вытащить меня, — говорила я и чувствовала, что уходила в омут пристального взгляда. Казалось, что я шла по минному полю и одно лишнее слово могло разорвать меня на куски. — Ты меня вытащил, а теперь я могу бежать куда–нибудь и все. Тебе необязательно, нам не надо. — Кажется, я все же наступила на мину. — Да черт. Ну ты же меня понял.
Я разговаривала, как будто перенесла двадцать операций на мозг. Удачных среди них не оказалось.
Гаррет никак не отреагировал на мои слова, положил передо мной листы и сказал:
— Ознакомься, это свадебный контракт, который составлен задним числом, в день, когда ты сбежала из финала игр избранных. Если тебя все устроит, то подписывай, иначе, как только ты выйдешь за пределы моей квартиры, тебя тут же увезут обратно в дом Семьи Основателей, а потом через шесть дней на суд, где ты обязана будешь выступить, ведь уже заявлена, как свидетель.
— Все так глупо.
— Я бы так не сказал. Прочитай, потом можешь взять одежду, она на вешалках в твоей комнате и приходи на крышу, обговорим все, что тебе могло показаться непонятным.
Гаррет не дожидался моего ответа. Он развернулся и ушел, словно не хотел находиться рядом со мной. Оно и понятно, чтобы спасти меня, он лишится холостяцкой свободы. Не думаю, что какому– либо мужчине было бы приятно, чтобы единственным выходом из сложной ситуации стал брак с посторонним человеком.
Я осталась сидеть на высоком стуле и гипнотизировала на бумаги, словно они были ядовитыми. Первые десять минут я даже не могла к ним прикоснуться. Старалась делать вид, что этих бумаг вообще не было.
Я что должна стать женой Гаррета Уорда?
По–настоящему?
Да нет, скорее я все поняла не так. Хотя с моей удачливостью Гаррету придется недолго терпеть звание женатого. У него есть все шансы превратиться во вдовца к вечеру после свадьбы. Хотя она уже, получается, прошла.
Я запуталась. Операции на мозг, знаете ли, дело нешуточное.
Когда напиток остыл, и я смогла выпить его полностью, я подтянула к себе бумаги и стала читать. Там было не много листов, всего три. Из условий, которые были прописаны мне, оказалось всего одно, я должна была сказать Гаррету, когда наш брак станет для меня невыносимым. С его стороны было куда больше обязанностей. Он обещал оберегать меня, не давать в обиду, отстаивать мои права перед остальными, какими бредовыми бы они ни были. Гаррет обещал предоставить мне жильё, машину, огромную сумму на счет, которой я смогу пользоваться по своему усмотрению. Мне нужно было только поставить подпись в конце каждой страницы. Не знаю, как долго Гаррет мучил эти листы, но они были изрядно помяты.
Ну это же бред чистой воды. Какой брак?
Я не подписала бумаги по двум причинам, но не зацикливаясь на них, спрыгнула со стула и пошла на крышу, забыв про то, что мне нужно было одеться. Кроме бутафорского брака, у меня имелось еще куча вопросов, на которые кроме Гаррета никто не мог дать ответов.
Выйдя на крышу, я тут же поежилась. Пошла в сторону кресел и опустилась на второе, Гаррет, не смотря на меня, спросил:
— Подписала?
— Нет.
Он повернулся.
— Я сам не в восторге от этой перспективы, но, боюсь, у тебя нет более приемлемого варианта. Если ты не подпишешь, то я не смогу тебе помочь. Рихан схватит тебя, как только ты выйдешь из квартиры. Я тебе скажу больше, за дверью уже стоят его люди.
— Я не хочу вешать тебе на шею этот камень. Мы друг друга не знаем, какой брак? Гаррет, это все какой–то бред.
— Я бы не назвал это бредом.
— Ты сам сказал, что не в восторге от этой перспективы. — Я поднялась и, кажется, даже повысила голос. — И я тебя понимаю, для чего тебе нужна в качестве жены беглянка из нищего Сектора, которая не понимает в столичных делах вообще ничего? Которую постоянно преследуют неприятности? — Я подняла вверх левую руку. — Для чего тебе нужен уродец? Гаррет, просто увези меня за пределы Столицы и оставь там. Так всем будет лучше. Я выживу, справлюсь, сбегу куда–нибудь.
Он встал и медленно подошел ко мне. Пришлось вскинуть голову, иначе я бы смотрела на его шею, а не в глаза. Я чувствовала его присутствие, словно он был не передо мной, а вокруг меня.
— Кто тебе давал право решать, что мне нужно, а что нет? — тихо спросил он. — Я сказал, что не в восторге от данных событий, и это действительно так. Я вообще никогда не думал, что у меня будет жена, и уж тем более не собирался ее об этом упрашивать. Понимаешь, я бы предпочел подождать, когда бы ты этого сама захотела. Возможно, не брака, а нахождения рядом со мной. Я бы предпочел подождать момента, когда ты бы поняла, что я достоин твоего внимания, а не наоборот. — Я слушала его и понимала, что сердцебиение разгонялось с каждым сказанным Гарретом словом. — Ты не урод, не беглянка из нищего Сектора, и ты не обязана разбираться в столичной жизни. У меня таких требований к жене нет.
— А какие есть?
Гаррет глубоко вздохнул и обведя мое лицо взглядом, начал говорить:
— Мне нужны взаимопонимание, верность, честность и скорее всего любовь.
Теперь была моя очередь сглотнуть, но сказать я ничего не успела, Гаррет печально улыбнулся и продолжил:
— Но ты к этому не готова. Я понимаю, поэтому с твоей стороны и прописан всего один пункт, сказать мне правду о том, когда тебе этот брак станет невыносим. Мы разберемся с Риханом и всей этой хренью, что называется политикой, а потом ты сможешь уйти. Уйти, Рэйвен, не убежать.
Перспектива не бегать всю жизнь очень привлекала, но я не хотела того, чтобы Гаррет в один прекрасный день возненавидел меня из–за того, что я бы мешала его жизни.
— Гаррет, вокруг столько девушек, тебе не стоит тратить свою жизнь на меня. Ты достоин куда большего. Я не смогу тебе дать того, что ты ждешь от брака. Взаимопонимание, это очень соблазнительно, но порой я даже не понимаю, о чем ты говоришь. То про каких–то черепашек, то еще про что–то. Верность, с этим проще, но с моей стороны мужчинам я в этом плане больше доверять не могу. Честность, да, это я могла бы тебе дать, но не любовь. Ее у меня просто не осталось.
— Ну вот, честность уже на нашей стороне. Мне нравится, что ты не боишься своих истинных мотивов и мыслей, не прячешься за пустыми словами. Ты мне ничем не обязана, если после времени, что мы проведем вместе, после того, как Рихан будет закрыт за измены Столице, ты можешь просто подойти и сказать мне, что с тебя довольно. Мы разведемся, и ты будешь свободна. Этим контрактом… Рэйвен, я не собираюсь заковать тебя в кандалы и заставлять быть со мной до моего последнего вздоха.
— Ты не будешь держать меня? — прошептала я.
— Не буду, если ты сама этого не пожелаешь.
Не знаю как, но Гаррет стоял уже слишком близко ко мне, я чувствовала жар его тела, он обволакивал и окутывал меня со всех сторон. Я кивнула. Гаррет не предлагал мне брак в обычном его понимании. Этот союз способен помочь нам обоим. Я стану неприкосновенной для Семьи Основателей, и не буду свидетельствовать против Гаррета.
— Не думал, что перспектива брака со мной настолько ужасна, что мне буквально приходится тебя уговаривать, — сказал Гаррет, и на мгновение я увидела в его взгляде то, чего там никогда не было. Печаль. Настолько сильная печаль, что она отозвалась во мне, и сердце сжалось.
Гаррет начал отходить, я схватила его за руку и подступила, нас теперь практически не разделяло никакое расстояние.
— Это не так, — прошептала я, Гаррет опустил взгляд на мои губы, а потом снова посмотрел в глаза. — Я просто не хочу, чтобы ты об этом жалел, а потом и вовсе меня возненавидел. Я ведь тебе не нравлюсь. А это будто важно для брака. Хотя я там и не была, и не собиралась, но что–то же должно быть.
Какое–то притяжение, но этого я уже не сказала, потому что с моей стороны, это, кажется, было.
— Кто это сказал? Кто сказал, что ты мне не нравишься?
— Ты. Гаррет, ты постоянно сравнивал меня с Джо, — говорила я и чувствовала, что это сравнение было мне неприятно. Стало неприятным. — Как бы мы ни были похожи, я бы хотела, чтобы ты видел меня, а не ее призрак.
Гаррет сжал пальцы на моей ладони и прошептал:
— Я уже давно вижу тебя. Не ее.
В груди защемило. Я не ожидала, что разговор зайдет в такое русло. Теперь не я ходила по минному полю, а мы вместе кружили по тонкому стеклу, которое хотело разбиться вдребезги от одного неосторожного слова, обещания или действия.
Я кивнула.
— Я подпишу, но после того, как все это закончится, мы разведемся. Хорошо?
Дело было не в том, что брак с Гарретом казался для меня ужасным. Совсем нет. Но я действительно не хотела становиться камнем на его шее. Я была ему бесконечно благодарна, за все, что он сделал для меня и за то что собирался сделать, но насильно мил не будешь.
— Я согласен.
Он отпустил мою руку и вернулся на кресло. Я опустилась на соседнее. Мы просто поговорили, а казалось, что я бежала сутки, так устала и перенервничала, что голова пошла кругом. Гаррет не смотрел на меня, а я наблюдала за его профилем. Гаррет был… грустным. Словно я сказала то, чего он не хотел услышать. Но я не была столь высокого мнения о своей персоне и понимала, что Гаррета гложили другие проблемы. Чтобы разобраться, что происходило, пока я была в отключках, я спросила:
— Не расскажешь, как я оказалась у Рихана? Что с остальными? Что за суд, и что мы со всем этим будем делать?
Гаррет криво улыбнулся, перевел на меня взгляд.
— Мне нравится, что ты говоришь мы, но скорее всего под этим мы подразумевается куда больше двух человек. Давай сначала. — Гаррет быстро переключился на другую тему, словно слова, сказанные мгновение назад, никогда не должны были быть сказанными. — Я привез вас в Столицу. Собрал тех, кто выжил. Это Чейз, Хант, Диего и ты. Чейз и Диего вообще живы благодаря тебе, я видел, что ты делала там, на поляне. Это было странное решение, но ты их спасла и это факт. В Столице мне некуда было вас деть, и я принял решение, что увезу вас в Подполье, а потом притащу туда врачей. — Повисла пауза. — Ты была сильно плоха. Мужиков удалось подлатать там, а тебя нет. Врачи уверяли меня, что если ты не попала бы в больницу в ближайшее время, то умерла бы. Я этого не хотел, поэтому увез тебя в больницу, чтобы Рихан и его шавки не нашли тебя, я записал свою фамилию в твой бланк и отдал свою страховку. Тебя прооперировали, меня заверили, что самое опасное позади. Я уехал, приехал на следующий день дважды, на второй раз тебя в палате не оказалось, а человек, которого я приставил охранять тебя, исчез.
— Куда он делся?
— Умер. Не своей смертью, разумеется. Рихан увез тебя, и я не знал, куда именно. Искал практически пять дней, но так и не нашел.
— Как Рихан узнал, где я находилась?
— Это все заслуга Веласа. Я думал, это невозможно, но Диего промахнулся, точнее попал, прямо в голову, но Велас остался жив. Скорее всего у него в роду есть и крысы, и тараканы, от тех никто никогда не мог избавиться, так и от Веласа невозможно отделаться. Он продолжает выживать несмотря ни на что. Он неделю шел обратно. Я не знаю, что Велас ел, что пил, как избежал встречи с кочевниками, но он дошел до границы и его подобрала группа безопасников, они привезли его в день, когда мы прибыли в Столицу. Велас, будучи далеко не глупым, понимал, что выжить за пределами Столицы, с пулей в голове не получится, ему нужны были медики и он выторговал себе право на жизнь взамен на информацию, которой владел.
— Что он рассказал Рихану? Да и Велас не знал, что я в больнице. Я вообще в шоке, что он до сих пор жив.
— Верно, не знал, но Велас был в курсе, на чем мы уехали и примерно в какое время. Рихан нашел нас по камерам, когда мы вернулись в Столицу, проследил, что мы остановились у арки, а потом увидел там машину медиков, проследил по камерам, куда она поехала, выждал время, когда тебя можно было перевозить, и сделал это, отвлекая мое внимание на всякую хрень.
— Я столько проблем тебе создала.
— Почему ты постоянно об этом говоришь?
— О чем? О том, что я проблемная?
— Да.
Я пожала плечами.
— Не знаю.
— Тебе бы немного себя полюбить. Хотя бы чуть–чуть.
Я смотрела на Гаррета, но не хотела развивать эту тему, чувствовала, что она снова приведет нас к неловким разговорам и взглядам. А, возможно, и касаниям.
— Тогда я не понимаю, почему Рихан привел тебя ко мне? — сказала я.
— По закону, он не может препятствовать мне увидеться и переговорить со свидетелем, но только в присутствии судьи. Просто Рихан не думал, что я смогу тебя забрать, иначе, он бы подал заявление на рассмотрение этого дела намного позже и сократил бы срок не на неделю, как сейчас, а на пару часов.
— Ты видел Веласа? Он ведь тоже свидетель.
Вот черт! Велас точно будет выступать на стороне Рихана и потопит Гаррета.
— Да. Жив, здоров, пулю достали. Будет свидетельствовать на суде через шесть дней.
— И что ты будешь делать? У тебя есть план?
— Есть. Я тоже вызову свидетелей.
— Кого?
— Рэйвен, их будет очень много, что, боюсь, заседанию придется длиться месяцами. Хотя Рихан не готов так долго терпеть мое присутствие. И если ты подпишешь документы, то завтра будет вечер в честь свадьбы, которую мы скрывали от Столицы.
— Что? Ты сдурел? Тогда ведь вся Столица узнает, что ты действительно вытащил меня из игр, а значит подверг Столицу опасности. Я — преступник, которого осудили и приговорили к смерти вообще–то. Я читала бумаги, которые принес Рихан. Ему нужны были мои показания, чтобы очернить тебя и перетянуть людей на свою сторону.
Гаррет улыбнулся.
— Я знаю, — сказал он. — Кроме тебя у Рихана еще есть свидетель, Велас скажет все то же самое, что и ты должна была рассказать. Он откроет наш маленький секрет, что тебя я тоже вытащил, но я должен опередить их и преподнести твое спасение, как влюбленность, которая вскружила мне голову. Как то, что я дал возможность нашим чувствам, которые зародились еще в момент, когда я впервые тебя увидел. И да, наша первая встреча произошла на первом вечере у Семьи Основателей. Я потерял голову и сделал все возможное, чтобы спасти тебя.
— Это все равно бред.
У меня уже гудела голова.
— Это правда, а вот заставить верить в нее толпу куда сложнее. Я все продумал, не переживай.
— Рихан угрожал мне.
— Чем?
— Тем, что если я не буду свидетельствовать, как ему надо, то бродяги пострадают и…
— И?..
— И мой брат.
В кои–то веки мне удалось удивить Гаррета, не будем брать в расчет тот раз, когда я избила его резиновым членом в душе. Тот эпизод нашей жизни ничто не переплюнет.
— Брат. Вроде как я слышал, что он умер.
— Я не знаю, умер он или нет. Но Рихан сказал, что он у него и ждет встречи со мной.
Гаррет тихо выругался.
— Тогда он точно притащит его на вечер. Этого я не предусмотрел. Ладно, я подумаю, что можно будет сделать.
— Гаррет, главное не дать Рихану навредить подопечным донны, они вообще тут ни при чем, там ведь много детей.
— За них не переживай. В Подполье с каждым днем становится все меньше и меньше людей. Когда я узнал, что Велас выжил, то решил сообщить об этом донне. Пришлось расстроить даму и пообещать ей кое–что взамен на беспокойства. А аппетиты у нее, не шуточные.
— А если они не успеют выйти и туда нагрянут безопасники? — спросила я. — Они никого жалеть не будут.
— Подопечные донны разом не могут уйти, это будет слишком заметно. Выводим столько, сколько можно.
— А Хант, Диего и Чейз?
— Чейз все еще там.
— Я спросила про всех.
Гаррет никак не отреагировал на мое уточнение. Его лицо снова стало серьезным, и он спросил:
— Я жду ответа… ты станешь моей женой или нет?
Во рту моментально пересохло, я знала, что этот вопрос подразумевает не то, что нарисовало мое воображение, но все равно, это было как–то слишком волнительно.
— Не нервничай так, я тебя ни к чему принуждать не собираюсь, — сказал Гаррет и улыбнулся.
— Я не из–за этого нервничаю.
Может, я бы и была не против…
Я боялась, что, подпустив Гаррета, снова обожгусь. Я не ожидала измены от Чейза, мы вроде как были парой, а тут между нами только бумага и фальшивые звания жены и мужа. А что если я захочу большего, а Гаррет нет? Что если у него уже кто–то есть, тот с кем он встречается? Я решила спросить об этом на берегу. Даже если вопрос будет звучать максимально глупо.
— У тебя сейчас кто–то есть? — спросила я.
Пару мгновений Гаррет внимательно смотрел мне в глаза, а потом ответил:
— Я бы сказал, что есть.
Ну вот. Мне моментально стало не по себе.
— А она не против того, что ты станешь женатым? — спросила я.
— Не знаю, спроси у нее сама.
Я нахмурилась, а Гаррет засмеялся, а потом отрицательно покачал головой.
— Боже, Рэйвен, подойди к зеркалу и спроси у нее, не против ли ты, что я собрался жениться. Как подпишешь, принесешь контракт, без него нам никто на суде не поверит.
Гаррет ушел, а я осталась на крыше. Смотрела на город и только минут через десять поняла, что замерзла, аж зубы тряслись. Я вошла в квартиру и нашла Гаррета на кухне. Попросила ручку, и он принес. Я стояла у стола и смотрела на строчку, где должна была поставить подпись. Гаррет ходил по кухне и вообще не обращал на меня никакого внимания, пока я не сказала:
— Знаешь почему я не подписала этот контракт сразу же?
Он остановился и посмотрел на меня, изогнув брови дугой.
— Удиви меня.
— По двум причинам.
— Две? Это уже многовато.
— Первая, у меня не было ручки. — Я улыбнулась и продолжила. — И я без понятия, что такое подпись. Никогда их не делала и не знаю, как она должна выглядеть.
Я видела, как Гаррет пытался скрыть улыбку. Это было мило и трепетно. Я чувствовала, что внутри меня что–то происходило. Его слова про зеркало… я не знаю, стоило ли ему верить, но я хотела попытаться.
Может, гадалка из Подполья Империи действительно имеет дар, и она видела Гаррета. Он вполне мог бы стать тем, кто изменил бы мою жизнь и стал для меня важен. Не знаю, как у него это получается, но я бы хотела попробовать снова наступить на грабли, в надежде, что нога промахнется мимо, и я не получу очередной удар от судьбы.
Гаррет подошел и встал рядом. Теперь, после наших двусмысленных разговоров, я стала ощущать его присутствие слишком явно. Тело откликалась, дыхание учащалось, а сердце сдавало меня с потрохами.
— Ты можешь написать имя, или инициалы. По идее все, что ты напишешь, можешь потом обозвать подписью.
— Ладно.
Я прикоснулась ручкой к бумаге и накорябала там две буквы РУ. Повторила это еще дважды, потом отдала ручку Гаррету, он нарисовал невообразимо красивую и размашистую подпись и моя теперь выглядела на его фоне нищенской сироткой.
— Вот мы и стали мужем и женой, — сказала я. — Удивительно.
— Рэйвен, — позвал меня Гаррет, и я перевела на него взгляд.
Он прикоснулся двумя пальцами к моему подбородку и склонился. Легко коснулся моих губ своими и тут же отстранился. Поцелуй был таким мимолетным и легким, но оставил удивительно жаркий след на губах.
— Это еще зачем? — спросила я, смотря на уста Гаррета.
— Так было принято триста лет назад.
Я подняла взгляд и заглянула в глаза мужа.
— Обычай?
— Что–то типа этого, — ответил Гаррет и улыбнулся.
— Мне нравится этот обычай, — сказала я и тоже улыбнулась.

17. Странно все это

Я подписала контракт, ведь он меня ничем не обязывал, это Гаррету будет нелегко. На его плечи опустился булыжник с огромной надписью «Рэйвен Коулман (зачеркнуто) Уорд». Никогда не думала, что у меня будет другая фамилия, муж и квартира в Центре Столицы. Странно все это. Непривычно.
Гаррет ушел еще до того, как я проснулась. Приняв душ, одевшись, я заплела влажные волосы в косу и пошла на кухню. Примерно через час, Гаррет вернулся, когда он попал в поле моего зрения, я нахмурилась. Гаррет Уорд, отныне мой муж, стоял с огромным букетом синих цветов, названия которых я не знала, но они были прекрасны, аромат разносился по кухне легким шлейфом. Наши с Гарретом взгляды пересеклись.
— А это куда? — спросила я. — Для украшения дома?
— Нет. Это тебе.
Гаррет положил мне на колени синее великолепие, я почувствовала его тяжесть. Цветы были красивыми, но что я должна была с ними делать?
— Зачем они мне? — спросила я, трогая нежный лепесток.
— Раньше так делали. Дарили девушкам цветы. Это еще не все. Дай сюда руку.
Я протянула конечность, и уже через мгновение, Гаррет взял ее в свои теплые ладони.
— А это еще один обычай, — сказал он. — Раньше, люди, которые находились в браке, обменивались кольцами и носили их не снимая. Гаррет достал из кармана темных брюк тонкое кольцо, которое сверкало, как тысяча солнц, и надел мне его на палец. Аналогичное, но без камней уже было на нем.
— Идеально, — проговорил Гаррет.
— Гаррет, — строго сказала я и встала, положила букет на стол и, смотря на кольцо, прошептала. — Оно же стоит как… как, да я даже не знаю, с чем можно сравнить его стоимость.
— Для жены мне ничего не жалко.
Я оторвалась от созерцания красоты и посмотрела на Гаррета.
— Это кажется лишним, — проговорила я. — Мне и без такого богатства на руке палец отрезали. А теперь…
Гаррет стал серьезным.
— Больше тебе никто не причинит боли. — Он прикоснулся к выбившейся пряди и провел по ней пальцами. — Теперь это моя ответственность и забота. Через час придут люди, которые помогут тебе подобрать наряд к вечеру.
— Я не хочу быть обузой.
— Ты не обуза. Я удивлен, но мне было приятно ходить и выбирать кольца, покупать цветы.
Я кивнула и прошептала невнятное:
— Хорошо.
— Все нормально. Не переживай, я вообще не привык делать что–то против своего желания. Уж слишком трепетно отношусь к своей персоне.
Я улыбнулась. Гаррет — такой Гаррет. Он всегда говорит то, о чем думает.
— Где все это будет происходить? — спросила я.
— Я снял здание на окраине города.
— Что я там должна буду делать?
Гаррет пожал плечами.
— Ты должна будешь показывать влюбленность. Люди обязаны поверить нам, чтобы после свержения Рихана ни у кого не было вопросов, но самое главное, чтобы они не воспринимали тебя как преступницу.
— С последним пунктом будет сложнее, я ведь реально преступница.
— Подумаешь, раскопала могилу и ограбила мертвеца. Обычный вторник.
Я улыбнулась и снова посмотрела на кольцо.
— Спасибо, мне подобного никогда не дарили.
Гаррет посмотрел на часы и тихо выругался.
— Мне нужно уйти, есть еще пара дел, которые необходимо закончить до вечера. Не скучай.
Гаррет наклонился, легко коснулся моей щеки губами и ушел. Оставшись одна, я улыбнулась, как дурочка, и стала разглядывать цветы и кольцо. Странное чувство. Не помню, чтобы кто–то когда–то дарил мне подарки. До самого вечера я пребывала в приподнятом настроении. Старалась не думать о плохом, его и так в моей жизни было предостаточно. Сейчас я находилась в безопасности. На меня не велась охота, я не должна была выступать на играх на выживание. С меня на мгновение спала мишень, и я хотела почувствовать себя живой и счастливой.
Оказалось, что это замечательно.
Меня даже не раздражали люди, которых, кроме меня, было четверо. Девушки, пришедшие на помощь, подобрали мне серебристое платье в пол на тонких бретельках. Ткань струилась, как жидкое серебро, переливалась и сверкала. Из волос соорудили высокую прическу, она сделала мое лицо немного стервозным. И мне это понравилось, словно я такая высокородная дама. Безусловно я понимала, кто я и откуда, но мне посчастливилось попасть в одну из тех сказок, какие так любила Мэри. Я словно превратилась в принцессу, которая прошла все тяготы лишений и страданий и в итоге нашла своего принца, а у него еще и замок с сокровищами оказался. Еще немного и принц уничтожит злого дракона, и тогда принцесса будет полностью свободна и еще более счастлива. Макияж был неброским, а нежным и практически незаметным. Девушки были против, они предложили раскрасить меня всеми цветами радуги, но я отказалась. Им пришлось смириться. Эти сборы были для меня интересным опытом, до этого момента меня всегда наряжали по чьему–то желанию, а моего даже не спрашивали, но сейчас все изменилось. Я выглядела именно так, как того хотела.
Экран в гостиной целый день вещал о сегодняшнем вечере, но это было с той подачи, что сегодня будет первый вечер, который проведет президент Гаррет Уорд и познакомит Столицу со своей женой. Имени моего не называли ни единого раза.
Когда сумерки опустились на Столицу, девушки ушли, и я осталась одна. Подойдя к панорамному окну, смотрела на улицу и понимала, что сегодня я впервые выйду из здания не как рабыня. Это даже было немного волнительно.
Входная дверь открылась, и я обернулась. На пороге стоял Гаррет. Он был облачен в черный костюм и белоснежную рубашку. Не знаю, где он собирался, но выглядел Гаррет замечательно. Его зеленые глаза блуждали по моему телу, я словно чувствовала легкие касания, которые моментально опаляли кожу, стоило только Гаррету посмотреть туда.
— Замечательно выглядишь, — сказала я, лишь бы нарушить тишину, которая с каждой секундой становилась более интимной.
— Что? — переспросил Гаррет.
Я не смогла не улыбнуться, у него было такое выражение лица, словно мы уже… были достаточно близки.
— Я сказала, что ты замечательно выглядишь.
— Рэйвен, это я должен говорить комплименты, но я чутка охренел. Ты божественна. Кажется, я впервые в жизни лишился дара речи. В основном я более словоохотлив.
— Ты загоняешь меня в краску.
— Ты не представляешь, куда ты меня сейчас загнала. Фух. Надо идти, хотя я бы вообще тебя никому не показывал и любовался сам.
Ну вот, не прошло и пары минут, как словоохотливость вернулась к Гаррету.
Мы вышли из квартиры, за нами тут же отправились трое мужчин, одетых в черные костюмы.
— Это кто? — спросила я.
— Охрана.
Мы спустились вниз и сели в машину, охрана скорее всего ехала на другой. Дорога оказалась недолгой, мы не разговаривали, но я чувствовала на себе неотрывный взгляд Гаррета.
— Ты меня смущаешь, — сказала я, расправляя несуществующие складки на платье.
— Но я не могу на тебя не смотреть.
Я посмотрела на Гаррета, и мой взгляд опустился на его губы. Первая мысль была, что я бы повторила обычай, которым он поделился со мной вчера. Вот только поцелуй был бы куда более долгим. Я отвернулась, и Гаррет тут же спросил надломленным голосом:
— Отдал бы что–то ценное лишь бы узнать, о чем ты сейчас подумала.
— Например? — спросила я и бросила на него игривый взгляд. Я действительно флиртовала с ним. Да что со мной не так? — Что бы ты отдал?
— Машину. Chevrolet Corvette Stingray. Желтая. Единственная, что осталась в нашем мире. Она еще и ездит.
— Дорогая? — спросила я.
— В денежном эквиваленте не очень, но для меня да, она дорога.
— Ты действительно хочешь узнать мои мысли?
— Более чем.
— Я. Я подумала о том… — Взгляд снова опустился на губы Гаррета. — Я подумала о том, что хотела бы, чтобы ты меня поцеловал.
— Твою ж мать. Рэйвен, ну кто говорит о таких вещах в столь неподходящий момент?
— Я. С тебя Chevrolet Corvette Stingray.
Гаррет улыбнулся.
— Да, и поцелуй.
Гаррет наклонился вперед и подозвал меня к себе пальцем. Я глубоко вздохнула, а выдохнуть уже не могла. Наклонилась вперед, и Гаррет положив ладонь мне на щеку, очертил большим пальцем полукруг, а потом прикоснулся к моим губам. Легкий поцелуй длился пару мгновений. Глаза закрылись, и я отдалась ощущениям. Нырнула в этот омут с головой. Поцелуй углубился, и он был идеальным. Внутри все свело, я чувствовала, как в груди разрасталось неукротимое пламя, которое постепенно опускалось, пока не осело внизу живота. Я склонила голову набок и попыталась перехватить инициативу на себя, но это оказалось не так–то просто. В этом танце губ и языков вел Гаррет, а я послушно следовала за ним. Он отстранился первым, но недалеко, и проговорил, касаясь моих губ своими:
— Пиздец, мы разворачиваемся и едем назад. Домой.
— Нельзя, — ответила я и открыла глаза.
Я не ожидала увидеть в его взгляде то, что там обнаружила. Это было чистое, неразбавленное ничем желание. Казалось, что в зеленых глазах полыхало пламя, зрачки были увеличены. Мурашки на моих оголенных руках стали больше в два раза.
— Рэйвен, так нельзя делать. Сейчас все гости увидят, насколько велико мое желание к тебе.
— Не поняла, — прошептала я.
Гаррет улыбнулся, еще раз легко коснулся моих губ и сказал:
— Рэйвен, у меня стояк.
— Оу.
Он отстранился.
— Вот тебе и оу. Мы приехали. Мне надо пять минут, закрою глаза, чтобы тебя не видеть, и подумаю о бабулях, которым глубоко за сотню.
И Гаррет реально закрыл глаза, а я засмеялась. Я смеялась так, что заболел живот. А он продолжал сидеть с закрытыми глазами, но улыбался.
— Прекрати, твой смех тоже меня возбуждает.
— Я не могу. — Немного успокоившись, я спросила. — Ну и как там бабули за сотню?
— Кажется, они тоже ржут надо мной.
Гаррет открыл глаза и посмотрел на меня. В его взгляде я увидела неприкрытую нежность, и в груди потеплело.
В итоге мы вышли из машины в таком виде, я с трудом сдерживала улыбку, что скулы сводило, а Гаррет протяжно выдохнул и сказал, что ему нужно прочитать мантру и желательно, чтобы я в этот момент находилась дальше, чем соседняя планета.
Ну что я могу сказать. Слова Гаррета и его реакция на меня очень льстили. Все это и смущало и давало уверенности. Более того, я была не против продолжить то, что было начато в машине.
Я была настолько поглощена поцелуем и воспоминаниями о нем, что не сразу поняла, где мы находились. Мы шли по дорожке, казалось, она была сделала из ковра с тонким покрытием, по бокам стояли низкие резные столбики с фонарями на вершинах. Если дорожка была рекой, то берега ее оказались бескрайним полем низко подстриженной зеленой травы. Она оказалась настолько ровной, что выглядела неестественно, но красиво, это нужно было признать.
Гаррет взял мою руку и положил на сгиб своего локтя. Мы продолжали идти, а я во все глаза смотрела на двухэтажный квадратный дом. Окна были панорамные, терраса распростерлась на протяжении всего дома. Не знаю, были ли внутри люди, вроде там кто–то ходил, но основная часть толпы точно находилась снаружи. Столичные сливки общества были наряжены, как всегда, в одежду всевозможных цветов и расцветок. Порой сочетания были настолько ужасными, что хотелось отвернуться и больше никогда не смотреть в их сторону. Но приходилось.
Казалось, что мы прибыли последними. На бескрайней поляне у дома находились столы с алкоголем и закусками. На крыльце первого этажа я увидела высокие колонки. Людей было очень много, но в этот раз они не имели права трогать меня и задавать идиотские вопросы.
А вообще, они все знатно охренели. Были и те, кто меня не узнал. Вот насколько быстро забываются кумиры. Гаррет шел в сторону дома, по пути останавливался и достаточно мило беседовал с гостями. Он всем представлял меня, как женщину, укравшую его сердце, как жену, как любовь всей его жизни. А на меня он смотрел таким взглядом, что я сама начинала в это верить. Мы поднялись на крыльцо, и к Гаррету тут же подошла девушка, надела ему на голову какой–то провод. Такое же устройство я видела у ведущей на инаугурации.
Когда Гаррет заговорил, все смолкли, а я стояла и смотрела на него во все глаза. Гаррет говорил уверенно, расставлял паузы так, чтобы люди уже жаждали услышать, что же там будет дальше.
— Здравствуйте, дорогие друзья. За время, что я с вами, вы, каждый из вас, стал для меня важен и близок. Поэтому я больше не мог томить и решил собрать всех вас и сообщить новость. Теперь у Столицы есть первая леди, и я попрошу поприветствовать мою супругу, которую вы все уже знаете, звезда экрана, бесстрашная и обворожительная Рэйвен Уорд.
Люди аплодировали, но скорее это были хлопки непонимания того, что происходило. Гаррет продолжал:
— Хочу рассказать вам историю о том, как эта обворожительная девушка украла мое сердце и открыла глаза на несовершенства нашей системы. Рэйвен родилась и выросла в Секторе под названием Синт. Она стойко выдержала невзгоды и по ошибке, неосмотрительности секторантов попала на Ристалище, и многие бы опустили руки, но только не она. Она смогла войти в сотню и попасть в игры избранных, я увидел ее на первом вечере в доме Семьи Основателей и уже не смог забыть. Многие из вас знают, что я был тем, кто выкупал привилегию провести время с Рэйвен. Я узнавал ее и понимал, что она — та самая. Хочу сказать отдельное спасибо Семье Основателей, а если быть точнее, президенту Рихану, ведь именно он разрешил мне украсть Рэйвен и обручиться с ней. Президент, я вижу вас, выходите сюда, я уверен, люди хотят услышать, как вы были щедры и смогли разглядеть в Рэйвен то, чего многие не видели.
Из толпы в нашу сторону шел Рихан. Люди расступались перед ним. Гаррет не дал президенту выбора и тому пришлось сказать следующее:
— Уважаемые жители Столицы, я рад видеть всех вас и приветствовать на этом вечере, о существовании которого я узнал только час назад. — Рихан бросил на Гаррета короткий взгляд. — Но я рад, что получил приглашение. Рэйвен и Гаррет действительно муж и жена, я видел документы.
— Более того, — вступил Гаррет. — Мы вместе только благодаря вам и вашему расследованию, которое доказало, что Рэйвен была признана преступником по ошибке. Жаль, что в Секторах не такая идеальная система правосудия, как в нашей любимой Столице.
Среди столичных жителей прошелся шепоток. Они были удивлены. Но Рихан не мог дать заднюю, он бы выглядел так, словно был не в курсе, упустил момент того, что одного из игроков выкрали. Гаррет поставил президента в невыгодное положение. Рихан сказал последние слова и спустился с крыльца:
— Будьте счастливы, я рад, что приложил усилия и помог вам разобраться с этой ситуацией.
Вот теперь люди аплодировали в полную силу. Гаррет пожелал всем отличного вечера и снял провода, отдал их девушке, подошел ко мне и приобнял за талию.
— Ты не дал ему выбора, — с нескрываемым восхищением сказала я.
— Как и он не дал выбора тебе.
— Спасибо.
— Это еще не все. Немного позже ты возьмешь слово и скажешь, что решила заняться благотворительностью. Чем бы ты хотела заниматься?
— Благотворительностью?
— Да, это типа безвозмездное финансирование чего–либо.
— Например?
Гаррет посмотрел на толпу, многие уже собрались в группы и явно обсуждали нас.
— Если бы мы были в том мире, в котором жил я, то я бы посоветовал тебе открыть приют для животных, помогать детским домам, но этих людей добрыми делами не возьмешь. Им плевать на других. Я бы посоветовал сделать что–то именно для них. Открой какой–нибудь дамский клуб, куда попадут только самые лучшие. Скажи, что будешь проводить беседу с каждой, кто пожелает туда попасть.
— Что за клуб?
— Желательно секретный, чтобы туда хотели попасть все. Сыграем на их желании выделиться и быть выше даже самых высоких.
— Хорошо.
В этих делах я с Гарретом спорить не собиралась.
— А пока нам нужно пройти по поляне и постараться обворожить всех присутствующих. В скором будущем они нам пригодятся.
— Рихана нам не обворожить, — сказала я.
— А он нам и не нужен.
Мы спустились с крыльца и пошли сквозь море людей. Они приветствовали меня, кто–то относился настороженно, кто–то, наоборот, пытался узнать пикантные моменты, и Гаррет кормил их тем, чего они желали. Он врал о том, насколько мы стали дороги друг для друга, что Гаррет не мог даже подумать о том, что я должна была умереть на играх. Женщины в основном старались со мной не разговаривать, их куда больше привлекал Гаррет и его улыбки. Оно и неудивительно. Иногда это даже раздражало. Девушек, особенно тех, кто были без пары, вообще невозможно было оттащить от Гаррета, и я думала, что стоило мне только отпустить его от себя, они его огреют по голове и утащат куда–нибудь.
Когда мы танцевали, медленно кружились под музыку, Гаррет сказал:
— Оказывается, это может быть одновременно и приятным и раздражающим.
— Ты о чем?
— Иметь такую красивую жену. Ты посмотри, как эти ублюдки на тебя пялятся. Никакого уважения к институту брака. С одной стороны мне льстит это, пусть смотрят и понимают, что такой у них никогда не будет. А с другой, я ведь знаю, что творится у них в голове и не только в голове.
Я посмотрела по сторонам и действительно поймала пару мужских взглядов.
— Ты преувеличиваешь, — сказала я, вернув внимание на Гаррета. — В сравнении со всеми этими красками, я выгляжу не так… ярко.
— В том–то и дело, что тебе не надо искусственно делать из себя яркое пятно, ты и так в центре мужского внимания. Вон тому мужику, — Гаррет кивнул на того, о ком говорил. — Да я скоро его кастрирую.
— Не надо.
Гаррет прижал меня немного ближе к себе. Я вскинула на него взгляд.
— Я снова хочу тебя поцеловать, — сказал он.
Кажется, ответ был написан на моем лице, потому что Гаррет склонился и снова прикоснулся ко мне губами. Поцелуй был не столь жарким, как в машине, и я понимала причину этого, эта причина упиралась мне в низ живота.
Мы протанцевали еще три танца. Снова походили среди гостей. Получили кучу поздравлений, а потом Гаррет сказал, что я должна была выступить с речью. Что–то за последнее время я стала часто выступать перед публикой. Спасибо, что не в качестве жертвы.
Гаррет поднялся со мной на террасу, забрал у девушки провода, перекинул их мне через шею и закрепил за ухом. Краем глаза я видела, что люди начали сходиться к террасе, и меня вдруг накрыла паника, одно дело говорить через камеру и с такими же, как и я, а другое — они. Я их не знала и не хотела узнавать. Я схватилась за руку Гаррета и прошептала:
— Я не могу.
— Что не так? — спросил он с участием в голосе.
— Я не смогу им ничего сказать. Не смогу.
Сейчас я бы точно испортила весь эффект, которого мы добились за этот долгий вечер.
— Уверена?
— Да.
Гаррет снял с меня аппаратуру и надел на себя. Он все сказал сам, и толпа дам действительно оживилась. Гаррет только что придумал для них тайное сообщество, в которое могли попасть только сливочные сливки столичного общества. Когда Гаррет закончил говорить, я заметила, что Рихан и еще несколько человек из Семьи Основателей стремительно покидали утоптанную поляну.
— Куда это они? — спросила я.
— Мистер президент только что узнал, что Синт больше не производит синтетик.
— Откуда?
— Это долгая история. Не переживай, все идет как надо. Прямо по минутам.
Мы еще покружили мимо гостей и уехали домой. Я была уставшей, присутствие такого количества людей, наигранные улыбки и разговоры с тем, с кем ты этого не желаешь, оказывается, утомляют сильнее, чем выживание в лесу на Ристалище. В машине я была рада наступившей тишине, но это только сначала. А потом я поймала на себе взгляд зеленых глаз и тут же вспомнила поцелуй в машине, потом во время танца.
Черт.
Мне стало жарко, но в следующее мгновение ушат холодной воды опрокинулся на мою голову. Я ведь за сегодня ни разу не вспомнила про Чейза.
Ни одного раза не подумала о нем и не испытывала боли. Мне стало не по себе. Я целовалась с Гарретом и не чувствовала из–за этого никакого стыда или дискомфорта. Да я и не должна это чувствовать. Так ведь? Я Чейзу не изменила.
Я приказала себе не думать про Чейза. Вместе мы все равно уже не будем. Я жена Гаррета, не знаю, надолго ли, но первый день брака был замечательным, скорее всего одним из лучших, что был у меня в жизни. И больше всего мне понравилось то, что Гаррет моментально прислушался ко мне и не стал давить, чтобы я все–таки выступила перед людьми. Ну и поцелуй. И подарки. И внимание. И танцы. Взгляды.
Кажется, я самолично решила вляпаться в очередные отношения.
Мы приехали и поднялись в квартиру. Гаррет молчал, но я чувствовала его присутствие сильнее, чем когда–либо. Недосказанность так и висела между нами. Я хотела что–то сказать или сделать, но не смогла найти подходящего момента. Я вспомнила, как сама же ходила за Чейзом, и сейчас я не хотела совершать тех же ошибок.
Я отправилась к себе и приняла душ, а когда вышла из ванной, то не пошла к кровати, я остановилась на середине комнаты. Постель выглядела одинокой и холодной. В эту ночь, будучи женой, даже бутафорской, я не хотела оставаться одна. Я вышла из комнаты и отправилась к спальне Гаррета, но так и не вошла внутрь. Не знаю, что именно меня остановило, предыдущие мысли, что я бы не хотела выглядеть навязчивой, отголоски стыда перед Чейзом за поцелуи с Гарретом или что–то другое, но я так и не повернула ручку вниз, хотя уже взялась за нее. Вернувшись к себе, я поняла причину. Трусость. Я струсила так, как никогда до этого.

18. Неловкость

На утро Гаррета в квартире не оказалось. Я этому не удивилась, понимала, что у него куча других дел, куда важнее неожиданно появившейся жены. Второй день в браке был куда печальнее первого, и все из–за того, что я с головой погрузилась в пучину мыслей. Я даже не пыталась разобраться в том, что происходило в мире — в Столице, в Секторах, на Ристалище. Я была всего лишь букашкой, которая никак не могла глобально повлиять на исход борьбы корпорации и Семьи Основателей, но всем сердцем болела за победу Гаррета. То, о чем он говорил, что хотел изменить, было замечательным и лучшим исходом из имеющихся. Но если победит Рихан, то он ужесточит правила и законы. Секторантам придется еще сложнее, хотя, казалось бы, уже некуда. Мировые проблемы касались меня, но не так сильно, как личные. И я убила весь день на то, что бродила по квартире и думала про Чейза и Гаррета. Они мысленно тянули меня каждый на свою сторону. Разрывали на части. Но опять же все это было лишь моим больным воображением.
Мне нравилось, что Гаррет делился со мной всем, что делал, какие бы вопросы я ему ни задавала, всегда получала ответы. Чейз же большую часть времени скрывал от меня мотивы своих поступков. На то были причины, он меня не знал и не доверял, но и Гаррет меня тоже не знает, но принимает такой, какая я есть.
Я задавалась вопросом, как Гаррет, человек, которому больше трехсот лет, смог понять меня лучше, чем Чейз, мой современник? Хотя мне казалось, что Гаррета я знала намного дольше. Словно существовала иная жизнь, где мы были знакомы и более того, были близки.
Я слонялась по дому и пыталась вразумить себя в том, что я не сделала ничего плохого. Поцелуй с Гарретом, заигрывания с ним и даже брак никоим образом не касались Чейза. Если меня так потянуло к Гаррету, значит страница Чейза перевернута, а точнее, глава моей жизни, тесно связанная с ним, закончилась.
Я бродила по квартире и думала. Ела и размышляла. Умывалась и зависала на мыслях.
Гаррет вернулся вечером и нашел меня на крыше, я сидела на его кресле и смотрела на Столицу, слушала ее несмолкаемый гул и уже начинала сходить с ума.
— Поехали, — сказал Гаррет.
Я обернулась и, нахмурившись, спросила:
— Куда?
— Повидаемся с донной. И не только с ней.
Сердце сбилось с ритма, Гаррет прищурился. Я встала с кресла и, бросив, что мне нужна минута, побежала в комнату, схватила широкую спортивную кофту и натянула ее через голову. Казалось, что Гаррет неведомым образом узнал, о чем я думала в течение одного из самых долгих дней в моей жизни. Мне нужно было убедиться, что Чейз цел. Но самое главное, я хотела с ним поговорить и сказать, чтобы он больше не пытался сблизиться со мной. Если его попытки не прекратятся, то вероятнее всего от этого будет плохо и мне, и ему, и, возможно, Гаррету.
Мы ехали в тишине, Гаррет что–то делал в планшете, казалось, что он вообще не замечал моего присутствия. И я практически была уверена в том, что это намеренно, но не могла понять причину. Что я сделала не так? Или он уже передумал и жалеет о словах и действиях, которые были накануне? Неожиданно подняв взгляд и посмотрев прямо мне в душу, Гаррет спросил:
— Почему ты вчера не зашла ко мне?
Мне моментально стало неловко, я отвела взгляд в сторону. Гаррет отложил планшет и заговорил:
— Рэйвен, я не могу играть в игры. Недосказанности не приводят ни к чему хорошему. Я слышал, как ты пришла к двери, простояла там, явно думая о правильности своего решения, а потом вернулась к себе. Ты хотела прийти ко мне.
Я повернулась, и наши взгляды встретились.
— Хотела, — подтвердила я.
— Но не сделала этого. Почему?
Несколько секунд тишины скрылись в небытие.
— Мне кажется, еще не время.
Гаррет отрицательно покачал головой и сказал:
— Это ложь.
Я вспылила.
— Прекрати пользоваться своими способностями. Это нечестно. Мне нечего противопоставить этому.
Гаррет наклонился вперед и, гипнотизируя меня взглядом заговорил тихо, но твердо:
— Тебе и не нужны эти способности. Я не лгу тебе. Говорю только правду. Чтобы узнать что–то, тебе не нужно вглядываться в мои глаза, прислушиваться к сердцебиению или ловить движения тела. Тебе стоит просто спросить, и я отвечу.
— Гаррет, чего ты от меня хочешь?
— Правды. Какой бы она ни была. Ты не вошла ко мне из–за Чейза?
— Отчасти это так.
Гаррет кивнул и отстранился.
— Понял.
Он снова взял планшет и заговорил, уже не смотря на меня:
— После встречи с донной, можешь повидаться с Чейзом. Пойми, чего сама хочешь.
По тону голоса Гаррета было понятно, что он не ожидал комментариев. Это была констатация факта, я должна была увидеться с Чейзом. Хотела ли я этого? Да. Я хотела убедиться, что он жив и с ним все в порядке. Как бы я ни была на него зла, эта злость уже практически сошла на нет. Кроме близости, что была между нами, нас связывала история, команда и игры. Чейз не был для меня посторонним человеком, но так и не стал родным. Мог, но не сложилось.
Остаток пути мы провели в гнетущей тишине.
Мы приехали к арке, когда зашли под нее, там никого не оказалось. Точнее, разноцветных людей была тьма, они проходили мимо, а вот бродяг и проституток не было, и никто из тех, что ходят тут каждый божий день, даже не поняли, что кого–то не хватало. Если бы Рихан убил всех в Подполье Империи, то Столица бы этого не заметила. Насколько же мы слепы, не видим того, что находится у нас прямо под носом. Стоило мне об этом подумать, я посмотрела на Гаррета. Он не выглядел расслабленным, хотя это было его обычное состояние. Сейчас Гаррет Уорд был собран и даже немного зол.
— Ты на меня злишься? — спросила я.
— На себя, — ответил он.
Мы дождались, когда из скрытой двери появился мужчина, он кивнул Гаррету и исчез. Гаррет взял меня за руку, наши пальцы переплелись, и мы вошли внутрь. Мужчина шел перед нами, словно молчаливый призрак этих катакомб. В этот раз тут практически не осталось людей, за редким исключением. Мы шагали по воде, и я, если быть откровенной, опасалась, что сейчас сюда ворвутся люди Семьи Основателей и начнется очередная кровавая баня. Я сильнее сжала пальцы Гаррета, он повернулся и, продолжая идти, сказал:
— Не нервничай.
— Не могу.
— Я ничего ему не скажу. Захочешь, расскажешь сама.
Я остановилась, Гаррету тоже пришлось это сделать, да и нашему провожатому.
— Ты о чем? — спросила я.
— Если ты не понимаешь причину своих волнений, то я прекрасно ее знаю. Идем, нужно обговорить с донной, а уже потом будем заниматься делами разбитых сердец.
Я нервничала не из–за Чейза, но Гаррет решил, что из–за него. Я бы восприняла его слова за ревность, но это бы означало, что у Гаррета реально были какие–то чувства и планы на меня. Я старалась об этом не думать, потому что с подобными надеждами судьба постоянно меня обламывала. Неприятно возвращаться с небес на землю, а порой больно.
Пока я думала, мы дошли до двери, за которой скрывался кабинет донны. Гаррет постучал, и мы сразу вошли внутрь. Донна все так же сидела на своем месте, при виде Гаррета она улыбнулась и кивнула, потом перевела взгляд на меня и тоже кивнула.
— С новым званием, первая леди.
— Здравствуйте, донна.
Дальше глава Подполья перевела взгляд на Гаррета.
— Я не могу уехать, пока тут есть хотя бы один человек, а твои люди не желают отправляться вместе с моими. Они дисциплинированны, но упрямы. Особенно Диего, он рвется в бой.
— Мои люди не столь умны, как твои, — сказал Гаррет. — Я заберу их.
— Хорошо. Все начнется в день суда?
— Все началось уже давно, в день суда это закончится.
Донна кивнула и сказала:
— Люди пострадают.
— Да. Но в случае успеха, потери будут минимальными, в размере семи человек, так что можете не переживать.
— Ты действительно хочешь взять на себя эту ответственность? — спросила донна.
Я стояла и переводила взгляд с одного на другого и вообще ничего не понимала. Я осознавала, что Гаррет отсутствует в квартире не просто так, и что он готовит переворот, но не ожидала, что смена власти произойдет так быстро. Всего пара дней, и все? Я не стала вмешиваться в их диалог, но позже обязательно расспрошу Гаррета. Они разговаривали примерно двадцать минут, единственное, что я поняла из разговора, что донна будет выступать свидетелем со стороны Гаррета.
Когда их беседа подошла к концу, мы попрощались с донной и вышли. Гаррет уверенно двигался среди катакомб, я шла рядом. У него не возникало ни единой заминки, он сворачивал уверенно, не останавливался, значит, уже был здесь не один раз.
Мы вошли в помещение, где одновременно располагались четыре настила, три из них были заняты. Хант и Чейз сидели на соседних и разговаривали, Диего лежал на третьем и смотрел в потолок. Увидев нас, он протянул:
— Ну наконец–то.
Когда Чейз обернулся, и наши взгляды встретились, Гаррет отступил на шаг от меня, скорее я даже не увидела это, а почувствовала. И это мне не понравилось.
Чейз поднялся и медленно пошел в мою сторону, он не отрывал взгляда от моего лица. Когда между нами практически не осталось никакого пространства, он обнял меня, сжал и прошептал:
— Я так скучал.
Я обняла его в ответ и сказала то, в чем была уверена на все сто процентов:
— Рада, что ты цел.
Чейз отстранился, но не выпустил меня из объятий, мне пришлось завести руки назад и самой разорвать окутывающее меня кольцо. Чейз словно не замечал ничего, он так проникновенно смотрел на меня, что я испытывала максимальный уровень неловкости.
— Сейчас мы уедем отсюда, — сообщил он. — Гаррет обещал безопасное место до дня суда, нам нужно многое обсудить.
Я несколько раз пыталась прервать его и вставить хоть пару слов, но Чейз был так увлечен планами, которые составил для нас двоих. Когда он замолчал, мне пришлось сделать ему больно, но по– другому я не могла. Не умела.
— Чейз, я не поеду с тобой, — сказала я, смотря ему в глаза.
Тишина оглушала. Я чувствовала неприятный вкус на своих губах, словно слова, что я сказала, были отравлены.
Я отступила на шаг назад, Чейз перевел взгляд мне за спину, посмотрел на Гаррета, потом снова на меня. Не описать словами, насколько мне было некомфортно в подобном положении. Почему я чувствовала будто предавала Чейза? Это ведь не так. Я не сделала ничего предосудительного. Неожиданно раздался голос Диего:
— Хант, пошли.
— Только самое интересное началось.
— Пошли, я сказал.
Хант и Диего вышли, я слышала это по звукам шагов по воде, не могла оторвать взгляда от Чейза. Он смотрел на меня, как на предателя. Мы остались втроем, но никто ничего не говорил. Я протяжно выдохнула и, обойдя Чейза, села на край одной из лежанок. Пальцы тряслись, я не думала, что разговор будет таким тяжелым. Я делала больно себе, хотя не должна была испытывать этого тянущего отвратительного чувства внутри. Чейз сел напротив, а Гаррет так и не сдвинулся с места. Он не сказал ни единого слова. Я посмотрела на него и поймала безразличный взгляд. Я повернулась к Чейзу и повторила:
— Я не поеду с тобой.
— Я понимаю, что все пошло под откос из–за меня, но пока я находился здесь, без тебя…
— Не договаривай, — попросила я. — Не надо. Никакие слова уже ничего не изменят.
— Я сделаю все, чтобы…
— Чейз, ты меня не слышишь.
— Не обрубай все так.
Гаррет прервал наш диалог:
— Да дай ты ей договорить.
Мы с Чейзом повернулись в сторону Гаррета, он смотрел на Чейза, не на меня. Чейз злился, казалось, что я видела всполохи злости, кружащие вокруг него, и все это было направлено на Гаррета. Чейз перевел на меня потухающий взгляд и сказал:
— Извини. Просто я не хочу услышать, что все закончилось. Что больше ничего нельзя исправить.
Я сглотнула горечь и прошептала:
— Но так и есть.
Чейз отрицательно покачал головой, со злостью потер шею сзади и снова устремил на меня непреклонный взгляд:
— Все еще можно изменить.
— Есть вещи, которые я никогда не смогу простить. Измена — одна из них.
— Мы можем поговорить без его присутствия? — спросил Чейз.
— Я не хочу, чтобы Гаррет уходил, — я сказала это прежде, чем подумала. Черт.
Чейз печально улыбнулся.
— Я был прав тогда? Да? Между вами что–то есть?
Я посмотрела на Гаррета, я не знала, что сейчас сказать. Вроде между нами действительно что–то было, но что именно, я еще не разобралась, но одно знала наверняка. Вернув взгляд на Чейза, я призналась:
— Есть. Мы муж и жена.
Чейз соскочил с места.
— Что? Да вы с ума сошли.
Он расхаживал из стороны в сторону. А потом остановился перед Гарретом.
— Зачем тебе это? — спросил Чейз.
— Что подразумевается под «это»? — ответил вопросом на вопрос Гаррет.
— Рэйвен. Она очередной твой план? Такой же, как суд? Ты ее просто используешь. А когда она перестанет быть тебе нужной, то избавишься. Я знаю таких, как ты. Мой отец такой же. Рихану плевать на всех, кроме него самого и его трона.
— Не думаю, что я должен перед тобой отчитываться о своих намерениях.
— Ты ей должен.
Они разговаривали так, словно меня тут и вовсе не было. Я встала и пошла в сторону выхода. Я не хотела присутствовать при их разговоре. Тем более Чейз говорил вещи, о которых я раньше не думала, а теперь на душе стало невообразимо погано. А что если он прав, и я для Гаррета очередной план? В груди стало сдавило стальными цепями.
— Куда ты? — спросил Гаррет.
Я остановилась и посмотрела на него, ничего не сказала, пыталась прочитать в его глазах, правдивы ли догадки Чейза или нет. Мне не удалось ничего прочитать или рассмотреть, Гаррет сам направился к двери и сказал:
— Поговорите вдвоем.
Он ушел, я вернулась к лежанке и рухнула на нее. Сил не было. Чейз расхаживал из стороны в сторону. Около пяти минут мы молчали. Я вроде бы уже все сказала, но мы так и не пришли к общему знаменателю. Чейз перестал ходить, снова сел напротив и заговорил:
— Рэйвен, я понимаю, что больше нет смысла говорить про то, насколько сильно я сожалею о случившимся, о том, из–за чего ты перестала смотреть на меня так, как делала это раньше. Но я прошу тебя, не доверяй Гаррету.
— В тебе говорит ревность.
— Она вопит во мне. Но дело не в этом. Я не хочу, чтобы тебе снова сделали больно. Я себя за это ненавижу, а Гаррета убью, если он сделает что–то…
— Не надо. Чейз, у нас с тобой много общего. Мы потеряли друзей, прошли через многое, я хочу запомнить только то, что нас сплотило, а не то, что развело. Понимаешь? Я не хочу злиться на тебя или ненавидеть. Но и помощь твоя… я больше не могу ее принимать.
Около минуты Чейз молча смотрел на меня. Так и не сказав больше ни единого слова, он встал и подал мне руку, я приняла ее, поднялась и оказалась в крепких объятиях.
А потом он отпустил меня и вышел из помещения. Он не обернулся, а я не окликнула.
Я была истощена. Меня только что прокатили на моральной карусели. Ненавижу карусели.
Через двадцать минут мы все вместе ехали в одной машине, тишина настолько давила на перепонки, что захотелось выть от бессилия. Вчерашнее настроение пропало, будто ничего хорошего и не было. Я была рада, когда Диего нарушил тишину:
— Рэйвен, я благодарен тебе за помощь на поляне.
Я вскинула на него взгляд.
— Мы помогали там друг другу, — напомнила я.
Диего протянул руку, и я ее пожала. На этой прекрасной ноте мы добрались до дома, где высадили Чейза и Ханта. Диего поехал с нами. Ему не было смысла прятаться, он работал на Гаррета по закону.
Мы прибыли домой, и я тут же ушла к себе в комнату, отправилась в душ, хотела смыть с себя неприятный разговор. Даже оставшись одна, я испытывала неловкость. Прокручивая разговор с Чейзом на замедленной пленке, я осознала, что мое былое желание исполнилось. Когда я узнала про его измену, то желала, чтобы и он испытал то, что испытала я. С моей стороны не было подобного предательства, но тем не менее, Чейзу было больно.
Подставив лицо струям воды, я старалась стереть из памяти все, что сегодня было. Сердце ныло. В голове была неопределенность.
Я была одна, когда это мне было совершенно ненужно.
Я все еще стояла под струями воды, когда услышала стук. Я понимала, что это Гаррет, кроме нас в квартире больше никого не было. Я выглянула из–за стеклянной перегородки и крикнула:
— Минуту.
Возможно, я бы добавила еще что–то, но замолчала. Вернулась под воду и продолжила смывать с волос шампунь. Через пару минут выключила воду, обмоталась полотенцем, толком не вытерлась, потому что Гаррет продолжал стучать в дверь. Я открыла несчастное избитое полотно и встретилась со взглядом зеленых глаз, но это продлилось всего мгновение, потому что его взгляд уже опустился ниже и прошелся по моему телу. Мне казалось, что вовсе не было никакого полотенца, а я стояла нагая и мокрая.
— Что случилось? — спросила я отчего–то шепотом.
— У меня вопрос.
— И он не мог подождать, пока я нормально бы помылась и вышла?
Я отправилась к вешалке, чтобы взять какую–нибудь одежду.
— Этот вопрос не мог ждать. Я не мог ждать. Меня неимоверно раздражает тот факт, что я буду задавать его. Вслух, твою мать.
— Спрашивай, — сказала я и обернулась к Гаррету лицом.
— У вас с Чейзом ничего не кончено? Ты хочешь, чтобы он был рядом с тобой?
— С чего ты это взял?
— Да с того, что решил быть чертовым джентльменом, не подслушал ваш разговор и теперь жалею об этом. Мне нужно знать.
— Зачем тебе это? Мы ведь не настоящие муж и жена. Тебя не должно волновать, есть у меня чувства к кому–то или нет.
Гаррет провел рукой по волосам и развернулся, дошел до двери, взялся за ручку, отпустил ее и снова вернулся в центр комнаты, но теперь он стоял ближе ко мне.
— Так не пойдет. Я не хочу быть ревнивцем.
— Ты ревнуешь?
— Еще как.
Я улыбнулась. Просто не смогла сдержать улыбку. Возможно, это было глупо, но мне нравилось понимание того, что слова Чейза были неправдой. Я не очередной план. На план так реагировать совершенно необязательно. Гаррет ждал ответа, на его лице не было и тени улыбки.
— Я никогда не вернусь к Чейзу, — сказала я.
— Это ответ не на мой вопрос. Хочешь ли ты, чтобы он был рядом?
Я отвернулась и стала отодвигать вешалки, ища подходящую одежду, хотя в упор ничего перед собой не видела. Мне нужно было отвернуться, потому что я хотела сказать то, о чем, возможно, скоро пожалею.
— Я не хочу, чтобы он был рядом. В этом я уверена, — сказала я и, сбившись, восстановила дыхание. Продолжила. — Хочу, чтобы ты был рядом.
В спальне стояла тишина, я ожидала, что Гаррет что–нибудь скажет. Хоть что–то, но он молчал. Так и знала, не нужно было говорить последнее предложение. Где мой мозг? Смылся в канализацию, пока я стояла под душем.
Я обернулась и вскрикнула, Гаррет стоял прямо за моей спиной, а теперь я смотрела на него снизу вверх. Он внимательно разглядывал мое лицо, взял его в ладони и, склоняясь, проговорил:
— Ты никогда об этом не пожалеешь.
Как же мне хотелось в это верить.
Он поцеловал меня. Я откинула все страхи и отдалась чувственной ласке. Гаррет провел ладонями по моим рукам, и по ним тут же побежали жаркие мурашки. Я подняла руки и зарылась пальцами в мягкие волосы, прижалась к Гаррету еще ближе. Теперь между нами было только развязанное полотенце, которое держалось на честном слове. А я честной быть совсем не хотела. Я отстранилась и, посмотрев Гаррету в глаза, отступила на шаг. Полотенце рухнуло на пол, Гаррет улыбнулся уголком губ, и его взгляд стал спускаться по моему голому телу.
— У меня сейчас будет инсульт, — сказал Гаррет, а я подумала, что подобное мог сказать только он.
А потом он снова посмотрел мне в глаза и в следующее мгновение снова сократил расстояние между нами, обхватил меня за ягодицы и поднял, я обвила его торс ногами, и мы снова слились в поцелуе. Его руки обжигали мои ягодицы, а когда он сжал их, я простонала, Гаррет поймал мой стон и прикусил нижнюю губу.
Он опустил меня на кровать и слегка отстранился, без спешки оглядывая мое тело. Я уже изнемогала. Мне хотелось забыться и почувствовать себя желанной. И я чувствовала это каждой клеточкой жаждущего тела. Когда рука Гаррета начала исследовать мое тело — грудь, талию и низ живота, я и вовсе потеряла связь с реальностью. Я превратилась в один комок нервов, сконцентрировавшийся внизу живота.
Гаррет неотрывно смотрел мне в глаза, считывая даже самую мимолетную реакцию на мучительные ласки. Его рука тем временем добралась и остановилась между моих ног. Пальцы коснулись влажного входа, я протяжно втянула воздух. Губы Гаррета растянулись в греховной улыбке, и она обещала такое наслаждение, какого я раньше никогда не испытывала. Гаррет провел пальцем вверх, и у меня поджались пальцы на ногах. Когда он провел ими в обратном направлении, мои губы приоткрылись, и я тихо простонала. Мы смотрели друг другу в глаза, и этот момент был самым интимным в моей жизни. Его пальцы постепенно набирали темп. Гаррет облизал губы и сглотнул.
— Поцелуй меня, — сбивчиво попросила я.
— Не сейчас.
Он снова улыбнулся, но, казалось, что ему было больно. Пальцы танцевали в идеальном ритме, от которого я задыхалась. Гаррет касался как нужно, там, где мне этого хотелось, и с той скоростью, чтобы я была готова отдать душу дьяволу, лишь бы он не останавливался. И он не остановился.
Движение, еще одно и еще.
Еще и еще.
Я задышала чаще и схватилась руками за его запястье.
— Гаррет, — умоляюще простонала я.
— Отпусти все. Не стесняйся.
— Я…
— Кончай.
Как только он сказал это, я вскрикнула и бурно кончила. Лицо Гаррета расплылось, перед глазами замелькали темные пятна. Я задыхалась, но мне было так хорошо, что я не смогла сдержать удовлетворенную улыбку. Мне стало немного некомфортно, я прижалась лицом к шее Гаррета, его рука уже покоилась на моем бедре, рисуя там незатейливые линии.
— Не делай этого, — прошептал он. — Не прячься.
Я посмотрела в его удивительные зеленые глаза, в которых полыхало пламя страсти. Он коснулся моих губ своими и прошептал:
— Не прячься от меня. Ты была божественна.
— Я ничего не сделала.
— Неправда.
Он снова подарил мне поцелуй, прикусил нижнюю губу и немного потянул.
Я опустила руку между нашими телами и коснулась напряженного члена через ткань брюк и прошептала:
— Одежда лишняя.
— Погоди, еще не время. — Гаррет отстранился и посмотрел на меня. — Если я сейчас разденусь, то не смогу себя сдерживать. А у меня, на минуточку, секса не было триста лет. Пожалей меня.
Мне было так приятно слышать, что у Гаррета не было секса так долго. То есть, после пробуждения и всех дам, виснувших на нем, он ни с кем не спал.
— Тебя окружало столько девушек, — сказала я и снова провела ладонью по его члену.
Гаррет прикрыл глаза и положил свою руку поверх моей, немного сжал и, касаясь своим носом моего, прошептал:
— Я тебе говорил, симпатичной мордашки недостаточно, чтобы оказаться в моей постели.
И он поцеловал меня. Неторопливо и нежно. Я отвечала ему тем же. Из нежного поцелуй становился диким, пока Гаррет не оторвался от меня и не начал спускаться ниже. Прикусил мочку уха и жарко выдохнул. Поцеловал шею, потом грудь, втянул сосок и провел по нему языком. Перешел ко второму и проделал то же самое, поцеловал шрам между грудей и проложил дорожку из неторопливых поцелуев до пупка. Спустился еще ниже. Я приподняла голову от подушки, Гаррет ставил мои ноги пятками на кровать, покрывая внутреннюю часть бедра влажными поцелуями.
— Что ты делаешь? — спросила я сквозь стон.
Гаррет улыбнулся и, не отрывая от меня взгляда, опустил голову.
— Черт! Вот что ты делаешь, — простонала я и схватилась за его волосы.
Гаррет провел языком по сосредоточению моего желания, которое снова разгорелось на пепелище старого, и оно полыхало куда ярче. Искры летели, язык Гаррета заставлял меня стонать его имя и метаться по подушке. Это длилось недолго или долго. Я потерялась во времени и утонула в ощущениях небывалого желания. Я кончила сильнее, чем в первый раз. Практически насильно притащила Гаррета наверх и поцеловала в губы. Я чувствовала свой вкус, и мне это нравилось. Было в этом что–то порочное и сокровенное одновременно. Начала стягивать с Гаррета футболку, кажется, мы ее порвали. Грудь Гаррета усиленно поднималась и опадала, я провела по ней ладонями, почувствовала игру мышц и поцеловала его в шею. Мне нравилось, какой эффект я на него производила. Когда Гаррет оказался голым, я толкнула его на кровать и забралась сверху. Гаррет тут же сжал мои бедра, и я начала плавно двигаться, не впуская его в себя. Я терлась о возбужденный член, и готова была делать это вечно.
— Твою ж мать, — прошипел он и, приподнявшись на локтях, снова впился в мои губы. — Я сейчас взорвусь.
Я терлась о него, и каждое движение было более распаляющим, чем предыдущее, я терялась во времени и пространстве. Когда дыхание уже было сбитым в край, я остановилась, подняла веки и, посмотрев Гаррету в глаза, опустила руку между нашими телами, сомкнула пальцы на его горячей и пульсирующей плоти, Гаррет шумно выдохнул, глаза полыхнули, я привстала и впустила его в себя.
О боже! Это было лучше, чем сотня оргазмов.
Я была наполнена до краев.
Зрачки Гаррета были неимоверно большими, глаза стали практически черными, я видела в них свое отражение.
Я двигалась плавно, словно нам нужно было это время единения. Каждая частица тела вопила от наслаждения и эйфории. Темп стал нарастать, звуки секса стали громче, стоны и слова уже невозможно было разобрать. Я была почти на пике. Еще мгновение, и я бы снова улетела из этого мира в более прекрасный.
Гаррет перевернул меня на спину, и теперь он оказался сверху, но я была вовсе не против. Угол вхождения изменился, и я вскрикнула. Движения были резкими и жаркими. Неожиданно Гаррет вышел из меня, и я тут же потянулась к нему, сомкнула пальцы вокруг члена и провела вверх и вниз. Гаррет застонал, но не позволил мне продолжить. Отстранился и перевернул меня лицом на матрас, приподнял мои бедра, и я оказалась на коленях, почувствовала, как он вошел в меня и остановился, наклонился, и я прижалась грудью к кровати. Гаррет провел ладонью по моему позвоночнику, ягодице и поднырнул вниз, туда, где тугой комок нервов уже во всю пульсировал.
— Гаррет.
— Я здесь, с тобой. В тебе, — сказал он и сжал вальцы на ягодице, вторая рука вытворяла невообразимое, он гладил клитор и начал двигаться. Все было в такт, в движение, в стон, в удовольствие.
Больше не было нежности и неторопливости. Похоть поглотила нас с головой. Движения были резкими и глубокими. Я так сильно закусила губу, что почувствовала привкус крови, но мне было плевать на все.
Гаррет входил и касался, я стонала и хваталась за кровать. Я почти плакала от наслаждения, Гаррет сжимал мое бедро и не давал упасть на кровать. Еще минута такого марафона, и мы одновременно вскрикнули. Я чувствовала, как член Гаррета сокращался внутри меня, а я сжимала его.
Я рухнула на кровать, но Гаррет тут же поднял меня.
— Не так быстро, — сказал он.
Он унес меня в душ, и поставил под теплые струи воды.
Я улыбалась, как сумасшедшая. В голове была вата. Мне так нравилось это состояние легкости и умиротворения.
— Спасибо, — сказала я и, привстав на цыпочки, легко поцеловала в губы.
— За что? — спросил Гаррет, притягивая меня к себе и поглаживая спину и ягодицы.
— Это было великолепно.
Он снова поцеловал меня, отстранился и с хищной улыбкой довольного кота сказал:
— Разумеется, это же я.
Я тоже улыбнулась и положив ладони ему на плечи, стала поглаживать их так же, как он делал с моей спиной и ягодицами.
— Рэйвен, — сказал Гаррет, и улыбка пропала с его лица.
Я тут же напряглась.
— Что?
— Я солгал.
— Боже, Гаррет, что ты… о чем ты?
— Я однажды солгал тебе и больше не хочу врать. Я говорил, что не буду держать тебя. Это не так. Я тебя никуда не отпущу.
Мне хотелось ему врезать и поцеловать. Желания были практически на одном уровне, поэтому я ничего из этого не сделала.
— Ты серьезно?
— Более чем. Я не хочу тебя отпускать.
— Это сейчас.
— Нет. Это всегда.
— Гаррет, я очень прошу тебя не давай громких обещаний, я не хочу разочаровываться в тебе.
— Я никогда не говорю не подумав. Даже если несу полную хрень, поверь, я знаю, что говорю и кому.
Он убрал влажные пряди с моего лица. И улыбнулся, такой улыбкой, которую я у него еще не наблюдала. Я бы сказала, что она была влюбленной, но скорее всего это мое воображение решило так ее обозвать.
Мы еще немного постояли, смотря друг на друга. Казалось, что не только тела в этот момент были обнажены, но и души. Вымывшись, вернулись в кровать. В эту ночь Гаррет не ушел к себе. Я лежала на его груди и водила по ней пальцами.
— Мне хорошо с тобой, — призналась я. — Не помню, чтобы было когда–то так хорошо.
— Потому что я — это я. Таких больше нет.
— Тут даже не поспоришь.
Я уснула в объятиях мужа. Казалось, что в эту ночь мы действительно подписали свадебный контракт множеством оргазмов.
Я не знала, что нас ожидало в будущем, но была уверена, что об этой ночи я никогда не пожалею.

19. Все идет по плану

Если бы Гаррет мог, он бы сейчас шел и улыбался во все тридцать два зуба. Более того, он бы сейчас перемещался в припрыжку, как ребенок, которому наконец–то дали то, чего он желал очень долгое время.
Гаррет действительно получил то, чего хотел.
Впервые за всю свою жизнь он не чувствовал себя одиноким. Какое бы огромное количество людей его не окружало, насколько бы сильно они не натягивали улыбки и как бы низко не кланялись, Гаррет всегда был один. Даже в семье, с отцом он так и не стал близок. Даже будучи в играх Дельгадо триста лет назад, находясь в опасности и в окружении таких же жертв, как и он. Тогда Гаррету показалось, что он мог бы стать частью Семьи, о которой мечтала Джо, но и там ему не досталось места.
Вечно одинокий, всеми презираемый и никем не понятый — именно так сам себя описал бы Гаррет. Естественно, он бы не забыл упомянуть о своем феноменальном чувстве юмора, о красоте, на которую были так падки дамы. В основном те, что по большей части его не интересовали.
Всю жизнь Гаррет Уорд толком не знал, чего хотел и о чем мечтал. Изначально он перетягивал желания своего отца — быть важным человеком, от которого будут зависеть другие. Потом Гаррет перенял желания Джо, так в них поверил, что только сейчас понял, что Семья, о которой она ему тогда говорила, никогда не была его целью. Джо не была его мечтой.
Теперь Гаррет разобрался в своих мыслях, возможностях и желаниях.
Сейчас он был счастлив и полон сил, как никогда прежде. У Гаррета были планы на эту жизнь. Но самое интересное то, что ему пришлось оказаться в другом времени, чтобы понять что к чему.
Выходя из квартиры и целуя Рэйвен на прощание, Гаррет испытывал эмоции, которые показывали, что все, что он делал, — правильно, раз привело его к этому моменту и к этой девушке. К сожалению, свое приподнятое настроение ему приходилось скрывать от всех, кроме Рэйвен.
Гаррет вошел в дом Семьи Основателей и отправился к лифту. Как всегда, президент корпорации поднимался на нужный этаж в гордом одиночестве, каждый раз он давал Семье время на то, чтобы перемыть ему косточки, обсудить все без него, принять решение, которое он скорее всего разрушит своим появлением в зале совещания.
Так было интереснее.
В этот раз из двух президентов на совещании присутствовать будет только один. Рихан уехал на Синт, Семья выступила единогласно, что президент самолично должен убедиться в правдивости доноса. Никто не верил, что синтетика больше нет. Гаррет же думал о том, что будь он на месте Семьи, то сделал бы заводы не в одном месте. Кто же хранит все яйца в одной корзине? Вот яйца Гаррета лежали в разных местах. Одно было у него, второе — у донны, третье — у Бирата, четвертое — у Ханта и Чейза и так далее. Многояйцевый Гаррет был готов к заседанию суда, который решил провести Рихан и тем самым подставил себя так, как никогда прежде.
Все шло по плану.
Осталось подождать всего сутки.
Выиграть суд.
Отправить Рихана на Ристалище.
Посадить на его место другого, не фанатичного президента.
Медленно, но верно изменить жизнь секторантов, горожан и столичных жителей.
Наладить отношения с заморскими странами.
Гаррет вошел в зал совещаний, и гомон голосов тут же стих. Как прекрасно, что Семья не знала о его способностях. Гаррет Уорд прекрасно слышал, кто и что говорил, и сегодня центром их внимания была не его персона. Все ожидали приезда президента, он уже вышел на связь и сообщил, что дела плохи: заводы разрушены до основания, рабочие бунтуют, блюстителей не осталось, экран разбит и больше не может доносить слово Семьи из Столицы, только личное присутствие, и оно никак не успокоило людей. Да они были уже и не нужны. Нет заводов, следовательно, нет и синтетика. А кроме него на Синте ничего ценного не оказалось. Никаких пород, леса или полей. Там не было даже места для разведения скота или постройки новых заводов.
Семья была в печали, они оказались на перепутье, о котором не рассуждали до этого момента. Перед ними встала дилемма.
Гаррет сел на свое кресло и, растянув губы в улыбке, поприветствовал всех присутствующих и тут же спросил:
— Есть ли какие– то новости от Рихана?
Напротив него сидел Бират, куда более желательная кандидатура на место президента, нежели его старший брат, превратившийся в фанатика.
— Новости есть, но сейчас перед нами возникла новая проблема, — сказал Бират.
— Какая? — спросил Гаррет, будто ему было ничего неизвестно.
— Синтетика больше нет. Точнее, он есть, но его недостаточно.
— У вас что, нет формулы?
Бират устало провел ладонью по лицу. Он не старался скрыть растерянность, которая физически ощущалась в воздухе.
— Нет, — сказал он, снова бросив на Гаррета взгляд. — Она есть только у Дельгадо, а он хранит ее в секрете. Грубо говоря, Дельгадо и жив до сих пор только из–за формулы синтетика.
— И что он хочет за свой секрет? — уточнил Гаррет.
— Он ждет трехсотлетия, только когда все его «дети» проснутся, тогда он расскажет формулу синтетика.
— Для чего она будет нужна? — в напряжении спросил Гаррет.
— Для силы, — ответил Бират.
Остальные сидели в молчании и только успевали переводить взгляд с одного на другого, словно те играли в пинг–понг.
— А поточнее? — с нажимом задал вопрос Гаррет.
Бират хотел было начать рассказ, но вовремя остановил себя. Семья не поймет, если он сейчас начнет рассказывать президенту корпорации все, что никогда ранее не выходило за пределы Семьи Основателей. Так они думали, но Бират и без этого понимал — Гаррет Уорд уже знает все, что ему необходимо.
— Поточнее тебе расскажет президент, — в итоге произнес Бират.
Гаррет снова растянул губы в улыбке, на этот раз она была издевательской.
— Неужели его правая рука и ныне первый наследник не вправе открывать рот, пока хозяин не даст отмашку?
Бират отличался от старшего брата холодным рассудком и верой только в свои силы, а не в синтетик и людей прошлого. Его было крайне сложно вывести из себя, даже Гаррету это не удавалось, поэтому он заговорил спокойным тоном:
— Я не имею права разглашать больше, чем необходимо. — Но главная задача состоит в том, что перед нами встал выбор. Синтетика, который есть в Столице, недостаточно на оставшееся время для людей в капсулах, мы должны выбрать, кто из оставшейся части корпорации останется, а кого мы сможем разбудить уже сегодня. Время не ждет.
— То есть, — вступил в разговор один из наследников. — Синтетика не хватает, чтобы они все отлежали положенные триста лет?
— Все верно, — подтвердил Бират.
В разговор снова вступил Гаррет:
— И сколько счастливчиков смогут получить бессмертие, безграничную силу и лошадиное здоровье?
— Семь. На семерых, вполне достаточно. Плюс мистер Дельгадо, но ему по большей части достается уже переработанный синтетик, после капсул.
— У меня другое предложение, — сказал Гаррет, переводя внимательный взгляд по лицам золотого семейства. — Мы разбудим их всех. Сегодня же.
Бират открыл рот, но Гаррет уже вовсю разошелся, и никакие слова бы не остановили поток мыслей, которые Уорд уже давно держал в себе.
— Неужели вы не понимаете всю суть происходящего? — спросил он у Семьи. — Мы не вправе решать, кому жить вечно, а кому — нет. Самый оптимальный вариант, остановить их томление в капсулах одновременно.
— Такого варианта мы не рассматривали, — задумчиво произнесла наследница лет тридцати на вид и поправила очки в золотой оправе.
— Естественно, не рассматривали. Ведь для того, чтобы дойти до этого решения, пришлось бы основательно все обдумать. Вам повезло, что из всех людей прошлого разбудили именно меня. Смотрите, у нас есть синтетик, но его недостаточно. Правильно? Более логичным будет оставить его, ведь нет гарантии, что мистер Дельгадо не помрет завтра или через неделю. Так у нас останется прототип, по которому мы сможем найти нужную формулу для синтетика. По крайней мере постараемся. Да и вы подумайте, что может произойти в рядах корпорации? Представим, что мы разбудили не всех и оставили семерку счастливчиков. Это изначальное разделение на нужных и ненужных. А вы хотите потом успокаивать разбушевавшихся бессмертных людей? Думаю, нет. А если хотите, то вам бы к доктору сходить и остаться у него на полную диагностику мозговой активности. Если вы сделаете это, то развяжете войну, а воевать вы не умеете. Как мне известно из исторических источников, что–то приближенное к военным столкновениям было сто двадцать семь лет назад, с людьми из–за моря. Поднимите руку, кто застал эти сражения и имеет опыт урегулирования подобных конфликтов? — Гаррет подождал. Никто не поднял руку, и он развел ладони в стороны. — Ну вот. Корпорация растопчет вас, если вы разделите ее. Потом она сожрет сама себя, а в Столице будет хаос.
— Но ведь корпорация уже разделена, — сказал Бирас, сжимая переносицу. — Ты проснулся раньше.
— Да. Но я–то умный, и подобного не могу сказать про остальных, лежащих в морозилках. Я никого из них не знал в прошлой жизни. Подумайте о людях, что живут в Столице, неужели Семья не хочет подумать о тех, за кого отвечает уже столько десятилетий? Разлад между корпорацией — это стопроцентный крах Столицы.
— Можем вообще их не будить, — сказала все та же в очках.
— Это убийство, — напомнил Гаррет. — Не буду тыкать вам под нос законами, но корпорация неприкосновенна, если не является прямой угрозой Столице. Они, трехсотлетняя заморозка, на данный момент не являются угрозой. Если вы их убьете, то отправитесь на Ристалище. Уверен, вам там не понравится.
У них не было выбора.
Гаррет замолчал и дал время Семье подумать над его словами. Даже если они не согласятся будить всех одновременно, Гаррет сделает это самостоятельно. Он может принять подобное решение и выйти сухим из воды. Опять же, он, как президент корпорации, обязан защищать не только Столицу, но и членов корпорации. В связи с этой информацией Гаррет решил, как поступит. Если Семья откажется будить остальных заморозков, то он просто пройдет в кабинет и подожжет его, из–за опасности ему придется открыть капсулы. Все настолько банально, что даже обидно.
— Я бы так никогда не поступил, — сказал Гаррет. — Убийство — не выход. Умное ведение политики — это выход.
Совещание началось, первый час Гаррет сидел с ними в зале, но в итоге решил дать Семье волю высказаться так, как они того желали. Он вышел и прогулялся вдоль светлого коридора, остановился у окна в конце и посмотрел на Столицу. Люди снизу ходили, занимались своими делами и даже не подозревали, что в ближайшие пару–тройку дней все вокруг них изменится. Более того, они даже не поймут ничего после того, как Рихана скинут с престола и отправят на Ристалище. Его путь уже предрешен. Дело за малым, провести этот идиотский суд.
Постепенно размышления Гаррета перешли на более приятные вещи и куда более приятных людей. Он не понимал почему, но его мысли периодически возвращались к Рэйвен. То, что он испытывал сейчас, невозможно было сравнить ни с чем другим. Да, было время и он так же думал про Джо. Но спустя годы Гаррет понял, что он и Джо никогда бы не смогли испытать того, что он испытывал с Рэйвен. Джо не была для Гаррета, как и он не был подходящей партией для нее. Спустя триста лет он это понял. Джо зацепила его своей неприкосновенностью. Она, в отличие от огромного процента знакомых девушек, не висла на его шее и не просила внимания, более того, Джо была под запретом — занята Рэем. Сейчас Гаррет понимал, что ее привлекательность и заключалась в ее недоступности. Но если бы Джо тогда, много–много лет назад все же выбрала Гаррета, скорее всего очарование момента быстро бы улетучилось, и все трое были бы несчастливы.
Сейчас же все было иначе.
Рэйвен, несмотря на то, что ее внешность похожа на Джорджину Джонс, Рэйвен была совершенно другой. Гаррет знает ее не достаточно долго, но уже понимает, скорее всего понимал с первой встречи. Их словно связывает что–то большее, чем остальных людей в мире и во времени.
Прошлой ночью, лежа рядом со спящей Рэйвен, Гаррет подумал, что скорее всего ему было суждено попасть на глаза Дельгадо и оказаться в мире будущего, чтобы встретить ее и почувствовать себя живым. По–настоящему живым.
Дверь зала совещаний открылась, Гаррет не поворачивался, все так же смотрел на улицу Столицы, но он прекрасно знал, кто идет к нему и какое решение Семья приняла. Бират остановился рядом с Гарретом и спрятал руки в карманы брюк.
— Мы их разбудим, — сказал Бират и глубоко вздохнул. — Я был против этого.
Гаррет фыркнул.
— Разумеется ты был против, никто же не должен понимать, кто в Семье истинная крыска.
— Я это делаю не ради себя, — сказал Бират, словно его только что не назвали крысой.
— Поэтому мы с тобой на одной стороне.
Бират отрицательно покачал головой.
— Не уверен, что мы выиграем суд.
— Не мы, а я. Тебе там вообще ничего не надо будет делать, сиди себе и поддакивай Рихану. Все должны думать, что ты глотку перегрызть можешь за честь Семьи.
— А потом, после того, как Рихан отправится на Ристалище, мы с тобой вдруг найдем общий язык.
— Не вдруг. Это будет постепенно. Не переживай.
— Не каждый день скидываешь брата с места главы Столицы.
— Конечно не каждый день. У тебя старших братьев всего на одну попытку.
Теперь уже фыркнул Бират.
Больше они не могли разговаривать, пора было отправляться и будить корпорацию. Им нужно успеть до приезда Рихана, ведь он точно будет против этого, а его слово перечеркнет все поднятые руки Семьи Основателей.
Они спустились ниже уровня земли и, пройдя все коридоры и двери с кровными замками, вошли в помещение, в котором Гаррет пробыл дольше, чем где бы то ни было. Семья Основателей толпилась позади, спереди стояли Гаррет и Бират. Феликс убежал за медиками, они должны будут присматривать за корпорацией, пока те не очнутся. Гаррет не знал, сколько на это потребуется времени, ведь у него со сном особые отношения.
— Приступим, — сказал Бират, и тут из соседней комнаты раздался мальчишеский голос, обладателем которого являлся старик Дельгадо. Гаррет закатил глаза и сказал Бирату:
— Будите их, с мистером Дельгадо я побеседую сам.
Бират кивнул и тут же двинулся к ближайшей капсуле. Медики уже стекались в помещение, в которое еще совсем недавно вход был строго–настрого закрыт.
Гаррет вошел в помещение, провонявшее старостью и лекарствами. Что же текло по этим трубкам, кроме синтетика? Дельгадо был на своем почетном месте старинной картины — висел на стене.
— Гаррет, мальчик мой, что там происходит? — спросил молодой голос.
— Там? — переспросил Гаррет и указал большим пальцем себе за спину. — Ничего необычного, мы всего лишь решили разбудить всех.
— Еще рано.
— Но у нас нет другого выбора, видишь ли, старый хрыч, синтетика больше нет.
В помещении повисла тишина, но Гаррет слышал, как трубки и аппараты закачивали в Дельгадо жизнь.
— Как это? — спросил старик, не шевеля губами.
— Большое несчастье. Заводы сгорели, взорвались, развалились.
— Создайте новый синтетик, — сказал Дельгадо.
— Не получится. — Гаррет развел руками. — У нас нет формулы. Ходит легенда, что один очень древний и неприятный старик хранит эту тайну сильнее, чем кощей свое яйцо с иглой.
— Я расскажу. Нельзя будить их всех раньше времени.
Гаррет наслаждался безвыходным положением Дельгадо. Он смотрел в истончившееся бледное лицо старика и думал о том, сколько же людей тот погубил. Он перевернул мир, уничтожил миллионы жизней и только ради того, чтобы увековечить себя, имя своей семьи и их достижения. Чтобы стать богом и создать вечную жизнь.
— Почему нельзя? — спросил Гаррет и подошел еще ближе, наблюдая за трубками, которые помогали Дельгадо жить. — Ты преживаешь, что дело твоего ублюдского семейства не выгорит, и вы так и останетесь всего лишь поехавшими?
— Не говори так. Мой сын… я должен был понять, что его дело важно. Что он мог сделать вечность реальной.
Гаррет закатил глаза и нашел взглядом трубку, которая отвечала за голос старика.
— А кому она нужна? — спросил Гаррет. — Посмотри на себя. Сколько ты прожил? Лет триста восемьдесят? Больше? Но ты уже не человек.
— Я человек.
— Нет. Ты им и триста лет назад не был и тем более сейчас не стал.
Пока Гаррет разговаривал с Дельгадо, пока смотрел в глаза, он слушал как открывались капсулы в соседней комнате и как членов корпорации выносили одного за одним.
— Вечность никому не нужна, — сказал Гаррет и достал из внутреннего кармана небольшой нож, его лезвие было не более трех сантиметров, но и их хватило, чтобы перерезать трубку.
В это мгновение у Дельгадо пропал голос. Даже если он и пытался говорить, то Гаррет этого уже никогда не узнает. Нельзя, чтобы Дельгадо раскрыл карты и рассказал кому– либо про формулу синтетика. Кроме него тоже найдутся желающие поиграть в бога и даровать миру вечную жизнь, или хотя бы увековечить свое имя. Люди тщеславны, нельзя давать им в руки такое оружие.
Гаррет отступил на шаг, он слышал, что все ушли, кроме него и Дельгадо тут больше никого не было. Он смотрел на старика, а перед глазами проносились события трехсотлетней давности, потом они сменились недавними днями.
— Хочу, чтобы ты знал, — сказал Гаррет. — Я сделаю все возможное, но твое имя, как и имя твоих детей никогда не останется в истории.
Гаррет перерезал еще одну трубку, и помещение заполонил запах синтетика, такой же Гаррет чувствовал на Секторе Синт.
— Вы будете забыты, — сказал президент корпорации.
Перерезанная трубка давала о себе знать. Взгляд Дельгадо мутнел, Гаррет не стал дожидаться, когда старик умрет, он развернулся и ушел, оставив Дельгадо в одиночестве, со своими мыслями, которые оказались последними в его долгой жизни.

20. Памятный день

Я проснулась с улыбкой на лице. Теплые ладони гладили меня по спине, а губы целовали шею. От этого по рукам моментально побежали сладостные мурашки. Открыв глаза, я тут же перевернулась на спину и увидела Гаррета. Он улыбнулся мне своей фирменной греховной улыбкой и сказал то, чего я совсем не ожидала:
— Одевайся.
Я обхватила его торс ногами и спросила:
— Ты уверен? Мне сейчас проще раздеться, чем одеться.
— Уверен. У нас с тобой сегодня, — Гаррет задумался. — Знаешь, у нас такой день, который мы потом, будучи уже дряхлыми, но охеренными стариками будем вспоминать и думать, как же круто нам было.
Гаррет так смотрел на меня, что я не могла отказать ему в этом воспоминании. Да и не хотела.
— Хорошо, — сказала я и вылезла из кровати.
Я собиралась со скоростью молнии. Мне хватило пятнадцати минут, чтобы помыться, завязать высокий хвост и натянуть на себя спортивный костюм темно–синего цвета. Когда я выскочила из ванной, Гаррет поймал меня за руку и притянул к себе, я врезалась в его торс, но мне было плевать, потому что я уже отвечала на мягкий и сладкий поцелуй. Гаррет отстранился и, улыбнувшись, прошептал:
— Я ждал этого момента целый день.
— Поцелуя? — спросила я, и в груди сжалось сердце. Я не могла привыкнуть к тому, насколько мне было с ним хорошо. Казалось, что я знала его всю жизнь, но с другой стороны он оставался для меня загадочным незнакомцем.
— Не совсем. Хотел почувствовать тебя рядом.
Сначала я нахмурилась, потому что не совсем поняла посыл Гаррета, а потом в груди сжало с утроенной силой. Я поняла его. И от этого стало немного страшно.
— Ты говоришь жуткие вещи.
— Рэйвен, мы живем в жуткое время.
Я улыбнулась.
— А бывает ли оно другим?
— Нет. Я не встречал.
Через десять минут мы выехали из Центра столицы. Я не знала, куда мы направлялись, и не задавала по этому поводу никаких вопросов. Но внимательно слушала Гаррета, он рассказывал мне обо всем, что произошло в течение дня, который уже заканчивался:
— Они все находятся в медицинском блоке Семьи Основателей, именно так переименовали зону номер семнадцать, — сказал Гаррет про корпорацию.
— Всех, кто были в капсулах, закрыли там?
— Да. Но тут я солидарен с Биратом, мы пока их вообще не знаем, да и они в шоке там сидят. Зато под присмотром и с медиками под боком. С ними сейчас Феликс, если что будет не так, он свяжется со мной.
— Уже завтра суд, а Рихан все еще не вернулся из Синта?
Я вообще боялась завтрашнего дня. Казалось, что что–то обязательно пойдет не так. Случится нечто ужасное. А я больше к ужасам не готова. Мне нравилось жить так, как я жила сейчас. У меня все было идеально. Наконец–то за огромный промежуток времени я была свободна в своих действиях и мыслях. Я была не одна.
— Едет. — Гаррет посмотрел на часы. — Будет в Столице через час или около того. Но ему будет не до нас или суда.
— Почему?
— Сегодня умер Дельгадо, тот, кого Рихан восхвалял и почитал.
— Он умер? Как?
Гаррет бросил на меня короткий взгляд и ответил:
— Ему помогли.
— Ты?
— Да. Больше желающих не нашлось.
Мы приехали к самой окраине, тут были какие–то нежилые помещения.
— Что это за место? — спросила я.
— Тут хранится то, что не влезает в квартиры и дома столичных жителей.
Мы вышли из салона автомобиля и отправились вдоль огромных бетонных сооружений, прошли достаточно далеко, свернули направо, потом дважды налево и остановились у охраняемого ангара. Гаррет кивнул охраннику, и тот открыл дверь с помощью панели на стене. Ворота стали подниматься. Мне было немного жутко. Казалось, что сейчас откуда–нибудь да выскочит кочевник. Я не привыкла к жизни без опасности, и она казалась мне совершенно немыслимой.
Гаррет вошел первым, я последовала за ним. В ангаре было темно, эхо наших шагов отражалось от высокого потолка.
— Зачем мы здесь? — спросила я.
— За этим.
Гаррет остановился, и в этот момент в ангаре включилось освещение. Сначала пришлось зажмуриться, а когда глаза привыкли к свету, я увидела множество разных машин. Они все были натерты до блеска, и повернуты елочкой в сторону выхода из ангара. Гаррет стоял перед единственной машиной, накрытой брезентом, она расположилась в центре. Он поднял край и стянул его. У меня отвалилась челюсть. Я даже не смогла пикнуть. Машина была прекрасна.
— Эта та, что… — начала я, но так и не договорила, потому что забыла название этого чуда.
— Да. Это она, и теперь эта красавица принадлежит тебе.
Гаррет кинул ключи, и я их поймала.
— Умеешь водить?
— Да. Но не уверена, что смогу управлять ею.
— Сможешь, — сказал Гаррет и взял меня за руку, повел к водительской дверце, открыл ее и поцеловал меня в щеку. — Я буду рядом.
Я кивнула, а щеки загорели. Казалось, что Гаррет говорил не про момент, в котором мы находились здесь и сейчас. Я села за руль, дверь закрылась, и я улыбнулась. Гаррет сел на пассажирское и пристегнулся. Последовав его примеру, сделала то же самое и завела машину. Она замурлыкала, и мы медленно поехали вон из ангара.
Гаррет оказался прав, этот вечер был из тех, которые я буду вспоминать долгие годы. Мы катались по Столице, заезжали в разные парки, гуляли среди красивых подстриженных деревьев, останавливались и любовались фонтанами.
Мы разговаривали практически не останавливаясь.
Гаррет рассказывал про свое время, про мир, каким мне его никогда не суждено было увидеть. За свою жизнь Гаррет побывал в разных краях земного шара, и он совсем не ограничивался Столицей и подконтрольными ей владениям в виде городов и Секторов. Мир был разнообразным. Гаррет в красках рассказывал о странах, названия которых мне ничего не говорили.
Я так много о нем узнала и многое рассказала про себя.
Казалось, что именно в эту ночь мы знакомились. Смотря друг другу в глаза, мы делились тем, о чем никому никогда не рассказывали. Ближе к рассвету мы посетили один из ресторанов, людей внутри здания практически не было. Мы вкусно поели под легкую музыку и поехали домой. Десертом этого дня был секс, от которого я кричала и думала, сойду с ума от чувственного удовольствия. Когда рассвело, я уставшая и довольная лежала на груди Гаррета и сонно рисовала вокруг его соска зигзаги и круги. Именно в тот момент я подумала, что Гаррет действительно мой муж, а я его жена. Никого другого на его месте я и представить не могла.
Я уснула, понимая, что сегодня через девять часов будет один из самых сложных дней для Гаррета. Да и для всех, кто будет участвовать в слушание дела, которое окажется не чем иным, как спектаклем для столичных жителей. Но Гаррет был уверен в победе и совсем не переживал. Он знал, что его свидетели точно перевесят свидетелей Рихана. Тем более Рихан находился в раздрае. Корпорация на свободе, Дельгадо мертв, и он унес с собой в могилу рецепт бессмертия, Сектор Синт развален, заводов и блюстителей там нет. Все было против президента Рихана.
Но ведь каждая зажатая в угол змея, становится в разы опаснее и коварнее.

21. Подготовка

Здание суда на удивление находилось не в Центре Столицы, как ожидала Рэйвен. Каменное сооружение располагалось в семи километров от особняка, в котором Гаррет и Рэйвен объявили о прошедшей свадьбе и принимали гостей. Здание суда оказалось величественным, высота достигала пяти этажей, хотя внутри их было всего три. На первом этаже преобладали светлые и золотые тона, потолки были высоченными, стоило поднять взгляд вверх, как голова тут же начинала кружиться. Это здание суда кардинально отличалось от того, в каком судили Рэйвен на Синте. Сейчас она сидела на одном из семи балконов и смотрела на невысокий помост в конце зала, там стояли трибуны, за ними пока никого не было, но вскоре там окажутся оба президента и судья. Они будут вызывать свидетелей, те должны будут сесть слева за прозрачный стол, принести клятву верности Столице, поцеловать руку судье и начать давать показания.
Со стороны Гаррета было выдвинуто сто тринадцать свидетелей. Со стороны Рихана семеро. Казалось, что Гаррет зажимает Рихана только количеством выступающих.
Но пока этого не произошло. Суда и вердикта еще не было, а значит мысли оставались только мыслями и предположениями.
Рэйвен сидела рядом с Диего, кроме них на этом балконе больше никого не было. Рэйвен продолжала разглядывать здание изнутри. Она нервно ерзала на кресле, все казалось каким–то нереальным. Сейчас, впервые за долгое время Рэйвен не находилась в гуще событий, а наблюдала за всем со стороны.
— Не нервничай. — Голос Диего неожиданно ворвался в мысли Рэйвен, она вздрогнула и кивнула.
Она — первая леди Столицы, не должна выглядеть, как побитый жизнью мусорный пакет. Рэйвен вскинула подбородок, величественно, как ей это казалось, сложила ладони на коленях и устремила взгляд только на место, где вскоре должен был появиться ее муж. Она верила, что у Гаррета все получится. Не могло быть иначе.
Тем временем Хант и Чейз находились среди свидетелей со стороны Гаррета Уорда. Они были на втором этаже и практически полностью его занимали. Чейз пребывал в пессимистичных мыслях. Он понимал, что вскоре после суда уедет из Столицы навсегда. Чейз столько лет, с подросткового возраста мечтал увидеть заморские города, понять уклад жизни тех людей, изменить законы и устои столичных. Ему никогда не нравилась Столица, хотя он был сыном первого наследника. Незаконнорожденным, но все же у него были привилегии, которых не было у других. И все же, Чейз никогда не любил Столицу, он считал, что должен был родиться в любом другом месте, но не здесь.
Рядом с Чейзом сидел Хант, он нервничал. Нервы натягивались и пытались порваться. Он и забыл, что такое страх за кого–то. А сейчас он смотрел на экран планшета и наблюдал за синей точкой, которая двигалась в сторону Столицы. Это точка была машиной, в которое перемещалась его младшая сестра. Единственный человек, о котором Хант переживал и думал дольше десяти секунд. Верона не была его родной сестрой, хотя все, кто жил в его Секторе, думали именно так. У них была разница в пять лет. Верона была единственной, кого он любил, но именно ее и не смог спасти от ублюдка — их так называемого отчима. Хант не отрывал взгляда от точки и гадал, какой же будет их встреча с Вероной? Он предполагал, что сначала она ему вержет, а потом обнимет. Или наоборот. Хант пытался отступить от мыслей о встрече, он должен был выступить вторым на заседании суда, и Ханту действительно было что сказать Столице об их драгоценном президенте Рихане.
Дальше на стульях сидела донна, рядом с ней находилось три ребенка. Их отмыли и нарядили так, чтобы они вызвали у столичных жителей только умиление, а потом они расскажут свои истории, и те будут ужасны, но дети понимали, они должны вспомнить былое, чтобы будущее оказалось куда лучшим, чем они ожидали ранее, до знакомства с мистером Уордом. Сама же донна наблюдала за людьми, было понятно, что свидетели со стороны Гаррета были разношерстными. На втором этаже сидели и городские жители, и выживальщики Секторов, заключенные Ристалища, жители Подполья Империи и Центра Столицы.
Здесь были все, и они надеялись на Гаррета Уорда, человека из прошлого, президента корпорации.
На третьем этаже были размещены свидетели Рихана. Всего семь человек, которые находились под пристальным наблюдением двух блюстителей. Велас был одним из свидетелей, он то и дело посматривал на оружие в руках законников, он не верил, что после заседания его оставят в живых. Велас готовил себе пути отступления. Он намеревался сбежать, но не понимал, куда именно будет держать путь.
Тем временем в зал суда стекались люди и занимали места. Все шло своим чередом, но в воздухе висело напряжение, которое можно было резать ножом. Практически каждый из находящихся внутри здания суда чувствовал это на своей шкуре, но они даже не думали о том, что их ожидало на самом деле.
Примерно в это же время, на другом краю Столицы, сестра донны неожиданно громко завопила, да так, что каждый услышавший ее желал заткнуть уши и никогда больше не слышать столь жалобного вопля. Если бы это был какой–то другой член Подполья, то, возможно, ее крик так и остался бы никем не замеченным, но сестру донны уважали, а некоторые даже побаивались. В комнату к ней вошел бродяга, и она тут же позвала его к себе и прошептала на ухо:
— Беги, беги в дом правосудия и предупреди всех, чтобы спасались.
— От кого? — спросил бродяга.
— От них. Это ловушка.
И бродяга побежал. Большую часть пути он проехал на машине с одним из охраны, предоставленной Гарретом. Дальше его путь лежал через спальный район Столицы, потом петляющая дорога до здания суда. Бродяга бежал так, как никогда в жизни, он и представить не мог, что его ноги умели передвигаться с такой скоростью. Он бежал и думал, что должен спасти донну и тех детей, которые не заслужили испытать новой порции боли.
Он бежал быстро.
Он несся сломя голову, проклиная президента на чем стоял свет.
Он практически рыдал, когда до здания суда остались считанные десятки метров.
Он уже поверил в то, что успел.
А потом он услышал топот, увидел как комья земли вылетали из–под когтистых лап кочевников, в следующее мгновение бродягу подняли в воздух и разорвали на две части. Дальнейшего бродяга уже не мог понимать, но в его открытых глазах, в недвижимых зрачках отсвечивали десятки, сотни кочевников, которые двигались в сторону здания суда, в Столицу, в Центр к людям, которые даже не подозревали об опасности.

22. Финал истории таков

Я снова ерзала. Не могла спокойно сидеть, хотя Диего уже раз десять сказал мне, что это заседание ничего не значит. Только Рихан думает, что у него есть шанс одержать победу. Более того, за зданием суда уже стояла машина, которая должна увести президента на Ристалище.
На помост наконец–то вышел Гаррет, как только он повернулся к залу лицом, то поднял взгляд и нашел меня на балконе.
— Ты победишь, — прошептала я.
— Разумеется, — сказал он мне губами, и я улыбнулась.
Видеть Гаррета стало настолько необходимо для меня, что сейчас я действительно успокоилась и даже немного наклонилась на спинку кресла.
Судья тоже поднялся и встал за трибуну. Здесь были все, кроме президента Рихана. Минуты утекали сквозь пальцы, люди внизу стали переговариваться между собой, кто–то пытался связаться с президентом, но тот не отвечал.
— Что–то не так, — сказал Диего и придвинулся ко мне ближе.
Когда я снова посмотрела вниз, то Гаррета на месте уже не было. Липкое чувство страха стало растворяться в воздухе, словно отрава.
Что происходит?
По залу раздался голос Гаррета. Он просил всех оставаться на своих местах и закрыть здание суда. В наступившей тишине не двинулась ни одна живая душа, никто не побежал выполнять приказ президента корпорации. У меня же замерло сердце. Я была права, что–то случится. Это ужасное что–то уже происходит.
— Закройте двери! — заорал он.
Я не видела, стали ли двери закрываться, они были прямо под моим балконом.
— Что нам делать? — спросила я у Диего.
— Ждать. Не понимаю, что не так, — прошептал он и достал планшет из–за пазухи. — Хант, спускайтесь к нам. Заседания скорее всего не будет.
Гаррет прибыл быстрее Ханта, он остановился возле меня и сказал:
— Кочевники в Столице.
— Что? Нет. Как они…
— Рихан впустил их. Я слышу, как они приближаются к зданию суда. Ты должна спуститься и спрятаться под зданием.
— А ты…
— Не перебивай. Ты должна спрятаться под зданием, вход в подземелье возле левой колонны перед входом. — Гаррет перевел внимание на Диего. — Ты в ответе за нее.
— Понял.
— Гаррет, идем с нами… — начала я, но неожиданно Гаррет толкнул меня, что было силы, и я отлетела в сторону, за пределы балкона, буквально за мгновение, как он рухнул.
Начался ад.
Я закричала и бросилась к месту обрыва. Взрыв снес не только мой балкон, но и двери, которые все же заперли, но теперь от этого не было никакого толку.
— Гаррет! — закричала я, но Диего уже тащил меня назад, перехватив рукой вокруг талии.
Я отбивалась, но он так тряхнул меня, что я чуть все зубы не покрошила от удара верхней челюсти о нижнюю.
— Прекрати! — приказал он и, поймав меня за плечи, тряхнул еще раз. — Это Гаррет, а не обычный человек. Ты ведь не думаешь,что падение с такой высоты способно его убить?
— Не думаю, — с облегчением от осознания правоты его слов сказала я.
— А теперь мы должны спрятаться там, где он велел. Соберись.
Бросив последний взгляд на обломки, я вернулась в реальность.
Кругом стоял дым, пыль осаживалась слишком медленно, видимость была на грани. Я закашлялась, казалось пыль заполонила собой горло и нос.
Люди вопили, плакали, кричали и стонали от боли.
Что–то трещало, я не могла понять что именно, но вскоре в нос мне ударил запах гари.
А потом я услышала их… кочевники уже были здесь, и их количество заставляло сжиматься отвагу в комок.
Диего дернул меня за руку, и мы побежали в коридор, тут уже было достаточно много людей с других балконов. Все толкались и пихали друг друга — столичный лоск канул в лету. Диего шел первым и локомотивом расталкивал всех перед собой. В какой–то момент мне показалось, что он вырвет мне руку, к счастью, обошлось.
Люди сходили с ума, они толкали друг друга и топтали тех, кому еще час назад улыбались. Сквозь гомон голосов, я услышала, как Диего выругался.
— Что такое? — прокричала я.
Он остановился и подтолкнул меня к одной из стен.
— Там дети наверху. Надо их забрать, — сказал он.
— Пошли, — ответила я.
Пару мгновений мы смотрели друг на друга, а потом побежали против людского потока.
Визги, крики и мат сотрясали здание суда. Я не знала, где был Гаррет, сердце болело за него с нестерпимой силой, но я понимала, что он справится, сможет спастись сам и спасти множество других.
В момент, когда мы забежали на второй этаж, я поняла, что Гаррет сделает невозможное, только если не будет переживать за мою безопасность. Значит, нужно забрать детей и бежать отсюда, как можно быстрее. Прятаться и выжидать.
На втором этаже было немного лучше, чем на первом, тут оказалась не такая жуткая паника, оно и понятно, эти люди не видели взрыва и завалов, а также они не знали, что кочевники буквально дышали нам в шею. Я увидела Чейза и Ханта, они бежали к нам, я ожидала, что Чейз что–то скажет мне, но он обращался строго к Диего, а меня словно и не было рядом с ним.
Я испытала облегчение. Так будет лучше, пройдет время и, возможно, мы наладим общение, но не сейчас.
— Мы остаемся, — сказал Хант после того, как Диего позвал их с нами. — Запрем двери и будем ждать, когда все разрешится. Гаррет уже связался со всеми по общей связи, ждем подкрепление.
— Если начнем спускать их вниз, — сказал Чейз и указал на десятки людей позади себя. — Кочевники разорвут всех на части. Они даже бегать толком не умеют.
— А если кочевники заберутся на второй этаж? — спросила я.
Хант посмотрел мне в глаза и сказал совершенно серьезно:
— Тогда мы будем с ними сражаться.
— Голыми руками? — спросила я.
— До приезда подкрепления… да.
Это было так глупо, но мне нечего было предложить Ханту и Чейзу взамен на их решение. Хант и Чейз могут за себя постоять, но они выбирают более благородное действие — защитить тех, кто не в силах этого сделать.
— Уходите, — сказал Хант.
— За зданием суда машина, — начал Чейз, впервые посмотрев на меня. — На ней должны были увезти Рихана. Внутри есть оружие.
— Спасибо, — сказала я, Чейз кивнул, тут же отвернулся и направился к донне, к ногам которой прилипли дети.
Мы с Диего побежали дальше, спуститься на первый этаж удалось не с первого раза, даже не со второго. Лестница, по которой мы поднимались ранее, была завалена обломками и телами.
Нам удалось выбежать на улицу.
— К колонне! — прокричал Диего.
Я побежала в нужном направлении, но затормозила так и не добравшись до пункта назначения. Кочевник висел на колонне, увидев меня, повернул голову под странным углом, раскачался и прыгнул.
Он летел прямо на меня.
Я оттолкнулась от земли и прыгнула в сторону, когти прошлись мне по икрам, и я взвыла от боли. Встала и снова рванула в безопасное место. Если Гаррет говорил, что я должна была бежать именно туда, значит я побегу.
В подземелье.
Выстрелы начались неожиданно, но я была бесконечно рада их услышать. В колонну, к которой я так отчаянно бежала, врезалась машина, она практически сложилась пополам. Диего оказался рядом и, кивнув на загоревшуюся машину, сказал:
— Там оружие есть. Эта машина должна была увезти Рихана после суда.
— Она горит, вообще–то! — прокричала я под звуки выстрелов.
— Есть такое.
Диего побежал к машине, дернул за ручку и практически оторвал дверцу. Он исчез внутри буквально на пару мгновений, а когда выбрался, во всю кашлял. Меня чуть не сбила с ног толпа рыдающих дам в разноцветных одеждах.
Мир и окружение вращались слишком быстро. Я корила организаторов суда за то, что они решили провести его вечером, практически на закате дня. Не знаю, что случилось с электричеством, но на столбах и ближайших зданиях не было ни единого лучика света. Солнце уже было за горизонтом, мы двигались во тьме, как слепые котята. Котята, которых пытались уничтожить.
— Тут нам не спрятаться, — сказал Диего и попытался выйти на связь с Гарретом.
Тот молчал. И эта тишина меня страшила.
Мы бежали в неизвестном мне направлении, я старалась находиться в боевой готовности ровно до того момента, пока мы не оказались в гуще какого–то треша.
Столица сегодня выла от боли и страха. Нам удалось добраться до одной из улиц окраины, здесь оказалось слишком много кочевников и еще больше кричащих людей.
Ноги кровоточили, но я не замечала боли, адреналин и инстинкт самосохранения откинули мысли о жалости к себе. Диего достал из машины всего один автомат, я старалась держаться к нему как можно ближе. Мы добирались до светлого участка Столицы, но это совсем не радовало. Теперь я могла увидеть урон, который наносили кочевники. Они, как обезумевшие, сносили на своем пути все, что только было на улицах, особое внимание уделяя людям. Тел было слишком много. Пару раз я присаживалась рядом с ранеными и пыталась перевязать то, что еще можно было спасти, но Диего постоянно одергивал меня и продолжал двигаться только в ему одному известном направлении. Он мастерски отстреливался от кочевников, не тратя лишних патронов. Вокруг было слишком много боли, крови и человеческих страданий.
Мы продолжали бежать.
Улица за улицей.
Здание за зданием.
Диего отстреливался, пока у него не закончились патроны. Когда в нашем направлении побежало трое кочевников Диего затолкнул меня в одно из зданий. Вроде это был магазин, я не разглядывала полки, упала за стеллаж, Диего рухнул рядом и прижал пальцы к губам.
Мы замерли.
На улице продолжалась бойня, от криков кровь превратилась в желе и отказывалась двигаться по венам.
Я смотрела на Диего, он был собран, с его виска медленно стекала кровь.
Хруст стекла.
Еще один. Еще два.
Кто–то приближался.
Он был уже за стеллажом.
Остановился, как и мое дыхание.
Кто–то толкнул на нас стеллаж, Диего закричал, чтобы я бежала, но мне удалось только откатиться, а его засыпало каким–то хламом. Когда я встала на ноги, то увидела того, кто крался к нам. Велас стоял передо мной, с пистолетом в руках.
— А вот и моя свобода, — со злорадством сказал он. — А я–то все думал, как мне выбраться после суда. Суд не состоялся, но и просто так сбежать мне был не вариант.
— Беги, тебя никто не держит, — сказала я, наблюдая, как Диего пытался выбраться из–под завала.
— Я хочу уезжать в комфорте, а не бежать.
— Логично.
Велас смотрел на меня с ненавистью. Его я не боялась, но меня пугало то, что происходило за магазином. Выстрелы раздавались слишком далеко, подмоги ждать не стоило, а вот звуки, что издавали злющих кочевников, были слишком близко.
— Иди сюда, — прорычал Велас. — Надо спрятаться до завершения заварушки.
Я пошла к нему и уже знала, что буду делать. Когда до Веласа оставалось не больше двух метров, я посмотрела ему за спину с испуганным видом, всего на мгновение он поверил страху в моих глазах. Я бросилась на него, Велас выстрелил, но промазал. Мы упали на пол, я рухнула ладонями на битое стекло витрины, и руки тут же обожгло болью.
Велас ударил меня по шее, и я чуть не задохнулась. Он первым поднялся на ноги и пнул меня по животу. Боль оказалась настолько яркой, что я все же закричала, хотя не желала этого делать, чтобы не привлекать внимание кочевников. Когда вспышка боли стала сглаживаться, и я начала различать окружающее меня пространство, Велас схватил меня за волосы и дернул на себя. Опираясь ладонью о пол, я нащупала осколок приличного размера. Велас склонился надо мной, он хотел что–то сказать, но я не дала ему этой возможности. Взмахнула рукой, и стекло пронеслось сквозь шею Веласа. Я смотрела в его глаза, ни единожды не моргнув.
Сначала в них читалось непонимание происходящего.
Следом шок.
А потом осознание скорой смерти.
Хватка на моих волосах ослабла, кровь уже залила всего Веласа.
Он упал на колени и пытался зажать рану, но все было бесполезно.
Велас завалился на бок. Несколько секунд булькающих звуков, и наступила тишина.
Чтобы убедиться в смерти ублюдка, я подошла к нему и прикоснулась к запястью — пульса не было. Возможно, я отвратительный человек, может быть, и нет, но поняв, что Велас действительно мертв, я улыбнулась и выпрямилась в полный рост. Помогла Диего вылезти из–под завала и спросила:
— Куда мы бежим?
— Сейчас самое безопасное место в Столице — Гранд парк. Там ожидают люди донны, Гаррет поставил там уйму охраны. У них есть оружие и место, где можно переждать бурю. И связь.
— У тебя же был планшет.
— Разбит.
Без оружия, связи и информации о передвижении кочевников мы были уязвимы и слабы.
— Может, переждем здесь? — спросила я, разглядывая ладонь, исполосованную осколком стекла.
— Не думаю, что это хорошая идея. Мы должны передать Гаррету, что ты жива, иначе…
— Что иначе?
— Не важно.
Я не стала допытываться с вопросами, тем более передышка и спад адреналина напомнили телу о побоях и ранениях. Мы с Диего подлатали дыры, перебинтовали порезы и пошли к выходу из магазина, точнее, к разбитой витрине, за которой стояла пугающая тишина. Пока я сражалась с Веласом, с улицы, удивительным образом, все исчезли. Я бы предположила, что более умные и живые предпочли спрятаться в разрушенных магазинах и переждать адское выступление кочевников, как жаль, что мы с Диего не входили в число умников, поэтому ступили на улицу и повернули налево.
— Если увидишь блюстителей, дай знать, у них есть планшеты, можем одолжить их и связаться с Гарретом до Гранд парка.
— Свяжемся и спрячемся?
— Да.
Этот вариант мне нравился куда больше. Я не считала умным идти ночью куда–либо, когда из–за каждого поворота может выскочить кочевник или шальная пуля.
На этот раз мы шли медленно, аккуратно заглядывая за здания и надеясь никого не встретить. Никого, кроме блюстителей.
В освещенной части Столицы все было измазано в крови. Тела жителей в разноцветных одеждах валялись тут и там. Казалось, что огромный разбушевавшийся ребенок раскидал свои куклы, предварительно выкрутив им конечности или оторвав головы. На улице пахло смертью. Экраны не работали, реклама не крутилась. Мы шли в абсолютной тишине, словно кроме нас никого больше в живых не осталось.
К сожалению, тишина была недолгой.
Мы оплошали. Шли и внимательно смотрели по сторонам, но ни единого раза не подняли взгляда ввысь. Зря. С высоток повалили кочевники.
Да откуда их так много взялось?
Диего успел крикнуть, чтобы я бежала, но не успел сказать, куда и в каком направлении. Я видела, как его откинули в сторону, казалось, последней выжившей витрины, он влетел в нее, и стекло посыпалось сотнями осколков.
Я побежала к нему, чтобы помочь, и ощутила удар невиданной силы. Меня отбросило в противоположную от Диего сторону. Перед глазами размазался мир, пока я летела через улицу. Мне не повезло, я встретила не стекло, а кирпичную стену, ударилась о нее и рухнула на не менее твердое дорожное покрытие.
Как же мне было больно.
Я чувствовала, что в этот раз количество переломов оказалось запредельным. Боль была настолько сильной, что я больше не могла выносить ее и отключилась.
***
Здание суда эвакуировали, пострадавших оказалось слишком много. Прибывшие медики пытались спасти всех, кого только было можно. Бират стоял рядом с Гарретом, они смотрели на пепелище.
— Это он сделал, — сказал Бират, не отводя взгляда от обезображенных тел.
— Я не думал, что Рихан способен пойти на такое. Из–за него погибло слишком много людей.
— Рихан не умеет проигрывать. Никогда не умел.
— Я загнал его в угол.
— Так и есть.
Гаррет слышал, как к нему бежали Хант и Чейз, более того, он расслышал каждое слово из их диалога. Рэйвен в подземелье не оказалось. Следов его жены, как и следов Диего не было обнаружено.
Гаррет испытал запредельный страх, он был уверен, что Диего приведет Рэйвен в оговоренное место. Он не мог бросить всех и пойти туда с ними. Уорд был необходим людям Столицы. В моменте оказалось недостаточно тех, кто мог дать отпор кочевникам, которые появились словно из ниоткуда. Гаррета убивала неизвестность. Когда Чейз и Хант остановились возле него, то тут же получили приказ искать Рэйвен и Диего.
Выслушав указания, Хант и Чейз без лишних вопросов, побежали к машинам, сели и выдвинулись на поиски. Гаррет и сам развернулся, чтобы отправиться в сторону Центра Столицы, но слова Бирата остановили его:
— Этот момент идеально подходит для смены режима.
— Бесспорно.
— Вся ответственность будет лежать на плечах Рихана.
Гаррет обернулся, внимательно посмотрел на первого наследника и спросил:
— Ты думаешь, что теперь я позволю закрыть его в клетке? Отправить на Ристалище? Проводить суд?
— Он должен ответить по закону.
Гаррет кивнул, но в противовес кивку, сказал:
— Если ты первым доберешься до него, все будет по закону.
— А если не я найду его первым? — спросил Бират, но не получил ответа. Гаррет уже исчез из поля его видимости, со скоростью, которая была непозволительной для обычного человека.
В течение часа о Рэйвен не было слышно ни единого слова. Кочевники еще находились в Столице, но отряд Гаррета успешно отодвигал их за пределы защитных барьеров. В это же время эвакуировали ближайшие города, их жителей привозили в Столицу. Все медики были подняты и отправлены на помощь раненым жителям.
Все же Гаррет нашел Рэйвен. На втором часу поисков с Уордом связался один из патрульных, он передал, что некий Диего сообщает координаты. Этого было более чем достаточно. Гаррет прибыл туда первым, потом приехали медики и Хант с Чейзом. Диего был в себе, но он потерял слишком много крови. А Рэйвен была без сознания, ее зрачки плохо реагировали на фонарик медика.
Она лежала на асфальте, словно сломанная кукла. Рэйвен выглядела мертвой. Гаррет испытал такой жутчайший страх, что больше не смог вспомнить подобного ужаса.
Он не хотел терять Рэйвен.
Не знал, что делать.
Гаррет был растерян. Но недолго. Стоило медику сообщить, что ее возможно спасти, как Гаррет пришел в себя. В течение пятнадцати минут Рэйвен доставили в больницу и снова начали оперировать. Казалось, что судьба издевалась над ними и повторяла все подобием колеса сансары.
Рэйвен снова была на пороге смерти.
Гаррет снова был по ту сторону больничной палаты.
Через сорок минут в больницу приехал Феликс, он привез дозу лекарства, которое могло и вовсе не помочь Рэйвен. Слишком часто ее организм подвергался его воздействиям. Но Гаррет не мог сидеть сложа руки. Он должен был помочь ей выбраться из лап смерти.
Еще через час медики сообщили, что состояние миссис Уорд стабильно.
Последние сутки и эмоции, которые испытал президент корпорации, показали — он сделал правильный выбор.
В этот раз он не оставил Рэйвен одну.
Как и на следующий день.
Как и много–много лет спустя.

Эпилог

Когда вокруг Столицы снова подняли заборы, и военные под предводительством Гаррета Уорда очистили улицы от кочевников, столичные жители пребывали в таком шоке, что многие даже не могли понять и поверить, что этот ужас на самом деле произошел с ними. На подсчет погибших и раненых в общей сложности ушло девять дней.
Президент Рихан погиб, защищая детей, именно так объявил новый президент Империи Бират. На самом деле Рихана застрелили в его доме, три пули были выпущенным в лоб президента, который немногим ранее, понимая, что проиграет в суде, что Дельгадо мертв, открыл ворота по всему периметру Столицы, налил себе бокал самого дорогого скотча и, попивая напиток, смотрел на экраны, где камеры видеонаблюдения снимали, как кочевники стали стекаться в Столицу как пчелы на мед.
Столица потеряла многих, но и кое–что приобрела. Например, нового президента, практически полный состав корпорации, понимание того, что жизнь в Столице — это не рай без тучных облаков и полная безопасность.
Людям сказали мало правды, в основном вся информация, которую они получили, оказалась нужной Семье Основателей и корпорации.
Несмотря на то, что заседания суда все же не было, план Гаррета воплотился в жизнь. Переворот удался. Рихан мертв.
Президентство двух влиятельных личностей Бирата и Гаррета было плодотворным. В первый год они наладили прежний уровень жизни в Столице. Подлатали дыры в системе безопасности и больше времени уделили военной мощи Столицы. Следующие три года были положены на то, чтобы Сектора перестали быть тюрьмой для людей, которые даже не подозревали о мире за пределами куполов. Это было самым сложным из всего, что Бират и Гаррет сделали, но со временем, практически во всех Секторах жизнь изменилась. За исключением двух. Сектор Синт перестал существовать за ненадобностью. Ристалище осталось в прежнем виде, но там была построена тюрьма с тремя блоками для заключенных со всей подконтрольной Столице территории.
Чейз все же уехал за море. Он был первым гонцом от Столицы и принес своей родине много полезного. Только перед поездкой он узнал, что Дженна работала вместе с Биратом. И именно Бират вытащил Чейза и остальных из Ристалища. Дженна унесла этот секрет в могилу.
Хант встретил свою сестру, их встреча была более теплой, нежели он ожидал ранее.
Рэйвен и Гаррет прожили бок о бок тридцать восемь лет. У них родилось трое детей. Два сына и дочь.
Синтетик был навсегда потерян, его формула погибла вместе с Дельгадо.
Мир с заморскими людьми стал новым витком в жизни Столицы.
В корпорации осталось всего тринадцать человек. Остальные не смогли пережить реальность. Кто–то покончил с собой, другие сошли с ума, третьи посчитали себя всесильными и безнаказанными, преступили закон и отправились на Ристалище в новую тюрьму без камер и съемок.
Играть чужими жизнями увлекательно, но со временем ты теряешь связь с реальностью и сам становишься участником безжалостных игр.
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